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Oz

17. yiizyilda Roma'da Via Appia'da bulunmus ve giiniimiizde British Museum'da korunmakta olan
eser, bir adak kabartmasidir. Adak kabartmalari, tanriya siikretmek ya da dilekte bulunmak adina
sunulan ve adakta bulunulan konuyu simgesel yolla aktarildigi eserlerdir. Prieneli Arkhelaos
isminde bir heykeltras tarafindan yapildigi yaziti sayesinde kanitlanabilmektedir. Adak steli
lizerinde siir yarismasinda galibiyet kazanan bir sair tarafindan adak olarak sunulmustur. Stel
lizerinde toplam dért siradan olusan frizlerde Sanatsal esinin simgesi olarak kabul edilen, Apollon
ve Mousalar, en altta Homeros'un apotheosisi betimlenmigstir. Homeros sairlerin esin kaynagi
olarak burada yiiceltilmekte ve tanrisal onurlar verilmektedir. Stelin en tist béliimiinde sanatsal
esinin simgelyen tanrilarin anne ve babasi olarak Zeus ve Mnemosyne hepsinin lizerinde hakim
konumda betimlenmistir. Adakta bulunan sairin kendisi de tiim bu sahnelerin disinda yanda bir
heykel gibi betimlenmistir. Bu adak stelinin temsil ettigi konularin simgesel anlatimlari yoluyla
yarismada galibiyet kazanan gsairin esin kaynaklari ve kendisini onlarla iliskili olarak anlatmasi
dénemin sanat dilini yansitir. Ayrica heykeltrashk acisindan da dénemin form ve stil 6zelliklerinin
ozenle uygulanmasi eserin anlamina katkida bulunmaktadir. Arkhelaos kabartmasi tiim bu
sanatsal ve ikonografik ézellikleriyle, Hellenistik Sanat ve Estetik anlayisinin bir yansimasi olarak
kabul edilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Arkhelaos; Hellenistik Heykel; Apetheosis; Hellenistik Estetik; Homeros.

Abstract
The stele, which was found on the Via Appia in Rome in the 17th century and is currently preserved
in the British Museum, is a votive relief. Votive reliefs are works that are presented in order to pray
or make a wish to the god and convey the subject of the dedication in a symbolic way. It can be
proved by the inscription that it was made by a sculptor named Archelaos of Priene. It was
presented as an offering by a poet who won the poetry competition on the votive stele. On the stele,
on the friezes consisting of a total of four rows, Apollo and the Mouses, which are accepted as the
symbol of artistic inspiration, and Homer's apotheosis are depicted at the bottom. Homer is
glorified and divine honors are given here as a source of inspiration for poets. At the top of the stele,
©  Bu makalenin arastirma ve yayin siireci Zeus and Mnemosyne are depicted as the parents of the gods, symbolizing artistic inspiration, in a
dominant position over all of them. Apart from all these scenes, the poet himself in the votive is
depicted like a statue on the side. The inspirations of the poet, who won the competition through
symbolic expressions of the subjects represented by this votive stele, and the way he describes
himself in relation to them reflect the artistic language of the period. In addition, the careful
application of the form and style features of the period in terms of sculpture contributes to the
meaning of the work. With all these artistic and iconographic features, the Archelaos relief is
accepted as a reflection of the Hellenistic Art and Aesthetics.
Keywords: Archelaos; Hellenistic Sculpture; Apetheosis; Hellenistic Aesthetic; Homeros.

“Arastirma ve Yayin Etigine” uygun
sekilde yiiriitiilmiistiir.



Arkhelaos Kabartmasi ve Hellenistik Estetik - Fatma Bagdath Cam - Handan Bilici
Altunkayalier

Giris

Arkhelaos Kabartmasi, heykeltiraslik sanati1 agisindan Geg Hellenistik Donem igerisinde
degerlendirilen orijinal olarak korunagelmis dnemli eserlerden biri olarak kabul edilmektedir.
17.ylizy1lda, Italya’da Roma yakinlarinda bir Roma Villasinda bulunmus ve giiniimiizde British
Museum’da sergilenmektedir. (Olgiileri: 1.21m x 0.76m) (Resim 1)

Eserin ismi, heykeltras Prieneli Arkhelaos tarafindan imzalanmis oldugu i¢in, heykeltragin
isminden almaktadir. Stelde betimlenen konudan yola ¢ikarak “Homeros’un Apotheosis’i”
olarak da tanimlanmaktadir. (Resim 3) Eser mermerden yapilmistir ve Iskenderiye’de bir
yarismada galip gelmis bir sairin basarisinin karsiliginda tanrilara tesekkiirlerini sunmak iizere
yaptirdig1 bir adak kabartmasidir. Adak kabartmalar1 Grek kiiltiiriinde en erken dénemlerden
itibaren, Oncelikle saglik, askeri, siyasi ve yasamla ilgili dileklerinin gerceklesmesinin ardindan
tanrilara tesekkiirlerini sunmak iizere hazirlanmis, heykel, stel ve figilirin gibi sembolik
betimlemeleri icermektedir. Klasik Dénemden itibaren yayginlasarak, Roma Doneminde de
devam eden bir gelenek olarak siirdiigii anlasilmaktadir. Arkhelaos Kabartmasi da adandig:
konuyla ilgili olarak, sairin galibiyetini iligkilendirdigi tanrilar, tanrisal esin perileri ve elbette
Grek kiiltiirliniin temellerini dayandirdigi ozan Homeros ile ilgili bir kompozisyonda, sairin
basarisini yiiceltmektedir.

Hellenistik Sanat ve Estetik Anlayisi: “Hellenistik Begeni”

Arkhelaos Kabartmasinin Hellenistik Sanat anlayisi igerisinde estetik agidan
degerlendirilmesinden 6nce Grek Heykel Sanatinin estetik anlayisinin temellerine deginmek
yerinde olacaktir. Grek heykel sanatinin zirveye ulastigi Klasik Donem form ve stil
ozellikleriyle sanatsal bir idealizm idealinin yaratilmasin1 saglamigtir. Sanat kurami bu biiyiik
sanatla yan yana geligsmistir. Zamanin sanatcilarinin ¢ogu sadece insa etmek, yontmak ve
boyamakla kalmamis, ayn1 zamanda sanat hakkinda da yazmistir. Onlarin metinleri sadece
pratik deneyime dayali teknik bilgi ve fikirlerden degil, ayn1 zamanda "yasalar ve simetri" ve
"sanat kanunlar1" ile ilgili genel tartismalardan olusuyor ve cagdas sanatcilar i¢in bir rehber
niteligindeki estetik ilkeleri igeriyordu (Tatarkiewicz, 1970: 48). Donemin felsefesinde de
“glizel” tamiminin karsilifina yonelik arayis ve teoriler sonucunda, Platona gore idealar
diinyasinin bir yansimasi olarak yorumlanmis, Aristoteles ise karsit bir yorumla, sanatin arka
planindaki diisiinceyi temsil etmektedir (Tunal1 2018: 76-86). Aristoteles, miikemmel giizellik
tizerinde durarak, sanatin temelinin dogayr taklit oldugunu da ileriye siirer(Mimesis).
Aristoteles’in diisiincesinde dogal olan, tabiatin 6ziinde bulunan ve miikemmel olan giizelliktir.
(Tunali, 2018, s. 97-113; Basaran-Kasapoglu, 2018, s. 2838)

Yunanlilarin klasik sanati, her eserde bir kanon (canon), yani sanat¢inin bagli oldugu bir
form oldugunu varsayryordu. Kanon terimi Antik Grekce’de “Yasa, Olgii, olgiit, kural”
anlamlar1 bulunan, ideal olani bulmada kullanilan, insan viicudunun dogal boyutlarinit ve
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oranlarini belirleyen bir sistemler biitiiniidiir. Klasik donemin Yunan sanat1 kanonun estetik bir
gerekcesi vardi. Bu onlarin ana 6zelligidir. Bir digeri ise esneklikleridir. (Basaran-Kasapoglu,
2018, s. 2840; Ayrica bkz. Richter, 1950, s. 120; Boardman, 1985, s. 205; Stewart 1978, s. 122-
131)

Grek ideal heykelinin en 6nemli 6zelliklerinden digeri orantilarla ilgili olmalar1 ve sayilarla
ifade edilebilmeleriydi. Kusursuz bir stitunun kaidesinin hacim olarak basligini ne kadar asmasi
gerektigini ve kusursuz bir heykeldeki viicudun bastan ne kadar biiyiikk olmasi gerektigini
belirlediler. Kanonun arkasindaki felsefi varsayim, hepsinden daha miikemmel olan tek bir
oranti olduguydu (Yunan Ideal Sanati/idealizm). MO.5.yiizyilda Polykleitos tarafindan
yazilmis oldugu bilinen “canon” isimli kitabiyla belirlenen bu standartlar, sayisal degerlerden
olusmaktadir (Oran olarak bas Ol¢li kabul edilir ve viicudun basa orami 1/7 olarak
belirlenmektedir.) (Tatarkiewicz, 1970, s. 48-49; Richter, 1959, s. 120, Fig.155; Fuchs, 1969,
s. 86, Abb.79; Stewart, 1978, s. 122-131). Vitruvius da ayn1 konuda: "Doga insan viicudunu
Oyle tasarlamistir ki, ceneden alnin {ist kismina ve sa¢ koklerine kadar olan kafatasi, viicudun
uzunlugunun onda birine esit olmalidir. Bas ¢ene altindan tepesine kadar 6l¢iisii ise sekizde bir
olmalidir". Polykleitos'un incelemesinin giiniimiize ulasan tek parcasi (Dpryphoros), bir sanat
eserinde "miikemmelligin birgok sayisal iliskiye bagli oldugunu kanitladigini" belirtir.
(Vitruvius, s. 103-104) Heykel Sanatindaki bu miikemmel oran diizeni (canon) Hellenistik
Doénemin baglangicinda heykeltras Lysippos tarafindan dlgiiler sisteminde basin viicuda orani
1/8 olarak uygulanmis (symmetria) ve daha ince uzun ve derinlik kazandirilmistir.

Helenistik Dénem sanati (MO.331-31), konu bakimindan klasik sanattan farkliyd.
Saraylarin, tiyatrolarin, hamamlarin ve stadyumlarin mimarisinin yani sira dini sanati1 ve insana
dair konular1 da igeriyordu. Biiyiik Iskender'in fetihleri bircok yeni sehrin yaratilmasini
saglamig ve sehir planlamasi bir sanat olarak ortaya ¢ikmistir (Stewart, 2014, s. 13-14).
Portreler, manzaralar ve dekoratif kompozisyonlar ana resim tiirleri haline gelmistir. Biiyiik
servetler kazanan ve gosterisli bir liiks i¢inde yasayan sosyal siiflar ortaya ¢ikmis, bu sinifin
talepleri dogrultusunda ve sanat endiistrisi artik daha biiyilk bir énem kazanmistir. Sanat
merkezleri doguya dogru kaymis ve sanatta ilk kez uluslararast bir karisimin {iriinii ortaya
cikmaya baglamistir. Sanatin da yonlendiricisi konumdaki ydnetici otoritenin yerine soy ve
yetistirmeden bagimsiz her Yunanlinin erisebilecegi biitiiniiyle yeni ve rasyonel bir kavram
olan “arete” (erdem) Sofistler tarafindan icad edilmis ve sanat artik her kesimden ulasilabilir
olmustur (Hauser, 2021, s. 157). Hellenistik Diinyada birey artik bir kiiltiiriin ya da devletin
geleneksel gruplarinin degil, ekonomi iizerine temellenen topluluklarin iiyesi olabilir, 6zgiirce
istedigi kentin yurttasi olabilirdi. Sanata yonelik tarihsel yaklasim sayesinde ortaya ¢ikan, eski
eserlere artan ilgi ve gegmisin ¢ok ¢esitli sanatsal idealini kavrayarak kendine 6zgii “Hellenistik
Begeni”’yi ortaya ¢ikarmis ve sanat unsuru daha rastlantisal olarak kullanilmaya baslamistir. Bu
da donemin en belirgin 6zelligi olan eklektizmin dogasini saglamistir. (Hauser, 2021, s. 159-
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161) Bu donemde natiirmort ve manzaraya olan ragbet artmis, insan figiirii doganin bir pargasi
olarak natiiralist bicimde ele alinmaya baslar. Portredeki gelisim biyografi ve otobiyografinin
edebiyatta da giderek artan Olgiide goriiliir. Hellenistik edebiyatta konular efsanelerin uzak
diinyasinda degil, cogunlukla hitap ettikleri izleyicinin diinyasina meydana gelen olaylar1 temel
alir. Felsefede kisinin kendisi iizerine diisiinmesine yonelis, Biiyiik Iskender basta olmak iizere
yonetici ve kurtarici kahramanlarin tapimlarinin artmasi inang anlaminda da gelismeleri
yansitmaktadir. (Hauser, 2021, s. 162) Bu endiistrinin {iretim ivmesini arttirmasi neticesinde,
Hellenistik Kralliklarin yeni sanat merkezleri, sanat akimlar1 ve dinsel iceriginden uzaklasan
simgesel bir anlam kazanmaya basladifi, eserimizin de dahil oldugu Geg¢ Hellenistik
(M0.150/130-31) konseptin Roma Sanati repertuvarina aktarilmasini saglamistir.

Helenistik sanatin yeniligi, barok niteliginden ve realizme uzanan derinlik anlayisindan
kaynaklanir. Zenginligi ve anitsallig1, ayrica dinamizmi, duyguyu ve disavurumu hedefliyordu.
Bu nitelikler oncelikle heykelde ikinci olarak mimaride izlenebilir. Bergama'daki Zeus Sunagi
(MO 2. yiizy1l) ve dramatik igerigiyle Laokoon (MO 1. yiizy1l) (Resim 5) Helenistik barok'un
ozellikle iyi bilinen ve tipik anitlaridir (Stewart, 2014, s. 17-18, Fig.8).

Helenistik sanatin diger bir yeniligi, konu ¢esitliligi, tiir ve tsluplarda yatmaktadir. Bu
durum klasik ¢agin kanonik, homojen sanatiyla belirgin bir tezat olusturmaktadir. Elbette
barok, Hellenistik sanatin zenginligini tek basina tanimlamaya yeterli degildir. Donemin
atdlyelerinin giiclii stilleri, Pergamon, Rhodos, Iskenderiye gibi yeni sanat merkezlerinde
barokun yani sira gergekeilik/realizm ve rokoko (Pollitt, 1987, s. 111-147; Stewart, 2014, s. 17-
20) nitelikleri de “Hellenistik Begeni”’yi belirgin hale getirmeye baslar.

Hellenistik Dénemde Estetik ilkelerin ¢ogu genellikle klasiklestiricidir ve giizellik i¢in
Aristoteles'in {i¢ ana kriterini de karsilar: diizen, 6l¢iilebilirlik ve kesinlik (1a&ig xai cvppetpia
kol 10 opwopévov). Hellenistik Donemde tanrilarin  yani sira soyut kavramlarin
personifikasyonlar1 ve bunlarla iligkili olarak yonetici (Hellenistik Krallar) ve din gorevlilerinin
(rahip-rahibe) de kendilerini hizmet ettikleri tanrilarin aligilagelmis ve standartlasmis formuna
oykiindiigii bir tiir temsil dilinin yaratildig: gériiliir. Ornegin kadinlarin khiton ve himationlarini
giyinig bi¢cimi ve duruslariyla bazen hangi tanriganin hizmetinde olduklarin1 bazen de arete,
sophia gibi Hellenistik felsefe ve elit sinifinin niteliklerini tagidigini belirten standart formlarla
yansittiklar1 goriiliir. Ornegin adak heykellerinde ya da mezar stelleri iizerinde pudicitia
durusunu yansitan bir tipolojide betimlenen kadinin olasilikla evli, erdem sahibi ve elit sinifa
mensup oldugu anlasilabilmektedir. Erkek figiirlerinde de Dioskurides Tipi olarak tanimlanan,
himaitonu giyis bi¢imi, kolunun gogiis iizerinde ¢apraz durusu ve sakal yapisiyla, egitim
gormiis (filozof gibi), erdemli ve elit sinifa mensup olarak tanimlanabilmektedir. Aristoteles’in
estetigin Olciisii olarak belirttigi tanimlara uygun olarak, Hellenistik Dénemde bu temsil bi¢imi
sayesinde heykel, kabartma ya da resim sanatinda betimlenen figiirlerin tanr1 ya da insan olup
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olmadig1 ya da statiisii hakkinda bilgilendirici kesin formlar, izleyicinin eserle iliski kumasini
ve arka planda aktarilan gorsel mesaj1 /bilgiyi okuyabilmesi saglanmistir.

Helenistik sanat hem son derece natiiralist hem de gergekgilikten tamamen yoksun(ideal)
eserler tiretmistir. Hem anitsal sanat tirtinleri, Hellenistik Krallarin hizmetinde, klasik idealin
yansimalar1 olarak barok etkisinde iiretilmis, hem de elit sinifin bireysel taleplerini karsilamak
iizere realist ve dekoratif eserlerde oldukg¢a artmistir. Kendi igerisinde kimi zaman klasisizme,
hatta arkaizme déniildiigii de goriilebilir. Bu durum, MO 1. yiizyilin ortalarinda Bergama'da
ve Bat1 Anadolu ile iliskili atolyelerde izlenebilir (Stewart, 2014, s. 17-20).

Iskenderiye sanati tipik olarak eklektiktir. Hellenistik Dénemde yaygin olarak goriilen tiim
form ve stillerden etkileri kendi 6zgiin sanat potasinda erittigi goriiltir. (Pollitt, 1987, s. 250-
263). Eserimizin de iiretim merkezi olarak Iskenderiye, Hellenistik Dénemde bir atdlye ya da
bir okul olarak degerlendirilmez, ancak Ptolemaios Kralligmin hizmetinde Grek diinyasinin
farkli bolgelerinden sanatgilarin, sairlerin, edebiyat¢i ve filozoflarin calistigi bilinmektedir.
Antik yazarlarin aktarimina gore, Ptolemaioslarin comertligi sayesinde Iskenderiye’ye oldukga
yogun bir sanatci1 gocii yasanmistir (Zanker, 1996, s. 160, 195-196; Pfeiffer, 1968, s. 106-107,
119-120). Ptolemaios Philadelphos yonetimindeyken, doneminin “Atina”s1 olarak
tanimlanmaktadir. (Burada Atina, Klasik ideal sanatinin yaratildigi ve sanatin 6ncti merkezi
olarak MO.5.yiizy1ldan bu yana simge haline geldigi i¢in, Pergamon gibi Hellenistik kentlerin
Yunan kiiltiir ve sanat merkezi olan Atina gibi olma hedefini temsil etmektedir.) En {inlii
bilgeler ve ozanlar Iskenderiye’ye gelmis burada eser vermistir. (Winckelmann, 2012, s. 283,
296; Zanker, 1996, s. 160, 195-196). 1. Ptolemaios Philipator tarafindan insaa edilen
“Homerion” (Homeros Kutsal alan1), disinda Iskenderiye Kiitiiphanesi ve Mouseion’un varligi
bilinmektedir (Zanker, 1996, s. 162; Stewart, 2014, s. 139). Kentte kraliyetin temsili, biiytlik
boyutlu, anitsal eserlerin yani sira cok sayida mermer ve pismis toprak atdlyesinin toplumun alt
ve orta kesimine hitap eden tanr1 ve tanrica heykelleri, tanrisal ve gergek hayattan temalar
temsil eden heykelcikler, mezar stelleri ve adak eserleri lirettigi anlagilmistir.

Arkhelaos Kabartmasi (Resim 1-4)

Arkhelaos kabartmasinin (Pinkwart 1965), Iskenderiye’de bylesi bir atmosferde iiretildigi
diisiiniilmektedir. Roma’ya gelisi ise, olasilikla Roma’ni MO.2.yiizyilin sonlarindan itibaren
Anadolu ve doguya dogru ilerleyisi sirasinda, savag ganimeti olarak ele gegirdikleri sehirlerin
sanat eserlerinin Roma’ya gotiiriiliisii sayesinde olmalidir. (Winckelmann, 2012, s. 284-299;
Ozgan, 2013, s. 35-49) Arkhelaos Kabartmasi, bigim olarak bir dagi animsatacak bigimde
sekillendirilmistir. (Resim 1) Dagin zirvesinden asagi dogru inen yamaglar seklinde olusturulan
friz siralari lizerinde esin perileri ve Mousalar ile Tanr1 Apollon’un bulundugu bir kompozisyon
yer alir. En altta da stelin diger ¢agdaslarindan ayrilmasini saglayan adak sahnesi yer
almaktadir. Uzerinde kiiciik boyutlu figiirlerden olusan toplam yirmi yedi figiirlii
kompozisyonlar yer almaktadir. Stelin iist boliimiinde Olymposun bas tanr1 Zeus, oturdugu
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kayalik tizerinde geriye dogru yaslanmig ve o yone dogru bakmaktadir. (Resim 2) Elinde asasi
ve yaninda kartaliyla, iist govdesi ¢iplak, sa¢ ve sakal diizenlemesiyle Hellenistik Dénemde
alisik olugumuz Zeus tipolojisini yansitmaktadir. Hemen yaninda ayakta duran Mnemosyne
(An1), titan tanrilardan biri olarak bilinir ve alt sahnede yer alan Mousalarin da annesidir.
(Resim 2) Zeus ve Mnemosyne’nin altinda iki sira friz igerisinde, hepsi de edebiyat ve siirin
farkli dallarinin esin kaynaklari olan, dokuz esin perisi (Mousa) ve sanatsal ilhamin temsili olan
tanr1 Apollon temsil ettikleri sanatsal ilhamin temsili (atribii) ile betimlenmislerdir. (Resim 4)
Bu sahnelerin olasilikla Delphi Kutsal sehrindeki Apollon Kutsal Alaninin yanindaki Parnassos
Daginda, Apollonun kutsal magarasinda gectigini aktarmak amaciyla dogal bir peyzaj
icerisinde betimlenmistir. Bu tiirde dogal peyzajin frizlerde hikayeci kompozisyonlarin pargast
olarak MO.2.yiizy1lm ortalarindan itibaren Pergamon Zeus Sunaginda yer alan Telephos frizi
(Resim 7) ile temsil edildigi ve sonraki siirecte yayginlastigi bilinmektedir.

Mousalar ve Apollon’un yer aldig1 bu sahnenin saginda bir kaide iizerinde adakta bulunan
sairin li¢ ayakli kazanin yaninda betimlendigi goriiliir. (Resim 4) Bdylece bir yarismada
galibiyet kazanan sairin (kimligi tartigmalidir) ilham kaynagi olarak Mousalar ve Apollon’u
isaret ettigi anlasilabilmektedir. En altta yer alan friz band1 icerisinde tahtta (diphros) oturan
Homeros ve onu taglandiran Oikumene (Diinyada yasayan insanlar) ve Kronos (Zaman) (Resim
3) ve iki yanindaki kiigiik figiirlerin de Ozanin eserleri olan Ilyada ve Osysseia oldugu anlasilir.
Oikumene ve Kronos olarak tanimlanan figiirler Ptolemaios IV Philipator ve Arsinoe III
olmalidir. (Resim 3) Olay iskenderiye’de Philipator tarafindan kurulmus olan Homerion’da
gecmektedir. Bu figiirlerin 6niinde onlara doniik himation giymis olan figiir Mit’in kendisidir.
Kurban sunusunun gergeklestirildigi silindirik altar konuyu iki boliime ayirmaktadir. Klasik bir
adak stelindeki anlayisla, sunagin saginda yer alan figiirler adakta bulunan kisileri temsil eder
ve sol yanda tahtta oturan figiir ise adakta bulunulan tanridir (Simth, 2002, s. 190; Ozgan, 2020,
s. 47). Sunagin sagindaki figiirler de sirasiyla Historia (tarih), Poiesis (siir), Tragedia ve
Komedia, arkalarindaki kiiciik ¢ocuk Pistis (Insan dogas1), Arete(erdem/onur), Mneme
(farkindalik/hafiza/hatira) ve Sophia (bilgelik) seklinde sanat, edebiyat ve siirle iligkili olan esin
kaynaklarinin yani aslinda soyut olan kavramlarin personifikasyonlart (kisilestirme)
betimlenmistir.

Arkhelaos Kabartmasi, Ozgan’a gore, déneminde iiretilen eserlerin niteliklerine oranla
diisiik kalitede bir eser olmasina ragmen, yazitiyla korunmus orijinal bir eser olarak, en
tartisilan eserlerden biri olmustur. (Ozgan, 2020, s. 43) Eserimiz, bir adak kabartmasidir. Klasik
gelenekle benzerlik gosteren bu donemin adak kabartmalari, tanrilara tesekkiir amaciyla
iiretilmis ve genellikle iizerinde biiyiik boyutlu olarak betimlenmis tanr1 figiirleri karsisinda
tapinan kiiclik boyutlu figiirlerin iglendigi goriiliir. Bu stellerde ana tema tanrinin boyutlarinin
gercek insanlarin iki kati biiyiikliikte yapilmasi, tanrinin kendisini ve yliceliginin temsil
edilmesidir. (Smith, 2002, s. 190) Arkhelaos kabartmasinin ¢agdas1 6rneklerden ayrildigi en
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onemli nokta, stel lizerinde Zeus ve Apollon gibi Olympos tanrilarina dogrudan bir tapinim ya
da yiiceltme yerine, Grek kiiltlirliniin ve siirinin temeli olarak kabul edilen Homeros’un
simgesel olarak yiiceltilmesi ve adak sunumunun gergeklestirilerek tanrilastirilmasidir (Zanker,
1996, s. 160-162).

Ikonografik Coziimleme/Temsil Ettigi Anlam

Iskenderiye’de iiretildigi kabul géren Arkhelaos Kabartmasi, olasilikla bir siir
yarigmasinda galibiyet kazanan bir sair tarafindan Tanr1 Apollon, Zeus ve Mnemosyne’nin
kizlar1 olan esin perileri Mousalar ve tanrilastirilmis Homeros’a ithaf edilmis olduguna
yukarida deginilmisti. Bir adak steli olmasi nedeniyle Oncelikle izleyiciye nasil bir bilgi ve
mesaj verdigi sorgulanmalidir. Oncelikle sahnelerdeki figiir ve konularin igerikleriyle konu ile
ilgileri ve anlamlar1 agiklanmalidir. Ardindan konunun anlatilma bigimi sorgulanmali, hem
form hem de igerik agisindan ayrica irdelenmelidir. Son olarak eseri {ireten sanat¢inin sz
konusu igerigi bi¢imlendirirken donemin sanat dili ve begenisini ne oOlgiide yansittigi
degerlendirmeli, boylece hem siparis veren hem de iiretenin izleyiciye konuyu aktarim yolunu
anlamis olacagiz.

Stel iizerinde sairin basarisin1 kutlamak amaciyla Yunan sanatinin ve siirinin esin kaynagi
olarak kabul edilen tanr1 Apollon ve onun yonetimindeki esin perileri Mousalara bu basarisini
atfetmektedir. Apollon’un kutsal alan1 olan Delphi’ye atifta bulunan dag formunun stelin ana
bi¢imini vermesi, Parnassos Dagi ile iliskilendirilir (Smith, 2002, s. 190; Barringer, 2008, s.
160). (Resim 1) Hesiodos’a gére Mousalar ve Apollon, insanlara miizik ve calma yetenegi verir.
Mousalar tarafindan sevilen insanlar o kadar sanslidir ki dudaklarindan bal akar. (Hesiodos, s.
95-96) Apollon’un elinde kytharasi ile Parnassos dagindaki magarasi igerisinde betimlenmesi,
sairimizin de siirlerini kythara esliginde sdyledigine isaret ediyor olmalidir. (Resim 4)
Mousalar’in buradaki temsili Apollonla birlikte, sadece yaratici esin kaynagi olmalarindan
degil ayn1 zamanda Zeus’un diizenli ve Olgiilii oldugu oOlgiide yaratici olan giiciiniin de
temsilidir. Erhat’a gore “insani tanri, tanriy1 da insan yapar Mousalar.” (Erhat, 1993, s. 208-
209) Anneleri Mnemosyne ve babalar1 Zeus ile birlikte betimlenmeleri, bu tanrisal yaraticiligin
kaynagi olarak yiiceltilmeleri anlamina da gelmektedir. Ayni zamanda sairimizin
Iskenderiye’de bulunan Mouseion’da bu esini buldugunu da vurgulamaktadir. Antik Yunan’da
paideia olarak isimlendirilen ilkdgretim egitiminde kizlarla erkeklerin egitiminin koro, miizik
ve dans asamalarinin Apollon ve Artemisin korumasi altinda yapildig1 inancinin varligini,
Platon’un bu egitimin Apollon ve Mousalar yoluyla ger¢eklestigini belirtmesiyle anlayabiliriz.
(Guccti, 2018, s. 672). Zanker, stel iizerinde se¢ilen konularin, Apollon ve Mousalar ve Homeros
temasinin, bu donemdeki bir gencin aldig1 egitimde ge¢misten gelen kokli kiiltiiriin temel
alindigimi ve kiiltiirel hafizanin 6nemini vurguladigini belirtmektedir. (Zanker, 1996, s. 160-
162; Stewart, 2014, s. 134-139)
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Homeros, ise 6zel bir yere sahiptir. Tipki sahnenin zirvesinde betimlenen Zeus’u animsatan
baba tanr tipolojisi igerisinde bir taht iizerinde oturur, elinde asast ve giir sa¢ ve sakaliyla
betimlenir. Basinin iizerine Oikumene (Yeryiiziinde yasayan insanlar) ve Kronos (Zaman)
tarafindan bir ¢elengin konmasi, Homeros’un Hellenistik Dénemde ge¢misin ve koklii Yunan
kiiltiiriiniin temel tas1 olarak yeniden ytiiceltilmesi ve hatta yeni dénemin yiicelen siirinin de
kaynag1 olarak tanrisal bir onurlandirmaya kavusmaktadir(apetheosis). (Resim 3) Siirin ve
ozanlarin bas tanrisidir (Zanker, 1996, s. 162). Homeros’u tanrisal yolculuguna hazirlayan en
onemli etmen yazdig1 ilyada ve Odysseia destanlaridir. Mitos un destegi ile gerceklestirmistir
bunu, zira sahnede Mitos’u kurban térenini yonetirken buluruz. Klasik Dénemden itibaren adak
stelleri {izerinde tanrilarin karsisinda daha kii¢iik boyutlu insanlarin sunu yaparken
betimlenmesi bir gelenektir. Homeros un tanrilagtirilmasi, aslinda Yunan klasik ¢aginin ve
kiiltiiriiniin temsili olmas1 nedeniyle bu onurlandirmalart kazanmistir. Homeros, Yunan
kiiltiirinli olusturan temel sanatsal ve ¢cagdas kiiltiirlin temelini olusturan kavramlari, Historia
(tarih), Poiesis (siir), Tragedia ve Komedia, Pistis (Insan dogas1), Arete (erdem/onur), Mneme
(farkindalik/hafiza/hatira) ve Sophia (bilgelik) tarafindan tanrilagtirnlmaktadir. Tipki, Biiyiik
Iskender ya da Hellenistik Krallar’in kurduklar1 kentlerde yeniden Yunan kiiltiiriiniin
yesermesini saglayarak, yeni bir diizen yaratarak halk tarafindan tanrisal onurlar kazanmalari
ve kendilerine ait kiiltlerin kurulmasi gibi. (Zanker, 1996, s. 160; Bagdatli Cam, 2019, s. 219-
230).

Yunan kiiltiiriiniin kokeninde Homeros’un destanlarinin yatmasi, mimesis olarak sadece
imgeler yoluyla bir tanrinin ya da bir kahramanin hikayesini aktarmasina olanak saglamistir.
(Pucci, 2018, s. 705-706). Hellenistik Donemde edebi agidan yeni tiirler ortaya ¢ikar, ancak
gecmisin eserleriyle siki sikiya baglantilar devam eder. Iskenderiye Kiitiiphanesi ve
Mouseion’da toplanan yazarlar, ilyada ve Odysseia, Attika Tragedialarmi, Herodotos ve
Thukydides’in eserlerini temel alan ¢alismalar gergeklestirir. (Braccini, 2018, s. 970; ayrica
bkz. G. Zanker, 2015, s. 49). iskenderiye’de Mouseiondaki yazarlardan Kallimakhos’un,
Homeros Hymnoslarinin etkisinde oldugu bilinmektedir. (Braccini, 2018, s. 970) Hellenistik
Donemin 6nemli epik sairlerinden Rhodoslu Apollonios’un Argonautika’si, yapisal olarak
Homeros’un etkisini yansitir. (Braccini, 2018, s. 972; Pollitt, 1987, s. 14-15). ilk ii¢ Ptolemaios
doneminde iskenderiye'de "klasiklerin" kutsallastiriimasi, Mouseion’daki bilimsel etkinlikleri
hizlandirilmis olmalidir. (Zanker, 2015, s. 49; Pfeiffer, s. 1968, 106107, 119-120).

Hellenistik Doénemde Homeros’un temalar1 popiilerligini siirdiirmektedir. Kointos
Smyrnaios’un Posthomerika (Homeros’tan Sonra Olan Olaylar), Iskenderiyeli iki sairin
Homeros temalarii konu edinen siirleri, Tryphiodoros’un “Troia’nin Zapt1” ve Kolluthos’un
“Helene’nin Kacirilis1” bu eserlere 6rnek gosterilebilir. (Braccini, 2018, s. 972-973; Zanker,
1996, s. 195-196). Homeros icin Smyrna basta olmak iizere bir¢ok Yunan kentinin
tanrilastirildigr kutsal alanlar ingaa etmesi, Homeros’un yiiksek Yunan kiiltiirliniin kaynag1 ve
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temsili olmasindan ileri gelmektedir (Zanker, 1996, s. 160-164). Bu sebeple sairimizin kendisin
basarisinda asil pay sahibi olarak Homeros’u isaret etmesi ve apetheosis sahnesi ile gostermesi
de ayn1 zamanda doneminin Homeros’a atfettigi bir yiiceltmenin simgesidir.

Prieneli Arkhelaos, steli bigimlendirirken Hellenistik Donemin begeni anlayigina hitap
edecek bir anlatim metodu se¢mis goriinmektedir. Stel lizerinde konunun hikayeci anlatim
metoduyla aktarildigi goriiliir.

Klasik Dénem sanat anlayisi icerisinde bu hikaye, kompozisyonlarda olayin 6ziinii anlatan
bir “an”n yaratilmasi, izleyicinin olayin bilingaltinda yorumlamasina ve tamamlamasina izin
vermekteydi. Bu durumu Myron’un Athena ve Marsyas grubunda Marsyas’in fliitii goriince
verdigi tepkiyi, sanki o anda donup kalmis (skhemata) sekilde gergin ve heyecanli durusunun,
sanki bir fotograf karesi gibi yansitabilmesi, olduk¢a iyi agiklamaktadir. (Resim 6) Bdylece
gorsel sanatlar yoluyla da bir hikayenin tipki dinlendiginde yarattigi etkiyi simgesel bir
anlatimla izleyiciye aktarimi saglanmis bulunmaktadir (Guerrini, 2018, s. 776-778). Bu
baslangicin ardindan Hellenistik Donemde Pergamon Sunag igerisinde yer alan Telephos frizi
orneginde oldugu gibi dogal bir peyzaj igerisinde kahramanin yasami boyunca basindan gecen
olaylar dizisi kronolojik bir dizgiyle tipki resim sanatinda oldugu gibi akici bir kompozisyon
diliyle, izleyiciye aktarilmaktadir.(Pollitt, 1987, s. 185-209) (Resim 7) Arkhelaos da Zeus ve
Mnemosyne’nin kizlart olan Mousalari, yoneticileri olan tanr1 Apollon ile birlikte dogal
ortamlarinda, Parnassos Daginda betimlemeyi tercih etmistir. Burada sanat¢inin kaygisi belli
bir akistan ziyade konunun sair i¢in temsil ettigi anlamin vurgulanmasini saglamaya caligmis
goriinmektedir. Izleyici Mousalarin bulundugu sahnenin hemen yaninda sairin heykeli ile
iliskilendirerek basarisinin tanrisal esin kaynagi oldugunu rahatlikla iliskilendirebilecek bir
baglantiyla vermistir. Kendi imzasin1 da bu alanda, Zeus’un hemen altindaki pervaza yazmasi
da sanat¢inin isminin yiiceltilmesini temsil ediyor olabilir. Zira yazitin hemen altindaki
Mousanin eliyle yazita isaret etmesi bu konuya dikkat ¢cekmektedir. Sanatcinin basarisi,
Hellenistik Dénemin bu hikayeci aktarim yontemini uygularken, izleyicinin ilgisine hitap
etmesidir. Dolaysizlik ilkesi dogrultusunda, okuyucuyu veya izleyiciyi anlatiya veya resme
dahil etmenin siirsel ve sanatsal pratigi bu donemin en Onemli O&zelligidir. Siirde,
Callimachus'un mimetik ilahilerinin biiyiileyici orneklerine sahibiz (Zanker, 2015, s. 58).
Hellenistik estetik yontemlerinden olan, siir ve sanatin okuyucular1 ve izleyicileri dahil etmek
icin uyguladig1 son ana prosediir, gomiilii gorsel ipuglarini takip ederek bir sahnenin tam
resmini doldurmalar: talebiydi. Bunu yapabilmeleri i¢in yardime1 olan, sanattaki analojilerin
varligidir. Bergama Sunagi'ndaki Telephos frizinde, Auge'nin, gemi yapimcilarinin kendisi ve
Telephus'un agiga ¢ikarilacag: teknesini insa ederken izledigi tek bir sahne vardir (Resim 7);
an, onun tim korkung yolculugunu temsil eder, ancak bekleyen istirabi canlandirmak i¢in
oldukea yeterlidir. (Zanker, 2015, s. 60-61)
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Homeros’un apetheosis sahnesinde, Klasik Donem adak stellerindeki geleneksel diizeni
tercih etmesi, adakta bulunanlar ve adakta bulunulan tanr1 kavrami izleyenin sahnede olan
biteni anlamasina yardimci olmaktadir. Ancak yeni olan, bilinen pantheonda yer alan tanri
yerine, donemin Hellenistik Donem Yonetici kiiltii gelenegine dykiinerek, Homeros un bir
kurucu kahraman gibi, sanatin ya da siirin kurucu kahramani olarak yiiceltilmesidir. Boylece
Hellenistik Dénem sanat anlayisinin ortaya ¢ikardigi yenilik olarak geleneksel semalardan
yararlanarak yeni olani ingaa etmesi sanat¢inin yaraticiliginin ve “hellenistik begeni”ye hitap
etme becerisi olarak yorumlanmalidir.

Bu yeni anlayis icerisinde, Homeros’a adakta bulunanlar, gercek insanlar yerine sanat ve
kiiltiirii temsil eden kavramlarin insan formunda (personifikasyon/kisilestirme) verilmesi de
sanatcinin yorum becerisine eklenmelidir. Yunan Sanatinda, baslangicindan itibaren insani ve
antropomorfik (insan bi¢imli) tanrilar1 sanatin merkezine yerlestirmistir. Beden tanim1 sadece
fiziksel yapiy1 degil ayn1 zamanda ahlaki niteliginin de temsili olarak kabul edilmistir. Yunan
sanatinin konular1 goze goriindiigii sekliyle degil tema ve olay agisindan 6nemli sayilan
bicimlerde ve unsurlarda tasvir edildigi bilinmektedir. Bu tasvir bigimine kavramsal gerceklik
olarak yaklagmak yerinde bir tespit olacaktir. (Gucci, 2018, s. 703-704).

Sanatcinin ustalig1 ve izleyiciye hikayenin biitiin olarak aktarilabilmesi i¢in, donemin form
ve stillerine hakimiyetiyle anlasilabilecektir. Zira eserin genel kabul géren tarihi MO.2.yiizy1l
yani Yiiksek Hellenistik Donemin sonlar1 olarak kabul edilebilir. Bu donemin heykeltiraslik
stillerinde estetik formlar baslangicta belirttigimiz “symmetria”’ya uygun olarak daha ince uzun
ve esnek hareketli figiir yapisi olarak géze ¢arpmaktadir. Kadin formlarinda gogiis altindan
gecirilen kemerle daraltilmig {ist gdvde ve uzun bir alt gdvde yapisi, kumasin yumusak ve
akigkan yapisiyla dinamik duruslarla desteklenmektedir. Oturan ya da uzanan figiirlerin yana
ya da geriye doniisleri, ayakta duran figiirlerin esnek ya da hareketli bir bacakla kumasta
yaratti@1 kivrim yapist 151k golge etkisiyle de dinamik bir goriiniim kazandirir. Ancak dénemin
anitsal eserlerindeki barok yapidan ziyade daha sade ve konunun sakinligine uyum saglayan bir
akicilikla yerlestirilmis bir sahne diizeni ortaya ¢ikmistir. Tanrisal figiirlerin Zeus, Mnemosyne,
Apollon ve Mousalarin Klasik Dénemden bu yana bilinen tipolojilerinin korundugu, hatta
donemin en bilinen Mousa tiplerinin tekrarlandigi (Ridway, 2002, s. 117-118, PL41) ve
kendilerine ait atribiileri ile betimlenmesi, sadece sanatsal yorumlamada yukarida saydigimiz
cagdas stil 6zelliklerinin goriilmesi sanat¢inin dénemin sanat anlayisina hakim, yiiksek ustalik
becerisini kanitlar.

En alttaki Homeros’un apetheosis sahnesinde sunagin ilerisinde yer alan sanatsal ve
kiiltiirel kavramlarin personifikasyonlar1 olarak yorumladigimiz figiirler ise temsil ettikleri
anlama uygun simgelerle ve yine donemin stil ve form anlayisi icerisinde betimlenmistir. Ancak
tanrisal figiirlerin aksine sanat¢inin figilirlerin kimliginin izleyiciye tanitilmasi ihtiyaci

12



Arkhelaos Kabartmasi ve Hellenistik Estetik - Fatma Bagdath Cam - Handan Bilici
Altunkayalier

dogrultusunda frizin altinda isimlerini yazmasi da sanatta yeni ortaya ¢ikan simgeler oldugunu
kanitlamaktadir.

Sonug

Sanat¢inin ustaligina dair degerlendirmenin ardindan, son olarak, simdiye kadar
inceledigimiz dénem estetiginin tiim bireysel yonlerinin kdkeninde yatan Helenizm'in estetik
ilkesine geliyoruz. G. Zanker’e gore bu, saf "eglence"yi ¢agristiran "ruhun 6nderligi" anlamina
gelen “psychagogia”dir. Kavram, erken dénem Iskenderiyeli bilim adam1 ve ara sira sair olan
Eratosthenes tarafindan temsil edilir. Strabon bu kavrami su sekilde tanimlar: "her sairin amaci
egitim (didaskalia) degil, eglencedir" (Strabon: 1.1.10, 1.2.3). Bu donemde farkli felsefi
okullarin, edebiyatin m1 sanatin m1 zevk vermesi gerektigi konusunda onemli tartigmalar
olmasina ragmen, “psychagogia” sairlerin ve sanatcilarin pratiginde baskin estetik haline
gelmistir. Siiri ve dolayl olarak tiim sanati, geleneksel olarak atfedilen ahlak, siyaset, hitabet,
tarih ve cografya 6gretimi roliinden kurtarmistir. Boylece sairler ya da sanatcilar, belli kaliplara
kat1 bagimliliklarindan kurtulmus ve igeriklerini 6zglirce bigimlendirebilmislerdir. (Zanker,
2015, s. 62-63) Bu yeni estetik yorumlama bi¢imi sayesinde geleneksel olan, siirsel ve sanatsal
bicimlere yeni kaynaklar sunmustur. Ayrica diisiik diizeyde, hatta yerli malzemenin rafine
siirsel ve sanatsal bicimlerde sunuldugu, ancak incelige 6nem veren yapist ve yansittigi
enerjisiyle, Barok'un karsit estetigini olusturmustur. Sonug olarak da, izleyicileri neredeyse
fiziksel olarak siir ve sanat diinyasina ¢ekebilecekleri, taniklara doniistiirerek gorsel sunumda
hissedebilecekleri gercekei bir kalite ve dolayisizlik yaratmastir.
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Resim 1. Arkhelaos Kabartmasi (Homeros un Apetheosisi)
(https://www.britishmuseum.org/collection/object/G_1819-0812-1)
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Resim.3. Homeros un Apetheosis Sahnesi
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Resim 5. Laokoon Grubu
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(https://tr.wikipedia.org/wiki/Laoco%C3%B6n_ve 0%C4%9Fullar%C4%B1#/media/Do
sya:L.aocoon_and His_Sons.jpg)

Resim 6. Athena Marsyas Grubu. Heykeltras Myron Roma Kopyast)

(https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Athena_marsius05_pushkin.jpg)
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©SMB/Antikensammiung, Foto: Johannes Laurentius. Die Namensnennung des Fotografen ist Bedingung fir jede Versffentlichung
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Resim 7. Pergamon Zeus Sunagi, Telephos Frizi. Telephos’un Annesi Auge.

(https://artsandculture.google.com/asset/the-telephos-frieze-on-the-north-side-of-the-
courtyard-constructing-auge%E2%80%99s-boat-unknown/uQGyS5Hz0fIr2Q)
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Werewolf” and “The Company of Wolves” as the new readings of the well-known tale “The Little Red
Riding Hood.
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Oz
Angela Carter’in eserleri iizerindeki yorumlama anlayisinda, ozellikle de mitolojiden armdirma
islemini uygulamasinda, masallarin ¢ok biiyiik bir etkisi vardwr. Carter igin esas olan, eski eserlerin
veniden okumalarimi yapmaktir ki bu okumalar, onun mitolojiden armdirma vazifesindeki oncelikli
amacina odaklanmasin saglar. Carter, mitolojiden arindirma teknigi sayesinde eski eserlerde olan
geleneksel ve istenilen anlamlar: ¢ikarip onlart hige sayar ve béylece yeniden yazilmus, alisilmist yikan
tarzdaki eserlerini meydana getirmek icin gerekli olan genel goriiniimii hazirlamis olur. Carter’mn
i L. edebi giicii olarak goriilen bu mitolojiden arindirma etkisi, kendisinin eski eserleri yeniden
®  Bumakalenin aragtirma ve yayin stireci okumastyla, ataerkil mitlerle ilgili bayagihigi yok eder. Bu ¢alismanin amact, kadinlarin cinsel rolleri
“Aragtirma ve Yaym Etigine” uygun ve cinsiyet kodlart iizerine ket vuran, bir nevi kadin diismant olan geleneksel mitlerdeki koklesmis
sekilde ytritilmiigtiir. aldatmacalart ortaya ¢ikarmaktr. Bu ¢alismanmin bir diger amact da, meshur “Kirmizi Bashkli Kiz”
hikayesinin yeniden okumalart olan Carter'm “Kurt Adam” ve “Kurtlarmm Dostu” adli kisa
hikayelerinde; ozerkligi, ozgiir cinselligi ve ozgiir iradeyi yansitan kadinlar igin edebi bir uzam
olusturan yikici bir gériiniimii gostermektir.
Anahtar Kelimeler: Mitolojiden Arindirma; Klasik Masallar, Yikici Hikdyeler; Beden Politikasi;
Angela Carter.

*: | hereby declare that this paper has been extracted from the dissertation of mine entitled: “Body
Politics in Angela Carter’s Works” and it includes the literary and theoretical analyses scrutinized
within the scope of my doctoral study.
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Introduction to the Carterian! Demythologizing Business

Angela Carter’s achievements of rewritings of fairy tales can be pointed out through
her deconstruction and demythologizing processes. In “Notes from the Front Line”
(1998), Carter contends: “I’m in the demythologizing business. I’m interested in myths
[...] just because they are extraordinary lies designed to make people unfree” (1998, p.
27). Therefore, what is new for Carter’s demythologized fairy tales is that she brings
new contents to the old frames by creating authenticity? in which authentic and unique
characteristics perform perverse and subversive body politics. It is also expressed that
“while Carter would sometimes construct her own fairy tales from archetypal fragments
of old ones her principal art revisit and deconstruct old narratives” (Calvin, 2011, p.
181). When Carter’s new perspectives and readings of the old texts are intermingled
with one another, a new demythologizing scope is produced. Moreover, in the rewritings
of Carter’s fairy tales and stories, Carter defends de Sade and makes use of his ideology
because her rewritings originate from de Sade’s pornographic materials which result in
many of the controversies in The Sadeian Woman and the Ideology of Pornography
(1978). Carter defends de Sade claiming that “he treats all sexual reality as political
reality and that is inevitable” (1979, p. 31). Similarly, Aytiil Oziim, in her article
“Deconstructed Masculine Evil in Angela Carter’s The Bloody Chamber” (2011), writes
that “[i]n The Sadeian Woman, Carter reads de Sade in such a way that, she believes he
claimed the “rights of free sexuality for women” and created ‘women as beings of power
in his imaginary worlds’ (1979, p. 41)” (Carter qtd. in Oziim, 2011, p. 2). In other
words, the representation of female sexuality is the crucial link between Carter and de
Sade, especially in The Bloody Chamber and The Sadeian Woman. As Oziim puts it:

In The Sadeian Woman, what Carter depicts is not the mere objectification of the female
to the pervert male world, but reinforcing the idea of separation of women’s sexuality from
their reproductive function. In the selected stories, the evil female are allowed to take as much
pleasure from sex as the evil male who have always already been accepted as such. The link
which combines the subverted version of the fairy-tales and The Sadeian Woman is embedded
in the way Carter reimagines the young heroines as active in their own sexual development
and experience. (2011, p. 2)

In her rewritten stories, Carter’s females are sexually active and they develop their
sexualities through sexual experiences. This is a similar point in the Sadeian atmosphere since
women are as sexually-active as men. In a similar vein, they get sexual pleasure as much as

! Relating to or characteristic of the Modern English novelist Angela Carter or her ideas.
2 As Theodor Adorno writes: “authenticity and inauthenticity have, as their criterion, the decision in which the
individual subject chooses itself as its own possession [...]” (2003, p. 94). For further information, see Adorno’s
The Jargon of Authenticity, Routledge, 2003.
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men. In this respect, both in the rewritten stories in The Bloody Chamber and The Sadeian
Woman, Carter’s women have sexual codes and sexual rights through which they are able to
reflect their subversive identities by challenging the misogynistic ideology represented in the
earlier texts. It is Carter’s subverted female characteristics that save women from
victimization in her new stories. In other words, it is through Carter’s new readings that
women are able to save themselves from the evil policies of men. Oziim contends that in
Carter’s stories: “the representation of the female evil in the reappropriation of the fairy tales
saves the woman subject from being victimized in the traditionally acknowledged
frameworks” (2011, p. 1). In traditional fairy tales, women are represented through patriarchal
norms which define their sexual roles. However, Carter reconstructs these traditional fairy
tales and subverts them by deconstructing the roles of stigmatized women and their social
behaviors. Sexual attributions of women which are depicted in traditional fairy tales are re-
formulated through Carter’s subverted and perverted rewritten fairy tales. Carter’s rewritten
stories “fabricate new cultural and literary realities in which sexuality and free will in women
replace the patriarchal traits of innocence and morality in traditional fairy tales” (Oziim, 2011,
p. 2). Therefore, the female image: “which is mostly associated with the good, decent,
innocent and naive is rendered either to have inclinations towards perverted sexual practices
or to be violently harmful for the opposite sex (Oziim, 2011, p. 2). It is through Carter’s
subversive panorama that the real gender representations are reflected within the dichotomy
of good and evil women since in the Carterian sense, she who is virtuous does not ensure that
she is morally good while she who is evil does not show that she is immoral. In this respect,
Carter breaks the codes of conventional social behavior for women by deconstructing their
traditional representations. In her rewritten stories, Carter enables her female characters to
reflect their sexual practices through free will and free sexuality.

Introduced into literary critiques with Carter and her works, the term
demythologization has been in use to deconstruct androtexts.® In this regard, Carter’s
“The Werewolf” and “The Company of Wolves,”* the rewritten versions and the new
readings of “The Little Red Riding Hood,” can be considered to demythologize the
androcentric’ myth in which the sexuality and the gender codes of women are ignored.
In other words, Carter challenges and disrupts male authority in her rewritten stories.
The females reflected in these works perform subversive and perverse body politics to
reject the male hindrances on their sexual developments. Therefore, this paper proposes
that the female characters demythologize the male panorama of seeing women sexually

3 Literary texts written by men.
41 hereby declare that I translated Carter’s story titled “The Company of Wolves” from English into Turkish as
“Kurtlarm Dostu.” (Carter’in “The Company of Wolves” adli hikayesini ingilizce’den Tiirkge’ye “Kurtlarin
Dostu” olarak ¢evirmis oldugumu burada belirtirim.)
5 Concerned specifically with men by taking a male point of view.
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inactive. In other words, in the Carterian atmosphere, traditional social codes of women
and the sense of morality in traditional fairy tales, are turned upside down. The real
gender relations of women who have autonomy, free-sexuality, free-will, and rationality
are reflected. Based on that, Carter’s rewritten stories “The Werewolf” and “The
Company of Wolves” show alternatives and possibilities to see how this subversive
panorama can be reflected as the demythologized versions of “The Little Red Riding
Hood.”

On Fairy Tales and Gender Relations

As Sonya Andermahr puts it in her “Contemporary Women’s Writing: Carter’s
Literary Legacy” (2012), the groundbreaking innovations of Carter are reflected as the
significance of the stories in The Bloody Chamber: “it is the element of demythologizing
that most concerned Carter herself and has been so fruitful for subsequent women
writers” (2012, p. 20). Carter demythologizes androcentric fairy tales and rewrite them
as gynocentric® texts. In his Relentless Progress: The Reconfiguration of Children’s
Literature, Fairy Tales, and Storytelling (2009), Jack Zipes states that women writers
are prominently active in making fairy tales popular because they all know that these
tales are androtexts in which women are subordinated and put into an inferior position;
hence, women writers challenge gender politics in these fairy tales which have long
been shaped by patriarchy. According to Zipes, fairy tales:

became instituted as a genre and became canonized, women played an active role in
disseminating, challenging, and appropriating the tales. They were never passive even if
they accepted the sexist stereotypes in the canonical tales. [...] Women writers became
more aware of the patriarchal implications and prejudices of the canon and thus began a
more conscious revision of the classical tales [...]. (2009, p. 126)

Therefore, Carter revises classical tales in The Bloody Chamber to become more
aware and conscious of the male-oriented world’s policies on women. Carter’s readings
of fairy tales have authentic characteristic features because she “took these tales and
made them part of her life, felt them, sensed them, digested them, and re-generated them
to comment politically on the situation of women in their times and on the struggles
between the sexes” (Zipes, 2009, p. 126). Carter focuses on gender politics which are
shaped in the articulation of fairy tales. In this respect, Carter already knows the
significance of her rewritings in which body politics of women are represented with the
politics of gender. Therefore, Carter is decisive and consistent enough to produce
rewritten forms of canon-fairy tales since she already knows how to react to the realities
which are either distorted, or corrupted. As Ketu H. Katrak asserts in her Politics of the

¢ Concerned specifically with women by taking a female point of view.
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Female Body (2006), women writers show “the struggles of protagonists to resist
patriarchal objectification and definition as daughter, wife, mother, [...]. Sociocultural
parameters of womanhood [...] are grounded [...] and unconsciously constitute an
ideological framework that controls women’s bodies” (2006, p. 9). Women writers like
Carter react patriarchal ideology because they are against the sexist politics of patriarchy
which control women’s bodies. Based on that, what is crucial here is that Carter reflects
the actual representation of female sexuality in her rewritings. Therefore, by unveiling
the concealed truths in patriarchy, she presents the subversive actualities to the readers
in her rewritings. Carter is well aware of the significance of the female body and its
empowered politics in the historiography of fairy tales. In this regard, it is possible to
see autonomous characteristics of her female heroes in her subversive and perverse
rewritings.

Carter’s “The Werewolf” As a Rewritten Version of “The Little Red Riding
Hood”

Carter’s “The Werewolf” in The Bloody Chamber and Other Stories, parodies
Charles Perrault’s “Little Red Riding Hood.” On that account, it is possible to see how
Carter deconstructs the original tale by demythologizing the old texts through her
subversive and perverse narrative qualities. At the beginning of the tale, Carter
introduces the atmosphere of the setting in which such mythic contents as devils and
witches are described. Then, the protagonist, a little child, is introduced and the tale
begins within the quest of the little child to her grandmother’s house to give presents
that her mother has prepared. The grandmother’s house is located in the depths of a dark
and dangerous forest. The child is aware that she might be exposed to probable dangers
such as bears or wolves. Therefore, she has a knife for self-defense. As Carter puts it:

The good child does as her mother bids — five miles’ trudge through the forest; do not
leave the path because of bears, the wild boar, the starving wolves. Here, take your father’s
hunting knife; you know how to use it [...] she knew the forest too well to fear it but she must
always be on her guard. When she heard that freezing howl of a wolf, she dropped her gifts,
seized her knife and turned on the beast. (1995b, p. 109)

Though Carter represents patriarchal messages to show what to do or what not to do
(path image, dark forest, wolf image), she deconstructs these facts by depicting that even
the little child has a weapon to defend herself against the malign atrocities. The
impending attack comes as a wolf. Carter contends that “it went for her throat, as wolves
do, but she made a great swipe at it with her father’s knife and slashed off its right
forepaw” (1995b, p. 109). The little girl is so cold-blooded that she cuts the paw of the
wolf without hesitation and takes it with her. Therefore, the little girl shows her
powerful body politics by being fearless and decisive. Carter deconstructs such
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traditional female characteristics as naivety, timidity and cowardice to form her
autonomous but subversive female portrayal. Thereafter, the most shocking event takes
place when the little girl realizes that the paw she cuts is, in fact, the hand of her
grandmother. Carter metaphorically associates the paw with the penis. In other words,
the cut paw symbolizes the collapse of the men’s hegemony over women. As soon as the
little girl sees that something is wrong with her grandmother, she understands.
Immediately afterwards, the little girl causes her grandmother’s death and lives happily
ever after by possessing the house of her grandmother. The ending of “The Werewolf” is
written as follows:

She found her grandmother was so sick she had taken to her bed and fallen into a fretful
sleep, moaning and shaking so that the child guesses she had a fever. She felt the forehead, it
burned. She shook out the cloth from her basket, to use it to make the old woman a cold
compress, and the wolf’s paw fell to the floor. But it was no longer a wolf’s paw. It was a
hand, chopped off at the wrist, [...] By the wart, she knew it for her grandmother’s hand. [...]
The child crossed herself and cried out so loud the neighbors heard her and came rushing in.
[...] they drove the old woman in her shift as she was, out into the snow with sticks, beating
her old carcass as far as the edge of the forest, and pelted her with stones until she fell down
death. Now the child lived in her grandmother’s house; she prospered. (Carter, 1995b, p. 109-
110)

Through Carter’s rewritings of old texts, her fairy tales end surprisingly. Carter
demythologizes the conventional panorama of the androtexts in which the male-oriented
traditional and moral’ endings are challenged and attacked. Hence, this time it is not the
man but the woman who gains the victory.

Carter’s “The Company of Wolves” As a Rewritten Version of “The Little Red
Riding Hood”

In “The Company of Wolves,” Carter rewrites “The Red Riding Hood” from a
different perspective. As Lorna Jowett puts it in her “Between the Paws of the Tender
Wolf: Authorship, Adaptation and Audience” (2012), Carter’s “The Company of
Wolves:” “is a re-telling of Little Red Riding Hood and the act of telling stories is
integral to the story” (2012, p. 41). However, this time the Carterian demythologizing
process is performed by the little girl herself, apart from her grandmother. In a similar
vein, throughout the narration, the setting is introduced in which the wolves possess
magical and mystical attributions. Again, the plot overview is constructed upon the little
girl’s quest to her grandmother’s house on Christmas Eve. Similarly, the little girl with a
red-shawl sets off for a visit to her grandmother’s house to give presents, and she has a

7 For Perrault’s moral message, see “Little Red Riding Hood” qtd. in Angela Carter’s Little Red Riding Hood,
Cinderella, and Other Fairy Tales of Charles Perrault, introd. by Jack Zipes, 2008, p. 3.
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weapon again to protect herself from dangerous wolves. Yet, the red-shawl image,
which has the same symbolic meaning as in the description of the original tale, is used
abundantly to imply that the little girl is a virgin and she keeps her virginity. The
metaphors which are related to the little girl’s virginity are described in a parodic way as
follows:

She stands and moves within the invisible pentacle of her own virginity. She is an
unbroken egg; she is a sealed vessel; she has inside her a magic space the entrance to
which is shut tight with a plug membrane; she is a closed system; she does not know
how to shiver. She has her knife and she is afraid of nothing. (Carter, 1995a, p. 113-114)

Carter makes fun of the sense of morality in traditional fairy tales for young girls
especially in terms of keeping their chastity. However, what Carter does is to let them
have authentic sexual identities so that the Carterian female characters perform their
subversive body politics.

Then, in the middle of the deep forest, the little girl comes across a young man who
looks very gentle. She starts talking to him and tells him everything he needs, then the
young man sees the condition of the little girl and he bets her on a kiss that he will be
the first to get to the little girl’s grandmother’s house. As soon as the young man
challenges the little girl, the little girl accepts the challenge. “Is it a bet? he asked her.
Shall we make a game of it? What will you give me if I get to your grandmother’s house
before you? What would you like? she asked ingeniously. A kiss” (Carter, 1995a, p.
115). Thence, the young man reaches the house of the little girl’s grandmother earlier
than the little girl and he kills her grandmother. When the little girl arrives, she
understands that her grandmother is dead. Immediately afterwards, the little girl asks:
“What big eyes you have. All the better to see you with. [...] Where is my grandmother?
There is nobody here but we two, darling” (Carter, 1995a, p. 117). When the little girl
takes a look outside, she sees that there are a lot of wolves, and she stops fearing and
acts half-mockingly. Then, the little girl starts undressing by throwing her red-shawl and
blouse into the fire. Now, the little girl is as naked as the fire and she is ready to burn
the wolf-man. The little girl is freer and more powerful than ever before because she
discovers her body and her sexuality by questioning her female identity. She is utterly
fearless and decisive, she knows how to play with the wolf-man, who this time fears her,
and she goes on asking questions cunningly and ironically as follows:

What big arms you have.

All the better to hug you with. [...]
What big teeth you have! [...]

All the better to eat you with.
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The girl burst out laughing; she knew she was nobody’s meat. She laughed at him full in
the face, she ripped off his shirt for him and flung it into the fire [...]

She will lay his fearful head on her lap and she will pick out the lice from his pelt and
perhaps she will put the lice into her mouth and eat them [...] See! Sweet and sound she
sleeps in granny’s bed, between the paws of the tender wolf. (Carter, 1995a, p. 118)

Carter makes fun of serious plots of conventional fairy tales by deconstructing and
demythologizing female stereotypes of old iconoclasm. As Sarah Sceats contends in her
article titled “Flights of Fancy: Angela Carter’s Transgressive Narratives” (2005),
Carter’s “The Company of Wolves” simply proposes that Little Red Riding Hood “needs
no rescue by woodcutter or father; that the ideal solution is [...] to get into bed with the
wolf, [...]. Carter’s reversals, bestial transformations and use of gothic subtly redefine
the conventions of the genre at the same time as challenging gender ideologies” (2005,
p. 145). Carter’s female heroes use their own identities to keep their autonomous selves
by challenging traditional gender ideologies. For Carter’s women, such patriarchal
notions as virginity, chastity and virtue are not important but are ‘“consolatory
nonsenses” (Carter, 1979, p. 5). In her Body Texts in The Novels of Angela Carter:
Writing From a Corporeagraphic Point of View (1998), Anna Keérchy also puts it that
Carter’s heroes “become Woman, doomed to identify with stereotypes of ideologically-
prescribed Femininity, embodying Virgins, Witches, Whores, Mothers, Pregnant
Women, Monsters or Enigmas. Yet, they also challenge these compulsory clichés of
Womanhood” (2008, p. 60). Through Carter’s rewritings of old tales, subversive endings
are observed and the Carterian process of demythologization takes place since Carter’s
women challenge traditional notions about the roles of womanhood. In this regard, the
little girl in “The Company of Wolves” performs subversive and perverse body politics
by destroying the established sexual hierarchy of men.

Conclusion

Carter’s demythologizing business is targeted against conventional social codes,
obstructing women and their sexuality in old misogynistic narratives. In this respect,
Carter attacks traditional views which depict women sexually lifeless and artificial in
her rewritten intertextual stories because Carter’s subversive female characteristics
perform charmingly authentic, but alarmingly freakish sexuality. Therefore, Carter
demythologizes the traditional representations of women in androtexts and she also
destroys the patriarchal ideology in androcentric myths which depict women like
puppets having neither carnal rights nor sexual desires of their own. As a result, this
paper has argued that in “The Werewolf” and “The Company of Wolves” as the
demythologized versions of “The Little Red Riding Hood” Carter attacks the sense of
morality and decorum in conventional tales. Through her subversive female
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characterizations, Carter reflects female sexuality, female autonomy, female will-power,
and female rationality in her intertextual rewritings.
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Oz

Tiirkler tarihleri boyunca ekonomik, dini, siyasi, kiiltiirel sebepler olmak lizere cesitli sebeplerle
bircok milletle iliski kurmuglardir. Tiirklerin yogun iliski kurdugu milletlerin basinda Farslar
gelmektedir. Farslarla Tiirkler arasinda iliskiler Tiirklerin Islamiyeti kabul etmesinden énceki
dénemlere kadar gider. Ozellikle cografi yakinlik sebebiyle Tiirkler ve Farslar arasinda cesitli
miinasebetler baslamistir. Bu miinasebetler sonucunda Farscadan pek ¢ok kelime Tiirkceye
gecmistir. Gegcen bu kelimeler ¢cogu zaman cesitli fonetik degisimlere ugrayarak Tiirkiye Tiirkgesi
agizlarinda da yaygin olarak kullanilmaktadir.

Bu calismada Sivas ili agizlarinda kullanilan Farsca alinti kelimelerdeki ses olaylari ele alinmigtir.
Calismada ilk olarak Sivas ili agizlar ile ilgili yapimis bilimsel ¢calismalar taranmis ve bu
eserlerdeki Fars¢a alinti kelimeler tespit edilmistir. Ardindan taranan bu eserlere ilave olarak
tarafimizca yapilan derlemeler ve sorusturmalar sonucunda elde edilen veriler de ¢alismaya dahil
edilmistir. Toplanan dil verileri “Unliiler le Ilgili Ses Olaylar1” ve “Unstizlerle lle Ilgili Ses Olaylar1”
bagliklart altinda ele alinmistir. Bu kisa calismadaki temel amacimiz; Sivas ili agizlarindaki Farsca
alinti kelimelerin kullanimlarint géstermek ve bu alinti kelimelerdeki baglica ses olaylarini
belirlemektir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkiye Tiirkcesi agizlary; Sivas ili agizlary;, Farsca alinti kelimeler; ses
olaylary; soz varligi.

Abstract

Throughout the history of Turks, they have established relations with many nations for various
reasons, including economic, religious, political and cultural reasons. The Persians are at the
forefront of nations with which Turks have intensive relations. The relations between Persians and
Turks go back to periods even before the Turks accepted Islam. Due to geographical nearness,
various relations have started between Turks and Persians. As a result of these relations, many
words transferred from Persian to Turkish. Most of the time these words have been going through
various phonetic changes, and are used widely in Turkey’s Turkish dialects. In this study, phonetics
of words in Sivas dialects which are quoted from Persian languages are discussed.

In this study, phonetic events in Persian loanwords used in Sivas Province dialects are discussed. In
the study, firstly, scientific studies on the dialects of Sivas province were scanned, and Persian-
quoted words in these studies were proven. In addition to these scanned works, the data obtained as
a result of the compilations and investigations made by us were also included in the study. The
collected language data are discussed under the titles of "phonetics of vowels” and " phonetics of
Consonants". Our main purpose in this short study; To show the use of Persian-quoted words in the
dialects of Sivas province and to determine the main phonetic in these quoted words.

Keywords: Turkey Turkish dialect; the dialect of Sivas city; Persian quotation words; Phonetic
occurences; vocabulary.
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Giris
Bir dilde cesitli etkiler, 6zellikle kiiltiir etkileri dolayisiyla yabanci dillerden ek ve kelime

alinmasina alint1 ve bir dile baska dilden girmis ve o dilde benimsenmis olan kelimeye de
alint1 kelime denir (Korkmaz, 2007, s. 16).

Kiiltiirel etkilesimin en yogun oldugu alan dildir. Ciinkii dil, giindelik yasamda en ¢ok
kullanilan ara¢ ve en kolay etkilenen sistemdir. Belli bir kavrami, bir nesneyi ya da fiili
karsilayamayan dil, tiiretme yapisi, o dili kullanan toplumun sosyolojik durumu gibi benzeri
Olciitlere gore yakinindan baslamak iizere (kiiltiirel, siyasi, cografi dil akrabaligi vb.) diger
dillere miiracaat eder. Belki de bu alintilama siireci, dilin “Az caba ile ¢ok sey anlatma”
yasasina baghdir. Cilinkii yeni bir kelime tiiretmek veya onu karsilayacak bir kelime grubu
olusturmak, eylemsel olarak kelime almaktan daha zordur (Durmus, 2004, s. 1-2).

Milletlerin tarih boyunca girmis olduklart cesitli etkilesimler sonucu, her dile, belli
oranda alint1 kelime girmistir. Alinan bu alint1 kelimeler kimi zaman asli sekillerini korurken
cogu zaman girdikleri dilin yapisina uyarlar. Girdikleri dil bu alint1 kelimeleri zamanla kendi
ses ve sekil yapisina dontistiiriir. Bu doniisiim kimi zaman o kadar ileri boyuta taginir ki alinti
kelimelerin kaynak dildeki sekli ile girdigi dildeki sekli birbirinden ¢ok farklilasabilir. Bu
bakimdan alinti kelimeler belli dl¢lide kalmak ve dilin yapisim1 degistirmemek kaydiyla
girdikleri dil agisindan zenginlik olusturur.

Arastirmacilara gore bir dile yabanci Ogelerin girisi genel olarak su nedenlerle
gerceklesmektedir:

1. Sosyal hayattaki kokli degisiklikler

Din ve medeniyet dairesindeki degisiklikler
Terclime faaliyetleri

Alfabe degisikligi

Geri kalmiglik

Dil bilinci eksikligi

Cok cografya degistirmek

Dilin tiiretme yapisinin kisirligi

A A A T o

Bilimsel ve teknolojik yenilikler
10. Ozenti-kisilerin begenilme arzusu (Buran, 2001, s. 79).

Hangi nedenlerle girmis olursa olsun Tiirk¢e ile Farca arasinda etkilesim oldukga eski
donemlere dayanmaktadir. Bu durumu Ali Akar su sekilde ifade eder: “Dil iligkileri, dil bilimi
caligmalarinin {izerinde 6nemle durdugu aragtirma alanlarindan biridir. Tarihi ¢ok eskilere
dayanan, genis bir cografyada konusulan ve yiizyillar boyunca siirekli gé¢ eden bir milletin
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dili olan Tiirkg¢e, bu uzun siire¢ i¢inde bir¢ok dille kars1 karsiya gelmis, bunlarin bazilartyla
yogun etkilesimde bulunmustur. Bu diller arasinda Arapga ve Farsca one ¢ikmaktadir. Tiirkge
ile Arapca arasinda ilk dil iliskileri, X. yiizyildan itibaren, Arap¢a dini terimlerin alinmasi ile
baglamigtir. Tiirkge Farsca dil iliskileri ise iki halkin hemen hemen ayni cografyayi
paylagmalar1 sebebiyle daha erken donemlerde, VII. yiizyilin ortalarinda baslamistir” (Akar,
2000, s. 13).

Sadettin Ozcelik ise Tiirkcedeki Fars¢a Kelimelerde Gériilen Ses Olaylar: adli dnemli
calismasinda Tiirk¢ce ile Farca arasindaki etkilesim hakkinda su bilgileri verir: “Tiirkge ile
Farscanin kelime aligverisi ve etkilesimi cografi yakinlik nedeniyle neredeyse Eski Tiirkce
donemine kadar uzanir. Fars¢a kelimelerin Tiirk¢ede kullanilmasi, 6zellikle Orta Tiirkge
doneminden baslayarak hiz kazanir ve Tiirk¢e edebi dilde 20. yiizyila kadar siirer. Daha sonra
Milli Edebiyat doneminden baslayarak Farsga ile kelime aligverisinin, dnce yavasladigini ve
giderek durdugunu sdylemek miimkiindiir. Artik dilimzde yeni bir donem agilir ve sadelesme
diisiincesiyle birlikte, ozellikle edebi dilde, Tiirkcelesme hiz kazanir” (Ozgelik, 2002, s.
1033).

Tiirkiye Tiirkgesindeki alint1 sozciiklerde goriilen ses olaylar ile ilgili bir ¢alisma yapan
Veysel Ibrahim Karaca, Tiirkce Sézliik’iin 10. baskisini esas alarak Tiirkgenin hangi dillerden
sozciik aldigmmi ve bu sozciiklerin sayist hakkinda cesitli bilgiler verir. Bu bilgilere gore
Tiirkiye Tiirk¢esinde bulunan alintt sdzciiklerin toplami 15.333 adettir. Bu say1 Tiirkce
sOzliigiin toplam soz varlig1 olan 63.818 sayisina oranlandiginda, alint1 sdzciiklerin ytizdelik
orani yaklasik % 24’e tekabiil etmektedir (Karaca, 2012, s. 2063). Karacanin verdigi bilgilere
gore Tiirkge Sozliikteki alint1 sozciiklerin sayisini su sekilde tablolastirabiliriz.

Arapca 6619 Fransizca 4947 Farsca 1843 Italyanca 630
Ingilizce 512 Yunanca 403 Almanca 84 Latince 78
Rusca 41 Ispanyolca 34 Ermenice 23 Slavca 19
Macarca 14 Rumca 13 Mogolca 12 Bulgarca 9
Japonca 8 Ibranice 7 Cince 5 Malezyaca 4
Portekizce 4 Norvecge 2 Hintce 2 Tibetge 2
Sanskritge 2 Brezilya Yerel Fince 2 Girctice 2
Dilleri 2
Korece 1 Sogdca 1 Afrika Yerel Amerika Yerel
Dilleri 1 Dilleri 1
Arnavutga 1 Eskimo Dili 1 Kizil Derili Keltge 1
Dilleri 1
Malayaca 1 Maldivce 1
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Tablo incelendiginde Tiirkgeye en fazla Arapcadan kelime girdigi goriiliir. Arapgadan
sonra ikinci sirada Fransizca yer almaktadir. Fransizcanin ardindan en fazla alint1 kelime ise
Farscadan Tiirkgeye girmistir. Tiirklerin ozellikle Islamiyeti benimsemeleri ile beraber
Farscadan Tiirkgeye yogun olarak kelime girisi olmustur. Tiirk¢eye giren bu alinti kelimeler
standart Tirkcede kullanildigi gibi Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda da g¢esitli fonetik
degisikliklere ugrayarak varligini stirdiirmiistir.

Boyle bir g¢aligmaya baslarken genel olarak Sivas ili agizlarinda yer alan alinti
kelimelerdeki ses olaylarini incelemeyi hedefledik. Ancak ¢alismaya basladiktan sonra ortaya
cikan dil malzemesi fazla oldugu i¢in alint1 kelimeleri de kendi i¢inde tasnif etme yontemini
benimsedik. Sivas ili agizlarinda kullanilan Arapga alinti kelimeleri ayr1 bir ¢aligmadal
degerlendirdik. Bu calismada ise Sivas ili agizlarinda kullanilan Fars¢a alinti kelimelerdeki
ses olaylarini ele aldik.

Calismadaki dil verilerinin belirlenmesinde su ydntem izlenmistir: ilk olarak Sivas ili
agizlart ile ilgili yapilmis bilimsel c¢aligmalar taranmis ve bu eserlerdeki Farsga alinti
kelimeler tespit edilmistir.? Tespit edilen dil verileri hangi kaynaktan alinmigsa o kaynak ve
sayfa numarasi belirtilmistir. Taranan bu eserlerden tespit edilen verilere ilave olarak
tarafimizca yapilan derlemeler ve sorusturmalar sonucunda elde edilen kelimeler de ¢alismaya
dahil edilmistir. Bu kelimeler ¢alismada MDD (metin dist derleme) seklinde gosterilmistir.
Calismada yer verilen 6rnekler alindigi kaynaktaki kullanilan transkripsiyon isaretleri ile
kullanilmistir. Bu sebeple calismada kimi zaman ayni sesi karsilamak igin farkli isaret
kullanilmistir. Ornegin uzun a sesi calismalarin bazisinda @ seklinde gosterilirken bazisinda
ise a: seklinde gosterilmistir.

Belirlenen dil malzemesi éncelikle “Unliilerle ilgili Ses Olaylar1” ve “Unsiizlerle Ilgili
Ses Olaylar1” seklinde iki baslik altinda tasnif edilmistir. Unliilerle Ilgili Ses Olaylar1 baslig:
altinda Unlii Degismeleri, Unlii Diismesi ve Unlii Tiiremesi seklinde boliimlere ayrilarak
incelenmistir. Unsiizlerle Ilgili Ses Olaylari bashg altinda ise Unsiiz Benzesmesi,
Otiimliilesme, Otiimsiizlesme, Siireklilesme, Siirekli Unsiizler Arasindaki Degismeler,
Siireksizlesme, Unsiiz Diismesi, Unsiiz Tiiremesi, Unsiiz Ikizlesmesi, Hece Kaynasmasi ve
Gociisme seklinde ele alinmistir.

1. Unliiler ile Tlgili Ses Olaylar
L1. Unlii Degismeleri

1.1.1. Ince Unliilerin Kalinlasmasi

' Omer Giiven, (basim asamasinda), Sivas Agzindaki Arap¢a Alnti Kelimelerde Goriilen Ses Olaylari, 9.
Milletlerarasi Tiirkoloji Kongresi, 13 — 17 Eyliil 2021.
2 Taranan bu ¢alismalar i¢in bk. Kisaltmalar.
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Belirli iinsiizlerin artdamaksilagtirma etkilerine baglh olarak veya kelime i¢inden gelen
baska nedenlerle ince iinliilerin kalin siraya gegmesi olayidir (Korkmaz, 2007, s. 137). Sivas
ili agizlarinda yaygin olarak goriilen {inlii kalinlasmalar1 Fars¢a alint1 kelimelerde de siklikla
karsimiza cikar. Ozellikle k, g, i gibi kalilastiric1 dzellige sahip gesitli iinsiizlerin tesirleri bu
kalinlagmalarda 6nemli rol oynamaktadir.

e > a/a degismesi: atasli < atesli SYIA 34, merdivan < merdiven SYA 26, hasbahca <
hasbahge SMKA 24, ciritbazlar < ciritbazlar SMKA 24, divanasiyam < divanesiyim SIA 39,
bahcéy1 < bahgeyi SIA 39, barabar < beraber HMKH 33, comart < cémert SSV 38, meyva <
meyve SSV 100, sekar < seker SKMS 114, dastar < destar SGAS 94, payali < payeli SGAS
204, ager < eger STIAT 217, navruz < nevruz SIYA 109, abdas < abdest SIYA 547, saker <
seker SIYA 691.

i > 1/i degismesi: padisahim < padisahim SIA 40, boran1 < borani SGAS 64, nisann1 <
nisanli DMA 48, nisannili < nisanlili SZA 35.

0 > 0/6 degismesi: kose < kose SYA 26, comart < comert SSV 38, kémiisiini <
kémiisiinii SIYA 109, kor < kér SIYA 656, kdy < kdy SIYA 656.

0 > u degismesi: Kufde < kofte SMKA 25.

ii > 0/6 degismesi: goya < giiya SMKA 25, g6l < giil SIYA 622.

il > u/a degismesi: gul < giil SIA 40, disman < diisman SZA 248, zulale < siilale STYA
720.

1.1.2. Kalin Unliilerin Incelmesi

Incelme, baz iinsiizlerin etkisiyle kelimede tiirlii hecelerde kalin siradan olan iinliilerin
ince siraya gecmesi (Korkmaz, 2007, s. 130) olay1 olarak tanimlanmaktadir. Tespit edilen
orneklere gore kalin iinliilerin incelmesi ince iinliilerin kalinlasmasina nazaran ¢ok daha azdir.
Ozellikle a > e degismeleri kalin {inliilerin incelmesinde daha genis bir kullanim alanina
sahiptir.

a > e degismesi: tene < tane SYIA 34, Bahdiyer < Bahtiyar SIA 37, hasde < hasta SIA
37, serhos < sarhos HMKH 98, kekil < kakiil SSV 93, terezi < terazi YSV 136, bereber <
beraber DMA 47, efta < hafta DMA 46, endeze < endaze HMKH 54.

a > 4 degismesi: tane < tane SIYA 108.
1> i degismesi: timar < ttmar HMKH 108.
1.1.3. Genig Unliilerin Daralmasi

Yanlarinda genis tnliilleri daraltma etkisi yapan bazi iinsiizlerin etkisi altinda genis
iinliilerin a <1, 0 <u, e <1, 6 <1 bigimindeki daralma olayna iinlii daralmas1 denir (Korkmaz,
2007, s. 226). Genis iinliilerin daralmasinda cesitli etkenler rol oynamaktadir. Ozellikle /y/
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sesi gibi seslerin daraltict etkisi bu daralmalarda en onemli faktorlerden biridir. Sivas ili
agizlarindan tespit edilen baslica linlii daralmalar1 sunlardir:

a > 1 degismesi: pariy1 < paray1 SIA 45.

e > ¢ degismesi: herkés < herkes SZA 35.

e > i degismesi: cergive < gergeve SSV 40, hergis < herkes SIYA 634, piynir < peynir
SIYA 679, bizirganlara < bezirganlara GYA 63.

e > 1 degismesi: bahciya < bahceye SIA 45.

o > u degismesi: cuban< ¢oban SYIA 37, afyun < afyon SMKA 27, horuz < horoz
SMKA 27.

0 > u degismesi: Kufde < kofte SMKA 25.

6 > ii degismesi: kiifde < kofte STYA 660.

u > 1 degismesi: armit < armut SKMS 19, barit < barut SGAS 54, pabi¢ < pabug SIYA
675, pambik < pamuk SIYA 676.

1.14. Dar Unliilerin Genislemesi

Kelime i¢indeki dar siradan /1/, /i/, /u/, /i/ tnlilerinin ¢esitli nedenlerle bogumlanma
ozellikleri bakimindan /a/, /e/, /o/, /6/ iinliilerine doniismesi olayidir (Korkmaz, 2007, s. 227).
Unlii genislemeleri genellikle dudak ve damak tinstizlerinin yanindaki iinliilere etkileri sonucu
gerceklesirler. Ozellikle /b/, /m/, /p/, /v/ gibi dudak {insiizleri iinlii genislemelerine yol agar.

i > a degismesi: kaadda < kagtta SIA 49, sahan < sahin SGAS 222, hamasa < hemise
STIAT 242.

i > e/é degismesi: heg < hi¢ SYIA 37, hés < hi¢ SYIA 37, siivaresinin < siivarisinin SZA
36, zencir < zincir SSV 131, entese < endise SGAS 114, seher < sehir SIYA 692, behuzur <
bihuzur MDD.

u >0/6 degismesi: gor < gur SIYA 623.

ii > 0 degismesi: goya < giiya SMKA 25.

ii > 0 degismesi: gbya < giiya SSV 78, dolbent < tiillbent DMA 52.

1.1.5. Yuvarlak Unliilerin Diizlesmesi

Diizlesme cesitli sebeplerle ve genellikle de dilimize ge¢mis yabanci sozciiklerde ilk
hecedeki bir {nliiniin diiz bir inliye degismesi (Korkmaz, 2007, s. 227) olarak
tanimlanmaktadir. Bolge agzindaki Fars¢a alint1 kelimelerde yer alan “u, i yuvarlak tinliileri
diizleserek “a, e, 1” sekline donligmektedir. Unlii diizlesmelerinde ¢esitli iinsilizlerin etkisinin
yaninda ilerleyici ve gerileyici benzesmelerin de etkisi s6z konusudur.

u > i degismesi: cabih < cabuk SGAS 78.

u > a degismesi: barhadar < berhudar SGAS 54.
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ii > e degismesi: beyran < biiryan STIAT 221.

ii > i degismesi: ciinki < ¢iinkii SZA 38, kekil < kakiil SSV 93, dirbin1 < diirbiinii DMA
58.

1.1.6. Diiz Unliilerin Yuvarlaklasmasi

Kelimede 6n ses ve i¢ ses durumundaki diiz {inliilerin ¢esitli fonetik etkenlerle yuvarlak
siraya ge¢melerine iinlii yuvarlaklagmasi denir (Korkmaz, 2007, s. 230). Diiz inliilerin
yuvarlaklagmasinda umumiyetle dudak {nsiizleri etkilidir. Bunun yaninda bazi
yuvarlaklagmalarda {inlii benzesmeleri ile sahsi kullanimlar da 6nemli rol oynar.

a > 0/d degismesi: govur < gavur STIAT 241.

e > ii degismesi: cerciive < cerceve HMKH 43.

i > u degismesi: merduvan < merdiven HMKH 85, zengun < zengin YSV 151, peskur <
peskir SGAS 205, cuvan < civan STIAT 223.

1> u degismesi: bahcuvan < bahgivan SIA 41, cuvalduz < guvaldiz YSV 52, bahadurdglu
< bahadiroglu DMA 55, ¢amasur < camasir SIYA 583.

i > ii degismesi: terzii < terzi SMKA 26, eriiste < eriste HMKH 55, plisman < pisman
HMKH 92, siise < sise YSV 134, evriisiim < ibrisim STIAT 231.

1.2. Unlii Diismesi

Tiirlii ses etkileri altinda kelimelerin i¢ ve son seslerinde bulunan bazi iinliilerin diismesi
olayma “linlii diismesi” denir (Korkmaz, 2007, s. 227). Sivas ili agizlarinda kullanilan Farsca
alint1 kelimelerdeki iinlii diismesi 6rnegi son derece sinirlidir.

1.2.1. Kelime Ortasinda Unlii Diismesi

patsah < padisah STIAT 257.

1.3. Unlii Tiiremesi

Ses Ozelliklerine veya birbirleri ile birlesme sartlarina bagl bazi nedenlerle kelimenin 6n,
i¢ ve sonuna {inlii getirilmesi olayina “iinlii tiiremesi” denir (Korkmaz, 2007, s. 229). Unlii
tiiremelerinin biiyiik ¢ogunlugu kelime basinda meydana gelmistir. Kelime i¢inde ve kelime
sonunda meydana gelen iinlii tiiremeleri daha azdir. Kelime basinda meydana gelen iinli
tiiremeleri /r/ ve /l/ linsiizleriyle baglayan Fars¢a alinti kelimelerde goriiliir. Bolge agzinda
iinlii diigmelerine gore iinlii tiiremelerinin genis yer kapladigini sdyleyebiliriz.

1.3.1. Kelime Basinda Unlii Tiiremesi

iras < rast SYIA 40, ilaan < legen SYA 29, wrasladi < rastladi SMKA 29, iresber <
rengper SMKA 29, iilesi < lesi SZA 39, iirlizgar < riizgdr SZA 39, irecel < regel SSV 91,
irende < rende SSV 91, 1smaris < siparis YSV 99, iravan < revan STIAT 247, irenk < renk
STIAT 247, iirusan < rusen SAKTS 19.

1.3.2. Kelime Ortasinda Unlii Tiiremesi
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mayahos < mayhos HMKH 85, samadan < samdan DMA 60, diibiiriim < diirbiin SAKTS
19, hurada < hurda MDD.

1.3.3. Kelime Sonunda Unlii Tiiremesi
lengeri < lenger SIYA 662.

2. Unsiizler ile Tlgili Ses Olaylar

2.1 Unsiiz Benzesmesi

I¢ seste yan yana iki iinsiiz bulunan yerlerde veya sdylenis bakimindan ayn1 durumda
bulunan komsu kelimelerin son ve 0n sesleri arasinda bazen iki iinsiizden birinin kendisine
yakin bogumlanma niteligi tagiyan oteki tarafindan biisbiitiin veya kismen benzestirilmesi
(Korkmaz, 2007, s. 229) seklinde tanimlanir. Benzesme oOrnekleri bolge agzinda tam
benzesme ve gerileyici benzesme seklinde karsimiza ¢ikar.

2.1.1. Tam benzesme

Sivas ili agizlarinda 6rnegi ¢ok azdir.

simmiil < siimbiil STYA 131, temmel < tembel SIYA 131.
2.1.2. Gerileyici benzegme

Bolge agzinda Farsca alinti kelimelerdeki benzesmelerin biiylik ¢ogunlugu gerileyici
benzesme seklinde goriiliir.

-hc- > -cc- benzesmesi: bagcalar < bahgeler SITYA 132.

-rn- > -nn- benzesmesi: zunna < zurna SIYA 132.

-td- > -dd- benzesmesi: damaddan < damattan SZA 60, armuddan < armuttan MDD.
2.2, Otiimliilesme (Tonlulasma)

Unsiizlerin bogumlanmasi sirasinda, cigerlerden gelen havaya ses tellerinin titreserek ton
vermesi ve tonsuz iinsiizlere tonluluk niteligi kazandirmasidir (Korkmaz, 2007, s. 215). Sivas
ili agizlarmin en belirgin Ozelliklerinden biri  6tiimliilesme olaymin ¢ok yaygin
kullanilmasidir. Bu durum Farsca alint1 kelimelerde de goriilmektedir. Basta t > d degisikligi
olmak iizere pek ¢ok 6tiimliilesme 6rnegi belgelenmistir.

¢ > ¢ degismesi: hec < hi¢ SIA 62, kepce < kepge SIYA 125, oruc < oru¢ SIYA 139,
pabuc < pabug SIYA 675, cingan < gingene MDD.

f > v degismesi: hosav < hosaf DMA 79, esvane < efsane SIYA 608, zivaf < zifaf SIYA
720, havta < hafta GYA 18.

h > g degismesi: gemen < hemen DMA 77, veyagutda < veyahut da DMA 79, siifagane
< sifahane DMA 79.

h > h degismesi: bahca < bahge SIYA 565.
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k > g degismesi: mercimeg < mercimek SYIA 54, kesge < keske STIAT 249, kesge <
keskegi SIYA 125, hergis < herkes SIYA 634.

k > ¢ degismesi: gabristan < kabristan SMKA 34, gulube < kuliibe SIYA 627,

k > v degismesi: menevse < menekse YSV 113.

p > b degismesi: bahali < pahali SYIA 47, bestembal1 < pestamali SYIA 47, bersembe <
persembe SYIA 47, bazarda < pazarda SYIA 47, sehba < sehpa HMKH 97, bergin < percin
SGAS 60, hebden < hepten SIYA 124, resberliikde < rengperlikte DMA 80.

s > z degismesi: abdez < abdest SKMS 13, herkez < herkes SGAS 152, zebze <sebze
SIYA 718, zulale < siilale SIYA 720.

t > d degismesi: dene < tane SYIA 47, seferberliKde < seferberlikte SYIA 48, yahud <
yahut SIA 63, hasde < hasta SIA 63, kaadda < kagitta SIA 63, usda < usta SZA 50, bosdan <
bostan SZA 50, berbad < berbat HMKH 34, dasdar < dastar HMKH 47, dezgah < tezgah
HMKH 49, desti < testi SSV 47, desdere < testere SGAS 97, sefdali < seftali SGAS 223,
desdan < destan STIAT 227, hefde < hafta STIAT 243, nohud < nohut SIYA 139, cesid <
cesit SIYA 139, délbent < tiilbent DMA 52, veyahud < veyahut DMA 83, armud < armut
DMA 83, derd < dert SIYA 595, erisde < eriste SIYA 607.

2.3. Otiimsiizlesme (Tonsuzlasma)

Ses tellerinin cigerlerden gelen havayi titrestirmemesi ve ton vermemesi; iinsilizlerin
bogumlanma sirasinda titresimlerini kaybederek tonsuzluk niteligi kazanmasi olayma
denilmektedir (Korkmaz, 2007, s. 215). Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda oldugu gibi Sivas ili
agizlarinda da otiimstizlesmelerin kullanim alani daha sinirli sayidadir. Tespit edilen baglica
Otiimsiizlesme 0rnekleri sunlardir:

b > p degismesi: epdese < abdeste SYIA 49, sepze < sebze HMKH 97.
d > t degismesi: aptas < abdest SIYA 126, patisah < padisah SIYA 126.
g > ¢ degismesi: peygamberiil < peygamberin DMA 90.

g > k degismesi: kerkef < gergef SIYA 650.

j > s degismesi: miisde < miijde SGAS 191.

v > f degismesi: kahfe < kahve SYIA 49, refa < reva HMKH 90, bedafa < bedava
SAKTS 24.

2.4. Siireklilesme

Siireksiz tinstizlerin stirekli {linsiizler haline gelmesi olayidir. Siirekli {instizler, kendi
aralarinda “sizic1” ve “akic1” olmak tizere ikiye ayrildigindan siireklilesme olayini
“sizicilagma” ve “akicilasma” olarak iki baglik altinda ele alacagiz.

2.4.1. Sizictlagma
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Sizicilagma, patlayict iinsiizlerin g¢esitli nedenlerle sizici {insiizlere doniismesi olayidir.
(Korkmaz, 2007, s. 193). Sivas ili agizlarinda sizicilagsmalar kelime basinda, kelime i¢inde ve
kelime sonunda gergeklesir. Kelime basinda ve kelime i¢inde gerceklesen sizicilagsmalar son
derece smirhdir. Sizicilagmalarin biiylik ¢cogunlugu kelime icinde meydana gelir. Bolge
agzinda tespit edilen Farsca alint1 kelimelerdeki sizicilasmalar sunlardir:

b > v degismesi: evdes < abdest STIAT 231, evriisiim < ibrisim STIAT 231, beraver <
beraber DMA 85.

c/c > j degismesi: ¢ejlen < ceg ile SIYA 129, hoja < hoca DMA 86.

¢ > s degismesi: resberlik < rengperlik SYIA 50, siingii < ¢iinkii DMA 85, sit < ¢ift DMA
85, orus < oru¢ GYA 18, siinkiit < ¢iinkii SIYA 140, sirsef < ¢irkef SAKTS 25.

k > g degismesi: gulube < kulilbe DMA 85, ¢irag < ¢cirak DMA 88.

k > h degismesi: cirah < ¢cirak SMKA 34, gus < hos SAKTS 25.

2.4.2. Akicilasma

b, g, k, h gibi patlayict iinsiizlerin 1, m, n, r, y gibi akic1 iinsilizlere donlismesi olayidir
(Korkmaz, 2007, s. 14). Sivas ili agizlarinda akicilagmalar sizicilagsmalar kadar yaygin
degildir. Bolge agzindan tespit edilen ornekler sunlardir:

b > m degismesi: mahana < bahane SAKTS 26.

g >y degismesi: eyer < eger SIA 67, ciyer < ciger HMKH 40, meyer < meger MDD.

k >y degismesi: meneyse < menekse DMA §9.

v >y degismesi: keygiir < kevgir HMKH 80.

2.5. Siirekli Unsiizler Arasindaki Degismeler

Bolge agzinda siirekli {insiizler arasindaki degisimler olduk¢a yaygindir. Sivas ili
agizlarinda kullanilan Farsca alinti kelimelerdeki siirekli iinsiizler arasinda meydana gelen
degisimlerin sebepleri c¢esitlilik gdstermektedir. Ozellikle gerileyici benzesmelerin bu
degismelerde 6nemli bir etkisi s6z konusudur.

f > h degismesi: lah < laf SGAS 181.

1>y degismesi: ladiger < yadigar STIAT 250.

m > n degismesi: carsanba < carsamba SYA 37.

n > 1 degismesi: miltan < mintan SGAS 189, lesder < nester STIAT 251.

n >y degismesi: pendir < peynir SGAS 204.

r > 1 degismesi: kelesdediir < kerestedir SZA 56, diilbiin < diirbiin STIAT 229, iiliizgar <
riizgar STIAT 266, selbes < serbest SAKTS 27, ilesberlik < rengperlik SIYA 124, biladerin <

biraderin SIYA 130, belber < berber SIYA 130, zehilleme < zehirleme GYA 19, kengel <
kenger SAKTS 27.

39



- Sivas Agzindaki Farsca Alint1 Kelimelerde Goriilen Ses Olaylar1 - Omer Giiven -

r > n degismesi: mundar < murdar HMKH 86, zunna < zurna SIYA 131.
s > s degismesi: pestemal < pestamal SAKTS 26.

s > s degismesi: herkes < herkes SIA 68.

2.6. Siireksizlesme

Siirekli tinstizlerin yerlerini siireksiz iinsiizlere birakmasi olayidir. Bolge agzinda yaygin
bir ses olay1 degildir.

j > ¢ degismesi: barac < baraj SIYA 566.
2.7 Unsiiz Diismesi

Sozciik i¢inde (bir iinsiizden Once), sdzclik sonunda veya kaynagma olayi ile i¢ seste /1/,
m/, 1/, It/ gibi akici ve si1zic1 uinsiizler ile /y/, /g/, /8/, /k/, /h/ gibi linliilesme ve si1zicilasarak
erime 6zelligi tagiyan iinsiizlerin kaybolmasi olayidir (Korkmaz, 2007, s. 231). Bdlge agzinda
iinsiiz diismeleri kelime basinda, kelime ortasinda ve kelime sonunda olmak iizere {i¢ sekilde
goriiliir. Ozellikle /g/, /h/ ve /t/ sesleri Farca alint1 kelimelerde diisme egilimi gdsterir. Cogu
zaman /g/ ve /h/ seslerinin diistiigii kelimelerde bir iinlii uzamas1 meydana gelir.

2.7.1. Kelime Basinda Unsiiz Diismesi

/h/ diismesi: éc¢ < hi¢c SIA 78, albuki < halbuki DMA 95, 8men < hemen DMA 95, efta <
hafta DMA 95, avug < havug SIYA 561.

2.7.2. Kelime Ortasinda Unsiiz Diismesi
f diismesi: kote < kofte SYA 39.

g diismesi: aar < eger SYA 40, kaad < kagit SYA 40, meer < meger SIYA 133, ilean <
legen SGAS 160, eer < eger SIYA 603.

h diismesi: padisan < padisahin SIYA 40, bace < bahge GYA 4, tomu < tohumu SYA 40,
ka:ya < kahya SSV 93, ordugam < ordugdhim SIYA 134, périz < perhiz DMA 96, veyaut <
veyahut DMA 96, basis < bahsis MDD.

m diismesi: davulbaz < davlumbaz SKMS.

n diismesi: rek rek < renk renk SYIA 55, resberlik < rengperlik SYIA 55, kiiliik < kiiliink
MDD, tiifek < tiifenk MDD.

r diismesi: ajdaha < ejderha STIAT 217.

v diismesi: pehliian < pehlivan SZA 67, ¢u:al < guval SGAS 89.
y diismesi: la:lek < leylek SGAS 181.

2.7.3. Kelime Sonunda Unsiiz Diismesi

h diismesi: patisa < padisah SIYA 677.

k diismesi: keské < keskek SIYA 650.
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t diismesi: cifcilig < ciftcilik SYIA 55, epdes < abdest SYIA 55, serbes < serbest SYIA
55, dos < dost SYIA 58, iras < rast SYIA 55, pos < post SYIA 58, diiriis < diiriist SMKA 40.

2.8. Unsiiz Tiiremesi

Kelimenin 6n, i¢ ve son seslerinde, kelimenin aslinda olmayan bir {insiiziin tiiremesi
olayma denir (Korkmaz, 2007, s. 231). Sivas ili agizlarindaki Farsca kelimelerde {insiiz
tiiremeleri iinsiiz diismesi kadar yaygmn degildir. Unsiiz tiiremeleri, kelime basinda, kelime
ortasinda ve kelime sonunda olmak iizere ii¢ sekilde goriiliir. Ozellikle /y/ tiiremesi en fazla
karsilagilan {iinsiiz tiiremesidir. Talat Tekin, genellikle diiz-dar bir inliiyle bagslayan
sozciiklerin baginda yari-iinlii /y/ sesinin tliremesinin Tiirk dillerinde ¢ok rastlanildigini ve iyi
bilinen ses olayr oldugunu belirtmistir (Tekin, 1994, s. 51). Tespit edilen baslica iinsiiz
tiiremeleri sunlardir:

b tiiremesi: pambih < pamuk SAKTS 22.

h/h tiiremesi: hayvah < eyvah SZA 69, bedduha < beddua SGAS 58, hambar < ambar
SIYA 123.

m tiiremesi: keskem < keske HMKH 80, tenem < tane DMA 98.
r tiiremesi: sirve < sive SAKTS 21.
t tiiremesi: siinkiit < ¢iinkii STYA 140.

y tiiremesi: veyran < viran STIAT 268, piyadey < piyade DMA 99, taney < tane DMA
99, beriyaber < beraber GYA 52.

2.9. Unsiiz Ikizlesmesi

I¢ seste iki iinlii arasinda bulunan ve vurguyu iizerinde bulunduran ikinci hece bagindaki
iinsiizlerin, acik ve zayif bogumlanmali ilk hece iinliillerinin etkisi altinda, kendi hece
siirlarin1  agacak bir yogunlukla bogumlanmalari sonucunda, s6z konusu {iinstizdeki
tekrarlanmay1 gosteren ses olayidir. Bu olay sonunda agik ilk heceler zayifliktan kurtulmakta
ve birer kapali heceye doniismektedir (Korkmaz, 2007, s. 231). Uniisz ikizlesmeleri genellikle
-n, -y, -z gibi iinsilizlerde goriilmektedir. Bu ikizlesmelerin olusmasindaki en 6nemli faktor
sOyleyen kisinin vurgu ve tonlamalaridir.

bazzar < pazar SGAS 57, tanne < tane DMA 92, eyyer < eger DMA 92.
2.10. Hece Kaynasmast

Hece kaynasmasi bir sozciikte yan yana bulunan iki veya daha ¢ok hecedeki seslerin
yahut da yan yana bulunan iki sdzciikten birincinin son sesi ile ikincinin 6n sesinin birlesip
kaynagmasi ve dolayisiyla hece sayisinin azalmasi olayidir (Korkmaz, 2007, s. 116). Sivas ili
agizlarinda kullanilan Farsca kelimelerde sinirli sayida goriilir. Hece kaynagmasinin
gerceklestigi kelimelerde bir iinlii uzamasi1 meydana gelir.

/g/ iinsiiziiniin erimesiyle: kad < kagit SMKA 373.
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/h/ iinsiiziiniin erimesiyle: sér < sehir SIYA 692.
2.11. Gociisme

Kelime igindeki komsu veya uzak seslerin yer degistirmesi olayma gociisme?
denilmektedir. Unsiizlerin birbiri ile karsilasmasindan dogan telaffuz zorluklarmi giderme
amacina dayanan bu olay, daha c¢ok /r/ ve /l/ akici iinsiizlerinin bulundugu kelimelerde ve
agizlarda goriiliir. Yan yana bulunan sesler arasindaki gdclisme yakin gogiisme, uzak sesler
arasindaki gociisme de wzak gogiisme adimi alir (Korkmaz, 2007, s. 107). Genel olarak
sOyleyis kolaylig1 saglamak icin yapilan gdclisme olay1 agizlarda ve halk dilinde standart
Tiirkgeden daha genis yer tutar. Ozellikle /t/ ve /I/ seslerinin go¢iismeye ugradiklar: goriiliir.

kevrancilar < kervancilar SMKA 41, devriis < dervis SMKA 41, savlar < salvar DMA 99,
carpaz < ¢apraz DMA 99, keyhasi < kahyas1t DMA 99, savran < sarvan SGAS 212, esvane <
efsane SIYA 608, diibiiriim < diirbiin SAKTS 19, deyra < derya MDD.

Sonu¢ ve Degerlendirme

Sivas Agzindaki Fars¢a Alinti Kelimelerde Goriilen Ses Olaylari adli bu calismada
standart Tiirkceden farkli ses 6zelligi tasiyan Farsga alint1 sozciikler ele alinmistir. Calismada
ele alinan dil malzemesi belirlenirken iki yontem kullanilmugtir. i1k olarak Sivas ili agizlari ile
ilgili yapilmis bilimsel ¢aligmalar taranmis ve bu eserlerdeki Farsca alint1 kelimeler tespit
edilmigtir. Ardindan taranan bu eserlere ilave olarak tarafimizca yapilan derlemeler ve
sorusturmalar sonucunda elde edilen veriler de calismaya dahil edilmistir. Toplanan dil
verileri “Unliiler Ile Ilgili Ses Olaylari” ve “Unsiizlerle Ile ilgili Ses Olaylar1” basliklari
altinda ele alinmistir. Sivas ili agizlarinda kullanilan Farsca alinti kelimelerde goriilen en
belirgin dil 6zelliklerini su sekilde 6zetleyebiliriz:

e Sivas ili agizlarinda kullanilan Fars¢a alint1 kelimelerde iinlii degismeleri yaygindir.
Bu degismeler incelme, kalinlagsma, daralma, genisleme, yuvarlaklasma ve diizlesme seklinde
gerceklesir.

e Bolge agzinda tespit edilen orneklerde tinlii diismeleri siirli sayida kalmisken {inlii

tiiremeleri daha yaygin kullanilmaktadir.

e Tiirkgenin genel temayiilii olan Gtiimlillesme hadisesi bolge agzindaki Farsga alinti
kelimelerde de yaygindir. Bunun aksine otiimsiizlesmeler otiimlillesmelere gore daha dar bir
kullanima sahiptir.

3 Gogiisme ile ilgili genis bilgi icin bk. Ahmet Caferoglu, “Anadolu Agizlarinda Metathese Gelismesi”, TDAY-
Belleten 1955, Ankara, TDK Yayinlari, s. 1-7; Hasan Eren, “Tiirk Dilinde Metathese Olay1”, TDAY-Belleten
1953, Ankara, TDK Yayinlari, s. 161-180.
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e Sivas ili agizlarinda kullanilan Farsca kelimelerde sizicilagma, akicilagma, stirekli
insiizler arasindaki degismeler gibi iinslizlerde meydana gelen degismelerin pek cok drnegi
tespit edilmistir.

e Bolge agzi iinsiiz tiiremeleri ve {insiiz diismeleri bakimindan cesitlilik gosterir. Unsiiz
diismesi gergeklesen pek ¢ok ornekte bir {inlii uzamasinin oldugu goriiliir. Benzer sekilde hece
kaynasmalarinda da bir {inlii uzamalar1 goriiliir.

Sonug olarak diller arasindaki etkilesim ge¢miste oldugu gibi gelecekte de olacaktir.
Burada dikkat edilmesi gereken husus bu etkilesimin dogal seyri i¢inde olmasi, suni
yonlendirmelerden uzak olmasidir. Tiirk¢e ile Fars¢a da tarih boyunca birbiriyle etkilesime
giren dillerin basinda yer alir Bu uzun siirecte iki dil arasinda cesitli aligveris olmustur. Bu
aligveris neticesinde Farscadan Tiirkgeye pek cok kelime gegmistir. Gegen bu kelimelerin
kullanim sahasma ¢iktig1 alanlardan biri de Tiirkiye Tiirkcesi agizlaridir. Tirkiye Tiirkgesi
agizlarinda kullanilan bu alinti kelimeler kimi zaman asli sekillerini korusa da ¢ogu zaman
Tiirk¢enin dillik 6zelliklerini benimsemistir. Tiirkiye Tiirk¢esi agizlarinda kullanilan bu alinti
kelimelerin derinlemesine ele almmmasiyla bu hususlar daha belirgin olarak ortaya
konulacaktir. Bu bakimdan yeni derlemelerin ve alan arastirmalarinin yapilmas: oldukca
onemlidir.

Kisaltmalar

Taranan Eserler

SZA : Sivas Ili Zara Ilgesi Agz1
DMA : Divrigi Merkez Ilge Agzi
SGAS : Sivas 1li Giiriin Ilcesi Merkez Kdyleri Agz1 SozIiigii

HMKH : Hafik {lge Merkezinin Kelime Hazinesi
SKMS : Sivas ili Kangal ilge Merkezi Sozliigii

SYIA : Sivas 1li Yildizeli Ilgesi Agz1

SYA : Sarkisla ve Yoresi Agizlari

SSv : Sarkisla’nin S6z Varligi

SMKA : Sivas Merkez Ilce ve Kdyleri Agzi

YSV : Yildizeli’nin S6z Varlig

STIAT : Sivas ve Tokat illeri Agizlarindan Toplamamlar
GYA : Gemerek ve Yoresi Agizlar

SiYA : Sivas Ili ve Yéresi Agizlart

SiA : Sivas Ilbeyli Agz1

SAKTS : Sivas Akincilar Agz1 Karsilastirmali ve Tanikli SozIigii
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Ceviriyazi Isaretleri

Unliiler
a : Yar1 kalin, diiz, genis (a-e arasi) linlii.
a/a: : Normalden uzun a iinliisii.
¢ : Yar1 genis, diiz, ince (e-i arasi) tinli.
i : Normalden uzun i tinliisii
0 : Normalden uzun o iinliisii.
0 : Yar1 kalin, yuvarlak, genis (0-0 aras1) tinlii.
: Yar1 kalin, yuvarlak, dar (u-ii arasi) {inlii.

Unsiizler

g : Patlayici, tonlu, arka damak iinstizii
k : S1z1c1, tonsuz, art damak tinsiizii
K : Patlayici, yar1 tonlu, art damak (k-g arasi) linsiizii
k : Yar1 kalin tinliilerle hece kuran orta damak k’si
n : Patlayici, tonlu damakli geniz {linsiizii
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Oz

Ozgiir ve egit bir yasami bize sunacagina dair tam bir inanca sahip oldugumuz demokratik
toplumlarda hak ve 6zgiirliiklerle ilgili birtakim sorunlar ile karsilastigimiz olur. Bir celiskiye
sebebiyet veren bu duruma karsilik, kisilerin esit ve 6zglir bir yasami gerceklestirmeleri i¢in toplum
icerisindeki paylarinin nasil diizenlenmesi gerektigi sorusunu sormak bir kez daha énem kazanir.
Bu soruya cevap verme girisiminde bulunan Rawls’a gore toplumsal kurumlar vasitasiyla birtakim
haklar adil bir sekilde dagitilmalidir. Bu amacla insanlarin lizerinde uzlasacaklarini diistindiigii iki
adalet ilkesi 6ne siirer. Dolayisiyla, Rawls’'un diisiincesinde bahsi gecen celiskinin bir dagitim
sorunu olarak nitelendirildigi séylenebilir. Ote yandan, bu celiskinin ¢éziilmesi amaciyla, adaleti bir
dagitim sorunu olarak géren bu siyaset mantiginin kendisi sorun edilebilir. Bu baglamda,
calismada ilk olarak Rawls’un adalet ilkelerinin dayandigi temel fikirlerin izi siiriiliip adalet
ilkelerine nasil sirayet ettigi ortaya konulmaya ¢alisilmistir. Sonrasinda, Ranciere’in siyaset
diisiincesine yer verilmistir. Boylece Rawls’un demokratik toplum anlayisinin dayandigi siyaset
mantigi Ranciere’in siyasete dair diistinceleri cercevesinde degerlendirilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Demokrasi; 6zglirliik; esitlik; adalet; siyaset; dagitim.

Abstract
In the democratic societies that we believe strictly to present free and equal life to us we encounter
several problems related to rights and freedoms. Against this dilemma it is important once more to
ask the question of how their share in the society should be designated in order to realize a free and
equal life for people. According to Rawls who is attempting to answer this question, several rights
should be distributed fairly by social institutions. For that purpose he claims two principles of
justice that people agree on. Thus in the context of Rawls’s thought it can be said that the
® Bu makalenin arastirma ve yayin stireci mentioned dilemma is described as a problem of distribution. On the other hand, this logic of
“Arastirma ve Yayin Etigine” uygun politics which describes the justice as a distribution problem may be problematic in itself. So in this
sekilde ytirtitiilmiistiir. study firstly the basic ideas that Rawls presented as the justification of the principles of justice are
traced and it is tried to reveal how these ideas affect to principles. Then the political thought of
Ranciere is included. Finally the political logic on which Rawls’s understanding of democratic
society is based has been evaluated within the framework of Ranciere's thoughts on politics.
Keywords: Democracy; freedom; equality; justice; politics; distribution.

*: Bu c¢alismanin John Rawls kismi yiiksek lisans tezimin bir béliimiiniin yeniden goézden gecirilmesiyle
olugturulmustur. (John Rawls’'un Dagitici Adalet Goriisii, Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Felsefe Boliimdi, Yiiksek Lisans Tezi, 2018.)
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Giris

Glinlimiiz demokratik toplumlarinda kisilerin esit ve 6zgiir olduklarina dair bir inancin
olmasina ragmen, var olan, sosyal ve ekonomik esitsizlikler, firsat esitsizlikleri, ayrimcilik,
gelir adaletsizligi, yoksulluk, siddet ve Ozgiirliikle ilgili sorunlar goz Oniline alindiginda,
esitligin ve dzgiirliigiin demokratik toplum icerisinde gerceklesmedigi sdylenebilir.

Bir celigskiye sebebiyet veren bu duruma karsilik, kisilerin esit ve Ozgiir bir yasami
gerceklestirmeleri i¢in toplum igerisindeki paylarinin adil bir sekilde dagitimii yapmak
amaciyla toplumsal yapinin nasil diizenlenmesi gerektigi sorusuna verilecek olan cevap
arayislarinin 6nemi bir kez daha kendisini gostermektedir. Bu soruya bir cevap verme
girisiminde bulunan John Rawls’un diisiincesinde bir demokratik toplum kavrayis1 vardir. Bu
toplum iki ahlaki kapasiteye sahip olmasi bakimindan esit ve 6zgiir olarak kabul edilen
kisilerden ve kisilerin bu kapasitelerini gerceklestirmesine ve gelistirmesine olanak saglayan
kurumsal yapilardan meydana gelir. Ona gore demokratik bir toplumun adil bir is birligi
olarak kabul edilebilmesi bu degerlerin karsilanmasina baglidir. Bu nedenle, J. Rawls,
demokratik toplumun temel yapisina iliskin siyasal ve sosyal bir adalet anlayisi ortaya
koymaya calisir. Bu adalet kavrayisi ¢ergevesinde bir uzlasit sonucunda belirlenmis iki ilke
tarafindan Dbi¢imlendirilen temel yapinin meydana getirdigi toplumda temel hak ve
ozgirliikkler kurumlar araciligryla adil bir sekilde dagitilir. Bdylece, toplum, esit ve 6zgiir
kisilerin hep birlikte kabul ettiklerini bildikleri kurallar ¢ercevesinde herkesin karsilikli fayda
sagladig bir is birligi sistemi haline gelir. Ona gore, gelistirdigi adalet teorisi demokratik
kurumlarin diizenlenmesi i¢in kabul edilebilir ahlaki ve felsefi bir temeli saglayarak bu amaci
en iyi bigimde yerine getirir.

Ote yandan, J. Rawls’un demokratik toplumda birtakim fikirlerin ickin olarak var
oldugunu diisiinmesi ve dagitimi bu cergevede bir adalet problemi haline getirmesi bahsi
gecen celigskinin esasen toplumsal diizeni olusturan siyasetin mantifina dayanip
dayanmadigma dair bir sorgulamay1 gerektirebilir. Bagka bir ifade ile, dagitimin, siyaseti
kuran mantigin bir diigiiniilme bi¢imi olarak adalet sorunu haline getirilmesinin kendisi sorun
edilebilir. Zira, Jacques Ranciere’in felsefesinde siyaset, uzlagmaci bir mantik iizerine
kurulmaz. Ona gore, siyaset, prosediirel bir sekilde insan gruplarinin belirli kurallar altinda
yonetilmesi degildir. Aksine bu tarz bir diizen kurma c¢abasinin beyhudeliginin aciga
cikartilmasidir. Zira siyaset insan eylemlerinin uyusmazligidir. Bu nedenle, J. Ranciere, diizen
kurmay1 amaglayan siyasetin yerine insani eyleme dayanan siyaseti 6nerir. Bu yonde, siyaset
ile siyasal arasinda bir ayrima giden J. Ranciere’e gére demokrasinin en basindan belirlenmis
bir ilkesi yoktur. Tam da bu kabul J. Ranciere diislincesinde esitlik ve Ozgiirliigiin
gerceklesmesinin yoludur.
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Bu baglamda, calismada ilk olarak, J. Rawls’un adalet ilkelerinin gerekgesi olarak
sundugu temel fikirlerin izi siiriiliip adalet ilkelerine ve ilkelerin olusum kosullarina nasil
sirayet ettigi ortaya konulmaya ¢alisilmistir. Daha sonra, J. Rawls’un adalet anlayisina temel
olusturan demokratik toplum anlayisinin dayandigi siyaset mantigint degerlendirmek
amaciyla J. Ranciere’in siyasete dair diigiincelerine yer verilmistir.

John Rawls’un Demokratik Toplum ve Kisi Anlayisi

Rawls, demokratik toplum kavrayisina uygun bir adalet anlayis1 gelistirmenin pesindedir.
Demokratik toplum yapisint ¢esitlilik ve c¢ogulluk olgusu karakterize eder. Demokratik
toplum yapisindaki “dinsel felsefi ve ahlaki Ogretiler cesitliligi, yakin zamanda ortadan
kalkabilecek bir tarihsel durum olmaktan uzaktir; bu c¢esitlilik kamusal demokratik kiiltiiriin
kalict 6zelligidir” (Rawls, 2007, s. 80) Dolayisiyla, bu toplum i¢inde insanlarin genis Slgiide
farkli hayat goriislerine sahip oldugu gortiliir.

Demokratik bir toplumda kisiler toplumu dogal bir olusum veya dini ya da belirli bir
ziimrenin degerleri tarafindan belirlenen kurumsal bir diizen olarak gormezler. (Rawls, 2007,
s. 60) Ayrica herkes kendi iyisini gerceklestirebilecegi adalet ilkelerini hayata gecirmek
isteyecektir. BOyle bir yapida toplumsal yasami diizenleyecek olan ilkelerin neler olacagi
konusunda anlagmazliklarin ¢ikmasi miimkiindiir. Dolayisiyla, olusturulacak adalet teorisi
kisiler arasinda anlagsmazligin bulundugu herhangi bir ahlaki temele dayanmamalidir.
Toplumsal diizeni saglayacak olan temel, herkesin ayni nedenlerden Gtiirii kabul ettigi; fakat
hayatlarma dair kendi planlarin1 kendi iyi anlayislarina gore belirleyebilmelerine izin veren
makul bir ortak yasam zemini olmalidir. (Brighouse, 2014, s.44) Bu nedenle, demokratik
toplumun diizenini saglayacak kurallar kisilerin karsilikli faydalar1 temelinde belirlenmelidir.
Karsiliklilik fikrine dayanan toplumsal is birligi sistemi, is birligine giren kural ve
prosediirlerin gerekliliklerini yerine getiren her bir kisinin digeriyle beraber fayda gordiigii bir
sistemdir. (Rawls, 2007, s. 61-62)

Rawls’a (1971, p. 4; 2007, s. 63) gore, demokratik toplum, kabul edilmis belirli adalet
ilkeleri ile igerisindeki kisilerin birbirlerine bagli oldugu ve bu kurallara uygun bir sekilde
davrandig; bu sayede kisilerin karsilikli faydalarinin saglandigi ve her bir kisinin temel hak
ve Ozgiirliiklerinin belirlendigi, kisilerin igerisine dogum ile girdigi ve hayatlarinin sonuna
kadar yasamlarina yonelik tiim ihtiyaglarinin giderildigi, sonsuza dek var olacakmis gibi
diistiniilen bir is birligi sistemidir. Demokratik toplum yapisini bu sekilde tasvir eden Rawls,
buradan hareketle, bu toplum icerisinde ortiik olarak var oldugunu, diisiindiigii birtakim
fikirleri tespit etmeye calisir. (Rawls, 2001, p. 5) iste bu fikirler Rawls’un teorisine temel olan
fikirlerdir.

Rawls’a (2007, s. 60-61,329) gore, karsilikli faydanin saglanmasi fikrine dayanan
demokratik toplum yapisi iki fikir i¢erir. Bunlardan birincisi hakkaniyetli ig birligi kurallar
fikridir. Bu kurallar, toplum i¢indeki her bir kisinin, kendisinin disindaki diger herkesin ayni1
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sekilde kabul ettigini diisiinerek, makul olarak kabul etmesinin beklendigi ortak kurallardir.
Rawls bu fikri makuliyet (reasonableness) olarak adlandirir. Demokratik toplum yapisinin
icerdigi ikinci fikir ise her bir kisinin rasyonel avantaji fikridir. Buna goére toplumsal is birligi
kisilerin kendi iyilerini gergeklestirmelerine imkan saglar. Rawls bu fikri ise rasyonellik
(rational) olarak adlandirir. Bu baglamda, demokratik toplum kusaktan kusaga devam eden
hakkaniyetli bir is birligi sistemi olan topluma isaret eder.

Hakkaniyetli bir i birligi olarak degerlendirilen demokratik toplumda kisiler hayatinin
sonuna kadar toplumsal is birligi yapan vatandas olarak degerlendirilir. Bu nedenle, kisilerin
toplumsal is birligi kurabilmelerini saglayacak her tiirlii kapasiteye sahip oldugu varsayilir.
Rawls’a (2001, p. 18) gore kisiler iki ahlaki kapasiteye ya da yetenege sahiptir. Bu iki ahlaki
kapasiteye ya da yetenege sahip olmalarindan dolay1 kisiler 6zgiir ve esit vatandaslar olarak
degerlendirilir.

Rawls’un, kisilerin sahip oldugunu diisiindiigii kapasiteler, demokratik toplum yapisinda
ickin oldugunu diisiindiigii fikirlere baglhidir. (Rawls, 2007, s. 78) Bu yonde makuliyet fikri ile
iligkili olarak, Rawls’un teorisinde kisilerin ahlaki kapasitelerinden ilki adalet hissi/duygusu
kapasitesidir (capacity for sense of justice). Bu, kisilerin “toplumsal is birliginin hakkaniyetli
sartlarin1 belirleyen kamusal adalet anlayisini anlayabilme, uygulayabilme ve o dogrultuda
hareket edebilme” (Rawls, 2007, s. 64) kapasitesine sahip olmasi demektir.

Adalet hissi, adalet ilkelerinin belirledigi sorumluluklara uygun eylemeyi talep etmektir.
(Freeman, 2007, p. 150) Dolayisiyla, adalet hissi herkesin kendi adalet anlayisini empoze
etmesi degildir; taraflar i¢inde her bir kisiyi anlamak ve bu kisiler tarafindan kabul edilen
ilkelere gore davranmaktir. (Rawls, 1971, p. 145) Bu baglamda, bireyler makul (reasonable)
olarak degerlendirilir. Bireylerin makul olmasi, adalet ilkelerini belirlerken, bu ilkelerden
etkilenecek olan her bir kisinin bakis acisin1 dikkate alarak se¢im yapmalaridir. Boylece,
herkes icin makul olan bu ilkelerin mesrulugu saglanmis olacaktir. (Graham, 2007, p. 20)
Boylece toplumsal is birligi sistemi i¢inde her bir kisi digeriyle beraber fayda goriir. (Rawls,
2007, s. 93)

Demokratik toplum yapisina ickin oldugu diisiiniilen bir diger fikir rasyonel avantaj
fikridir. Bu fikir ile baglantili olarak, Rawls tarafindan, kisilerin is birligi kurabilmek i¢in
sahip oldugu diisiiniilen ikinci ahlaki kapasite ise bir iyi anlayis1 kapasitesidir (capacity for
conception of good). Buna gore, iyi anlayisi, kisilerin yasamlar1 boyunca gergeklestirmek
istedikleri, kararlastirilmis nihai amaglaridir. Bu baglamda kisilerin bir diger 6zelligi rasyonel
olmalaridir. Boylece, kisiler kendi iyi anlayislarii belirleyebildikleri, degistirebildikleri ve
hayata gecirebildikleri siirece rasyoneldirler. (Freeman, 2007, p. 54; Rawls, 2007, s. 64;
Rawls, 2001, p. 19)

Her bir kisinin sosyal is birligine katilmasi i¢in gerekli olan bu ahlaki kapasitelere, asgari
anlamda sahip olmasi, bu kisilerin esit olarak nitelendirilmesini saglar. Ahlaki kapasitelere

49



John Rawls’un Adalet Anlayisinin Jacques Ranciere’in Siyaset Diisiincesi Temelinde
Degerlendirilmesi - Mehmet Emin Tosun

sahip olan herkes adalet ilkelerinin korumasi altindadir ve ayni temel hak, o6zgiirlik ve
firsatlara sahiptir. Dolayisiyla, kisilerin herhangi bir iyi anlayisina dayali 6zellikleri, siyasal
adalet baglaminda kurulan toplumsal is birligi i¢inde paylasilan esit vatandaslik agisindan bir
oneme sahip degildir. (Rawls, 2001, p. 20-21; Rawls, 2007, p. 122)

Bireylerin 6zgiir olmalar1 da iki ahlaki kapasite ile ilgilidir. Bu baglamda, bireyler {i¢
sekilde ozgiirdiirler. Bunlardan birincisine gore, bireyler kendileri gibi diger bireylerin de bir
iyi anlayis1 kapasitesine sahip oldugunu diisiiniir. Ikinci olarak kisiler, kendilerini, kendilerine
ait iyl anlayislarina dayanan iddialar1 gelistirmek i¢in kurumlardan taleplerde bulunmaya
yetkili gordiikleri i¢in 6zgiirdiirler. Son olarak, kisiler, adalet ilkeleri tarafindan belirlenmis
toplumsal yapiin kendilerine yiikleyecegi makul gorevleri yerine getirdikleri ve bunun
karsiliginda temel yapinin kendilerine sundugu, yani, hak kazanacagini umduklar1 makul
beklentiler dogrultusunda 1iyi anlayislarina dayali iddialarii gergeklestirdikleri igin
ozgiirdiirler. (Rawls, 2007, s. 74,76,78)

Toplumsal Kurumlar ve Kisiler Uzerindeki Etkisi

Rawls’a (2007, s. 61,329) gore toplumsal is birliginin diizeni, kisilerin is birliginin
hakkaniyetli kurallar {izerindeki uzlagimina baglidir. Bu kurallar, kurumlar igerisindeki temel
hak ve gorevleri belirten ve toplumun temel yapisin1 diizenleyen ilkelerdir. Boylece toplum
icerisindeki her bir bireyin ¢abasiyla elde edilen faydalar nesiller boyu adil olarak dagitilir ve

paylastirilir. Bu nedenle toplumsal kurumlar Rawls’un, adalet teorisinin ana konusudur.
(Rawls, 1971, p. 3)

Rawls’un kurumlardan anladig1 kamusal kurallar sistemidir. Bu kurallar, kamu kurumlar1
ve pozisyonlarmin, gorev ve haklarini, yetki ve siirlarini, herhangi bir kisinin yapmasina izin
verilen ve verilmeyen olas1 eylemleri veya bu kurallar ¢ignendiginde kisiye hangi cezanin
veya korumanin uygulanacagini belirleyen kurallardir. (Rawls, 1971, p. 7,55) Pogge’nin de
vurguladigir (2007, p. 28) lizere, Rawls sosyal kurumlar derken, o, toplumsal is birligini
meydana getiren taraflar arasindaki iliskiyi planlayan toplumsal kurallar ve uygulamalar
kasteder. Bu baglamda, ekonomik is birligi, su¢lu cezalandirma ve politik karar verme gibi
kural ve uygulamalar toplumsal kurumlar1 meydana getirir. Kisacas1 kurumlar, siyasal, sosyal
ve ekonomik uygulamalar1 meydana getiren kurallar1 igerir

Toplumun siyasal, sosyal ve ekonomik kurumlarinin birbirleri ile iliski icinde meydana
getirdikleri diizenli isleyis toplumun temel yapisini olusturur. Temel yapi, kendisini meydana
getiren kurumlar vasitasiyla kisiler arasindaki is birliginden dogan kazancglarin ve toplum
icindeki hak ve ddevlerin dagitiminin belirlenmesini saglamaktadir. Dolayisiyla, temel yapu,
toplum i¢indeki kisilerin hayat planlar1 ve beklentileri iizerinde derin bir etkiye sahiptir.
Clinkii insanlar, sahip olduklar1 birtakim yetenekler ve gerceklestirmek istedikleri hayat
planlart ile temel yap:1 tarafindan olusturulmus cesitli sosyal statiilerden herhangi biri icine
dogarlar. (Rawls, 1971, p. 7) Bu durumda, kisiler hayatlar1 boyunca yapacaklar tiim planlar
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gerceklestirebilmek i¢in sadece igine dogduklar1 sosyal yapinin onlara sunacagi firsatlara
sahip olacaktir. (Rawls, 2007, s. 300) Dolayisiyla, bir kiginin yasamini iyi bir sekilde
stirdiirmesi yiiksek oranda toplum i¢indeki temel yapinin nasil diizenlendigine baghdir. Zira,
Rawls’a (2001, p. 74) gore, insanlar ne yeteneklerini ne cinsiyetlerini ne de toplumsal
statiilerini hak ederler. Hi¢ kimse dogal yeteneklerin ve sosyal konumunun dagitimindaki
pozisyonunu hak etmez. (Rawls, 1971, p. 7, 104) Bu ylizden, kisilerin bu faktorlere dayali
olarak toplum igerisinde avantaj saglamasi veya dezavantaja diigmesi adil olmayacaktir.
Rawls’a (1971, p. 102) gore, adil veya adaletsiz olan sey kurumlarin bu esitsizliklerin
iistesinden gelme seklidir. Ciinkii toplumsal sistemler insanlar tarafindan degistirilebilirler.

Rawls’a gore, “adil bir yap1 insanlarin neye hak kazandigini cevaplar; onlarin sosyal
kurumlara dayanan mesru beklentilerini karsilar.” (Rawls, 1971, p. 311) Dolayisiyla,
Sandel’in de vurguladigi (Sandel, 2015, s. 225) iizere, ilk olarak adalet ilkeleri tarafindan
toplumsal is birliginin kurallar1 belirlenmelidir. Insanlar ancak bu kurallar altinda elde
ettikleri ddiilleri kazanirlar. Boylece, bu kurallara gore diizenlenmis bir vergi sistemine gore
dezavantajlilar i¢in varlikli bir kisinin gelirlerinin bir kismi alinabilir. Bu durumda, varlikli
kisi hak ettigi bir seyden mahrum edildigine dair bir sikayette bulunamaz.

O halde toplumun temel yapisini diizenleyecek olan en uygun adalet ilkelerinin hangileri
olduguna bakabiliriz.

Adalet ilkelerinin Belirlenmesi

Toplumsal is birliginin ¢ogulcu yapisindan dolayi, Rawls’a gore, adil bir toplumu
olusturacak olan adalet ilkeleri is birligi yapan 6zgiir ve esit kisilerin karsilikli avantajlart
iizerine toplumsal bir s6zlesme sonucunda belirlenmelidir. Fakat, Rawls’a (2001, p. 14) gore
bu sozlesmenin gegerli olmasi i¢in kisiler arasindaki uzlasinin belirli kosullar igerisinde
olmasi gerekir. Zira her toplumun temel yapisinda, ge¢misin getirdigi ve bireylerin kendilerini
tesadiifen ig¢inde bulduklari, avantajli veya dezavantajli toplumsal ya da dogal konumlar
mevcuttur. Yine de bir uzlasmaya varilabilir, fakat yapilacak herhangi bir s6zlesme biiyiik
olasilikla avantajli olan bazilarin1 digerlerine kars1 daha gii¢lii kilacaktir. (Sandel, 2015, s.
200,202) Dolayisiyla bu kosullar altinda ulasilacak bir anlagma, kisilerin i¢inde bulundugu bu
konumlar tarafindan ¢arpitilmaya miisaittir.

Oysa temel yapinin kurumlarini nesilden nesile diizenleyecek olan ilkeleri belirleyen bir
toplumsal anlagma {iizerinde, toplumsal ya da dogal konumlarin etkisi olmamalidir. Yani,
toplumsal sozlesmenin yapilacaglt kosullar, kisilerin sahip oldugu konumlar nedeniyle,
birilerinin birileri lizerinde pazarlik Gistiinliigii saglamasina, birilerinin birilerini aldatmasina
ve birilerinin birileri lizerinde baski kurmasina izin vermemelidir. (Rawls, 2001, p. 15; 2007, s
67) Bu baglamda, Adil bir anlagmaya varmak i¢in, temel yapinin kisiler {izerinde meydana
getirdigi tiim 6zelliklerden ve durumlardan soyutlanmis ve bu 6zellikler tarafindan manipiile
edilmemis bir bakis acist bulunmalidir. Bu yonde, Rawls, (1971, p. 12,18) toplumsal is
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birligini tesis edecek adalet ilkelerini orijinal pozisyon (original position) ve
bilgisizlik/cehalet pegesi (veil of ignorance) diisiincesi vasitasiyla belirler.

Orijinal Pozisyon, Bilgisizlik Pecesi ve Taraflar

Rawls, hakkaniyet olarak adalet seklinde tanimladigi teorisinde, toplumsal sdzlesme
teorilerindeki doga durumuna benzeyen; fakat bu fikri bilgisizlik pegesi diisiincesiyle daha
soyut bir hale getirerek adalet ilkelerini tiiretmeyi amagladigi, orijinal pozisyon adinda bir
baslangi¢ durumu tasarlar. Bir temsil aract olan bu diisiince, is birligi sistemi oldugu
diisiiniilen toplumun temel yapisina yonelik adalet ilkeleri se¢mek i¢in bir araya gelmis,

Rawls’un, taraflar (parties) diyerek isaret ettigi, esit ve dzgiir kisilerin bulundugu hipotetik bir
durumu ifade eder. (Rawls, 1971, p. 3, 11; 2007, s. 68)

Oncelikle belirtmeliyiz ki, Rawls’un, adalet ilkelerini segecegini diisiindiigii kisiler birer
tasarimdir. Yani gercek kisilerden ayirt edilmelidir. Gergek kisilerden kasit, birer vatandas
olarak, orijinal pozisyonda belirlenecek olan adalet ilkeleri tarafindan diizenlenen ve bu
nedenle adil bir toplum igerisinde 6zgiir ve esit kisiler olarak yasayacak olan bireylerdir. Oysa
ilkeleri secen kisiler orijinal pozisyona aittir ve taraflar olarak adlandirilir. Rawls’a gore
(2007, s. 72) taraflar, vatandaslar1 temsil eden ve sadece orijinal pozisyon icerisinde i goren
yapay varliklardir.

Taraflar, orijinal pozisyon, herkes tarafindan onaylanacak tarafsiz adalet ilkelerini
kesfetmeyi amaclamaktadir. Dolayisiyla, Rawls, orijinal pozisyonda adalet ilkelerini se¢ecek
olan kisilerin, sosyal ve dogal durumlarindan soyutlanmis bireyler olarak temsil edilmesi
gerektigini diisiiniir. Bu bakimdan, adalet ilkelerinin se¢iminde tarihsel, rastlantisal, sosyal,
dogal 6znel birtakim faktorlerin ortadan kaldirilmasi 6nemlidir. Bu nedenle Rawls orijinal
pozisyonda adalet ilkelerini sececek olan taraflari bilgisizlik pegesi altinda konumlandirir.
Kocaoglu, 2014, s. 47-48)

Bilgisizlik pecgesi, taraflarin, kendilerini nasil bir toplum igerisinde hangi sosyal statiide
olduklarmi ve hangi dogal yeteneklerle donatilmis olduklarmni bilmelerini engeller. Bunun
yani sira bilgisizlik pecesi ardinda taraflar, kendilerine ait iyi anlayislarinin ve psikolojik
egilimlerinin ne oldugu bilgisinden de yoksundur. (Rawls, 1971, p. 137) Varlikli m1 yoksa
yoksul mu olduklarini, fiziksel olarak hangi Ozelliklere sahip olduklarini, bilmezler.
Bilgisizlik pecesi altinda kisiler, yetenek olarak nelere yatkin olup olmadiklarini da bilmezler.
Bununla birlikte, kisiler, herhangi bir dinin mensubu olup olmadiklarini, mesleklerinde yetkin
olup olmadiklarini ya da diinya meselelerine duyarli kimseler olup olmadiklarini bilmezler.
Ayrica kisiler bulunduklar1 toplumun kiiltiirel, politik ve ekonomik gelismislik diizeyini de
bilmezler. (Lovett, 2011, p. 79)

Rawls, (1971, p. 143) taraflarin, amaglarina yonelik 6zel durumlar hakkinda bilgi sahibi
olmasalar da, bu 6zel durumlarin karsilanmasi i¢in gerekli olan birtakim araglarin var

oldugunu bildiklerini varsayar. Bu nedenle, bilgisizlik pecesi altinda kendilerine ait arzularini
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ve tercihlerini bilmeyen taraflar, kendi menfaatlerinin pesinden gidebilmek igin genel
araglarin gerekliligi lizerinde dururlar. Rawls’a (1971, p. 142) gore bu araglar, birincil iyiler
ya da birincil degerlerdir (primary goods). Birincil degerler, temel hak ve oOzgiirliikleri,
firsatlari, zenginligi ve 6z saygiy1 kapsar. Bu degerler rasyonel bir kisinin her ne olursa olsun
istedigi seylerdir. (Rawls, 1971, p. 92; 2001, p. 58)

Rawls (2007, s. 118, 335) birincil iyileri belirlerken vatandaslarin kendi iyilerinin
pesinden gitmeleri ve iki ahlaki kapasitelerini gelistirip kullanabilmeleri i¢in gerekli tiim
amaclara yonelik araclarin ne oldugundan hareket ettigini belirtir. Bu nedenle, Rawls’un
teorisinde birincil iyiler fikri 6nemli bir konumdadir. Dolayistyla, orijinal pozisyonda taraflar,
toplum icinde hangi kisiyi temsil ettiklerini bilmeksizin, degerli bir yasam siirmelerine yardim
edecek birincil iyilere en iyi bi¢imde ulagsmay1 saglayan adalet ilkelerini segmeye calisirlar.
(Kymlicka, 2006, s. 90-91)

Adalet ilkelerinin belirlenmesinde, kisilerin 6zel durumlarinin etkisi ortadan kalkacagi
icin herkes ayn1 konumda olacaktir ve hi¢ kimse adalet ilkelerini kendisine uyduramayacaktir.
Boylece, segilecek adalet ilkeleri sonucunda olusacak yapida hi¢ kimsenin avantajli ya da
dezavantajli olmamas1 saglanmig olur. Se¢ilen ilkeler kimsenin yararina dayandirilmayacagi
icin adalet ilkelerini belirlemek i¢in yapilan s6zlesme adil olur. (Rawls, 1971, p. 12) Baska bir
ifade ile bilgisizlik pecesi yoniiyle orijinal durum esitligin saglandig1 adil bir durum oldugu
icin burada olusturulan sézlesme de adildir. (Rawls, 2001, p. 16)

Adalet ilkeleri

Rawls’a gore, orijinal pozisyon kosullar1 igerisinde, belirli sinirlamalar altinda bulunan ve
belirli 6zelliklere sahip olan taraflar, toplumun temel yapisini diizenlemek iizere iki adalet
ilkesi tizerinde uzlasirlar. Bu ilkeler su sekildedir:

“a. Herkesin tamamiyla yeterli esit temel haklar ve 6zgiirliikler diizenine sahip olmak
konusunda esit hakki bulunmaktadir ve bu diizen herkes i¢in aynidir; bu diizende, esit siyasal
ozgiirliiklerin, ama sadece bu ozgiirliiklerin, degerleri esit olarak saglanir.

b. Toplumsal ve ekonomik esitsizlikler su iki sart1 karsilamalidir: Birincisi, esitsizlikler
herkese adil bir firsat esitligi altinda agik olan konumlara ve makamlara baglanmalidir ve
ikincisi, bu esitsizlikler toplumun en dezavantajli {iyelerinin en ¢ok yarara olacak sekilde
olmalidir.” (Rawls, 2007, s. 51)

Adalet ilkelerinden birincisine goére, her bireyin diger bireyler ile ayni, esit temel
ozgiirliiklere sahip olma hakki vardir. Iki kisma sahip ikincisine gére ise toplumsal ve
ekonomik esitsizliklerin diizenlenmesi; adil firsat esitligi gozetilerek kamudaki tiim
pozisyonlarin herkese ac¢ik olmasini saglayacak ve toplumdaki en dezavantajlilarin lehine
olacak sekilde yapilmalidir. (Rawls, 1971, p. 302)
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Adaletin Birinci Ilkesi

Rawls, adaletin birinci ilkesi vasitasiyla, herkes igin esit bir sekilde giivence altina
alinmas1 gereken temel ozgiirliikleri sOyle siralar: vicdan Ozgiirligii, diisiince 6zgirliigi,
siyasal ozgiirliikler, is birligi 6zgiirligi, kisilerin psikolojik ve fiziksel biitiinliigiinii koruyan
hak ve ozgiirlikler ve hukuk kurallariyla giivence altina alinmis olan hak ve ozgiirliikler.
(Rawls, 1971, p. 61; Rawls, 2001, p. 44; Rawls, 2007, s. 321)

Rawls’a (2007, s. 322, 362) gore, bir 6zgiirliigiin temel 6zgiirliik olarak nitelendirilmesi,
o Ozgiirliigiin “ahlaki kisiligin iki yeteneginin yeterli gelisimi ve tam olarak kullanilmas1 i¢in
gerekli toplumsal” sart olmasina baglidir. Dolayisiyla, Rawls’un temel Ozgitirliikler fikri
kendisinin kisi anlayis1 ile yakindan ilgilidir. Bu baglamda, Rawls, temel oOzgiirliikleri
siralarken, adalet hissi ve bir iyi anlayis1 kapasitesine sahip olmasi bakimidan 6zgiir ve esit
ahlaki kisiler olarak kabul edilen vatandaslarin, bu kapasitelerini gelistirebilme ve tam olarak
kullanabilmesi i¢in hangi siyasal ve toplumsal sartlarin gerekli oldugu sorusundan hareket
eder. (Brighouse, 2014, s. 81) Bu nedenle, temel 6zgiirliikler 6nemlidir.

Rawls’a (1971, p. 204; 2007, s. 253) gore, esit ozglrliikler herkes i¢in aynidir; fakat
Ozgiirligiin degeri herkes i¢in ayn1 degildir. Ciinkii, baz1 insanlar daha fazla firsat ve imkana
sahiptir. Buna karsin, bazilar1 ise yoksulluk, cehalet ve genel olarak birtakim imkansizliklar
icindedir. Bu ac¢idan, toplumun en dezavantajli olan insanlarmin temel 6zgiirliiklerden
yararlanma ve amagclarim1 gergeklestirme olasiligi daha smirli olacaktir. Bu nedenle,
Ozgiirliglin degeri onlar i¢in daha az olacaktir. Bu durum ise ozgiirliigiin degerindeki
esitsizligi meydana getirmektedir.

Kisiler 6zgiirliikleri kullanacak imkanlara sahip olamadig siirece birinci ilke 6zgiirliikleri
bicimsel olmaktan oteye tasimayacaktir. Bicimsel ozgiirliik, kisilerin bir seyi yapip yapmama
konusunda bir baskasinin miidahalesinin olmamasi anlamina gelir; fakat bu, bir kisinin
gercekten de bu seyi yapabilecegi anlamina gelmez. Rawls’un adalet anlayisi tarafindan
diizenlenecek toplum igerisinde yasayanlarin temel ozgiirliikklerden faydalanmalar1 sadece
bicimsel degildir. (Brighouse, 2014, s. 84-85; Freeman, 2007, p. 59) Rawls’a (2007, s. 354,
358) gore, temel Ozgiirlikklerin bigimsel olmadiginin gostergelerinden biri adaletin birinci
ilkesi vasitasiyla siyasal 6zgiirliikklerin adil degerinin saglanmasidir. Bunun anlami, sosyal ve
ekonomik konumlar1 dikkate alinmaksizin, siyasal dzgiirliiklerin degerinin biitiin vatandaslar
icin esit olmasidir. Rawls, birinci ilke vasitasiyla, sadece, siyasal ozgiirliikklerin esit degerini
giivence altina alir.

Rawls, diger temel 6zgiirliikklerin degerinin giivence altina alinmasi meselesini adaletin
ikinci ilkesine birakir. Ona gore, 6zglirliik, 6zgiirliiglin degeri korundugunda ger¢ek anlamini
bulacaktir. Bu bakimdan, gercek 6zgiirliik, kisilerin 6zgiirliiklerini kullanabilecekleri imkan
ve araglara sahip olmalaridir. Bu nedenle, Rawls’a (1971, p.204) gore 6zgiirliigiin degerindeki
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esitsizlikler tazmin edilmelidir. Iste bu diizenleme, Rawls’a gére, adaletin ikinci ilkesi
vasitasiyla olur.

Adaletin Ikinci ilkesi

Adaletin ikinci ilkesi, adil firsat esitligi ilkesi (fair equality of opportunity) ve fark ilkesi
(difference principle) olarak adlandirilan iki alt kisma sahiptir.

Adil firsat esitligi, toplum igindeki Kkariyerlerin, mevkilerin, pozisyonlarin elde
edilmesinde hicbir ayrimciligin olmamasim1 ve bu konumlarin herkese agik olmasini
savunmanin yaninda sosyal dezavantajlart da diizeltmeye calisir. (Freeman, 2007, p. 89)
Buradaki diisilince, kariyerleri yeteneklere acarak bi¢imsel anlamda firsatlar1 esitlemek degil,
herkesin bu kariyerlere erisme siirecinde esit sanslara sahip olmasini saglamaktir. Bu
baglamda, Rawls’un tanimladigi adil firsat esitligi disiincesi, benzer yetenek ve g¢aba
diizeyindeki insanlar toplum igerisinde hangi sosyal sinifta bulunursa bulunsun benzer hayat
sanslarma sahip olmalidir der. Dolayistyla bu kisiler i¢in toplum igerisindeki biitiin kariyer
pozisyonlarinda esit imkanlar olmalidir. (Brighouse, 2014, s. 67; Rawls, 1971, p. 73)

Kisacasi, adil firsat esitligini, bigimsel firsat esitligine karsi sosyal esitsizlikleri diizeltici
ilke olarak sunarak Rawls, herkesin herkesle esit bir sekilde yarisabilecegi bir ortam
yaratmaya calisir. Yani kisiler yalnizca elde etmek istedikleri mevkilere bagvurma hakkina
sahip olmakla kalmamalidir, ayn1 zamanda, bu mevkileri elde etmek i¢in esit kosullar
icerisinde yarigabilmelidir. (Pogge, 2007, p. 121) Ciinkii, benzer yeteneklerle donatilmis
kisiler ayn1 beklentilere sahip olmalidir. Dolayisiyla, adil firsat esitligi diisiincesine gore
toplumda her birey kendi yeteneklerini gelistirmede ayni firsatlara sahipse elde edilen
mevkiler ve kazanglar hakli olabilir. Herkes ayni noktadan yariga baslarsa elde edilen
odillerin dagitimi adil olur. (Sandel, 2015, s. 216) Boylece, arzu edilen firsatlarin elde
edilmesinde sosyal sartlarin ve dogal talihin etkisi azaltilmis olacaktir.

Adil firsat esitligi ilkesinin temel gerekgelerini ele alacak oldugumuzda, bunlar1 Rawls’un
kisi anlayisindan ayirmak miimkiin degildir. Bu bakimdan, Rawls’a gore, bu tiir firsatlar esit
dagitilmalidir. Boylece kisi hem hayat planlarmi gergeklestirme imkani bulacagindan iyi
anlayis1 kapasitesini hem de toplum igerisinde esit bir vatandas oldugu hissini yasayacagindan
adalet hissi kapasitesini gerceklestirmis olacaktir. (Freeman, 2007, p. 95; Rawls, 2001, p. 174)
Rawls, (1971, p. 73-74) adil firsat esitliginin keyfi birtakim farkliliklar1 diizelttigini; fakat
adalet icin yeterli olmadigina inanir. Zira adil firsat esitligi toplumsal esitsizlikleri diizeltmeye
calisirken, zeka, yetenek, saglik gibi dogal esitsizlikleri gérmezden gelir. Yani, adil firsat
esitligi herkesi ayni baslangi¢c ¢izgisine getirse bile yarigin kim tarafindan kazanilacagi
bellidir: En hizli olan. Fakat hizl1 kosan birisi olarak diinyaya gelmek kisinin elinde olmadigi
bir seydir. Dolayistyla, hizli kosan birisi olarak diinyaya gelme, mutlu bir ailede diinyaya
gelmeye benzer bir sekilde tamamen rastgeledir. Bu bakimdan, hi¢ kimse bu farkliliklar1 hak
etmediginden gelir ve refah dagilimimin belirlenmesinde bu faktorler etkili olmamalidir.
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Dolayistyla, adil firsat esitligi ilkesi insanlar arasindaki esitsizliklere ¢oziim getirmede
yetersiz kalir. Boylece adil firsat esitligi diisiincesindeki problemler bizi fark ilkesine ulastirir.
Rawls fark ilkesi vasitasiyla dogal yeteneklerin esitsiz dagiliminin nasil ele alinmasi gerektigi
iizerinde durur. (Sandel, 2015, s. 216-217)

Rawls’a (1971, p. 75) gore, dogal esitsizliklerin var olmasi bu esitsizliklerin kimsenin
dezavantajli duruma diigiirmesini gerektirmez aksine bu esitsizliklerin varlig1 herkesin
yararlanabilecegi bir ortami da yaratabilir. Ona gore, genel olarak benimsenen paylasim
diistincesine gore yetenekli kimseler daha biiyiikk bir gelir elde etmeyi umabilirler. Fakat,
yetenekli kimseler bu avantajlari1 hak etmemis olduklarindan, bu kisilerin bu biiyilik
beklentileri sadece toplum i¢indeki dezavantajli kisilerin beklentilerini karsiliyorsa adildir.
Iste fark ilkesi tam da bunu sdyler. (Kymlicka, 2006, s. 82)

Fark ilkesi, toplumun temel ekonomik kurumlarinin, toplumun dezavantajli konumunda
bulunanlarin elde edebilecegi gelir ve refah gibi birincil iyilerini maksimize etmeyi gerektirir.
Dolayisiyla, kisiler arasinda gelir ve refahin esit bir sekilde paylastirilmasini gerektiren bir
ilke degildir. Gelir ve refahin dagitiminda ortaya cikan esitsizligin herkesin faydasina uygun
olacak sekilde diizenlenmesini gerekli goren ilkedir. Baska bir ifade ile fark ilkesinden
yalnizca en dezavantajlilar degil, ayn1 zamanda avantajli kesim de fayda saglamaktadir. Bu
bakimdan, Rawls’a (2001, p. 49, 60, 64, 75-76) gore, fark ilkesi dogal yeteneklerin dagitimini
ortak deger (common asset) olarak ele alan ve bu dagilimin ortaya c¢ikaracagi yararlar
paylasmaya iligkin bir anlagmay1 temsil eder. Yani, Rawls, dogal yeteneklerimizin dagitimini
herkesin faydasi i¢in yararlanilan bir sey olarak goriir. Bu dogrultuda, Rawls’a gore, belirli
yeteneklerin belirli 6diilleri hak etmesinin kosulu, o yeteneklerin meydana getirdigi yarardan
herkesin fayda saglamasi olmalidir. Ciinkii dogal yetenekler ahlaki agidan hak edilmemistir.
Bu nedenle, insanlarin sahip olduklar1 dogal yetenekler i¢in ortak deger ifadesini kullandigini
ifade eden Rawls, esitsizliklerin getirdigi avantajlarin ancak bu sekilde hak edilebilir
oldugunu ifade eder. (Brighouse, 2014, s. 80) Bu ayn1 zamanda 6zgiirliiglin degerinin herkese
esit bir sekilde saglanmasi i¢in O6nemlidir. Zira, “fark ilkesinin izniyle, baz1 vatandaslar,
mesela, daha fazla gelir ve varliga ve bdylece hedeflerine ulagsmak yolunda daha fazla araca
sahip olacaklardir. Bununla birlikte, bu ilke karsilandiginda, 6zgiirligiin daha sinirlt degeri bir
sekilde tazmin edilmis olur [...] mesele, esit temel ozgiirlikkleri, amag¢larimiza ulasmada her
duruma uygun araglar olarak gorecegimiz belli birincil degerleri diizenleyecek bir ilkeyle
birlestirmektir.” (Rawls, 2007, s. 353-354) Bu ilke adaletin ikinci ilkesidir. Bu anlamda,
adaletin iki ilkesi birbirini tamamlayici nitelikte olup, her ikisi de 6zgiirliigiin degerini en
dezavantajlilarin faydasina olacak sekilde tazmin etmeye yonelik temel yapinin diizenlenmesi
icin birlikte ele alinir. Bu, ayn1 zamanda Rawls’a gore, sosyal adaletin en merkezi amacidir.
(Lovett, 2011, p. 46)
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Jacques Ranciere Siyaset Anlayisi

Ranciere’in felsefesinde siyaset, uzlagmaci bir mantik iizerine kurulmaz. Zira, ona gore,
siyaset, belirli kurallar altinda insan gruplarinin toplanmasi ve yonetilmesi degil, bu tarz bir
diizenlemenin istisnasi olarak insani eylemin uyugsmazligmma dayanir. Dolayisiyla siyaset
siyasal iligkilerden kopuk bir 6zne tarafindan 6nceden tanimlanmaz. Aksine siyasetin 6znesi
siyasal iligkilerde agiga ¢ikar. Bu nedenle demokrasinin bir ilkesi yoktur. Demokrasi siyasal
Ozneleri ortaya ¢ikaran bir 6znelesme bi¢imidir. Bu agidan, demokrasi iktidara eklemlenmis
degildir. (Ranciere, 2016, s. 13, 140) Ranciere’in siyaset ile demokrasi arasindaki kurdugu
iliskiyi anlayabilmek i¢in ilk olarak toplum kavrayisina bakmak yararli olacaktir.

J. Ranciere’in Toplum Anlayisi

Ranciere (2005, s. 98, 128) gore toplum, siyaset felsefesi geleneginde siiregeldigi
sekliyle, temelini Platon’dan alan, igerisindeki seylerin nasil dagitilacagini belirledigi ve bu
dagitimlarin problem haline getirilmesine bagli olarak ortak mekan iizerinde karsilasan
toplumsal gruplar arasindaki hak ve gérevlerin paylasiminin nasil olacagina karar verdigi bir
iligkiler biitlintidir.

Ranciere’nin elestiriye tabi tuttugu, bu anlamiyla toplum, dagitimm sorun haline
getirildigi bir alan olarak, her seyin paylagim temelinde siyasetin konusu oldugu bir yerdir. Bu
sekilde kabul edilen toplumun, igerisindeki tiim farkliliklar1 kapsayan bir yapi oldugu
sOylenebilir. Bu manada, toplum bir iliskiler biitiiniidiir fakat Ranicere’e gore, ilkesel olarak
iligkisizlige isaret eder. Zira, toplum igerisinde, “kendilerini adlandiran veya kendilerine ad
konulan siniflar [...] belli sayida ortak 6zellik atfedilebilen birey kiimeleri” (Ranciere, 2010a,
s. 63) degildir. Bu, biitiiniin kendi i¢erisinde boliinmesi demektir.

Boylece bir biitiin olarak tamligin mekani olan toplum kendi i¢inde ikiye ayrilir. Bu
durum, her biitlinliik varsayimimin daha en basindan c¢elisik oldugunu gosterir. Zira toplum
icerisinde adlandirmanin yapilmasi bir otekinin varligini gerektirir. Dolayistyla, 6teki, diizen
adina dislanandir. Bu nedenle, toplumun iligkiler biitiinii olarak gorildiigii bir diizende
siyaset, esasen, dislayici Bir’in, toplum igerisindeki insan topluluklarinin hangilerinin duyulur
ve goriiliir oldugunu, bodylece, rollerin dagitiminin yapildig1 uzlasiya dayali bir biitiin olarak
toplumun diizenlenmesidir. Dolayisiyla, belirli bir toplulugun kendi gercekligini tek anlam
olarak dayatmasidir. (Esgiin, 2012, s. 24) Bu bakimdan toplum “bir yer ve zamani isgal etme
tarzini, basit yasalar aygitinin tersine bilfiil igleyen bedeni, siyasi yasa ile kurumlar1 6nceleyen
ve onlar1 6nceden bigimlendiren bir algilar, jestler ve tutumlar biitiinii” (Ranciere, 2010b, s.
13) diir. Bu baglamda, dislayici Bir’in diizenledigi toplum, c¢atlaklar1 ve bosluklar1 olan bir
toplumdur. Boyle bir toplum, bir yerleri al¢1 ile stvanmis bir gévdeye sahip gibidir. Ancak
toplum igerisinde dislanan ve dolayisiyla sayilmayan {iyelerini yeniden saymaya, goriiniir ve
duyulur hale getirmeye basladiginda bir gévdeye sahip olabilir. (Ranciere, 2016, s. 83)
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Gortildigi tizere biitlinlin tam olamamasi toplumun ikili bir yapiya sahip olmasini agiga
cikarir. Bu nedenle, toplum bir uzlasiya degil bir uyusmazliga isaret eder. “Uyusmazlik ayni
seye ak diyen ile kara diyen iki kisi arasindaki ¢atisma degildir. Uyusmazlik, ayni seye ak
diyen iki kisi ile ak demesine ragmen, akliktan ayni seyi anlamayan ya da karsisindakinin de
aklikla ayn1 seyi kastettigini anlamayan bir bagkasi arasindaki ¢atigmadir.” (Ranciere, 2005, s.
12) Bagka bir ifade ile uyusmazlik ¢ikarlarin catigmasi degildir. Bir ve ayn1 oldugu varsayilan
diinyanin ikiligini agiga ¢ikarmaktir. Yani sesi duyulmayan goriiniir olmayanlarin, tekinin
gormedigi bir ortak diinyaya ait olduklarimin gdsterilmesinin miicadelesidir. Bu acidan,
toplum siyasal olanin zeminidir. (Ranciere, 2016, s. 146, 151-152)

Siyaset—Siyasal Ayrimi

Ranciere’in siyaset ve demokrasi arasindaki iliskiyi tespit edebilmemiz i¢in ilizerinde
durmamiz gereken 6nemli bir nokta da siyaset ile siyasal kavrami arasindaki yapmis oldugu
ayrimdir. Ranciere’e gore, “siyasal olan ayri tlirden iki siirecin karsilagmasidir. Birincisi
hiikiimet stirecidir. Cemaat halindeki insanlarin bir araya gelisini ve rizalarini orgiitlemekten
ibarettir ve temelinde yerler ile gorevlerin hiyerarsik dagilimi vardir. Bu siirece polis adini
verecegim. Ikincisi esitlik siirecidir. Herhangi birisinin herhangi bir baskasiyla esit oldugunun
varsayilmasi ve bu esitligin dogrulanmas1 kaygisinin kilavuzluk ettigi pratiklerin oyunundan
ibarettir. Bu oyunu anlatacak en iyi ad, 6zgiirlesmedir.” (Ranciere, 2016, s. 71)

Bu baglamda, Ranciere’in siyasetten iki seyi anladigini sdyleyebiliriz. Polis olarak
adlandirdig1 ilk anlamiyla siyaset, ekonomik dagitim sorunu yaninda Oznelerin rol ve
islevlerinin de dagitimi sorunu ile ilgilidir. Bu nedenle, iktidara eklemlenen ve bdylece
iktidarin bir nesnesi haline getirilen siyasetin, insan topluluklarinin yonetilmesi ve bunun
siirekli hale getirilmesini konu edinen bir islevi vardir. Ikinci anlamiyla siyaset, bir 6znelesme
imkan1 olarak iktidar eliyle yapilmis olan dagitimin neticesinde insanlarin polis icerisinde
sabitlendigi konumlarin devamliligini kesintiye ugratmaktir. Bu agidan, siyaset iktidar ile
eklemlendigi noktadan direkt olarak koparilmaya yonelik bir hamledir. (Bastiirk, 2015a, s.
197)

Ranciere’in siyaset diigiincesinin temelinde siradan insanlarin toplum igerisinde
kendilerine bigilen rollerin disinda farkli roller listlenme ve bu yonde yasadiklar1 hayatlardan
daha farkli bir hayat siirdiirmeye yonelik haklarmmin olduguna dair bir fikir bulunur. Bu
nedenle gergek siyaset iste bu bigilen rolleri sorgulayan ve buna yonelik miicadeleye girisen
payt olmayan insanlarin herkesle esit olma hakkini talep etmesiyle, siyasal kurumlar ile
olusturulmus mevcut durumun siirekliligini kesintiye ugratmasindan dogacagini diisiiniir. Bu
dogrultuda, polis diizeni Ranciere’in siyaset diisiincesinin odaklandigi temel unsur olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Zira bir uzlagi mantig1 {izerine kurulu olan polis, haklarin, gorevlerin
ve rollerin belirli bir sekilde dagitiminin yapilmasi ve bu yonde her seyin yerli yerinde
tutulmasi seklinde tarif edilir. Polisin tahsis ettigi gibi olmayan buradan dislanir. Bu noktada,
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siyaset kurumsallasarak neyin duyulur neyin algilanir oldugunun belirlendigi, kimilerinin
disarida birakildigi, pay1 olanlarin goriiniir oldugu bir toplumda belirli bir siyasal diizenin
mesrulagmas1 olarak esitsizliklerin yaratilmasi anlamina gelir. Iste, Ranciere siyaseti,
esitsizligi kuran polis diizenine kars1 siradan insanlarin s6z sdyleme giiclinlin esitligini
cikarmak olarak goriir. Yani, gergek siyaset bu esitsiz diizenin pay1 olmayanlar tarafindan
esitlik iddiastyla bozulmasidir. Polis diizeninin, paysizlarin paymin da goriiniirlik
kazanmastyla ters yiiz edilmesidir. Bu bakimdan siyaset 6ziinii, ¢atismanin, uzlagsmazligin
otelendigi bir uyumda degil, bir uyusmazlikta bulur. (Hewlett, 2018, s. 130-132) iste
Ranciere’in siyaset diigiincesi bu uyusmazliga dayanir. Bu anlamda siyaset seylerin varsayilan
diizenine iligskin bir miidahaledir. Siyasal olan kendisini burada aciga ¢ikarir.

Demokrasi, Ozgiirliik ve Esitlik

Ranciere’e gore, siyaset, siyasal olanin baskilandigr polis diizeninin tepe taklak
edilmesinin yolunun bulunmasidir. Bunun yolu demokrasidir. Bu agidan gercek demokrasi ile
gercek siyaset esdegerdir. Zira, demokrasinin 6znesi olan demos, polisin yerlesik diizeninde
higbir seye sahip olmayan siyaseten taleplerini duyurma giiciinden yoksun kesimdir. Iste
demokrasi, her seyin en basindan dagitilarak sabitlendigi diizenin siirekliligini kesintiye
ugrattig1 ve bu dagitimin belirledigi rollerin yogun bir sekilde tartisildigi doniistiiriicii giigtiir.
Dolayistyla demokrasi hi¢bir kurumsal yapi ile bagi olmayan iktidara eklemlenmis bir
yonetim bi¢imi degildir, polisin yerlesik diizeniyle ani bir yiizlesmedir. (Hewlett, 2018, s.
138, 140)

Ranciere, (2016, s. 27, 72) demokrasiyi ve demos’u Platon’un anladig1 sekliyle kullanir.
Bu anlamda demokrasi 6l¢iisiizliik ve diizensizliktir. Demos ise toplumsal yapida bir yer isgal
eden fakat birinci sirada yeri olmayan isteklerinin ve arzularmin gelgitlerinde yasayan birey
topluluklaridir. Bu baglamda, demos siyasetin disinda birakilan toplum icinde sayilmayan,
taninmayan tiim kesimlerin adidir.

Platon’un olumsuz gordiigii gibi demokrasi bir ilkeye dayanmaz. Bir ilkeye dayanmayan
ve diizenin esitsiz biitlinliigiinii bozguna ugratan demokrasi Platon’un olumsuz bakisinin
aksine toplum i¢inde sayilmayanlarin, duyulur ve gorlinliir olmayanlarin polis diizenine
miidahale ederek siyaset yapmasidir. (Esgiin, 2012, s. 5-26)

Ranciere’in bakis acisindan, demokrasi diizenin disarida biraktiklarint  ve sesi
duyulmayanlarin sesinin duyurulmasi miicadelesidir. Bu, “siyasetin imkan kosulu olan
esitsizlik¢ilige karsi toplumsalin kendi i¢inde hicbir kesimi disarida birakmayacak sekilde
esitlik¢iligi yaratabilme potansiyeli” (Bastiirk, 2015a, s. 211) olan bir miicadeledir.

Bu miicadele, esitligi ulagilmasi gereken bir ideal olarak gormek degil onun
dogrulanmasidir. Dolayisiyla, demokrasi miicadelesi, polis diizenindeki esitsizligin icerisinde
yer alan esitlikgi bir siyaseti diisiilebilir kilan bir 6zgiirlesme siirecidir. Ozgiirlesme,
bagkasinin adlandirmasina gore degil, kendimizin rehberliginde kendi adlandirmamiza gore
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yasamaktir. Polisin dayattig1 kimliklerin reddedilmesi yoluyla 6zgiirlesme 6znelesmeye dogru
giden bir adimdir Boylece polis diizeninde siyasetin disinda kalan payi olmayanlar,
kapasitelerinin herkes ile esit oldugunu gosterebilecektir. Bu ise konusan bir varligin, diger
konusan bir varlikla esitliginin varsayilmasina dayanan siyaset ile miimkiindiir. Dolayisiyla,
demokratik miicadele, duyulur olmayanlar1 duyulur hale getiren Ozgiirlestirici bir siire¢
olacaktir. Demokrasi ancak kurulmus polis diizenine karsi ¢ikiglar oldugu siirece var olur.
(Esgiin, 2012, s. 22-23)

Bu noktada Ranciere’in, Aristoteles’e referansla yapmis oldugu ses (phone)-séz (logos)
ayrimina bakilabilir. Buna gore, “ses smirli bir amag¢ i¢in tasarlanmis bir organdir. Ses
genelde hayvanlarin haz ya da ac1 duyumlarin belirtmelerine veya gdstermelerine yarar. Haz
ve aci, insan varliklarina ve politik bedene bir kar ve zarar duyusu tahsis eden dagitimin ve
boylelikle de adil olanin ve olmayanin kamuya yayilisinin diginda var olur.” (Ranciere, 2005,
s. 43)

S6z ya da konusma yetisi ise insant hayvandan ayirir. Burada, “bedenlerin- iki kategoriye
boliinmiis sembolik dagitimi vardir: goriilenler ve goriilmeyenler, bir- logos'a -hatirlanir bir
konusmaya, tutulacak bir hesaba, korunacak bir sayima- sahip olanlar ve higbir logos'a sahip
olmayanlar, gergekten konusanlar ve haz ve aci1 ifade etmek i¢in sesleriyle sadece eklemli ve
anlasilir sesi taklit edenler.” (Ranciere, 2005, s. 44)

Dolayistyla kimilerinin s6z’li kimilerinin ses’inden daha degerlidir. Polis tam da bdyle bir
rol ve konum paylagimi ile yaratilan bir esitsizlik anlayis1 tizerine kurulur. Dolayisiyla s6z
sOyleme siradan bir konugma yetisi degildir. Zira polis konusanlarin diizenidir. Bu nedenle
polis hangi seslerin s6z yani konusma olarak kabul edilip duyulur oldugunun hangi seslerin
ise sadece haz ve acinin ifade edilisi olan bir giiriiltii olarak algilanmasimin sayildig:
mekandir. Polis diizeninde siyaset de sayilabilir olanlarin belirlendigi bir diizenekte bir
hayvan terbiyecisi olarak nitelendirilebilecek bir devlet diizeninin bi¢imidir. (Ranciere, 2005,
s. 43-44))

Ozgiirlesme, polis diizeninin yarattig1 esitsizlik kavrayisma karsi, esit kabul
edilmeyenlerin, yani s6z sOylemedigi varsayilan polis diizeni igerisinde yeri olmayan ve
dolayisiyla sayilmayanlarin, kendini esit olarak sunabilmesidir. Bagka bir ifade ile duyulur ve
goriiniir hale gelmek icin seslerini s6z haline getirebilmesidir. Bu bakimdan, demokrasi polis
diizeninin paylastirdig1 rollerin ve kimliklerin bozumu olan siyasal bir eylemdir. Ranciere
diisiincesinde siyasal olan ile ortiisen demokrasi, bu nedenle, ilkesizligin, diizensizligin adidir.
(Bastiirk, 2015b, s. 56)

Ranciere’in bu demokrasi kavrayisi dogrultusunda, yeni siyasetin merkezinde polis
diizeni igerisinde dagitilmis rollerin sorgulanmasindan ve bununla miicadele eden unsurlarin
oldugu soOylenebilir. Bu yonde ortaya cikan siyaset iktidara eklemlenmis siyasal kurumlar
eliyle yiiriitiilen bir yonetim meselesi degildir. Yeni siyaset polis diizeninin hiyerarsisini
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tersine c¢eviren bir yaklasimdir. Zira, demokrasi, “ne bir hiikiimet etme bi¢imidir, ne de bir
toplumsal yasam tarzi; demokrasi, siyasal 6zneleri var eden 6znelesme” (Ranciere, 2016, s.
13) siirecidir. Dolayistyla, demokratik miicadele, elestiren, soran, karsi ¢ikan bireyleri
gerektirir denebilir. Bu bakimdan, demokratik miicadele, mevcut polis diizeninde sesi
duyulmayani duyulur hale getirmedir. Bu, sayilmayan 6znelerin, ¢atismaci bir mekan haline
getirilerek polis diizenini sorgulamasidir. Bagka bir ifade ile Ranciere’in anlayisi rasyonel bir
zemine oturtulmus uyumlu seslerden olusan bir diizen arayisinin degil bu tarz diizenlere karsi
cikan duyulabilir sozlerin pesindedir. Bu nedenle, uzlasiya dayali siyaset mantig1 verili ve
sayilabilir olan1 yeniden tanimladig1 i¢in demokratik siyasetin tersidir. (Bastiirk, 2015b, s.
54,57)
Sonug

Rawls’un adalet teorisini ilizerine insa ettigi zeminin kisi ve toplum anlayisi oldugu
goriiliir. Nitekim Rawls, giiniimiiz demokratik toplum yapisindan hareketle bizim bu kisi ve
toplum anlayigini gérmemizi Onerir. Buna gore, bireyler iyi anlayisi ve adalet hissi olmak
iizere iki ahlaki kapasiteye sahiptir. Bu nedenle tiim insanlar 6zgiir ve esit olarak kabul edilir.
Bir bireyin toplumun bir iiyesi olarak katildig1 toplumsal is birligi sistemi igerisinde hayati
boyunca esit ve 0zgiir bir kisi olarak yasamini siirdiirebilmesi i¢in, toplumun, bireylerin bu
ahlaki yonlerini gelistirebilecegi ve uygulayabilecegi ortami saglayacak sekilde diizenlenmesi
gerekir. Baska bir ifade ile Rawls’un diislincesinde bir demokratik toplum kavrayist vardir.
Bu toplum iki ahlaki kapasiteye sahip olmasi bakimindan esit ve 6zgiir olarak kabul edilen
kisilerden ve kisilerin bu kapasitelerini gergeklestirmesine ve gelistirmesine olanak saglayan
kurumsal yapilardan meydana gelir. Adalet bu toplumsal kavrayisin merkezinde yer alir.
Rawls, bu toplum kavrayisini gerceklestirmek i¢in iki adalet ilkesi sunar.

Adalet ilkelerinden ilki kisilerin esit Ozgiirliiklerini teminat altina alir. Ikincisi ise,
ozgirliikleri kullanmamizi engelleyen hak edilmemis esitsizlikleri diizeltmek i¢in birincil
tyilerin dagitimini icerir. Boylece, 6zgiirliikk ve esitlik taleplerini dengeler. Bu adalet ilkeleri
diistinsel bir ara¢ olan bilgisizlik pegesi vasitasiyla tarafsiz kosullarin olusturuldugu tiim
kisilerin esit konumlandirildigi, Rawls’un orijinal pozisyon adini verdigi, varsayimsal bir
sozlesme durumunda taraflarca segilir. Segilen bu ilkeler Rawls’un ideal toplumunu
gerceklestirmek icin toplumun kurumsal isleyisi olan temel yapiya uygulanir. Bunun
sonucunda bu iki ilke tarafindan bicimlendirilen temel yapinin meydana getirdigi toplum
rasyonel ve makul, dolayisiyla esit ve 6zgiir kisilerin hep birlikte kabul ettiklerini bildikleri
kurallar ¢ergevesinde herkesin karsilikli fayda sagladigi bir ig birligi sistemi haline gelir.

Rawls, daha en basindan var oldugunu diisiindiigii birtakim temel fikirlerden hareketle
uzlagsmaya dayali siyasal bir birliktelik kuruldugunda esitligin ve 0Ozgirliiglin miimkiin
olabilecegini diisiiniir. Bu dogrultuda Rawls 6nerdigi adalet ilkeleri ile 6zgiirliikleri teminat

altina almaya ¢alisir. Ozgiirliiklerin sadece bicimsel olmamasi adina adaletin ikinci ilkesinin
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birinci kismi vasitasiyla toplumsal esitsizlikleri gidermeye c¢alisir. Fakat hala dogal
esitsizlikler devam etmekte oldugundan fark ilkesi ile bu dogal esitsizlikleri diizenlemek ister.
Boylece kurumlar tarafindan hak ve 6zgiirliikklerin adil bir sekilde dagitiminin saglandigi bir
diizen kurulur. Burada dikkat ¢ekilmesi gereken husus, fark ilkesinin esitsizlikleri ortadan
kaldirmadigidir. Fark ilkesi ile herkesin yarari icin esitsizliklerin kabul edilebilecek sekilde
bir diizenlemenin yapilmasi amaclanmaktadir. Bagka bir ifade ile esitsizlikler dogal oldugu
icin bu esitsizliklerin yaratacag farkliliklar topluma faydali olacaksa gdrmezlikten gelinebilir.
Dolayisiyla, Rawls adalet teorisinde bunun iizerinde uzlagilmasinin neden gerekli oldugunu
birtakim diisiinsel araglarla temellendirir. Buna gore secilen ilkeler, rasyonel-makul ve bu
nedenle de 6zglir-esit bir birey olarak yasayabilecegimiz adil bir diizen kurmak i¢in tizerinde
uzlasilacak en dogru ilkelerdir.

Rawls, adalet ilkelerine uygun bir sekilde hak ve 6zgiirliiklerin dagitildig1 bu diizenin adil
bir diizen olarak 6zgiirliigiin ve esitligin teminati oldugunu diisiiniir. Bu bakimdan Rawls’un
adalet ilkelerine dayali siyasal diizeni, Ranciere’in polis diizenine karsilik gelir. Polis kavrami
Ranciere’in siyaset diisiincesinin temel par¢asidir. Bu kavram ile Ranciere, kurulmus olan
toplumsal diizen igerisinde kisilerin ve topluluklarin yerlerini, gérevlerini, rollerini, paylarini,
statiilerini ve bu dogrultuda kimin duyulur oldugunun kimin sesinin sdz olarak kabul edilebilir
oldugunun belirlendigi siyasal bir sistemi anlar. Bu diizen esitlikten ziyade esitsizligin
mesrulagtirildigt bir diizendir. Nitekim Rawls’un fark ilkesi de bizden esitsizlikleri kabul
etmemizi ister. Bagka bir ifade ile bu anlayisa sahip siyasal diizenlerde, temel 6zgiirliikleri
giivence altina alan ilkelerin, sosyal ve ekonomik esitsizliklere ragmen savunulabilecegi iddia
edilir. Boyle diizenlerde, yapiy1 diizenleyen kurallarin, dagitim yoluyla belirledigi roller ve
gorevlerin diginda siradan insanlar ne goriiliir ne duyulur. Dolayisiyla bu tarz bir esitlik ve
demokrasi kavrayis1 yaniltict oldugu sdylenebilir.

Ranciere agisindan uzlasiya dayali demokrasi celigkilidir. Zira demokrasi uyusmazlik ile
ilgilidir. Bu dogrultuda, siyasal olan kavramini devreye sokan Ranciere, hakiki siyasetin
ancak polis diizeninin esitsizligine miidahale ederek bu diizenin alt {ist olmas1 ile miimkiin
oldugunu diisliniir. Bu nedenle, Ranciere, anlasmazliklara baska bir agidan bakarak siyasetin
iiretimini yeniden diisiinmemiz gerektigini 6ne siirer. Bu siyaset anlayisi, yeni bir polis diizeni
yaratmayr amaglamaz. Uzlasi mantifina dayanan siyasetin {lizerini Orttigi esitsizliklerle
ylizlesmeyi amaglar. Bdylece polis diizeni igerisinde goériinmez, duyulmaz olan insan ve
gruplarin toplum igerisinde oynadiklar1 rollerden farkli olarak bir rol {istlenme imkanlarinin
dogmasi vasitasiyla seslerinin séze doniistiigli ve sayilir olduklar bir yerin miimkiin kilindig1
alan agilir. Bu ayn1 zamanda siyasetin 6znesinin siyasal siireclerde agiga ¢ikmasidir.

Ranciere’in siyaset diisiincesinde merkezi bir role sahip olan siradan insanlar1 Rawls’un
siyaset diisiincesindeki kisiler ile karsilastirdigimizda Ranciere’de 6znenin aktif olmasina
yonelik bir vurgunun yapildig1 goriilmektedir. Yani siyasetin 6znesi siyasal siireglerden kopuk
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ya da soyutlanmig bir sekilde tasarlanan bir 6zne degildir. Nitekim bu siyasal 6zne diizenin
dagitimmin yarattig1 esitsizlige karst diizen disiligin esitligini  gostererek Ozgiirliigiin
gerceklesmesi siirecini baslatir. Bu nedenle, demokrasi bir yonetim bi¢imi olarak iktidara
eklemlenmis ve onun nesnesi degildir; tam aksine, polisin yerlesik diizeniyle ani bir
ylizlesmedir. Demokrasi demosun her seyin yerli yerinde oldugu diizenin siirekliligini
kesintiye ugrattig1 ve diizen igerisinde yerleri belirlenmis olan seylerin yerlerinin tartigmaya
ac1ldig1 donustiiriicti bir giictiir. Ranciere agisindan ger¢ek demokrasi ve siyaset budur.

Ele aldigimiz iki diisliniiriin 6zgiirliik ve esitligin gerceklestirilmesine yonelik kurduklar
farkl1 siyaset diislincelerinden yola ¢ikarak, giiniimiizde hala esitlik ve ozgiirlige dair
tartigmalarin devam ettigi goz Oniline alindiginda, siyaseti kuran manti§in kendisi tizerinde
diistinmenin ve sorgulamanin ufuk agic1 oldugu soylenebilir.
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Published date: 31.12.2021 Cumhuriyetin yetistirdigi ilk nesil hikdyecilerden olan Sait Faik Abastyanik, nesildagsi olan orta ve
alt ekonomik sinif insanlar1 tutkulu bir gézlemle anlattigi hikdyeleriyle bilinir. Icte ve dista gecmise
e_ISSN 2547_9865 nazaran biiyiik bir stikiinet ve baris iklimi tesis etmis olan cumhuriyetin yetistirdigi ilk kusak
kentlileri olagantistii ve biiyiik vakalar yaratma ihtiyact duymadan her giinkii hayatin manzarasi
icinde anlatan bir hikdyecidir o. Sait Faik’in edebiyat dleminde séhret kazanmasinda yasadigi
devrin edebiyat dergilerinin btiyiik payi vardir. Varlik, Yeni Mecmua, Biiylik Dogu, Yiicel ve Aile gibi
dergilerde Sait Faik, hikdyeleri, réportajlart ve hakkinda ¢ikan tenkitlerle genis yer tutar. Sait
Faik’in bir hikdyeci olarak zuhurunda ve séhretinin yayginlasmasinda en bliyiik pay ise Varlik
dergisine aittir. Bu makale 1938-1950 yillar1 arasinda yayimlanmigs edebiyat dergilerinde Sait Faik
hakkinda cikan elestiri yazilarini incelemekte, bu suretle yasadidi ve eser lirettigi donemde yazarin
bu dergilerde uyandirdigt yazinsal fikriyati anlamaya ¢alismaktadir. Makalenin sonug kismi
incelenen tenkit yazilari isiginda yazar hakkinda ulasilan hiikiimleri icermektedir.

Anahtar Kelimeler: Sait Faik Abastyanik; Hikdye; Edebiyat; Dergi.

Abstract

Sait Faik Abasiyantk, one of the first generation storytellers of the republic, is known for his stories
about middle and lower economic class people from his generation. He is a storyteller who tells
about the first generation urbanites raised by the republic, which has established a climate of calm
and non-conflict, both inside and outside. In his stories he tells about the urbanites in the landscape
of everyday life, without the need to create extraordinary and big cases. The literary magazines of
his life period had a great role for him in gaining fame in literary world. Sait Faik takes a large
place in magazines such as Varlik, Yeni Mecmua, Bliyiik Dogu, Yiicel and Aile with his stories,
interviews and criticisms about him. The biggest share in Sait Faik's appearance as a storyteller
and the spread of his reputation belongs to the magazine Varlik. This article examines the criticism
articles about Sait Faik in literary journals published between 1938-1950, thus trying to
understand the literary idea that the author awakened in these journals during his life and work.
The conclusion part of the article contains the provisions reached about the author in the light of
the criticism articles examined.

Keywords: Sait Faik Abastyanik; Story; Literature; Magazine.

® Bu makalenin arastirma ve yayin stireci
“Arastirma ve Yayin Etigine” uygun
sekilde yiiriitiilmiistiir.

*: Bu makale yazarin “1938-1950 Yillar1 Arasinda Yayimlanmis Edebiyat Dergilerinde Edebiyat Elestirisi”
baslikli doktora tezinden tretilmistir.
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Giris

Toplumsal degismeler biiyiik kentlerde baglar ve eger yayilma kudretindeyseler o
kentlerden kasabalara ve kdylere yayilirlar. Insan tabiatiyla, icgiidiileriyle ve beklentileriyle
uyumlu olmayan bir toplumsal diizen hangi niyetten dogmus olursa olsun uzun 6miirlii olamaz.
Bir hayal veya gelip gegici bir hakikat olarak kalir. Insan kendisine dayatilandan veya telkin
edilenden ziyade tabiatina uygun bulduguna uyum saglamak egilimindedir. Evrimsel ve
biyolojik niteliklerinden feragat etmemek, “hafif meselelerle” mesgul olmak egilimindedir.
Zamanin insan ve toplum tizerinde meydana getirdigi degismeler kentlerde tagraya gore daha
bariz ve daha somut bir sekilde kendini gosterir. Nesne, hadise ve insan azlig1 tasrada zamanin
isleyisini yavagslatir, yavaglatmasa bile tespiti gii¢ bir karaktere biirlindiirtir. Tiirkiye’de 1900
yilindaki bir koyliyle 1940 yilindaki bir koylii arasinda yasayis ve diislinlis bakimindan
dramatik benzemezlikler ve baskalagsmisliklar yoktur. Fakat 1900 yilinin kentlisiyle 1940
yiliin kentlisi birbirinden ¢ok farkli iki insandir. 1940 yilinda {ilkedeki hiikiimet sekli, egitim
mantalitesi, hayat tarzi, sokakta siiregiden hayata dogrudan tesir eden kanunlar ve lgiiler ve
hepsinden 6te “ideal insan tarifi” 1900 yilina gore bir hayli farklidir. Bu farklilik 1940 yilinin
kentlisini 1900 yilinin kentlisine gore daha “diinyevi” bir insan yapmistir. Bu insanin
kendisinde ve giinliik hayatinda geleneklerin ve kutsiyetin goriiniirliigii azalmistir. Metafizigin
ve mistikligin temsiliyet, niifus ve niifuz kaybina ugradig: bir kent gercekliginde yasamaktadir
0. Osmanli’nin ozellikle son yillarinda ardi arkasi gelmeyen seferberlikler ve savaslar
cumhuriyet Tiirkiye’sinde yerini mutlak olmasa da bir baris ve siik{inet ortamina terk etmistir.
Bu goreceli barig ortami1 ve genisleyen bireysel ozgiirlikkler ortaya ge¢mise gore diinyevi,
bireyci ve yer yer bohem bir kentli tipi ¢ikarmistir. Sait Faik Abasiyanik hikayelerinde en sik
tesadiif edilen insan da bu kentli tipe mensuptur. Ancak genellikle bu tipin yoksul veya
ortadirek tabakasina mensuptur. Bu tipin giinliik ihtiyaclarmi karsilamak ve basit zevklerini
doyurmaktan ileri bir kaygist ve mutluluk tarifi yok gibidir. Onun dis gecirmeye calistigi
gerceklik yasadigi muhitle sinirhidir. Savassizlik ve seferberliksizlik hali bu tipe kendine donme
ve herhangi bir milli ve vatani fedakarlik talebine muhatap olmadan bireyselligini icra etme
imkani vermistir. Tarihsellikten kopmus, hal ve davraniglarinda geleneklerin etkisi en aza inmis
bu tip 1930’lardan itibaren Tiirk edebiyatinda kendisine en yaygin temsiliyet alanit bulan
tiplerden biridir. 1940’larda Garip siirinin sOyledigi insanlarla Sait Faik’in hikayelerini
dolduran insanlar ayn1 kentli kalabaliga mensuptur. 1930’larin ve 40’larin iktisadi ve sosyolojik
sartlarinin ortaya ¢ikardig: bir kalabaliktir bu. Bu insanlarin kendi hayatlarinin digina tagmak
gibi bir arzusu ve kudreti pek yoktur. Herhangi bir inancin veya davanin heretigi de bendesi de
degildirler. 1950’lerde bi¢im ve mahiyet degistirmekle birlikte Yusuf Atilgan romanlarinda
hatta daha sonra Oguz Atay’da dis dlemin bu “kendine hapsolmus birey” lizerindeki etkilerini
okuruz. Ancak Sait Faik’te genellikle kendisiyle barisik olan bu tip Yusuf Atilgan’da ve Oguz
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Atay’da bu i¢ barisi kaybeder ve bir “kendisiyle anlasamama, kendisiyle bogusma” haline
savrulur.

1948 yilinda yayimlanan Liizumsuz Adam’daki Papaz Efendi hikayesinde hayata doniik,
aydin, toprak ve tabiat ag181 papaz efendinin verdigi kisa tiratlar belki de Sait Faik’in insana ve
hayata bakisinin bir dzetidir. Omer Seyfettin’in ideal insan1 nasil “Pembe Incili Kaftan” daki
Muhsin Celebi ise Sait Faik’in ideal insan1 da diinya ve hayat asig1 bu papaz efendidir:

Cok yemem. Makineyi dondiirecek kadar yerim. Fazla istemem. Keyifle yerim. Keyifle
icerim. Bu genglik ondan. Higbir seye aldirmam. Papaz raki igiyor, sarhos oluyor, papaz kizlara
bakiyor, papaz giiliiyor derler. Desinler, viz gelir. Hayatta bir sey yapmak istedigim halde
yapamadim. Kumar oynamadim. O kadarina elim varmadi. Yoksa insanlarin yaptig1 her seyi
yapmak isterim. Gengligimde kuru ekmekle sogan yerdim. Ama geng kizlar1 goriince bir tay
gibi kisnerdim. ... Giizel seylere bayilirim. Giizel kizlara, iyi saraplara, otlara, agaglara,
ciceklere, kuslara... Giizel olan her seye (Abasiyanik, 2018, s.77).

Mehmet Kaplan’in dedigi gibi Sait Faik Tiirk edebiyatina yasanani getiren adamdir. Bu
yasanani getirig, bir gézlem veya diislinme faaliyetinin iiriinii olmaktan daha ileri bir hamledir.
Sait Faik dogrudan dogruya karisip i¢ i¢e gectigi hayati ve insanlar1 onlara bir miirsit veya kulak
cekicisi gibi yaklagsmadan anlatir. Ondaki en {istiin deger insandir, hayattir, insan sevgisidir.
Sehrin fakir, ¢amurlu, pis mubhitlerini, adamin yoksulunu, issizini, erdemsizini, kadinin kotii
yola diigmiisiinii anlatmay1 seven bir hikayecidir o.

1938-1950 yillar1 arasinda yayimlanmig edebiyat dergilerinde Sait Faik’in yazinsal kisiligi,
yazarin o yillar zarfinda yayimlanmis olan “Semaver” (1936), “Sarni¢” (1939) ve “Liizumsuz
Adam” (1948) kitaplarinda topladig1 hikayeler tizerinden tahlil ve tenkit edilmistir'. Bu tahlil
ve tenkit yazilarinda en sik dile getirilen hususlar Sait Faik’in hikayelerinde gdzlemlenen biiyiik
insan sevgisidir ve onun hikayelerinde “yasanan hayatin” hemen hi¢ bozulmadan ve fantezi
katilmadan sergilenmesidir. Sait Faik’in ¢agdasi olan edebiyat elestirmenleri onun hikaye
sahasinda Tiirk edebiyatinin en biiylik kazanglarindan biri oldugu konusunda hemfikir
goziikmektedir. Sait Faik’in hikayelerindeki sahislart hemen devamli surette toplumun diisiik
siiflarindan se¢mesi ve bu smif insanlarin argoya da kacabilen konusma dilini kimi
hikayelerine oldugu gibi aktarmasi baz1 kalemlerce olumsuz kargilanmistir. Ancak bu olumsuz
goriisler s6z konusu yillar zarfinda Sait Faik hakkinda yazilan yazilardaki genel 6vgii ve takdir
havasina gore sinirh kalmistir.

1. Sait Faik Hikayelerinin Yazinsal Hiiviyeti Hakkinda

1938-1950 yillar1 arasinda Sait Faik hakkinda en ¢ok yazi hikayelerinin de siklikla
yayimlandig1 Varlik dergisinde ¢ikmistir. Bu derginin 114.sayisinda yayimlanan “Bir Hikayeci

! Sait Faik’in 1940 yilinda yilinda yayimlanan {igiincii hikdye kitab1 “Sahmerdan” devrin edebiyat dergilerinde

genis bir ilgi uyandirmamuistir. Tiirker Acaroglu Varlik dergisinin 196.sayisinda bu kitapla ilgili bir tanitim yazis1

kaleme almistir. Devrin edebiyat dergilerinde “Sahmerdan”la ilgili tespit edilebilen tek yazidir bu tanitim yazisidir.
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ve Eseri Hakkinda” baslikli yazisinda Umran Nazif, Tiirk edebiyatinda siir vadisinde goriilen
kisirlik ve buhranin hikdye ve romanda da goézlemlenmeye basladigini savunmustur (Nazif,
1938, 5.669). Nazif’e gore kiiclik hikaye, biiyiik hikdyeye ve romana hazirlayici bir baslangi¢
mahiyeti tasimaktadir ve bu nedenle ayr1 bir edebi tiir olarak kabul edilmelidir. Iyi hikayeciler
calistiklar takdirde gelecegin iyi romancilari olabilirler. Fakat hi¢bir gayret ve fikir mesaisinin
iriinii olmayan calakalem yazilmis hikdye ve romanlar hem halkin iyiyi kotiiden ayirma
becerisini baltalamakta hem de gercek sanatgilarin istek ve g¢aligkanliklarini kirmaktadir.
Nazif’e gore bu olumsuz etkilerin altinda kalarak okuyucularin hikayelerini okumadigi
yazarlardan biri de Sait Faik’tir. Sait Faik, herhangi bir edebi ziimrenin veya edibin taklit¢isi
olmadan bambagka bir havada ve tatta hikdyeler yazan bir kalemdir. Okuyucular1 Sait Faik
hikayelerinde tabiatin giizelliklerine benzer bir giizellik bulurlar. Ciinkii onun hikayeleri konu
ve dil bakimindan ¢ok 0Ozgiindiir ve ¢esitli muhitlerden edinilmis izlenimler, duyus ve
diistintisler bu hikayelere biiytik bir kudretle yansitilmaktadir.

Nazif’e gore Sait Faik daha miikemmel ve daha genis bir kitlenin duygularina cevap
verebilecek hikayeler yazmak igin hayati bagka insanlarin goziinden gdérmek becerisini
geligtirmelidir. Sait Faik’in halen bir¢ok okuyucuya yabanci gelen bu yeni tarzdaki
hikayelerinin herkes tarafindan benimsenmesi ve yazarin taninip kabul edilmesi bir zaman
meselesidir. Bu, bugiin degilse yarin er ge¢ olacaktir.

Varlik dergisinin 139.sayisinda Resat Nuri Darago’nun“Biiyiik Bir Sanatkar Sait Faik”
baslikli bir yazis1 yayimlamistir(Darago, 1939, s.230-231). Darago yazisinda roman ve
hikayenin biiylik yazarlarin elinde nefis tiirler olacagini, bayag1 yazarlarin elindeyse edebi
tarzlarin en bayagis1 durumuna diisecegini soyler. Darago’ya gore Tiirk yazin hayatinda bu
tiirlere ilgi gosteren yazarlarin biiylik ¢ogunlugu vasifsiz kisilerden olusur. Bu edebi tiirlerin
her seyden once bir fikre, havaya ve atmosfere sahip olmasi gerekir. Bunlarla mesgul olan
birgok yazar, herhangi bir fikri diizgiince ifade etmek ve bir esere 6zgiin bir iklim ve sahsiyet
katmak yetisinden mahrumdur. Bu nedenle de birtakim bilingli okuyucular romandan ve
hikayeden bezmislerdir.

Darago ’ya gore hikdye hayatin bir tasviri olmak iddias1 tasidigina gore hikayecinin asil
vazifesi hayatta oldugu gibi sahislar ve konular etrafinda bir hava viicuda getirmektir.
Vakalarint matematiksel ve mekanik bir katiyetle degil i¢ ve derin yapilarindaki ruhsal ve
sosyal itkilerle anlatmaktir. Insan, kendisine kurdugu alemden ¢ikarilmak tehlikesi karsisinda
biitiin savunma ve direng araclarini harekete gegiren garip bir mahliktur. Bunun i¢indir ki
olaylarin cogunu kayitsizlikla ve diisman goziiyle karsilar, onlara benliginden ancak bir kismini
verir. Iste sanatkar hikdyeci bu gercegi ihmal etmeyen hikayecidir ve Sait Faik hikdye sanatinin
bu kaidesine riayet eden tek Tiirk hikayecidir:

Onda yalniz suurlu bir sanatkarin ustaligi degil, ayn1 zamanda benzerine nadir tesadiif
edilen bir edebi sahsiyet var. Her yazisinda mevzu veyahut sahislar1 saran o kesif hava, alelade
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bir siir havasi, bir sairane hava olmaktan ¢ok uzaktir, bagka bir seydir; edebiyatimizda
gormedigimiz, alismadigimiz bir baskalik hiilasa tam, halis sanat. “’Semaver’’i, "Bohc¢a"y1
"Stelyanos Hrisopulos Gemisi’’ ni, *’Ihtiyar Talebe’’ yi okudukg¢a edebiyatimiz namina derin
bir gurur hissediyorum. "Meserret Oteli" gibi enfes bir sahesere malik bulunan edebiyatin Tiirk
edebiyat1 olmasina yiiksek bir sanat heyecaniyla seviniyorum. Said Faik’i “’kesfetmek’” benim
icin mesut bir hadise oldu (Darago, 1939, s.231).

Darago’ ya gore Sait Faik, yedi sekiz ytizyillik edebi terbiyesi olan memleketin en segkin
bedii ihtiyaglarini tatmin eden ender yazarlardan biridir. Ruhunun zarifligi, tislubunun emsalsiz
canlilifi ve hikayelerini saran sihirli havayla onun Tiirk edebiyatina getirdigi umulmaz
yeniligin memleketin biitiin edebiyat ortamlarina niifuz etmesi lazimdir. Biitlin diinyay1 saran
aceleciligin kurbani olan edebi zevki Tiirkiye’de gazeteler degil Sait Faik gibiler yiikseltebilir.

Yeni Tiirk Mecmuas: *nin 79.sayisinda yayimlanan “Sait Faik” baslikli yazisinda Ceyhun
Atuf Kansu, Sait Faik’i milliyet¢i sanat ve yeni sanat anlayislar1 lizerinden degerlendirmistir
(Kansu,1939, s5.291-293). Kansu, disaridan gelecek miidahalelerin sanatin zararina oldugu
goriisiindedir. Ona gore sanatc¢lyr inanmadigi, 6zlemini duymadigi ve anlamadigi fikirlerin
sOzciisli olmaya zorlamak sanat i¢cin yikim demektir. Tiirk topraklarinda esen milliyetgi
edebiyat havasi da Tiirk edebiyati {izerinde bu ¢esit bir kisitlama ve baski etkisi yapmaktadir.
Edebiyatta milliyet¢i olmak daima tarihten ve eski kahramanlardan bahsetmeyi gerektirmez.
Bir edebi eserde milli varligin tasvirinin tek yolu savaslar ve irk yiiceligi sdylemleri degildir.
Bir yazar eserinde bir Anadolu kdyiinde yapilan bir diigiinii anlatabilir, bir sehrin ve o sehirde
yasayan insanlarin maddi ve madde 6tesi 6zelliklerini tasvir ve tahlil edebilir veya bir cinayetin
topluma bagli sebeplerini biitiin ¢iplakligi ile gosterebilir. Bu tiir eserler de Tiirkliik i¢indir ve
milli edebiyatin bir degeridir. Sanat hayat, hakikat ve insan demektir. Hayat sevgisi, hakikat
sevgisi ve insan sevgisi olmadan biiyiik sanat¢i olunmaz. Tiirk medeniyeti ve Tiirk ad1 daimi
surette eskiye ait degerlerden ve kisilerden s6z ederek degil; biiylik sanat eserleri meydana
getirerek yiikseltilir.

Kansu’ya gore dig miidahalelere maruz kalmak sanat i¢in ne kadar zararliysa eskiye ve eski
sanatgilara baglanip kalmak da o kadar zararlidir. Sanat kendini daima yenilemek
mecburiyetindedir. Yeniye duyulan aclik hi¢cbir zaman ge¢cmez. Ziya Gokalp, Resat Nuri ve
Faruk Nafiz gibi biiyiik edipler kendi sahsiyetleri dairesinde ve kendi yazdiklar tiirler i¢inde
biiyiiktiirler. Sonraki nesillerin edebiyatta yeni seyler sdylemek yerine bu isimleri taklit ve
tekrar etmesi bu nesilleri siradanlastirir, sanatsal agidan kiigiiltiir. Kansu, Tiirk edebiyatinda
yeniligin Onciileri olarak su isimleri gérmektedir: sairler Bedri Rahmi ve Nazim Hikmet,
dramaturg Celalettin Ezine ve hikayeci Sait Faik...

Kansu’ya gore Sait Faik hikayeciliginin hammaddesi insan sevgisidir. Biitiin biiyiik
sanatkarlarda rastlanabilen bu sevgiyi onun hemen biitlin hikayelerinde fark etmek ve
duyumsamak miimkiindiir. Ayrica ruhen tek bir mekana, tek bir insana, tek bir gerceklige ve

69



1938-1950 Yillar1 Arasinda Yayimlanmis Edebiyat Dergilerinde
Sait Faik Abasiyanik’la ilgili Diisiinceler - Melih Yener

tek bir zlimreye bagli olmayip hayatin genisligine kendini alabildigine birakmis olmasi Sait
Faik’e rengi bol, alemi genis ve ¢esnisi zengin hikdyeler yazmak meziyeti kazandirmistir:

Sait Faik’ de bir de genislik fikri var ki onun sanatkar ruhunu eserlerinde gosteriyor. Bu
genisligi iki tiirlii tarif edebilirim. Ik &nce Sait Faik mekan fikrini coktan asmistir. Bir yere
baglilik, bir ziimreye baglilik, bir ferde baglilik, bir ferdiyete baglilik biitiin bu orta insan
itiyatlari, Sait Faik’in ruhundan silinmisti. Sait Faik kafasinda biitiin mekan degerlerini yikmus,
hayata alabildigine insanlara karigmistir. Hikayelerinde bir tek yerin bir tek kisiligin hayati
degil, kazanilmis hudutsuz alemlerin ve i¢ine girilmis kiitlelerin sesi vardir (Kansu, 1939,
$.292).

Kansu’ya gore yeni sanatkar dahileri okuyarak onlar1 taklide kalkisan insan olmaktan
cikmistir. Yeni sanatkdr genis insan kitleleriyle konusan diinya ve tabiat giizelliklerini
dolasarak, seyrederek gezen ve bir mekani ve bir zamani degil, mekanlar1 ve zamanlari
kucaklayan insandir. Sait Faik’te yeni sanatin biitiin degerleri bulunmaktadir: sevgi, hiirriyet
genislik, yenilik ve bagkalik... Biitiin bu degerler Sait Faik’te yaratict bir hayal giicliyle
birlesmistir ki yiiksek sanat, iyi ve erigilmez sanat da bu demektir.

Yiicel dergisinin 98.sayisinda yayimlanan “Sait Faik Abasiyanik Hakkinda” baglikli
yazisinda Vedat Giinyol, insana doniik hassasiyeti ve sekil serbestligiyle Sait Faik’in yeni nesil
Tiirk hikayecileri arasinda Sabahattin Ali’yle birlikte en biiyiik kabiliyet oldugu goriisiinii
savunur (Glinyol, 1944, ss.47-52). Giinyol ’a gore Sait Faik’in kimi hikayeleri tek hakim vaka
ve tek bariz karakter yonlerinden incelenirse bunlarin klasik hikaye tarzindan ayrildigi ve
esseye hatta skece yaklastig1 gortiliir. Sait Faik’in baz1 hikayeleri, hikaye olarak, bir konudan,
tam bir vakadan mahrumdur. Bu hikayelerde ¢ok zaman kahraman bile denemeyecek bir sahsin
bir an1, herhangi bir ruh hali ve hissiyati anlatilir. Bu nedenlerle Sait Faik’in baz1 hikayeleri
skece benzer:

Iste ‘Davut’un Anasr’: 30 yasindaki Ali'nin kiiciikliik hatirasinda kizilcik meyvesinin
kipkirmizi oldugu giinden hale ve halden hayal diinyasina atlayiveren bir tahassiis. Hikayenin
mevzuu, Ali'nin her gilinkii hayatinin birka¢ dakikasinda kuvvetli {i¢ dort saniye siiren bir
tahassiisten ibarettir. "Hancinin Karist": unutulmus ve bulunmus bir zamanin suura ¢ikardigi
bir bekleyisin hiisranindan; Meserret Oteli: istasyonla otel aras1 arabada ve bir otel odasindaki
bir portre 6nlinde yasanan ve yasatilan bir hatiradan bagska sey degildir” (Giinyol, 1944, s.47).

Gilinyol’ a gore bugiiniin romancisi gibi hikdyecisi de eserini heyecanla ve olaganiistii
konularla bezemekten ziyade basit toplumsal olaylar1 ve 6nemsiz kabul edilen hisleri islemeyi
tercih etmektedir. Eskinin biiyiik temas1 olan askin yerine her olayr mesgul olunmaya deger
bulmaktadir. Herhangi bir insan, herhangi bir olay ve anlar i¢inde herhangi bir an hikayecinin
ilgisini cekebilmektedir. Sait Faik de bu tip hikdyecilerdendir. Insanda herhangi bir hassasiyet
uyandirabilecek her olay onda bir hikdye konusu olabilir. Sait Faik kuvvetli bir gdzlemci
olmakla birlikte daha ziyade siibjektiftir. Gordiiklerini kendi duygularin1 ve degerlerini
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katmadan hikaye etmez. Sait Faik’in sahislar1 yasadiklari muhitin psikolojisini, adetlerini ve
diisiiniisiinii sivriltmek gayesiyle bile bile silik resmedilir. Bu nedenle Sait Faik’in
hikayelerinde belli basli karakterler yoktur. Bir hissin bir diisiiniisiin insan1 olan tipler vardir.
Onun hikayelerinde hayatin nimetlerinden mahrum, yoksul ve yasadiklar1 cemiyete ayak
uyduramamis ¢ok insan vardir. Bu insanlarin sosyal ve insani vaziyetleri tasvir edilirken fiziksel
ozellikleri hakkinda fazla ayrinti verilmez. Onun hikayelerinde birbirine benzeyen, hayata
benzer pencerelerden bakan, ayn1 diisiinlislerin ve ayni yasayislarin timsali olan insanlar daha
cok i¢ manzaralariyla anlatilir:

Sahsslar, fizik tasvirlerindeki bu miiphemlik, kisalik 6tesinde, ruh ve diisiince bakimindan
daha belli ve daha canli olmaya ¢alisiyorlar. Biz onlari, fizik yapilarindan ziyade, cemiyet
olaylar karsisindaki empresyonlari, diisiiniisleri, basit muhakemeleri sade fakat bazen istihza
sakli hayret ve izahlariyla hafizamiza yerlestiriyoruz (Giinyol, 1944, s.49).

Giinyol’a gore Sait Faik hikayelerinin baslica 6zelliklerinden biri siibjektif olmalaridir. Sait
Faik, gordiigii vakalara ve gozlemledigi insanlara kendi icinde yeni bir hayatiyet vererek
hikayelerini yazar. Ancak bu siibjektiflik hikayelerin seyrine miidahale eden, akigint durduran
tirde degildir. Daha ziyade hikayecinin kendisini gordiigii seylerin digina tasiryamamasi
zaafidir. Sait Faik’in hikdyelerinin ruh orgiisiiniin, vakalarinin ve sahislarinin hammaddesi
insan ve insanlik sevgisidir. Bu sevgi onun hikayelerinde daha ziyade basit insanlara ve
ozellikle cocuklara yonelmistir. Okuyucunun dikkatini vakadan ziyade bu insanlar ve ¢ocuklar
iizerine ¢cekme g¢abasi sergileyen bu sevgi Sait Faik’te bazen ihtiras raddesine varir, hayata
bi¢imini veren temel deger olur. Gergceklerden kagma, hayallere ve hatiralara siginma, Sait
Faik’in hikdye sahislarinin belli basli karakteristik 6zelliklerinden biridir. Sahislarint bedbaht,
yoksul ve diinya lezzetlerinden hemen hemen habersiz insanlardan segmeyi seven Sait Faik bu
sahislara sik sik olmadiklar1 yerlerin ve yasayamadiklari hayatlarin hayalini kurdurur, onlara
cocukluklarinin mutlu giinlerinde avuntu aratir. Onun hikayelerinde ¢ocuklara bu kadar genis
yer verilmesinin bir nedeni insan sevgisinin en somut bigimde ¢ocuklarda toplanmastysa bir
nedeni de iiziintii verici ger¢eklerden kacilip siginilacak en yakin limanin ¢ocukluk hatiralar
olmasidir.

Gilinyol’a gore Sait Faik’in hikdyelerinin en biiyiilk zaafi dilin ve iislubun 06zensiz
goziikmesi ve bu hikayelerin bazen aceleyle yazilmis izlenimi uyandirmasidir. Mesela onun
“Satilik Diinya” adl1 hikayesinde kahramanin ad1 Ali iken bir ara bu ad Emin’e dontisiir. Ancak
bu zaaflarina ragmen Sait Faik’i bir nebzecik olsun anlamak bir seving sebebidir.

2. Sait Faik Hikayelerinin Sahislar Kadrosu Hakkinda

Hareket dergisinin 16.sayisinda kaleme aldigi “Modern Bir Hikayeci Hakkinda Adile
Ayda’ ya Cevap” baslikli yazisinda Jale Baysal 29 Nisan 1948 tarihli Cumhuriyet gazetesinde
yazdig1 “Modern Bir Hikdyeci Hakkinda” baslikli yazisinda, Sait Faik’in hikayeciligiyle ilgili
olumsuz birtakim goriisler ortaya koyan Adile Ayda’ya cevap vermistir (Baysal,1948, ss.11-
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14). Baysal’a gore Adile Ayda ’nin Sait Faik’le ilgili yazdig: elestiride bir yetersizlik ve bir
garez havasi vardir. Ayda, “Liizumsuz Adam” kitabindan gelisigiizel iki paragraf secmis ve bu
paragraflar iizerinden kitabin dil ve icerik bakimindan 6zensiz bir eser oldugunu ispat etmek
istemistir. Ancak paragraflar bir biitiin ve bir baglam i¢inde anlam kazanirlar. Tek baslarina
anlamsiz veya sagma goziiken bir pasajin metnin biitiinii i¢inde okundugunda kuvvetli bir pasaj
oldugu anlagilabilir. Adile Ayda yazisinda Sait Faik’in hikayelerindeki tipler i¢in “besleme
kizlar1 kandiran mahdum beylerle derse ugramayan tiniversiteli delikanlilar, aptalimsi ve
beceriksiz orta yaslilar, bir de serseriler, sarhoslar, tembeller, esrarkesler, hirsizlar ve katiller”
demistir. Fakat Baysal’a gore Adile Ayda’ nin bu goriisii onun Sait Faik’in eserlerini tamamiyla
okumadigin1 gosterir. Clinkii Sait Faik’in hikayelerindeki bu negatif tiplerin yaninda biitiin
hikaye kitaplarina dagitilmig vaziyette pozitif ve erdemli tipler de vardir. Adile Ayda yazisinda
Sait Faik’in tislubu i¢in kiifiirlerle siislii demistir. Ancak yazarin balik¢ilari, serserileri anlattigi
hikayelerinde kibar bir Tiirkce kullanmasi beklenemez. Ustelik bir hikdyecinin iislubu
incelenirken onun kiifiirli bir dil kullandigin1 sdylemek incelemenin hatali bir bakis agisiyla
yapildigin gosterir. Adile Ayda yazisinda Sait Faik’i okumanin ahlaksizlik alameti oldugunu
sOylemistir ki bu goriis de tlimiiyle isabetsizdir. Zira bir yazarin eserlerini okuyup begenmek o
yazarin sahsiyetini de begenmek ve onaylamak anlamina gelmez. Sait Faik’in ¢ok okunmayan
dahasi hikayelerinde anlattig1 halk ziimreleri tarafindan okunmayan bir yazar oldugu iddias1 da
dogru degildir. Hem bir edebiyat eserinin degeri onu okuyan insanlarin sayisina gore
belirlenmez.

Jale Baysal, Adile Ayda’ nin Sait Faik’in hikayelerindeki tiplerin birbirinin aynisi oldugu
yoniindeki elestirisine sdyle cevap vermektedir:

Bayan Adile hikdyecinin yarattig1 tipleri belirsiz ve ¢izgilerini daginik buluyor. Hepsi asag1
yukar1 ayn1 imis. Arkadasini beyaz pantolonunu almak i¢in 6ldiiren Cingene’yle banka memuru
pasazadeyi, Menekseli Vadi’ deki Seher’le kadin nineyi, Projektorcii ile Celme’ deki topal
askeri birbirinden ayiramamis. Ustelik bu kahramanlarin yalnizca burun c¢ekip kafalarim
kasidiklarindan bahsediyor. Acaba Duhamel’in Salavin’i bir hikdye hacmindeki sahifelerde ne
yapardi. Soyleyelim. Basini bile kasimaz, bir caddenin bir ucundan bir ucuna parke taslarini
saya saya giderdi (Baysal, 1948, s.13).

Baysal’a gore Adile Ayda’nin Sait Faik’in hikayelerindeki tiplerin Zola’daki gibi asag1
halk tabakasindan kimseler oldugu yoniindeki goriisii de dogru degildir. Tiirkiye’de toplumsal
smif sistemi olmadigindan agag1 halk tabakasindan tam olarak neyin kast edildigi belli degildir.
Eger bu tabirle iptidailik kast ediliyorsa Sait Faik’in hikayelerindeki tiplerin hepsi iptidai
degildirler. Yazi makinesinde siir ¢ogaltan, veremli nisanlisini hastaneden ¢ikarmak igin
gramofonunu satan delikanli veya bankaci pasazade iptidai degildir. Ayda’nin “beseri
merhamet muharrirde yok™ s6zii de Sait Faik’e atilmig biiyiik bir iftiradir. Clinkii Sait Faik’in
biitiin eserleri insan sevgisine ve insanlarin derdiyle hemdert olmaya 6rnektir. O “Bir Takim
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Insanlar” adli hikdyesinde “madem ki onlarmn yatacaklar1 yeri yok ben de artik bu gece rahat
yatamam” s0ziinii sOylemis, her insanin elemini ayr1 ayr1 ¢ekmis bir hikayecidir.

Varlik dergisinin 340.say1sinda “Yeni Tiirk Realizmi ve Sait Faik” baglikli bir yazi kaleme
alan Tahir Alangu, yazisinda Sait Faik’in hikayelerini realizm agisindan degerlendirmistir
(Alangu, 1948, ss.8-9). Alangu’ya gore giiniin yazarlari degisen hayat sartlarina, muhite ve
modern hayatin ¢ok karmasik goriiniisiine adapte olmak i¢in yeni yazis ilkeleri ve yeni edebiyat
goriisleri gelistirmek zorundadir. iki harp arasi yetisen yazarlar nesli halkla entelektiiel ziimre
arasindaki mazisi ¢ok eski ugurumu bir hamlede asmistir ki bu Tiirk edebiyatinin higbir
devresinde goriilmemis bir harekettir. Bu suretle Tiirk halk hayati edebiyat eserlerinde hig
olmadig1 kadar gosterilebilmistir.

Alangu yazisinda Avrupai tarzda Tiirk hikayeciliginin 1839’dan sonra dogdugunu ancak
ilk zamanlarda sadece saray ve aristokrasi ¢evrelerine hitap ettigini hatirlatir. Ancak bu biraz
da halkin ¢ogunlugunun okuma yazma bilmemesinden ve sanata ilgi duymamasindan
kaynaklanan bir durumdur. Tanzimat hikayeciliginin genel manzarasi soyledir:

Tanzimat hikayeciliginde asikar bir sekilde aristokrat ziimreye hayranlik, sehirli ve memur
tabakasinin hayatini ve bedbaht asklarini bulmaktayiz. Diger taraftan Sark’1 somiiren Avrupa
sermayesinin Istanbul’daki miimessillerinin 6rneklik ettigi bir monden hayat merakinin bu
cevredeki akislerini de sanatta gormekteyiz. Bu devir hikayeciligi Avrupa hayrani geng tipinin
gelismesi iizerinde ¢ok kiymetli malzeme ihtiva etmektedir. Tanzimat’in devamindan bagka bir
sey olmayan sonraki diger hareketler, Avrupa tazyiki altinda iktisadi bir yikilisin ve bu sirada
gittikce fakirlesen ve borg yiyen yiiksek sinifin tasvirini verirler (Alangu, 1948, s.8).

Alangu’ya gore 1908 inkildbindan sonra konusunu ¢oken aristokrasiden ve biiyiik
burjuvayla kiiciik burjuvanin evlenmesinden meydana gelen yeni bir mubhitten alan bir
hikayeciler nesli yetigsmistir. 1908-1925 arasinin iiriinii olan bu nesil Tanzimat’tan sonra ortaya
¢ikan tasvirci realizmi halka dogru genisletmek arzusunda olmustur. Bu nesilden sonra gelen
nesilse hikdyede yeni Tiirk realizminin temsilcisidir ve Sait Faik bu neslin en 6nemli
hikayecisidir. Sait Faik goriiniiste realist bir hikayecidir. Ancak hikayelerinde tanittig1 sahislara
duydugu merhamet ve sevgi yiiziinden romantiktir. Bu itibarla Sait Faik’in temsil ettigi yeni
Tiirk realizminin gereginden fazla gozlemci ve objektif olmak gibi bir kusuru yoktur.
Konularini halkin giindelik hayatindan almasi hikayelerine bir durgunluk, bir hareketsizlik
getirmektedir Sait Faik’in ama bu bir kusur degil bugiiniin sanatina mahsus kazanglardandir.
Sait Faik’teki asil durgunluk hikayelerinin vaka bakimindan durgunlugu degildir, bu
hikayelerde kullanilan realist metodun sosyal problemleri gosterip bunlarin ne sekilde
coziilebilecegini gostermemesinden kaynaklanan durgunluktur. Bazi elestirmenler onu
sahislarmi siirekli ayni ¢evreden sectigi ve kendi hayatina hikayelerinde ¢okca yer verdigi i¢in
elestirmektedir ancak bunlar kusur degildir. Ciinkii Sait Faik kendinden bahsederken halktan;
halktan bahsederken kendinden bahseden bir hikdyecidir. Yeni Tiirk realizmi, savaslarin ve
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diger biiylik olaylarin degistirdigi insan1 azami bir genislikle gdrmesi yoniiyle edebiyat-1 cedide
nesrinin dar bir ziimreden ilerisini gérmeyen realizmine bir tepkidir.
3. “Sarmi¢” ve “Liizumsuz Adam” Hakkinda

Varlik dergisinin 140.sayisinda ¢ikan “Sait Faik’in Yeni Eseri” baglikli yazisinda Yasar
Nabi Nayir, yazarin ikinci hikaye kitab1 olan “Sarni¢” hakkindaki goriislerini agiklamistir
(Nayir,1939, ss.16-17). Nayir’a gore Sait Faik’in ilk hikaye kitab1 olan “Semaver” edebiyat
sahasinda biiytik bir hareket uyandirmamistir. Ancak bu kitaptaki hikayeler o derece bagarilidir
ki elit edebiyatcilar ziimresinin goziinde bile Sait Faik’e biiyiik bir deger ve mevki
kazandirmstir.

Hikayecinin ikinci kitab1 olan “Sarni¢” Nayir’a gore ilk kitabina gore biiyiik bir gelisme
kaydetmis degildir. Bu eserdeki hikayeler “Semaver”i hacmen biiyiiten ve tamamlayan
hikayeler olarak goriilebilir. Ancak bdyle de olsa bu kitaptaki hikayeler de en az ilk kitaptaki
hikayeler kadar hayranlik uyandiricidir. “Sarni¢”taki hikayelerin en giizelleri kitaba ismini
veren ilk hikaye ve “Kalorifer ve Bahar” hikdyesidir. Sait Faik Istanbul’un kenar mahallelerini,
mabhalli 6zellikler barindirdiklar: i¢in Sisli ve Beyoglu gibi muhitlerine tercih eder. Bu kenar
mabhallelerde gézlemledigi hayatlar1 ve insanlari ¢ig bir natiiralizmin sayfalar siiren tasvirlerine
sapmadan agiklikla ve basartyla zihinlere ¢izer. Hikayelerindeki kudret ve zenginlik en ¢ok da
sanatkarin insanlara ve yarattig1 sahislara besledigi sevgiden kaynaklanir:

Esasen sahislarina karst bu sevgi ve anlayis sanatkarin hikayelerinde en karakteristik
hususiyetlerden biridir. En kii¢iigiine, en manasizina en miitevazisina kadar (ve bunlar1 belki
tercihan) biitiin insanlar1 seven ve pek ¢oklarimizin dikkate degmez telakki ederek yanindan
kayitsiz gececegimiz miitevazi insanlarin ruhlarinda gizli olan ve meydana ¢ikarilmasi igin
onlara yakinlasilmasi, aralarina karigilmasi, kendilerine sevgiyle baglanilmasi icap eden sirlar
aydinlatmaya calisan Sait Faik bize bu zahiren manasiz hayatlardan cidden miiessir tablolar
cikarmasini biliyor (Nayir, 1939, s.17).

Nayir’a gore Sait Faik hikayelerinde anlattigi olaylarla ve sahislarla ilgili hiikiim
vermekten ve goriis bildirmekten kaginan bir yazardir. Sahislart arasinda iyi-kotii, dogru-yanlis
mukayesesi yapmaz. O tarafsiz bir gozlemci gibi hikayelerini anlatir. Hikayelerinde
anlattiklartyla ilgili bir yargiya varmay1 ve bunlardan bir anlam ¢ikarip ¢ikarmamay1 okuyucuya
birakir. Yazdig: hikayeler, okuyucudan zihinsel bir ¢aba talep eden bir sembolizm ve muglaklik
barindirirlar. Sait Faik, Tiirk edebiyatinda Yakup Kadri’den beri gelmis en biiyiik nesir yazari
olmaya aday bir kalemdir.

Cigir dergisinin 186.sayisinda yayimlanan “Tarus’un Hikayeleri/Liizumsuz Adam”
bashikli yazisinda ibrahim Zeki Burdurlu, ilhan Tarus’u ve Sait Faik’i yeni ¢ikan hikaye
kitaplar1 iizerinden degerlendirir. Ibrahim Zeki Burdurlu yazisinda, Sait Faik’i “Liizumsuz
Adam” kitabindaki hikayelerin 6zensiz olmasiyla elestirir (Burdurlu, 1948, ss.77-79).
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Burdurlu’ ya gore Sait Faik’in hikayeleri sahis, muhit ve konu bakimindan orijinaldir. Fakat
dilinin 6zensizligi ve savruklugu bu hikayelerden bir tat alinmasini gii¢lestirmektedir:

Evet, konularinda bir orijinal olus var. Fakat hikayeleri isleyiste bilhassa dilinin, ciimle
kurugunun bozuk olmasi yiiziinden hikayelerinden bir tat alinamiyor. Daima kapali havalarin,
igsizlerin, kendilerine bir yasama yolu ¢izememislerin ruh durumlarinin ¢apragikligini ele
alirken, dilini de bu ¢aprasikliga karistirarak ifadesini anlasilmaz bir hale sokuyor (Burdurlu,
1948, 5.79).

Burdurlu’ya gore Sait Faik’in hikayelerinin ¢ogunun dilinde bir bozukluk ve diizensizlik
vardir ve onun hikayelerinde noktalama isaretlerine dikkat edilmemektedir. Bu, bir {islup
ozelligi degildir. Uslup dilbilgisi kurallarma aykir ciimle kurmak degildir. Uslup sdzdiziminin
ustaca kullanilisindan dogar, basarili bir sentaksin iizerinde 6zgiinliik kazanir. Halbuki Sait
Faik’in hikayelerindeki dil bozukluklar1 yazarin 6zensizliginden kaynaklanmaktadir.

Sonug

Bu yillarda yayimlanan sanat edebiyat dergilerinde Sait Faik Abasiyanik ortak denebilecek
bir goriisle cagdas Tiirk hikayeciliginin en biiyiik ismi ve evrensel ¢apta bir yazar olarak kabul
edilmistir. Yasar Nabi Nayir, Vedat Giinyol, Ceyhun Atuf Kansu, Resat Nuri Darago, Tahir
Alangu, Jale Baysal ve Umran Nazif gibi kalemler Sait Faik’i ¢esitli yazinsal kusurlarina
ragmen zamanin en bilylik hikayecisi ve Tiirk edebiyatinin biiyiik bir kazanci olarak
gormiislerdir. Varlik dergisinden Tahir Alangu Sait Faik’in Tiirk nesrinde 1908 inkilabindan
sonra halka dogru genisleyen realizmin hikaye sahasindaki en biiylik temsilcisi oldugunu
savunmustur. Yiicel dergisinden Vedat Giinyol Sait Faik’in Sabahattin Ali’yle birlikte ¢agdas
Tiirk hikayeciliginin en biiyiikk ismi oldugu diislincesini ortaya koymustur. Yeni Tiirk
Mecmuasi’ndan Ceyhun Atuf Kansu milli edebiyatin sadece itk ve tarih ovglisii demek
olmadigint hatirlatmistir. Ona gore Tiirk insaninin her giinkii yasayisini ve hallerini anlatmak
da milli edebiyattir ve yliksek bir sanat¢i olan Sait Faik, Tiirk hikayesine getirdigi yeniliklerle
ve biiyiik bir insan sevgisinden dogan hikayeleriyle bir milli edebiyat temsilcisidir.

Incelenen yazilarda Sait Faik’in hikayeciligine getirilen olumsuz elestiriler de vardir. Cigwr
dergisinden Ibrahim Zeki Burdurlu ve Yiicel dergisinden Vedat Giinyol Sait Faik’in hikaye
dilinin 6zensiz oldugunu ve imlad bakimindan kusurlar i¢erdigini savunmustur. Burdurlu’ya
gore dili hatali kullanmak bir tislup 6zelligi degildir. Bir 6zensizlik ve savrukluk emaresidir.
Varlik dergisinden Yasar Nabi Nayir “Sarni¢” kitabindaki hikayelerin “Semaver” kitabindaki
hikayelere yeni bir sey ilave etmedigini sdylemistir. Clinkii bu kitaplar ayn1 ¢evrelerden ayni
hassasiyetle se¢ilmis bir sahislar ve konular kadrosuna sahiptir. Sait Faik’in sahislarini siirekli
ayni ¢cevrelerden se¢gmesi durumuna Umran Nazif ve Tahir Alangu da deginmistir. Ancak Tahir
Alangu’ya gore hikaye sanati bakimindan bu bir kusur degildir. Sait Faik’in anlattig1 halk
tabakalartyla duygusal ve mental olarak biitiinlesmesi durumudur.
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Toplumun “miimtaz” ziimrelerine hikayelerini biitiiniiyle kapatmis gibi olmasiyla ve
hikayelerinde yer verdigi birtakim sahislarin nahos hatta ¢irkin davraniglarina sempatiyle
yaklagir gibi goziikmesiyle Sait Faik, Cumhuriyet gazetesinden Adile Ayda gibi kimi
elestirmenlerin olumsuz elestirilerine muhatap olmustur. Ancak bu elestiriler Sait Faik’in
ortaya koydugu hikaye metinlerinin yazinsal kudretinden ziyade psikososyolojik hiiviyetine
doniik elestirilerdir. Elestirmen burada Sait Faik hakkinda “nasil” anlattigindan 6nce “neyi ve
kimi” anlattig1 sorusuna gore hiikiim vermis, Sait Faik’in ortaya koydugu hikdye metinlerinin
dil ve konu armonisi bakimindan basarisina degil bu metinlerin genel ahlak kurallari
karsisindaki durumuna odaklanmistir. Bu tavir devrin edebiyat elestirisinde hakim yontem olan
izlenimci/6znel elestiri sinirlarinin dahi disinda kalan spekiilatif bir elestiri tavridir. Edebiyat
elestirisinin edebiyattan sapmas1 halidir. Bir romancinin veya hikayecinin toplumsal ahlak
kurallarina gore elestirilmesi hatta mahkim edilmesi elbette miimkiindiir. Yayimlanmais bir eser
toplumu ilgilendiren bir sanat nesnesi oldugundan bu tiir bir elestiri kimi zaman bir gereklilik
hatta toplumsal gorev de olabilir. Ancak bir edebiyat metni her seyden dnce yazarin sectigi
konuyu ve meseleleri temsil etme becerisine gore elestirilir ve elestiri bu dlcliye uygun kaleme
alindiginda edebiyat elestirisi olur. Yazili edebiyat hangi tiirde iiretilirse {iretilsin bir “climleler
ve metinler toplam1” olduguna gore onun tahlilinde, incelenmesinde ve elestirilmesinde ilk ve
asil bakilacak yer de bu metinler toplamidir. Edebi eserler sadece edebiyat diislincesini
ilgilendiren varliklar degildir. Bu eserlerin igeriklerine ve popiilaritelerine gore tarihle,
siyasetle, hukukla, psikolojiyle, sosyolojiyle, ¢esitli ideolojilerle ve felsefi inanglarla ilgileri
kurulabilir. Ancak sanatsal gayelerle meydana getirilen edebi eserler her seyden dnce edebiyata
kars1 sorumludur. Bunlar hakkindaki hiikmiin de edebiyatin evrensel estetik Ol¢iilerine gore
verilmesi gerekir. Sait Faik’in hikayelerinde zaman zaman argo kullanmasi ve siifli kisilere yer
vermesi Hareket dergisinden Jale Baysal’in da degindigi gibi bu hikayelerdeki kisileri hayatin
dogal akis1 icinde gosterme arzusunun ve realitenin gizlenmemesi ve saptirilmamasi ilkesinin
bir geregidir.

Incelenen yazilarda Sait Faik hikdyeciliginin Tiirk edebiyat1 tarihi icindeki mevkiine
sadece Varlik dergisinden Tahir Alangu deginmistir. Alangu, Varlik’taki yazisinda Tiirk
edebiyatinin Tanzimat’tan cumhuriyete dogru safha safha realizme ve halk tabakalarina
yoneldigini hatirlatmis ve Sait Faik’i bu tarihsel seyir i¢inde degerlendirmistir.

Tiirk edebiyatinda divan siiri bir yiiksek ziimre siiridir. Divan sairlerinin hepsi yiiksek
ziimreden gelmis olmasa da soyledikleri siir hem dil hem tavir hem de muhteva bakimindan
enderun ziimresine, ilmiye mensuplarina ve saray ¢evresine hitap eder. Bu edebiyata “enderun
edebiyat1”, “saray edebiyati” gibi yakistirmalar yapilmasinin baglica sebebi dogdugu ve
seslendigi ¢evrelerin buralarla sinirli olmasidir. Sokaktaki insana, ¢arsiy1 dolduran ve asil hayati
yapan kalabaliklara bu edebiyat, dogasi geregi yer vermez. Bu edebiyatin yiizlerce yilda olusup
yerlesik hale gelen sanat anlayis1 sokaktaki insanin hayatini ham haliyle siire giremeyecek

76



1938-1950 Yillar1 Arasinda Yayimlanmis Edebiyat Dergilerinde
Sait Faik Abasiyanik’la ilgili Diisiinceler - Melih Yener

kadar “kaba” bulur. O hayattan beslenen bir siir sdylemeyi diisiinemez, aklina getirmez. Siir
evrenini hayal, abarti, mitoloji, efsane, gokylizii ve miicerret lizerine inga eder. Esasen Bati
edebiyatlarinda da siirin ve nesrin sokaktaki insana ve kalabaliklara biitiiniiyle yonelmesi klasik
devrin sona ermesinden sonradir. Romantizm, realizm ve natiiralizm gibi sanat cereyanlarinin
ve sosyalizm ve milliyetcilik gibi siyasal diisiincelerin ortaya ¢ikip yayginlagmasiyladir. Tiirk
edebiyatinda muhteva ve yazmaya yiiklenen gayeler bakimindan divan edebiyatindan kopusu
temsil eden Tanzimat edebiyati, insan algis1 bakimidan da divan edebiyatindan ¢ok farkli bir
edebiyattir. Ancak bu farklilik daha ¢ok nesir sahasindaki eserlerde goriiliir. Namik Kemal’in
piyeslerinde ve Ahmet Mithat Efendi’nin ve Hiiseyin Rahmi Gilirpinar’in romanlarinda temsil
edilen halk tabakasina mahsus adamlar ve kadinlar Tiirk edebiyatinda aristokrat tavrin digina
cikisin ilk gostergeleridir. Servet-i Flinun ve Fecr-i Ati nesilleriyle tekrar bir aristokrat tavir alir
gibi goziikken Tiirk edebiyati, Tahir Alangu’nun da belirttigi gibi 1908 inkilabindan sonra
nesirde safha safha genisleyen bir realizme yonelmistir. 1930’lu yillarla birlikte konusunu
dogrudan hayattan ve gozlemlenen muhitten alan realist bir hikdye anlayis1 Tiirk
hikayeciliginde hakim anlayis haline gelmistir ki Sait Faik bu realizmin yine Alangu’nun
belirttigi gibi en giiclii temsilcileriden biridir.

Hikayelerini dogrudan yasadigi c¢evreden almasi nedeniyle realist; bu hikayelerdeki
vakalara ve sahislara duygusal yaklasmasi nedeniyleyse subjektif ve romantik bir yazar oldugu
goriisii, incelenen yazilarda Sait Faik’le ilgili dile getirilen goriislerden bir digeridir. Bu konuya
Yiicel dergisinden Vedat Giinyol ve Varlik dergisinden Tahir Alangu deginmistir. Insana,
insanliga ve yasamaya duydugu biiyiik sevgi Sait Faik’teki subjektivizmin ve romantizmin
baslica kaynagidir. Sait Faik yasamay1 en biiyiik nimet; insan1 da en biiyiik kesif nesnesi olarak
goren bir yazardir. O, hayati1 bogusulacak veya intikam alinacak bir sey olarak gormek istemez.
Aksine tadina varilacak ve saplantili bir kasif gibi didiklenecek bir sey olarak gérmek ister.
Hikayelerinde yer verdigi sahislar da bu anlayistan dogar. Sait Faik’in hikayeleri icin sectigi
sahislar1 herhangi bir bicimde idealize etmek veya bunlar {izerinden okuyucuda bir tiir iyi kotii
mukayesesi uyandirmak g¢abasi yoksa da hikayelerinin ferah ve sevimli iislubu i¢inde bu
sahislarin genellikle sempatik goriinmeleri durumu vardir. Sait Faik insanlari en yalin
gerceklikleri icinde sever ve okuyucularinda da bdyle bir sevgi uyandirmak arzusunda oldugu
sezilir. Onun hikayelerinde burjuva sinifina, biirokrat ve idareciler ziimresine yahut biiyiik
sehirde yasayip varolus sancisi ¢eken kentli modern tipine mensup sahislara birincil kisi olarak
pek rastlanmaz. Anlatilan kisiler toplumun alt tabakalarina mensup kisilerdir. Fakat bu kisiler
sosyolojik bir siif catigmasint gostermek maksadiyla secilmis degillerdir. Hallerinden
sikayetei oluslarinda bir isyan, infial ve diigman arayis1 yoktur. Bir bakima yazarin mutedil ve
kalendermesrep hayat goriisiiniin canli birer yansimasi konumundadirlar. Sait Faik omriinii
gecirdigi Istanbul’da ve Burgazada’da hemen her giin karsilastig1 insanlar1 onlarla arasindaki
psikolojik mesafeyi asgariye indirerek anlatir. Onun sanatinda ger¢egi saptirma ihtimali olan

tek sey insanlar i¢in besledigi sonsuz merhamet duygusudur, sonsuza yakin hosgoridiir,
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Ceyhun Atuf Kansu’nun, Vedat Glinyol’un, Jale Baysal’in ve Yasar Nabi Nayir’in degindigi
gibi sonsuz sevgidir.

Hayatin siiregittigi her yerden ve her vesileden Sait Faik bir hikdye konusu cikarabilir.
Onun hikdye yazmada uyguladigi baslica yontem sehir kalabaligina kendini birakmak ve o
kalabalikta “goziine kestirdigi” bir kimseyi bir koseden sessizce tetkik ederek hayal giiciinii
onun hakkinda gelisigiizel calistirmaktir. Yazdig1 hikayeler bir bakima Sait Faik’in hayatini
gecirdigi muhitlerin birer resmidir. O muhitlerin uzak ge¢mislerinin veya olmasi gerekenlerinin
degil; en yogun “simdilerinin” tasvir edilisidir. Meslek olarak onun hikayelerindeki en
kalabalik kitle olan balikgilar kendi varliklarini denizin 6zgiir ve basibos mevcudiyetiyle
0zdeslestirmis ve bundan kalender bir hayat felsefesi ¢ikarmig kimselerdir. A¢iktan agiga higbir
dine, milliyete, siyasi veya sosyal davaya baglilik ve taraftarlik gostermezler. Rum, Yahudi,
Arnavut, Cingene gibi etnik kimliklere mensup insanlar sik sik bir hikayeyle okuyucunun
karsisina ¢ikar ancak bu cikis etnik kimlikten ziyade hayati ve yine hayati vurgulamak
maksadini tagir. Fakat siirekli ayn1 mubhitlerin ve benzer yaratilista insanlarin anlatilmasi bir
noktadan sonra Sait Faik’in hikayelerini bir tekdiizelige, bir tekrara diistirmektedir. Yasar Nabi
Nayir’in Varlik dergisinde “Sarni¢” kitabiyla ilgili ortaya koydugu “Semaver”deki hikayelerin
iistiine yeni bir sey ilave edilmedigi hiikkmii Sait Faik’in sahis-mekan ve {islup bakimindan bu
kitaplardaki hikayelerinin birbirine cok benzemesi gergegiyle ilintili olmalidir. Umran Nazif’in
yine Varlik dergisinde Sait Faik’in daha miikemmel ve daha genis bir kitlenin duygularia
cevap verebilecek hikadyeler yazmak i¢in “hayati bagka insanlarin goziinden gérmek becerisini
gelistirmesi gerektigi” hiikmii de biinyesinde Yasar Nabi’nin elestirisine benzer bir elestiri
barindirmaktadir. Sait Faik’in hikayeleri yogun ve arzulu bir gozlemcilikten dogar. Ancak
gozlemlenen ¢evrelerin ve kalabaliklarin belirli bir hududun disina asla ¢ikmamasi ve
cesitlilikten mahrum olmas1 bu hikayelerin zamanla bir tekdiizelige diismesine neden olmustur.
Sahis kadrosu, insana bakis, hayat algisi ve meseleleler bakimindan Sait Faik’in ilk eseriyle son
eseri arasinda biiylik farklar yoktur. Sait Faik sanat mizaci itibariyla hikdyelerini muhit ve
mesele bakimindan g¢esitlendirmek kaygisinda olan bir yazar degildir.
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Tiirkge asirlardir var oldugu cografyalarda filizlenip biiytiyerek soz varligini oldukca genisletmigtir.
Inanclan, kiiltiirt, sosyal hayati, aile yasami, devlet yénetimi ve diger farkli alanlarda Tiirk diline
has bir¢ok kelimeyi korumusg ve giintimtize kadar getirmistir. Tiirkcenin séz varligi olduk¢a zengin
olmakla birlikte bu durumu bize gésteren en temel bagliklardan bir tanesi akrabalik adlari
bashgidir. Bu calismada Suat Unlii’ niin ilk basimi 2013 yilinda Egitim Yaymevinden cikan Cagatay
Tiirkgesi Sézligii adli eserinde akrabalik adlari taranarak tasnif edilmistir. [lk olarak eser
taranmis, elde edilen bulgular tasnif edilerek, cesitli incelemeler yapilmistir. Calisma li¢ ana
bagslikta incelenmistir. Anlam Bakimindan Akrabalik Adlari, K6ken Bakimindan Akrabalik Adlar ve
Yapi Bakimindan Akrabalik Adlari olarak siniflandirilmistir. Terimlerin kékeni hakkinda bilgi icin
Sir Gerhard Clauson (1972) An Etimological Dictionary of Pre- Thirteenth Century Turkish, Tuncer
Glilensoy (2007) Tiirkiye Tiirkgesi Tiirkce Sézciiklerin Koken Bilgisi S6zliigi, Akartiirk Karahan
(2013) Divanu Ligati’t Tiirk’e Gore XI. Yiizyil Tiirk Lehge Bilgisi, Andreas Tietze (2016) Tarihi ve
Etimolojik Tiirkiye Tiirkcesi Lugat: adli etimolojik sézliiklerden yararlamlmigstir. Internet Sozliik
olarak Kubbealti Lugati kullanilmistir. Calisma boyunca Yong Song Li‘nin (1999) “Tiirk Dillerinde
Akrabalik Adlart” adli ¢calismasinda yer alan baslik élgiitlerinden yararlanilmigtir. Calismada Tiirk
milletinin yasadigi cografyalarda etkilesimde oldugu milletleri gérmekte miimkiindiir. Calisma
sonucunda Akrabalik adlarinin Tiirk milleti icin 6nemi bir kez daha goriilmiistiir. Tiirkcenin
etkilendigi diller basta Arapga olmak iizere Fars¢a ve Mogolca Tiirkge séz varligi btinyesine yeni
kelimelerin girmesinde etkili olmusg dillerdir. Suat Unlii tarafindan hazirlanan bu sézliikte Cagatay
Tiirkgesine ait eserler kullanilarak, genis bir s6z varligi ortaya ¢cikartilmistir. Eser akrabalik adlari
acisindan da oldukga zengin bir calismadir.

Anahtar Kelimeler: Akraba adlary; ¢agatay tiirkgesi; s6z varligy;, akrabalik; ¢agatay tiirkgesi
sozItigii.

Abstract

Turkish has expanded its vocabulary by sprouting and growing in the geographies where it has
existed for centuries. It has preserved and brought many words unique to the Turkish language in
different fields such as beliefs, culture, social life, family life, state administration and other fields.
Although the vocabulary of Turkish is quite rich, one of the most basic titles that shows us this
situation is the title of kinship names. In this study, the names of kinship were scanned and
classified in Suat Unlii's work named Cagatay Turkish Dictionary, which was first published by
Egitim Publishing House in 2013. First of all, the work was scanned, the findings were classified and
various analyzes were made. The study has been examined under three main headings. It has been
classified as Kinship Names in terms of Meaning, Kinship Names in terms of Origin and Kinship
Names in terms of Structure. , Akartiirk Karahan (2013) According to Divanu Ligati't Tiirk XL
Etymological dictionaries named "Turkish Dialect of the 21st Century", Andreas Tietze (2016)
Historical and Etymological Turkey Turkish Dictionary were used. Kubbealti Dictionary was used
as the Internet Dictionary. In the study, the title criteria of Yong Song Li's (1999) "Kinship Names in
Turkic Languages" were used. In the study, it is possible to see the nations that the Turkish nation
interacts with in the geographies where it lives. As a result of the study, the importance of kinship
names for the Turkish nation was once again seen. The languages that Turkish is affected by are
the languages that have been effective in the introduction of new words into the Turkish
vocabulary, especially Arabic, Persian and Mongolian. In this dictionary prepared by Suat Unlii, a
wide vocabulary has been revealed by using the works of Chagatai Turkish. The work is also very
rich in terms of kinship names.

Keywords: Names of relatives, Chagatai Turkish, Vocabulary, Kinship, Chagatai Turkish
Dictionary.
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Giris

Bugiin kullandigimiz akraba kelimesi Arapgada “yakin” anlamina gelen karib kelimesi, bu
genel manasi yaninda, 6zellikle “biriyle ayni1 soydan olan kimseyi” de ifade etmekte olup bunun
cogulu olan akriba’ Tiirk¢ede akraba seklinde ve daha genis anlamda kullanilmaktadir.
(Akyiiz, 2021: TDV Islam Ansiklopedisi). Tiirk Dil Kurumu Tiirkge Sézliik ’te akraba kelimesi:
“1. Kan bagiyla birbirine bagh olan kimseler, 2. Olusma ydniinden ayn1 kaynaga dayanan
seyler, 3. mec. Biri, digerinin dogurdugu sonug veya olgular olarak belirtilir. “(TDK, 2011: 72).
Tiirk milleti akrabalik baglarina her donemde 6nem vermistir. Bu durum Tiirk¢enin diger
dillerde farkli oldugunu ortaya koyan 6énemli bir noktadir.

Sosyal hayatin ¢ekirdegini aile olusturmaktadir. Aile bir toplum i¢in en 6nemli kurumdur.
Aile baglarina verilen 6nem dile ve eserlere yansimaktadir. Tiirk milletinin sosyal baglarinin
giiclii olmasi aile baglarina verdigi degeri gostermektedir. Akrabalik baglarina 6énem veren
Tiirkler Islamiyetle tanistiktan sonra Islam’in akrabalik baglarina verdigi degerleri de kabul
ederek baglarin1 daha da giiclendirerek, genisletmistir. Biiyiiklere saygi ve hitabet sekilleri
akrabalik terimlerini genisleten bir diger 6nemli noktadir. Tiirkce, akrabalik terimleri agisindan
daha genis bir birikime sahiptir, diger dillerde birgok iliski bir terimle anlatilirken Tiirk¢ede her
bir iliski i¢in yeni bir terim kullamlir. “Almancada bir tek Schwagerin sozciigiiyle, ingilizcede
sister-in-law, Fransizcada belle-soeur'le dile getirilen dort ayn iliski Tirkgede baldiz, elti,
goriimce, yenge gibi dort ayri kavramla anlatilir. Ayn1 bigimde, Tiirk¢edeki kayin birader
(kayin), eniste ve bacanak, bu li¢ dilde birer sozciikle karsilanir: Almancada Schwager,
Ingilizcede brother-in-law, Fransizcada beau-fiere. Ayrica, yukarida gecen Schuuagerin'in, bu
Schvoager sozclugliniin digisi oldugu da gbézden uzak tutulmamalidir. Bugiin Tiirkiye
Tiirk¢esinde kullanilan bu gibi kavramlarin sayisinin kirktan fazla oldugunu ve bunlardan
biiylik bir boliimiiniin Tiirk¢e kokenli bulundugunu goriiriiz.” (Aksan, 1999: 61).

Tiirkcede yer alan akrabalik terimleri bir¢ok arastirmaci tarafindan arastirma konusu
olmustur. Isim verme, adlandirma insanlarin olaylar1 ve iliskileri anlamlandirmasi igin temel
bir gereksinimdir. Insan anlayamadig1 bir seye aklinda ve kalbinde yer veremez bu yiizden
akrabalik iliskilerine verilen 6nem ve isimlendirme de yapilan ¢esitlilik milletlerin yakin
cevrelerine verdikleri degeri de gozler oniine sermektedir. Tiirklerin donemler igerisinde yaptigi
cesitli isimlendirmeler aileye ve sosyal baglaria verdigi 6nemi tekrar goz oniline koymaktadir.
Tiirkler isimlendirmek i¢in kullandiklar1 Tiirk¢ce kelimelerin yam sira etkilesime gegtikleri
milletlerden de yeni kelimeler alarak kelime hazinesini zenginlestirmislerdir. Kullandiklar1
akrabalik terimlerini es anlamli ifadelerle zenginlestirmis ve gelecek donemlere tagimislardir.
Tiirkcede anne kelimesi kullanilirken zaman zaman Arapga olan valide kelimesini de duymak
miimkiindiir. Kirsal bolgelere gittigimizde ise anne kelimesinin daha eski hali olan ana
kelimesini gormek de miimkiindiir. “Akrabalik adlari, kullanilan dilin s6z varlig1 icinde 6nemli
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bir yere sahip olsa da baska dillerde degisik ses ve sekil farkliliklarina biiriinerek de dilimizde
kullanilan 6rnekleri mevcuttur. Bu da dilin zenginligini ortaya koyma agisindan 6nemlidir.”
(Yavuz, 2013: 72). Milletlerin s6z varligi, bakis acilarini, diislince yapilarini ve degerlerini
anlamak i¢in bakilmasi gereken en 6nemli kaynaktir.

Akrabalik adlari Orhun Tiirkgesi basta olmak {izere Tiirk¢enin her doneminde {izerine
yenileri eklenerek genislemistir. Tiirk aile yapisi yillar igerisinde yeni kurulan devlet ve
yonetim sekillerinden de hareketle degisimlere ugramis yeni iligkilerin getirdigi anlayislarla
yeni ifadelerle sistemli bir hal alarak daha da ¢esitlenmistir. “Kaggarli bu diizenin bir belirtisi
olarak tiim “aile birligi, soy ve sopu” anlaminda olarak ugus/ogus kelimesini kullanmistir.
Aslinda kelime, eski ¢aglardan kalmis oldugundan, hem “toplum”, hem de “akrabalik”
anlaminda kullanilmaya baslanmistir.” (Caferoglu, 1972: 23). Akrabalik adlar1 Tirk
topluluklarinda da kullanim agisindan degisimlere ugramistir. Tiirkiye Tiirkgesi kullanim
acisindan oldukg¢a genis bir yelpazeye sahipken bazi ifadelerin diger Tiirk milletlerinde de
kullanimda olmadigin1 gérmekteyiz. “Tirk boylarinda da goriildiigii gibi: kardes, baci,
hemgire, teyze, hala vb. gibi akrabalik unsurlarina ayr1 ayr adlar verilmemistir. Bir toplum
icinde birlik halinde kalmiglardir. Azerbaycan Tiirk¢esinde bu sadece kohum-gardas “kavim
kardes” gibi bir deyimle giderilmistir. Tersine Anadolu’da akrabalik adlar1 durmadan
genisletilmistir. Bircok toplumda bilinmeyen ve taninmayan agabey, abla, teyze, diiniir gibi
yeni yeni akrabalik adlarmin tiiremesine ve artmasina yol agmistir. Ayni toplumdan sayilan
Azerbaycan Tiirk¢esinde agabey bir antroponim olarak kullanilmaktadir. Abla, teyze deyimleri
ise yoktur. Bunlarin yerine Tiirkiye toplumunun bilmedigi yezne, kiireken gibi sdzler dogmus
ve tiiremigtir.” (Caferoglu, 1972: 24).

Akrabalik iliskileri yakindan uzaga gelisme gdstermektedir. 11k olarak cekirdek aile denilen
anne, baba, ¢cocuk daha sonra biiyiikanne, biiyiikbaba ve ailenin diger liyeleri ile biiyiimektedir.
Tiirk aile yapisinda biiyiime yakindan uzaga olsa da aile iligkilerine verilen deger her zaman
biiyiiktiir. Bu sebeple ailedeki biitiin {iyelere 6zenle yeni adlandirma yapilmistir. Tiirk¢ede
kusaklar arasindaki farklar biiyiikliik-kiiciikliik fark: 6zellikle belirtilmektedir. Tiirk¢cede anne
tarafi akrabalig1 ve baba tarafi akrabalig1 olarak iki kisim akrabalik baglar1 6zenle muhafaza
edilmistir. Kan bag1 olmayan {ivey akrabalik ise yasal olarak akraba olan fakat kan bagi
bulunmayan akrabalik seklidir. Arkadasliga bagli olan akrabalik ise, kan kardesi, kirve, sagdi¢
gibi isimlerle ifade edilir. Tiirk akraba adlandirmalar1 yazili ve s6zIii edebiyatta yer almaktadir.
“Akraba iligkilerini belirten adlarin bazilar1 kisi ad1 da olabilir. Ornegin: aba, ata, baci, dayr,
dede, gelin, torun, ogul, yegen birer kisi adidir. ” (Aykut, 2010: 312). Bunlarin yani sira kisi ad1
olan baz1 diger akrabalik adlarini da siralayabiliriz. Ornegin, Bebek, Efe, Er, Velet, Kiz, Usak,
Tiirk¢ede kisi adlar1 olarak kullanilmaktadir. Birlesik kelimeler de kisi adi olabilir. Bazilari
sunlardir: Atadan, Ataol, Kizhanim, Soydas ve digerleri. Bu tiir isimlerin ¢ogu, cok sayida
yaymmlanan isimler sozliiklerinde yer almaktadir. Sozliiklerde bulunmayan ancak pratikte
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rastlananlar ise anne babaya bebeklerine isim bulmakta sinir1 olmayan bir imkan deryasini
sunmaktadir. Tiirk¢enin yapisal 6zellikleri bunu miimkiin kilmaktadir.” (Aykut, 2016: 20).

Tiirk¢e akrabalik adlari dilbilimcilerin ve Tiirk dili arastirmacilarinin ¢okca tizerinde
durdugu bir konu olmustur. Bu konu iizerinde yapilan ¢aligmalarin ilki olarak Divanu Lugati’t
Tiirk adli caligmast ile Tiirk diinyasinin 6ncii ismi olan Kasgarli Mahmut’tur. Yasadigi cografya
basta olmak tizere Tiirklerin yasadigi cografyalari gezerek Tiirk milletine degerli bir dil
hazinesini miras birakmistir. Tiirkgede Akrabalik Adlar1 {izerine ¢alisma yapan isimler;

Tuncer Giilensoy (1973-1974) “Altay Dillerindeki Akrabalik Adlar1 Uzerine Notlar”, Talat
Tekin (1960) “Amca ve Teyze Kelimeleri Hakkinda”, Ahmet Caferoglu (1972) “Kasgarl
Mahmut’a gore Akrabalik Adlar1” Yong Song Li (1999) “Tiirk Dillerinde Akrabalik Adlar1”,
Saadettin Gomeg (2001) “Koktiirkce Baz1 Belgelerdeki Akrabalik Isimler, (2002) Divan-1
Lugati’t Tiirk’teki Akrabalik Adlar1”, Dilek Ataizi (2012) “Kasgay Tirklerinde Akrabalik
Adlar1”, Selim Emiroglu (2012) “Tiirkce Sozliikte Akrabalik Adlarmin Tasnifi”,“Nesrin
Giillidag (2012) “Karay Tiirklerinde Akrabalik Adlar1”, Serdar Yavuz (2013) “Divan-1 Lugati’t
Tiirk’teki Akrabalik Adlar1 ve bu Adlarin Tiirkiye Tiirk¢esi Agizlarindaki Karsiliklari, (2013)
Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarinda Akrabalik Adlar1 ”, Mehmet Olmez (2015) “Tiirkgede ama
“hala” ve hala “teyze” Hakkinda”, Ksenija Aykut (2016) “Tiirkcede Akrabalik Adlarinin
Ozellikleri”, Erkan Hirik (2017) “Tiirkiye Tiirkcesi Atasdzlerinde Akrabalik Bildiren Kelimeler
ve Duygu Degerleri” Burak Telli (2020) “Tarama Sozliigiindeki Akrabalik Adlar1 Uzerine Bir
Inceleme” bu alanda yapilmis ¢alismalardandir.

Akrabalik baglar1 su baslklar altinda incelenmektedir. Ilk olarak kan akrabalig ikinci
olarak evlilik yoluyla akrabalik olarak bundan farkli olarak diger akrabalikla ilgili terimler
olarak ele alinmaktadir. Bu ¢alismadaki amac Suat Unlii’niin Cagatay Tiirkcesi Sozligii adl
eserinde bulunan akrabalik adlarini tarayarak, tasniflemek ve Tirk dili iizerine yapilan
calismalara fayda saglayabilmektir. Calisma ii¢ baslik iizerine kurulmustur. Ik baslik Anlam
Bakimindan Akrabalik Adlari, ikinci baslik Koken Bakimindan Akrabalik Adlari ve son baslik
Yap1 Bakimindan Akrabalik Adlari. Basliklar1 ¢esitli alt basliklar takip etmektedir. Terimlerin
kokeni hakkinda bilgi i¢in Sir Gerhard Clauson (1972) An Etimological Dictionary of Pre-
Thirteenth Century Turkish, Tuncer Giilensoy (2007) Tiirkiye Tiirkgesi Tiirkce Sozciiklerin
Koken Bilgisi Sozliigil, Akartiirk Karahan (2013) Divanu Lugati’t Tiirk’e Gore XI. Yiizy1l Tiirk
Lehge Bilgisi, Andreas Tietze (2016) Tarihi ve Etimolojik Tiirkiye Tirkcesi Lugati adli
etimolojik sozliiklerden yararlanilmistir. internet Sozliik olarak Kubbealt1 Lugat: kullanilmistir.
Calisma boyunca Yong Song Li‘nin (1999) “Tirk Dillerinde Akrabalik Adlar1” adh
caligmasinda yer alan baglik dlgiitlerinden yararlanilmistir.

inceleme
A. 1. Anlam Bakimindan AKkrabalik Adlar

Akrabalik Kavrammm Karsilayan Adlar
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aile : Soy (BV, GT, NH, LD, CFK, YED, Si, LM)

akraba : Akraba soy yakinligi olanlar ( NH, TEH)

akriba : Akrabalar ( GT, LM, FK)

arka : Soy, nesil (SSL, ST)

asl : Asil soy ( BV, SD, GT, NH, LD)

han-vade : Aile, ev (MK)

kabayil : Kabileler (LD, LM)

kabile : Ayni soydan gelen (BV, GT, NH, CFK, TMA, Si, LM, GN)
kadalak : Ecdad, asiretin 6nde gelenleri (SSL)

kayas : Kabile, akraba (SSL, FK, SHD, MK, LM)

kaymlik : Hisim, akraba (CFK, Si)

kerkes : Akraba (TEH)

mamur : Kabile, kok (SSL)

nebirelig : Torunluk, nesil ( SSL)

neseb : Nesil(NH, CFK, TMA, TEH, MUN, ST, Si, FK, SHD)
nesl : Soy (BV, BD, LD, TMA, TEH, MUN, YED, ST, SHD, MK, GN)
nicad : Soy, nesil (TMA)

nijad : Soy (TMA)

nogaci : Cedd, ata, soy, day1 ( SSL)

ocag : Kabile halki ( SSL)

orunli : Ahtik, torun, nesil (SSL)

0z : Akraba (SSL)

togusluk : Soy ( SSL)

uruk : Akraba, hisitm (AL, SHD, LM, GN)

uruk kayi(a)s : Hisim, Akraba (SSL)

zi’l-kurbi : Akraba (GT)

ziirriyat : Soylular, nesiller (TEH)

A. 1. 2. Kan Yolu ile Akrabalik Bildiren Adlar

A.1.2.1. Anne

ana : Anne (SSL, BV, SD, GT, NH, LD, CFK, TMA, TEH, MUN)
stitliig : Cocuk emziren anne (SSL)

imm : Anne (SD, LD, FK)
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valide : Anne (SHD)

zayende : Anne (FK)

A. 1. 2. 2. Babaa

aba: Baba, cedd, ata, biiyiik amca (SSL)

aba: Babalar, cedler, atalar, amcalar (BV, SD, LD, TEH, MUN, TMA, FK)
ata: Baba (SSL, BV, SD, GT, NH, LD, CFK)
baba: Baba, ata, ced

baba: Baba, yast ileri gelen (SSL, MUN)

eb: Ata, baba ( NH, FK, LM)

ebii: Baba, peder (SSL)

ev: Baba ( SSL)

icke: Peder, ata ( SSL)

kaka: Baba, peder (SSL)

nogaci: Cedd, ata, soy, day1 (SSL)

valid : Baba (MUN, MK, LM)

validin: Babalar, atalar (MUN)

A.1.2.3. Amca

‘amm: Amca (GT, LM)

‘ammi: Amca (ST, MK)

a’mam: Amcalar (TEH)

abaga: Amca, babanin agabeyi, kiiclik kardesi. (ML, AL, SSL)
abaka: Amca (ML, SSL)

A.1.2.4. Day1

hal: Day1

nogaci: Cedd, ata, soy, day1 ( SSL)

taga: Day1, annenin erkek kardesi ( SSL)
tagay: Annenin kii¢iik erkek kardesi (AL, SSL, ST)
tagay1: Annenin erkek kardesi, day1 ( AL)
A.1.2.5. Dede - Ata - Ecdat

abuken: Cedd, biiyiikbaba, dede ( SSL)
alincak: Uciincii baba, cedd (SSL)

beke: Dede, baba (SSL)
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budanur: Ugiincii baba, cedd (SSL)

cedd: Dede, ata (NH, CFK, TMA, Si, FK, GN)
ceddin: Atalar, ecdad (MUN)

dada: Dede, biiyiikbaba (SSL)

dede: Biiyiikbaba (SSL)

ebiigin: Biiyiikbaba, dede (SSL)

ecdad: Dedeler (TMA,TEH)

eve: Dede, baba ( SSL)

obitige: Dede, biiylikbaba (TMA)

A. 1. 2. 6. Nine

ac1 : Bliyiik valide, biiyiikanne ( SSL)

act: Biiyiik valide (SSL)

ice: Valide, ana, nine, abla (SSL)

A.1.2.7. Hala

bibi: Hala, hatun (SSL, MK, AL)

hala: Babanin kiz kardesi (TEH)

A.1.2.8. Teyze

‘amme: Teyze, pederin yarisi, babanin kiz kardesi (SSL)
deyze: Gelin, annenin kiz kardesi

dize: Gelin anasinin karindasi, teyze

tagayze: Teyze, annenin kiz kardesi

yana: Teyze, yenge

1. 2. 9. Kardes

aka: Biiyiik kardes (SSL, ST)

ini: Kiigiik kardes (ML, AL, SSL, TMA, TEH, MUN, NH, ST, FK)
kadas: Kardes

ortanci: Biiylik ve kii¢iik aras1 (SSL, TMA)
taggan: Hemsire, birader, kardes (SSL)

toggan: Ikiz kardes (AL)

A. 1. 2.10. Erkek Kardes

aga: Aga, agabey, biiyiik kardes, yas¢a biiyiik (ML, AL, SSL, BV)
aga ini : Blylik ve kiigiik kardes (FK, TMA, TEH)

86



- Cagatay Tiirkcesinde Akrabalik Kavram Alanindaki S6z Varlig - Siimeyye Karakaya -

eke: Biiyiik kardes, birader (SSL)

ineke: Kii¢iik birader (SSL)

ini: Kii¢iik kardes (ML, AL, SL, TMA, TEH, MUN, NH, ST, FK)
taggan: Birader, kardes, hemsgire (SSL)
A.1.2.11. Kiz Kardes

apa: Biiyilik hemsire, abla (SSL)

cice: Kiigiik kiz kardes ( SSL)

egeci: Biiyiik kiz kardes abla (AL)

ekege: Biiyiik kiz kardes (SSL)

ekeci: Biiyiik kiz kardes (AL, SSL)

igeci: Abla, biiyiik kiz kardes (TEH, TMA)
ini: “Kiiciik kardes (ML, AL, SL, TMA, TEH, MUN, NH, ST, FK)
kiz karindas : Kiz kardes (SSL)

sigil: Kiigiik kiz kardes ( ML, AL, SSL, BV, TMA, TEH, MK, LM)
sigli : Kiiclik kiz kardes (AL, SHD)
Taggan: Birader, kardes, hemsire ( SSL)
uya: Kiz kardes (GT)

A.1.2.12. Yegen “Kardes Cocugu”
hvaher-zade: Kiz kardes ¢ocugu ( TMA)
yigen: Kardes evladi, yegen ( SSL)

A. 1. 2.13. Kuzen

ammu-zade : Amcaoglu (TEH)

cigan: Halaoglu (SSL)

hala-zade: Halaoglu (TEH, MK)

kurdas: Halazade, halaoglu

A. 1. 2. 14. Ogul ’Erkek Cocugu”

bala caka: Oglan, usak (SSL)

bit caka: Kii¢iik ¢ocuk (SSL)

bota: Ogul (AL, SHD, LM)

bote: Yavru (AL)

biim: Beyoglu (SSL)

caka: Yavru ¢ocuk ( SSL)
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Ergin: Ergenlik ¢agina gelmis oglan (SSL)

ferzend: Cocuk, ogul (BV, BD GT, NH, HBD ,CFK, TMA, TEH, MUN, LD )
kicik: Oglancik

mahdum oglan: Kiz-erkek kardes

mir-zade: Beyoglu (NH)

oglan: Kiz-erkek kardes

ogul: Evlat (BV, SD, GT, TMA, NH, LD, CFK, TEH, MUN, ST, Si)
sigil: Beyzade

sultanzade: Sultanoglu (LD)

zade: Ogul (BV, SD, MK)

A. 1. 2.15. Kiz Cocugu

bala: Yavru, ¢ocuk (AL, SSL, SD, GT, YED)

caga: Korpe cocuk ( SSL)

duht: Kiz evlat ( TMA)

fakire: Kiz ¢ocugu (GT)

kiz: Kiz ¢ocuk ( SSL)

kiz bala: K1z ¢ocuk (SSL)

oglan: Kiz-erkek kardes, Murahlik, Bulug cagina girmemis cocuk. (CFK, Si)
sagir: Kiiciik cocuk (SHD, GN)

tagiz: Cocuk, yavru (SSL)

tagmahan: Cocuk, evlat (SSL)

tifl: Cocuk (BV, NH, HBD, TMA, TEH, MUN, YED, FK, MK, LM)
tufeyl: Kii¢iik ¢ocuk (FK, LM)

yarpu: Cocuk (SSL)

A.1.2.16. Torun

ahfad: Torunlar (FK)

ahtik: Torun, nesil (SSL)

nebire: Torun ( SSL, TMA, ST)

nebirelig: Torunluk, nesil ( SSL)

orunli: Torun, nesil (SSL)

sibt: Torun (TEH, YED)

torun: Torun (SSL)
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A. 1. 3. Kan Bagi Olmayan Akrabalk Adlar
anaka: Uvey anne (SSL)

analig: Analik (LM)

atalig: Babalik, baba olmak (AL, SSL, TEH, MUN)
A.1.4. EVLILIK YOLU ILE AKRABALIK BiLDIiREN ADLAR
A.1.4.1. Kan

abuska: Zevc, es, hanim, yash koca ( AL, SSL, TEH, MK, LM)
aca: Valide sultan (SSL)

agace: Aga hatun (SSL)

agacu: Hanim, hatun ( SSL, LM)

ayim: Hanim, hatun (SSL)

begim: Hanim, hatun ( SSL)

bibi: Hatun, hala (AL, SSL, MK)

bikec: Hanim, saygi deger ( SSL)

ebei: Es, zevee (GT)

hatun: Kadin, zevce (GT)

ice: Ece, hanim, sultan (TMA)

ipci: Zevce, es (MK)

kugin: Kadin (SSL)

menhuka: Nikahli kadin, es (GT)

nisa: Kadin (SSL)

tirem: Hanim, efendi, biiyiik hatun (SSL)

tirm: Hanim ( SSL)

tisi: Kadin (AL, SSL, GT, CFK, Si)

zen: Kadin

zeve : Es (LM)

zevce: Es, kar1 (TEH)

A.1.4. 2. Koca

apigka: Zeve, er

avuska: Kadmin kocasi ( AL)

bik: Bey, hatun ( SSL)

bikim: Bey, hanim, hatun (SSL)
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ciire: Es (SSL)

er: Erkek koca (GT, NH, CFK, ST, Si, LM, GN)

koca: Es (SI)

uska: Zevc, er ( SSL)

zevce: Es (LM)

A. 1. 4. 3. Gelin

‘arus: Gelin kiz (BV, GT, NH, LD, YED, FK, MK, LM)

deyze: Gelin, annenin kiz kardesi (SSL)

gorkebay: Gelin, gelin kiz (SSL)

kilin: Gelin

A. 1. 4. 4. Eniste

yezne: Kiz kardes esi, eniste (SSL)

yizne: Eniste (SSL)

A. 1. 4. 5. Kayn Birader

yiigiirci: Kayin birader, zevcenin kiigiik biraderi (SSL)

A. 1. 4. 6. Baldiz

balduz: Baldiz, esin kiz kardesi (SSL)

A.1.4.7. Yenge

yana: Kadin, sagdig, yenge (SSL)

A. 1. 5. Siit Yoluyla Kurulan Akrabalik Adlar:

ayaka: Siit ana (SSL)

daye : Dady, siit anne (SD, GT, LD, ST, SI, FK, LM, GN)

énege: Dadi, siit anne (AL)

eneke: Dadi, siit anne (TMA)

eteke: Siit kardesin babasi1 (ML)

eyege: Siit anne (SSL)

ineke: Siit ninesi (ML, SSL)

B. 1. Koken Bakimindan Akrabahk Adlari

B. 1. 2. Kokeni Tiirkc¢e olan Akrabahk Adlar

aba (<ET.) : Baba,cedd,ata,biiyiik amca (SSL) (Tietze, 2016: 370)

abuska (ET.) : Zevc, es, hanim,yaslt koca (AL, SSL, TEH, MK, LM) ( Giilensoy, 2007:
43)
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aca (<ET.) : Valide sultan (SSL) (Tietze, 2016: 370)

ana (<ET.) : Anne (SSL, BV, SD, GT, NH, LD, CFK, TMA, TEH, MUN) (Tietze, 2016:
381)

analig (ET.) : Analik (LM) (Tietze, 2016: 384)

apa (<ET.) : Biiyiik hemsire, abla (SSL) (Tietze, 2016: 410 ; Karahan, 2013: 249)

apiska (ET.) : Zeve, er, koca, es (SI) (Giilensoy, 2007: 43)

ata (<ET.) : Baba (SSL, BV, SD, GT, NH, LD, CFK) (Tietze, 2016: 474)

atahig (ET.) : Babalik, baba olmak (AL, SSL, TEH, MUN) (Clauson, 1972: 59)

avuska (Cag.): Kadmin kocasi (AL) (Clauson, 1972: 6)

bala (<ET.) : Yavru ¢ocuk (AL, SSL, SD, GT, YED) (Tietze, 2016: 565)

balduz (<ET.) : Baldiz, esin kiz kardesi (SSL) (Tietze, 2016: 569)

dada (<ET.) : Dede, biiyiikbaba (SSL) (Gtilensoy, 2007:99)

dede (<ET.) : Biiylikbaba (SSL) (Giilensoy, 2007:270 ; Karahan, 2013: 365)

deyze (<ET.) : Gelin, annenin kiz kardesi (Giilensoy, 2007: 270)

dize (<ET.) : Gelin anasinin karindasi, teyze (SSL) (Giilensoy, 2007: 270)

énege (Kzk. Kirg.) : Dadi, siit anne (AL) (Giilensoy, 2007: 317)

eneke (Kzk. Kirg.) : Dadi, siit anne (TMA) (Giilensoy, 2007: 317)

er (<ET.) : Erkek koca (GT, NH, CFK, ST, Si, LM, GN) (Giilensoy, 2007: 336)

hatun (<ET.) : Kadin zevce (GT) (Giilensoy, 2007: 405)

ini (=0T.) : Kiigiik kardes (ML, AL, SSL, TMA, TEH, MUN, NH, ST, FK) (Giilensoy,
2007: 437)

kadas (<ET.) : Kardes (Giilensoy, 2007: 450)

kaka (Trkm.) : Baba, peder (SSL) (Giilensoy, 2007: 452).

kaymlik ( <ET.) : Hisim, akraba (CFK, SI) (Tietze, 2016:185 ; Karahan, 2013: 403)

kiz bala (<ET.) : Kiz ¢ocuk (Tietze, 2016: 565)

kiz karindas (ET.) : Kiz kardes (SSL) (Clauson, 1972: 40)

kilin (=ET.) : Gelin (Giilensoy, 2007: 362)

koca (TT.) : Es (SI) (Giilensoy, 2007: 529)

oglan (<ET.) : kiz-erkek (Tietze, 2016 : 114)

ogul (<ET.) : Evlat (BV, SD, GT, TMA, NH, LD, CFK, TEH, MUN, ST, SI) (Tietze, 2016:
117)

ortanci (TT.) : Biiyiik ve kiiciik aras1 (SSL,TMA) (Tietze, 2016: 164)
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0z (ET.) : akraba (SSL) (Giilensoy, 2007: 679)

sinil (Cag. Ozb.) : Kiigiik kiz kardes (ML, AL, SSL, BV, TMA, TEH, MK, LM) (Giilensoy,
2007: 784)

sigli (Kzk. KKlp. Nog.) : Kii¢iik kiz kardes (AL, SHD) (Giilensoy, 2007: 784)

stitliig (ET.) : Cocuk emziren anne (SSL) (Tietze, 2016: 530)

taga (ET.) : Day1, annenin erkek kardesi (SSL) (Giilensoy, 2007: 51)

tagay (ET.): Annenin kiigiik erkek kardesi (AL, SSL, ST) (Clauson, 1972: 20)

tagayze (ET.) : Teyze, annenin kiz kardesi (Giilensoy, 2007: 888)

uruk (<ET.) : Akraba, hisim (AL, SHD, LM, GN) (Tietze, 2016: 341)

uruk kayi(a)s (Cag.) : Hisim, akraba (SSL) (Clauson, 1972: 215)

yana (<ET.) : Kadin, sagdis, yenge (SSL) (Tietze, 2016: 384)

yezne (ET.) : Kiz kardes esi, eniste (SSL) (Tietze, 2016: 361)

B. 1. 3. Kokeni Mogolca olan Akrabalik Adlar:

agace (Mog.) : Aga hatun (SSL) (Giilensoy, 2007: 51)

agacu (Mog.) : Hanim, hatun (SSL, LM) (Gtilensoy, 2007: 51)

agalig (Mog.) : Agabeylik, biiyiikliik (SSL, LM) (Gtilensoy, 2007: 51)

aga ini (Mog.) : Biiyiik ve kii¢iik kardes (FK, TMA, TEH) (Clauson, 1972: 170)

aka (Mog.) : Biiyiik kardes (SSL, ST) (Giilensoy, 2007 : 51)

egeci (Mog.) : Biiyiik kiz kardes abla (AL) (Clauson, 1972: 5)

ekece (Mog.) : Biiyiik kiz kardes (SSL) (Giilensoy, 2007: 317)

ekeci (Mog.) : Biiyiik kiz kardes ( AL, SSL) (Giilensoy, 2007: 317

B. 1. 4. Kokeni Arapca olan Akrabalik Adlar

‘amm (Ar.): Amca (GT, LM) (Tietze, 2016: 365)

‘ammi (Ar.) : Amca (ST, MK) Kubbealt1 Lugati, “ ammi” (Erisim 24 Eyliil 2021)

‘artis (Ar.) : Gelin (Tietze, 2016: 444)

a’mam (Ar.) : Amcalar (TEH) Kubbealt1 Lugati, “ a’mam” (Erisim 24 Eyliil 2021)

aba (Ar.) : Babalar, cedler, atalar, amcalar (BV, SD, LD, TEH, MUN, TMA, FK) Kubbealt:
Lugati. “Aba” (Erisim 24 Eyliil 2021)

ahfad (Ar.) : Torunlar (FK) Kubbealt1 Lugati.” Ahfad” (Erisim 24 Eyliil 2021)

akraba (Ar.) : akraba soy yakinligi olanlar (NH, TEH) (Tietze, 2016: 307)

akriba (Ar.) : akrabalar (GT, LM, FK) (Tietze, 2016: 307)

al (Ar.) : aile, soy (BV, GT, NH, LD, CFK, YED, Si, LM) (Tietze, 2016: 318)
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ammu-zade (Ar.) : Amcaoglu (TEH) Amme-zade :(Tietze, 2016: 318)

asl (Ar.) : Asil soy (BV, SD, GT, NH, LD) (Tietze, 2016: 458)

cedd (Ar.) : Dede, ata (NH, CFK, TMA, SI, FK, GN) (Tietze, 2016: 54)

ceddin (Ar.) : Atalar, ecdad (MUN) (Tietze, 2016: 54)

eb (Ar.) : Ata, baba (NH, FK, LM) Kubbealt: Lugati. “Eb” (Erisim 24 Eyliil 2021)

ebil (Ar.) : Baba, peder ( SSL) Kubbealt1 Lugati. “EbG” (Erisim 24 Eyliil 2021)

ecdad (Ar.) : Dedeler (TMA, TEH) (Tietze, 2016: 541)

ha’la, Ha’le ‘Amme (Ar.) : Teyze pederin yaris1 (SSL) (Tietze, 2016:361)

hal (Ar.) : Day1 (Tietze, 2016: 361)

hala (Ar.) : Babanin kiz kardesi (TEH) (Tietze, 2016: 361)

kabayil (Ar.) : Kabileler (LD, LM) (Tietze, 2016: 27)

kabile (Ar.) : Ayni soydan gelen. (BV, GT, NH, CFK, TMA, Si, LM, GN) (Tietze, 2016:
31)

mahdum (Ar.) :Erkek-kiz evlat (GT, TEH, MUN, FK, MK, GN) Kubbealt
Lugati.”’mahdum” (Erisim 24 Eyliil 2021)

neseb (Ar.) : Nesil (NH, CFK, TMA, TEH, MUN, ST, Si, FK, SHD) (Tietze, 2016: 325)

nesl (Ar.) : Soy (BV, BD, LD, TMA, TEH, MUN, YED, ST, SHD, MK, GN) Kubbealt:
Lugati. “Nesil” (Erisim 24 Eyliil 2021)

nisa (Ar.) : Kadin ( SSL) Kubbealt1 Lugati. “Nisa” (Erisim 24 Eyliil 2021)
sibt (Ar.) : Torun (TEH, YED) Kubbealt1 Lugat1. “Sibt” (Erisim 24 Eyliil 2021)

tifl (Ar.) : Cocuk (BV, NH, HBD, TMA, TEH, MUN, YED, FK, MK, LM) Kubbealt:
Lugati. “T1ifl” (Erisim 24 Eyliil 2021)

{imm (Ar.) : Anne (SD, LD, FK) Kubbealt1 Lugat1 “Umm” (Erisim 24 Eyliil 2021)
valid (Ar.) : Baba (MUN, MK, LM) Kubbealt: Lugat: “Valid” (Erisim 24 Eyliil 2021)
valide (Ar.) : Anne (SHD) Kubbealt1 Lugati. “Valide” (Erisim 24 Eyliil 2021)

zirriyat (Ar.) : Soylular, nesiller (TEH) Kubbealt1 Lugati.” Ziirriyet” (Erisim 24 Eyliil
2021)

B. 1. 5. Kokeni Farsca olan Akrabahk Adlar:
baba (Fars.) : Baba, ata ced (Tietze, 2016: 534)
baba (Fars.): Baba, yasli ileri gelen (SSL, MUN) (Tietze, 2016: 534)
bibi (Fars.): Hala, hatun (SSL, MK, AL) (Tietze, 2016: 687)
daye (Fars.) : Dad, siitanne (SD, GT, LD, ST, SI, FK, LM, GN) (Tietze, 2016: 324)
duht (Fars.) : Kiz evlat (TMA) Kubbealt1 Lugati. “Duht” (Erisim 24 Eyliil 2021)
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ferzend (Fars.) : Cocuk,ogul (BV, BD, GT, NH, HBD, CFK, TMA, TEH, MUN, LD)
Kubbealt1 Lugati. “Ferzend” (Erisim 24 Eyliil 2021)

hvaher-zade (Fars.) : Kiz kardes cocugu (TMA) Kubbealt: Lugati. “HVaher-zade” (Erisim
24 Eyliil 2021)

nicad (Fars.) : Soy, nesil (TMA) Kubbealt1 Lugati. “Nijad” (Erisim 24 Eyliil 2021)
nijad (Fars.) : Soy (TMA) Kubbealt1 Lugati. “Nijad” (Erisim 24 Eyliil 2021)

zade (Fars.) : Ogul Kubbealt1 Lugati. “Zade” (Erisim 24 Eyliil 2021)

zen (Fars.) : Kadin Kubbealti1 Lugati. “Zen” (Erisim 24 Eyliil 2021)

zevce (Fars.) : Es-erkek ( LM) Kubbealt1 Lugati. “Zeve” (Erisim 24 Eyliil 2021)
zevce (Fars.) : Es,kar1 ( TH) Kubbealt1 Lugati. “Zevce” (Erisim 24 Eyliil 2021)

B. 1. 6. Kokeni Ermenice olan Akrabalik Adlar:

torun (Erm.) : Torun (SSL) Kubbealt1 Lugati. “Torun” (Erisim 24 Eyliil 2021)

C. 3. Yap1 Bakimindan Akrabahk Adlar:

C. 3. 1. Basit Yapih Akrabalik Adlar :

Akraba “Akraba soy yakinligi olanlar” ( NH,TEH), Akriba “Akrabalar” ( GT, LM, FK)
Aile “Soy” (BV, GT, NH, LD, CFK, YED, Si, LM) 4s! “Asilsoy” (BV, SD, GT, NH, LD)
Kabayil “Kabileler” (LD, LM) Kabile “Aym soydan gelen” (BV, GT, NH, CFK, TMA, Si,
LM, GN) Kayas “Kabile, akraba” (SSL, FK, SHD, MK, LM) Kerkes “Akraba”(TEH) Mamur
”Kabile, kok” (SSL) Neseb “Nesil“ (NH, CFK, TMA, TEH, MUN, ST, Si, FK, SHD) Nes!
“Soy” (BV, BD, LD, TMA, TEH, MUN, YED, ST, SHD, MK, GN) Nicdd “Soy, nesil” (TMA)
Nijad “Soy” ( TMA) Ocag “Kabile halki” ( SSL) Oz “Akraba” (SSL) Uruk “Akraba, hisim”
(AL, SHD, LM, GN) Uruk kayis “Hisim, akraba” (SSL) Torun “Nesil” (SSL) Ana “Anne”
(SSL, BV, SD, GT, NH, LD, CFK, TMA, TEH, MUN) Daye “Dad, siitanne ” (SD, GT, LD,
ST, Si, FK, LM, GN) Umm “Anne” (SD, LD, FK) 4Aba “Baba, cedd, ata, biiyiik amca” (SSL)
Aba “Babalar, cedler, atalar, amcalar” (BV, SD, LD, TEH, MUN, TMA, FK) Ata “Baba”
(SSL, BV, SD, GT, NH, LD, CFK) Baba "Yasl ileri gelen” (SSL, MUN) Eb “Ata, baba” (NH,
FK, LM) Ebii ”Baba, peder” (SSL) Icke “Peder, ata” (SSL) Kaka “Baba, peder”(SSL) ‘Amm
“Amca” (GT, LM) Hal “Day1” Taga “Day1, annenin erkek kardesi” (SSL) Tagay “Annenin
kiiciik erkek kardesi” (AL, SSL, ST) Beke “Dede, baba” (SSL) Cedd “Dede, ata” (NH, CFK,
TMA, SI, FK, GN) Dada Dede, biiyiikbaba “ (SSL) Dede Biiyiikbaba” (SSL) Eve “Dede,
baba” (SSL) Jce “Valide, ana, nine, abla” (SSL) Ag¢: “Biiyiik valide” (SSL) Ac: “Biiyiik valide,
bliylikanne” (SSL) Hdla Babanin kiz kardesi” (TEH) Bibi “Hala, hatun” (SSL MK, AL)
Deyze “Gelin, annenin kiz kardesi” Dize “Gelin anasinin karindasi, teyze” (SSL) Yana “Teyze,
yenge* Aka “Biiyiik kardes” (SSL, ST) Kadas “Kardes” Ini “Kiigiik kardes” (ML, AL, SSL,
TMA, TEH, MUN, NH, ST, FK) 4ga “Aga, agabey, biiyiik kardes, yasca biiyiik” (ML, AL,

SSL, BV) Ini “Kiigiik kardes.” (ML, AL, SL, TMA, TEH, MUN, NH, ST, FK) Eke ”Bilyiik
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kardes, birader” (SSL) Apa “Biiyiik hemsire, abla” (SSL) Cice “Kiiciik kiz kardes”(SSL) Ini
“Kii¢iik kardes” (ML, AL, SL, TMA, TEH, MUN, NH, ST, FK) Kiz karindas ’Kiz kardes”
(SSL) Siyil “Kiiciik kiz kardes” (ML, AL, SSL, BV, TMA, TEH, MK, LM) Siy/i “Kiiciik kiz
kardes” (AL, SHD) Uya “Kiz kardes”(GT) Yigen “Kardes evladi, yegen” (SSL) Cigan
“Halaoglu” (SSL) Kurdas “Halazade, halaoglu” Bota “Ogul” (AL, SHD, LM) Bote “ Yavru”
(AL) Bim “Beyoglu” (SSL) Caka “Yavru ¢ocuk” (SSL) Ogul “Evlat” (BV, SD, GT, TMA,
NH, LD, CFK, TEH, MUN, ST, Si) Sigil “Beyzade” Zade “Ogul” ( BV, SD, MK) Kicik
“Oglancik” Ergin “Ergenlik ¢agina gelmis oglan” (SSL) Oglan “Kiz-erkek kardes” Bala
“Yavru, ¢ocuk” (AL, SSL, SD, GT, YED) Caga “Korpe cocuk” (SSL) Duht “Kiz evlat”
(TMA) Kiz “Kiz ¢ocuk” (SSL) Sagir “Kiiglik ¢ocuk” (SHD, GN) Tifl “Cocuk” (BV, NH, HBD,
TMA, TEH, MUN, YED, FK, MK, LM) Tagiz “Cocuk, yavru” (SSL) 4hfad “Torunlar” (FK)
Ahtik “Torun, nesil” (SSL) Nebire ”Torun” ( SSL, TMA, ST) Sibt “Torun” (TEH,YED) Torun
“Torun” (SSL) A¢a “Valide sultan” (SSL) Jce “ Ece, hanim, sultan” (TMA) Kugin “Kadm”(
SSL) Nisa ”Kadin” (SSL) Tirem * Hanim, efendi, biiyiik hatun” (SSL) Tirm “Hanim” (SSL)
Tisi “Kadm” (AL, SSL, GT, CFK, SI) Zevc “Es” (LM) Zevce “Es, kar” (TEH) Zen “Kadm”
Hanim “Hatun” (SSL) Bibi “Hatun, hala” (AL, SSL, MK) Hatun “Kadin zevce” (GT) Bik
“Bey, hatun” (SSL) Ciire “Es” (SSL) Er “Erkek koca” (GT, NH, CFK, ST,SI, LM, GN) Zevc
“Es” (LM) Koca “ Es” (SI) ‘drus “Gelin kiz* (BV, GT, NH, LD, YED, FK, MK, LM) Kilin
”Gelin” Yezne “Kiz kardes esi, eniste” (SSL) Yizne “Eniste” (SSL) Balduz “Baldiz, esin kiz
kardesi” (SSL) Yapa “Kadin, sagdis, yenge” (SSL)
C.3.2. Tiiremis Yapilh Akrabahk Adlar:

+¢1 /+cu /+c1 : Isimden isim yapan ektir. Ek hakkinda goriisler su sekildedir. “Meslek ve
isim sifatlar1 yaparak bu mesleklerle ilgili sahislart bildirir.” (Eckman, 1988: 32) Mustafa
Argunsah ise bu eki meslek mensubu veya bir isi siirekli yapan anlaminda isimler tiireten islek
bir ek olarak tanimlamaktadir. Ekin islevleri meslek eki olmakla sinirli degildir. +CI isimden
isim yapim eki, Orhun Tirkcesi doneminden baslayarak giliniimiize kadar islevlerini
genisleterek varligini stirdiirmistiir. “ +CI eki, getirildigi kelimeye “bir isi kendine meslek,
gbrev veya sanat edinmis, o isten ge¢imini saglayan kimse” anlamlarimi katar. +CI eki ile
yapilmis adlar ayni zamanda kisinin resmi adidir. Ekin bir diger gorevleri ise getirildigi
kelimeye “bir goriisi, diisiiniisii benimsemis kimse, sahiplik, diiskiinliik, tutkunluk, agir1 sevme
gibi anlamlar katmasidir. (Ziilfikar, 2007: 182).

aga + ¢u : Hanim, hatun (SSL, LM)

eb +¢i: Es, zevce (GT)

Ip +¢i: Zevce, es (MK)

ege + ¢i : Biiyiik kiz kardes abla (AL)

eke + ¢i : Biiyiik kiz kardes (AL, SSL)
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ige + ¢i : Abla, biiylik kiz kardes (TEH, TMA)

noga + ¢1 : Cedd, ata, soy, day1 (SSL)

yligiir + ci: Kayin birader, zevcenin kii¢iik biraderi (SSL)

+¢a /+¢e: Isimden isim yapan ektir. Ekin islevleri oldukca cesitlidir. “Aslinda esitlik
durumu eki iken kaliplasarak yapim eki gorevinde kullanilmiglardir. (Argunsah, 2013: 102).
Ekin gorevlerinden bazilar1 sdyledir. “Sifatlara gelerek “oldukg¢a” anlami veren, benzerlik ve
azlik islevinde kiigiiltme sifatlar1 yapar. Isimlere ve sifatlara gelerek zarf yapar. Zamirlere
getirilerek “benzerlik, gorelik, nispet, esitlik” islevleriyle kelimeler yapar. Yer isimleri ve cins
isimleri yapar. Bu ek, yapim eki olarak millet, kavim ve halk isimlerinden dil ve lehge bildiren

isimler de yapar. Bu eki almis kelimelerin bazilariyla ikileme kurulur.” (Vural-Béler, 2011:
156).

aga + ¢e : Aga hatun (SSL)
eke + ¢e : Bilyiik kiz kardes (SSL)

+II: isimden isim yapan ektir. Her isme gelen islek bir ektir. Ekin tarih icerisindeki
degisimini Mustafa Argunsah (2013: 105) su sekilde agiklamistir. “Klasik sonrasi déonem
metinlerinde +lIG sifat yapma ekinin sonundaki iinsiiz diismiistiir.” Ekin islevleri ise su
sekildedir. “ Eklendigi kok ya da gdvdeye “sahip olma, s6z konusu 6zelligi tagima, ilgili olma,
iizerinde bulundurma, anlamlar1 vererek sifatlar yapar. isimlerden bir millete, kavme, hanedana,
iilkeye, sehre, veya bir kurulusa vb. ait olma, mensup olma anlami veren sifatlar yapar. Sayilara
bir arada olma, gruplandirma anlamlar1 katar. Yaygm olarak kullanilmayan kok ya da
govdelerle kaliplagsmistir. Bu ekten Arapca ve Farscadan Tiirkgeye gegen ek ve kelimelerin
Tiirkgelestirilmesinde de faydalanilmistir.” (Vural-Béler, 2011: 162).

orun + I : Ahtik, torun, nesil (SSL)

+ka/+ke: isimden isim yapan ektir. Ozlem Ayazli yaptig1 ¢alismada +GA ekinin tarihi ve
modern Tiirk dillerindeki islevlerine gore dort baslik altinda toplamistir. Bu basliklar; Hayvan
Adlar1 Yapan, Akrabalik Terimi Yapan, Sifat ve Zarflar Tiireten ve Adlara Gelerek Yeni Adlar
Tiireten seklindedir. Akrabalik terimi yapan +GA eki ise kiiciiltme, sefkat ve seslenme
islevlerine sahiptir. Ekin akrabalik adlarina gelmis ilk bigimine Karahanli Tiirk¢esi doneminde
rastlanmaktadir. Cagatay Tiirk¢esindeki islevleri, sevgi ya da seslenme islevi goriilmeksizin
ilgili oldugu kokle ilgili yeni anlamlar tiirettigi goriilmektedir. (Ayazli, 2017: 717-718).

abus + ka : Zevc, es, hanim, yasl koca (AL, SSL, TEH, MK, LM)

ana + ka :Uvey anne (SSL)

apis + ka : Zevc, er

avus + ka : Kadinin kocasi (AL)

aya + ka : Siit ana (SSL)
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aya + ka : Siit anne

ene + ge : Dadi siitanne (AL)

ene + ke : Dadi,siit anne (TMA)

ete + ke : Siit kardesin babasi1 (ML)
eye + ge : Siitanne (SSL)

ine + ke : Kiiglik birader (SSL)
menhu + ka : Nikahli kadin, es (GT)
obii + ge : Dede, biiyiikbaba (TMA)
us + ka : Zevce, es (SSL)

+Ik/ +luk : Isimden isim yapan ektir. islevlerini Janos Eckmann (1988: 34-36) su sekilde
aciklamistir. “+hik/+lik/+luk/+lik sik sik—lig/-lig/-lug/-liig ekiyle karisir. Cesitli fonksiyonlari
vardir. Vasif ifade eden miicerret isimler, bunlardan bazilar1 kalici isim olarak da kullanilir. Is-
meslek, bir seyin bol bulundugu yer, bir seyin uygunlugunu anlatmak i¢in, zaman uzunlugu,
fazladan kullanilis1.” Ekin bir diger islevi ise “Soyut isimler yaninda esya, yer isimleri vb.
tiiretmesidir. Bu ek fiil isimlerinden sonra da kullanilir. Ayrica +¢l ekinin iizerine gelerek
meslek adlar1 yapar. (Argunsah, 2013: 105)

ana + lig : Analik (LM)

ata + lig : Babalik, baba olmak. (AL, SSL, TEH, MUN)

kaym + Iik : Hisim, akraba (CFK,SI)

murah + lik : Bulug cagina girmemis ¢ocuk. (CFK, SI)

nebire + lig : Torunluk, nesil (SSL)

togus + luk : Soy (SSL)

C. 3.2. 1. Farsca “zade” ve “vade” Ile Yapilan Akrabalik Adlari

e Vade / Zade : (Farsca) evlat, ogul anlamina gelmektedir.(Devellioglu,2012:1319-
1357).

han - vade : Aile ev (MK)

ammu-zade : Amcaoglu (TEH)
hvaher-zade : Kiz kardes ¢ocugu (TMA)
hala-zade : Halaoglu (TEH, MK)
mir-zade : Beyoglu (NH)

sultan - zade : Sultanoglu (LD)
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Sonug

Bu c¢alismada akrabalik adlari; Anlam Bakimindan Akrabalik Adlari, Yapt Bakimindan
Akrabalik Adlar1 ve Koken Bakimindan Akrabalik Adlart olmak iizere ii¢ ana baslikta
simiflandirilmigtir. Cagatay Tiirkgesi SozIugii tizerinde yapilmig olan Akrabalik Adlari tarama
calismasinda 183 akrabalik terimi tespit edilmistir. ilk olarak anlam bakimindan ele alinan
akrabalik terimlerinde Genel Akrabalik Adlar1 27, Evlilik Yolu ile Akrabalik Adlar1 39, Kan
Yolu ile Akrabalik Adlar1 116, Kan Yolu ile olmayan (iiveylik, arkadaslik) 3 ve Siit Yolu ile 7
tane akrabalik terimi yer almaktadir. Akrabalik terimleri igerisinde en fazla terime sahip olan
baslik Kan Yolu ile Akrabalik Adlari olmustur. Kéken Bakimindan Akrabalik Adlar1 basliginda
Tiirkce Kokenli Akrabalik Adlar1 45, Mogolca Kokenli Akrabalik Adlart 11, Arap¢a Kokenli
Akrabalik Adlar1 31, Farsga Kokenli Akrabalik Adlar1 13 ve Ermeni Kokenli Akrabalik Adlar
ise 1 tane bulunmaktadir. Bununla birlikte kdkeni belirtilmeyen terimler de bulunmaktadir.
Koken bakimindan ele aldigimiz terimlerde alint1 olan Arapga kelimelerin Tiirk¢eden sonra en
fazla sayrya sahip oldugu goriilmiistiir. Bu durum yasanilan cografya, sosyokiiltiirel hayat,
Islam dinin etkisi ve insanlar aras1 etkilesim ile ilgilidir. Tiirk¢eye baska milletlerden déhil olan
kelimeler asil anlamlarindan farkli olarak Tiirk¢enin etkisi ile Tiirk¢e kelime ve ek yapisina
uygun hale getirilerek Tiirkgelestirilmistir. Bu durum Tiirk¢enin zenginlesmesine ve biinyesine
yeni kelimelerin katilmasina vesile olmustur. Calisma yap1 bakimindan ele alindiginda Ekli ve
Eksiz Akraba Adlar1 olarak incelenmistir. Eksiz Akrabalik Adlar1 ¢galigmada belirtilmistir. Ekli
Akrabalik Adlar1 kisminda ise Tiirk¢e eklerle birlikte Farsca yapilara da rastlanmstir.
Tiirkgenin yapim eklerinden /+¢1/+¢u/+c1 Meslek Eki, /+¢A Isimden isim Yapim Eki, +II
Isimden Isim Yapim eki, +KA/+KE, Isimden Isim Yapim Eki, +1Ik/+luk Isimden Isim Yapim
ekleri Akrabalik adlarinda yer almaktadir. Farsca yapilardan vade, zade terimlerine de
rastlanmistir. Bu calismada belirtilen akrabalik terimleri Suat Unlii’'niin Cagatay Tiirkcesi
Sozliigii ile kisithidir. Caligmada Tiirk milletinin akrabalik iligkilerine ve sosyal iligkilerine ne
kadar 6nem verdigi bir kez daha goriilmektedir. Akrabalik iliskilerinin gelismis olmas1 ve
terimlerin ¢esitlenmesi, Tiirk¢enin s6z varligini ele aldigimizda dilimizin zenginligini gésteren
en Onemli bagliklardan bir tanesinin Akrabalik Adlar1 oldugu goriilmektedir.
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Oz

Cocuk edebiyati eserleri, cocuklarin gelisimine, seviyesine, éozelliklerine ve ilgilerine hitap eden,
nitelikli eserler olmalidir. Bu baglamda ¢ocuk kitaplarinin incelenmesi gerekmektedir. Bu
calismada, ¢agdas ¢ocuk edebiyati yazarlarimizdan biri olan Stileyman Bulut'un set halinde bes
kitaptan olusan “Cocuklarin Haklart Var” adli ykii kitabinin cocuk edebiyati agisindan uygunlugu
incelenmigtir. Calisma, betimsel nitelikte bir arastirma olup, dokiiman incelemesi yéntemi esas
alinarak yapilmistir. Orneklem olarak secilen eserlerin, ic ve dis yapi ézellikleri cocuk edebiyatina
uygunluk agisindan degerlendirilmistir. Kitaplar, igyapt ozellikleri olarak; tema, konu,
kahramanlar, dil ve anlatim; dis yapi ézellikleri olarak ise kapak, boyut, cilt, kagit, resim ve sayfa
diizeni agisindan incelenmistir. Farkli iki arastirmaci tarafindan incelenen eserlerde, ¢ocuklara
uygun tema ve konularin secildigi, 6zgtin bir dilin kullanildigi, deyim ve ikilemelerin yogun bir
sekilde islendigi belirlenmistir. Eserlerin dis yapt ozelliklerinin de ¢ocuklarin gelisim diizeylerine
uygun olarak hazirlandigi tespit edilmigtir. Eser, i¢ ve dis yapi éozellikleri bakiminda ¢ocuklarin
seviyelerine hitap eden ve ¢ocuk edebiyatina uygun eserler olup; egitimciler, aileler ve ¢ocuklar
tarafindan faydalanilmasi gereken kaynaklar arasinda oldugu sonucuna varilmistir.

Anahtar Kelimeler: Siileyman Bulut; Cocuk Edebiyaty; Oykii.

Abstract

Children’s literature works should be qualified works that appeal to the development, level,
characteristics and interests of children. In this context, children's books should be examined. In this
study, the appropriateness of the story book “Cocuklarin Haklar1 Var”, which consists of five books
in a set, by Siileyman Bulut, one of our contemporary children’s literature writers, has been
examined in terms of children’s literature. The study is a descriptive research, based on the
document review method. The internal and external structure features of the works chosen as
samples were evaluated in terms of their suitability to children’s literature. Books, as their internal
structure features; theme, topic, heroes, language and expression; the outer structure features were
examined in terms of cover, size, volume, paper, painting and page layout. In the works examined by
two different researchers, it was determined that themes and topics suitable for children were
selected, an original language was used, and idioms and dilemmas were intensively studied. It was
determined that the external structure features of the works were prepared in accordance with the
developmental levels of the children. The work is suitable for children's literature, appealing to
children's levels in terms of its interior and exterior features; It has been concluded that it is among
the resources that should be used by educators, families, and children.

Keywords: Stileyman Bulut; Children’s Literature; children’s Books.

101



Siileyman Bulut'un Cocuklarin Haklar1 Var Adl Eserinin Cocuk Edebiyati Acisindan
incelenmesi - Halil Kuru & Burcu Unlii Kuru

Giris

Cocuklar, cok erken yaslarda edebiyatla tanisirlar. Cocuk, annesinden dinledigi masallarla,
oykiilerle ve ninnilerle biiyilir. Egitim hayatinin baglamasiyla birlikte g¢ocuklar, c¢ocuk
kitaplariyla karsilasirlar. Bu sebeple ¢ocuk edebiyati yazarlari, gocuklarin hayal gii¢lerine hitap
eden, ¢ocuklara okuma sevgisi kazandiran, olumlu degerler aktaran, eglendiren ve O0greten
eserler olusturmalidirlar.

Tarih sahnesinde degeri zamanla anlasilan ¢ocuk ve ¢ocukluk kavramina giliniimiizde
gereken Onem verilmektedir. Bu 6nem ile ¢ocuklar icin pek cok alan ortaya ¢ikmistir.
Bunlardan biri de ¢ocuklarin okumalari, 6grenmeleri ve eglenmeleri amaciyla yazilan ¢ocuk
kitaplarinin yer aldig1 ¢ocuk edebiyati alanidir.

Hayatimizin 2 ile 14 yaglari arasindaki doneme cocukluk cagi adi verilir. Bu cagda,
cocugun estetik degeri olan nitelikli eserlerle karsilagsmasi gerekir (Sirin, 2000; Sever, 2003;
Simsek, 2006; Yalgin ve Aytas, 2012; Kuru, 2018). Bu baglamda, ¢ocuklar i¢in olusturulan
cocuk kitaplarinin nitelikli ve ¢gocuk edebiyatina uygun olmasi gerekmektedir.

Nicelik olarak ¢ocuk edebiyat1 yazarlar1 ve eserleri istenilen seviyededir. Ancak nicelik
istenilen seviyede olsa bile, Tiirk ¢ocuk edebiyatinin nitelik olarak heniiz istenilen seviyede
oldugunu sdylemek miimkiin degildir. Cocuk edebiyatimiz yeni yeni gelisme gostermektedir
(Neydim, 2000; Sinar, 2006; Ipsiroglu, 2008; Sever, 2013). Bu bakimdan, giiniimiizdeki cocuk
edebiyat1 iirlinlerinin nicelik olarak iyi seviyede oldugu, nitelik olarak ise diisiik seviyede
oldugu anlasilmaktadir.

Gilinlimiizde, ¢ocuk edebiyati alaninda eser veren bir¢ok cocuk edebiyati yazarimiz
bulunmaktadir. Bu alanda eser vermeye devam eden belli bashi cocuk edebiyat1 yazarlarimiz
sunlardir: Yalvag Ural, Mustafa Ruhi Sirin, Bestami Yazgan, Giilten Dayioglu, Mavisel Yener,
Giilgin Alpdge, Fatih Erdogan, Hamdullah Kdseoglu, Ayse Yamag, Aytil Akal.

Ulkemizde ¢agdas ¢ocuk edebiyati alaninda eserler veren yazarlarimizdan biri de
Siileyman Bulut’tur. 1954 yilinda, Konya’da Beysehir’in Tolca kdyiinde dogan Bulut, Istanbul
Universitesi, iktisat Fakiiltesi’ni bitirmistir. Ilk yazin eserleri olan radyo oyunlari, Istanbul
Radyosu’nda, “Cocuk Bahgesi” ve “Cocuk Saati” programlarinda yaymlanmigtir
(https://www.cancocuk.com).

Bulut, oyunlar ve televizyon i¢in de masallar yazmistir. “Kiiciimen Karcik ve Alos” adli
cocuk oyunlaryla Milliyet Sanat Dergisi’nin Cocuk Oyunu Yarismasi’nda, “Dost” adli
oyunuyla da Hiirriyet gazetesinin diizenledigi Muhsin Ertugrul Oyun Yarismasi’nda basari
odili almistir. Bulut’un kirki agkin eseri bulunmaktadir (https://www.cancocuk.com).

Cocuk edebiyat1 yazar1 Siileyman Bulut, giiniimiizde ¢ocuk edebiyati alaninda, 6zgiin bir
dil kullanarak, calismaya ve ¢ocuklar icin eserler liretmeye devam etmektedir. Literatiirde
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belirtildigi ilizere, edebiyatta niceligin yaninda niteligin daha da énemli oldugu bilinmektedir.
Bu baglamda, arastirmada Cocuklarin Haklar: Var adli eser cocuk edebiyati agisindan i¢ ve dis
yapt unsurlart bakimindan incelenmis ve eserlerin c¢ocuk okuyuculara uygunlugu
degerlendirilmistir.

Arastirmanin Amaci

Calismanin amaci, ¢agdas cocuk edebiyati yazari olan Siilleyman Bulut’un bes Oykii
kitabindan olusan Cocuklarin Haklar: Var adl1 eserinin ¢ocuk edebiyatina uygunlugunu i¢ ve
dis yap1 unsurlar1 bakimindan incelemektir.

Arastirmanm Onemi

Cocuk edebiyati, estetik degeri olmasinin yaninda ¢cocuga yonelik olan eserlerin yer aldigi
bir edebiyat alanidir. Degeri zamanla anlagilan bu edebiyat alaninda olusturulan s6zlii ve yazili
eserler, cocugun duygu ve diisiincelerini gelistiren, hayal diinyasina 151k olan, dil becerilerini
gelistiren ve ¢ocugu eglendiren 6zellikte olmalidir. Bu 6zelliklerin olmasi, ¢ocuga verilen
degerin ve dnemin de bir gostergesi olmaktadir.

Cocuklara okulu, hayati, edebiyati, egitimi ve Ogretimi sevdirmede cocuk edebiyati
eserlerinin &nemli bir yeri bulunmaktadir. Ozellikle ¢ocuklarin edebi zevk kazanmalari
acisindan c¢ocuk kitaplarmin énemli bir yeri vardir (Oguzkan, 2001; Sever, 2004; Caglayan,
2005; Kuru, 2016). Bu baglamda, insan hayatinin temeli ve en 6énemli donemi olan ¢ocukluk
cagimma gereken deger verilerek; cocuklarin nitelikli eserlerle karsilastirilmas: ve yapilan
aragtirmalarin da dikkate alinmas1 gerekmektedir.

Cocuk kitaplarmin egitim-6gretimde kullanilmas1 da 6nemlidir. Bu kapsamda, cocuk
kitaplarinin dil, igerik ve bigim bakimindan nitelikli eserler olmasi1 gerekmektedir. Tiirkgenin
dil zenginligini yansitan, ¢ocuga olumlu degerler aktaran, okuma sevgisi kazandiran ve
eglendiren eserler ¢cocuklara tavsiye edilmelidir. Giiniimiizde olusturulan ¢cocuk kitaplar1 nicelik
olarak yeterli seviyededir. Nitelik olarak ise durum tartisma ve arastirma konusudur. Bu
baglamda Siileyman Bulut’un eserlerinin ¢ocuk edebiyati acisindan incelenmesi ve
degerlendirilmesi dnemlidir.

Problem Ciimlesi

Cagdas cocuk edebiyati yazart olan Siileyman Bulut’un Cocuklarin Haklar: Var isimli
oykii tiiriindeki eseri, cocuk edebiyati acisindan degerlendirildiginde uygun o6zellikler
gostermekte midir?

Arastirmanin Yontemi

Bu c¢alisma, betimsel nitelikte bir arastirma olup, tarama modellerinden dokiiman
incelemesi yontemi esas alinarak gerceklestirilmistir. “Nitel arastirmalar verilerin teker teker
okunmasi yoluyla kod ve kategorilere dayali olarak arastirma sonuglarinin sunulmasini saglar”
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(Merriam, 1998, s. 58). Bu baglamda incelenen eserler iki farkli 6gretmen tarafindan, farkl
zamanlarda birbirlerinden habersiz olarak incelenmistir.

“Dokiiman incelemesi, bir aragtirma problemi hakkinda belirli zaman dilimi igerisinde
iretilen dokiimanlar ya da ilgili konuda birden fazla kaynak tarafindan ve degisik araliklarla
iretilmis dokiimanlarin genis bir zaman dilimine dayali analizini olanakli kilmaktadir.”
(Yildirim ve Simsek, 2000, s. 140-143).

Calisma da Siileyman Bulut’un Cocuklarin Haklar: Var adli cocuk edebiyati eseri, tekrar
tekrar okunarak; ¢ocuk edebiyati kriterlerine gore taranmistir. Eserler, i¢ ve dis yap1 6zellikleri
acisindan iki farkli 6gretmen tarafindan degerlendirilmistir. Eser, igyap1 Ozellikleri olarak;
konu, tema, kahramanlar, dil ve anlatim agisindan incelenmistir. D1s yap1 6zellikleri olarak ise,
boyut, kapak, kagit, sayfa diizeni ve cilt 6zellikleri bakimindan incelenmistir. Yapilan
degerlendirmeler gereken alanlarda tablolar halinde ayrintili olarak belirtilmistir.

Evren Ve Orneklem

Bu ¢alismanin evrenini giiniimiiz ¢agdas ¢ocuk edebiyat1 yazari olan Siileyman Bulut’un
oykii tlirtinde ¢ocuk edebiyati kapsaminda yazdig: tiim eserleri olusturmaktadir.
Calismanin 6rneklemini ise, yazarin set halinde bes farkli kitaptan olusan ve 6ykii tiiriinde

yazmis oldugu Cocuklarin Haklar: Var adli eseri olusturmaktadir.

Orneklem kapsamindaki olan eserler, arastirmacilar tarafindan rastgele secilmis ve
incelenmistir. Set halinde bes eserden olusan Oykii tiirtindeki kitaplar hakkinda kitap adi,
yaynevi, tiir, sayfa, basim yil1 ve yas arali§1 hakkinda bilgiler yer almaktadir.

Tablo 1: Cocuklarin Haklar1 Var Adli Eserin Ozellikleri

Kitabin Ad1 Yayinevi Tir Basim Say Y
Yih fa as

Kardeslik Cemberi Can Cocuk Oykii 2017 47 8
+

Anne Ben Yapabilirim Can Cocuk Oykii 2017 41 8
+

Sihirli Caydanlik Can Cocuk Oykii 2017 44 8
+

Hey Kiigiik Can Cocuk Oykii 2017 41 8
+

Insan Okur Can Cocuk Oykii 2017 43 8
+
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Verilerin Elde Edilmesi Ve Analizi

Bu ¢alismada incelenen set halinde bes Oykiiden olusan eserler, basili materyal olarak
temin edilmistir. Eserler incelenirken belgesel tarama yontemi kullanilmistir. “Belgesel tarama
belli bir amaca doniik olarak kaynaklari bulma, okuma, not alma ve degerlendirme islemlerini
kapsar” (Karasar, 2010, s. 77).

Set halinde bes Oykiiden olusan Cocuklarin Haklar: Var isimli ¢ocuk kitabi, ¢ocuk
edebiyatina uygunluk bakimindan i¢ ve dis yapi1 unsurlar acisindan degerlendirilmis ve
yorumlanmigtir. Eserin dis yap1 Ozellikleri cocuk edebiyatina uygunluk agisindan
degerlendirilmistir. Icyap: unsurlari ise iki farkli 6gretmen tarafindan tekrar tekrar analiz
edilerek yorumlanmustir.

Eser, dil ve anlatim bakimindan taranarak, deyim ve ikileme gruplar tespit edilmistir.
Eserdeki deyimler tespit edilirken, Metin Yurtbasi tarafindan hazirlanan Siniflandirilmis
Deyimler Sozligi’nden ve TDK’nin genel ag adresindeki Atasdzleri ve Deyimler
Sozliigii’nden yararlanilmistir. Eserdeki ikilemelerin tespitinde ise Necmi Akyal¢in’in Tiirkce
Ikilemeler Soézliigii'nden yararlamlmistir. Elde edilen veriler tablolar halinde verilerek
yorumlanmigtir. Verilerin analizinde ve yorumlanmasinda, nitel arastirma yontemlerinden
betimsel analiz yontemi kullanilmistir. Toplanan veriler ¢alismanin amaci dogrultusunda alt
basliklar halinde ayrintili olarak siniflandirilmistir.

Bulgu Ve Yorumlar

Bu c¢alismada incelenen eserler, ¢ocuk edebiyati agisindan i¢ ve dis yapi unsurlari
bakimindan iki farkli baglikta degerlendirilmis ve yorumlanmustir.

Dis Yap1 Ozellikleri

Bu boliimde eserin dis yap1 6zellikleri kitabin boyutlari, kagit, sayfa diizeni, resim, kapak
ve cilt bakimidan ayrintili olarak ele alinmigtir.

Kitabin Boyutlar

Cocuk edebiyat1 eserleri hazirlanirken kitaplarin boyutu iyi ayarlanmalidir. Kitaplarin
boyutlari, cocugun yasima uygun olmalidir. Bu konuda kitapta hacim ve biiytikliige dikkat
edilmelidir. Kitap seciminde, siirekli ayn1 kitaptaki boyutlar yerine, ¢ocugun yasina uygun
boyuttaki kitaplar secilmelidir (Tiir ve Turla, 2005; Karatay, 2011; Kuru, 2018).

Cocuklarin Haklari Var adli eserde yer alan bes kitabinda boyutlar1 aynidir. Eserler, 19,5
cm uzunluk, 12,5 cm en, 0,5 cm kalinliginda olup; boyut bakimindan 7-12 yas araligindaki
cocuklar i¢in uygundur. Eserlerin agirligi da tasimasi bakimindan kolay olup; cocuklarin
seviyesine uygun ozellikler gostermektedir.

Kagit

Cocuk edebiyat1 kapsaminda yazilan eserlerin kaliteli, birinci veya ikinci hamur kagida

basilmas1 gerekmektedir. Kagit saglam olmali, kolay yirtilmamali ve miirekkebi kolay
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dagilmamalidir. Ayrica kagidin, géz yorucu derecede de parlak ve ¢ok ince olmamasi
gerekmektedir (Tir ve Turla, 2005).

Cocuklarin Haklar: Var adh eser, ikinci hamur kagit kullanilarak basilmustir. ikinci hamur
kagit, mat ve goz yormayan Ozelliktedir. K&gidin incelik diizeyi de normal seviyede olup
saglam Ozellik gostermektedir. Bu bakimdan kitap, kagit ozellikleri bakimimdan uygun
ozellikler tasimaktadir.

Sayfa Diizeni

Cocuk kitaplarinda sayfalar, diizenli ve planl bir sekilde yer almalidir. Resimler ve
metinler ayni sayfada ve uyum iginde olmalidir. Bu durum, metin ile resim arasindaki
algilamay1 arttiracak ve metnin anlagilirhigina katki saglayacaktir. Kitaplardaki metinlerin satir
araliklar ve sayfanin kenarlarinin dlgiileri karmasa yaratmayacak sekilde diizenlenmelidir (Tiir
ve Turla, 2005; Kuru, 2018).

Cocuklarin Haklar: Var adli eserdeki tiim kitaplarda, sayfa diizeni planli bir sekilde yer
aldig tespit edilmistir. Kitaplarda yer alan sayfalardaki paragraflar arasindaki satirlarin araligi
0,5 cm seklinde belirlenmis, kelimelerin arasindaki uzakligin ise 0,2 cm olarak diizenlendigi
tespit edilmistir. Bu bakimdan eserin, ¢cocuklarin okuma gelisimine katki saglayacak sekilde
g6zl yormayan ve kelime karigikligini 6nler nitelikte oldugu sonucuna varilmastir.

Resim

Cocuk kitaplarinda yer alan resimler, ¢gocuklarin kendilerini ifade etmelerini saglayacak
bicimde bir sanat¢1 6zgiinliigii ile resmedilmelidir. Resimler, hafizada daha ¢ok kalir. Bu
bakimdan ¢ocuk kitaplarinda resimler dnemlidir (Ozer, 2007).

Kitaplardaki kahramanlarin resimleri de dikkatli bir sekilde resmedilmelidir. Fiziksel
portreler metinde yansitilan kisilik 6zelliklerine uygun bir sekilde hazirlanmalidir. Resimler,
kitabin kahramanlarinin 6zelliklerini yansitir sekilde diizenlenmelidir (Sever, 2003)

Incelenen Cocuklarin Haklari Var adli eser, Reha Baris tarafindan resmedilmistir.
Resimler, eserde renkli bir sekilde yer almistir. Eserdeki resimler, kahramanlarin 6zelliklerini
yansitir bir sekilde hazirlanmistir. Bu bakimdan eserdeki resimler, ¢ocuklarin hayal diinyalarima
katk1 saglayacak nitelikte oldugu tespit edilmistir.

Kapak ve Cilt
Cocuk kitapla tanistiginda ilk kapagi goriir. Bu bakimdan kitap kapagi, cocuklarin ilgisini

cekecek sekilde ve metin hakkinda bilgi verici sekilde hazirlanmalidir. Ciltleme de kaliteli
olmalidir (Tiir ve Turla, 2005; Kuru, 2018).

Incelenen Cocuklarin Haklar: Var adli eserdeki bes kitabin kapagi kartondan olup, renkli
ve kaliteli ciltleme yapilmistir. Kitaplarin kapaklari selefonla kaplidir ve bu durum kitaplardaki
dayaniklilig: arttirmistir. Kitaplarin kenar kesimleri de temiz sekilde ¢apaksiz ve diizenlidir.
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Kitaplarin her birinin kapak resmi metin hakkinda ipucu verecek niteliktedir. Kapak
resimleri renkli olarak dikkat cekici sekildedir. Kitaplarin arka kapaginda ise eser hakkinda
bilgiler yer almaktadir. Bu baglamda sonu¢ olarak eserlerin kapak diizeninin ve ciltleme
kalitesinin iyi durumda oldugunu séylemek miimkiindiir.

Icyap1 Ozellikleri
Bu boliimde eserin igyap1 6zellikleri tema, konu, kahramanlar, dil ve anlatim bakimindan
ayrintili olarak ele alinmigtir.

Tema

Oykiilerde ana fikir ve verilmek istenen iletiler vardir. Bu fikir ve iletiler, ¢ocugun
seviyesine uygun olarak ¢cocuga aktarilmalidir. Cocugun diizeyine uygun olmayan degerler ve
diisiinceler, ¢ocugu kitaptan uzaklastirir. Bu durum ¢ocugun kitaba olan sevgisini de zayiflatir.

“Kardeslik Cemberi” adl1 6ykiide, 8 yas ve lizerindeki ¢ocuklarin seviyesine uygun olarak;
esitlik ve saygi temalar1 islenmistir. Oykiideki bu temalar, ilgi ¢ekici, eglenceli ve anlasilir bir
anlatim bicimiyle eserde yer almistir. Bu baglamda eser, tema ve verilmek istenen degerler
bakimindan ¢ocuklara uygundur.

“Anne Ben Yapabilirim” adl1 dykiide, 8 yas ve iizerindeki ¢ocuklarin seviyesine uygun
olarak; Ozgiirliikk, sorumluluk ve 6zgiiven temalar1 islenmistir. Sade ve anlasilir bir anlatim
bi¢iminin kullanildig: eser, tema ve degerler bakimindan ¢ocuklarin seviyesine ve gelisimine
uygundur.

“Sihirli Caydanlik” adl1 6ykiide, 8 yas ve iizerindeki ¢ocuklarin seviyesine uygun olarak;
yardimlasma, hak ve esitlik temalar1 yer almustir. ilgi cekici ve eglenceli bir dykiiyle, iletiler
cocuga kazandirilmaya calisilmistir. Bu baglamda eser, ¢ocuklarin okumasi bakimindan uygun
diizeydedir.

“Hey Kiiciik” adl1 6ykiide, 8 yas ve lizerindeki ¢ocuklarin seviyesine uygun olarak; ifade
ozgirliigii, saygi ve hosgorii temalar1 bulunmaktadir. Bu temalar sade bir dille ¢ocuga
aktarilmistir. Eser, kazandirdig1 degerler ve iletiler bakimindan ¢ocuklara uygundur.

“Insan Okur” adl1 6ykiide, 8 yas ve lizerindeki ¢ocuklarin seviyesine uygun olarak; egitim
hakki ve okumanin 6nemi temalar1 yer almistir. Okumanin ve 6grenmenin dneminin anlatildig:
bu eser, cocuklarin seviyesine ve gelisimine uygundur.

Konu

Cocuk edebiyati eserlerindeki konular, ¢ocuklarin seviyesine uygun olarak, ¢ocuklarin
ilgisini ¢eken, eglenceli ve O&gretici nitelikte olmalidir. Cocuklarin hayal diinyasini
zenginlestiren, okuma sevgisini gelistiren ve olumlu degerler 6greten konular, eserlerde yer
almalidir.
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“Kardeslik Cemberi” adl1 eserde, farkli iilkelerden gelen ¢ocuklarin yer aldigi basketbol
takimindaki bagsar1 ve azmin Oykiisii anlatilmaktadir. Konunun eglenceli bir bicimde islendigi
eserde, farkliliklara saygili olmanin 6nemi anlatilmaktadir.

“Anne Ben Yapabilirim” adl1 eserde ise, cocuklarini hatali ve asir1 bir bigimde koruyan aile
yasantist anlatilmaktadir. Eserde, bu yanlis ¢cocuk biiyilitme bigiminin ¢ocugun yeteneklerini,
gelisimini ve sosyallesmesini olumsuz bakimdan etkiledigi islenmistir.

“Sihirli Caydanhik” adli eserde, bir ¢ocugun eline gegen sihirli bir lambadan diledigi
dilekler anlatilmaktadir. Yardimlagsma ve sevgi degerinin yer aldig1 eserde; ¢ocuk haklariin
onemine de dikkat cekilmistir. Eglenceli bir sekilde konunun islendigi 6ykiide her ¢ocugun
barinmasinin, beslenmesinin ve temel ihtiyaclarinin karsilanmasinin gerekli oldugu
vurgulanmustir.

“Hey Kiiciik” adli eserde, ¢ocuklarin da yeri geldigi zaman dinlenmesi ve fikirlerinin
alinmas1 gerektiginin O6nemi islenmektedir. Cocuklara sevgiyle, saygiyla ve hosgoriiyle
yaklasilmas1 gerektigi anlatilmaktadir. Cocuklarin da kendilerine gore fikirlerinin ve
kararlarinin oldugu eserde vurgulanmaktadir.

“Insan Okur” adli eserde ise, konusan ve gezen bir kitabin basindan gegen olaylar
anlatilmaktadir. Okuma, egitim ve 6gretimin 6nemi dykiide vurgulanmaktadir. Eserde, konusan
kitabin olmasi da dikkat ¢ekici olma 6zelligi yoniinden 6nemlidir.

Kahramanlar

Cocuk kitaplarinda yer alan kahramanlar, ¢ocuklarin 6rnek alabilecegi 6zellikte olmalidir.
Eserdeki karakterler, inandiric1 6zelliklere sahip olmalidir. Kahramanlar, eserlerde ¢ok iyi
derecede islenmelidir. Cocuga hangi kahramanin 6rnek alinip alinmayacag: hissettirilmelidir.

“Kardeslik Cemberi” adl1 eserde kiiclik devler, kiictik filler ve basketbol takimini yoneten
bir kocun bulundugu kahramanlar vardir. Kardeslik, ayrimcilik yapmama ve esitlik degerleri
kahramanlar tarafindan vurgulanmaistir.

“Anne Ben Yapabilirim” adl1 eserde ise, Ufuk ile annesi 6nemli kahramanlar olarak yer
almaktadir. Anne, c¢ocugunun sorumluluk ve Ozgiiven sahibi olabilmesi i¢in ¢aba
gostermektedir. Bu baglamda eserde ¢ocuklarin da sorumluluklart oldugu, onlara da yeri
geldigince kendilerini  ve yeteneklerini tanimalarina firsat verilmesi  gerektigi
vurgulanmaktadir.

“Sihirli Caydanlik” adl1 eserde, Selim ve Alaaddincin isimli kahramanlar yer almaktadir.
Yardimsever ve sevgi dolu olan Selim, diledigi dilekler ile barinma ve beslenmenin 6nemini
vurgulamaktadir.

“Hey Kiigiik” adl1 eserde ise, Berke ve Selin kahramanlar1 yer almaktadir. Cocuklarin da
haklarinin ve fikirlerinin oldugu kahramanlar tarafindan eserde anlatilmaktadir.
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“Insan Okur” adli eserde, ana karakter olarak adi Kitapadam olan bir karakter yer
almaktadir. Okumanin, egitimin ve 6gretimin dnemini anlatan karakter, diger karakterlere yol
gostermektedir.

Dil ve Anlatim

Cocuk Kkitaplar1, ¢ocuklarin hayal gii¢lerini zenginlestiren, fikirlerini ve duygularini
gelistiren, cocuklar1 eglendiren, onlara bilgiler 6greten ve deger aktarimi yapan eserlerdir.
Kitaplar aracilig ile dilin incelikleri de ¢ocuklar tarafindan &grenilir. Bu baglamda ¢ocuk
edebiyati eserleri, ana dilinin inceliklerinin ve giizelliklerinin ¢ocuklar tarafindan
ogrenilmesinde de dnemli bir kaynaktir.

Egitim O6gretim alaninda dil egitiminin en 6nemli hedefi, kisilerin duygu, diisiince ve
iletisim becerilerini olumlu yonde gelistirmektir. Dil, bireyin kiiltiirinlin temel 6gesidir ve
insanlar1 birbirine yaklastiran en giiclii aractir. Bu sebeple biitlin {ilkeler kiiltiirlerini ayakta
tutabilmek icin dil egitimine dnem vermektedirler (Alperen, 2001; Yildiz, 2008; Ozbay, 2006).

Arastirmacilar ana dili 6gretiminin aile diginda, usta yazar ve sairlerin metinleriyle,
eserleriyle gerceklemesi gerektigini ifade etmislerdir (Yildiz, 2008; Sever, 2004; Belet vd.,
2008; Cemiloglu, 2001). Bu baglamda, dil egitimine 6énem verip, dil zenginligini barindiran
klasik ve giincel cocuk edebiyati iiriinlerinden faydalanmak gerekmektedir.

Siileyman Bulut’un set halindeki “Kardeslik Cemberi, Sihirli Caydanlik, Insan Okur, Hey
Kiiciik, Anne Ben Yapabilirim” isimli ¢ocuk edebiyati eserleri, 0ykii tlirlinde yazilmistir. Dil
yoniinden eserler, sade ve anlagilirdir. Oz Tiirkge sozciiklerin kullamldig1 eserlerde deyimler
ve ikilemeler siklikla kullanilmistir. Bu baglamda eserler, cocuklarin dil becerilerini
gelistirecek bir yapida bulunmaktadir.

Eserlerde, ana dili gelisimine katki saglayan deyimler ve ikilemeler incelenmistir. Eserde
yer alan deyimler ve ikilemeler ile ilgili bulgulara ait 6rnekler asagida yer almaktadir.

Siileyman Bulut’un set halindeki “Kardeslik Cemberi, Sihirli Caydanlik, Insan Okur, Hey
Kiiciik, Anne Ben Yapabilirim” isimli ¢ocuk edebiyati eserlerinde yer alan deyimlere ait
bulgulardan bazilar1 sunlardir:

“Kardeslik Cemberi” adl1 eserdeki deyimlere ait bazi bulgular:
...kiigiik dillerini yutacakti. (Bulut, 2017, s. 15)
...kiigiik devlerin oyun dikkatlerini dagitiyordu. (Bulut, 2017, s. 19)
...ayaga firlayip heyecanla bagirdi. (Bulut, 2017, s. 42)
“Sihirli Caydanlik” adl1 eserdeki deyimlere ait baz1 bulgular:
...iki lokmada yalayip yutardi. (Bulut, 2017, s. 11)
...derin bir uykuya daldilar. (Bulut, 2017, s. 24)
109



Siileyman Bulut'un Cocuklarin Haklar1 Var Adh Eserinin Cocuk Edebiyati Acisindan
incelenmesi - Halil Kuru & Burcu Unlii Kuru

...annesiyle géz goze geldi. (Bulut, 2017, s. 41)

“Insan Okur” adli eserdeki deyimlere ait baz1 bulgular:

...kisa siirede kendini toparladi. (Bulut, 2017, s. 9)

...hemen ¢evresini sard1 Kitapadam’in. (Bulut, 2017, s. 20)
...biraz kendine gelmisti. (Bulut, 2017, s. 23)

“Hey Kiiciik” adl1 eserdeki deyimlere ait bazi bulgular:

...dedi, sozlimii keserek. (Bulut, 2017, s. 10)

...kaslarin1 ¢atmis yiiziinii karartmis olarak bakiyordu. (Bulut, 2017, s. 17)
...sorar sormaz da aklima geldi. (Bulut, 2017, s. 30)

“Anne Ben Yapabilirim” adl1 eserdeki deyimlere ait bazi bulgular:
...Ufuk’un hi¢ hosuna gitmedi. (Bulut, 2017, s. 10)
...giliictiklerle karsilik vermis onlara. (Bulut, 2017, s. 19)
...kaslarin1 ¢atmis Biricik. (Bulut, 2017, s. 25)

Siileyman Bulut’un set halindeki “Kardeslik Cemberi, Sihirli Caydanlik, Insan Okur, Hey
Kiiciik, Anne Ben Yapabilirim” isimli ¢ocuk edebiyati eserlerinde yer alan ikilemelere ait
bulgulardan bazilar1 sunlardir:

“Kardeslik Cemberi” adl1 eserdeki ikilemelere ait baz1 bulgular:
...ac1 ac1 glilimsemekle yetindiler. (Bulut, 2017, s. 26)

...s1k sik yiikselince giigten diistii. (Bulut, 2017, s. 32)

...Ust liste say1 yapmay1 basardilar. (Bulut, 2017, s. 43)

“Sihirli Caydanlhik” adl1 eserdeki ikilemelere ait baz1 bulgular:
...hafif hafif dalgalanmakta olan Buharadama yaklasti. (Bulut, 2017, s. 14)
...zl hizli iifledi. (Bulut, 2017, s. 20)

...belli belirsiz giiliimsedi. (Bulut, 2017, s. 31)

“Insan Okur” adli eserdeki ikilemelere ait baz1 bulgular:

...tek tek onlimiizden gecirmek giinlerce siiriiyor. (Bulut, 2017, s. 17)
...kikar kikir giildiirler. (Bulut, 2017, s. 18)

...sir1l sir1l akarak gegiyordu. (Bulut, 2017, s. 23)

“Hey Kiiciik” adl1 eserdeki ikilemelere ait bazi bulgular:

...yavas yavas kaydigini fark ettim. (Bulut, 2017, s. 7)

...arka arkaya sinav vardi. (Bulut, 2017, s. 17)

...dik dik bakarak siizdii beni. (Bulut, 2017, s. 25)
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“Anne Ben Yapabilirim” adl1 eserdeki ikilemelere ait bazi1 bulgular:
...sinirli sinirli elini kolunu sallad1 havada. (Bulut, 2017, s. 12)
...duse kalka 6grenmis ylirlimeyi. (Bulut, 2017, s. 23)

...yalniz kalmasi gerektigini anlatmis uzun uzun. (Bulut, 2017, s. 30)

Siileyman Bulut’un set halindeki “Kardeslik Cemberi, Sihirli Caydanlik, Insan Okur, Hey
Kiiciik, Anne Ben Yapabilirim” isimli ¢ocuk edebiyati eserlerindeki deyimlere ve ikilemelere
ait bulgularin yer aldig1 tablo asagida verilmistir.

Tablo 2: “Cocuklarin Haklar1 Var” Adh Incelenen Eserdeki Deyim ve Ikileme Sayisi

Kitabin Ad1 Toplam Deyim Sayisi Toplam Ikileme Sayisi
Kardeslik Cemberi 22 6

Anne Ben Yapabilirim 10 11

Sihirli Caydanlik 15 18

Hey Kiigiik 18 9

Insan Okur 19 9

Toplam 84 53

Siileyman Bulut’un set halindeki “Kardeslik Cemberi, Sihirli Caydanlik, Insan Okur, Hey

’

Kiiciik, Anne Ben Yapabilirim” isimli ¢ocuk kitaplarinda toplam 84 deyim ve 53 ikileme
bulgusu yer almaktadir. Yapilan benzer arastirmalar incelendiginde, kitaplarin deyimler ve
ikilemeler bakimindan zengin seviyede oldugu tespit edilmistir. Diger dil 6zelliklerinin ise daha

az oldugu tespit edilmistir.
Sonuc Ve Oneriler

Siileyman Bulut’un yazmis oldugu set halindeki “Kardeslik Cemberi, Sihirli Caydanlik,
Insan Okur, Hey Kiiciik, Anne Ben Yapabilirim” isimli ¢ocuk kitaplar1 gérsel ve dilsel agidan
cocuklarin seviyelerine uygun eserlerdir. Set halindeki 5 kitapta, ¢ocuk haklari, saygi, 6zgiirliik,
sorumluluk, 6zgiliven, hoggorii, yardimlagsma, egitimin 6nemi, hak ve esitlik temalar1 yer
almistir. 8 yas ve tizerindeki ¢ocuklarin diizeyine uygun olan bu temalar, eserlerde dogrudan ve
ortiik olarak verilmistir. Eserler konu olarak ise ilgi ¢ekici, eglenceli ve 0gretici 6zellikte olup;
cocuklarin hayal gii¢lerini zenginlestirmeyi ve onlara okumay1 sevdirmeyi amag edinmektedir.

Yazar, eserlerinde 6z Tiirk¢e kullanmis olup; cocuklarin dil gelisimlerine katki saglamay1
hedeflemistir. Eserlerde bolca deyim ve ikilemeler yer almaktadir. “Kardeslik Cemberi, Sihirli
Caydanlik, Insan Okur, Hey Kiiciik, Anne Ben Yapabilirim” isimli ¢ocuk kitaplarinda toplam
84 deyim ve 53 ikileme bulgusu yer almaktadir. Cocuk kitaplarinda degerler ve dil zenginlikleri
ile ilgili bir¢ok arastirma yapilmistir (Batur vd., 2012; Oran, 2015, Kuru, 2016; Kaya, 2012;
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Gokge 2008; Alagdz, 2012). Bu arastirmalar ile karsilastirildiginda kitaplarin deyimler ve
ikilemeler bakimindan zengin seviyede oldugu tespit edilmistir. Eserlerin Tiirkge 6gretimi
siirecinde de faydalanilmasi gereken kaynaklar arasinda oldugunu belirtmek miimkiindiir.

Eserlerdeki kahramanlar ve karakterler de ¢ocuklarin 6rnek alabilecegi birer rol modeldir.
Bu baglamda ¢ocuklar eserlerdeki kahramanlar1 6rnek alabilirler. Kahramanlarin olumlu ve
olumsuz yonlerini fark edebilirler. Eserlerde ayrica c¢ocuklarin begenip sevecegi, metinle
alakali renkli gorseller de yer almistir. Bu durum ¢ocuklarin hayal diinyalarina 1s1k tutmaktadir.

Cocuk edebiyatindaki i¢ ve dis yap1 unsurlart bakimindan incelenen eserler; ¢ocuklarin
seviyesine uygun diizeyde olup, cocuklara faydali, kullanigh, okuma sevgisi asilayan, onlarin
hayal diinyasin1 zenginlestiren ve ¢ocugun dil gelisimine katki sunan eserlerdir. Bu baglamda
eserler, faydalanilmas: gereken eserler arasinda olup; egitimcilere ve Ogrencilere
onerilmektedir.

Eserler hakkinda birtakim Oneriler ise sunlardir:

e Siileyman Bulut’un c¢ocuk edebiyatina uygunlugu ag¢isindan incelenen eserleri,
degerler egitimi agisindan da ayrintili olarak incelenebilir.

e Siileyman Bulut’'un ¢ocuk edebiyatina uygunlugu agisindan incelenen eserleri,
Tiirkge dil zenginligi agisindan daha kapsamli ve ayrintili olarak degerlendirilebilir.

e Diger cocuk kitab1 yazarlarinin ¢ocuk edebiyati iirlinlerinin de ayni yontemlerle
degerlendirilmesi ¢ocuk edebiyatina katki saglayacaktir.
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Oz

Radyo oyunlari, kiiltiirel katkilart dolayistyla énemli bir tiirdiir. Tiirkiye'de bu tiir igin ¢esitli isimler
kullanilmistir. Ancak bu tiir icin kesin bir isim tanimlamast yapilamamigstir. Pek ¢ok yazar ve sair
bu tiirde eserler meydana getirmistir. Bunlardan biri de Cahit Zarifoglu’dur. Cahit Zarifoglu, adini
siir tiirtinde duyurmus bir sairdir. Sairliginin yaninda radyo oyunlart da bir o kadar dikkate
degerdir. Zarifoglu'nun radyo oyunlari, hedef kitle olarak ¢cogunlukla ¢cocuklari esas almistir. Cahit
Zarifoglu’nun radyo oyunlarini belirli bir fikri kazandirmak i¢in kaleme aldigi diistintilmektedir. Bu
calismada, Zarifoglu'nun Radyo Oyunlar isimli kitabinda yer alan “Deve Ile Ucuc Bécegi”, “Circir
Bécegi Ile Kaplumbaga”, “Visne Recelli Ekmek”, “Yiizen Fil”, “Aslan Ile Esek” ve “Katiraslan” isimli
radyo oyunlart yapi ve tema baglaminda incelenmeye calisiimaktadir. Radyo oyunlarina dair
miistakil bir inceleme dOrnegi olmadigi icin tiyatronun inceleme Ornegi esas alinip, metinlerin
sagladigi imkdnlar dahilinde inceleme yapilmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Cahit Zarifoglu; radyo oyunu; kurgu; Radyo Oyunlart.

Abstract

Radio plays are an important genre because of their cultural contributions. Various names have
been used for this species in Turkey. However a definite name has not been defined fort his species.
Many writers and poets have created such works. One of them is Cahit Zarioglu. Cahit Zarifoglu is a
poet who made his name known in the genre of poetry. Besides his poetry his radio plays are
equally remarkable. Zarifoglu’s radio plays were mostly based on children as the target audience. It
is thought that Cahit Zarifoglu wrote the radio plays to introduce a certain idea. In this study, Radio
Plays named “Deve Ile Ucug¢ Bécegi”, “Circir Bécedi Ile Kaplumbaga”, “Visne Recelli Ekmek”, “Yiizen
Fil”, “Aslan Ile Esek” and “Katiraslan in Zarifoglu’s radio plays tried to be examined in the context of
the theme. Since there is no independent examination example of radio plays, examination is made
on the basis of the examination sample of the theater and within the possibilities provided by the
texts.

Keywords: Cahit Zarifoglu, radio play, fiction, Radio Plays
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Giris

Kitle iletisim araclar1 arasinda énemli bir yere sahip olan radyo; insanlar1 eglendirmek,
bilgilendirmek, kiiltiir hizmetleri vermek vb. gibi misyonlara sahiptir. Radyo oyunlar1 bu kiiltiir
hizmetlerinin bir {iriiniidiir. Radyo oyunu i¢in bir¢ok isim kullanilmistir. Bunlar: “Radyo oyunu,
radyo tiyatrosu, mikrofonda tiyatro, radyofonik piyes, radyofonik oyun” (Arslan, 2010, s. 1)
olarak siralanabilir. “Bunlarin her biri tiiriin pratigini de ifade eden gecerli kullamimlardir.
Ancak yaygin bir kullanima sahip olan ‘radyo tiyatrosu’ gibi bir adlandirmanin kabul edilmesi
miimkiin degildir” (Balik, 2021, s. 12). Bunun sebebi olarak da tiyatronun seyir, seyretme, seyir
yeri gibi anlamlara gelmesi gosterilebilir. TRT de Arkast Yarin isimli radyo oyunlarinin
yaymlandig1 bilinmektedir. Ancak radyo oyunu i¢in kesin bir tanimlama mevcut degildir.
Radyo tiyatrosu isimlendirmesine Zafer Nuri Eraslan da karsi ¢ikmaktadir. Radyo Oyunlar
Uzerine Bir Arastirma (1979) kitabinda bu iki tiir arasindaki farki soyle aciklar: “tiyatro
seyircisiyle bulasabildigi i¢in radyo oyunundan ayrilir” (Eraslan, 1979, s. 7). Eraslan, bu iki
tiirtin birbirinden farkli oldugunu savunur. Biz de bu bilgiler dogrultusunda ¢alismamizda radyo
oyunu adlandirmasini kullanacagiz.

Radyo oyununun dramatize bir yapist vardir. Ancak her dramatize yapiya sahip oyunlar
icin radyo oyunu taniminm1 kullanmak dogru degildir. Ciinkii radyolarda radyo oyunlar
disindaki metinler i¢in de bu yontem kullanilmaktadir. Aysel Aziz, Radyo Yayinciligr (2002)
adli eserinde dramatize programlar i¢in sunlar1 sdyler:

“Dramatize program bigimi 6zelligi olan bir izleyici kitlesi ya da herhangi bir konu ile
smrlt olmayip, her konu ve her kiimedeki izleyici kitlesi i¢in kullanilabilir bir yapim
bicimidir. Dramatize yapim bi¢imini genel hatlari ile tamimlamaya ¢alisirsak, konuyu
icinde gectigi bicimde ya da ge¢mesi istenen, planlanan bicimde oyuncular araciligi ile
vermektir diyebiliriz. Bir baska séyleyisle, mesaj, dogal ortamindaymis gibi belirli
karakterler araciligi ile verilir. Burada, konu ydniinden herhangi bir simirlama
olmamasina karsin, dramatik yapim denildiginde ilk akla gelen oykii, roman, masal gibi
vazin tiirlerinin oyunlastirilmasidir. Bu tiirlerle ilgili drama programlarinin tanimi ise
sovle yapilmaktadir: Diyaloglar seklinde yazilmis, konusmaya dayal, zitliklarin
catismastyla gelisen, icinde olay zenginligi bulunan edebi tiirlerin radyo ve televizyon
tekniginden yararlanilarak seriler, diziler, tek oyunlar, skegler, sinema filmleri,
dramatik belgeseller bicimlerinde radyo ve televizyona uyarlanmasiyla gergeklestirilen
yvapitlardir” (Aziz, 2002, s. 188).

Bu baglamda radyo oyununun diger tiirlerden farki; radyo i¢in kaleme alinmasidir,

diyebiliriz.
Radyo oyunlarinin tiyatrodan belli baslar1 farkliliklar1 ve benzerlikleri vardir. Nese Kars

bu iki tiir arasindaki farkliliklari sdyle siralar: “Tiyatro oyununun, kendi kurallar: ve olanaklart
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vardir. Radyo ’nun temeli ise; sestir, mikrofondur. Bu nedenle, tiyatro oyununun aynen alinip
radyoda yayinlanmasi olanaksizdir zaten. Radyo'da tiyatro, dinleyiciye salt seslerle ulagabilen
tivatro oyunudur. Radyo oyunu, radyonun olanaklari ve sunulan icerisinde, radyonun
malzemeleri kullanilarak yazilan ve oynanan ozgiin bir oyun tiiriidiir’ (Kars, 1993, s. 275).

Tiyatro tiirlinlin merkezinde seyir hususu yer alirken; radyo oyunlarinda bu husus ses
olarak degerlendirilir. Yine tiyatronun uzama ve zamana bagli oldugu bilinmektedir. Ancak
radyo oyununun boyle bir baglilig1 yoktur. Radyo oyununda ani zaman sigramalar1 ve mekan
degisiklikleri olabilmektedir. Bu da yine ses unsuru ile gergeklestirilmektedir. Mekanin 6nemli
belirleyicilerinden biri miiziktir. Miizik sayesinde dinleyici mekani tasavvur edebilir. Bu da
kullanilan mekan tiiriiniin algisal mekan oldugunu gostermektedir. Ote yandan tiyatroda oyuncu
ve seyirci arasinda dogrudan bir iligki s6z konusudur. Ortak bir mekanda yer almaktadirlar. Bu
yilizden oyuncunun hareketleri 6nem kazanir. Boylelikle bir etkilesim meydana gelir. Tiyatroda
bu etkilesim, seyircinin duygu ve diisiinceleri {izerinde derin tesirler birakir. Lakin radyo
oyununda bu tesir pek giiclii degildir. Clinkii esas olan sestir. Ancak tonlamalarda belli bir etki
yaratilabilir. Karsilikl1 bir etkilesim s6z konusu olmadigi i¢in dinleyiciyi radyo oyununa katmak
giictiir. Yine tiyatro ve radyo oyunu arasindaki énemli farklardan biri de hata pay ile ilgilidir.
Tiyatroda canli gosterim esnasinda c¢esitli aksilikler olmasit muhtemeldir. Radyo oyununda da
hatalar meydana gelebilir. Ancak stiidyo ortaminda hazirlandig1 igin tiyatroya nazaran hata
oraninin daha az oldugu sdylenebilir. Radyo oyununu tiyatrodan ayiran bir diger husus ise
diyaloglarin kisa olmasidir. Ayn1 zamanda uzun tiratlara da pek rastlanilmamaktadir. Radyo
oyunu ile tiyatro arasindaki baska bir ayirict unsur da oyuncu sayisidir. Radyo oyununda
oyuncu sayisinin daha az oldugu goriilmektedir. Ciinkii oyunun takibinin kolay olmasi i¢in
oyuncu sayisl tiyatroya gore daha az olmalidir. Bununla birlikte tiyatroda oyuncu sayist ile ilgili
herhangi bir sorun olmadig1 sdylenebilir. Ciinkii her oyuncu gorsel olarak varligini seyirciye
gostermektedir. Radyo oyunlarinda bu gorsellik olmadigi ve sadece ses ile var olmalarindan
otiirii oyuncu sayist kisithidir. Bu iki tiir arasindaki diger bir farklilik ise diyaloglardir. Tiyatroda
oyuncular, diyaloglar esnasinda yaptiklar1 davranislari seyirciye aktarabilmektedirler. Ancak
radyo oyunlarinda oyuncularin davranislar1 bilinmedigi i¢in anlatici tarafindan bu davraniglarin
da okunmas1 gerekmektedir. Bu da gorsellikten ortaya ¢ikan bir farkliliktir. S6z gelimi yazilt
metinlerde yazar anlatic1 bu hareketleri parantez i¢inde okura aktarmaktadir.

Tiyatro ve radyo oyunu arasindaki benzerliklere baktigimizda ise her ikisinin de konusunu
gercek hayattan aldig1 goriilmektedir. Her iki tiiriin de bir yazar1 ve oyunculari mevcuttur. En
onemli sayilabilecek &zellikleri de merkezlerinde insanin yer almasidir. iki tiiriin de yapisal
ozellikleri birbirine benzemektedir. Radyo oyunlar1 da tiyatro gibi belli bir amaca hizmet
etmektedirler. S6z gelimi tiyatro izlemeye gidemeyen alt sinif insanlara hitap ettigi sdylenebilir.
Ayni anda binlerce insana seslenerek etki alaninin tiyatroya nazaran daha fazla oldugu
sOylenebilir. Radyo oyunlarinin roman, hikaye ve tiyatro gibi tiirlerden uyarlanarak; s6z konusu
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eserleri halka benimsetmek ve bu tiirde yazilmis eserleri daha iyi kavratmaya olanak sagladigi
sOylenebilir.

Nese Kars’in aktardigina gore; “Tiirkiye Radyolar1 Yapim ve Uygulama Talimati”nda
radyo oyunlarinin gayesi soyle aciklanmaktadir: “Dogrudan, radyo igin yazilmis ya da ¢esitli
roman ve hikdyelerden uygulanms, ozellikle edebi degeri bulunan, yazildiginda, yazildiktan
sonra ve giintimiizde ilgi toplayan c¢esitli roman ve hikdyeleri rahat anlasilir bir anlatimla ve
eserin orijinal bi¢imindeki ¢izgileri korumaya ¢alisarak radyoya uygulayip dinleyicinin bilgi
ve sezgi giictinii gelistirmek, duygu ve diisiince diinyasinin gelisimine katkida bulunmak,
dinleyicinin goriis ve anlayisinda, bilgi birikiminde etkili olacak, dogrudan radyo i¢in yazilmis
oyunlart programlastirmak, kisi ve toplum hayatina olumlu yénde katkida bulunmak,
dinleyicinin okuma istek ve kararliligim, tiyatroya ve edebi eserlere olan ilgisini artirmak.
Dinleyiciyi Atatiirk¢ii diistince ve milli hedefler dogrultusunda uyarmak, aydinlatmak” (1993,
s. 280-281).

Bu kavramsal ¢ergeve igerisinde Cahit Zarifoglu’nun Radyo Oyunlar: (2013) adl1 kitabinda
yer alan radyo oyunlar1 yapr ve tema baglaminda ele alinacaktir. Eserde “Deve ile Ugug
Bocegi”, “Circir Bocegi ile Kaplumbaga”, “Visne Regelli Ekmek”, “Yiizen Fil”, “Aslan ile
Esek” ve “Katiraslan” isimli alti oyun bulunmaktadir. Kitapta “Radyo Oyunlar1 Taslaklar1”
bashg altinda “5 Béliimliik Cocuk Oyunu”, “Kisa Cocuk Oyunu”, “Muzip Hanc1” ve “Ug
Coban” isimli dort oyun bulunmaktadir. Bu oyunlar tamamlanmadig i¢in incelemeye dahil
edilmemistir. Zarifoglu, radyo oyunlarini cocuk egitimini géz 6niinde bulundurarak kaleme alir.
Bu ylizden radyo oyunlarinin kahramanlar1 cogunlukla hayvanlardir. Anlatimda yalin bir dil
kullanir. Zarifoglu siir, hikdye ve roman gibi edebi tiirlerde kullandig1 yansitma yontemini

radyo oyunlarinda da devam ettirir.
Kurgu

Radyo oyununun kendine 6zgii bir inceleme teknigi olmadigi i¢in tiyatro incelemelerinde
kullanilan metodolojiyi 6rnek almanin daha dogru olacag: diisliniilmektedir. Tiyatroda kurgu
lic baslik altinda incelenebilir: Baslangig, kirilma noktas: ve bitis. Incelenen radyo oyunlarinin
imkanlar1 dahilinde bu alt basliklar tespit edilmeye ¢aligilacaktir.

Baglangi¢
Tiyatroda baslangic boliimlerinin ¢ok uzun tutulmamasi gerekmektedir. Ciinkii seyircinin

merakini diri tutmak gerekir. Radyo oyununda da bu husus ele alinarak baslangicin kisa
tutuldugu goriiliir. Bu bakimdan eserin “kiri/lma noktasina en yakin noktadan baslatilmasi
gerek”mektedir (Sen, 2017a, s. 122).

“Deve Ile Ugug Bocegi” isimli radyo oyunu, Deve nin monologu ve kisa da olsa mekan
hakkinda bilgiler verilerek baslar. Sonrasinda Deve, ¢olde gezerken bir ses duyar. Duydugu bu
ses Ucu¢ Bocegi’ne aittir. Ugug Bocegi Deve’nin burnuna konar. Devaminda ikili arasinda

118



- Cahit Zarifoglu'nun Radyo Oyunlari Uzerine Bir inceleme - Mahfuz Bulut -

gegen konugsma Deve’nin bu durumdan rahatsiz olmasi ve Ugug Bocegi’nin bu duruma kayitsiz
kalmasi ile devam eder. Ardindan Deve, Ugu¢ Bocegi’ni burnundan indirmek i¢in ona bir teklif
sunar. Deve, Ucu¢ Bocegi’'ni sirtinda gezdirerek ona bir iyilik yapip, bu beladan kurtulmak
ister. Uguc Bocegi baslangigta bu teklifi kabul etmese de Deve’nin 1srarlarina dayanamaz ve
kabul eder. Baslangi¢ boliimii bu sekilde son bulur.

“Circir Bocegi ile Kaplumbaga” oyunu, Kaplumbaga’'nin derede yiizmesi, yiyecek
aradiktan sonra yorulup kiyida dinlenmek istemesi sahnesi ile baglar. Kaplumbaga tam
uyuyacakken bir ses duyar. Bu ses Circir Bocegi'ne aittir. Cikardigt ses ile Kaplumbaga’nin
uyumasina engel olur. Bundan dolay: ikili arasinda miinakaga meydana gelir. Sonrasinda
Kaplumbaga, Circir Bocegi’nden uzaklagsmasini ister. Circir Bocegi ise bunu kabul etmez.
Bunun iizerine Kaplumbaga, kendisi uzaklasir. Daha sessiz ve huzurlu bir yer bulup uyumaya
calisir.

“Visne Recelli Ekmek” oyunu ise, Fikret’in aciktigini sdyleyerek annesinden yiyecek bir
seyler istemesi ile baglar. Annesi de ona recelli ekmek hazirlar. Fikret kapinin Oniine ¢ikip
ekmegini yemek ister. Annesi arkasindan ¢agirir, disarda bir seyler yememesi gerektigini sdyler
ama Fikret ona aldiris etmez. Baglangi¢ boliimii boylelikle son bulur.

Zarifoglu “Katiraslan” oyununu, cevredeki seslerin anlatici tarafindan aktarilmasi ile
baglatir. Tilki, yolculuk i¢in yola koyulurken Aslan onu goriir ve kendisi ile gelmek istedigini
sOyler. Aslan bir katirin, Tilki ise bir esegin sirtina binerek ormandan ¢ikarlar. Ormandan
cikarken diger hayvanlar tarafindan garipsenirler. Yolculuk esnasinda yanlarina aldiklari
esyalar1 sayarlar. Ikisinin de esyalar1, insanlara ait esyalardir. Tilki tipk1 insanlar gibi yasamak
ister ve onlara ait esyalar1 kullanarak insan olabilecegini zanneder. Aslan da birtakim insana ait
esyalar kullanir. Oyunun devaminda mola verip yemek yerler. Tilki yaninda getirdigi
konservelerden yiyecek bir seyler hazirlar. Aslan konserve yemegini begenmez ve yemekten
vazgecer. Tilki ise karnini bir giizel doyurur. Aslan, Tilki’ye ciftlikten kendisi i¢in tavsan ve
tavuk getirmesini ister ve baslangi¢ boliimii bdylelikle son bulur.

“Yiizen Fil” oyunu, yazarin su sozleri ile baslar: “(Cocuklar, bu oykii bir fikir edinmeniz
icin “Radyo Oyunu” seklinde yazilmistir.)” (Zarifoglu, 2018, s. 27). Yazarmn, sozlerinden
anlasilacagi iizere bu radyo oyununun muhatabi ¢ocuklardir. Bu yiizden onlarin ilgisini ¢ekecek
sekilde kurgulanmistir. Bu radyo oyunu, bir ormanda gecer. Baykus, ormanda olup biteni
Maymun’a anlatir. Anafil’in bir yavrusu olacagini soyler ve birlikte onu ziyarete giderler.
Ormandaki biitiin hayvanlar burada toplanip yavrunun dogmasini beklemektedirler. Ebefil,
yavrunun dogdugunu haber verir ve baglangi¢ boliimii son bulur.

“Aslan Ile Esek” oyunu ise, yalniz kalan Aslan’in arkadas arama cabalariyla baslar. Aslan,
ilk 6nce Kirpi’yi goriir ve onunla arkadas olmak ister. Kirpi, arkadas olmak i¢in birbirlerine
uygun olmadiklarini sdyler ve Aslan’a arkadas olarak Esek’i dnerir. Aslan, bu teklifi kabul eder.
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Kirpi, Esek ile konusup onu Aslan’la arkadas olmaya ikna eder. Aslan, ahira gelir ve Esek’i de
alip gider. Baglangi¢ boliimii boylece sonlanir.

Kirilma Noktasi

Kirilma noktasinda, “Merkezi kisi bir hata yapar ve bu hatanin neticesinde hayati degisir”
(Sen, 2017a, s. 137). Bu duruma “hamartia” denir. Zarifoglu’nun “Deve ile Ugu¢ Bocegi”
oyununun kirtlma noktas1 Deve’nin Ugu¢ Bdcegi’ni sirtinda diyar diyar gezdirmesi aninda
gerceklesir. Deve’nin esas amact Ugug Bocegi’ne bir ders vermektir. Ve bunda basarili da olur.
Ugug Bocegi, bilmedigi bir yerde bulur kendini, korkar ve evine donmek ister. Deve, Ucug
Bocegi’nin istegini bir daha higbir devenin burnuna konmamasi sartiyla kabul eder ve onu evine
goturur.

“Circir Bocegi Ile Kaplumbaga”da Kaplumbaga, Circir Bécegi'nin sesinden rahatsiz olur
ve oradan uzaklasir. Geldigi yerde uyurken yine Circir Bécegi’nin sesine uyanir. Kaplumbaga
uykusundan olur ve Circir Bocegi’nden kurtulmanin yollarini aramaya baglar. Circir Bocegi’ne,
onu sirtinda derede gezdirmeyi teklif eder. Ancak Circir Bocegi bu duruma kanmaz. Ardindan
Kaplumbaga’yt bu koétii niyetinden otiirli suglar ve sirf uyumak igin bir canliyr 6ldiirmek
diistincesinin kotii olduguna dikkat ¢eker:

“Ciwrcir bocegi -Goriiyorum ki korkung olan sadece benim dtiisiim degil, senin beni
oldiirmek niyetin daha da korkun¢”(Zarifoglu, 2018, s. 22).

“Katiraslan” oyununun kirilma noktasi ise Tilki’nin ¢iftlikten tavsan ¢calmasi ile meydana
gelir. Bu da oyunun gidisatini belirleyen en 6nemli olaydir. Tilki, tavsanlar1 Aslan’a getirir.
Ancak Aslan bunlarla doymayacagini sdyleyerek Tilki’yi bir daha ¢iftlige gonderir. Tilki ikinci
defa ¢iftlige girdiginde ¢iftlik sahibi tarafindan fark edilir ve vurulur. Lakin kagmay1 basarir.
Ciftlik sahibi ve koyliiler Tilki’yi takip ederler. Aslan onlardan kurtulmak i¢in katirin iistiine
cikar ve tiifegiyle koyliilerden birini vurur. Bunu goren koyliiler, bu yaratigin katiraslan
oldugunu soylerler ve silahlarini birakip kagarlar:

“HEP BIR AGIZDAN -Geri donelim. Goriilmemis bir yaratik bu. Katiraslan. Yeni bir
hayvan. Kacalim. Kagalim. Herkes basinin ¢aresine baksin”(Zarifoglu, 2018, s. 77).

Daha sonra koyliiler biitiin diinyaya haber verirler. Katiraslan1 gérmek isteyen on binlerce
insan koye akin eder. Hatta onu yakalamak icin ordu tertip edilir. Biitliin bu ¢abalara ragmen
onu yakalayamazlar.

“Yiizen Fil” oyununda Anafil, yavrusunu insanlar gibi yiizmesi i¢in egitmeye caligir.
Anafil’in bu tavirlar1 diger hayvanlar tarafindan tuhaf karsilanir. Anafil, digerlerine aldirig
etmez ve yavrusunu biiyiik bir gdsteri icin hazirlar. Filfil, bir kalasin iizerinden suya dalig
yapacaktir. Provalar bitip, gosteri giinli gelince biitiin hayvanlar selalenin 6niinde toplanip
gosteriyl merakla izlemeye gelirler. Filfil, bes metre ylikseklikten atlar ve kuma ¢akilir. Filfil,
yaral olarak kurtulur. Kirilma noktas1 burada sonlanur.
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“Aslan Ile Esek” oyununda ise Aslan ve Esek’in arkadas olmasi kirilma noktas: olarak
goriilebilir. Esek, ahirdan kagar ve Aslan’la gider. Beraber yasamaya caligsalar da bu siire kisa
stirer. Aslan, Esek’in kendisine benzemeye ¢alistigini soyler. Yaptiklarinin ona zarar verecegini
diisiindiigii i¢in Aslan, Esek ile olan arkadasligini bitirir.

Bitis

“Deve Ile Ugug Bécegi”nde Deve, Uguc Bocegi’ne bir daha kimseyi rahatsiz etmemesini
sOyleyerek ona bir ders verir. Ugug Bocegi de bunu kabul eder. Deve’nin Ugug Bocegi’ni evine
getirmesiyle oyun son bulur:

“Ugug bocegi - Hah tamam, buralar: biliyorum. Hadi hos¢a kal.

Deve - Giile giile u¢ug bécegi.

(Devenin adimlarina ¢ingiragin sesi karisir, ses uzaklasir, erir.)”(Zarifoglu, 2018, s.
17).

“Circir Bocegi Ile Kaplumbaga” oyununda ise Kaplumbaga, yaptig1 hatanin farkina varir
ve Circir Bocegi’nden 6ziir diler. Ondan bagislanma diler. Circir Bocegi, basta onu affetmese
de daha sonra onu bagislar. Kaplumbaga’y1 uyumasi i¢in tek bagina birakarak oradan uzaklasir.
Circir Bocegi’nin giderek azalan sesi ile oyun son bulur.

“Visne Recelli Ekmek” oyununda Fikret, biitiin arkadaslar ile yiyecegini paylasir ama
kendisi yiyemez. Sonrasinda annesi ona yemegin hazir oldugunu haber verir ve oyun burada
son bulur:

“Anne - Fikreeet!

Fikret - Efendim.

Anne - Sofra hazir.

Fikret (Kosan ayak sesi) — Oh, sofra harika gériiniiyor. Anne biliyor musun oyle agim
ki...”(Zarifoglu, 2018, s. 26).

“Katiraslan”nin bitis kisminda, Aslan ve Tilki yollarina kaldiklar1 yerden devam ederler.
Glinlerce yolculuk yapar, ¢olleri geger ve nihayet bir ormana varirlar. Yolculuk esnasinda Aslan
aciktig1 icin esek ve katir1 yer. Bu yilizden Tilki, yolculuk boyunca kendisini de yiyecegini
diistinerek tedirgin olur. Oyun, Aslan ile Tilki arasindaki su diyalogla son bulur:

“Aslan -O halde simdi kolkola girelim ve ben i¢cimden gelen aglik hislerini bastirayim
ve geyiklerin, tavsanlarin iilkesine dogru iki arkadas olarak varalim. Ama oraya varinca
en semizinden tam bir diizine tavsan istiyorum senden.
Tilki (Sevingle) — Anlastik efendim. Yatarken bir bardak siitiiniiz de hazir
olacak”(Zarifoglu, 2018, s. 137).
“Yiizen Fil” oyunu ise, Filfil’in iyilesmesi ile son bulur. Anafil, yaptiklarindan pisman olur.
Artik insanlar gibi davranmaz. Baykus’un son sozleri ile bu radyo oyunu son bulur:
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“Baykus - Bu olay aylar once oldu. Béylece fil ailesi iiziicii bir denemeden sonra
mutluluga kavustu. Simdilerde Filfil tam on ton geliyor. Yani 10 kere bin kilo. Lyi ki
zamaninda bir deneyimden gecti de akilland. Bir de bugiinlerde tramplenden atlamaya
kalksa, diisiiniin bakalim ¢ocuklar, nasil biterdi bu hikayenin sonu”(Zarifoglu, 2018, s.
41).
“Aslan Ile Esek” oyununda Esek, Aslan’in dediklerine uyar ve ahirma geri déner. Aslan
ise aslanlarla arkadaglik yapmasi gerektigini anlayarak yasadig: yere geri doner.

Temalar

Tema, bir yapitin temel diisiincesini olusturan unsurdur. Belirli bir fikri dile getirmek i¢in
kullanilir. Cahit Zarifoglu da bu unsuru belirli bir fikri aktarmak ic¢in kullanmigtir. Yazdigi
radyo oyunlart 6zellikle cocuklara hitap etmektedir. Hal boyleyken onlarin birtakim temel
degerleri edinmeleri i¢in sanati bir ara¢ olarak kullanmistir. Bu baglamda Zarifoglu’nun radyo
oyunlaria baktigimizda, arkadaslik, paylasmak, yardimlasmak ve pismanlik gibi temalarin 6ne
ciktigini goriiriiz.

Arkadashk

“Aslan Ile Esek” oyununda arkadashk temas: 6ne cikmaktadir. Aslan, kimse ile
anlagamadig1 icin yalniz kalmistir. Bir arkadasi olmasini ister. Kendine arkadas olarak Esek’i
bulur. Ancak Esek’in giderek kendisi gibi davranmaya bagladigin1 fark eder. Esek’in bu
davraniglart Aslan’a gore ona zarar verecektir. Bu yiizden Aslan, Esek ile olan arkadasligini
sonlandirir. Burada Aslan’in fedakarca davrandigin1 gérmekteyiz.

Paylasmak ve Yardimlasmak

“Visne Regelli Ekmek™te paylagsmak temas1 6ne ¢ikmaktadir. Fikret, biitiin arkadaslar1 ve
fakir adamla yiyecegini paylasarak erdemli bir tavir sergilemis olur. Paylasmak degerinin
onemine dikkat ¢ceken yazar, ¢cocuklar i¢in yazdigi bu oyunda, onlara paylasmak konusunda rol
model olur.

“Katiraslan”da da 6ne ¢ikan tema paylagsmaktir. Oyun boyunca Aslan ile Tilki yiyeceklerini
paylasirlar. Heniiz oyunun basinda, yolculuga ¢ikacaklari i¢in is yiikiinii paylasirlar. Bu kisim
oyunda sdyle gecer:

“Aslan - Sevgili dostum tilki, ne dersin, bir is béliimii yapsak mi iyi, yoksa biitiin isleri
nobetlese yapmak mi?

Tilki - Efendim, cesitli 6zelliklerimizi goz oniine alirsak, bir is boltimii yapmamiz daha
uygun gortintiyor. Ancak o zaman korkarim islerin agwrlari sizin sirtiniza biner, hafifleri
bana kalir. Eger uygun goriirseniz biitiin isleri nobetlese yapalim.

Aslan - Giizel konustun sevgili dostum. Her zamanki gibi giizel konustun. O halde yol
hazirliklarini, upuzun bir yolculuga gore herkes kendisi yapsin. Fakat yola koyulduktan
sonra isleri siraya koyalim ve nobetlese yapalim”(Zarifoglu, 2018, s. 60).
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Pismanhk

“Yiizen Fil”in nihai fikri pigmanliktir. Anafil, insanlara 6zenerek Filfil’e ylizme 6gretmeye
caligir. Bununla da kalmaz, yiiksekten suya atlamayi 6gretmeye calisir. Bu yaptigi az daha
yavrusunun canina mal olacaktir. Oyunun sonunda yaptiklarindan pigsman olan Anafil, bu
davranislari bir daha tekrarlamaz. Ote yandan Babafil’den azarlanmay1 beklese de, Babafil onu
azarlamamigstir. Anafil’in yaptiklarini olgunlukla karsilar ve sunlar1 soyler:

“Babafil - Hatasiz fil olmaz. Hepimizin bir zaytf, bir ¢iiriik tarafi vardwr. Eger tiimiimiiz
eksiksiz, hatasiz olsaydik, ne gerek kalirdi onca yasaya, diizene, toreye. Onca egitimin,
tecriibenin ne degeri kalirdi. Bunun igin sizi affediyor ve sevgiyle bagrima
basiyorum”(Zarifoglu, 2018, s. 41).

Bakis Acis1 ve Anlatici

Anlatmaya dayali metinlerde bakis acist ve anlatici unsuru 6nem arz etmektedir. Ciinkii
yazar, aktarmak istedigi fikri anlatic1 yoluyla ve belli bir bakis agistyla okura sunar. Eserin
icerigine ve vak’aya gore anlaticilar ve bakis agilar1 yaratilir. Yazar ve anlaticiyr birbirine
karigtirmamak gerekir. Serif Aktas, yazar ve anlatici arasindaki farka soyle deginir: “Yazar
tizerinde yasadigimiz gergek diinyaya ait bir varliktir. Anlatici ise itibari dleme aittir” (Aktas,
1991, s. 84).

Anlatict unsuru tiyatroda ve bununla baglantili olarak radyo oyunlarinda “yazar anlatic1”
ve “karakter anlatic1” seklinde karsimiza ¢ikmaktadir (Sen, 2017b, s. 21). “Yazar anlatic1”y1 bu
tip metinlerde parantez i¢i agiklamalar ile ele almak gerekir (Sen, 2017b, s. 27-28). Ciinkii “(...)
Karsilikli konusmalarla devam eden bir metinde okur kisilerin hareketlerini bilemez. Yazarlar
diyaloglarda verilmesi miimkiin olmayan bunun gibi bilgileri parantez igindeki ac¢iklamalar
vasitasiyla okura aktarwrlar. (...)” (Sen, 2017b, s. 27). “Karakter anlatic1” ise eserlerin sahis
kadrosundan olup kimi zaman okuyucuyla/seyirciyle/dinleyiciyle konusan, kimi zamansa
olaylar hakkinda bilgi veren sahislardir (Sen, 2017b, s. 22).

“Deve Ile Ugu¢ Bbcegi” oyununun hemen baginda parantez iginde verilen konusmada
anlatict unsuru ile karsilagmaktayiz. Burada yazar anlatici, oyun kisilerinden Deve’nin
hareketlerini dinleyiciye aktarir: “(Deve siirekli basini sallar, ¢ingiragin sesine kosumlarin sesi
karisir, yiikselir, siirer, erir)” (Zarifoglu, 2018, s. 13). Oyundan aldigimiz bu alintidan
anlaticinin hakim bakis acgis1 ile yaratildigi goriilmektedir. O, kisilerin ruh hallerini ve
diistincelerini bilmektedir. Ve bunlar1 okura/dinleyiciye aktarir.

“Circir Bécegi Ile Kaplumbaga” oyununda, anlaticinin bulunulan yer hakkinda aktardiklari
ile oyunun hemen basinda karsimiza ¢iktigi goriiliir. Oyuncularin hareketlerini, oyunun
gidisatin1 ve birtakim ses unsurlarini anlatict aracilifiyla 6greniriz. Ote yandan eserin hakim
bakis agisi ile kaleme alindig1 goriiliir.
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“Visne Recelli Ekmek™ de hakim bakis agisi ile kaleme alinan oyunlardan biridir. Kisilerin
i¢c diinyalarin1 bu bakis acis1 araciligiyla goriiriiz. Ote yandan yazar anlatici sayesinde birtakim
ses unsurlarini ve oyuncularin hareketlerini 6greniriz:

“Fikret (Kapi arkasindan ayak sesi) — Anne, neredesin?” (Zarifoglu, 2018, s. 24).

Hakim bakis acis1 ile anlatilan oyunlardan biri de “Katiraslan”dir. Kisilerin ruh halleri ve
duygular1 hakkinda okur bilgi sahibi olmaktadir. “Katiraslan”da yazar, sahis kadrosunun
disinda “Anlatic1” adli soyut bir varliktan karakter anlatici olarak yararlanmistir. Anlatici, her
boliimiin basinda dnceki boliimlerin 6zetini vererek dinleyiciye kisa bir hatirlatmada bulunur:

“Anlatict (Ilk alti boliimiin 6zeti) — Tilki ile aslan birlikte yolculuga ¢ikarlar. Aslan bir
katira, tilki ise bir esege binmigtir. Tilki, aslan icin bir ¢iftlikten tavsan ¢calar. Insanlar
bunun pesine diiserler. Fakat aslan bunlardan birini yaralar. Katirin iistiine binmig
aslanmi yepyeni bir mahluk sanan ve ona Katiraslan ismini koyan insanlar biiyiik bir
korkuya kapilirlar. Bununla da kalmaz, Katiraslan diye bir hayvanin ortaya ¢iktigini
biitiin diinyaya duyururlar. On bes bin kisilik bir géniilliiler ordusu takibe ¢ikar. Fakat
Katiraslan’t gormiis olan cifigilerin gosterdigi izleri takip edeceklerine, baska yollar
izledikleri i¢in bir sonug elde edemez ve dagilir giderler. Bu arada aslanla tilki yollarina
devam ederler. Onlerine bir ¢él ¢ikar. Burada bir giin yol alirlar. O sirada aslan acikir.
Gozlerini tilkinin, katirin ve esegin iizerinde gezdirir. Sonunda esegi parcalayip
yer”(Zarifoglu, 2018, s. 126).

Yine kisilerin hareketlerini ve duygularini yazar anlatici aracilifiyla 6grenmekteyiz:
“Aslan (Horlamaya baslar)
Tilki (Korkuyla uyanir)”(Zarifoglu, 2018, s. 88).

“Yiizen Fil” ve “Aslan Ile Esek” oyunlar1 da hakim bakis acis1 ile kaleme alinmustir. Yazar,
her seye vakiftir. Kisilerin duygu ve diisiincelerini bilir. Anlatici unsuru ise radyo oyunundaki
kisilerin hareketlerini, duygu ve diisiincelerini dinleyiciye aktarmada onemli bir yer tutar.
“Yiizen Fil”’de Baykus’a bir tiir anlatict rolii verilmistir. Olaylarin dinleyiciye aktarilmasinda
arac1 olur. “Yiizen Fil” Baykus’un haber vermesiyle son bulur. “Aslan ile Esek” oyununa ise
karakter anlatici, vak’anin dncesinde olanlarin kisa bir 6zeti ile giris yapar:

“Anlatici - Aslan arkadagsiz kalmis. Yalnizliktan cani sikilmaya baglamis. “En iyisi mi”
demis kendi kendine, “cikip bir arkadas bulayim”. Cikmuig, soyle bir bakmis yoresine.
Ne gelen var ne giden. Hi¢ kocaman bir aslan oralarda olur da, gelen giden olur mu?
Korkar herkes. Fakat bunu anlayacak kafa nerde aslanda. Zannetmis ki, hava ¢ok sicak
da ondan, biitiin hayvanlar ¢ekilmigler yuvalarina, inlerine. Beklemis beklemis, derken
o giin de aksam olmus. Ertesi giin yine ayni sey. Derken kirpi gérmiis. Simdi yaklagalim
onlara, bakalim ne konusmuslar’(Zarifoglu, 2018, s. 43).
Sahis Kadrosu
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Cahit Zarifoglu’nun radyo oyunlarinda agirlikli olarak kisi kadrosunu hayvanlar olusturur.
Bunun nedeninin de fabllardaki gibi bir 6gretici ve egiticilik iglevinin dncelenmesi oldugu
diisiinebilir. Zarifoglu'nun radyo oyunlarinda kisiler; merkezi kisiler, yardimci kisiler ve
figiiranlar olarak {i¢ baslikta incelenebilir.

Merkezi Kigiler

Radyo oyunlarinda oyunun rahat takip edilebilmesi icin sahis kadrosunun kalabalik
olmamasina dikkat edildigini daha 6nce belirtmistik. Bu oyunda vak’a “Deve Ile Ugug Bécegi”
“Circir Bocegi Ile Kaplumbaga” oyunlarida da bu esas gegerlidir. S6z konusu oyunlarda
baslikta yer alan kisiler haricinde {igiincii bir kisiye yer verilmez. Her iki oyunda da vak’a ikili
etrafinda geger. Dolayisiyla bu oyunlarda Deve ve Uguc Bocegi, Circir Bocegi ile Kaplumbaga
merkezi kisiler olarak kurgulanmistir. ilk oyunda Deve, ¢6l sicaklarma aliskin, boynunda bir
cingirak olan, ¢ift horgiiclii kocaman bir hayvandir. Ugug Bocegi ise minicik, sevimli kanat
sesleri olan bir hayvan olarak kurgulanmistir. Oyun boyunca Ugug Bocegi Deve ile alay ederek
onu kizdirmaya ¢alisir. Ancak oyunun sonunda Deve, ona bu yaptiklarindan dolay1 bir ders
verir. Boylece Ugug Bécegi bu davranislarindan vazgeger. “Circir Bocegi Ile Kaplumbaga”
oyununda ise, Circir Bocegi, stirekli 6tmesinden ve sesinin kotii olmasindan 6tiirti Kaplumbaga
tarafindan sevilmez. Lakin akilli bir hayvandir. Kaplumbaga tarafindan 6ldiiriilecegini anlar ve
onun sirtinda derede gezmeyi reddeder. Duyarli bir hayvandir. Hayvanlarin 6ldiiriilmemesi
gerektigine dikkat ¢eker. Kaplumbaga ise kurnaz olarak bu oyunda yer alir. Kendi rahat1 i¢in
Circir Bocegi’ni 6ldiirmeye calisir. Ancak basarili olamaz. Cok yoruldugu icin siirekli uyumak
1ster.

“Katiraslan”, Cahit Zarifoglu’'nun sahis kadrosu en kalabalik radyo oyunudur. Sahis
kadrosunun kalabalik olmasinin sebebi, oyunun Zarifoglu’nun ayni isimli hikayesinden
uyarlanmis olmasidir. Oyunun merkezi kisiler konumunda Aslan ve Tilki yer almaktadirlar.
Oyun, onlarin yolculugunu konu edinmektedir. Aslan, cesaretli, yardimlagmay1 seven ve adil
bir hayvandir. Liderlik vasfi ile yolculuga yon verir. Hayvan olmasi geregince avlanarak karnini
doyurur. Bunun yaninda birtakim insani 6zellikleri de vardir. Ornegin insanlar gibi tiifek
kullanir. Hatta iistlerine gelen kdyliilerden birini tiifegi ile vurur. Ote yandan katira biner. Bu
ylizden onu goren insanlar, sasirir ve ona katiraslan adini verirler. Katira bindiginde onunla tek
viicut gibi goriindiigii i¢in bu isim ile anilir. Kyliiler onu yeni bir yaratik olarak tanimlarlar.

Tilki ise alisilmig 6zelliklerinden farkli bir hayvan olarak kurgulanmistir. Tipki insanlar
gibi yasamaya 6zen gosterir. Yaninda kap kacak tasir. Konserve yemekleri yer, catal kullanir.
Avlanmay1 tercih etmez. Ona gore insanlar gibi yasamak, daha iyi bir insan olmanin yolunu
acar. Bu yasam seklinden otiirii Aslan tarafindan siirekli elestirilir. Eski, klasik haline donmesi
icin Aslan tarafindan ¢iftlikten tavsan ve tavuk ¢calmaya gonderilir. Tilki yagadiklarindan sonra
eski haline donmeye baglar. Korkak bir hayvan olarak oyunda yer alir. Aslan’in himayesi
altindadir. Aslan igin tiirlii fedakarliklar yapan, sadik bir arkadagtir.
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“Yiizen Fil”de merkezi kisiler, Anafil ve Babafil’dir. Anafil, kendini begenmis ve {istlinliik
saglamaya c¢alisan biri olarak kurgulanmistir. Yavrusunun da diger yavru fillerden iistiin
oldugunu savunur. Insanlara dzenerek yavrusunu yetistirmeye calisir. Yaptiklar1 kétii sonuglar
dogurunca, pisman olur. Ve hatalarindan geri doner. Babafil ise ailenin akilli kisisidir. Miitevazi
bir kisiligi vardir. Olaylara sagduyulu yaklagir.

“Aslan Ile Esek” oyununda merkezi kisiler, Aslan ve Esek’tir. Aslan, kimseyle
anlasamayan ve bu ylizden yalniz kalmis bir hayvandir. Arkadas olarak Esek’i bulur. Lakin bu
arkadasghigin giderek Esek’e zarar verdigini goriince onunla arkadashigmi bitirir. Esek,
sahibinden siirekli dayak yedigi i¢in usanmistir. Bundan dolay1 Aslan’la arkadas olup ahirdan
kacar. Lakin giderek oOziinii kaybetmeye, Aslan’a benzemeye bagladigi icin onunla olan
arkadaglig1 son bulur.

“Visne Recelli Ekmek” oyununda ise digerlerinden farkli olarak merkezi kisi insandir.
Olaylar Fikret adli bir ¢ocugun etrafinda geger. Fikret, paylagsmay1 seven, israrc1 ve arkadas
canlis1 bir ¢cocuktur. Zarifoglu bu oyunda ¢ocuklara 6rnek olacak bir insan goriintiisii ortaya
koymustur.

Yardimci Kisiler

“Visne Regelli Ekmek™te yardimcei kisiler, Anne ve Sevim’dir. Anne, ev isleri ile ugrasir.
Fikret’e recelli ekmekler hazirlar. Cok isi oldugundan mesgul edilmekten rahatsiz olur.
Oyundaki tek gorevi regelli ekmek hazirlamaktir. Sevim ise Fikret’in arkadasidir. Beraber kap1
oniinde oturup regelli ekmek yerler. Yanlarina gelen bir fakire yiiz lirasin1 verir. Paylagmay1
seven, duyarli bir ¢ocuktur.

Zarifoglu'nun yardimci kisileri en kalabalik oyunu “Katiraslan”dir. Bunlar, 1. Adam, 2.
Adam, 3. Adam, 4. Adam, Avci, Baskan, Baskan Yardimcis1 ve Basuzman’dir. 1. Adam, 2.
Adam, 3. Adam ve 4. Adam, kdyde yasayan cift¢ilerdir. Katiraslani biitlin diinyaya bu kisiler
duyurur. Avci ise vurulma hadisesinden sonra ortaya ¢ikar. Olay: etraflica anlayip biitiin
cevreye yaymada etkin rol oynar. Baskan ve Baskan Yardimecisi ise bu bilinmeyen hayvani
yakalamak i¢in tertip edilen ordunun basindadirlar. Bagkan daha sonra baskentin emri ile
gorevden alinir ve yerine Basuzman getirilir. Basuzman, yabanci biridir. Aslan’1 yakalamak
icin tiirlii yollara bagvurur. Lakin basarili olamaz.

“Yiizen Fil” oyununun yardimei kisileri, Baykus, Maymun ve Filfil’dir. Baykus, ormanda
olan her seyden haberdar bir hayvandir. Anlatic1 6zelligi tagiyan bir yardimer kisidir. Maymun,
obur bir hayvandir. Akl siirekli muz ve Hindistan cevizindedir. Babafil’e bir yavrusu oldugunu
haber verir. Oyunda Baykus ile birlikte goriiliir. Filfil, bir metre boyunda ve bir ton agirliginda
bir hayvandir. Annesinin tesvikiyle ylizmeye 6grenmeye calisir. Yaptigr biiyiik gosteriden
sonra yaralansa da iyilesmeyi basarir.
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“Aslan Ile Esek” oyununun ise bir tane yardimei oyuncusu vardir. O da Kirpi’dir. Kirpi,
akilli bir hayvandir. Aslan ile Esek’in arkadas olmasinda 6nemli rol oynar.

Figiiranlar

“Figiiran, “Bir oyunun kalabalik sahnelerini doldurmak icin kullanilan, konusmaya
katilmayan ya da yalniz birkag¢ sozciik soyleyen kisi” olarak tanimlanmaktadir” (Taner-And-
Nutku, 1966; akt. Sen, 2017a, s. 381). “Visne Recelli Ekmek” oyununda Fakir, Kaya ve Ali
adinda figiiranlar yer almaktadir. Fakir, yasl bir amcadir. Cocuklardan yardim ister. Kaya, obur
bir cocuktur. Fikret’ten recelli ekmek ister. Ali de Fikret’in regelli ekmegini paylastigi bir diger
arkadasidir. Bu figiiranlarin kullanilma sebebi paylagmak temasini 6ne ¢ikarmaktir.

“Katiraslan”da birkag ciimle ile yer alan figiiranlar olduk¢a fazladir. Bunlardan ilk ikisi
Tavsan ve Maymun’dur. Oyunun hemen basinda Aslan ve Tilki’yle alay ederler. Oyunun ikinci
boliimiinde ise Tilki’nin hirsizlik yaptig1 ciftligin sahibi Baba ve Cocuk yer alir. Ugiincii
boliimde ise yine Tilki’nin siit ¢caldig ¢iftlikte yasayan Kadin, Bir Erkek ve Bir Cocuk yer alir.
Bu boliimde yer alan 5. Adam da yaralidan haber getirme gorevini {istlenmistir. Besinci
boliimde harman yerine helikopter inen Harman Sahibi’ni goriiriiz. Buraya inis yapan
yolculardan para alir. Bu yolculardan olan 1. Kadin ve 2. Kadin yabanci uyruklu kisilerdir.
Katiraslan1 gérmeye gelen meraklilar arasindadirlar. Yine bu boliimde yer alan Megafonlu,
katiraslan1 arayan gruplar1 yonlendirir. Bu ekiplerden birinin baskani olan Besinci Ekip
Bagkani, gerekli talimatlar1 alip vermekle gorevlidir. Altinci Ekibin Baskan1 ve Besinci Grup
Bagkani da bu gorevlilerdendir. Gazeteci ve Televizyoncu ise olanlar1 diinyaya aktaran figiliran
kisilerdir. Bagkentteki Adam ise ilk baskana gérevden alindigini bildirir. 1. Uzman, 2. Uzman
ve Ekip Baskani kurulan ordunun yoneticileri arasindadirlar.

“Yiizen Fil” oyununda ise Yavru Baykus, Sincap ve Ebefil figiliran olarak kullanilmstir.
Yavru Baykus, annesinden yiyecek ister ve sadece bir ciimle ile oyunda yer alir. Ebefil,
Anafil’in dogumunda yer alir. Sincap ise olup biteni merakla takip eden bir hayvandir. Baykus
ile Maymun’un pesinde gezer.

“Aslan ile Esek”te, Serce ve Adam adli iki figiiran yer alir. Serce, yol iistiinde Kirpi ile
sohbet eder. Adam, Esek’in sahibidir ve ayn1 sahnede onu dover.

Mekan

Edebi tiirlerde kullanilan 6nemli unsurlardan biri, mekandir. Olay orgiisiiniin gercekligini
saglamak i¢in mekan unsuru 6nemli bir yer tutar. Olaylarin gectigi mekanlar olaganiistii olarak
tasarlanmig olsa bile muhakkak gercek hayat ile bir bagintisi vardir. S6z gelimi diinya disinda
gecen bir romanda diinyada bulunan bir mekan ismi gecerse o metnin gergekligini yansitir. Ote
yandan mekan ve insan psikolojisi arasinda sik1 bir bag oldugu sdylenebilir. Insan i¢in mekan;
bir sigmaktir. Kendini giivende hissettigi bir yerdir. Insan bir seyden, birilerinden, bir yerden
kacarken mutlaka siginacak bir mekan arar. Bunula birlikte mekanin insan1 bunalima sokan bir
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yanimin oldugu da sdylenebilir. Haluk Oner, mekanin énemini su ciimlelerle agiklar: “/nsanlar
mekanlart  kaplumbagalarin evlerini swtinda tasimast gibi zihinlerinde tasir. Magara
insamindan modern insana degin mekan, bir siginaktir. Ilk insan icin yabani tehlikelerden
korundugu bir barinak, kent insami igin karmasadan siyrilip kendine zaman aywdigi bir
siginak... Mekanlar, c¢ocuklugumuzun ilk iilkesi, bagimsiziigimizi ilan ettigimiz ilk
alanlardandir. Mekan bizim icin ilk gercek ‘kozmos’tur” (Oner, 2015, s. 14).

Radyo oyunlarinda genellikle mekan sayisi bir ya da birka¢ mekén ile siirlandirilir.
Stiphesiz mekanin okuyucu/dinleyici tizerindeki etkisi dnemlidir. Ciinkii mekan inandiricilig
esas kilan unsurlardan biridir. Buna ragmen radyo oyununda mekanin diger unsurlara gore
oneminin daha az oldugu goriiliir. Mekan unsuru genellikle iki baslikta incelenir. Bunlar, agik
mekan ve kapali mekandir. Acik mekén; genis alanlar, meydanlar, sehirler olabilirken kapali
mekan; ev, sofa, sokak gibi mekanlardir. Ancak bu mekanlar, ruh hallerine gore kisiler tizerinde
tam tersine islev gosterebilir. Ornegin ev kapali bir mekandir ancak Kkisi iizerindeki etkisi
bakimindan acik olarak da ele alinabilir. Yahut meydan agik bir mekandir. Lakin kisi tizerindeki
etkisine gore kapali olarak kabul edilebilir.

Ac¢tk Mekdnlar

Orman: Cahit Zarifoglu’nun radyo oyunlarinda, kurgulanan mekanlar arasinda ormanin
onceledigi goriiliir. Bunun sebebi de vak’anin ¢ogunlukla hayvanlar arasinda cereyan etmesidir.
Olaylarin ormanda geciyor olmasi metnin i¢ tutarliligini da saglamaktadir.

“Circir Bocegi Ile Kaplumbaga”da mekan, genel olarak ormandir. Her ne kadar oyunda
belirli olarak mekan hakkinda bu bilgi verilmese de kisiler aracilifiyla bu mekanin orman
oldugu kanisina varmak miimkiindiir. Hayvanlarin dogal yasam alani olan bu mekén, hem islevi
bakimindan hem de kisiler lizerindeki tesiri bakimindan acik bir mekandir. Bu mekan hakkinda
anlaticinin su climleleri bize neresi oldugu hakkinda bilgi verir:

“(Dere swiltisi, circir boceklerinin sesine karisan kus sesleri, uzaktan kuzularin
meleyisi)”(Zarifoglu, 2018, s. 19).
Ote yandan dereyi de Kaplumbaga’nin yasam alanlarindan biri oldugu icin acik mekan
olarak ele almak miimkiindiir.

“Katiraslan”, “Yiizen Fil” ve “Aslan Ile Esek” oyunlarinda da mekan olarak ormani
gormekteyiz. Orman, genis ve hayvanlarin dogal yasam alanidir. Yazar, hayvanlarin
bulunabilecegi en uygun yer olan ormani mekan olarak secerek, metin gercekligini yakalamaya
calismistir. Hayvanlarin yasam alan1 olan bu mekani, acik mekan olarak tanimlamak
miimkiindiir. “Katiraslan” oyununda, Aslan ve Tilki’nin en son vardiklar1 orman da agik
mekandir. Uzun bir yolculuktan sonra sonunda huzurlu bir mekana varirlar. Aslan, buray1 sdyle
tanimlar: “’[G] "eyiklerin, tavsanlarn iilkesi” (Zarifoglu, 2018, s. 137).
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Koy: “Katiraslan”in bir diger agik mekani ise kdy yeridir. On binlerce insan burada bir
araya gelir. Bir siire sonra kdy, kdy olmaktan ¢ikar, adeta bir sehir olur. Oyle ki buraya kuafor
salonu bile kurulur:

“1. Kadin - Bu yeni kurulan mahallede kiralar ates pahasi imis. Bizim Sosyete Osman
buralarda bir yerde bir diikkan kiralamis. (Birden gorerek) Aaa, iste. Tabelasina bak:
“Kuafor Katiraslan Osman.””(Zarifoglu, 2018, s. 107).

Cél: “Deve Ile Ugug Bocegi” oyununda mekan olarak ¢dl ile karsilasmaktayiz. Mekanin
¢ol oldugunu Deve’nin konusmasindan dgreniyoruz:

“Deve - Hava benim i¢in bile sicak bugiin. Ben bu ¢6l sicaklarina aligkin bir hayvanim.
Ama burada sanirim rutubet fazla. Ah, nefes alamiyorum adeta...” (Zarifoglu, 2018, s.
13).

Deve bir ¢ol hayvani oldugu i¢in onun yaratiligina uygun bir mekan tercih edildigini
gormekteyiz. Bu da metnin gergekligini gostermek i¢in dnemli bir detaydir. Deve her ne kadar
sicaktan yakindigini sdylese de ¢6l, onun dogal yagam alanidir. Bu yiizden ¢6li agik mekan
olarak tanimlamak miimkiindiir.

Ote yandan oyunun devaminda Deve ile Ugug bdceginin “diinyanin bir ucunda” (Zarifoglu,
2018, s. 16) oldugunu goriiriiz. Baglangicta buranin neresi oldugu hakkinda bir fikir sahibi
degiliz. Oyunun devaminda bulunduklar1 yerin ¢ok uzaginda olmadiklarini ve yine buranin ¢6l1
oldugunu 6grenmekteyiz.

“Katiraslan”’da da Aslan ve Tilki’nin yolculuklar1 esnasinda ugradiklar1 ¢61 de agik
mekandir. Aslan ile Tilki arasinda gecen konugmada bu mekan hakkinda su sozler sarf edilir:

“Tilki - Iste tepenin iistiindeyiz. Gozlerime inanamiyorum, éniimiizde goz alabildigine
bir ¢ol uzaniyor.

Aslan (Hayranlikla) — Ah evet. Alabildigine uzak ufukta giines kipkizil, kanli, nallanmis
bir tepsi gibi batmak iizere.

Tilki - Urpertici bir manzara. Cél o kadar engin ve o kadar sessiz ki korku veriyor
icime”(Zarifoglu, 2018, s. 123).

Kap1 Onii: “Visne Recelli Ekmek” radyo oyununda mekan unsuruna baktiginizda; sadece
kap1 onilinii goriiriiz. Zaten kisa bir oyun oldugu i¢in vak’anin tek bir mekanda gectigi goriiliir.
Bu mekani islevi dolayisiyla agik mekén olarak degerlendirmek miimkiindiir. Ciinkii burada
insani bir deger olan paylagsmak edimi 6n plana ¢ikmaktadir. Kisiler {izerindeki olumlu etkileri
de bu mekani agik olarak tanimlamaya sebep gosterilebilir. Mekanin kap1 6nii oldugunu oyun
kisilerinden olan Anne’den 6grenmekteyiz:

“Anne - Yavrum mahallenin biitiin ¢ocuklarini doyuramazsin. Onun igin sana kag kere
kapinin éniinde yeme demedim mi?...” (Zarifoglu, 2018, s. 24).

Kapali Mekdnlar
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Ciftlik: “Katiraslan” oyununda kapali mekan 6zelligi tasiyan yer olarak ¢iftlikler goriiliir.
Oyle ki belli smirlar1 olan bu mekanlar; iki yolcu arkadasin yiyecek temin adresidir. Tilki’nin
bu ciftliklerden ilkinde vurulmasi nedeniyle bu mekanlari kapali mekan olarak degerlendirmek
miimkiindiir. Diger bir kapali mekéan ise evdir. Evde, 4. Adam yarali bir halde yatar. Avci ise
bu evde olay hakkinda etraflica bilgi toplamaya c¢alisir. Bu radyo oyununda da mekan
unsurunun gercekligi saglamak i¢in kullanildig: gortliir.

Ahir: “Aslan Ile Esek” oyununda kapali mekan &zelligi tastyan yer, ahirdir. Burasi,
Esek’in yasam alanidir. Lakin Esek burada yasamaktan mutlu degildir. Ciinkii sahibi tarafindan
stirekli dayak yer. Bu mekanin Esek iizerindeki kotii etkileri dolayisiyla kapali mekan olarak
tasnif edilmesi olasidir.

Zaman

Zaman unsuru eserin gectigi zaman araligini saptamak i¢in kullanilir. Eserin meydana
getirilme zamanlar1 vardir. Bunlar; yazma zamani ve vak’a zamanidir. Serif Aktas, yazma
zamani ile ilgili su bilgileri verir: “Yazma zamani, génderici durumundaki sanatkarin eserine
viicut vermek tizere harcadig siireye verilen addir” (Aktas, 1991, s. 117). Vak’a zamani ise
edebi eserin baslangic ile bitis zamani arasindaki siire zarfini olusturmaktadir. Bu siire birkag
saat olabilirken birkac yil da olabilir. Ya da belli bir an olabilir. Zaman unsurunda 6n plana
cikan iki dnemli zamansal detay vardir. Bunlar: Geriye doniigler ve ileri sigramalar. Olay
esnasinda anlaticinin zihninde mevcut zamanm Oncesine gidilirse geriye doniis teknigi
kullanilmus olur. Ileri gidisler ise gelecekteki olaya sigramalar ile miimkiin olabilir.

“Deve Ile Ugug Bdcegi” oyununda vak’a zamanimin belirsiz oldugu goriiliir. Deve ile Ugug
bocegi karsilasir ve olaylar ardi sira devam eder. Zamanda sigramalar olur. Bir anda
bulunduklar1 yerden bagka bir yerde belirirler. Yalnizca dogal olaylardan zaman ile ilgili kisa
ayrintilara rastlamaktay1z:

“Ugug¢ bocegi - Sahi misin? Hadi nolur gidelim. Giines batarken evde olmaliyim”
(Zarifoglu, 2018, s. 17).

“Circir Bocegi ile Kaplumbaga” oyununda ise zaman unsuru ile ilgili herhangi bir bilgiye
rastlanilmamaktadir. Oyun, ormanda, belli bir anda geger. Olaylar kronolojik olarak ilerler.
Oyun kisilerinin diyaloglarindan havanin giizel ve sicacik oldugunu 6greniriz. Buradan yola
cikarak, vak’a zamaninin giindiiz vaktine denk geldigi sOylenebilir.

“Visne Recelli Ekmek” oyununda zaman unsuru arka planda kalmigtir. Oyunun vak’a
zamani belirli bir “an”da geger. Olaylar kronolojik olarak devam eder. Bu zaman hakkinda
somut bir bilgi mevcut degildir. Yalnizca aksam yemeginin hazirlanig vakti ile hazirlandig1 an
ile ilgili kisilerin diyaloglarindan bu zaman hakkinda bilgi sahibi oluruz:

“Anne -Bak ellerim islak. Aksam yemeginizi hazirlyyorum” (Zarifoglu, 2018, s. 23).

“Anne -Sofra hazir” (Zarifoglu, 2018, s. 26).
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“Katiraslan”nda ise zaman unsuru ile ilgili kullanilan belli baghi kavramlar mevcuttur.
Bunlar, sabah, gece, aksam vakti, giin gibi kavramlardir. Oyunda zaman doga yasamina uygun
isler. Oyun, Aslan ile Tilki’nin yolculuga ¢ikma karari vermesiyle baslar. Yine onlarin
yolculugunun son bulmasi ile oyun da son bulur. Olaylar genel olarak kronolojik bir sekilde
devam eder. Ancak ii¢lincli boliimiin sonunda anlatici, perspektifi koyliilere ¢evirerek geriye
doniis teknigi kullanir:

“Anlatici - Aslanla tilki uzaklasirlar. Acaba kimdi gelenler. Biraz basa dénelim ve
“Katiraslan’1”géren ¢iftcilerin nasil diinyay ayaga kaldirdiklarin
dinleyelim”(Zarifoglu, 2018, s. 91).

“Yiizen Fil” oyunu, belirli zaman araliklari ile devam eder. Oyunun baslama zamani belli
degildir. Yavru fil dogar ve aradan alt1 ay geger. Daha sonra yavru filin yaralandig1 andan iki
giin sonrasina gecilir. Oyunun sonunda ise Baykus, bu olanlarin aylar 6nce gerceklestigini
sOyler. Boylelikle vak’a zamaninin bir yila yakin siirdiiglinii sdyleyebiliriz. Olaylar kronolojik
olarak devam etse de zaman sigramalarinin oldugu goriiliir.

“Aslan ile Esek” oyununun vak’a zamani, birkag giinii kapsamaktadir. Olaylar kronolojik
olarak ilerler. Zamanda ileri dogru sigramalar goriiliir. Bir anda iki giin sonraya gidilir: “Aslan
- Iki giindiir beraberiz seninle” (Zarifoglu, 2018, s. 50). Bu iki giinden sonra iki giin daha gecer.
Oyunun vak’a zamani hemen hemen alt1 giinii kapsar.

Anlatim Teknikleri

Anlatim teknikleri bir eserin sunulmasinda dnemli yer tutar. Ciinkii yazarin ne anlattig1
kadar nasil anlatti1 da 6nemlidir. Kurgunun bir parcasi olan “anlatim teknikleri, edebi anlatida
konunun islenis bi¢imidir. Bu a¢idan edebi bir eserin o6zii ile bi¢imi birbirinden kopuk ve ayri
degildir, tam tersine igerik-form uyumunu saglayan biricik anlatma aygiti teknik
kullanimlardwr. Edebi bir anlatida konu, teknik yoksa kendini anlatma ve gerceklestirme
olanagi bulamaz. Konunun sunumu ancak anlatim teknikleri ile miimkiindiir” (Aslan, 2011, s.
44-45). Tiyatro ve radyo oyunu gibi tiirlerin “diyaloglar iizerine kurulu olmasi” (Sen, 2017a, s.
435) nedeniyle anlatim tekniklerinin daha kisitli olarak kullanildig1 goriiliir.

Diyalog
Tiyatro ve radyo oyunu gibi edebi tiirlerde kullanilan temel teknik diyalogdur. “Iki ya da

daha fazla kiginin karsilikli konusmasi olan diyalog vak’anin gelismesini, kisilerin sunumunu,
duygu ve diistince aktarimi ile eserin iletisimsel temel yapisint saglar” (Sen, 2017a, s. 435).

Cahit Zarifoglu’nun diyaloglari yalin bir dil ile kaleme alindig1 goriiliir. Bunun nedeni, bu
oyunlarin ¢cocuklar i¢in yazilmis olmasidir. Yazar, cocuklara belli bir fikri iletmek istemektedir.
Bu yiizden oyunlarimi ¢ocuklarin anlayacag: bir sekilde kaleme almistir. Ote yandan oyunun
kolayca takip edilebilmesi i¢in kisa diyaloglar kurmaya calismistir. Bu da oyunun akisini
hizlandirir ve dinleyicinin sikilmamasini saglar. Zarifoglu, diyaloglari giinliik konusma dili ile
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kaleme almmustir. “Deve Ile Ugug Bocegi”, “Circir Bocegi Ile Kaplumbaga”, “Visne Regelli
Ekmek”, “Katiraslan”, “Yiizen Fil” ve “Aslan ile Esek” oyunlarmin hepsi bu esaslara bagl
kalinarak yazildig: goriiliir:

“Ugug bocegi -Eyvah nerelerdeyiz?

Deve -Diinyanin bir ucunda.

Ugug bocegi -Neee?!

Deve (Giiler) -Cok uzaklarda”(Zarifoglu, 2018, s. 16).
Monolog

Monolog, kisinin “sesli” olarak kendi kendine konusmasidir. Kisilerin zihnindekilerini
okura/dinleyiciye aktarmak i¢in kullanilan bir tekniktir. Cahit Zarifoglu, ¢ok sik olmamakla
birlikte radyo oyunlarinda bu teknige yer vermistir.

“Circir Bocegi Ile Kaplumbaga”, “Visne Regelli Ekmek”, “Katiraslan” ve “Deve ile Ugug
Bocegi” oyunlarinda bu teknigin kullanildigi gériilmektedir. “Deve Ile Ugug Bécegi” oyununda
Deve’nin kendi kendine konugsmasinin aktarildigi kissmda monolog teknigi kullanilir. Deve,
¢olde sicaktan bunaldigi bir anda dilinden su sozler dokiiliir: “(Kendi kendine konusur: Aaa, o
da ne, sevimli mi sevimli bir ses duyuyorum. Minik kanat sesleri bunlar. Kim olabilir?)”
(Zarifoglu, 2018, s. 13). “Visne Recelli Ekmek” oyununda sadece bir yerde monolog teknigi
kullanilir. O da Anne’nin oglunun arkasindan kendi kendine sdyledikleridir: “Anne -Fikret
Fikret... (Kendi kendine) Kag¢ kere soyledim, kapida, herkesin oniinde bir sey yeme diye”
(Zarifoglu, 2018, s. 23). “Katiraslan”da ise monolog teknigi siklikla kullanilir. S6z gelimi
oyunun hemen basinda bu teknigin, oyun kisilerinden Aslan’in tizerinde kullanildigini
gormekteyiz: “Aslan (Kendi kendine) — Tilki degil mi su? Ta kendisi”(Zarifoglu, 2018, s. 59).

Yine bu teknik ile “Katiraslan” oyunundaki kimi olaylar hakkinda bilgi sahibi oluruz.
Aslan’in katir1 yedigi sahneyi kendi kendine anlatan Tilki’nin kendi kendine konusmasi
monolog teknigi ile okura/dinleyiciye aktarilir:

“Tilki (Kendi kendine veya bize anlatir) Bakislar: katirin tizerinde sabitlesti. O korkung
bakiglari. Buna hi¢ ihtimal vermiyordu katir. Fakat aradan daha iki saniye gecmeden,
aslanmin bakiglart karsisinda elinde olmadan korku icinde kagmaya bagladi. Hem de dort
nala. Ve aslan tipki esekte oldugu gibi hi¢ duraksamadan pesine diistii. Esegin basina
gelenler, katirin basina da geldi. Bana ise daha bir kag¢ giin katirin artan etlerini yemek
diisecek herhalde. Peki ya sonra?”(Zarifoglu, 2018, s. 131).

Sonug

Radyo oyunlari, insanlar1 eglendirerek ve bilgilendirerek iyi vakit geg¢irmelerini
saglamaktadir. Cahit Zarifoglu da bu gibi amag ve islevlerini géz 6niinde bulundurarak radyo
oyunlart kaleme almistir. Onun radyo oyunlarinin igeriine baktigimizda hedef kitlenin
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cocuklar oldugu goriiliir. Ele aldig1 konular, radyo oyunlarinda kullandig: kisiler ve mekanlar
cocuklarin ilgisini ¢ekmek i¢in hususi olarak tercih edilmistir.

Cahit Zarifoglu'nun radyo oyunlarina yapisal olarak baktigimizda, kurgunun merak
uyandiracak sekilde olusturuldugu goriiliir. Boylece yazar, dinleyicinin/okurun ilgisini diri
tutmaya ¢alismistir. Radyo oyunlarin1 meydana getirirken kullandig: dil ¢ogunlukla ¢ocuklara
uygundur. Cahit Zarifoglu, radyo oyunlarinda belirli bir fikri aktarmaya ¢alismistir. Kullandig1
temalar, bu fikirleri aktarmak noktasinda énemli rol oynamustir. Yazarin kullandig1 bu temalar,
cocuklarin birtakim deger yargilarin1 kazanmalari i¢in 6nem arz etmektedir. Radyo oyunlarini
hakim bakis acis1 ile kaleme alan Cahit Zarifoglu, karakter anlatici olarak kurgusal kisilerden
de faydalanmustir. “Yiizen Fil” oyununda anlatici olarak Baykus’un kullanildigin1 gérmekteyiz.
“Katiraslan” ve “Aslan Ile Esek” oyunlarinda ise anlaticinin ismen de yer aldig1 gériiliir. Bunun
disinda yazar anlatici unsuru parantez i¢i agiklamalardan saptanir.

Cahit Zarifoglu'nun radyo oyunlarinda sahis kadrosunu dar tuttugu goriiliir. Sahis
kadrosunun bu sekilde tercih edilmesinin nedeni dinleyicilerin radyo oyunlarini kolayca takip
etmesine yardimci olmaktir. Sadece “Katiraslan™ isimli oyununda sahis kadrosunun oldukga
kalabalik oldugunu goriiriiz. Bunun nedeni de oyununun, yazarin ayni isimli dykiisiinden
radyoya uyarlanmis olmasidir. Cahit Zarifoglu'nun radyo oyunlarinda mekan unsurunun arka
planda kaldig1 goriiliir. Cilinkii radyo oyunlarinda esas olan olaylardir. Mekanlar, olaylarin
gercekligini saglamak igin bir ara¢ olarak kullanilir. Ote yandan inceledigimiz radyo
oyunlarinda mekan unsurunun, miizik ve anlatici araciligiyla saptanmasi miimkiindiir. Zaman
unsurunun ise kronolojik olarak ilerledigi goriiliir. Zamanin siirekli ileri sigradigi goriiliir.
Yalnizca “Katiraslan” oyununda bir geriye doniis s6z konusudur. Radyo oyunlarimin sunus
stiresinin kisitli olmasi nedeniyle bu tiir zaman sigramalari kullanilir.

Son olarak Zarifoglu’nun radyo oyunlarinda anlatim tekniklerine baktigimizda; hakim
anlatim tekniginin diyalog oldugu goriiliir. Diyaloglar kisa tutularak dinleyicinin sikilmamasi
amaglanmistir. Kullanilan diger anlatim tekniginin ise monolog oldugunu goriiriiz. Yazar, bu
teknigi yer yer kullanmistir. Radyo oyunlarindaki kisilerin kendi kendilerine konusmalarini bu
teknik sayesinde 0greniriz.
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Uygurlar donemine ait olan Altun Yaruk, Uygurcaya gevrilen en hacimli sudur olarak nitelendirilir ve
Budist Uygur metinlerinin de en onemlilerindendir. Bes Balikli Singku Seli Tutun tarafindan Cinceden
e-ISSN 2547-9865 Uygurcaya ¢evrilmistir. Eser Uygur donemi metinlerinin genelinde oldugu gibi dini niteliklidir.
Goktiirklerden sonra Uygurlarin sosyal ve kiiltiirel olarak farkli bir hayatla karsilasmalar: sebebiyle
ortaya koyduklar: eserler de onem arz etmektedir. Uygurlar ¢esitli alfabeler kullanarak zengin bir
edebi birikim elde etmislerdir. Bu zengin edebi birikim igerisinde deyimler de onemli yer tutmaktadir.
Deyimler,; anlatima canlilik, akicilik katan, ¢ogu kez gercek anlamindan uzaklasarak mecaz anlam
barindiran, kaliplasmis sayilan ve daha ¢ok dildeki temel kavramlar iizerine kurulan soz
topluluklaridir. Eski Tiirk¢ede koniil “goniil” sozciigiiniin ¢ok genis kullanim alanina sahip olmasi ve
gecmisten giiniimiize varligini siirdiirmesi sebebiyle bu sozciikle pek ¢ok deyim kurulmustur. Bu
calismada koniil “goniil” kelimesi ele alinarak Altun Yaruk’ta “koniil” kelimesiyle kurulmus olan
deyimler incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Eski Tiirkge; Uygurlar, Altun Yaruk; deyim; koniil.

Abstract

Altun Yaruk, which belongs to the Uyghur period, is described as the most voluminous siitra translated
into Uyghur and is one of the most sicnificant Buddhist Uyghur texts. The work was translated from
Chinese to Uyghur by Shingku Seli Tutun from Beshbaliq. The work has a religious character, as in
most of the texts of the Uyghur period. The works produced by the Uyghurs are also significant
because they encountered a different social and cultural life after the Goktiirks. The Uyghurs have
obtained a rich literary accumulation by using various alphabets. Idioms are also of great importance
in this rich literary accumulation. Idioms are groups of words that add vitality and fluency to the
expression, often differing from their real meaning and gaining a figurative meaning, are considered
stereotypes and are usually based on the basic concepts in the language. Many idioms have been
established with the word koniil, meaning heart in Old Turkish, since it has a wide usage area and has
survived from the past to the present. In this study, the idioms established with the word kéniil in Altun
Yaruk will be examined by considering that word koniil.

® Bu makalenin arastirma ve yayin stireci
“Arastirma ve Yayin Etigine” uygun
sekilde yiiriitiilmiistiir.

Keywords: Old Turkish; Uyghurs, Altun Yaruk; idiom, koniil.
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Giris
Eski Tiirkge donemi hakkinda aragtirmacilar tarafindan pek ¢ok goriis belirtilmistir. Kimi

Koktiirk donemi eserlerini ve Uygur donemi eserlerini Eski Tiirk¢e donemi igerisine alirken
kimisi de Karahanlilar donemi eserlerini de Eski Tiirk¢e donemi icerisine dahil etmektedir.

Ali Akar’a gore Eski Tiirkce donemi, “Tiirk dilini metinle takip edebildigimiz devirdir.
Tarih olarak VI-X. ylizyillar arasin1 kabul edebiliriz. Bu donem; Koktiirk, Uygur olmak iizere
ikiye ayrilir. Hatta, Karahanlicanin dil 6zelliklerini g6z oniine alarak onu da bu déneme dahil
edenler de vardir.” (Akar, 2012, s. 55).

Tahsin Banguoglu, Eski Tiirk yazi dilinin {i¢ farkli bolgede farkli dinleri benimseyen
Tiirkler tarafindan farkli yazilar kullanilarak olusturuldugunu belirtmis ve Eski Tiirk¢enin
sinirlarint Koktiirkge, Uygurca ve Karahanlica olarak belirlemistir (Banguoglu, 1965, s. 80).
“Ug ayn yaz1 diline ait gibi goriinen bu eski dil yadigarlar1 incelendik¢e goriilmiistiir ki hepsi
ayni lehgenin iriinleridir. Aralarinda ancak agiz farkliliklar1 vardir. Yazi1 degisikligine ve
bolge, din ve kiiltiir ayriliklarina ragmen de bunlar birbirinin, yani ayn1 yazi dili geleneginin
az ¢ok devamudirlar. Bu sebeple bunlar1 Eski Tirk yazi dili altinda toplayabiliyoruz.”
(Banguoglu, 1965, s. 80).

Ahmet Caferoglu, Tiirk dilinin tarihi seyrini Altay devri, En Eski Tiirkce devri, Ilk
Tiirkge devri, Eski Tiirk¢e devri, Orta Tiirkge devri, Yeni Tiirk¢e devri, Modern Tiirk¢e devri
olarak tasnif etmis ve Eski Tiirkce devrine Goktiirk-Uygur Tiirkgesi devresi demistir. Zaman
olarak da VL-IX. yiizyillar1 gostermistir. Karahanl Tiirk¢esini de Orta Tiirk¢e devri igine
almistir (Caferoglu, 1984, s. 51-52).

Mubharrem Ergin, Eski Tiirk¢e doneminin Tiirk yazi dilinin ele gegen ilk ornekleri olan
Orhun Abideleri ile 8. asirdan baglayip 12.-13. asra kadar devam ettigini, bu devrenin Tiirk
yaz1 dilinin ilk devresini teskil ettigini sdylemis ve bu ilk yazi dil devresini miisterek yazi dili
olarak nitelendirmistir (Ergin, 2009, s. 13).

Talat Tekin ve Mehmet Olmez’e gére Eski Tiirkce, “6. yiizyill ortalarinda Bati
Mogolistan’daki Altay Daglar1 bolgesinde yasayan ve ayni tarihte Cin’in kuzeyinde, bugiinkii
Mogolistan’da, biiyiikk bir gdcebe devleti kuran (550-630, 680-745) eski Tirklerin
(Goktiirklerin) diliydi. Eski Tiirkce, ayrica 8. ylizy1l ortalarinda Mogolistan’daki Goktiirk
egemenligine son vererek orada bir devlet kuran (745-840) gocebe Uygurlarla, Dogu
Tiirkistan’da, Tarim havzasinda Kogo Uygur Devletini (850-1250) kuran yerlesik Manihaist
ve Budist Uygurlarin diliydi. Eski Tiirkgenin biri Orhon Tiirkgesi obiirii de Uygurca olmak
iizere en az iki diyalekti vardi.” (Tekin ve Olmez, 2018, s. 17). Karahanli Tiirk¢esi’ni ise Orta
Tiirk¢e-Volga Bulgarcast Donemi (11.-16. yiizyillar) icerisinde ele almislardir (Tekin ve
Olmez, 2018, s. 33).

136



- Altun Yaruk’ta “Koniil” Kelimesiyle Kurulmus Deyimler - Kiibra Elmali -

Marcel Erdal, Eski Tiirkge doneminin {i¢ yazi dilini de (Koktirk¢e, Uygur Tiirkgesi,
Karahanl Tiirkgesi) kapsadigini belirtmis, Karahanli Tiirk¢esinin ilk donem metinlerini Eski
Tiirk¢e icinde degerlendirmistir (Ata, 2018, s. 28).

8.-11. ylizyillar arasindaki Tiirk¢e Uygur Tiirkgesidir. Uygurlarin yasam tarzlari
sebebiyle, c¢esitli topluluklarla miinasebetleri ve buna baghh olarak fakli kiiltiirlerle
karsilagmalar1 sebebiyle Uygur Tiirkgesine pek c¢ok farkli terimin yani sira Sanskrit¢eden,
Cinceden ve Tibetgeden pek ¢ok yabanci kelime girmistir.

Altun Yaruk

Eski Tiirkge donemi eserlerinden Uygurlar donemine ait olan, Uygurcaya ¢evrilen en
hacimli sudur olarak nitelendirilen Altun Yaruk, Budist Uygur metinlerinin de en
onemlilerindendir. “Bes Balikli Singku Seli Tutun tarafindan Cince’den Uygurcaya ¢evrilmis
olan eser ‘terclimeden ziyadde miistakil bir adaptasyon’dur. Singku Seli Tutun bir¢ok ilavelerle
eseri genisletmistir.” (Ercilasun, 2012, s. 243).

Altun Yaruk 10 kitap ve 31 boliimden olusmaktadir. Eserde kitap “tegzing”, bdliim
“boliik” bagliklartyla verilmistir. Her boliimde konu olarak farkli olaylar islenmistir.

Eserin ad1 versiyonlarina ve donemlere gore degisiklik gosterir. “Orijinal (Sanskritge) ad1
Suvarnaprabhasa, Cince versiyonunun adi Jin Guangming Zuisheng Wang Jing, Uygurca
cevirisinin adi ise altun ongliig yaruk yaltriklig kopda kétriilmis nom iligi “altin renkli, parlak
1s1kl1, en {stlin sutra hiikiimdar1” seklinde Cince adinin serbest cevirisidir (Shimin 2002:
1455). Literatiirde ise kisaca Altun Yaruk bigimi yaygindir. Sutranin adi, g¢eviricisi ve
cevrildigi tarih eserde birkag yerde gecmektedir.” (Karahan, 2013, s. 277).

Eser, Uygur metinlerinin genelinde oldugu gibi dini niteliklidir, Budizmin esaslarini,
felsefesini ve Budanin giinliik yagamini anlatmaktadir. “Kitap gayet derin bir Budizm eseridir.
Budizmin dini akidelerine, felsefesine dair, tiirlii tiirlii mevzudaki dini diisturlar, agir
climlelerle genis bir sekilde izah edilerek tekrarlanmistir. Miimkiin oldugu kadar sarih bir
dilde, Tiirk¢enin kendi biinyesinden yapilmis olan istilahlar, tabirler kullanilarak gayet agir
bahisleri i¢ine almistir.” (Cagatay, 1945, s. 5). Eserin St. Petersburg ve Berlin olmak iizere iki
niishas1 vardir.

Altun Yaruk iizerine pek ¢ok c¢alisma yapilmigtir. Bu ¢alismada, Ceval Kaya (1994),
Uygurca Altun Yaruk: giris, metin ve dizin adli eserden yararlanilmistir.

Ayrica bu calismada, deyimlerin kavramsal dizini yapilirken Yasar Tokay (2019),
Taniklaryla Harezm-Kipgak Tiirkcesinde Atasozleri ve Deyimler adli eserdeki kavramsal
deyim dizini esas alinmistir.

Tiirkiye’de Altun Yaruk Uzerine Yapilan Cahismalar
Tiirkiye’de Altun Yaruk iizerine yapilan ¢aligmalar su sekildedir:
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1926 yilinda ilk defa Mehmet Fuat Koprilii 7iirk Edebiyati Tarihi adli eserinde Altun
Yaruk’tan bahsetmistir (Karahan, 2013, s. 279).

Resit Rahmeti Arat, 1936 yilinda Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar, Uygur Devrine Ait Dil
Ornekleri: Altun Yaruk adli eserinde, Altun Yaruk’un X. kitapta yer alan “Ug Prensle Pars
(Prens Mahasatvi)” hikayesinin R-M 607/08-616/10 arasindaki kisminin yazigevrimini
yapmustir (Cagatay 1945: 15; Tekin 1959: 296; Olmez 1991: 9; Kaya 1991: 39; Ugar 2009:
15; akt. Karahan 2013: 279).

Saadet Cagatay’in 1945 yilina ait Altun Yaruktan Iki Par¢a adli eseri mevcuttur. Bu
caligmada, “Kiili Tav’in canlilar1 6ldiirdiiglinden dolay1 gordiigii ceza” metninin yazigevrimi
yapilmis, terclime edilmis ve agiklanmustir.

Sinasi Tekin, 1959 yilinda Altun Yaruk’un Cincesinin Almancaya Terciimesi Dolayisiyle
adl1 makalesini kaleme almistir. Bu makalede, Cinli ¢evirmen I-tsing ve Singku Seli Tutundan
bahsedilmistir. Altun Yaruk’un diger dillerdeki gevirileri ve Uygurca niishalar1 belirtilmistir.
Altun Yaruk’taki boliim basliklar1 belirlenerek Cincesi ile karsilastirilmistir.

Sinasi Tekin, 1965 yilinda Uygur Bilgini Singku Seli Tutung’un Bilinmeyen Yeni Bir
Niishasi Uzerine adli makalesini kaleme almistir. Bu makalede, Altun Yaruk ve Altun
Yaruk’un niishalar1 ele alinmistir.

Osman Fikri Sertkaya, 1986 yilinda Islam Oncesi Tiirk Siiri adli makalesinde R-M
nesrindeki 618/16-21, 618/23-619/5, 619/22-620/8, 621/3-14,626/3-8, 626/14-627/11 arasinin
transkripsiyonunu ve Tiirkiye Tiirk¢esine gevirisini yapmigtir (Karahan, 2013, s. 281).

Mehmet Olmez, 1991 yilinda Altun Yaruk III. Kitap (5. Béliim) (Suvarnaprabhdsasitra)
adli c¢alismasin1 tamamlamistir. Bu c¢aligmada, Radloff-Malov tarafindan yayimlanan
Suvarnaprabhdsa yayminin 131-199. sayfalar arasinda bulunan III. kitap/5. bdliimiin
transkripsiyonu, Tirkiye Tiirk¢esine ¢evirisi ve dizini yapilmigtir.

Ceval Kaya, 1994 yilinda Altun Yaruk Giris-metin-dizin adli ¢alismasini tamamlamstir.
Bu caligmada, Altun Yaruk ve {izerine yapilan calismalar tanitilmig, metnin tamaminin
transkripsiyonu verilmis ve dizin hazirlanmistir.

“Prof. Dr. Ceval Kaya danismanliginda Uygurca Altun Yaruk’a ait belgeler yiiksek lisans
tezi olarak calisilmistir. Bu tezlerde Altun Yaruk’a ait Uygur harfli belgelerin harf ¢evirimi
(transliterasyon), yazi ¢evirimi (transkripsiyon) yapilmis ve R-M niishasindaki paralelleriyle
aralarindaki niisha farklari gosterilmis, dizinleri hazirlanmistir. Calismalarda, belgelerin
orijinallerinin tipkibasimlar1 da eklidir. Almanyada Mainz koleksiyonunda ve Berlin-
Brandenburg Bilimler Akademisindeki Turfan koleksiyonunda korunan bu belgeler iizerine
tez hazirlayan arastirmacilar ve hazirlanan belge numaralar1 sunlardir: Yahya Kiiciik (1-50),
Ayhan Tergip (51-100), Alpay Sariyildiz (101-150), Murat Elmali (151-200), Yildiz Soydan
(201-250), Umit Ozgiir Demirci (251-300), Giirsat Polat (301-350), Gékhan Kiitiikgii (351-
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400), Yusuf Savagct (401-450), Mithat Usta (451-500), Senol Korkmaz (501-550),
Abdurrahman Seymen (551-600), Emel Topgu (601-650).” (Karahan, 2013, s. 282).

Erdem Ucar, 2009 yilinda Altun Yaruk Sudur, V. Kitap, Berlin Koleksiyonundaki
Fragmanlarin Transliterasyonu ve Transkripsiyonu Ac¢iklamalar ve Dizin bashkli doktora
tezini tamamlamistir. Bu ¢aligmada, Petersburg niishasinin ve Berlin versiyonundaki parca
metinlerin harfcevrimi ve yazigevrimi yapilmistir. Berlin metinlerinin listesi verilmistir.
Berlin niishas1 Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilmig ve I-tsing’in Cince versiyonu Almancadan
Tiirkgeye c¢evrilmistir. Temel metnin ses ve sekil bilgisi incelenmistir. Petersburg
niishasindaki Budist kavramlar ve Uygurca ifadeler incelenip aciklanmistir. Son olarak dizin
verilmistir.

Engin Cetin, 2012 yilinda Altun Yaruk, Yedinci Kitap, Berlin Bilimler Akademisindeki
Metin Parcalart Karsilagtirmali  Metin, Ceviri, Aciklamalar, Dizin adli ¢alismasini
tamamlamistir. Bu calismada, Altun Yaruk’un yedinci kitabina ait metin pargalarinin
karsilagtirmali metnini ortaya koymus, Tirkiye Tirkcesine ¢evirmis, notlarla agiklamis ve
dizin olarak Uygurca, Uygurca-Cince, Cince-Uygurca seklinde {i¢ dizin olarak sozciikleri
siralamistir. Engin Cetin 2017 yilinda da Altun Yaruk Sekizinci Kitap adli c¢aligsmasini
tamamlamistir. Bu c¢alismada, Altun Yaruk’un sekizinci kitabin1 olusturan yazmalar,
yazmalarin yazim Ozellikleri, eksik varaklar, Berlin ve Petersburg yazmalar1 arasindaki
farkliliklar ele alinmistir.

Ozlem Ayazli, 2012 yilinda Altun Yaruk Sudur VI. Kitap Karsilastirmali Metin Yayim
adli caligmasini tamamlamistir. Bu g¢alismada, Altun Yaruk Sudur’un altinci bolimii ele
alinmistir. Berlin fragmanlarinin harf ve yazigcevrimi yapilmistir, Petersburg niishasindan
farklar1 gosterilmistir. Metnin Tiirkiye Tiirk¢esine cevirisi yapilmistir. Cince ve Uygurca
metin karsilastirilarak agiklanmistir ve dizin olusturulmustur.

Raziye Ersan, 2015 yilinda Altun Yaruk Baglaminda Eski Uygurcada Fiil Birlesmeleri
adli yiiksek lisans tezini tamamlamistir. Bu caligmada, literatiir ¢aligmasi yapilarak fiil
birlesmeleri ve konuyla ilgili diger konular derlenmistir. Altun Yaruk, cevirileriyle
karsilastirilarak taranmistir. Fiil birlesmeleri tasnif edilerek incelenmistir.

Zemire Gilcali, 2015 yilinda Altun Yaruk Sudur X. Kitap adli doktora tezini
tamamlamistir. Bu ¢aligmada, Altun Yaruk Sudur’un X. kitab1 ele alinmistir. Kitabin igerigi,
yapilan ¢aligmalar hakkinda bilgi verilmis, U ve Mz. varaklarmin 6n ve arka yiizlindeki
metnin harf ¢evrimi ve yazi ¢evrimi yapilmistir, fragmanlarin R-M yayin1 ve Petersburg
yazmasindan ayrilan yonleri belirtilmistir. Petersburg yazmasi esas alinarak yapilan
yazigevrim ve harfcevrimi ile R-M yaymi ve Berlin fragmanindaki farkliliklarla diger
caligmalardan ayrilan okuyus farklar1 verilmistir. Uygurca metin ve Cince metin
karsilastirilmis, dizin verilmistir. Bu ¢alisma 2021 yilinda yayimlanmistir.
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Hacer Tokytirek, 2011 yilinda Eski Uygur Tiirk¢esinde Budizm ve Manihaizm Metinleri
adli doktora tezini tamamlamistir. Bu calismada, Eski Uygurca terimlerin Eski Tiirkge,
Sanskritgce, Palice, Cince, Tibetce, Sogdca ve Toharca karsiliklar1 tespit edilmistir. Bu
terimlerin sozlilk anlamlar agiklanarak terimlerin Budizmdeki yeri belirtilmistir. Eski
Uygurca terimlerin Eski Tiirkge, Siiryanice, Sogdca karsiliklar1 tespit edilerek terimlerin
sozlik anlamlar1 belirlenmis ve Manihaizmdeki anlamlart acgiklanmistir. Budizm ve
Manihaizm terimlerinin genel yapisi ile Uygurcanin kaynak dillere bakis agis1 ele alinmig ve
dizin verilmistir. Bu ¢alisma 2019 yilinda yayimlanmaistir.

Kiibra Giirsoy, 2019 yilinda Altun Yaruk un Sekizinci Kitabi (1-1069) Uzerine Séz Dizimi
Incelemeleri adl1 yiiksek lisans tezini tamamlamistir. Bu ¢alismada, Altun Yaruk’un sekizinci
kitab1 iizerine s6z dizimi incelemesi yapilarak incelenmistir. Eserden yola ¢ikilarak Eski
Uygur Tiirkgesinin ciimle yapisi ortaya konmustur.

Zagarperenlei Tiimenbayar, 2019 yilinda Altun Yaruk'un (II. Kitap) Tiirk¢e ve Mogolca
Cevirilerinin Karsilagtrmali Soz Varligi adli yiiksek lisans tezini tamamlamistir. Bu
caligmada Petersburg niishasinin II. kitabinin Tiirkiye Tiirk¢esine aktarimi yapilmis, Mogolca
Altun Yaruk’un ayni1 boliimleriyle karsilastirilarak iki dildeki ortak s6z varligi incelenmistir.
Klasik Mogolcadan kiril alfabesine aktarilarak Mogolca Altun Yaruk’un Tiirkiye Tiirk¢esine
terciimesi yapilmis, o donem dini geregince tiiretilmis Uygurca kelimeler siiflandirilarak
incelenmistir.

Dilek Uzunkaya 2020 yilinda Altun Yaruk Maitrisimit ve Huastuanift Orneginde Eski
Uygur Metinlerinde Istem ve Bagimlilik adli doktora tezini tamamlamistir. Bu ¢alismada
Altun Yaruk, Maitrisimit ve Huastuanif’te yer alan fiillerin istem potansiyelleri ve istem
degisiklikleri incelenerek bagimlilik kavrami ele alimmistir. Modern istem teorisi gesitli
basliklar altinda degerlendirilmistir.

Deyim

Asim Omer Aksoy deyimi “bir gramer sekli veya gekici bir anlatim kilig1 tasiyan ve -
genel kural niteliginde olmamak iizere- cogunun 6z anlamindan ayri bir anlami bulunan
kaliplasmis sozlerdir” seklinde tanimlar (Aksoy, 1963, s. 148).

Asim Omer Aksoy deyimlerin 6zelliklerini su sekilde siralar;

1. Kaliplagsmis sozlerdir.

2. Kisa ve ozlidiir.

3. Sekil bakimindan 3 bdliige ayrilir:

a. Ekli sozciik kiliginda deyimler; gbzde, goriicii, diinyalik vb.
b. Sozciik toplulugu seklinde deyimler; adamakilli, piif noktasi, vardum duymaz vb.

c. Ciimle halinde deyimler; dostlar aligveriste gorsiin vb.
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4. Deyim, bir kavrami belirmek i¢in bulunmus 6zel bir anlat1 kalibidir.

5. Deyimlerin amaci, bir kavrami 6zel kalip icinde veya cekici, hos bir anlatimla
belirtmektir.

6. Deyimlerin ¢ogu 6z anlamlarindan ayr1 bir kavram belirtir (Aksoy, 1963, s. 140-142).
Tarihi Dénemlerde Deyimler Uzerine Yapilan Calismalar

Deyimler {izerine pek ¢ok ¢aligma yapilmistir. Tiirk dilinin bilinen ilk yazili belgeleri
Koktiirkler doneminden itibaren verilmeye baslandigi i¢in deyimlere de bu donemden itibaren
rastlanmaktadir. Kronolojik olarak tarihi donemlerde deyimler iizerine yapilan bazi ¢aligmalar
su sekilde siralanabilir:

Talat Tekin 1957 yilinda Koktiirk Yazitlarindaki Deyimler Uzerine I-II adli makalesini
kaleme almistir.

Ahat Ustiiner’in 1989 yilna ait Karahanlica ve Eski Anadolu Metinlerinde Deyimler,
Atasozleri ve Kisa Hikdyeler baglikli yiiksek lisans tezi vardir. Bu ¢alismada, XV. yiizyil
sonuna kadar cesitli donemlerde yazilmis ve bilinen en 6nemli edebi eserlerde kullanilan
atasozleri ve deyimler taranarak incelenmistir.

Zafer Onler’in 1999 yilina ait Kutadgu Bilig’de Yer Alan Deyimler adli makalesi
bulunmaktadir. Bu ¢alisma, Kutadgu Bilig’deki deyimleri belirlemek icin yapilmistir.

Bayram Cetinkaya’nin 2001 yilina ait Kutadgu Bilig'deki Deyimlerin Semantik ve
Sentaktik Incelemesi bashkli yiiksek lisans tezi bulunmaktadir. Bu calismada, Kutadgu
Bilig’deki deyimler taranmis, bu deyimler semantik ve sentaktik agidan tasnif edilerek
incelenmistir.

Aziz Merhan’in 2009 yilina ait Atabetii’l-Hakayik’ta Organ Adlariyla Kurulmusg
Deyimler baglikli makalesi mevcuttur. Bu caligmada, Atabetii’l-Hakayik’ta organ adlariyla
kurulmus deyimler tespit edilmis, Tiirkiye Tiirk¢esindeki karsiliklar incelenmistir.

Ekrem Demir’in 2013 yilina ait Atabetii’l-Hakdyik’ta Gegen Deyimler, Atasozleri ve
Ozdeyisler bashikli makalesi vardir. Bu calismada, Atabetii’l-Hakayik’ta gecen deyimler,
atasozleri ve Ozdeyisler tespit edilerek Tiirkiye Tiirkcesi karsiligi ve ciimledeki anlamlari
verilmistir.

Muhammet Sait Geng¢ 2014 yilinda Divanu Lugati’t-Tiirk’te Gegen Deyimler ve Bu
Deyimlerin Giintimiizdeki Karsiliklar: adl1 yiiksek lisans tezini tamamlamigtir. Bu ¢alismada,
Divanu Lugati’t-Tiirk’teki deyimler taranarak o zamandan bugiine kadar yasayan yagamayan
deyimler tespit edilmistir.

Galip Giliner’in 2016 yilina ait Karahanli Tiirkcesinde Deyimlesmis Birlesik Fiiller
baslikli makalesi bulunmaktadir. Bu makalede, Karahanl Tiirk¢esindeki deyimlesmis birlesik
fiiller ele alinmustir.
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Kader Tiingii¢’iin 2016 yilma ait Karahanh Tiirkcesindeki Deyimler Uzerine
Anlambilimsel Bir Inceleme adli yiiksek lisans tezi bulunmaktadir. Bu calismada, Karahanli
Tiirk¢esi metinlerinde gecen deyimlerin olusum yollar1 anlambilimsel agidan incelenmistir.

Deyimlerle ilgili Eski Tiirk¢e donemine ait en kapsamli ¢aligma 2017 yilinda Serkan Sen
tarafindan yapilan Eski Tiirk¢enin Deyim Varligi adli eserdir. Bu eser; girig, deyimler, sonug
ve dizin olmak iizere dort boliimden olusmaktadir. Giris boliimiinde ¢alismanin konusu,
amaci, yontemi, kapsami ve taranan metinler {izerinde durulmustur. Deyimler boliimiinde,
deyimler alfabetik olarak siralanarak Tiirkiye Tiirk¢elerine ve mecaz anlamlarina 6rneklerle
birlikte yer verilmistir. Sonu¢ bdliimiinde ise Eski Tiirkcenin deyim varlig
degerlendirilmistir. Son olarak dizinine yer verilmistir.

Kismet Dogan 2019 yilinda Karahanli Tiirk¢esi Kur’an Terciimelerinde Deyimlesmis
Birlesik Fiiller adli yiiksek lisans c¢alismasin1 kaleme almistir. Bu g¢alismada, Kur’an
terclimelerinin ¢esitli niishalar1 ve anonim tefsirdeki deyimlesmis birlesik fiiller tespit edilmis,
bu fiillerin olusum siiregleri anlambilimsel agidan incelenmistir.

Mehmet Fatih Ozcan’in 2019 yilna ait Orhun Yazitlarindaki Atasézii ve Deyimlerin
Giiniimiizdeki Karsiliklarina Yonelik Inceleme baslikli makalesi bulunmaktadir. Bu makalede,
dokiiman incelemesi yontemiyle atasozleri ve deyimlerin giinlimiiz Tiirk¢esindeki karsiliklar
verilmistir.

Yasar Tokay’in 2019 yilina ait Taniklariyla Harezm-Kipgak Tiirk¢esinde Atasozleri ve
Deyimler adli eseri mevcuttur. Bu eserin giris bolimiinde atasoézii ve deyimin tanimi ve
ozellikleri verilmig, taranan metinler tanmitilmigtir. Diger bdliimlerde Harezm-Kipgak
Tiirk¢esindeki deyimler ve atasozleri agiklanmistir. Son olarak atasozleri ve deyimlerin dizini
ve kavramsal dizini verilmistir.

Edina Solak ve Mirza Basi¢’in 2020 yilina ait Kutadgu Bilig'de Elig Sozciigiiyle
Kurulmus Deyimlerin Bilissel Dilbilim Acisindan Incelenmesi adli makaleleri mevcuttur. Bu
makalede, Kutadgu Bilig’de elig sozciigiiyle kurulmus deyimler taranarak deyimlerin
yapisinda etkili olan biligsel mekanizmalar incelenmistir.

Selim Onler’in 2021 yilina ait Kutadgu Bilig, Nehcii’l Feradis ve Kisasii’l Enbiya’da Yiiz
Sozciigii ile Kurulmus Deyimler bagliklt makalesi bulunmaktadir. Bu ¢aligmada, eserlerde yer
alan deyimler taranarak Tiirkiye Tiirkgesinde benzerleri ile karsilastirilmistir.

Zahide Nur Ilhan’m 2021 yilma ait Kutadgu Bilig’de Anlamca Kaynasmis ve
Deyimlesmis Birlesik Fiiller adl1 yiiksek lisans ¢aligmasi mevcuttur. Bu calismada, Kutadgu
Bilig’de esas fiile baglanan anlamca kaynasmis ve deyimlesmis birlesik fiiller dgelerine
ayrilarak tasnif edilmistir.

Koniil Kelimesinin Kokeni
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Koniil kelimesi Tirk dilinin en eski metinlerinden itibaren kullanilmaya baslamis ve
giiniimiize kadar varligimi siirdiirmiistiir. Koniil kelimesinin etimolojisine bakildiginda Eski
Tiirkgede kowiil olarak kullanildigi ve kokii hakkinda cesitli goriislerin ileri stirtildiigii
gorilmiistiir.

S. G. Clauson, koniil kelimesinin kokeni hakkinda bilgi vermemis, donemlerde ve
lehgelerde kowiil kelimesinin farkli kullanimlarina yer vererek 6rnekler gostermistir. Clauson,
koniil kelimesinin “baslangigta farkli ¢agrisimlara sahip soyut bir kelime, diisiinmenin
organizasyonunu saglayan zihin, zihin {iriinii olan diisiince vb.” anlamlara geldigini, daha
sonralar1 ise “diislinmenin organizasyonunu saglayan ylirek” kelimesinin bu anlamlari
tasidigini, ylirek kelimesine ek olarak da fiziksel anlamda kalp kelimesinin kullanildigin
ifade eder (Clauson, 1972, s. 731).

A. Tietze, kelimeye iinlii ile baslayan bir morfem takilinca goénl/gonl/goyn sekline
girdigini sdyler ve kelimeyi “insanin zihin, istek, duygu gibi i¢ faaliyetlerinin sahasi, kalp”
seklinde tanimlar (Tietze, 2016, s. 261).

J. Wilkens, koniil sozciigiinlin kdkenine deginmeyerek kelimenin “gdniil, yiirek, niyet,
arzu, istek, karar, irade, kavrayis yetenegi, ruh, zihin, akil, dikkat, uyaniklik, biling, duyu, his,
cesaret, zihniyet, hatir, egilim, diisiinme, kavrama, ihtiya¢” anlamlarinin oldugunu ve
coskularin soyut seklini olusturdugunu ifade eder (Wilkens, 2021, s. 405).

Hasan Eren, gowmiil kelimesinin kdkeni hakkinda bir goriis belirtmemistir. Goniil
kelimesinin “1. sevgi, istek, diisiiniis, anma ve hatir gibi kalpte var sayilan duygu kaynagi; 2.
istek” anlamlarma geldigini ifade etmistir (Eren, 1999, s. 162).

E. V. Sevortyan, goniil kelimesinin *gén-/*kon- fiillinden —(%)! ekiyle kuruldugunu
belirtmistir (Eren, 1999, s. 162).

Tuncer Giilensoy, kelimenin kdkenini k6 il olarak ele almis, ko-n-gii+/ seklinde de
olabilecegini ifade etmistir (Giilensoy, 2007, s. 382).

M. Résénin, kelimenin kdkeninin k6% ’il oldugunu ifade etmistir (Rdsdnén, 1969, s. 291).

Nesrin Gilinay, koniil kelimesinin “kalp, fikir, istek, tefekkiir, arzu, iilkii” anlamlarina
geldigini ve Tiirk dilinin ilk yazili metinlerinden itibaren kullanildigini ifade eder (Giinay,
2015, s. 126). Zafer Onler, koniil kelimesinin “yaklasik olarak arzu, sagduyu, anlayis, sevgi,
tziintii, Ofke, korku gibi duyulara iligkin tiim kavramlarin merkezinin adi” olarak
tanimlanabilecegini, tarihsel siiregte anlaminda biiyilik degisiklikler ortaya ¢iktigini ifade eder
(Onler, 1999, s. 1). Mehmet Aydin, goniil kelimesinin Eski Tiirkce metinlerde “akil” ve
“anlay1s” kavramlarii da karsiladigini sdyler (Aydin, 1999, s. 104).

Altun Yaruk’ta Kopiil Kelimesiyle Kurulmus Deyimler

koniilke kir- “gonle gir-":
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Kelime anlami “gonle girmek™tir. Koniilke kir- deyimi, Orneklerde farkli farkli
anlamlarda kullanilmigtir. “Bir kimsenin sevgisini, glivenini kazanmak™ anlamiyla birlikte
baz1 6rneklerde koniil sézciigi “akil, diisiince” anlaminda kullanilarak kéwiilke kir- deyimine
“akla girmek, akla yatmak, diisiincesine girmek, anlatmak” anlamlar1 verilmistir.

Eski Tiirkgede koniilke kir- deyimi “kalbinde yer etmek, sevgisini kazanmak™ anlamlarina
gelir (Sen, 2017, s. 142).

Isim+ydnelme durumu eki+fiil yapisiyla olusturulan kéwiilke kir- deyimi degisime
ugramadan giliniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde de “goénliine girmek™ seklinde kullanilmaktadir.

Koniilke kirmek deyimi asagidaki ciimlede “bir kimsenin sevgisini, glivenini kazanmak”
anlaminda kullanilmistir:

sutiliig kuvragining kongiilleringe kirip alp atim edrem al ¢evis bilig ayu birgey biz

t(e)ngrim tip otintiler. (AY Kaya 11I/193/20-23). “Asker toplulugunun goniillerine girip

kahramanlik, savascilik erdeminin, yol yordam bilgisini sdyleyiverecegiz efendim diye
saygiyla belirttiler.” (Uzunkaya, 2020, s. 73).

Komniil sozciigii asagidaki ciimlede “akil” anlaminda kullanilmis, kowiilke kirmek deyimine
“aklina girmek” anlam1 verilmistir:

birck yene bo nom erdini iginteki kayu kayu padaklar: .. kayu kayu yoriigleri unitilsar
kalsar biz kamagun ol nomg¢iming kongiilinge kirip odunturu sakinturu teginip unitduru

teginmegey biz .. (AY Kaya VI1/456/21-457/4). “Eger yine bu 6greti miicevheri i¢indeki pek
cok s0z, pek ¢ok anlam unutulsa, bz hep birlikte o vaizin aklina girip uyandirip, hatirlatip
unutturmayacagiz.” (Uzunkaya, 2020, s. 190).

koniil orit- “goniil besle-, duygu besle-":

Kelime anlami “goniil yiikseltmek™tir. Koniil orit- deyimi duygular esas alir, “(herhangi
bir seye) niyet etmek, niyet beslemek, bir seye veya bir kimseye herhangi bir duygu beslemek,
duygular1 ortaya ¢ikarmak™ ifade edilmektedir. Altun Yaruk’ta bu deyim bazi 6rneklerde
“diistinmek ve istemek” anlaminda kullanilmstir.

Eski Tiirkcede koniil 6rit- deyimi “diisiince gelistirmek” anlamina gelir (Sen, 2017, s.
134).

Isim+fiil yapistyla olusan kéiil érit- deyiminin hem isim hem fiil kisimlarinin degisime
ugramasiyla bu deyim, glinimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “(herhangi bir) duygu beslemek”
seklinde kullanilmaktadir.

t(e)ngri t(e)ngrisi burkanning uzun ozin yasin esidip alkugun bar¢a iizeliksiz yig tistiinki
tiizii koni tuymak burkan kutinga kongiil oritip ertingii ogirip sevinip ulug mungadmakka
tegip ongi ongi tilin bir ozin inge tip slok sozlediler (AY Kaya 1/341/20-34j/4). “Tanrilar
Tanris1 Buddhanin hesap edilemeyen Omriinii isitip hepsi her seyden iistiin kusursuz Buddha
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saadetine goniil verip fazlasiyla sevinip biiylik 1zdiraba ulasip farkli farkl diller ile 6zliimiiz
bir diye siir sdylediler.”
alku 6tek birim agir ayig kilingimizny aritufr m(e)n siijziir m(e)n tip kongiil oritgil .. (AY
Kaya S/26/15-17). “Biitlin bor¢larimi verip kotii davraniglarimi temizlerim diye diisiindim.”
vene yme bodis(a)t(a)vlar basdinki orunka kongiil éritmislerinte sogangig erdini atl(1)g
samadi dyamig oritiirler :: (AY Kaya 1V/323/1-4). “Yine de Bodhisattvalar bastaki yeri
istediklerinde giizel cevher adli samadhi ve dhyana’y1 yiiceltirler.” (Tokyiirek, 2011, s. 270).

koniili siiz-/siiziil- “gonli siiz-/suiziil-":
Kelime anlami “gonli siizmek”dir. Bazi orneklerde edilgen yapisiyla “konli siiziil-"

kullanilmaktadir. Kéwiili siiz-/siiziil- deyimi ile “kétii duygu ve diisiincelerden uzak durarak
iyi duygu ve diisiincelere yonelmek, kalbi temiz tutmak” ifade edilmektedir.
Eski Tiirkcede kowiili siiziil- deyimi “kotli diisiincelerden uzaklagmak™ (Sen, 2017, s.
139), komniili siiz- deyimi “koti hislerden uzaklasmak™ anlamina gelir (Sen, 2017, s. 141).
Isim+iyelik eki+fiil yapistyla olusturulan koniili siiz-/siiziil- deyimlerinin fiil kisminin
degisime ugramasiyla bu deyim, giinlimiiz Tirkiye Tiirk¢esinde “gdnliinii temiz tutmak”
seklinde kullanilmaktadir.

yvangurti burkan kutin bulmis burkanlar ozlerinte basaki burkan kutin bultagi on oruntaki
bodis(a)t(a)viarg kongiillerin siiziip y(i)titgiileri tavratgular: ugurinta otrii basdinki oruntaki

bodis(a)t(a)viarg ikinti orunta kirgiirgelir ticiin :: ’eng’ilki bir torliig et’6z b(e)lgiirtiip arig
stiziik burkanlar ulusinta ornanmp bir yintem ulug kii¢liig taysing nomug ok nomlayu
v(a)rlikayurlar .. (AY Kaya 11/46/1-12). “Yeniden buda kutsalligini bulan burkanlar
kendilerinden Onceki Buda kutsalligina ulasmis <olan> on mertebedeki bodisatvalari,
goniillerini temizleyip davrandiklari zamandan sonra ilk yerdeki bodisatvalari ikinci diinyaya

gotiirmek igin, ilk <olarak> bir ¢esit beden <geklinde> goriiniip temiz <ve> parlak burkanlar
diinyasina yerlesip gii¢lii Taysing <Mahayana> 0gretisini vaaz ederler.” (Tiimenbayar, 2019,
s. 54).

kirtgiing erklig erser kongiilniing siiziilmeki eriir .. ingip bodis(a)t(a)viar ol kirtgiing

erklig tigme siiziik kongiilleri tize ’eng’ilki burkan erdinike siiziiliirler :: ikinti nom erdinike

stiziiltirler :: iiciing toziin bursang kuvrag erdinike siiziiliivler :: ol stiziik kongiilleri kiiginte

otrii arig edgii edlerig tavarlarig esirkengsizin titerler idalayurlar :: (AY Kaya IV/215/17-
25). “Iman giicii ise gonliin temizlenmesidir. Boylece Bodhisattvalar o iman giicii denilen

temiz goniilleri ile (Tokyiirek, 2011, s. 242) énce burkan cevherinde temizlenirler. ikincisi

dharma cevherinde temizlenirler.” (Tokytirek, 2011, s. 209).

koniil turgur- “goniil besle-, duygu besle-":
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Kelime anlami “goniil beslemek™tir. Kéwiil turgur- deyimi; duygulart esas alir, hislerle
ilgilidir, “(herhangi bir) duygu beslemek, bir kimseye veya bir seye kars1 bir sey hissetmek,
duygular ortaya ¢ikarmak” ifade edilmektedir.

Eski Tiirkgede koniil turgur- deyimi “niyet beslemek” anlamina gelir (Sen, 2017, s. 136).

Isim+fiil yapisiyla olusan kéniil turgur- deyiminin hem isim hem fiil kisimlarinmn
degisime ugramasiyla bu deyim, giiniimiiz Tirkiye Tiirk¢esinde “(herhangi bir) duygu
beslemek” seklinde kullanilmaktadir.

‘eng’ilki koni ongaru kongiil turgurmakdin koni ogke tiikellig erser :: (AY Kaya

111/147/8-10). “Once dogru bir sekilde goniil beslemekten dogru dikkate ulasmis ise.”
(Tokytirek, 2011, s. 50).

koniili ort- “gonlii yan-":

“Gonli yanmak” anlamina gelir. Koniili ort- deyimi “lziintli duymak, kirilmak, act
cekmek, can1 yanmak, bir isten zarar gérmek” gibi duygular ifade etmek i¢in kullanilmistir.

Isim+iyelik eki+fiil yapisiyla olusturulmus kowiili ort- deyiminin hem isim hem fiil
kisimlarimin degisime ugramasiyla bu deyim, giiniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “can1 yanmak”
seklinde kullanilmaktadir.

kamag ayig kilinglarig .. tiriig uzati biligsizler kilikin kilinu .. biligsizlik karangku iize
kongiiliim ortiilii .. yaviz yavlak ayig oglilerke iyin bolup .. turkaru kiltim erser kamag ayig
kilinglarig .. (AY Kaya 11/101/14-19). “Biitiin gilinahlari, cahillik edip devamli bilgisizlerin
yaptiginl yaptigim i¢in canim yandiysa, kotii diislincelere sahip kimselerin pesinden giderek

biitiin giinahlar1 devaml yaptiysam...”

koniil ilin- yapsin- “gonlii yapis- bagla-":

Kelime anlami “baglanmak, yapismak™tir. Ilin- yapsn- fiilleri ikileme olusturmaktadir,
“baglamak, yapismak, tutunmak” anlamlarma gelir (Olmez, 2017, s. 268). Kowiil ilin- yapsin-
deyimi ile “bir kimseye ya da bir seye sevgi ve ilgi duymak™ ifade edilmektedir.

Eski Tiirk¢ede kowiil ilin- yapsin- deyimi “sevgiyle baglanmak™ anlamina gelir (Sen,
2017, s. 133).

S6z oObegi yapisinda olan kowiil ilin- yapsin- deyiminin fiill kisminin degisime
ugramasiyla bu deyim, giiniimiiz Tiirkiye Tiirkgesinde “goniil baglamak™ seklinde
kullanilmaktadir.

taki yme kavsikiya tort torliig ayig kilinglar ol alp tarikguluk kitgiiliik :: kayular ol tort tip
tiser .. inge k(a)lti ‘eng’ilki bodis(a)t(a)vlar yiginmakinta ertingii agir ayig kilingig kilmis
erser .. ikinti taysing nomlarta til salmis ¢ulvu sozlemis erser :: iiciing k(e)ntiiniing edgii

yiltizin birtem tizmig kesmis erser :: tortiing yirtingiike artukrak ilinmis yapsinmis kongiilliig
erser :: bo tort torliig <ayig> kilinglar alp tarikguluk titirler :: (AY Kaya I11/148/6-19). “Ey

Kausika, bagka tiirlli, o dort tiir davranigin uzaklagsmasi, gitmesi zordur. Hangileridir o dort
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denirse, sdyle ki, birincisi, Bodhisattvalar toplantisinda son derece kotii davranist islemis ise;
ikincisi Mahayana Ogretilerde dedikodu yapmus, iftira etmis ise; lgilinciisii, kendinin iyi
esasini toptan kesip koparmis ise; dordiinciisii diinyaya haddinden fazla baglanmis, yapismis

ise; iste bu dort tiirlii davranislarin uzaklastiriimasi zordur.” (Olmez, 1991, 148/6-19).

koniil turgurmak ornatmak “goniil yerlestirmek”:

Kelime anlami “gdniil yerlestirmek™tir. Tur- ornan- fiilleri ikileme olusturmaktadir,
“ikamet etmek, bir yere yerlesmek” anlamma gelir (Olmez, 2017, s. 294). Kowiil turgurmak
ornatmak deyimi ile “bir duygunun, diisiincenin vb. benimsenmesi” ifade edilmektedir.

S6z 6begi yapisinda olan kowiil turgurmak ornatmak deyiminin fiil kisminin degisime
ugramastyla bu deyim, gilinlimiiz Tirkiye Tiirk¢esinde “gdniilde yer edinmek” seklinde
kullanilmaktadir.

bising samat vipasyan tigme dyanli bilge biligli ikigiini tiiz yoritmakda kongiillerin
turgurmak ornatmakka tayanip (AY Kaya 1V/280/22-25). “Besincisi $amatha-vipasyana

denilen dhyana ve bilgi, ikisini dogru yiirlitmeye ve goniilleri yerlestirmeye dayanip.”
(Tokytirek, 2011, s. 289).

ogi konli i¢gin- “bilincini yitirmek, kendinden ge¢mek™:

“Bilincini yitirmek, kendinden gegmek” anlamlarina gelir. Ogi konli i¢cgin- deyimi ile
“aklt kaybetmek, akla ve mantiga uygun davraniglar sergilememek, cildirmak™ ifade
edilmektedir.

S6z dbegi yapisinda olan ogi konli i¢gin- deyiminin hem isim ve hem fiil kisimlarinin
degisime ugramasiyla bu deyim, giliniimiiz Tiirkgesinde “aklin1 kaybetmek™ seklinde
kullanilmaktadir.

oglerin _kongiillerin icginip ne kilinmisin ariti bilinmez boltilar :: (AY Kaya X/625/15-

17). “Akil ve diisiincelerini kaybedip ne yapacaklarini bilemez oldular.” (Uzunkaya, 2020, s.
93).

koniilin bil- “gonliindekini bil-":

Kelime anlami “gonliindekini bilmek™tir. Kowiilin bil- deyimi ile “bir kimsenin
duygularini, disiindiiklerini hissedebilmek, goniillerinden geceni, iglerini bilmek” ifade
edilmektedir.

Isim+iyelik ekit+belirtme durumu eki+fiil yapisiyla olusturulan kéwiilin bil- deyimi
degisime ugramadan giliniimiiz Tiirkiye Tiirkgesinde “goénliindekini bilmek” seklinde
kullanilmaktadir.

kanmaz erser kiisiisi .. ti¢ ay toni katiglansun .. alti ay toni tokuz ay .. bir yilka tegi
evriniiksiizin .. agingsizin katig ¢in kongiilin .. kiiseyii yalbaru katiglansun .. adinlar kongiilin
bilmekig .. t(e)ngridem koz birle teng bolgay (AY Kaya VII/488/10-16). “Eger arzulari

gerceklesmezse li¢ ay, alt1 ay, dokuz ay ya da bir y1l boyunca biiyiik bir kararlilikla bunu ister
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ve bunun igin gaba sarf ederse o zaman Ilahi gdze ve baskalarinin diisiincesini bilme yetisine
sahip olacak(lar)dir” dedi.” (AY Cetin VII/701-707).

koniili orten- “gonlii yan-":

Kelime anlami “gonlii yanmak““tir. Koniili 6rten- deyimi ile “liziintii, kirginlik, act ¢ekme,
sikint1 cekme gibi olumsuz duygularin hissedilmesi” ifade edilmektedir.

Eski Tiirk¢ede koniili orten- deyimi “i¢i yanmak, ¢ok iiziilmek* anlamina gelir (Sen,
2017, s. 139).

Isim+iyelik eki+fiil yapisiyla olusturulan kowiili orten- deyiminin hem isim hem fiil
kisimlarmin degisime ugramasiyla bu deyim, gliniimiiz Tiirkiye Tiirkgesinde “yliregi yanmak”
seklinde kullanilmaktadir.

ikegii birle atlanip .. tilegeli arigka baralim .. 6trii ilig beg k(e)ntii 6zi .. katumi birle ikegii
.. kosuglug kanghda olurup .. t(e)rkin tavratik(a)ya bartilar .. katig iinin yiglayu .. kongiilleri
agiyu .. bususlug kongiilin ortenii .. oot yalimin yalar teg .. atl(1)g yiiiizliig birkerii .. ming kara
bodun arkasi .. yme balikdin iintiler .. (AY Kaya X/639/18-637/4). “ikisi birlikte atlarina
binip, ormana aramaya gidelim, sonra hiikiimdar hatunu ile at arabasinda oturup hizlica

vardilar, yiiksek sesle aglayip ylirekleri aciyarak, kederli goniilleri atesin yanmasi gibi
yanarak sarayin onde gelenleri ve halktan binlercesinin destegiyle sehirden ¢iktilar.” (Besli,
2019, s. 435).

koniili ¢ok- bat- “gonlii ¢cok- bat-":

“Gonlii ¢cokilip batmak™ anlamina gelir. (k- bat- fiilleri ikileme olusturur, “batmak”
anlamma gelir (Olmez, 2017, s. 260). Kéniili ¢ok- bat- deyimi ile “hissedilen duygularin
azalmasi ya da bitmesi, iimitsizlik” ifade edilmektedir.

Eski Tiirk¢ede koniili ¢ok- bat- deyimi “umutsuzluga kapilmak, heyecanini yitirmek”
anlamlarina gelir (Sen, 2017, s. 138).

S6z obegi yapisinda olan kowiili ¢6k- bat- deyiminin fiil kismindaki ikilemenin bat-
fiilinin diismesiyle bu deyim, glinlimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “gonlii ¢okmek” seklinde
kullanilmaktadir.

birck bodis(a)t(a)viar yalanguz dyanig ok bisrunup ingip bilge biligig bisrunmasar otrii
kongiilleri ¢oker batar eringeng ermegii bolur .. (AY Kaya 1V/290/9-13). “Eger

Boddhisattvalar sadece dhyana’y: iyice 6grenip bilgiyi 6grenmese sonra goniilleri, zihinleri

¢Oker, batar; lisengeg, tembel olur.” (Uzunkaya, 2020, s. 84).
koniilde tut- “goniilde tut-":

Kelime anlami “goniilde tutmak™tir. Kowiilde tut- deyimi “bir seyi siirekli aklinda,
gonliinde tutmak, hatirlamak, unutmamak” anlamlarinda kullanilmaktadir.
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Eski Tiirk¢ede koniilde tut- deyimi
137).

Isim+bulunma durumu eki+fiil yapisinda olan kéniilde tut- deyiminin isim kisminin

goniilde saklamak” anlamina gelir (Sen, 2017, s.

degisime ugramasiyla bu deyim, giliniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “akilda tutmak” seklinde
kullanilmaktadir.

ilig begke otiinti .. ratnarasi atl(1)g acari .. una amti bo eriir .. umis ol kongiilinte tutgali
.. burkanlar yorigi tering nomug .. inge k(a)lti ¢in kirtii .. altun ongliig y(a)ruklug .. alku
nomlar arasmta .. (AY Kaya 1X/573/19-574/3). “[Bhiksu], hiikiimdara [s&yle] arzda
bulunmus: Ratnarasi adli acarya, demek ki simdi bu [kisi]dir. O, buddhalarin uygulamalariin
derin dharmasini, yani hakiki, altin rengi parlakliginda, biitiin sitralarin sdh1 ve en {stlini
[olan] sutray1 (Altun Yaruk’u) aklinda muhéfaza edebilmistir.” (AY Ugar 1X/90-97).

koniil tog- “gonle dog-":

“Ortaya c¢ikmak, belirmek, vuku bulmak, meydana gelmek, goriinmek, goziikmek”
anlamlarina gelir.

Isim+fiil yapisinda olan kéniil tog- deyiminin isim kisminin degisime ugramasiyla bu
deyim, giiniimiiz Tirkiye Tiirk¢esinde “kalbe (veya kalbine) dogmak” seklinde

kullanilmaktadir.

burkan nom bursang kuvrag ii¢ erdinide ayamak agirlamak kongiiliim togmadin :: kiltim

erser mongulayu ayig kilinglarig :: m(e)n amtr alkuni ksanti otiinii teginiir m(e)n :: (AY Kaya
11/102/23-103/4). “Buddha, 6greti, topluluk. Bu ii¢ cevhere karsi saygi gostermeden giinah
islediysem ben simdi biitiin hepsi i¢in oziir diliyorum.”

koniilin sakin- “goniil ile diigiin-":

Kelime anlami “goniil ile disiinmektir. Koniilin sakin- deyimi ile “duygulara gore
hareket etmek” ifade edilmektedir.

Isim+iyelik eki+vasita hali eki+fiil yapisinda olan kéwiilin sakin- deyiminin hem isim
hem fiil kisimlarimin degisime ugramasiyla bu deyim, giinlimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde
“aklindan geg¢irmek” seklinde kullanilmaktadir.

kimler birdk boltukda .. esidgeli bo nomug .. otrii olar kéngiilinte .. mongulayu sakinsun ..
bo kiinki kiinte m(e)n bultum .. sakinu sézleyii yitingsiz .. u¢suz kidigsiz ilgiisiiz .. buyan edgii
kilingig .. (AY Kaya [X/584/7-13). “Kimler bu 6gretiyi isitebildiyse, onlar o vakit akillarindan
sunlar1 gecirsin; yasadigimiz bu zamanda anlayisa uygun, sdylenilmemesi gereken, sinirsiz,
ol¢giilemez, iyi davranisa sahip oldum.”

koniil kogiiz tetriil- “kafasi karig-":

“Kafas1 karismak” anlamindadir. Kéniil kogiiz kelimeleri ikileme olusturur, “duyu ve
duygu, goniil; diisiince” anlamlarma gelir (Olmez, 2017, s. 274).
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Eski Tiirkgede koniil kogiiz tetriil- deyimi “akli ¢elinmek, kafasi karigmak™ anlamlarina
gelir (Sen, 2017, s. 139).

S6z 6begi yapisinda olan koniil kégiiz tetriil- deyiminin hem isim ve hem fiil kisimlarinin
degisime ugramasiyla bu deyim, giiniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “kafasi karigsmak™ seklinde
kullanilmaktadir.

nom busida tavar busida azlantim kivirkaklantim erser :: biligsiz biligke orliitiip t(e)rs
tetrii koriim tize kongiiliim kégiiziim tetriiliip edgii toriilerte bisrunmadin 6gretinmedin :: (AY
Kaya I11/136/15-19). “Ogreti sadakasinda ve mal sadakasinda tamahkar olduysam cahillikle
donanip ters ve yanlis goriislerle kafami karistirip iyi 6gretileri 6grenmeden...”

et’oziig koniiliig y1gin- “kendini geri ¢ek-":

“Kendini geri ¢ekmek™ anlamina gelir. Et’oziig koniiliig yigin- deyimi ile “bir kimseden
veya bir seyden vazgegmek, uzaklagsmak™ ifade edilmektedir.

S6z 6begi yapisinda olan et’oziig kowiiliig yigin- deyiminin hem isim ve hem fiil
kisimlarmin degisime ugramasiyla bu deyim, giiniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “kendini geri
¢ekmek” seklinde kullanilmaktadir.

biligsiz timek tize biligsiz mizvanig birtem tarkarmak ermez :: ingip turup kelmis biligsizig
ancak(a)ya tidp sergiiriip ol yme biligsiz biligig isletgiiliik tiltaglar iize et’oziig kongiiliig

viginmak ertir :: (AY Kaya IV/242/9-15). “Bilgisiz demek bigisizlik ihtirasin1 tamamiyla yok
etmek degildir. Gelen bilgisizligi gonderip bilgisizlige karsi gelip o bilgisizligi yaratan
sebepler tizerine viicudunu ve gdnliinii gekmektir.” (Tokytirek, 2011, s. 273).

koniil arit- “goniil temizle-":
Kelime anlami “goniil temizlemek™tir. Koniil arit- deyimi ile “koti duygu ve

diisiincelerden uzak durarak iyi duygu ve diisiincelere yonelmek, kalbi kétiiliiklerden
arindirmak” ifade edilmektedir.

Isim+fiil yapisinda olan kéniil arit- deyiminin fiil kisminm degisime ugramasiyla bu
deyim, giinlimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “gdnliinii temiz tutmak” seklinde kullanilmaktadir.

bising on torliig taplaghg tiiziilmek iize kongiiliig aritdaci ulalmisig tiiz kortegi atl(1)g

ertiikteg toziig :: (AY Kaya IV/245/4-7). “Besincisi on tiirlii onayli siikinet iizerine goénlii
temizleyecek baglanmist dogru gorecek adli dylesine tozi.” (Tokytirek, 2011, s. 276).

koniiltin kiter- “goniilden uzaklastir-":

Kelime anlami “goniilden uzaklastirmak™tir. Kowiiltin kiter- deyimi ile “terk etmek,
gonliinden ¢ikarmak, vazgegmek™ ifade edilmektedir.

Isim+ayrilma durumu eki+fiil yapisinda olan kowiiltin kiter- deyiminin fiil kisminin
degisime ugramasiyla bu deyim, giiniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “goniilden c¢ikarmak”
seklinde kullanilmaktadir.
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m(e)nli noml iki torliig atkanmaklarig bir erser k(e)ntii kongiillerintin kitergeli kinmak

ikinti erser adin tinl(1)glarning kongiillerintin kitergeli kinmaklar: iize :: (AY Kaya

IV/247/11-16). “...ben ve Ogreti baglarmi birincisi kendi goniillerinden uzaklastirmay1

istemek ikincisi ise bagka canlilarin goniillerinden uzaklastirmayi istemeleri {izerine...”

koniil tegiir- “niyet besle-":
Anlami “niyet beslemek™tir.
Eski Tiirkgede koniil tegiir- deyimi “niyet tasimak™ anlamina gelir (Sen, 2017, s. 135).

Isim+fiil yapisinda olan kowiil tegiir- deyiminin hem isim ve hem fiil kisimlarinin
degisime ugramasiyla bu deyim, giiniimiiz Tiirkiye Tirkcesinde ‘“niyet etmek” seklinde
kullanilmaktadir.

sizler kamagun t(e)ngridem [k]juvrag artukrak yicamip saklanip kéngiil tegiiriip... (AY

Kaya 1V/342/13-15). “Sizler hepiniz kutsal topluluk c¢ok¢a dikkat edip, ugrasip...”
(Uzunkaya, 2020, s. 220).

koniili kagrul- “gonlii kavrul-":
Kelime anlami “g6nlii kavrulmak™tir. Kowiili kagrul- deyimi ile “cok tiziilmek, kirilmak,
ici yanmak” ifade edilmektedir.

Eski Tiirkgede koniili kagrul- deyimi “ac1 ¢gekmek” anlamina gelir (Sen, 2017, s. 138).

Isim+iyelik eki+fiil yapisinda olan kéwiili kagrul- deyiminin hem isim hem fiil
kisimlarmin degisime ugramasiyla bu deyim, giiniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “i¢i yanmak”
seklinde kullanilmaktadir.

koriip birok iligler .. il icinteki bodunin .. simtamak itser olarming .. miin kadaglar
kilmisin .. astrayastiris atl(1)g oruntak: .. kamag t(e)ngriler kuvragi .. kamagunung bir yanglig
.. kagrulur busanur kongiilleri .. (AY Kaya VIII/560/16-23). “Eger hiikiimdarlar iilkesindeki
halkin kabahat isledigini gorlip de engellemezse Astrayastiris adli tanr1 yerindeki biitiin
tanrilar toplulugunun hep birden goniilleri kavrulur, kederlenirler.” (AY Cetin VIII/1525-
1532).

koniilin ari- siiziil- “gonliin temizlen-":

13

Kelime anlami “gdnliin temizlenmesi’dir. Ari- siiziil- fiilleri ikileme olusturur, “saf
olmak” anlamma gelir (Olmez, 2017, s. 251). Kéniilin arimak- siiziilmek- deyimi ile “gdnlii
kotiiliiklerden ve slipheden arindirmak, saf ve temiz olmak™ ifade edilmektedir.

S6z 0©begi yapisinda olan kdéwiilin ari- siiziil- deyiminin fiil kismmin degisime
ugramasiyla bu deyim, giiniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “gonliinii temiz tutmak” seklinde
kullanilmaktadir.

adaku iize tipinii et’6zi kongiili tize ol subnung intin kidiginga ke¢misin tiigeyiir erser ::
otrii ol tiilintin odunmisinta ap ogiiz kidigi ap yme suvda emgenmekde ulati suvlar neng idi
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koziinmez :: kongiil tozi yok ermez bar titir :: sansarta tegzinmekig tuyunu tiiketmek
kongiilniing arimak [stiziillmeki eriir :: (AY Kaya 11/75/22-76/9). “Ayag lizerine tepinerek

bedeni gonlii lizerine o suyun huzur kiyisina gectigini diisliiyorsa, o diisiinden uyandiginda
nehir kiyis1 da su da istirabint ........ goriinmez. goniil esas1 yok degildir, vardir. Samsarada
dolagsmay1 kavramak gonliin temizlenmesidir.” (Tiimenbayar, 2019, s. 64).

koniillerin sergiir- “goniillerin tahammiil et-:

Kelime anlami “goniillerin tahammiil etmesi’dir. Kowniillerin sergiir- deyimi ile
“(herhangi bir seye veya kimseye) sabretmek, tahammiil etmek, katlanmak™ ifade
edilmektedir.

Isim+iyelik eki+belirtme eki+fiil yapisinda olan kdyiillerin sergiir- deyiminin tamaminin
degisime ugramasiyla bu deyim, giiniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “tahammiil etmek” seklinde

kullanilmaktadir.

ol toz iginte kongiillerin sergiirmekleri turgurmaklari iize otrii koni ongaru kut kolunmak

p(a)ramitig tiikel biitiiriirler :: (AY Kaya IV/286/4-8). “O esas icinde goniillerin tahammiil

etmeleri iizerine 6nce dogru bir sekilde saadet isteme erdemini tamamlarlar.”

koniili amril- turul- “gonlii sakinles-":

Kelime anlami “goénlii  sakinlesmektir. Amril- turul- fiilleri ikileme olusturur,
“sakinlemek ve sakin olmak” anlamlarina gelir (Olmez, 2017, s. 251). Kowiili amril- turul-
deyimi ile “6l¢iilii, sakin, 1limli davranabilmek, sakin olmak ve yumusamak” ifade
edilmektedir.

S6z Obegi yapisinda olan kéwiili amril- turul- deyiminin fiil kisminin degisime
ugramasiyla bu deyim, giniimiiz Tiirkiye Tiirkgesinde “goénlii rahatlamak” seklinde
kullanilmaktadir.

birok yalanguz bilge biligig ok bisrunup dyanig bisrunmasar :: otrii kéngiilleri amrilmaz

turulmaz :: (AY Kaya 1V/290/14-16). “Eger insan bilgiyi iyice &grenip Dhyana’y1
ogrenmezse sonra goniilleri sakinlesmez, durulmaz (huzur bulmaz).*

koniil yiigiir- “goniil kos-":

Kelime anlami1 “gonliin kosmas1”dir. Kowiil yiigiir- deyimi “gdnliin siirekli aktif olmasini,
stirekli calisir durumda olmasini, diger duyu organlariyla etkilesim halinde olarak onlara
yardimc1 olmasini vb. eylemleri” ifade eder.

I[sim+fiil yapisinda olan bu deyimin giiniimiiz Tiirkiye Tiirkgesinde karsiligi
bulunmamaktadir.

kongiil yiigiiriir kamagda .. orun iy(i)n tegziniir :: erkliglerke tayanip :: atkaklarig atkanu

adirtlayur tolp savig .. bis atkangug tiziiksiiz :: kanmaksizin amrayur .. nomug toriig sakinur ..
(AY Kaya V/364/23-365/3). “Goniil (Skr. citta) her yerde kosar, yerin (Skr. ayatana) pesi sira

dolanir, muktedirlere (duyu organlari, Skr. indriya) dayanip duyu objelerini hissederek biitiin
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esyay1 ayirt eder. Bes duyu objesini devamli doymaksizin sever, azicik dahi nefes almadan
dharmay1 diisiiniir.” (AY Ugar V/480-485).

koniilte kel- “gonle gel-":
Kelime anlami “gonle gelmek™tir. Kowiilte kel- deyimi, “akla gelmek™ anlamu tasir.
Eski Tiirkgede koniilte kel- deyimi “akla gelmek™ anlamina gelir (Sen, 2017, s. 141).

Isim+bulunma durumu eki+fiil yapisinda olan kdyiilte kel- deyiminin isim kisminin
degisime ugramasiyla bu deyim, giiniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “akla gelmek™ seklinde
kullanilmaktadir.

kayuda birok padaklart iijikleri kalsar umitilsar kéngiillerinte keliiriip acuk adwrthg

koziintiirii tegingey m(e)n :: (AY Kaya VII/474/4-7). “Hangisinde siirler ve heceler kalsa,
unutulsa, akillarina getirip ayrintili olarak gostererek oraya ulagirim.”

koniili asil- “gonlii art-":
Kelime anlami “gonlii artmak™tr. Kowiili asil- deyimi ile ‘“hissedilen duygunun

yogunlagmasi, fazlalagsmasi, artmasi1” ifade edilmektedir.

Eski Tiirk¢ede kowiili asil- deyimi “bir konuda duygular1 yogunlasmak™ anlamina gelir
(Sen, 2017, s. 128).

Isim+iyelik eki+fiil yapisinda olan kéwiili asil- deyiminin giiniimiiz Tiirkiye Tiirkgesinde
karsilig1 bulunmamaktadir.

bo savig esidip artukrak ol baliklar iize y(a)rlikangu¢t kongiili asilti .. (AY Kaya
[X/601/6-8). “Bu sozii isitip o baliklara merhamet duygusu artt1” (Uzunkaya, 2020, s. 69).

koniil evir- “goniil ¢evir-":

Kelime anlami “goniil cevirmektir.

Eski Tiirkgede koniil evir- deyimi “ilgi gostermek™ anlamina gelir (Sen, 2017, s. 133).

Isim+fiil yapisinda olan kéwiil evir- deyiminin hem isim hem fiil kisimlarmnin degisime
ugramasiyla bu deyim, gilinlimiiz Tirkiye Tiirkcesinde “ilgi gostermek™ seklinde
kullanilmaktadir.

t(e)ngrim sizing edgiiliig .. taluy 6giiziingiiz king tering eriir .. ariti bultukmaz yolegiiriigin

.. yolestiiriip bilgeli .. tolp tinl(1)gka bir yanghg .. y(a)rlikangug¢t kéngiiliingiiz evriliir .. (AY
Kaya X/647/11-18). “Tanrim, sizin iyilik deniziniz genis ve derindir, baskastyla hi¢bir sekilde
kiyaslanamaz. Biitlin canlilara ayn1 sekilde merhametli kalbinizle ilgi gosterirsiniz.”

koniili sesil- “gonlii ¢coziil-":
Kelime anlami “gonlii ¢Oziilmektir. Deyim anlami, “merhamet etmek, acimak,
bagislamak™tir.

Eski Tiirkgede koniili sesil- deyimi “merhamete gelmek™ anlamina gelir.
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Isim+iyelik eki+fiil yapisinda olan kéwiili sesil- deyiminin hem isim hem fiil kisimlarinin
degisime ugramasiyla bu deyim, gilinimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “i¢i erimek” seklinde
kullanilmaktadir.

isig 0z alim¢ularimming yavlak kongiilleri sesilsiin tip tiyii tiniimin idi tizmedin kikira
bartim :: (AY Kaya S/11/6-9). “Hayat alacaklilarimmn kotii goniilleri, bana merhamet

gostersinler diye bagirarak sesimi hi¢ kesmeden yiiriidiim.”
koniili tarik- “gonlii dagil-":
Kelime anlami “gonlii dagilmak™tir. Kowiili tarik- deyimi “hissedilen duygularin dagilip

gitmesi, sonmesi, rahatlamak, i¢inde bulundugu duygu durumundan uzaklasmak vb.”
anlamlar1 ifade eder.

Eski Tiirkgede koniili tartk- deyimi “rahatlamak” anlamina gelir (Sen, 2017, s. 139).

Isim+iyelik eki+fiil yapisinda olan kéniili taritk- deyiminin fiil kismmin degisime
ugramastyla bu deyim, giiniimiiz Tiirkgesinde “gonlii rahatlamak™ seklinde kullanilmaktadir.

[ol at1] kotriilmis t(e)ngrim .. bizni iringckeyii tsu[yurk]ayu y(a)rlikap bo yoriigiig bizinge
aca yada b(e)kiz b(e)lgiiliig acuk adirthg y(a)rlkagay erti .. kim sig yuka biliglig tinl(1y)glar
uksunlar bilsiinler ikireggii sizik kéongiilleri tarikguluk bolsun tip otiinti .. (AY Kaya 1/341/1-

8). “Ey ad1 yliceltilmis Tanrim istegim, bize merhamet edip bu izah ve agiklamalarinizi net ve
ayrintili bir sekilde ortaya koymanizdir ki bu bilgisi kisitli olan canlilar anlasinlar ve siipheleri
dagilip yok olsun diye arz etti.” (Besli, 2019, s. 300).

koniil tap- “goniil iste-":
Kelime anlami “gonliin istemesi”dir. Deyim anlami, “goniildeki istek, arzu”dur.

Isim+fiil yapisinda olan kil tap- deyiminin kelimelerinin tamaminin degisime
ugramastyla bu deyim, giiniimiiz Tirkiye Tiirk¢esinde “istemek, arzulamak™ sekillerinde
kullanilmaktadir.

kongiiliingtiz kogiiziingiiz .. turkaru arig siiziik titir .. kongiilteki taplag/in]giz yme

angulayu ok eriir .. (AY Kaya X/659/4-7). “Gonliinliz daima temiz, paktir. Gonliiniizdeki
arzunuz yine bu sekildedir.”

koniil sag¢- “goniil sag-":
Kelime anlami “goéniil sagmaktir. Koniil sa¢- deyimi ile “duygulara ve diisiincelere

hakim olamamak, duygular1 ve disiinceleri toparlayamamak, duygu ve diisiincelere
odaklanamamak” ifade edilmektedir.

Eski Tiirkgede koniil sag- deyimi “aklin1 basindan almak™ anlamina gelir (Sen, 2017, s.
134).
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Isim+fiil yapisinda olan kéniil sa¢- deyiminin isim ve fiil kisimlarmin degisime
ugramasiyla bu deyim, giiniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “akli basinda olmamak” seklinde
kullanilmaktadir.

kongiilniing sacgusi iize telve bolup t(e)rsikmek tetriilmek alp emgek titir :: (AY Kaya

11/109/17-19). “Gonliin, zihnin dagilmasi iizerine deli olup aldanmak biiylik istiraptir.”
(Tiimenbayar, 2019, s. 77).

koniilin karinin irintiir- burcintur- “goniillerini incit-":

Kelime anlami “goniillerini incitmek™tir. Irintiir- burcintur- fiilleri ikileme olusturur,
“incitmek, ac1 vermek” anlamlarma gelir (Olmez, 2017, s. 265). Kéniilin karimin irintiir-
bur¢intur- deyimi ile, “can sikmak, kirmak, tizmek vb.” ifade edilmektedir.

Eski Tiirkgede koniilin karimin irintiir- bur¢intur- deyimi “canlarini sikmak” anlamina
gelir (Sen, 2017, s. 140).

S6z 6begi yapisinda olan kéwiilin karinin irintiir- bur¢intur- deyiminin hem isim hem fiil
kisimlarmin degisime ugramasiyla bu deyim, glinlimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “kalp kirmak”

seklinde kullanilmaktadir.

<bo> yene burkan pratyikabud arhant bo ii¢ torliig kutluglarka teggiiliik koni nomda
yvoridagilarig  koriip sogiip sarsip todap wuguzlap kéngiillerin _karinlarin _irintiirtiim

burcinturtum orletdim emgetdim erser .. (AY Kaya III/136/6-12). “Bu yine Buddha
Pratyekabuddha Arhant bu {i¢ tiirlii kutlulara ulagacak dogru 6gretiye uygun hareket edenleri
goriip sovilp sayip asagilayip kiiglimseyip kalplerini kirip incittip rahatsiz edip iizdiiysem...”

koniili yan- “gonlii don-":

Kelime anlami “gonli donmek’tir. Deyim anlami, “duygulari, hisleri, fikirleri
degismektir.

Eski Tiirkgede koniili yan- deyimi “fikir degistirmek™ anlamina gelir (Sen, 2017, s. 140).

Isim+iyelik eki+fiil yapisinda olan kdyiil yan- deyiminin hem isim hem fiil kistmlarinin
degisime ugramasiyla bu deyim, gliniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “fikir degistirmek” seklinde
kullanilmaktadir.

elig kolt1 toyinlar bodis(a)t(a)vlar yorigintin kéngiilleri yangali ugramig ertiler :: (AY
Kaya V/393/9-11). “Elli koti bhiksu, bodhisattvalar degisiminde goniilleri degismege
niyetlenmisti.” (Ugar, 2009, s. 288).

ogin koniilin yakin tut- “aklimi ve fikrini yakin tut-":

Kelime anlami “aklin1 ve fikrini yakin tutmak™tir. Bu ifadede kil kelimesi “akil, fikir,
diisiince” anlaminda kullanilmustir. Ogin koyiilin yakin tut- deyimi ile “davranislar ile sdzleri
tutarli olmak, diiriist olmak™ ifade edilmektedir.
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S6z 6begi yapisinda olan dgin kowiilin yakin tut- deyiminin hem isim hem fiil
kisimlarmin degisime ugramasiyla bu deyim, giiniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “i¢i dist bir
olmak” seklinde kullanilmaktadir.

kayular ol tort torlig yig basdinki ogretigler tip tiser :: inge k(a)lti ’eng’ilki ontin
singarkt burkanlarka 6gin _kongiilin _yakin tutup kilmis ayig kilinglarin  yasurmadin
baturmadin aca yada sozlemek :: (AY Kaya I11/149/1-8). “Nelerdir o dort tlir en bastaki
Ogretiler denirse, en ilki sag taraftaki Budalara kars1 diiriist olup, isledigi kotii davranislari

saklamadan agarak s0ylemek...”

koniilinte belgiile- “gonliinde belgele-":

Kelime anlami “gonliinde belgelemek”tir. Deyim anlami, “génliine yerlestirmek’tir.
Altun Yaruk’ta, kowiilinte belgiile- deyimi ile “(bir seyi) benimsemek, 6ziimsemek™ ifade
edilmisgtir.

Isim+iyelik eki+zamir n’si+bulunma durumu eki+fiil yapisinda olan kéyiilinte belgiile-
deyiminin fiil kismmin degisime ugramasiyla bu deyim, giiniimiiz Tiirkiye Tiirkcesinde
“gonliinde yer vermek” seklinde kullanilmaktadir.

ol esidilmis slok taksutlarig somakitu bodis(a)t(a)v adirthg ukup kongiilinte edgiiti
b(e)lgiilep oyii sakinu ok odunup kelti :: ne odunu birle kim ol tiilinte altun kiivriig iinintin
esidilmis nece slok taksutlar erser barcami ok sasutsuz yangluksuz bir egsiiksiiz tiikel
kongiilinte tutdr :: :: (AY Kaya 11/93/17-94/3). “O duyulan misralart1 Somakitu bodisattva
ayritili bir sekilde anlayip gonliine yerlestirip diisiinceli bir halde uyandi. Uyanir uyanmaz o

diistindeki altin davulun sesinden duyulan ne kadar misralar1 tamamiyla hatasiz, yanligsiz ve
eksiksiz <olarak> i¢inde tuttu.” (Timenbayar, 2019, s. 70).

koniilliig bol- “goniillii ol-":

Kelime anlami “géniilli olmak™tir. Kowiilliig bol- deyimi ile “bir ¢ikar beklemeden,
icinden gelerek bir olaya, bir girisime vb. dahil olmak” ifade edilmektedir.

Zarf gorevi lstlenen kowiilliig bol- deyimi degisime ugramadan giliniimiiz Tirkiye
Tiirkgesinde de “goniillii olmak” seklinde kullanilmaktadir.

. ortunki erksinmekke tegmek [e]rse[r] .. kongiilliig bolmak eriir .. (AY Kaya
IV/300a/7-8). “Ortadaki iktidara ulagsmak icin ise goniilli olmaktir.”

koniili agi- “gonlii ac1-”:
Kelime anlami “gonlii acimak™tir. Koniili agi- deyimi ile “cok {iziintii duymak™ ifade
edilmektedir.

Isim+iyelik eki+fiil yapisinda olan kéwiili agi- deyiminin hem isim hem fiil kisimlar
degisime ugramasiyla bu deyim, giiniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “yiiregi sizlamak™ seklinde
kullanilmaktadir.
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ikegii birle atlanip .. tilegeli arigka baralim .. 6trii ilig beg k(e)ntii 6zi .. katumi birle ikegii
.. kosuglug kanglhda olurup .. t(e)rkin tavratik(a)ya bartilar .. katig iinin yiglayu .. kéngiilleri
acwu .. bususlug kongiilin ortenii .. oot yalimin yalar teg .. atl(1)g yiitizliig birkerii .. ming kara
bodun arkasi .. yme balikdin iintiler .. (AY Kaya X/639/18-637/4). “ikisi birlikte atlarina
binip, ormana aramaya gidelim, sonra hiikiimdar hatunu ile at arabasinda oturup hizlica
vardilar, yiiksek sesle aglayip ylirekleri aciyarak, kederli goniilleri atesin yanmasi gibi

yanarak saraym onde gelenleri ve halktan binlercesinin destegiyle sehirden ¢iktilar.” (Besli,
2019, s. 435).

konlinge biitiir- “gonliince bitir-":

Kelime anlami “gdnliince bitirmek™tir. Konlinge biitiir- deyimi ile “bir seylerin sonunu
getirmek, tamamlamak vb.” ifade edilmektedir.

Isim+iyelik eki+zamir n’si+esitlik eki+fiil yapisinda olan kdylinge biitiir- deyiminin
giintimiiz Tirkiye Tiirk¢esinde karsiligi bulunmamaktadir.

kin ol altun iize bilerziikde ullati] esringii adruk adruk itiglerig kongiilince biitiirser
tisetmis altun tozi yme tegsilmez :: (AY Kaya 11/71/18-21). “O altin ile bilezikten baska

tamamen renkli ayr1 ayri siisleri gonliince bitirse ufalanmig altin pargasi da degismez.”
(Karahan, 2014, s. 268).

koniilce asa- “tadimi ¢ikarmak”:

“Tadin1 ¢ikarmak, zevkini ¢ikarmak, zevk almak, mutlu olmak™ anlamlarina gelir.

Isim+esitlik eki+fiil yapisinda olan kéwiilce asa- deyiminin kelimelerinin tamaminin
degisime ugramasiyla bu deyim, glinlimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “tadin1 ¢ikarmak™ seklinde
kullanilmaktadir.

tiikellig kut iize ilingii mengig kongiilce asasunlar :: (AY Kaya II/119/2-5). “Sahip

olduklar1 saadet sayesinde sevincin, mutlulugun tadini ¢ikarsinlar.”

koniilge biit- “goniilden inan-":

Kelime anlami “gdniilden inanmak™tir. “Siiphesiz inanmak, siiphe etmemek” ifade
edilmektedir.

Isim+esitlik eki+fiil yapisinda olan kdyiilge biit- deyiminin fiil kismimin degisime
ugramasiyla bu deyim, giiniimiiz Tirkiye Tiirk¢esinde “goniilden inanmak” seklinde
kullanilmaktadir.

birok kiiseser ed tavar .. iikiis bolgay tapinga .. birok yene kiiseser at kiiii yme biitgey
kongiilce .. odgurak biitgey bo isi .. (AY Kaya VII/486/21-24). “Eger mal, miilk isterse
fazlasiyla olacak ve yine san, sohret isterse ve goniilden inanirsa bu isi tamamiyla bitecek.”

koniili amurtgur- “gonlii rahatla-”
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13

Kelime anlami “gdnlii rahatlamak™tir. Kowiili amirtgur- deyimi ile “sakinlesmek,
rahatlamak” ifade edilmektedir.

Isim+iyelik eki+fiil yapisinda olan kdwiili amirtgur- deyiminin fiil kisminin degisime
ugramasiyla bu deyim, ginlimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “goénlii rahatlamak™ seklinde
kullanilmaktadir.

atkanmak yapsinmak kongiillerin amirtgururlar kut bulmis kigig koliikliig toziinlerning
teg sansarka korkdagt tirkdegi korkmak iirkmek kongiillerin bogururlar :: (AY Kaya
IV/291/1-5). “Baglanma goniillerini sakinlestirir, saadet bulmus kiiciik tasith asiller gibi

Samsara’da korkarlar, (bu duruma) canlar1 sikilir.”

koniilke taya- “giiven-"

Koniilke taya- deyimi, “bir kimseye veya bir seye giivenmek, bir kimseden veya bir
seyden gili¢c almak” anlamlarini tasir.

Eski Tiirkgede “¢ok giivenmek” anlamina gelir (Sen, 2017, s. 135).

Isim+yonelme durum eki+fiil yapisinda olan kowiilke taya- deyiminin isim kisminin
degisime ugramasiyla bu deyim, giliniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “sirtin1 dayamak (veya
vermek)” seklinde kullanilmaktadir.

ani esidmek iize yanginta kongiilinte kilip .. yingiirii saking turgurup katiglanmak kiiginte
irmek yalarmaklig ayig kilinghg ortiigleri bar¢a tarikar .. alku bosgunguluk orunlarta
artukrak kirtgiingiig oritip kongiilin ornatmak kilip tosinlarig turulturup basdinki orunka
kiriirler basdinki oruntaki kéngiilke tayamip iikiis tinl(1)glarning asiginga katiglanmisdaki
tidig adalarig tarkarip ikinti orunka kiriirler :: (AY Kaya 11/72/18-73/6). “Onu goniilden
isitip sayg1 diisiincesini zayiflatmak, gayretten usanmak suglu, kotii amelli Ortiileri tamamen

kaldirip 6grenme yerinde daha fazla iman edip gonliinii yerlestirip rehberlik edip ilk makama
girerler. ik makamdaki génle dayanip canllarin faydasi igin gayret gdsterirken engelleri
dagitarak ikinci makama girerler.” (Tiimenbayar, 2019, s. 63).

koniilin ornat- “gonliine yerlestir-"

Koniilin ornat- deyimi, “gonliine yerlestirmek, goniilde yer vermek™ anlamlarina gelir.

Isim+iyelik ekit+belirtme durumu eki+fiil yapisinda olan kdwiilin ornat- deyiminin fiil
kisminin degisime ugramasiyla bu deyim, giliniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “goniilde (veya
gonliinde) yer vermek” seklinde kullanilmaktadir.

ani esidmek iize yanginta kongiilinte kilip .. yingiirii saking turgurup katiglanmak kiiginte
irmek yalarmaklig ayig kilinghg ortiigleri bar¢a tarikar .. alku bosgunguluk orunlarta

artukrak kirtgiingiig oritip kongiilin ornatmak kilip tosinlarig turulturup basdinki orunka

kiriirler basdinki oruntaki kéngiilke tayamp iikiis tinl(1)glarning asiginga katiglanmisdaki

tidig adalarig tarkarip ikinti orunka kiriirler :: (AY Kaya 11/72/18-73/6). “Onu goniilden

isitip sayg1 diisiincesini zayiflatmak, gayretten usanmak suglu, kotii amelli Ortiileri tamamen
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kaldirip 6grenme yerinde daha fazla iman edip gonliinii yerlestirip rehberlik edip ilk makama

girerler. ik makamdaki génle dayanip canllarin faydasi icin gayret gdsterirken engelleri
dagitarak ikinci makama girerler.” (Tiimenbayar, 2019, s. 63).

koniiltin ket(d)- “terk et-”

Koniiltin ket(d)- deyimi, “vazgecmek, kararindan donmek, terk etmek” anlamlarina gelir.

Isim+ayrilma durumu eki+fiil yapisinda olan kéngiiltin ket(d)- deyiminin tamaminin
degisime ugramasiyla bu deyim, giiniimiiz Tirkiye Tiirkcesinde “terk etmek” seklinde
kullanilmaktadir.

ati kotriilmis ayagka tegimlig t(e)ngrim kacan biz bo toriilerig korser biz .. otrii ilig
ulusug ol ilig kanig .. ol bodunug karag titip 1dalap kiiyii kiizetii tutguluk kongiiltin ketgey biz
.. (AY Kaya V1/433/14-19). “Ad1 yiiceltilmis Tanrim biz bu yasalar1 gordiikten sonra iilkeyi o
hiikiimdar1 o halk1 birakarak koruyup kollamadan terk edecegiz.”

koniili iringke- “yiiregi si1zla-”

Komiili iringke- deyimi, “acimak, tiziilmek, yiirekleri sizlamak™ anlamlarina gelir.

Isim+iyelik eki+fiil yapisinda olan kéniili irincke- deyiminin hem isim hem fiil
kisimlarmin degisime ugramasiyla bu deyim, giinlimiiz Tirkiye Tiirk¢esinde “yiiregi
sizlamak” seklinde kullanilmaktadir.

suingiisdecilerig korser siz .. kongiiliingiiz uzati irinckeyiir .. (AY Kaya VII/491/3-4).

“Savastakileri gorseniz yiireginiz sizlar.”

koniil 1d- “goniil bagla-"

Koniil 1d- deyimi, “gdniil baglamak” anlamina gelir.

Isim+fiil yapisinda olan kéniil 1d- deyiminin fiil kisminin degisime ugramasiyla bu
deyim, giinlimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “gdniil baglamak” seklinde kullanilmaktadir.

mongulayu yigin adrukin tiikel bilip ukup in¢ip kongiilin adin sakin¢ka ongi atkakka
idmadin iiriig uzati tidmak sergiirmek eriir :: (AY Kaya 1V/285/21-24). “Bu sekilde
iistiinliigiinii tamamiyla bilip anlayarak gonliinii bagka diislincelere baglamadan engellemek
gerekir.”

koniili kod- “vazgec¢-”

Komiili kod- deyimi “vazge¢gmek™ anlamina gelir.

Isim+iyelik eki+fiil yapisinda olan kéwiili kod- deyiminin kelimelerinin tamaminin
degisime ugramasiyla bu deyim, giiniimiiz Tirkiye Tiirk¢esinde “vazge¢cmek” seklinde
kullanilmaktadir.

[iiJriig uzati yiikiineyin .. yirtingiinting yiginge .. tiriig uzati kiiseyii .. kongiiliimde idi
kodmaywn .. iiriig uzati yiringtiyii .. yasim [tiike]siin ant iigiin .. tirtig uzati irmeksiz .. tapinu
udunu [kod]maymn .. (AY Kaya X/655/13-19). “Siirekli yeryliziiniin en {istliniiniin 6niinde
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saygiyla egilmek istiyorum. Siirekli sizi arzulayan kalbimde sizi diislinmek arzusunu hig
birakmak istemiyorum. Bu nedenle onun (Buddha) icin durmadan aglayip sizlayarak

gbdzyasim dokiilsiin. Siirekli tisenmeden hiirmet etmeyi terk etmek istemiyorum.” (AY Ucgar
X/xx1x/51-59).

koniili bog- “cam sikil-”
Koniili bog- deyimi “cani sikilmak™ anlamina gelir.

Isim+iyelik eki+fiil yapisinda olan kéwiili bog- deyiminin hem isim hem fiil kisimlarinin
degisime ugramasiyla bu deyim, giiniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “cani sikilmak™ seklinde
kullanilmaktadir.

atkanmak yapsinmak kongiillerin amirtgururlar kut bulmis kigig koliikliig toziinlerning
teg sansarka korkdagt tirkdegi korkmak iirkmek kongiillerin bogururlar :: (AY Kaya

IV/291/1-5). “Baglanma goniillerini sakinlestirir, saadet bulmus kiiciik tasith asiller gibi
Samsara’da korkarlar, (bu duruma) canlari sikilir.”

koniili uyal- sikil- “i¢i sikil-”

Komiili uyal- sikil- deyimi, “i¢i sikilmak, bunalmak”™ anlamlarina gelir.

S6z 6begi yapisinda olan kowiili uyal- sikil- deyiminin hem isim hem fiil kisimlarinin
degisime ugramasiyla bu deyim, giiniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “i¢i sikilmak” seklinde
kullanilmaktadir.

kayu berke kagal iize berkekip b(e)kde ¢ugda beklelmis erserler .. tiiii torliig emgekler

kiyitlar tiikel tegip et’6zleri alangurmislar erser .. iilgiisiiz kolusuz busus kadgularka egirtip
ertingii emgentirler erser .. kongiilleri uyalip sitkilip batmis kongiilliiglerig.. olarni barca

birkerii b(e)k ¢ug emgeklerintin bosutup .. berke kagal kiy<i>n kuytlar teggiiliik kadgularin
tarkartagi bolayn :: (AY Kaya II/117/12-118/2). “Kamg1 ve kirbag ile kostege vurulmuslarsa,
cesitli eziyetlerle, cezalara magruz kalarak bedenleri zayiflamigsa, sayisiz keder ve kaygiyla
cok eziyet c¢ekiyorlarsa, icleri sikilmis, timitsizlige diismiis goniillerinin hepsini bu istiraptan
kurtarayim, kaygilarini yok edeyim.”

Deyimlerin Kavramsal Dizini
Ask/Sevgi

konjiilke kir-

koniil ilin- yapsin-

koniil 1d-

Bilin¢/Diisiince

ogi konli 1cgin-

konjiilin sakin-

koniil kogiiz tetriil-
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koniili yan-

konil sag-
Bitirme/Tamamlama
konlinge biitiir-
Duygu/His/Niyet
koniil orit-

konjiil turgur-
koniil tegtir-
koniili asil-
konjiilin bil-
Diiriistliik

ogin konjiilin yakin tut-
Giiven

koniilke taya-
Hatirlamak
koniilte kel-
kontilde tut-
Istek/Arzu

konjiil tap-
kontllig bol-
Kiymet/Deger
kontl evir-
Maneviyat
kontilge biit-
Merhamet
konili sesil-
Rahathk/Huzur
konjiili tarik-
konjiili amirtgur-
Sabir/Tahammiil
konjiillerin sergiir-
Saflik/Temizlik

161



- Altun Yaruk’ta “Koniil” Kelimesiyle Kurulmus Deyimler - Kiibra Elmali -

konili stiz-/stiziil-

kontl arit-

konjiilin ari- siiziil-

Ortaya Cikma/Meydana Gelme
konjiil tog-

Samimiyet

kontilge biit-
Sevin¢/Mutluluk

kontilge asa-

Siikiinet

konjiili amril- turul-
Siireklilik

kontl yligiir-

Umitsizlik

koniili ¢ok- bat-
Uziintii/Keder

koniili ort-

konjiili orten-

koniili kagrul-

konjiilin karmin irintiir- bur¢intur-
konili ag1-

koniili irincke-

kontli bog-

konjiili uyal- sikil-
Vazgecme/Terketme/Kaybetme
et’0zlig koniiliig y1gin-
koniiltin kiter-

kontltin ket(d)-

koniili kod-
Yerlesme/Yer Edinme
koniil turgurmak ornatmak
konjiilinte belgtile-
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konjiilin ornat-
Sonug

Koniil kelimesinin Tiirk dilinin en eski donemlerinden itibaren en ¢ok kullanilan
kelimeler arasinda oldugu goriilmektedir ve bu kelimeyle kurulan deyimler de oldukga
fazladir. Yapilan inceleme sonucu Altun Yaruk’ta koniil kelimesiyle kurulmus 49 tane deyim
tespit edilmistir. Eski Tiirk¢enin deyimler bakimindan zengin ve islek bir yaz1 dili oldugu
komiil sozciigiiyle kurulan ¢ok sayidaki deyimlerden anlasilmaktadir.

Inceleme sonucunda kéniil kelimesinin Altun Yaruk’ta genis bir anlam cercevesine sahip
oldugu goriilmektedir. Koniil kelimesinin ve bir deyimin ayni donem igerisinde anlam olarak
farklilastign ornekler goriilmektedir. Ornegin; koniilke kir- “gonle girmek, akla girmek, akla
yatmak vb.” , koniilte kel- “akla gelmek”. Altun Yaruk’ta kullanilan kéwiil kelimesinin
giinimiiz Tirkiye Tiirkgesinde “akil, fikir, biling, duygu, diisiince, niyet, can, yiirek, kalp,
kafa, i¢” kullanimlar1 mevcuttur. Ornegin; koniili érten- deyimi “yiiregi yanmak”, koniil tog-
deyimi “kalbe (veya kalbine) dogmak™ seklinde kullanilmaktadir.

Tiirk dilinin tarihi siirecinde isimlerin ve fiillerin degisimini gorebilmek ig¢in
yararlamlacak en biiyiikk kaynaklardan biri deyimlerdir. Ornegin Uygur Tiirk¢esinde
kullanilan kir- fiili giinlimiiz Tirkiye Tirk¢esinde “gir-”, Uygur Tiirk¢esinde kullanilan
kagrul- fiili giinlimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde “kavrul-" seklinde kullanilmaktadir.

Altun Yaruk’ta kullanilan bazi deyimler, kullanilan sdzciiklerin tamaminin degisime
ugramastyla giiniimiiz Tiirkiye Tirkcesinde farkli sekillerde kullanilmaktadir. Sézciiklerin
tamaminin degistigi deyimlerde kelimeler kullanimdan diismemistir fakat deyimler Altun
Yaruk’ta kullanildig1 sekliyle degil kullanildigi anlamiyla giiniimiiz Tiirkiye Tirkcesinde
kullanilmaktadir. Ornegin; kéniilce asa- “tadm ¢ikarmak™, kéngiiltin ket(d)- “terk etmek”,
komiili kod- “vazgecmek™.

Altun Yaruk’ta kullanilan bazi deyimler degisime ugramadan giiniimiiz Tiirkiye
Tiirkgesinde de kullanilmaktadir; kéwiilke kir- “gonle gir-", koniilin bil- “gdnliindekini
bilmek™, koniilliig bol- “goniillii ol-". Eski Tiirk¢e doneminden bugiine deyimlerin yasiyor
olmasi Tiirk dilinin kendisini korudugunu ve siirekliligini gostermektedir.

Altun Yaruk’ta kullanilan bazi deyimlerin gilinlimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde karsilig
bulunmamaktadir. Ornegin kéniil yiigiir- deyiminin “génliin kosmas1” gibi bir anlami1 vardir
fakat glinlimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde bu deyimin karsilig1 yoktur.

Kisaltmalar

akt. Aktaran

AY : Altun Yaruk
s. : Sayfa

vb. : Ve benzeri
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Oz

Bu makalenin genel amaci, ¢agdas felsefe ve pozitif psikolojide yeniden ilgi odagi olan erdem,
karakter ve karakter glicleri konusunu Taskoprizade'nin felsefi calismalart 6zelinde incelemektir.
Bu amagla erdem siniflandirmasi tarihsel olarak ele alinarak Antik Cag, Orta Cag Islam diinyast ve
Osmanlt dénemi diigtintirleri arasinda bir devamlilik olup olmadigi incelenerek erdem ve alt
erdemlerin ruhta yer aldiklart kistmlar itibariyle biiytik diistintirler arasindaki benzerlikler ve
farklhiliklar ortaya konmaktadir. Tasképrizdde'nin yapmis oldugu temel erdemler ile ikincil
erdemler ayriminin ¢agdas psikolojide erdem ve karakter giicleri siniflandirmasiyla ne derece
ortiisttigii sorusu ¢alismanin temel problemlerinden biridir. Bu probleme yénelik elde ettigimiz
metinsel kanitlar, temel erdemlerde biiylik bir értiismenin oldugunu gdstermektedir. Sonug
kisminda, Tasképrizdde’'nin erdem ve alt subelerinin ifrat ve tefrit noktalarinda bazi siniflandirma
hatalari gésterilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Erdem; alt erdemler, karakter; karakter giicleri; Tasképrizade.

Abstract

The main aim of this article is to examine the concepts of virtue, character and character strengths,
the topic which has once again become the focus of attention in contemporary philosophy and
positive psychology, in the context of Tasképrizdde's philosophical studies. For this purpose, I have
provided a sketch of the classification of virtues in the history of philosophy, showing whether there
is a continuity between the thinkers of the Ancient Age, the Middle Ages Islamic world and the
Ottoman period, and the similarities and differences between the great thinkers in terms of the
main virtue and their lower parts in the soul. In particular, I try to show whether the similarity and
distinction between basic virtues and secondary virtues made by Taskoprizade coincides with the
classification of virtue and character powers in contemporary psychology. The textual evidence we
have obtained for this problem shows that there is a great deal of overlap in the core virtues. In the
conclusion part, some classification errors are shown in Taskdoprizade’ classification regarding the
excess and deficiency of the virtue and their sub-branches.

Keywords: Virtue; sub-virtues, character; character strengths; Taskoprizade.

168



Felsefe Tarihinde Erdem Siniflandirmasi ve Taskoprizade Ahmet Efendi’'nin Ahlak
Diisiincesindeki Erdem ve Karakter Giicleri - Siimeyye Kamaci

Giris

Islam diinyasinda felsefe ve bilim calismalarinin 13. yiizyildan itibaren geriledigi,
Osmanli doneminde bu alanda ciddi eserlerin verilmedigi yaygin olarak kabul edilen bir
goriigtiir. Oysa Osmanli doneminde kaleme alinmig bircok eser, 6zellikle ahlak ve siyaset
alaninda, arastirmacilar tarafindan simdiye dek yeterince incelenmemis veya hig
bilinmemektedir. Bu ¢alismanin genel amaci, ¢agdas felsefe ve pozitif psikolojide yeniden ilgi
odag1 olan erdem, karakter ve karakter giicleri konusunu Taskoprizade’ nin felsefi calismalari
ozelinde incelemektir. Erdem ve karakter iligskisi Antik Cag’dan itibaren biliniyor olmasina
karsin bu iligkiyi dogrudan ele alan ¢alisma sayisi oldukca azdir. Karakter ve karakter gii¢leri
konusu ise yakin zamanda ¢agdas psikolojideki Christopher Peterson ve Martin Seligman
tarafindan kapsamli bir proje ¢ercevesinde kaleme alinan Character Strenghts and Virtues
(Karakter Giigleri ve Erdemler) kitabinda incelenmistir. Seligman ve Peterson kuramsal
dayanak olarak felsefi, dini, kiiltiirel gelenek ve metinlere bakarak evrensel kusatici bir
cergevede erdem ve karakter giiclerini belirlemis ve iligkilendirmistir. Ancak bu ¢alismada
Islam diinyas: ile ilgili incelemeleri oldukea yiizeyseldir. Bu tezde, Islam ve Osmanli ahlak
caligmalar1 genelinde ve Taskoprizade Ahmet Efendi 6zelinde erdem, karakter ve karakter
giiclerinin nasil siniflandirildiklar: ve iliskilendirildikleri, bu siniflandirmanin islam ve Bati
felsefesi gelenegi igerisindeki yeri tespit edilmektedir.

Taskoprizdde Ahmet Efendi, Antik Cag ve Islam filozoflarinin ahlak felsefesi
anlayislarim izleyerek Serhu’l Ahlak’il Adudiyye adli eserinde ahlak meselesini Islam esaslari
cercevesinde incelemis ve temellendirmistir. Bu incelemede temel erdemler ile ikincil erdemler
ve subeleri ayrimim yapar. Ikincil erdemler ve subeleri olarak bahsedilen fiiller ile ¢agdas
psikolojide erdem ve karakter gii¢leri siniflandirmasinin ne derece Ortiistiigii aragtirmamizin
temel sorularindan biridir.

Buna gore, bu calismanin aragtirma problemlerinden birincisi, erdem simiflandirmasi
konusunda Antik Cag, Orta Cag Islam diinyas1 ve Osmanli dénemi diisiiniirleri arasinda bir
benzerlik ve devamlilik olup olmadigi tespit edilecektir. Ikinci problem, erdem ve alt
erdemlerin ruhta yer aldiklar1 kisimlar itibariyle bu diislintirler arasindaki benzerlikler ve
farkliliklar incelenecektir. Ugiincii problem, Antik Cag, Orta Cag Islam diinyas: ve Osmanli
donemi ahlak diisliniirlerinde yer alan alt erdemler ve ruhun giigleri kavramlari ile modern
psikoloji ve erdem ahlakinda yer alan karakter giigleri arasindaki benzerlikler tespit edilecektir.
Dérdiincii problem, Taskdprizade nin erdem ve alt erdem anlayisi Antik Cag, Orta Cag Islam
diinyas1 ve Osmanli donemi diisliniirleri arasinda benzerlikleri ve farkliliklar1 irdelenecektir.
Ayn1 zamanda Taskdprizadde’nin alt erdemleri ve ruhun gii¢leri konusundaki goriisleri modern
psikolojideki karakter giigleri ile benzerlikleri incelenecektir.
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Karakter, Mizag, Kisilik ve Karakter Giicii Kavramlari

Karakter, miza¢ ve kisilik kavramlar1 insanin fiillerinin kaynagin1 bilmek agisindan
onemlidir. Karakter, sozliikte “bir bireyin kendine 6zgii yapisi, onu bagkalarindan ayiran temel
belirti ve bireyin davranis bigimlerini belirleyen, {istiin ana 6zellik, 6z yap, 1ra, seciye” olarak
tanimlanir (Yazict ve Yazici, 2011: 22). Her insanin birbirinden farkli davranis sergilemesi,
ayni olaya farkli bakis agilariyla bakip farkli tepkiler vermesi onlarin karakterinin farkli
olmasiyla alakalidir. Ciinkii her insanin sosyal cevresi ve ebeveynlerinden aldigi egitim
farklidir. Ozellikle ¢ocuklukta yasanan olaylar insanin tiim yasamim etkilemesinden dolay1 her
insanin karakteri farklidir denilebilir. Karakteri i¢ ve dis etkenler olarak etkileyen iki faktor
vardir. D1s etkenler, sosyal gevre, ebeveyn egitimi; i¢ etkenler ise kisinin psikolojik durumu,
Ozgiir irade segimleri ve miza¢ olarak aciklanabilir. Kisinin davranislart dengeli ve ahlaki
kaidelerine uyan davranislar ise, kisi ahlaki karakter olarak vasiflandirilir. Kiginin davranislar
dengeli degilse karaktersiz olarak vasiflandirir ve bir degersizlik ifade edilmis olur
(Kerschensteiner, 1977: 15).

Mizag “huy, yaratilis, tabiat” olarak tanimlanir (Dogan, 1996: 779). Hipokrat ve Galen’in
gelistirmis oldugu mizag teorisine gore insan viicudunda dort tane sivi vardir. Bunlar; kan, sar1
safra, siyah safra ve balgamdir. Bu sivilarin dogru orandaki karigimi kisinin saglikli oldugunu
gosterir. Yetersiz olmasi da sagliksiz oldugunu gdsterir. Farkli oranlarda birlesmesi insan
mizaglarindaki farkliligin gostergesidir. Baskin gelen siviya gore dort farkli mizag olusur.
Bunlar; sogukkanli, sicakkanli, asabi ve melankoliktir (Tiryaki ve Tiryaki, 2016: 9-10). Galen,
insanlarin mizaclar1 arasindaki farkliligin ortaya ¢ikmasinda bu teoride ele aldigi oldugu
stvilarin etkili oldugunu sdyler. Mesela beyinde sar1 safranin birikimi burada sicakligin
artmasina ve beyinde yer alan akli nefsin kuvveler arasindaki diizensizlige neden olarak farkli
davranisa sebep olur (Tiryaki ve Tiryaki, 2016: 11-12) Son donem arastirmalarina gore ise ii¢
mizag¢ vardir. Bunlar; duygusallik, etkinlik ve sosyalliktir. Duygusallik duygusal tepkilerin
yogunlugunu anlatirken etkinlik, enerji diizeyini agiklar. Sosyallik kisinin bagkalariyla olan
miinasebetini egilimi anlatir (Burger, 2016: 352).

Kisilik “bir kimseye 0zgii belirli niteliklerin tiimii, sahsiyet” olarak tanimlanir (Dogan,
1996: 660) Hans Eysenck’e gore kisilik bir insanin genetik ve c¢evre tarafindan belirlenen
davranig kaliplarinin toplamidir (Karanci vd., 2007: 255). Yani kisilik, karakter ve mizacin
birlesmesiyle olusur. Bir insanin kisiligini tanimlamak i¢in karakterinin ve mizacinin
tanimlanmasina ihtiya¢ vardir. Karakterin ve mizacin uyumlu olmasi ve ahlaka gore hareket
edilmesi sonucunda erdemli davranislar ortaya ¢ikar.

Karakterimizin ahlaki olarak gelismis yoniinii temsil eden erdem, sosyal iliskilerde biiyiik
onem arz eder. Ahlak kurallarin1 bazi toplumlarda toplum belirlerken, bazilarinda ise dini veya
felsefi ogreti belirler ve bu herkesin bu kurallara uymasi1 gerekir. Aksi takdirde toplum
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tarafindan kisi kabul edilmez. Ahlaki kurallar toplumdan topluma, dinden dine degiskenlik
gosterir.

Karakter gii¢cleri kavrami 21. yiizyilda ortaya konulmus yeni bir kavramdir. Bu kavram ilk
olarak Peterson ve Seligman’in Character Strenghts and Virtues (Karakter Giigleri ve
Erdemler) adli kitabinda ele alinmigtir. Karakter giigleri ise erdemleri tanimlayan psikolojik
unsurlardir. Bu giicler sayesinde erdemlere ulasilmasi daha kolay olur (Yazici ve Yazici, 2011:
101-102). Asagidaki tabloda Peterson ve Seligman’in evrensel olarak ortaya koymus oldugu
erdem ve karakter giicleri siniflandirmasi yer almaktadir (Peterson ve Seligman, 2004: 29-30).

Tablo 1: Peterson ve Seligman’a Gore Erdem ve Karakter Giicleri

AKIL VE BILGI:
Bilginin elde edilmesini ve
kullanilmasini i¢eren biligsel
giicler.

CESARET: Dissal ve
icsel karsitlik karsisinda
amaglar1 bagarmak i¢in irade
kullanimini igeren duygusal
giicler.

INSANLIK:
Baskalarina yonelmeyi ve
dostluk eli uzatmay1 iceren
kisileraras1 giicler.

Yaraticilik: Bir sey
yapmak i¢in yeni ve iiretken
bir bigimde diisiinmek.

Yigitlik: Tehdit, kars1
c¢ikma, zorluk veya acidan
dolay1 yilmamak, karsit1 olsa
bile dogru olani ifade etmek.

Sevgi: Bagkalariyla
yakin iligkiye deger vermek.

Merak: Gelismeyi
saglayan deneyimlere ilgi
duymak; ilging konular
bulmak, kesfetmek.

Sebat: Bagladigini
bitirmek ve engellere ragmen
bir eylemi siirdiirmek.

Nezaket: Bagkalari i¢in
begenilecek ve iyi seyler
yapmak, onlara yardim
etmek.

Acik fikirlilik: Konulari
her agiyla diisiinme, birden
sonuca atlamamak, kanitlar
1s181nda fikrini
degistirebilmek.

Diiriistliik: Dogruyu
sOylemek ve kendini i¢ten ve
gercek bir sekilde ortaya
koymak, yapmacik olmamak,
duygu ve eylemlerinin
sorumlulugunu almak.

Sosyal zeka: Kendi ve
baskalarinin duygu ve
diirtiilerinin farkina varmak,
farkli sosyal durumlarda

neyin uygun oldugunu
bilmek.

Ogrenme aski: Yeni
beceriler, konular ve bilgiler

Zevk-Canhlik: Hayata
enerjik ve heyecanli

Baskalarina akilli tavsiyede
bulunabilmek.

elde etmek. yaklagsmak, yaptiklarini yarim
yapmamak, hayati bir eglence
olarak yagsamak.
Genis ufukluluk:
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ADALET: Saglikl
toplum hayatin1 gili¢lendiren
yurttaglik giicleri.

OLCULULUK:
Asiriliktan koruyan giicler.

ASKINLIK:
Baglantilar1 daha genis
evrene ulastiran ve anlam
saglayan giicler.

Yurttashk: Bir grubun
veya ekibin iiyesi olarak iyi
caligmak, gruba sadakat
gostermek, kendine diiseni
yapmak.

Bagislayiciik: Yanlis
yapanlar1 affetmek,
baskalarinin eksiklerini kabul
etmek, insanlara bir ikinci
sans vermek.

Giizelin takdiri:
Hayatin tiim alanlarindaki
giizellige, yetkinlige ve
hiinerli gosterilere dikkat
etmek ve onlar1 takdir
etmek.

Hakkaniyetlilik: Adalet
ve hakkaniyetlilik geregi
herkese ayn1 davranmak,
baskalar1 hakkinda kisisel
duygularinin 6nyargili karar
vermesine izin vermemek.

Al¢akgoniilliiliik:
Birisinin bagarilar1 hakkinda
konusmasina izin vermek,
leke aramamak, kendisini
oldugundan daha 6zel biri
olarak sanmamak.

Minnettarhk: Olup
biten iyi seylerin farkinda
olmak ve onlara minnettar
olmak.

Liderlik: Islerin
yapilabilmesi i¢in tiyesi
oldugu grubu
cesaretlendirmek ve ayni
zamanda grupla iyi iliskiler
stirdiirmek.

Thtiyathlik: Secimleri
hakkinda dikkatli olmak, asir1
risk almamak, sonrada
tiziilecek bir sey sdylememek
veya yapmamak.

Umut: En iyisinin
olacagini ummak ve bunu
basarmak i¢in ¢alismak, iyi
bir gelecegin
basarilabilecegine inanmak.

Oz-diizenlenme:
Hissettiklerini ve yaptiklarini
diizenlemek, disiplinli olmak,
tutku ve duygularim
diizenlemek.

Mizah: Giilmeyi ve
aglamay1 sevmek, baska
insanlara giillimsemek, iyi
tarafi géormek, saka yapmak.

Ruhsallik: Kainatin
anlami ve yiiksek amaglar
hakkinda uyumlu inanglara
sahip olmak, daha genis
cergevede nereye dahil
oldugunu bilmek.

Bu smiflandirmaya gore akil ve bilgi, cesaret, insanlik, adalet, Olciiliiliik ve agkinlik

erdemlerinin karakter giicleri vardir. Yaraticilik, merak, acik fikirlilik, 6grenme aski ve genis
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ufukluluk karakter giicleri akil ve bilgi erdeminin karakter giigleridir. Yigitlik, sebat, diiriistliik,
zevk ve canlilik karakter giicleri cesaret erdeminin karakter giicleridir. Sevgi, nezaket ve sosyal
zeka karakter giicleri insanlik erdeminin karakter giicleridir. Yurttaghk, hakkaniyetlilik ve
liderlik karakter giicleri adalet erdeminin karakter giicleridir. Bagislayicilik, alcakgdniilliiliik,
ihtiyathilik ve 6z-diizenleme karakter giicleri dl¢iiliiliik erdeminin karakter giicleridir. Giizelin
takdiri, minnettarlik, umut, mizah ve ruhsallik karakter giicleri askinlik erdeminin karakter
giicleridir.

Siniflandirilan bu erdem ve karakter giigleri her dinin ve felsefi 6gretinin ortak olarak kabul
ettigi fiillerdir. Diislince, duygu ve davranislarla yansitilan olumlu 6zelliklerdir. Duygular ve
diisiinceler herkeste farkli sekilde oldugu i¢in her insanda farkli derecede ve sekilde mevcuttur,
ayrica bu farkliliklar 6lciilebilir (Eksi vd., 2017: 478). Bu 6l¢iim Peterson ve Seligman’in ortaya
koydugu VIA karakter giicii testi sayesinde yapilabilmektedir. Insanlar bu test sayesinde
karakter giiglerine ne derece sahip olduklarini gorebilirler. Ayn1 zamanda karakter gii¢leri de
tipk1 karakterin kendisi gibi Ogretilebilir ve gelistirilebilirdir (Kabake1, 2016: 27). Nezaket
karakter giicli diisiik olan kisi, nezaket karakter giiciine sahip bir kisiyi kendisine rol model
olarak goriip bu 6zelligini zamanla gelistirebilir.

Karakter giiclerini belli kriterlerle tanimlayan Park, Peterson ve Seligman makalelerinde
su kriterlere yer vermiglerdir:

- Biitiin kiiltiirlerde yaygin olarak taninir.

- Bireysel tatmine, memnuniyete genis 6l¢iide katkida bulunur.

- Ahlaki olarak degerlidir. Uretebilecegi sonuglar igin degil, kendi basina degerlidir.
- Buna tanik olan kisileri ytikseltir, kiskanglik degil hayranlik {iretir, onlar1 eksiltmez.
- Belli zithiklara sahiptir.

- Istikrarli ve kanitlanabilir olan bireysel farkliliklardir.

- Olgiilebilirdir. Arastirmacilar tarafindan bireysel bir fark olarak basariyla Sl¢iilmiistiir.
- Bir karakter giicii diger karakter giicleriyle beraber 6nemlidir.

- Bazi bireylerde dikkat ¢ekici bir sekilde sekillenmistir.

- Bazi ¢cocuk ve genglerde erken yasta ortaya cikar.

- Bazi kisilerde hi¢ ortaya ¢ikmaz.

- Karakter giiclerini gelistirmeye ¢alisan toplumsal uygulamalar ve ritiieller vardir (Park
vd., 2004: 605).

Karakter giiclerine sahip olan kisilerin ahlaki olgunlugu yiiksek olmasmin yani sira
kendisini gerceklestirecek potansiyele sahip oldugu sdylenebilir. Olumlu kisisel ozellikler
olarak tanimlanan karakter gii¢leri kriterlerde de ele alindig1 gibi bireysel tatmine katkida

bulunur.
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Erdem Tarihi

Antik Yunan filozoflarinin erdem ve ruh anlayislar1 daha sonraki dénemlere de yansimustir.
Ozellikle Islam diinyasindaki erdem anlayisi biiyiik ol¢iide Antik Yunan devrindeki
filozoflardan etkilenmistir. Miisliman filozoflar, islam inancina uygun bir sekilde nefs
hakkinda goriislerini, ¢ogunlukla Aristoteles’ten etkilenerek agiklamislardir. Antikgagda
Sokrates, Platon ve Aristoteles’in erdem anlayislari ile Orta Cag Hristiyan diisiince geleneginin
biiylik diisiiniirleri olan Augustinus, Thomas Aquinas ve Abelardus’un goriisleri, Orta Cag
Islam diisiince geleneginden Farabi, Ebubekir Razi, Kindi, Ibn Sina ve Ibn Miskeveyh’in erdem
anlayislar1 arasinda felsefi devamlilik bulunmaktadir. Bu devamliligin bazi etkilerini dogrudan
ve dolayli olarak Osmanli diislince geleneginin oncii isimlerinden olan Esrefoglu Rami,
Celaleddin Devvani, Kinalizdde Ali Efendi ve Muhyi-i Giilseni’nin goriislerinde
goriilmektedir.  Bu etkilesmenin izlerini gostermek tizere bu kisimda Aristoteles’ten
Taskoprizade'ye bazi biiyiik diigtiniirler arasinda erdem siniflandirmasi konusunda benzerlik
ve farkliiklar: ortaya koyacagiz.

Aristoteles

Aristoteles’e gore her seyin amaci iyiye ulasmaktir. Magna Moralia adli eserinde “Tiim
bilgi tiirlerinin ve becerilen bir eregi oldugunu, bunun da ‘iyi’ oldugunu gormek gerekir;
nitekim higbir bilgi tiirii ya da beceri bir ‘kotli’niin ugruna degildir” der (Aristoteles, 2016: 27).
Her seyin amacinin iyi olmasi yani erdeme yonelmesi demektir. “Sozgelisi bir mantonun bir
erdemi var, ¢iinkii onun belli bir isi ve islevi var. Bir mantonun erdemi demek, onun en iyi
durumu demektir. Bir gemide, bir evde ve 6teki nesnelerde de bu bdyle. Dolayisiyla ruhta da
bu boyle, nitekim onun belli bir isi vardir. Demek ki daha iyi tutumun-huyun isi daha iyidir”
(Aristoteles, 1999: 43). Ayn1 zamanda her seyin en giizeli ve en iyisi olana kavusmak mutluluga
kavusmak anlamina gelir (Aristoteles, 1999: 9).

Aristoteles’e gore erdemli olmak fiillerimizde orta yolu tercih etmemizle miimkiindiir. Iki
asir1 uctaki erdemsizlik arasindaki orta yol Aristoteles’in “altin orta”sidir ve olgiiliiliik olarak
da bilinmektedir (Aristoteles. 1999: 27). Asagidaki tabloda Aristoteles’e gore erdem ve
erdemsizlikler ele alinmistir (Aristoteles, 2012: 58-89). Erdemsizlik olarak s6z edilen eylemler

erdemli fiillin iki asir1 uglardir.

Tablo 2: Aristoteles’e Gore Erdemler ve Asirihiklar:

Erdemsizlik Erdem Erdemsizlik

Korkak olmak Yigitlik Ciiretkar olmak
Olgiiliiliik Haz diiskiinii

Cimrilik Comertlik Savurganlik
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Eli sik1 olmak

Thtisam

Gosteris budalaligi

Kendisini olmas1
gerekenden asagisina layik

Yiice goniilliiliik

Kendisini olmas1
gerekenden fazlasina layik

gormek gormek
Sakinlik Asirt ofkeli
Miistehzi Dogruluk Sarlatan

Aristoteles’e gore adalet, tiim erdemleri kendisinde toplamaktadir ve biitlin erdemlerin tam
olarak kullanilmasini ifade eder. Ayn1 zamanda biitiin insanlar1 ilgilendiren bir erdemdir. Ciinkii
insanlarla olan iligkileri diizenler. Bu yiizden ona gore adalet erdemi en 6nemli erdemdir. Adalet
erdeminin diger erdemlerden farkli olmasinin sebebi, digerleri tek bagina bulunabilirken adalet
diger insanlarla olan iliskilerde ortaya ¢ikar (Aristoteles, 2017: 107-108).

Thomas Aquinas

Orta Cag Hristiyan diigiiniirlerinden Thomas Aquinas’a gore ahlaki erdemler dort tanedir.
Bunlar iyilik, olgtliiliik, bilgelik, adalettir. Bu temel erdemlerin yaninda algakgdniilliiliikle
inanmak, yakinin1 sevmek ve Tanr1 devletinin gelecegini ummak erdemleri vardir (Gokberk,
1993: 173-174). Tanr1 devletinin gelecegini ummak erdemi Hristiyanlarin kabul ettigi, bunun
disindaki erdemler biitiin insanlarin ortak olarak kabul edebilecegi erdemlerdir. Aquinas erdemi
ikiye ayirir (Aquinas, 1954: 25):

1. Ahlaki Erdemler
Bilgelik
Cesaret
Olgiiliiliik
Adalet
Teolojik Erdemler

IS

NMoa o

a. Inang
b. Umut
¢. Yardimseverlik

Teolojik erdem ayrimi felsefe tarihinden Aquinas’a 6zgli bir ayrimdir ve onun erdem
smiflandirmasi Aristoteles’ten daha ayrmtilidir.

Ibn Miskeveyh

Orta Cag Islam diisiiniirlerinden Ibn Miskeveyh’e gore nefsin giicleri diisiince, dfke ve
isteme giicii olarak {ige ayrilir. Bu giiclerin bedende kullandig1 organlar farklidir ve ortaya
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cikardiklart faziletler ve reziletler vardir. Diisiinme giiciiniin bedende kullandig1 organ beyin,
arzu yani behimi giiciin bedende kullandig1 organ karaciger, 6fke giiciiniin bedende kullandig:
organ ise kalptir. Bu li¢ giicte, faziletler ve reziletler konusunda yapildig1 gibi orta yolun
bulunmasi gerekir. Yani diisiinen nefs, gereksiz bilgilere ve arzusuna dayanan bilgilere degil de
dogru bilgilere yoneldigi zaman hikmet fazileti ortaya ¢ikar. Arzu giiciin davranislari ilimli olup
diisiinen nefsin kontroliine girerse insan kendi arzularina diigkiin olmaz ve iffet fazileti ortaya
¢ikar. Ofke giiciin davranislar1 6lciilii ve 1limh olursa yigitlik fazileti ortaya ¢ikar. Bu iic
faziletin birbiriyle uyumlu iliskileri sonucunda miikkemmellik ve biitiinliik fazileti olan adalet
erdemi ortaya ¢ikar (Ibn Miskeveyh, 1983: 22-23). Asagidaki tabloda gosterildigi iizere Ibn
Miskeveyh’e gore dort temel erdem ve alt erdemler vardir. (Ibn Miskeveyh, 1983: 25-30). Bu
alt erdemler sayesinde faziletlere kolaylikla ulasilabilir (Ibn Miskeveyh, 1983: 25). Mesela zeka
alt erdemine sahip olan bir kisinin hikmet erdemine ulagsmasi kolay olur. G6zii pek olan kisinin
secaat erdemine kolay ulagsmasi miimkiinken sabirli olan birisinin de secaat erdemine kolaylikla
ulagmas1 mimkiindiir.

Tablo 3: ibn Miskeveyh’e Gore Erdem ve Alt Erdemler

HIKMET SECAAT IFFET ADALET
Zeka Nefs biiytikligi Utanma Dostluk
Hatirlama Gozii peklik SiikGinet Ulfet
(kaynagma)
Akletme Biiyiik himmet Sabir Yakinlarla
sahibi olmak iliskiyi
stirdiirmek
Cabuk anlama Sebat Comertlik Odiillendirme
Anlama giicii Sabir Hiir olma Iyi muamele
Zihin agiklig Yumusaklik Kanaat Bir seyi giizelce
yerine getirmek
Kolay 6grenme SiikGinet Yumusak Sevgi
huyluluk
Yiireklilik Diizenlilik Dindarlik
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Sikintiya Iyi hal
katlanma
Barigseverlik
Agirbashlik
Koétiiliiklerden
sakinma

Ibn Miskeveyh faziletlere ulasmak icin orta yolun bulunmas: gerektigini sdyledikten sonra
bunun nasil yapilacagini anlatir. Faziletlere ulagmak isteyen insanin bir¢ok kisinin yasadigi
yerde yasamak zorunda oldugunu sdyler. Insan dogasi geregi baska insanlara muhtagtir.
Faziletlere ulasip mutlulugu yakalamak isteyen insan yalniz olmay: tercih edemez. Oyle olursa
bagkalariyla fazilet aligveriginde bulunamaz. Ona gore mutluluk daglarda ve magaralarda tek
basma yasayip, manastirlara ¢ekilmekle elde edilemez. Ayni zamanda yalniz kalan insan
icindeki glicleri ve kabiliyetleri kullanmayarak zamanla bu giigleri ve kabiliyetleri kaybolur,
olii insan veya cansiz varliklar gibi olur (Ibn Miskeveyh, 1983: 34-35).

Kinalizdade Ali Efendi

Osmanli diisiiniirlerinden Kinalizdde Ali Efendi, nefsin ii¢ kuvvetinden séz eder. Temyiz
ve idrak etme giiciiniin oldugu nefs, nefs-i melekidir. Makam, iistiinliik, saldirma, intikam ve
ofke giiciiniin oldugu nefs, nefs-i seblidir. Arzu verici seylere siiriikkleyen, yeme, igme ve
cinsiyet gibi konulara meyletmeye sebep olan nefs ise nefs-i behimidir. Nefs-i melekinin itidal
hali hikmettir. Nefs-i seblinin itidal hali secaattir. Nefs-i behiminin itidal hali ise iffettir. Buna
gore Kinalizade Ali Efendi’ye gore dort temel erdem vardir. Hikmet, secaat ve iffet temel
erdemlerinin birlestigi adalet erdemi de dordiincii temel erdem olarak kabul edilir (Kinalizade
Ali Efendi, Bilinmiyor: 94-96). Bu dort temel erdemin bir de nev’ileri olarak saydig: fiilleri
vardir (Kinalizadde Ali Efendi, Bilinmiyor: 97-111).

Tablo 4: Kinahzade Ali Efendi’ye Gore Erdem ve Alt Erdemler

HIKMET SECAAT IFFET ADALET
Zeka Vakar ve Haya Sadakat
olgunluk
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Cabuk Hadiseleri Rifk Kaynasma
anlama gogiisleme (nezaket)
Zihin Gayret ve ideal Ahlaklilik Vefa
durulugu yiiceligi
Kolay Azim Barigiklilik Sefkat
ogrenme
Dogru Yumusgak Arzular Sila-i rahim
diistinme huyluluk
dizginlemek
Ezberleme Siiktin (Slgtili Kotilige ve Miikafat
olma) belalara
tahammiil
Diisiinme Sabir Nimetlere Ortak iglerde
siikretmek | 1¥1
davranmak
Alcakgoniilliiliik Vakar Diirtistliik
Fedakarlik Vera- samimi Sevgi
kulluk kazanmak
Insanlik Intizam Teslimiyet
Hiirriyet Tevekkiil
Insanlik Ibadet

Taskoprizide Ahmet Efendi’nin Ahlak Diisiincesi

Calismamizin bu kisminda Taskoprizade’nin mizag, ahlak, huy ve meleke kavramlarina
dair goriisleri incelenmektedir. Dort temel erdem olarak gosterdigi iffet, secaat, hikmet ve
adalet erdemleri ile onlarin alt erdemleri ya da subeleri olarak bahsettigi eylemler arasindaki
iliskiyi gostermeye calisacagiz. Ayni zamanda onlarin nitelikten sapmasi hali yani erdemsizlik
hali olarak gosterilen ifrat ve tefrit noktalarindan ve orta noktasi yani erdemlilik hali olarak
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gosterilen itidal noktalar1 analiz edilecektir. Taskoprizade diger Islam ahlak diisiiniirleri gibi
yeri geldiginde ayet ve hadislerle destekleyerek Islam dinine uygunlugunu da belirtmistir. Bu
kisimda Taskoprizade’ nin ahlak anlagisini incelerken erdemlerin ve alt erdemlerin, ifrat ve tefrit
noktalarinin uygun bir sekilde verilip verilmedigini de arastiracagiz.

Tasképrizade’de Mizag, Irade, Bilgi ve Ahlak Iliskisi

Taskoprizade’ye gore nazari ahlakta fiiller ikiye ayrilir. Dogal fiiller ve nefsani fiillerdir.
Insanlarn fiilleri farklilik gdsteriyorsa ve bunun sebebi akil ise bu “nefsani fiiller”dir. Herkesin
ortak olarak yapmis oldugu, herhangi bir akil yiiriitme ile yapilmayan fiiller ise “dogal fiiller”dir
(Tagkoprizade, 2014: 34). Nefsani fiillere 6rnek verecek olursak, biitiin ahlaki erdemleri bu
kategoriye alabiliriz. Mesela yardimseverlik, adalet, cesaretli olmak gibi eylemlerin hepsi
bilince muhtag fiillerdir. Tam tersi olarak olumsuzlarini da bu kategori altinda sayabiliriz. Fakat
ofkelenmek, giilmek, aglamak, istemek i¢in de herhangi bir akla veyahut bilince ihtiyaci yoktur.

Nefsani fiillerden herhangi bir eylemi yaptiktan sonra, bir daha ayni eylemi tekrarlayacak
derecede nefste yer etmemisse, yani gelip gegici bir durum s6z konusu ise bu “hal”dir. Hal
durumunda eylem istenildigi zaman hizli bir sekilde ortadan kaldirilabilir. Davranisin ¢okga
tekrarlanmas1 halinde nefste yerlesen bu davranislarin ortadan kalkmasi ¢ok zor olur. Bu
durumda bu davranislara “meleke” denilir. Eger bu davraniglar diigiiniip tasinmadan, kolaylikla
ortaya ¢ikiyorsa bu durumda melekeye “huy” da denilmektedir. Yani huy, nefsani fiillerin
kolaylikla, kafa yormadan ortaya ¢ikan melekelerdir. (Taskoprizade, 2014: 34-35). Huy olan
melekeler insanda aligkanlik kazanan melekelerdir. Seving, gam, iiziintii, 6tke, tasa, korku, kin
ve utanma nefsani bir durumdur. Aslinda gegici bir hal olmasina ragmen nefste yerlesip kalici
kotii bir meleke haline gelebilir, bu da erdemsizlige doniismektedir. (Taskoprizade, 2014: 63).
Aristoteles’in erdeminden bahsedilen kisimda karakter erdemlerinin aligkanlikla elde edilen
erdemler oldugundan bahsetmistik. Karakter erdemleri dogal olarak insanda bulunmazlar.
Ogrenmesi gereken seyi insan eyleye eyleye ogrenir. Yani eylemler huylari dogurur.
(Aristoteles,2017: 41-42).

Taskoprizade insanlarin mizaglarinin farkliligmnin yaratilistan gelen bir sey oldugunu
soyler. “Insanlarin mizaglar1 Allah’mn cemal ve celal seklinde tecelli eden nurlarini1 almada da
birbirlerinden farklidir. Boylelikle amagclar birbirlerinden ayri, sozleri, davranislari, inanglari,
sifatlar1 ve huylar1 da farkli olur.” (Taskoprizade, 2016: 36) Hatirlanacagi gibi mizag ilk
boliimiimiizde yaratilistaki genlerden gelen farkliliklar olarak tanimlanmisti. Tagkoprizade de
benzer bir tanim verir.

Taskoprizade’ye gore ahlak: “Gviilen huylar1 kazanmak ve yerilen huylar terk etmek i¢in
bu huylara dair ilimdir.” (Taskoprizadde, 2016: 28) Bu ilmin gayesi ise “diinya ve ahiret
hayatinda iftihar edilecek mutluluklar ile insan nefsinin yetkinlesmesidir.” (Taskoprizade,
2016: 28) Ona gore Peygamberlerin gonderilmesindeki amag ise insanlar 6rnek teskil etmesi
icindir. “Kim Rabbine kavusmak istiyorsa iyi is yapsin ve ibadetlerini eksik etmesin” hadisi
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sadece ibadetlerde drnek olmasi i¢in degil de ahlakta da 6rnek olmast i¢in génderildiginin kanitt
oldugunu belirtir (Tagkoprizade, 2016: 30).

Ahlak tanimindan yola ¢ikarak denilebilir ki Taskdprizade, Sokrates gibi bilgi ile erdem
arasinda bir iligki goriir. Tagkdprizadde’ye gore bilgi de insanin ahlaki kazanmasi i¢in dnemlidir
ve bilgi bizatihi kotii olamaz. Bilgi ancak bazi gerekcelerle kotii olabilir (Arici, 2016: 22).
Bilginin ahlaki da bilgiyi dogru sekilde dogru gerekgelerle kullanmaktir. Ebedi mutluluk anca
bilgi ve ahlak ile miimkiindiir. Ikisi arasinda zorunlu bir iliski vardir. Yani birisi olmadan digeri
miimkiin degildir. Davranisa yansimayan bilgi insan1 vebale sokmakta ve yetkinlikten uzak bir
sey olarak goriilmektedir. Bilgisiz eylem de sapkinliga yol agmaktadir (Arici, 2016: 69).

Erdem siiflandirmasi

Taskoprizade ilk Cag ve Orta Cag ahlak diisiincesini devam ettirmistir. Ona gore ii¢ temel
erdem vardir. Bu {i¢ temel erdem hikmet, secaat ve iffet erdemidir. Ayrica bu erdemleri
birlestiren adalet erdemi vardir. Hikmet, secaat ve iffet erdemlerinin alt erdemlerini de
siralamistir. Nefsin giliglerinin itidal noktada olmasi erdemi ortaya cikarir. Hikmet nefsin
diisiince giiclinden, secaat 6fke giiciinden, iffet ise arzu giiciinden ortaya ¢ikar. Bunlarin her
birinin alt erdemleri de vardir.

Taskoprizade’ye gore erdem meselesi iki maddede 6zetlenebilir:

a) Erdem nefsin gii¢lerinin diisiince, 6tke ve arzu hallerinde orta yolda bulunmaktir.

b) Erdemler yine bu gii¢lerin yansimasi olarak ana erdemler ve alt erdemler olarak
siiflandirilir (Arici, 2016: 70).

Alt erdemlere sahip olan kisi erdemlere de kolayca ulasabilir. ibn Miskeveyh, hikmet
erdemini ve alt erdemlerini agiklarken alt erdemler i¢in “bu faziletlerle hikmet erdemine
kolayca ulasilir” ifadesini kullanmistir (Ibn Miskeveyh, 1983: 25). Onun bu ifadesi dolayisiyla
Taskoprizade’nin alt erdemleri siniflandirmasi i¢in de ayni1 sey diisiiniilebilir. Asagidaki tabloda
Taskoprizade’ nin dort temel erdem olarak kabul ettigi hikmet, secaati iffet ve adalet erdemleri
ve onlarin alt erdemleri vardir. (Tagkoprizade, 2014: 67-88)

Tablo 5: Taskoprizade’ye Gore Temel Erdemler ve Alt Erdemler

HIKMET: Hakikat SECAAT: Nefsin intikam IFFET: Arzu giiciiniin
aragtirmasinin temelini | arzusundan dolay1 duydugu kulu olmay1p gerektirdigi
olusturan diisiinme siddetli heyecandir. yerde bu giicli kullanmaktir.
giictidiir.

Zihin Acikhgr: Ruh Yiiceligi: Zenginligi- Haya: Cirkin olan

Nefs-i natikanin kiyasin | fakirligi, biiytikliigi- kiiciikliigii | fiilleri isleme korkusuyla
onciillerinden aradig1 onemsiz gérmesidir. kendisini alikoymasidir.

sonucu, bocalamaya
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diismeksizin
cikarsamasidir.

Anlays
Diizgiinliigii: Zihnin
gerektirenin
tasavvurundan gerekenin
tasavvuruna gecis
yapmasidir.

Himmeti Yiice Tutma:
Diinyanin mutlulugu ve
bedbahtligina aldirmamaktir.

Sabirlilik: Nefsin koti
arzulara tabi olmaktan
korunmasidir.

Zekilik: Zihnin
onctillerden sonuglara
intikal etme stiratidir.

Sabirhilik: Aci ve korku
veren tehlikeli durumlara karsi
dayanabilmesidir.

Arzular Dizginlemek:
Sehvet duygusu ortaya
ciktiginda nefsin siikinetini
korumasidir.

Tasavvur Tamhg:
Esyanin hakikatlerini
nasilsalar o olgiide
kavramaktir.

Sogukkanhhk: Korku
veren seylere karsi endige
duymamasidir.

Malin1 Temiz Tutmak:
Herhangi bir itibarsizliga
diismeden ve baskalarina
zulmetmeden mali
kazanmaktir.

Kolay 6grenme:
Nefsin 6grenmeyi talep
ettigi seyi fazla gayret
gostermeden idrak
etmesidir.

Hilim: Ofkelendigi zaman
sakinlesebilmesidir.

Kanaat: Harcamalari
yeterli miktarda yapip orta
yollu harcama yapmaktir.

Hifzetme: Sonradan

Olgiiliiliik: Savaslarda ve

Vakar: Nefsin istenilen

yapilan bir ¢abayla diismanliklarda acele etmemek, | seyleri elde etmede acele
bilgilerin orta yolu bulmaktir. etmemesidir.
ezberlenmesidir.

Hatirlama: Tevazu: Fazilet, mal ve Uyumluluk: Giizele
Hifzedilen bilgilerin mevki bakimindan kendisinden | ulastiran seylere boyun
hazir hale getirilmesidir. | asagida olanlari Gistiin gormektir. | egmesidir.

Gayretlilik: Biiyiik ve Hal ve gidisce iyi

onemli islere ulagsma istegidir.

olmak: Nefsin kendisini
yetkinlestirecek seylere
ragbet etmesidir.

Yiiklenme: Nefsin giizel
islerde yorulmasidir.

Vera: Giizel fiillere siki
sikiya tutunmaktir.
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Namusu Koruma: Aile ve Diizenlilik: Islerin
dini degerleri suglamalardan geregine gore siraya konulup
korumasdir. uygulanmasidir.

Yumusak Kalplilik: Baska Comertlik: Verilmesi

insanlarin baglarina gelen acilara | gerekli olan seyi,
iziintii duymaktir. gerektirdigi yere uygun bir
sekilde vermesidir.

Taskoprizade, hikmeti *“manalar1 idrak etmek, zihni kabiliyet” olarak tanimlar. Nefsin
diisiince giiciliniin itidal halde olmasi1 hikmet erdemini ve alt erdemlerini ortaya ¢ikarir. Bu
erdem sayesinde yaratilis sirlari, yaraticinin sifatlari, yaraticiya ulasmak gibi konular islam’in
temel hakikat konular1 elde edilmesi amaglanmaktadir. Yakini bilgiyi yani kesin bilgiyi
kazanmak ic¢in hikmet sarttir. Bu yilizden bilginin kendisi olarak kabul edilmektedir.
(Taskoprizade, 2014: 42). Hikmet erdeminin alt erdemleri zihin agikligi, anlayis diizgiinliigi,
zekilik, tasavvur tamligi, kolay 6grenme, hifzetme ve hatirlama niteliklerine sahip olmasi
gerekir (Taskoprizade, 2014: 64). Bu alt erdemler sayesinde hikmet erdemine kolaylikla
ulagilabilir.

Secaat erdemi nefsin intikam giiciinden dogan o6fke giiciiniin itidal noktasindan
dogmaktadir. TagkOprizade secaati “insana korku veren seylere atilma ve sikintili durumlara
sabretme hususunda dogru diisiincenin geregine boyun egmektir” diye tanimlar (Taskoprizade,
2014: 44). Secaat erdeminin alt erdemleri ruh yiiceligi, himmeti yiice tutma, sabirlilik,
sogukkanlilik, hilim, olgiiliiliikk, tevazu, gayretlilik, yiiklenme, namusu koruma, yumusak
kalplilik niteliklerine sahip olmasi gerekir (Taskoprizade, 2014: 72). Bu alt erdemler sayesinde
secaat erdemine kolaylikla ulagilabilir.

[ffet erdemi, nefsin arzu giiciiniin itidal noktada olmasindan dogmaktadir. Arzularinin esiri
olmayip kontrol edebilen kisi iffet erdemine sahiptir. Tagkoprizade’ye gore bu kisi ancak bu
sekilde ozgiir olabilir (Taskdprizade, 2014: 46). Iffet erdeminin ortaya c¢ikmasi icin haya,
sabirlilik, arzular1 dizginlemek, malin1 temiz tutmak ve nezahet, kanaat, vakar, uyumluluk, hal
ve gidisce iyi olmak, vera, diizenlilik ve comertlik niteliklerine sahip olmasi gerekir
(Tagkoprizade, 2014: 80). Bu alt erdemler sayesinde iffet erdemine kolaylikla ulasilabilir.

Hikmet, secaat ve iffet erdemini birlestiren erdemin adi adalet erdemidir. Bu {i¢ erdem
uzlastig1 ve yardimlastiginda ve bunlar nitelik agisindan esitlenip kendileri i¢in yaratildiklari
amaca ulastiklarinda adalet erdemi ortaya ¢ikmaktadir (Taskoprizade, 2014: 942-94).
Taskoprizdde’nin bu diisiincesi Aristoteles ile benzerlik gostermektedir. Aristoteles’in
diistincesine gore adalet, tim erdemleri kendisinde toplar ve biitiin erdemlerin tam olarak
kullanilmasini ifade eder. Ayn1 zamanda Aristoteles’e gore adalet, biitlin insanlar1 ilgilendiren

bir erdemdir. Ciinkii insanlarla olan iligkileri diizenler. Bu yiizden ona gore adalet erdemi en
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onemli erdemdir. Adalet erdeminin diger erdemlerden farkli olmasinin sebebi, digerleri tek
basina bulunabilirken adalet diger insanlarla olan iliskilerde ortaya ¢ikar (Aristoteles, 2017:
107-108).

Taskoprizade’ye gore adalet erdeminin diger erdemler gibi alt erdemleri vardir ve sayisiz
oldugunu sdyler. Bu alt erdemlerden sadece on dort tanesini ele almaktadir (Taskoprizade,
2014: 94). Bunlar: Dostluk, kaynasma- fikir birligi, vefa, sevilme cabasi, iyilige karsilik
vermek, ticari diiriistliik, hakk: giizellikle 6deme, sila-i rahim, merhametli olmak, arabuluculuk,
tevekkiil, teslimiyet, riza, kulluktur (Taskoprizade, 2014: 94-102). Bu alt erdemler sayesinde
adalet erdemine kolaylikla ulasilabilir.

Adalet erdeminde 6nceki ii¢ temel erdemde oldugu gibi ifrat ve tefriti yoktur. Ciinkii adalet
erdeminin zidd1 adaletsizliktir ve baska asirilig1 yoktur.

Sonug
Erdem, karakter ve karakter giigleri konusunu felsefe tarihi genelinde ve Taskoprizade
ozelinde ele aldigimiz bu ¢alismada vardigimiz sonuglar1 sdyle siralayabiliriz:
e Antik Cag,
siiflandirmasinda ¢ok 6nemli benzerlik ve devamlilik vardir. Bu benzerlik ve

Orta Cag Islam diinyast ve Osmanli déneminde erdem

devamlilik modern psikolojideki erdem siniflandirmasinda goriilmektedir. 1k
Cag’dan Platon (Platon, 1995: 122) ve Aristoteles’in (Aristoteles, 2012: 58), Orta
Cag’dan Kindi (Kindi, 2015: 532), Ibn Miskeveyh (Ibn Miskeveyh, 1983: 24-25)
ve Ibn Sina’nin (Giirbiiz Deniz, 2014: 239), Osmanli dSneminden Taskdprizade nin
(Taskoprizade, 2014: 48 ve 92) erdem siniflandirmast ile modern psikolojinin
erdem smiflandirmasindaki ortak erdemler vardir. Bu erdemler asagidaki tabloda
gosterilmistir.

Tablo 7: Taskoprizade’nin erdem simiflandirmasi ile modern psikolojinin erdem

smiflandirmasindaki ortak erdemler

Platon Aristotele | Kindi | ibn ibn Sina | Tasképrizide | Modern
s Miskeveyh Ahmet Efendi | Psikoloji
Olgiiliilik | Olgiililiik | Iffet Iffet Iffet Iffet Olgiiliiliik
Yigitlik Yigitlik Yigitlik | Yigitlik Secaat Secaat Cesaret
Dogruluk | Dogruluk | Hikmet | Hikmet Hikmet | Hikmet Akil-Bilgi
Bilgelik Adalet Adalet | Adalet Adalet Adalet Adalet
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Taskoprizdde Islam ahlak diisiincesini ortaya koyarken giindelik yasamda
insanlarin yapmasi gereken giizel davranislari belirtirken sik sik ayet ve hadislerden
deliller gostererek goriislerini dini agidan kuvvetlendirmistir.

Peterson ve Seligman’in 2004 yilinda Character Strengths and Virtues adli
eserlerinde ortaya koyduklar1 erdem ve karakter giiclerinin Bat1 ve Islam diinyasi
acisindan da biiylik benzerlikler gosterdigini gormekteyiz. Bu baglamda, 16.
ylizyillda yasamis olan Taskoprizdde Ahmet Efendi’nin Serhu’l Ahlak’il-
Adudiyye’de yaptig1 alt erdemler siniflandirmasi ile modern psikolojideki karakter
giiclerinin ayni1 anlamda kullanildigini ve benzer o6zellikler gosterdigini
gormekteyiz. Karakter giicleri i¢in erdemlere kolaylikla ulagilmasini saglayan
psikolojik unsurlardir taniminmi yapmistik (Yazict ve Yazici, 2011: 101) Buna
benzer bir tanim1 ibn Miskeveyh alt erdemler i¢in yapmustir. Ona gore alt erdemler
sayesinde faziletlere kolayca ulasilir (ibn Miskeveyh, 1983: 25). Taskoprizade nin
onceki donemlerin devamliligini saglayan bir erdem anlayis1 gelistirmesinden
dolay1 Ibn Miskeveyh’in alt erdemler igin sdylemis oldugu bu tamimlama
Taskoprizade’nin alt erdemleri i¢in de gecerlidir. Bir baska deyisle, pozitif
psikolojide gecen erdem ve karakter giicleri kavramlar1 baglaminda
Taskoprizade’nin ahlak goriisiinii inceledigimizde goriiyoruz ki karakter giicii
siiflandirmasi ile alt erdem siniflandirmasi birbirinden ¢ok uzak degildir, ortak
yonleri de vardir. Ug erdem olarak bahsettigi hikmet, secaat ve iffet erdemleri,
ayrica bunlarin alt erdemleri ya da ikincil erdemler olarak tanimladig: diger fiiller
pozitif psikolojideki baz1 karakter gii¢leriyle ortiismektedir.

Taskoprizade’nin erdem ve alt erdem siniflandirmasi ile pozitif psikolojideki erdem
ve karakter giicleri siniflandirmasi arasinda biiylik 0Olgiide benzerlikler
bulunmaktadir. Bu benzerlikler Tablo 9’da karsilastirmali olarak verilmistir:

Tablo 8: Karakter Giicleri ve Taskoprizide’nin Alt Erdemlerindeki Benzerlikler

Modern
Psikolojideki
Karakter Giicleri

Taskoprizade’nin Alt
Erdemleri

Benzerlikler

Sevgi: Bagkalariyla
olan iligkilere deger
vermektir.

Yumusak kalplilik: Insanin
basina gelen acilara liziintii
duymaktir.

Y akin iligki kurulan kisilere
kars1 beslenen sevgiden dolay1
empati duyulmasi beklenir. Bu
anlamda sevgi ve yumusak
kalplilik birbirine benzerlik
gostermektedir.
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Sebat: Baslanan isi
tiim engellere
ragmen bitirmektir.

Sabir: Yasanan tiim zorluklara
gbgiis germek oldugundan
engelleri agabilme giiciine sahip
olmak demektir.

Gayretlilik: Biiylik ve 6nemli
islere ulagma istegi oldugundan
engellere ragmen bitirme istegi
de olmaktadir.

Vakar: Istenilen seylerde acele
etmeme manasina gelir.

Uyumluluk: Giizele ulastiran
seylere boyun egmektir.
Karsilasilan engellerin engel
oldugunu kabul edip engelleri
asmak i¢in ugragsmak uyumluluk
gostermektir.

Yasanan engeller sebebiyle
amaca ulagsmada gecikme
yagansa da pes etmemek,
beklemek ve acele etmek
engelleri agmanin bir yoludur.
Bu yiizden vakar; sabir, sebat,
gayretlilik ve uyumlulukla
benzerlik gostermektedir.

Algakgonilliiliik:
Birisinin basarilari
hakkinda
konusmasina izin
vermek, kusur
aramamak, kendisini
oldugundan daha
0zel birisi
sanmamaktir.

Tevazu: Kendisinden agagida
olanlar1 Gistiin gérmektir. Yani
onlarla kendisini esit seviyede
gormektir.

Algakgoniilliiliik, kendisini
oldugundan daha 6zel birisi
sanmamak anlaminda
kullanildiginda tevazu ile benzer
anlam tasidig1 goriiliir. Her ikisi
de ortak olarak mal ya da mevki
konusunda kisinin kendisini
iistiin gobrmemek anlamini tagir.

Ihtiyathilik: Segimler
konusunda dikkatli
olmak, risk almamak
daha sonra iiziilecek
bir sey yapmamaktir.

Haya: Cirkin olan fiilleri isleme
korkusudur.

Filli isledikten sonraki herhangi
bir zamanda pigmanlik
yasamamak i¢in dikkatli olmak
haya etmektir. Bu anlamda
ihtiyathilik ve haya benzerlik
gosterir.

Oz-diizenlenme:
Hissettiklerini ve
yaptiklarin

Kanaat: Harcamalar konusunda
orta yollu davranmak demektir.

Maddi anlamda 6z diizenli
olmak kanaat anlamina
gelmektedir.
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diizenlemek,
disiplinli olmaktir.

Diizenlilik: Isleri dnem sirasina
gore siralamak manasina gelir.

Hal ve gidisce iyi olma: Insanin
kendisini yetkinlestirecek
seylere ragbet gostermesi
demektir.

Vera: Giizel fiillere siki sikiya
tutunmak manasina gelir.

Oz-diizenlemede “yaptiklarini
diizenlemek” oldugundan
diizenlilik ile benzerlik
gostermektedir.

Diizenli ve disiplinli bir hayat
sayesinde kisi amacina daha
rahat ulasacagindan, hal ve
gidis¢e iyi olmak aslinda 6z-
diizenli olmaktir.

Kisi sahip oldugu giizel hislerini
ve fiillerini diizenleyip disiplinli
olarak yasamay tercih ederse
giizel fiillere siki sikiya
tutunmus olur.

Ruhsallik: Kainatin
anlamini bilmek,
yliksek amaglar
hakkinda uyumlu
inanglara sahip ve
genis cercevede
nereye ait oldugunu
bilmektir.

Himmeti ylice yutma: Diinyanin
mutlulugu bedbahtligina
aldirmamaktir.

Islam inancina sahip olan kisi
olarak Taskoprizade’nin demis
oldugu himmeti yiice tutmaya
gore kisi, aslinda bu diinyaya ait
degildir ve asil amaci ahiretteki
mutlulugudur. Ruhsallik ile
himmeti yiice tutma bu anlamda
benzerlik gostermektedir.

Yurttaslik: Bir
grubun iiyesi olarak
iyi ¢aligmak, sadik
olmak ve
sorumluluklarin
yerine getirmektir.

Namusu koruma: Kisginin aile ve
dini degerlerini korumasidir.

Sahip oldugu grup olarak Islam’1
diistintirsek eger yapilan
suglamalara kars1 Islam’1
korumak sahip oldugu grubu
korumaktir. Yapilan bu
korumada insanin gruba kars1 bir
sorumlulugudur. Yurttaslik ve
namusu koruma bu anlamda
benzerlik gostermektedir.

Nezaket: Bagkalar1
icin 1yi seyler

Comertlik: Verilmesi gereken
seyi, gerektigi yerde uygun bir
sekilde vermesidir.

Insanin ihtiya¢ duydugu seyi
vermek yardim etmektir. Uygun
bir sekilde vermek de onun i¢in
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yapmak, yardim yapilan bir 1yiliktir. Bu anlamda
etmektir. comertlik ve nezaket benzerlik
gostermektedir.

Diirtistliik: Dogruyu | Malini temiz tutma ve nezahet: | Dogrular sdyleyerek mali
sOylemek, kendini Diiriistliiglin anlam1 maddi kazanmak diirtistliiktiir. Glizel
icten ve gercek bir anlamda diistiniiliirse, malini yerlerde harcamak da, malin
sekilde ortaya temiz tutma ve nezahet ortaya harcandiktan olusacak durumlar
koymak, duygu ve cikmaktadir. Mali temiz tutma, icin sorumluluk almak
eylemlerin itibarsizliga diismeden ve diirtistliiktiir.
sorumlulugunu bagkalarina zulmetmeden mali
almaktir. kazanmaktir. Nezahet, giizel

yerlerde harcamaktir.

e Bu calismada elde ettigimiz sonuglardan birisi de Taskdprizade’nin ifrat ve tefrit
noktasinda yapmis oldugu bazi hatalardir. Taskoprizade eserinde ii¢ temel erdemin
hikmet, secaat ve iffetin ve onlarin subelerinin ifrat ve tefrit noktalarini
belirlemigtir. Fakat ifrat ve tefrit konusunda bazi eslestirmeleri yanls yaptigini
diisiinmekteyiz. ifrat ve tefritin anlamlari gdz Oniine alindiginda fiillerdeki
asiriliklarda “ileriye gitme, Olgiiyii agma” (Tiirkce Sozliik, 1988: 1078) durumlari
ifrat, “gereginden asagida kalma” (Tiirk¢e Sozliik, 1988: 2167) durumlari ise tefrit
olarak nitelendirilmektedir. Taskdprizade’nin ¢ogu ifrat ve tefrit siniflandirmasi
buna uymaktadir. Ancak, tespit ettigimiz bazi alt erdem durumlan itibariyle
Taskoprizade’nin  siniflandirmasinda ters yonde bir yerlestirme oldugu
goriilmektedir:

Secaat erdeminin alt erdemlerinden ruh yiiceligi, himmeti yiice tutma alt erdemlerinin ifrat
ve tefrit noktalar1 ters yerlestirilmistir. TaskOprizade’nin belirttigine gore ruh yiiceligi
erdeminin ifrat1 kiiciik gérme, tefriti gozde biiyiitmedir. Himmeti yiice tutma erdeminin ifrati
bliyiik nimetlere karst kayitsiz kalmak, tefriti diinyanin mutluluguna aldanmaktadir.
(Taskoprizade, 2014: 72-78). ifrat ve tefrit tanimlarina gore ruh yiiceligi erdeminin ifrat: gozde
biiytitme, tefriti kiiciik gérmedir. Himmeti yiice tutma erdeminin ifrat1 diinyanin mutluluguna
aldanmak, tefriti ise biiylik nimetlere kars1 kayitsiz kalmaktir.

Iffet erdeminin alt erdemlerinden haya, sabir, arzular1 dizginlemek, kanaat, vakar,
uyumluluk, vera erdemlerinin ifrat ve tefrit noktalar: ters yerlestirilmistir. Taskoprizade nin
belirttigine gore haya erdeminin ifrati korku, tefriti ylizsiizliiktiir. Sabir erdeminin ifrati ruhban
hayati, tefriti sehvetperestliktir. Arzular1 dizginlemek erdeminin ifrat1 gehevi duyarsizlik, tefriti
azgmliktir. Kanaat erdeminin ifrati tembellik, tefriti mal tutkusudur. Vakar erdeminin ifrati
acizlik, tefriti aceleciliktir. Uyumluluk erdeminin ifrati1 hayir demekten aciz olmak, tefriti kati
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yiirekli ve kaba olmaktir. Vera erdeminin ifrat1 ruhbanca yasam, tefriti giinahkarliktir
(Taskoprizade, 2014: 80-88).

[ffet erdemi nefsin arzu giiciiniin itidal hali oldugunu sdylemistik. Buna gore arzu giiciiniin
asirtya kagmasi ve Olciiyli agmast durumunda korkmak, ruhban hayati yasamak, tembellik,
acizlik, hayir diyememe fiillerinin gergeklesmesi olanaksizdir. Bu durumlar arzu giiciiniin
asagisinda kalma durumunda gergeklesmesi beklenen fiillerdir.

Kaynak¢a

ARICI, M. (2016). Insan ve Toplum; Tasképrizade nin Ahlak ve Siyaset Diisiincesi,
Ankara: Nobel Yayinlari.

ARISTOTELES. (1999). Eudemos’a Etik. (S. Babiir, Cev.) Ankara: Dost Kitabevi
Yayinlar.

ARISTOTELES. (2016). Magna Moralia-Biiyiik Etik. (Y.Gurur Sev, Cev.) Istanbul:
Pinhan Yayimcilik.

ARISTOTELES. (2017). Nikomakhos’a Etik. (F. Akderin Cev.) Istanbul: Say Yaynlar1.

ARISTOTELES. (2012). Nikomakhos a Etik. (S. Babiir Cev.) Ankara: Bilgesu Yayincilik.

BURGER, .M. (2016). Kisilik. (Inan Deniz Erguvan Sarioglu Cev.) Istanbul: Kakniis
Yayinlar.

DENIZ, G. (2014). ibn Sina’nin Ahlak’a Ait Risalesi (Risale fi’l Birr ve’l-Ism). Diyanet
1Imi Dergi (50), 229-244.

DOGAN, M.D. (1996). Biiyiik Tiirkge Sozliik. Istanbul: 1z Yayncilik.

EKSI, H., DEMIRCI, ., KAYA, C. ve EKSI, F. (2017). Karakter Gelisim Indeksi’nin Tiirk
Ergenlerdeki Psikometrik Ozellikleri. Ege Egitim Dergisi (18). 476-500.

GOKBERK, M. (1993). Felsefe Tarihi. istanbul: Remzi Kitabevi.

IBN MISKEVEYH. (1983). Ahlaki Olgunlasma. (Abdulkadir Sener, Cihad Tung ve Ismet
Kayaoglu Cev.) Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yaynlar.

KABAKCI, O.F. (2016). Karakter Giicleri ve Erdemli Olus: Gii¢lii Yanlara-Dayali
Psikolojik Danisma ve Degerler Egitimine Yeni Bir Yaklasim. Tiirk Psikolojik Danisma ve
Rehberlik Dergisi (6). 25-40.

KARANCI, N., DIRIK, G., ve YORULMAZ. (2007). O. Eysenck’in Kisilik Anketi-
Gozden Gegirilmis Kisaltilmis Formu’nun (EKA-GGK) Tiirkiye’de Gegerlik ve Giivenilirlik
Calismasi. Tiirk Psikiyatri Dergisi (18). 254-261.

KERSCHENSTEINER, G. (1977). Karakter Kavrami ve Terbiyesi. (H. Fikret Kanad Cev.)
Ankara: Milli Egitim Yayinlar.

KINALIZADE ALI EFENDI. (Basim Y1l Bilinmiyor). Ahlak-1 Alai (Hiiseyin Algiil Cev.)

Basim Yeri Bilinmiyor: Kervan Kitapgilik.
188



Felsefe Tarihinde Erdem Siniflandirmasi ve Taskoprizade Ahmet Efendi’'nin Ahlak
Diisiincesindeki Erdem ve Karakter Giicleri - Siimeyye Kamaci

KINDI. (2015). Felsefi Risaleler (Mahmut Kaya Cev.) istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler
Kurumu Bagkanlig1 Yayinlari.

PARK, N., PETERSON, C., ve SELIGMAN, M. (2004). Strengths of Character and Well-
Being. Journal of Social and Clinical Psychology (23). 603-619.

PETERSON, C., SELIGMAN, M. (2004). Character Strengths and Virtues. New York:
American Psychological Association.

PLATON. (1995). Devlet. (Sabahattin Eyiiboglu ve M. Ali Cimcdz Cev.) Istanbul: Remzi
Kitabevi.

TASKOPRIZADE AHMET EFENDI. (2014). Serhu ’I-Ahlaki’I-Adudiyye (Miistakim Arici
Cev.) istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanlig1 Yaynlari.

TASKOPRIZADE AHMET EFENDI. (2016). Ahlak ve Siyaset Risaleleri (Miistakim Arici
Cev.) istanbul: Islam Medeniyet Universitesi Yayinlari.

THOMAS AQUINAS. (1954). Nature and Grace: Selections from the Summa Theologica
of Thomas Aquinas. Philadelphia: The Westminster Press: Christian Classics Ethereal Library.

TIRYAKI, M.Z., TIRYAKI, K.B. (2016). Islam Diisiincesinde Miza¢ Teorileri. Ankara:
Nobel Yaymeilik

Tiirk¢e Sozliik. (1988). Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

YAZICI, S., YAZICI, A. (2011). Felsefi, Psikolojik ve Egitim Boyutlariyla Karakter.
Konya: Cizgi Kitabevi Yaynlari.

189



EDEBIYAT FAKULTESI DERGISI
JOURNAL OF FACULTY OF LETTERS

Abbasilerin ikti__darl Mesrulastirma
Cabalarina Bir Ornek: Me’'man
Donemi Ilim Meclisleri ve Halku’l-

YIL: 2021 Kur’an Mihnesi
(@ | NS
SAYI: 2

https://dergipark.org.tr/tr/pub/buefd

An Example Of The Abbasis’ Efforts To

.. Legitiize The Power: The Science
MAKALE BILGISI

Gonderildigi Tarih: 21.11.2021 Assembly Of The Me'miin Period And The
Kabul Tarihi: 29.12.2021 Halqu’'l-Qur’an Michine

Yayimlanma Tarihi: 31.12.2021

Serife Eroglu

ARTICLE INFO Bartin Universitesi, Lisansiistii Egitim

Submitted date: 21.11.2021 Enstitiisii, Tarih Ana Bilim Dali,

Accepted date: 29.12.2021 Yiiksek Lisans Ogrencisi,

Published date: 31.12.2021 srfer0646@gmail.com,
0000-0002-8874-5490

e-ISSN 2547-9865

Oz

Abbasiler (H.96/M.715) tarihinden itibaren ihtilal hazirliklarina baslamigslardir. Bunun devaminda
da Emevi Devleti'ni ortadan kaldirarak kendi iktidarlarini giiclendirip hilafet makamlarini gliclii
bir zemine oturtmak istemiglerdir. Bu makamin kendi haklart oldugunu ve kendilerinin Hz.
Muhammed'in Ehli Beyt'inden sayildiklarini 6ne stirmiislerdir. Abbasogullart bu iktidar stirecinde
Aliogullart ile ortak hareket ederek Emevi Devleti'ni yikmislardir. Abbasiler, davetlerini Hz.
Peygamber ailesinden en uygun kisi (er-riza min dl-i Muhammed) etrafinda toplanmak adina
yapmiglardir. Aliogullar1 da bu slogani Hz. Ali soyuna refere ederek bu harekete katilmislardir.
Fakat Abbasiler basa geldiklerinde Aliogullari’'ni dislayarak Abbasi Devleti’'ni kurmuglardir.
Aliogullart da iktidarin asil sahiplerinin kendileri oldugunu iddia ederek Abbasiler’e cephe
almiglardir. Me’'mun dénemine kadar Aliogullart ¢esitli isyanlar, zorluklar ¢ikarmislardir. Fakat
Me’miin’un ortaya koydugu yeni uygulamalar sayesinde Aliogullari yénetimle barisik hal almaya
baslamiglardir. Me’'mun Abbasi saltanatini saglam temeller iizerine oturtmak amaciyla Aliogullari
ile iyi iligkiler kurmaya ozen gdéstermigtir. (Clinkii merkezi otorite ile Abbasogullart arasindaki
iliskiler bu durumun gerceklesmesi acisindan énemliydi. Yonetim kritik bir stirecten geciyordu.
Aliogullarinin bu stirecte yonetime karst sorun ¢ikarmalart sartlarin zorlanma ihtimalini
doguruyordu. Bu nedenlerden dolayr Me’miin, Ali er-Riza'y1 veliaht tayin ederek Aliogullarinin
desteklerinin devamina ihtiyag¢ duymustur. Fakat bu destek saglanirken otoritenin onlarin
glidiimiine girmesi tehlikesi de dikkate alinmali hatta buna engel olunmaliydi. Bu amagla Me’'miin
zihinlerin 1sindirilmasina ihtiya¢ duydu ve ilim meclislerini kurdu. Bu ilim meclislerinde Sii
gruplarin diistincelerini akil ve mantik gcercevesinde anlatmalarina olanak saglandi. Bunun yaninda
bu tartisma meclislerinde konusulan “Tesbihin nefyi, biiyiik giinah isleyenlerin cennete girip
girmeyecegi, Hz. Ali'nin efdaliyeti, imamet meselesi ve Kur’an'm mahlilk olup olmadigi (Halku’l-
Kur’an) meselesi” gibi konularla devletin resmi ideolojisi mesrulastirilmaya ¢alisildi. Bu dénem
oncelikle Aliogullari ile muhalefet zemininde daha sonra Mu'tezilelilerin siyasal anlamda iktidara
getirilmesiyle gecen bir dénem olmustur. Mu'tezileliler Me’'miin’un diizenledigi ilim meclislerine
katilarak temel gériisleri olan Kur’anin yaratilmishgi fikrini savunmaya basladilar. Ikna edici
konusma lsluplart ile Me'min’'un da bu fikri benimsemesini sagladilar. Me’'miin bu fikri
benimsedikten sonra ilim meclislerinde dlimlerin bu konudaki gériislerini sorgulamaya basladi.
Alimler ise Halku’l-Kur'an kelimesinin Kur'an ve hadislerde gegmemesi iizerine bilmedikleri bir seyi
Allah’la esit tutamayacaklarini séylemigler ve bu fikre karsi cikmislardir. Bunun sonucunda Me’miin
baslarda uyguladigi ikna yolundan vazgegerek bu fikri zorla benimsetme yoluna giderek mihne
stirecini baglatmistir. Miisltiman iktidar sahiplerinin basvurdugu en temel megruiyet kaynagi
Kur’an-1 Kerim oldugu icin Me’mun mihne déneminde de Ishak b. Ibrahim’e yazdigi mektuplar ile
Allah’in kendilerini peygamberlik makamina varis Me’miin ‘un vasiyeti lizerine kardesi Mutasim ve
Vasitk donemlerinde de devam etmistir. Fakat Mutevekkil'in iktidara gelmesiyle bu siire¢ son
bulmustur.

Anahtar Kelimeler: Me’'miin; aliogullari; politika; ilim meclisleri; halku’l-kur’an.
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Abstract

The Abbasids (H.96/M.715) started the preparations for the revolution. In the continuation of this,
they wanted to abolish the Umayyad State, strengthen their own power and place the caliphate
authorities on a strong ground. This authority is their own right and they are Hz. They claimed that
they were counted among the Ahl al-Bayt of Muhammad. During this rule, the Abbasids acted in
partnership with the Aliogullari and destroyed the Umayyad State. Abbasids, their invitation to Hz.
They did it in order to gather around the most suitable person from the family of the Prophet (er-
riza min al-i Muhammed). Aliogullart also used this slogan of Hz. They joined this movement by
referring to the Ali lineage. But when the Abbasids came to power, they excluded the Aliogullart and
established the Abbasid State. Aliogullari also sided with the Abbasids, claiming that they were the
real owners of power. Until the period of Me'mun, the Aliogullar caused difficulties in various
rebellions. However, thanks to the new practices introduced by Me'miin, the Aliogullart began to
come to terms with the administration. Me'mun took care to establish good relations with the
Aliogullart in order to establish the Abbasid reign on solid foundations. Because the relations
between the central authority and the Abbasids are important for the realization of this situation.
Management was going through a critical period. The fact that the Aliogullart caused problems
against the administration in this process led to the possibility of difficulties in the conditions. For
these reasons, Me'miin needed the continuation of the support of the Aliogullar: by appointing Ali
er-Riza as the heir. However, while providing this support, the danger of the authority coming
under their control should be taken into account and even prevented. For this purpose, al-Ma'mun
needed to warm the minds and established scientific assemblies. In these scientific assemblies, Shiite
groups were allowed to express their thoughts within the framework of reason and logic. In
addition to this, the speeches in these debate assemblies, "The naf of tasbih, whether those who
commit great sins will enter Paradise, Hz. The official ideology of the state was tried to be
legitimized by issues such as Ali's virtuousness, the issue of imamate and whether the Qur'an is a
creature or not (Halku'l-Qur'an). This period was a period that passed firstly on the ground of
opposition with the Aliogullary, and then when the Mu'tazilites were brought to power in the
political sense. The Mu 'tazilites joined the scientific assemblies organized by al-Ma'mun and began
to defend their basic view, the idea of the creation of the Qur'an. With their persuasive speaking
style, they helped al-Ma'mun to adopt this idea. After adopting this idea, al-Ma'mun began to
question the views of scholars on this issue in scientific assemblies. Scholars, on the other hand, said
that they could not equate something they did not know with Allah, since the word Halku'l-Qur'an
was not mentioned in the Qur'an and hadiths, and they opposed this idea. As a result of this,
Ma'miin abandoned the way of persuasion that he used in the beginning and started the mihne
process by adopting this idea by force. Since the main source of legitimacy applied by Muslim rulers
is the Qur'an, during the Me'mun mihna period, Ishaq b. In the letters he wrote to Abraham, he
aimed to base his understanding of the caliphate on divine authority, saying that Allah made them
heirs to the office of prophethood. Mihne period continued in the periods of his brother Mutasim
and Vasik upon the will of Me'miin. However, this process came to an end when Mutawakkil came
to power.

Keywords: Me'miin; aliogullarr; politics; science councils; halku'l-qur'an.
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Giris

Islam tarihinde Miisliiman toplumlarca tecriibe edilen en dnemli siyasal yapilardan biri
Abbasi Devleti’dir. 132/750 yilinda Emeviler'in yerine Abbasiler'in yonetimi ele gecirmesiyle
idari, askeri, siyasi ve ilmi sahalarda ¢ok biiyiik degisiklikler olmustur. Bu sebeple bu yil Islam
tarihinin en 6nemli doniim noktalarindan biridir. Emevi idaresinden memnun olmayan
gruplarin lider kadrolarinin temsil ettigi ve oOnciiliiglinii yaptig1 yogun bir propaganda ve
teskilatlanan biiylik bir kitlenin faaliyeti sonucunda Abbasiler iktidara gelmistir. Emevi
halifelerinin siyasi goriisleri ve yaptiklar1 uygulamalar islam toplumu icinde cesitli gayri
memnun unsurlarin ortaya ¢ikmasina ve sonunda Emevi hanedaninin yikilmasina sebep
olmustur (Yildiz, 1988, s. 31). Emevi idaresinden rahatsiz olan Hagimogullarina mensup
Aliogullar1 ve Abbasogullar1 bu siire igerisinde birlikte hareket ederek, Emevi Devleti'ne karsi
propaganda ¢alismalarini etkin bir sekilde slirdiirmiislerdir. Emeviler devrinde ortaya ¢ikan
muhalefet hareketlerinde “Ehl-i Beyt’in kanin talep” slogan1 yerine, Abbasiler "er-Riza min
Al-i Muhammed" s6ylemini yani Peygamber ailesinden razi olunan kisi seklinde bir slogan
kullanmislardir. Bu yontemle Abbasogullari, Aliogullarinin destegini biiyiik 6l¢iide saglamigtir
(Kiintas, s. 642-643). Bu sloganin, igerigi net degildi. Ciinkii Muhammed ailesi hem
Abbasogullarini hem de Aliogullarini igeriyordu. Bu sloganin neyi anlatmak istedigi konusunda
arastirmacilarin lizerinde birlestigi nokta, Abbasilerin daha genis taraftar kitlesi bulabilmek i¢in
boyle bir slogani ve propaganda seklini sectikleridir. Ancak bu sloganla hedeflenen,
Abbasogullarini iktidara getirmektir (Bozkurt, 2000, s. 38-40). Abbasiler mesruiyet temellerini
neye dayandirdiklarina yonelik bir¢ok iddia ve bu iddiay1 desteklemek i¢in bir¢ok delil ortaya
koyma ¢abasi i¢cinde olmuslardir. Sharon’un ifadesine goére Beni Abdiilmiittalib’in se¢ilmisligi
ile ilgili rivayetler 6zellikle Mehdi doneminde yayginlik kazanmis ve bu yolla Emeviler
“akreblin” dairenin disinda tutulmugslardir. Diger bir ifade ile Hz. Peygamber'e olan akrabalig:
“Kureyslilik” yerine “Hasimilikle” sinirlama yoluna gitmislerdir. Bunun sonucu olarak da Ehl-
i Beyt'in kapsamii Hasimilik ile siirlandirmislardir. Daha sonraki siiregte ise Al-i
Muhammed’i Abbasilikle esit tutarak diger Hasimileri saf dis1 birakip kavramin kapsam alanini
daha da sinirlamislardir. Hz. Peygamber’in hilafetin Abbas b. Abdiilmiittalib’in soyuna
gegecegi haberinin varlifindan da bahsedilir. Abbas ogullarinin da bdyle bir beklenti icinde
olduklar1 ve kendi aralarinda konustuklar1 aktarilir. Bu tiir haberler ile Abbasi iktidarinin
mesruiyet temelleri Hz. Peygamber’e dayandirilmak suretiyle atilmaktadir (Karabiber, 2009, s.
281-290).

Horasanlilar 28 Kasim 132/749 Cuma giinii Kiife Camii'nde Ebii’l Abbas'a biat ettiler.
Ebii’l-Abbas, halife olarak okudugu ilk hutbede hakimiyet hakkinin Abbasiler’e ait oldugunu
cesitli deliller ileri siirerek ispat etmeye calist1 (Y1ldiz, 1988, s. 32-34). Ebii’l-Abbas, hutbesinde
“...Allah bizi Resulullah’1n akrabasi ve yakinlari olarak korudu. Bizi babalarimizdan tiiretti ve
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Resulullah’in soyundan getirdi. Onun pinarindan kaynatti. Onu bize aziz, diiskiin, miiminlere
kars1 yumusak kalpli ve merhametli kildi. Bizi Islam iginde yiice bir mevkiye yerlestirdi.”
sozleri ile Hz. Peygamber’e olan akrabaligma ozellikle vurgu yaparak, “er-Rizad min Al-i
Muhammed™ den kastin kendileri olduklarini ima etmistir. Ebii’l-Abbas: “Yiice Allah
miiminlere bizim lstlinligiimiizl bildirdi. Onlara bizi sevmeyi ve hakkimizi vermeyi farz kildi.
Bize ikram ve liitufta bulunarak, ganimet ve vergilerden (humus) nasibimizi bol yapti...”
ifadeleri ile de yine kendilerinin iistiin olduklarini bu nedenle de diger Miislimanlardan
kendilerini sevmeleri ve itaat etmeleri gerektigini dile getirmistir. Tathir, meveddet, inzar ve
zevi’l-kurbd ayetlerini okuyarak, bu ayetleri de Ehl-i Beyt ’ten olduklarina delil olarak
gostermistir. Yani Abbasilerin iktidara gelmesiyle, Hasimi soyundan olan Abbasiligi Ehl-1 Beyt
kavraminin merkezi konumuna dahil ettikleri Ebii’l-Abbas es-Seffah’in hutbesinde acikga
anlasilmaktadir. Seffah halifeligi doneminde Aliogullar ile herhangi bir ¢ekisme igerisine
girmemistir. 136/753-4 yilinda Seffah’in 6lmesi ile ayni yi1l kardesi EbG Ca’fer el-Mansur’a
halife olarak biat edilmistir. Ebli Mansur 6ncelikle veliahtli§i doneminden itibaren iktidari i¢in
tehlike olarak gordiigii EbGi Miislim Horasani gibi, gli¢lii komutanlar1 ve Talibilerden 6zellikle
Hasani Ehl-i Beyt'i bertaraf etmistir. Mansur, halifeligi akabinde Abdullah b. Hasan ve aile
fertlerini tutuklatip hapse attiktan sonra Hasimiyye sehrinde Horasanlilara hitaben yaptig1 bir
konusmasinda, Ali evladinin uzun siiren hilafet miicadelesini anlatir. Ali evladini ilk etapta
hilafetle bas basa biraktiklarini ve bu hususta Ali evladinin beklenen basariy1 gdsteremedigini
ifade eder. Allah’in Horasanlilar1 kendilerine yardimci olarak gonderdigini ve onlar sayesinde,
Restlullah’tan kendilerine miras kalan haklarini geri aldiklarini sdyler. Mansur bu sozleri ile
hilafet haklarini iyi degerlendiremeyen Ali ogullarinin hilafet haklarini kaybettiklerini ve Hz.
Peygamber’den miras kalan bu hakkin kendilerine gegtigini iddiasinda bulunmustur.
(Karabiber, 2009, s. 290-292). Muhammed b. Abdullah, Medine’de verdigi ilk hutbesinde,
Abbasilerin hilafet iddialarina karsilik: ““...Bu dini idare etmeye en layik olanlarin Muhacir ve
Ensar’in ¢ocuklari...” oldugunu ifade eder. Medine’de bulunmasi, Abbasilerin atast Abbas’in
muhacirden sayillmamasi onu Ensar ve Muhacir’e vurgu yapmaya sevk etmistir. Devamla
Mansur ve taraftarlarimin iktidarlarinin mesru olmadigr iddiasini dile getirir. Muhammed,
Mansur’a yazdig1 mektubunda, ““... bu ige bizim taraftarlarimizla yola ¢iktiniz. Faziletimizle de
bunu elde ettiniz. Babamiz Ali el-vasi ve imamdi. Ali’nin ¢ocuklari sag iken onun mirasina
nasil sahip ¢ikarsiniz? Senin de bildigin gibi bu ise, nesebimiz, serefimiz, durumumuz,
atalarimizin serefine denk hicbir kimse talip olmadi. Beni Hasim’den hi¢bir kimse yakinlikta,
Islam’a girmedeki &ncelikte ve fazilette bizim &niimiize gegcemez. Bizler Resulullah’mn
annesinin ogullarty1z. Fatima cahiliye donemindeki Amr’ 1n kizidir. Fatima’nin kizlarmin
ogullar1 sizden once Miisliiman olmuslardir. Atamiz Muhammed onlarin en faziletlisidir.
Seleften ilk Miisliman olan Ali’dir. Zevcelerinden en efdali Haticetu’t-Tahire’dir ki, kibleye
ilk namaz kilan kisidir. Kizlarindan hayirlisi cennet kadinlarinin efendisi Fatima’dir.
Cocuklardan cennet ehlinin efendileri Hasan ve Hiiseyin’dir...” bu ve buna benzer ifadeler ile
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Muhammed, hilafet haklarinin kendilerinin oldugunu iddiast ile Mansur’un hilafetinin de
gecersiz oldugunu ileri slrmiistiir. Mansur, Muhammed’e yazdig1 cevabi mektubunda,
oviindiigii hususlarin hepsinin kadinlarin yakinligi ile oldugunu ifade ederek bununla da ancak
ayak takimini (kuru kalabaliklar1) yoldan ¢ikarabilecegini belirtir. Mansur, mektubunun son
kisminda Ali ve evladinin hilafeti hak edis noktasindaki iddialara yer verir. Ali gercekten bu
ise layik bir kimse olsayd: kendisinden onceki halifelere tercih edilmesi gerekirdi, ama durum
bunun aksi istikamette seyretmis ve dahasi Ali’nin hilafeti gogunlukla tartigmalarin gélgesinde
kalmaktan kurtulamamistir. Mansur, Hasan b. Ali’yi hilafeti para karsiligit Emevilere teslim
eden biri olarak, Hiiseyin b. Ali’yi de ongoriisiizliikle itham eder yonde ifadeler kullanir ve
adeta Ali ogullarinin imamet sevdasinin kendilerine pahaliya mal oldugunu, ancak yine de bu
isi ellerine yiizlerine bulastirdiklarin1 ima eder (Ibnii'l-Esir, 2008, s. 531-538) . Mansur’dan
sonra Mehdi (158-169/775-785) halife oldu. Mehdi ilk baslarda Ali Ogullar1 taraftarlarinin
gonliinii kazanmaya calisti. Fakat daha sonra Ali ogullarina yonelik politikasini degistirdi ve
sert uygulamalara dondii. Bu donemde Abbasilerin hilafetin kendi haklar1 oldugu yoniindeki
iddialarin1 megsrulastirma c¢abalart ise farkli bir boyut kazanmistir. Buna gore daha onceleri Ali
ve ogullar1 ad1 etrafinda ortaya atilmis iddialara karsilik, bizzat Peygamber’in kendi amcasi
Abbas’1 vasi ilan ettigi yoniindeki iddiasini dile getirmiglerdir. Boylece Ali b. Ebi Talip ve
evladinin hilafet miicadelesi goz ardi edilerek, hilafet taleplerinin mesru bir dayanaginin
olmadigr dile getirilmeye baglanmistir Boylece Mehdi ile Abbas Ogullarinin devlet
politikasinin Sii/Ali Ogullar1 zemininden uzaklagmistir. Mehdi’den sonra yerine oglu Hadi
(170/786) gegti. O, Sii/Ali Ogullariyla fiili miicadelelere giristi. Bundan dolay1 babasinin teorik
politikalarmi pratik hayata tasiyan kisi oldu. Hadi’den sonra ise Haruniirresid (170-193/776-
808) halife oldu. O da Ali ogullarina yonelik baski politikasin1 devam ettirmistir. Yahya b.
Abdullah’m Taberistan ve Deylem bélgesinde, kardesi Idris’in de Kuzey Afrika’da baslattig
isyan ve devlet kurma faaliyetleri, Ali ogullarina kars1 uygulanan Abbasi baskisini1 bu donemde
sertlesti. Clinkii tiim bu durumlar Abbasi iktidarinin mesruiyet zeminine teorik planda zarar
veriyordu. Bu sebeple Haruniirresid, on iki imamdan biri kabul edilen Musa Kazim’1 hapse
attirdi (Akoglu, 2011, s. 60-61). Tim bunlara ragmen Haruniirresid, Ali ogullarmnin
politikalarma engel olamamistir. Ali oglu liderleri Siiler’i isyana tahrik etmeye devam
etmislerdir (Hakyemez, 2010, s. 331,332) .

Haruniirresid ’ten sonra vasiyeti geregi yerine oglu Emin (193-198/808- 813) gecti. Emin
doneminde Ali ogullar1 daha rahatti. Ciinkii bu donemde Emin kardesi Me’mun ’la iktidar
miicadelesi i¢indeydi ve ortam i¢ karisiklarla doluydu. Emin’den sonra Halife Me’mun (198-
218/813-833) doneminde ise Ali ogullarinin gonlii alinmaya ¢alisilmistir. Halife Me mun, ‘un
amaci yeni donemde Abbasi saltanatini saglam temeller lizerine oturtmakti. Ali Ogullar ile
merkez1 otorite arasindaki iligkiler bu durumun ger¢eklesebilmesi agisindan 6nemlidir. Ciinkii
yonetim, i¢cinde bulundugu sartlar geregi kritik bir siiregten gecmektedir. Bu siirecte Ali

ogullarinin merkezi otoriteye karsi sorun ¢ikarmasi sartlarin zorlanmasina neden olabilir. Bu
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nedenle Ali Ogullarinin muhalefet gruplar1 yaninda degil, merkezi otoritenin yaninda yer
almasi, Abbasi siyasal iktidarimin gelecegi agisindan olduk¢a Onemlidir. Nitekim Ali er-
Riza’nin veliaht ilan edilmesi esnasinda merkezi otorite bunun faydalarin1 gordii. Bu itibarla,
onlarin desteklerinin devamina ihtiyag duydu. Ancak bu destek, planli bir sekilde
kazanilmaliydi. Ciinkii onlarin destegi saglanirken, otoritenin onlarin giidiimiine girmesi riski
de gozden uzak tutulmamali, hatta buna engel olunmaliydi. Nitekim bu siyasetin
gerceklestirilebilmesi i¢in zihinlerin 1sindirilmasina ihtiyag vardi. Bunlarin saglanacag yerler
de ilim meclisleriydi. Me’mun déneminde, Abbasi devleti kuruldugu giinden bu yana belki de
ilk defa Ali ogullarindan emin oldugu bir donem gecirmeye basladi. Bu dénemin dikkat ¢eken
bir bagka 6zelligi de tarih icerisinde Ali Ogullar ile dncelikle siyasal muhalefet zemininde,
daha sonra da Bagdat ekolii lizerinden teorik bazda duygu birligi yapan Mu’tezile’nin, siyasal
anlamda iktidara getirilmesidir. Mihne siireci olarak kayitlara gegen bu donem, Ali Ogullar
acisindan merkezi otoriteyle barisik bir siireci ifade etmektedir. Hatta bu siire¢, Me’miin’dan
sonra hilafet makamina gecen Mu’tasim ve Vasik donemleri dahil, Mutevekkil’in halife
olusuna kadar devam etti (Akoglu, 2011, s. 62-70) .

1. Me’miin Dénemi Ilim Meclisleri
a. Me’miin’un Kisiligi ve Halifelik Miicadelesi

Me’min 15 Rebiiilevvel 170'te (14 Eyliil 786) Bagdat yakinlarindaki Yasiriye'de dogdu.
Me’miin’un annesi Meracil, Iran asilli bir cariyedir. Abbasi halifelerinin yedincisi olan
Me’ miin’un babasi ise Har(niirresid ‘dir. Me'miin sarayda babasinin gozetimi altinda Arap dili,
hadis ve fikih gibi konularda cesitli hocalardan dersler almistir. Ali b. Hamza el-Kisai'den Arap
dilini, Hiiseym b. Besir, Abbad b. Avvam ve Yasuf b. Atiyye gibi hocalardan hadis 6grenmistir
(Bozkurt, Me'miin, 2004, s. 101). Me’mn kaynaklarda belirtilen bilgilere gére orta boylu, dar
alinli, uzun sakalli ve iri gézliidiir. Me’min 182/ 798 yilinda ikinci veliahtliga ve Abbasilerin
dogu eyaletlerinin valiligine atanmistir. Me'mun, kardesi Emin ile iktidar miicadelesi yasamis
ve Emin’in 6liimii {izerine hilafet makamina ge¢mistir. Me’mién’un bu miicadelede basari
saglamasi i¢in Talibi taraftar1 olan Horasanlilar ’in destegine ihtiyaci vardi. Ciinkii kardesi
Emin’in Hasimi olmasi, annesi Seyyidiye Ziibeyde’nin hazinelerinin Emin’e ge¢mesi ve
babalar1 Haruniirresid’in 6liimii {izerine Horasan dolaylarinda bulunan ordunun Bagdat’a
donerek Emin’e katilmasi gibi sebeplerden dolayr Emin Me’mun’a gore saltanata daha yakindi.
(Giines, 2009, s. 58). Bu miicadelede daha ¢ok Arap unsurlar Emin’i desteklerken, mevali
kokenli gruplar da Me’miin’u desteklediler. Iki kardes arasindaki miicadele Arap-Mevali
catigmasi seklinde ortaya ¢ikti. Sonucunda Me mun, destegini aldig1 gruplarin katkilariyla bu
miicadelenin galip tarafi olarak hilafet makamina ge¢meyi basardi. Aliogullart Me’min’un ilk
hilafet yillar1 da dahil olmak {izere Abbasiler’e karst bazi isyan hareketlerinde bulunmus
olmalarma ragmen Me’min Aliogullarina kars1 olumlu olmaya devam etmistir. Me’mun
iktidara geldikten sonra hilafet merkezini Bagdat’tan alarak Farisi niifusun ve Hz. Ali
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taraftarlarinin yogun oldugu Merv’e tasimistir (Akoglu, 2011, s. 62,65). Merv, Emeviler’in
yikilmas1 faaliyetlerinde 6nemli bir konuma sahip olup, Abbasi propagandasi agisindan da
onemli bir merkezdir (Ozgiidenli, 2004, s. 222). Me’m{in’'un Merv’i baskent yapmasi, belki
Faris1 unsurlart memnun etse de Ali Ogullarini tatmin etmedi. Onlar, onciiliik ettikleri isyan
hareketleriyle zaten sikintida olan Abbasi iktidarin1 zorlamaya devam ettiler. Durumun
ciddiyetinin farkina varan Halife Me’mun, Ali ogullartyla barigsmak veya onlarin, en azindan
Abbasiler’e kars1 isyana kalkismis bir liderin safinda fiilen yer almalarin1 6nlemek amaciyla
onlarin saygin kisilerinden Ali er-Riza’y1 kendi halefi yapmak istemisti. 201/816 yilinda, Ali
er-Riza’y1 Medine’den Merv’e ¢agirtip veliaht tayin etti. Me’mun, Ali er-Riza’nin veliaht tayin
edilmesine gerekce olarak; Ali Ogullar1 ve Abbas Ogullar igerisinde Ali er-Riza’dan daha
iistlin, faziletli, muttaki, alim bagka birinin olmamasimi gosterdi Siyah elbiselerin ¢ikarilip
yerine Ali ogullarinin sembolii olan yesil elbiselerin giyilmesini emretti. Bunu yaparak Ali
Ogullarmin sembolii olan yesil rengin kullanilmasinin devlet politikasi olarak benimsenmesini
sagladi. (Hakyemez, 2010, s. 331-332). Abdullah Me’min’un Ali bin Musa Riza’y1 veliaht
olarak atamasinda Ondan gelebilecek bir tehlikenin dniine ge¢mek, onu kendi sarayinda goz
hapsinde tutarak disariyla baglantisini asgari diizeyde tutmak ve O’na dair her tiirlii haberi de
casuslar araciligiyla haber almak gibi belli bagli amaclar1 oldugunu séyleyebiliriz (Giines, 2009,
s. 73-76) Me’min’un Ali Ogullar1 lehine yaptig1 bu faaliyetlerin haberleri Bagdat’a geldiginde,
Ali Ogullar taraftarlari memnuniyetlerini ifade ettiler. Ancak Araplarin basini ¢ektigi diger
kesimler ise, bunlardan rahatsizlik duydular. Toplumda meydana gelen bu karisik ortam veliaht
Ali er-Riza tarafindan Me’mun’a iletildi. Bunun {iizerine halife, muhtemelen olaylarin
biiylimesinin oniine gecebilmek maksadiyla Bagdat’a geri donmeye karar verdi. Ancak geri
doniis yolunda halife ile gelen veliaht Ali er-Riza 203/818 yilinda Tus sehrinde vefat etmistir.
Me’mun veliahdiin vefatinin ardindan yolculuga devam etmistir. Me’min Ali er Riza (6.
203/818-819)’nin dlmesi iizerine, kiz1 Ummii’l- Fazli Ali er-Riza’min oglu Muhammed
Cevad’la evlendirdi.(Hakyemez, 2010, s. 332-333). Deki: Miiminlerin Emiri, Semmasiyye’den
Beradan’a dogru yola cikti. Mart’in 24’1i persembe giiniine tekabiil eden 2015/830 yili
Muharrem ayinin bitimine 6 giin kala 6glen namazindan sonra yola ¢ikti. Tikrit’e gelen kadar
yola devam etti. O vakit safer aymin cuma gecesi Medine ‘den gelen Muhammed b. Ali b. Misa
b. Ca’fer b. Muhammed b. Ali b. Hiiseyin b. Ali b. Ebi Talib, Bagdat’tan yola ¢ikti. Miiminlerin
Emiri’yle Tikrit’te karsilasti. Me miin, onu miikafatlandirdi ve Miiminlerin Emiri’nin kizi olan
karisiyla zifafa girmesini emretti. Ahmed b. Y{suf’un Dicle kiyisindaki evinde zifafa girildi ve
orada bir siire kaldi. Hac mevsimi geldiginde ailesi ve yakinlariyla birlikte oradan ¢ikip
Mekke’ye geldi. Sonra da Medine’deki evine gidip orada yerlesti (ibn Tayfur, 2021, s. 245-
246). Me’mun, Bagdat’a doniis yolunda Merve’deki uygulamalarina gére daha farkli siyasal
tercihler ortaya koymaya bagladi. Ali Ogullarin1 simgeleyen yesil elbiseleri ¢ikardi. Abbasi
rengi olan siyahi tekrar giymek suretiyle 15 Safer 204/11 Agustos 819 tarihinde Bagdat’a ulasti.
Onun Bagdat’a geri donmesi, iktidarin Arap unsurundan ¢ikip, Farisi unsurlara veya Ali
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Ogullarma gegecegi endisesine sahip kitleler nezdindeki kaygilari da biiyiik oranda giderdi. Bu
sekilde, Araplarin bagini ¢ektigi toplumsal kaos ve kargasa durumu da ortadan kalkmig oldu.
Me’ mun, 212/827 yilinda bir adim daha atarak Hz. Ali’nin diger sahabelerden daha faziletli
oldugunu ilan etti (Akoglu, 2011, s. 56-68). Aliogullar1t Me’m@in’un uyguladig1 yeni politikalar
sayesinde merkezi yonetimle barisik hale gelmislerdir. Me ’miin’un bu politikalarindaki amaci
Aliogullar’nin merkezi otoriteye karsi sorun g¢ikarmasini engelleyerek Abbasi saltanatini
saglam temeller lizerine oturtmaktir. Saltanatin saglam temeller {izerine oturtulmasi igin de
Aliogullar ile merkezi otorite arasindaki iligkilerin iyi yonde ilerlemesine 6nem gdstermek
gerekiyordu. Ciinkii yonetim i¢inde bulundugu sartlar geregi zor bir siiregten gegmektedir. Bu
siiregte Aliogullarinin merkezi otoriteye karsi sorun c¢ikartmasi dengeleri bozabilirdi. Bu
baglamda Aliogullarinin merkezi otoritenin yaninda yer almasi oldukca 6nemliydi. Nitekim
Abbasi merkezi otoritesi Me’miin’un politikalar1 sayesinde bir isyanla karsilagsmadi. Ancak
bundan sonrasi i¢in Abbasilerin bu durumu devam ettirmesi gerekiyordu. Bunu da planl bir
sekilde gerceklestirmeleri gerekiyordu. Ciinkii Aliogullarmin destegi alinirken otoritenin
onlarin giidiimiine girmesi riski géz éniinde bulundurulmal1 ve énlem alinmaliydi. Onlem igin
bu politikalar1 desteklemek gerekiyordu. Bunun igin Onemli araglardan biri de ilim
meclisleriydi (Akoglu, 2011, s. 56-68).

b. ilim Meclisleri

Me’mun Bagdat’a gelir gelmez ilim adamlarindan, fakihlerden ve kelamcilardan olugan bir
grup segerek ilim meclisi kurmak ve ilmi tartisma yapmak {izere huzuruna getirilmesini
emretmistir. Bu emir lizerine yiiz kisi secilerek, bir ilim meclisi kurulmustur (Bozkurt, Me'min,
2004). Halife bunlardan sadece on tanesini danisman olarak atamistir. Giiniimiizde agikoturum
tabiri ile ifade edilen bu ilim meclisine o donemde halife de bizzat katilmis ve baskanlik
etmistir. Bu mecliste Is1am diisiince tarihinde dnemli yerleri olan Ahmed b. Ebi Duad (240/354)
ve Bisr b. Giyas el-Merisi (218/833) de yer almistir. Me’min’un bu ilmi tartigmalari
diizenlemesindeki asil amaci farkli diigiincelere sahip kisileri dini diislinceye uygun bir orta
yolda birlesmeleri veya diisman olmalarini engellemektir (Bozkurt, 2016, s. 98) . Ilim meclisleri
bu i¢inde bulunulan siyasal ortama bakildiginda ve halifenin ¢abalar1 dikkate alindiginda
siyasal amaglarin gerceklestirildigi olusumlar olarak da goriinebilir. Muhtemelen buralarda
toplumda yasanan fikri karisikligi engellemeyi diigiinmiislerdir (Akoglu, 2011, s. 68-69) .
Bunun yaninda bu meclislerde S$ii gruplarin diisiincelerini akil ve mantik cergevesinde
anlatmalarina da olanak saglanmustir. Zeydi ekol adina Ali b el Heysem, imamiye Sia adina
Muhammed b. Ebu’l-Abbas kendi iddialarin1 dillendirmek iizere sarayda bulunmuglar fakat bu
imkan sadece farkli ekollere mensup Miisliimanlara verilmemis, farkli inan¢ mensuplari
arasinda da uygulanmistir. Me mun, hilafeti boyunca sarayda bu tiir miinazaralar diizenlemistir
(Cmar, 2019, s. 269-270). Bu miinazaralara 6rnek olarak: Abdullah b. Rebi b. Said b. Ziirare
bana naklederek dedi ki: Bize Muhammed b. Ibrahim Sebari naklederek dedi ki: Attabi,
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Bagdat’ta Me’mln’u ziyarete geldiginde ona izin verildi. Attdbi onun huzuruna girdi.
Me’ mfiin’un yaninda Ishak b. Ibrahim Mevsili vardi. Attabi heybetli bir yasli adamdi. Selam
verdi ve selam1 alindi. Me’miin onu yakinina ¢agird1 ve iyice yakin oluncaya kadar kendisine
yaklastirdi. Attdb1 onun elini 6ptii. Sonra Me’miin ona oturmasini emretti. Attdbi oturdu. Sonra
durumu sormak i¢in ona dondii. Attabi, akici ve agik bir dille Me’miin’a cevap vermeye bagladi.
Bu durum Me’miin’un hosuna gitti. Onunla sakalasip eglenmeye koyuldu. Seyh de Me’miin’un
kendisini kii¢ciimsedigini zannetti. Dedi ki: “Ey Miiminlerin Emiri! Sagmadan 6nce oksamak
rahatlatmak gerekir (indsdan Once ibsas gerekir).” Me’min ibsds (oksama, rahatlatma)
konusunda siipheye diisiince merakli bir ifadeyle Ishak b. Ibrahim’e bakti. [O da pesin paray1
ima etti ve goziiyle paray1 isaret ederek anlamasi i¢cin manadaki kapalilig1 giderdi.] Sonra
Me’min dedi ki: “Evet, ey usak bin dinar getir.” Bin dinar getirildi ve Attabl ’nin Oniine
konuldu. Sonra gériisme ve konusmaya koyuldular. ishak b. Ibrahim ona goziiyle isaret etti.
Attabi, ne dese Ishak ondan daha fazlasiyla ona karsilik verdi. Attabi sasird1 kaldi. Sonra Attabi
dedi ki: “Ey Miiminlerin Emiri! Bana izin ver, bu yagli adama ismini sorayim.” Me man: “Sor,”
dedi. Attabi dedi ki: “Ey Seyh, sen kimsin ve ismin ne?” Ishak dedi ki: “Ben insanlardan
birisiyim, ismimde ‘Kul basal’ (sogan ye).” Attabi dedi ki: “Nispet bilindik (ma’ruf) ama isim
giizel degil (miinker). Kul basal isim degil, ama sogan sarimsaktan daha hos degil mi?” Attabi
ona dedi ki: “Helal sana, tartismada ne kadar ustasin. Ey Miiminlerin Emiri! Bu seyh gibisini
hi¢ gérmedim. Miiminlerin Emiri’nin bana ulastirdig1 bu armagandan ona ne kadar verildigini
sormama izin verir misin? Clinkii Allah’a yemin olsun ki o beni yenmistir.” Me ’miin ona dedi
ki: “Bunun hepsi senindir, ona da benzerinin verilmesini emrederiz.” Ishak b. ibrahim dedi ki:
“Eger bunu kabul ettiysen (Me’min’ la isin bittiyse) simdi bir diisiin bakalim beni
hatirlayacaksin.” Dedi ki: “Sanirim sen, Irak’tan haberleri bize ulasan, Ibnii’l-Mevsili olarak
bilinen Seyh’sin.” Dedi ki: “Ben zannettigin yerdenim.” Esenlik dilegiyle ona yoneldi. Ikisi
arasindaki s6z uzaymca Me’min dedi ki: “Ikiniz baris ve dostluk iizerinde anlastiginiza gore
kalkin ve sohbet arkadaslar1 olarak gidin.” Attabi, ishak b. Ibrahim Mevsili *nin evine gitti ve
onun yaminda kaldi (ibn Tayfur, 2021, s. 334-335). Me’min’un bu tiir miinazaralari
diizenlemesinde akla ve bilime 6nem vermesinin de etkisi olmustur. Me'miin “Bana delilin
iistliinliigl, kuvvetin tstlinliglinden daha sevimlidir” diyerek akla verdigi 6nemi vurgulamigtir
(Sakalli, 1989). Halife kurmus oldugu bu tartigma meclisini diizenlerken yaninda bulunan
alimlerden birinden yardim ister ve meclisi olusturma ¢alismalar1 boyle baglardi. Bir anlatiya
gore o donemde Kadiyu’l-Kudat (Kadilar Kadis1) makaminda bulunan Yahya bin Eksem bu
meclislerin birini tertip etmis; Bagdat’in ileri gelen kirk alimi sarayda toplanmistir. Saraydaki
doseli bir odaya alinan alimlere rahat bir ortam saglanip yiyecek ve icecek ikraminda
bulunulmustur. Katilimeilara kendilerini rahat hissedecek ortam yaratmanin yaninda sarik ve
mestlerini de ¢ikarip rahat bir sekilde mecliste bulunmalar1 soylenerek bu davraniglarinin halife
tarafindan hos karsilanacagi belirtilmistir (Giines, 2009). Sarayda diizenlenen bu akademik
toplantilar, samimi bir hava icerisinde ve akademisyenlerin her tiirlii rahati temin edilmis olarak
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yapilirdi. Bu ilmi tartigsmalara katilan alimler igeri girecekleri zaman ‘Ayakkabilarnizi
¢ikarniz” denilir sonra sofra getirilir ve misafirlere “Yemeklerden yiyiniz, i¢iniz ve abdest
tazeleyiniz, kimin mesti dar geliyorsa onu ¢ikarsin, kimin basligi agir geliyorsa yere koysun.”
denilir, biitiin bunlar bittikten sonra giizel kokular takdim edilirdi. Béylece bilginler huzura
cikarak gururdan uzak bir sekilde miinazara yaparlardi. Giines doguncaya kadar devam eden bu
toplantilar, yeniden yemek verilerek sona erdirilirdi (Bozkurt, 2016, s. 99). Ca’fer b.
Muhammed Enmati dedi ki: Me’miin Bagdat’a girip oraya yerlestiginde fakihler, kelamcilar ve
ilim ehlinden kendisiyle ilim meclislerinde sohbet edecegi bir grubun huzuruna getirilmesini
emretti. Gliniin basinda kisin yiin kegeler {lizerinde, yazin da hasirlar {izerinde otururdu. Her
ikisinde de baska mefrusat kullanmazdi. Her Cuma iki kez mezalim i¢in otururdu. Hi¢ kimse
bundan kaginamazdi. Onun i¢in fakihlerden yiiz adam seg¢ildi. Onlardan on kisiyi elde edinceye
kadar tabaka tabaka se¢gmeye devam etti. Bunlar arasinda Ahmet b. Ebti Duad ve Bisr Merisi
vardi. Ca’fer b. Muhammed Enmati dedi ki: Ben onlardan biriydim. O dedi ki: bir giin onunla
kahvalt1 yaptik ve zannettim ki o, sofraya ii¢ ylizden fazla ¢esit koydu. Her bir ¢esidi
koydugunda Me’miin ona bakt1 ve dedi ki: “Bu suna iyi gelir, bu suna faydalidir. Balgam ve
rutubet rahatsizlig1 olan yemesin. Safrasi olan bundan yesin; kendisine hiiziin egemen olan da
bundan yesin. Sismanlamak isteyen bundan yesin. Amaci az yemek olan kisi bununla yetinsin.”
Ravi dedi k: Vallahi sofra kaldirilincaya kadar her yemek sunuldugunda onun bu hali devam
etti (Ibn Tayfur, 2021, s. 93-94). Kaynaklarda rastlanilan bilgilere gére Me’min’un bu
meclisleri daha Merv'de iken baslattig1 belirtilmistir. Fakat orada ilgilendigi konular genellikle
dini ilimler ve Arap edebiyat1 lizerine olmustur. Yahya b. Eksem (242/ 858) konu ile ilgili
olarak; “Me'mun Bagdat'a girdiginde bana ¢esitli ekollere mensup fakihlerin ileri gelenleri ile
diger ilim ehlini kendisi i¢in saraya toplamami emretti. Ben de istedigi kisilerden kirkin1 secip
huzuruna gétiirdiim. Me'mun bizzat kendisi onlarla oturdu ve onlara birtakim sorular sordu.
Fikih ve hadis ilimlerine daldi. Neticede, fikir ve goriis almak i¢in toplanan bu meclis dagilinca
Me'mun bana dedi ki “Ebu Muhammed, birtakim kisiler bu meclisimizden hoslanmadi. Halbuki
ben Allah'in inayet ve yardimi ile bu meclisimizin, bugiin ayr1 ayr1 goriise sahip guruplarin,
dine en uygun ve razi olunabilecek meselelerde goriis birligine sebep olmasini istiyordum.
Boylece siiphesi olanin siiphesini aciklayarak gidermek ve boyun egdirmek, inatciyr ise,
istemeyerek de olsa susturmak arzusunda idim.” diyerek bu ilim meclislerinin nasil baslayip,
tesrifat kaidelerine uygulanmadan nasil yapildigini kisaca drneklendirebiliriz (Sakalli, 1989).
Taglibi dedi ki: Yahya b. Eksem’in sdyle dedigini isittim. Me ’min Bagdat’a girdiginde bana
fukahanin ileri gelenlerini ve Bagdat halkindan ilim ehlini toplamami1 emretti. Ben de onlarin
ileri gelenlerinden kirk kisi se¢tim ve huzuruna getirdim. Me’miin onlarla oturdu ve bazi mesaili
sordu. Hadis ve ilmin ¢esitlerinden uzun uzun s6z etti. Din konusuna dikkat ¢ekmek i¢in
diizenledigimiz bu meclis sonuglandiginda Me’miin dedi ki: “Ey Ebt Muhammed! Bu inceleme
meclisinden bazi insanlar, diisiincelerini diizeltmeyi ve goriislerini arindirmay1 hos gérmediler.
Ali’nin istiin tutulmasinin seleften onun digindakilerin kusurlu olmasiyla miimkiin olacagini
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zannettiler. Vallahi helal olmaz.” Veya sdyle dedi: “Haccac’in degerini azaltmazken asil selef
icin nasil caiz goriiriim.” (Ibn Tayfur, 2021, s. 107).

Bu ilmi toplantilara katilip fikirlerini agikca sdyleyen alimler sunlardir; Siimame b. Esras,
Bisr b. Mu'temir, Ebu'l-Huzeyl b. Allaf, Ahmed b. Ebi Duad, Bisr el-Merisi, Ebu Yusuf Yakub
b. Ishak el-Kindi ve Muhammed b. Musa el-Harezmi (Bozkurt, 2016) Bu ilmi tartisma
meclislerinde “Tesbihin nefyi, biiyiik glinah isleyenlerin cennete girip girmeyecegi, Hz. Ali’nin
efdaliyeti, imamet meselesi ve Kur’an’in mahlik olup olmadigi (Halku’l-Kur’an) meselesi”
gibi konular tartigilmistir. Bu konular kelam, felsefe ve nakli ilimler sayesinde bir ivme
kazanmigtir. Bu tartigmalar donemin entelektiiel hayatini canlandirmasinin yaninda halifenin
baska bir ifadeyle devletin resmi ideolojisini mesrulastirmistir (Giines, 2009).

¢. Mecliste Konusulan Konular

Mecliste tartisilan konulardan biri olan Hz. Ali’nin efdaliyeti meselesi Me mun ile Ishak
b. Ibrahim arasinda ge¢mistir. Me ’mun’a gére Hz. Ali Hz. Muhammet’ten sonra hilafete hak
kazanan kisiydi. Me’mun Hz. Ali’nin Bedir Savasi’nda gostermis oldugu basarilar ve ilk
Miisliimanlardan biri olmas1 gibi sebeplerle Hz. Ali yanlis1 bir halife olmustur. Yine Me’mun’a
gore Hz. Ali’nin hicret olayinda oliimii goze alarak Hz. Peygamberin yataginda geceyi
gecirmesi onun efdal olusunun diger bir gostergesidir. Me’mun bu tartismada Hz.
Peygamberden rivayet edilen bir hadisi ishak b. Ibrahim’e sorar. Bu hadis; Hz. Peygamber’in
Tebiik Seferi’ne giderken Hz. Ali i¢in sdyledigi “Harun, Musa’ya gore ne durumda ise sende
bana gore dylesin” hadisidir. Me’mun bu hadis ile ilgili ishak b. Ibrahim’e Resulullah’m bu
sozle saka m1 yaptigini sorar. Ishak’ta hayir cevabini verir. Bunun iizerine Me mun Harun ile
Musa’nin ana baba bir kardes oldugunu, Ali ile Peygamber’in ise kardes olmadiklarini
Harun’un nebi oldugunu, Ali’nin ise nebi olmadigini, karsi tarafa sorarak dogrulattiktan sonra,
bu durumlarin Hz. Ali’de olmadigini, Resulullah’in s6z konusu benzetmeyi neden yaptig1 ve
bununla neyi kastettigini sorar Ishak b. Ibrahim miinafiklarm Hz. Ali hakkinda sdyledikleri ve
Resulullah’a agir gelen s6zleri karsisinda onu temize ¢ikarmak icin bu soézii soyledigini ifade
eder. Me’mun Resulullah’in Ali’yi temize ¢ikarmak gibi bir ¢abasinin olmayacagini belirtir ve
onu bodyle bir soz sarf etmeye iten sebeplerin bunlar olmayacagini ifade eder. Me min,
Musa’nin Harun’u vekil birakisiyla ilgili Kur’an’daki ayeti zikreder; “Musa kardesi Harun’a
“milletim i¢inde benim yerime geg, onlar1 1slah et, bozguncularin yoluna gitme” dedi. ishak b.
[brahim, ayetin yorumunu yaparak, Musa’nin Rabbine giderken Harun’u kavmine vekil
biraktig1 gibi Resulullah’in da Gazveye giderken Hz. Ali’yi vekil biraktigini sdyler. Me’mun
Ishak’in bu yorumuna, Musa’nin Rabbine giderken Beni Israil’den ve arkadaslarindan hig
kimseyi yanina alamadigin1i Harun’u cemaatine vekil biraktigini, oysa Resulullah’in gazveye
giderken Ali’yi sadece hastalar kadinlar ve cocuklara vekil biraktigin1 sdyleyerek itiraz eder.
Me’mun’a gore, benzetme olay1 bu agidan da olamaz. Burada Me’mun, orijinal oldugunu ileri
stirdiigii kendi yorumunu getirir. Me’mun’a gére Hz. Musa’nin Harun’u vekil birakma sebebi
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Kur’an’da zikredilen baska ayetle aciklanmaktadir; Musa “Ailemden kardesim Harun’u bana
vezir yap, beni onunla destekle, onu gorevimde ortak kil ki, seni daha ¢ok tesbih edelim ve
cokca analim. Siiphesiz sen bizi gérmektesin”. dedi. Me’mun bu ayete dayanarak Hz.
Peygamber’in Hz. Ali hakkinda sdylemis oldugu s6z konusu hadisi “Ey Ali, sen benim i¢in
Harun’u Musa’ya olan durumu gibisin. Ailemden yardimcisin, Allah’1 daha ¢ok tesbih etmek
ve zikretmek icin sen benim vezirlikle desteklenen kardesimsin, islerimde ortak¢imsin.”
seklinde yorumlar (Bozkurt, 2016, s. 102,103). Tanim olarak ise efdal kelimesi, iimmetin
idaresini tistlenen kisi (imamet) i¢in gereken nitelikleri en {iist diizeyde tasiyanin sifati olarak
kullanilmaktadir. Imamet tartigmalarinda bu durum iki ana kisma ayrilmistir; insanlarin
goziinde ahlakli erdemli siralamasinda birinci olan kisi efdal’i onun arkasindan gelenler ise
mefdul’ii ifade etmektedir. Imamet tartismalarinda bu kavramlarla ilgili olarak kimin efdal
oldugu, efdal varken mefduliin imametinin miimkiin olup olmadig1 sorularina cevaplar
arannmugtir. Birinci grup Imametin ittifak ve segimle olmasi esasina dayanan mezhepler. Ciinkii
Hz. Peygamber, kendisinden sonra yerine gececek halifeyi nassla tayin etmemistir. Bu goriiste
olanlar, Havaric, Miircie, Mu’tezile ve Ehl-i Siinnettir. Ikinci grup ise Nas ve tayin hiikmii
esasina dayanan mezheplerdir. Yani Hz. Peygamber, kendisinin yerine gececek kisiyi
belirlerken nassla tayin etmistir. Bu goriiste olanlar ¢esitli Sia mezhepleri olarak karsimiza
cikmaktadir (Yoldas, 2015). Efdaliyet tartigmalar1 Abbasilerin ilk doneminde yogunluk
kazanmigtir. Emeviler doneminden sonra ise Miisliimanlarin idaresinde, Abbasogullari’nin mi
yoksa Aliogullari’nin m1 hakki oldugu hususu bu tartismay1 artirmistir. Her iki taraf da Hz.
Peygamber (SAS)’e yakinliga bagh bir istiinliikk iddia etmislerdir. Bu tartismada en 6nemli
konu Hz. Ali’nin diger halifeler karsisindaki konumu olmustur. imamin efdal olmasi konusunda
itikadi firkalarim bir gériis ayriliklar: yoktur. Thtilaflar daha ¢ok “kimin efdal oldugu” ve “efdal
varken mefduliin imametinin gegerliligi” konularinda ortaya c¢ikmustir. Hariciler, genelde
efdalin imAmetini uygun gorseler de mefduliin imimetini de benimsemislerdir. imamiyye
acisindan imametin Hz. Ali ve ogullarina ait olmast Bir zorunluluk arz etmektedir. Ciinkii
imamet kendisine nass ile verilmistir (Memis, 2010) .

Mecliste gegen imamet tartigmalarinda Me mun, Ali er-Riza’ya imameti neye dayanarak
iddia ettigini sorar oda “Hz. Ali ve Fatima’nin Peygamber’e yakinligina dayanarak” diye cevap
verir Me’mun buna itiraz eder ona gore mesele yakinlik ise Ehl-i Beyt icerisinde Hz. Ali’den
Peygamber’e daha yakin kisiler oldugunu eger mesele Fatima’nin Peygamber’e yakinlig: ise
hakkin Hz. Hasan ve Hiiseyin’in oldugunu onlar hayatta oldugu siirece bu iste Hz. Ali’nin hicbir
hakki olmadigini sdyler. Ali er-Riza cevap veremedigi i¢in susar. Ciinkii Me’mun’a Hz. Ali’nin
imamete layik olusu onun diger sahabeden daha “efdal” olusu ile ilgilidir (ibn Abdirabbih,
2021, s. 242). Imameti dinin temel bir ilkesi olarak gérmeyen Mu’tezile bu tartismalarda 6nemli
bir rol oynamistir. Hariciler ise, imamet konusunda se¢im ilkesini tercih etmislerdir. Buna bagli
olarak da imamet i¢in gerekli sartlar1 tagiyan her Miisliimanin imdmet makamina girebilecegini

ileri siirmislerdir (Memis, 2010) .
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Tartigma konularindan bir digeri de biiyiik glinah diye adlandirilan Miisliimanlardan giinah
isleyenlerin veya biiyiik giinah isleyenlerin durumu meselesidir. Biiyiik giinah sozliikte “maddi

2

veya manevi bakimdan biiyiik olmak” anlamina gelen kebr (kiber) kdkiinden tiiremis bir
isimdir. Kebire (cogulu kebdir), farkli tanimlarmin ortak noktalar1 dikkate alinip “dinen
yasaklandig1 konusunda kesin delil bulunan ve hakkinda diinyevi veya uhrevi ceza 6ngoriilen
davranig” seklinde tanimlanabilir. Kur’an’da daha ¢ok “zenb, ism, fisk, isyan” kelimeleriyle
ifade edilen giinahin biiyiik ve kiigiik olabilecegi belirtilir. Ilgili yetlerde agiklandigina gére
bliylik giinahlardan kagmildig1 takdirde kiigiik giinahlar affedilir (en-Nisa 4/31). Bu biiyiik
giinah meselesinde tartigilan nokta biiyiik giinah isleyen kisinin (miirtekib-i kebire) durumudur
(Bebek, 2002, s. 163). Bu mesele Hz. Osman’in sehadeti, Cemel ve Siffin savaslar1 gibi
meydana gelen i¢ savaslarda bir 6ldiirme olaymin ortaya ¢ikmasi sonucu, Miisliimanlar
arasinda tartisilmaya baslandi. Ciinkli bu savaslarda karst karsiya gelen iki grubun da
Miisliiman olmasma ragmen ortada Islim’in biiyiik giinah saydigi bir 6ldiirme olay1
gerceklesmistir. Bu durumda 6ldiiren biiyiik glinah islemistir. “Katil Mii’'min midir? degil
midir?”, “Ebedi cehennemlik midir, degil midir?” gibi sorular, kebire meselesi ile ilgili
durumun ortaya ¢ikmasina sebep olmustur. Bu tartigmada gdze carpan konum “Haricilerin
konumuydu. Onlar biiyiik giinah isleyenin cehennemde kalmasi ve tekfir edilmesi gerektigini
diistintirlerdi. Onlar, buna aykir1 olan Kur’an- Kerim ayetlerini tevil ettiler. Hz. Ali’nin hakem
olayini kabuliinden sonra onun kiifriine hilkmettiler. Harura denen bolgede “La Hiikme illa
Lillah” (Hiikkim ancak Allah’indir) diyerek Hz. Ali’ye itaati terk edip ayrildilar. Bazilari
mutedil, bazilar1 olduk¢a asir1 noktalara varan firkalara ayrildilar. Haricilere karsilik Miirci’e
giinahkarlarin Mii’min oldugu, amelin imandan bir ciiz olmadig1 hususunda 1srar etti. Ustelik,
daha agir1 giderek nasil ki kiifriin bulundugu yerde taat bir fayda vermezse, imanin bulundugu
yerde de giinahin bir zarar vermeyecegini ileri siirdii. Bu konuda onlar va’d (miijde) ayetlerine
dayanip va’id (korku/tehdit) ifade eden ayetleri ise tevil ediyorlardi. Mu’tezili alimler ise bu
konuda Miirci’e ile Haricllerin arasina girerek, uzlasmaci bir tutum takinmiglardir. Onlar,
amelin imanin parcasi oldugunu, biiylik giinah isleyenin dinden ¢ikacagini, fakat kafir
olmayacagini, onun fasik olacagini (el-menziletii beyne’l-menzileteyn) ileri siirmiislerdir.
Boylece Mu’tezile, iman ile kiiflir arasinda ii¢lincii bir derece kabul etmis oldu (Yasar, 2018).
Sonug olarak bu mesele ile ilgili glinahlarin bir kisminin biiyiik, bir kisminin kii¢iik oldugunu
ve biiyliik gilinahlarin naslarda diinyevi veya uhrevi ceza Ongoriilen fiillerden ibaret
bulundugunu soyleyebiliriz. Biiyiik giinah isleyen kisinin dini statiisii konusunda Haricilerle
Miircie ve Mu’tezile’nin goriiglerinin naslarla uzlagtirilmas: miimkiin degildir. Hem Siinni
kelamcilar1 hem de Selefiyye alimleri biiylik giinah sahibinin dinden ¢ikmadig:1 kanaatini
tagimakta, dlinyevi cezanin yani sira tovbe yoluyla da giinahtan kurtulma imkani bulundugunu
kabul etmektedir. Bu yaklasim naslara ve akla daha uygundur (Bebek, 2002, s. 164).
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2. Halku’l-Kur’an ve Mihne Donemi
a. Hilafetin Ilahi Otoriteye Dayandirilmas1 Amaciyla Halku’l-Kur’an Fikri

Me’min’un ilim meclislerinde tartisilan konulardan biri de Halku’l-Kur’an meselesidir.
Me’ mun hilafetinin 14. Yilinda &zellikle Kadr’l-Kudat Ibn Eb Duad’in etkisiyle Mu’tezililigi
resmen mezhep edinerek 212/827 tarihinde Kur’an’in yaratilmis oldugu hakkindaki
diistincesini Abbasi devletinin her yaninda benimsenmesi gereken bir fikir olarak ilan etti.
Halku’l-Kur’an konusu Allah’in sifatlar ile ilgili tartismalarin bir sonucu olarak miinakaga
edilmeye baglanmistir (Bozkurt, 2016, s. 104). Me’miin doneminde Mu’tezile mensuplari
siyasal iktidarda bir etkinlik kazanmistir. Bu husus ise ii¢ asama da olmustur. Ik asama da
Mutezile mensuplarindan kimselerin, halifenin olusturdugu ilim meclislerine katilmalari
saglandi. Ikinci asamada; mecliste halifeyi etkilemeleri ve bazi goriislerinin halife tarafindan
kabul edildiginin resmen ilan1 yapildi. Ugiincii asamada da ilim meclislerinde tartisilan konular
pratik siyasete malzeme edildi (Yoldas, 2015). Halku’I-Kur’an, Kur’an’1n yaratilmighigini ifade
eden bir kelam terimidir. Kur’an-1 Kerim’de ve Hadislerde bu konudan bahsedilmemistir.
Sadece kelam tartigmalarinin oldugu donemde ortaya ¢ikmis olan bazi rivayetler Hz.
Peygamber’e atfedilse de isnad a¢isindan dogru olarak kabul edilmemistir (Giinay, 2016).
Halku'l Kur’an tabiri Kur'an'da yer almadig gibi "halk" kelimesi Kur'an'da diger isimlerinden
herhangi biriyle de terkip halinde kullanilmamistir. Erken devir hadis kaynaklarinda da bu
tabire rastlanmamaktadir (Yavuz, 1997, s. 371). Yani Kur’an’in yaratilmishg: ile ilgili
tartismalari1 sonradan ortaya ¢ikmis bir meseledir. Bu meseleyi Me’min ilk defa ortaya atmustir.
Me’ min alimlere bu konu ile ilgili fikirlerini sordugu zaman onlar, “Kur’an ve Siinnet ’de bu
konu ile ilgili bir bilgiye rastlamadiklarindan bilmedikleri bir seyi Allah’a esit tutmaktan
cekiniriz” demislerdir. Ahmed b. Hanbel’in idarenin tiim zorlama ve iskencelerine ragmen
“Kur’an Allah kelamidir, bunun disinda ilave bir s6z sdyleyemeyiz” demesi bunun agik bir
gostergesidir. Fakat Me’min bu karsi ¢ikisi, Allah'im kadim sifatina denk bir varligi
kabullenmek olarak algilamis ve onlari sinama ve cezalandirma yoluna gitmistir (Temiz, 2015).
Me’miin'un Halku'l-Kur’an hakkindaki goriisiinii 212 (828) yilinda agikladi ancak insanlar1 bu
goriisii benimseme konusunda serbest birakti sonra 218 (833) yilinda alimlerin Halku'l-Kur’an
konusunda sorguya ¢ekilmesini istedi (Kaya A. , 2015). Halku’l-Kur’an tartismasi kaynaklarin
belirttigine gore ilk defa h. II. Asirda Ca’d b. Dirhem (6. 124/742) tarafindan Allah’1n sifatlarini
nefyetmesinin bir sonucu olarak ortaya atilmistir. Ca’d b. Dirhem bu goriisiinden dolay1 Halife
Hisam’1n (105-125/724-743) emriyle oldiiriilmiistii. Daha sonrasinda bu iddiadan Har{niirresid
donemine kadar bahsedilmemistir. HarOniirresid doneminde Bisr b. Giyas el-Merisi’nin
dillendirmeye baslasa da Bisr, halife tarafindan 6liimle tehdit edilmesi ilizerine bu goriis
gizlenmek zorunda kalmistir. Bisr’ in bu konudaki goriisii ancak Me’miin déoneminde dikkate
alinmistir (Glinay, 2016) .Me’milin donemine kadar bireysel diizeyde tartisma konusu edilen
Halku’l-Kur’an sorunu, Me’min’un Hz. Ali’nin efdaliyeti ve Kur’an’in yaratilmishg:
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konusundaki goriislerini ilan etmesiyle bu ilkeye inanma devletin resmi politikas1 haline
getirilmistir. Yaratilmis Kur’an, halifenin otoritesinin kabulii anlamma geliyordu. Kur’an
mahliksa onun yorumu halifenin iradesine bagli olacaktir. Boylelikle halife dinin de dnderi
olacaktir. Me’min doneminde Halku’l-Kur’an fikrini kabul etmeyen kadilarin ve iist diizey
devlet gorevlilerinin vazifelerinden uzaklastirilarak onlarin yerlerine Mu’tezili diisiinceye
yakin kimseler atanmistir. Boylelikle Mu’tezile siyasi planda da iktidara ulagsmis olmaktadir
(Yoldas, 2015).

Me’ mfin, Halku’l-Kur’an konusunda sadece hilafet merkezinde degil, ayn1 zamanda Islam
diinyasinin 6nemli merkezlerinde de idarecilere ve kadilara fermanlar yazarak halki “Kuran’in
mahliik olusu” konusunda sinamay1 emretmistir. Bu goriisli benimsemeye yanagmayan pek ¢ok
alim cesitli sekillerde cezalandirilmislardir. Islam diisiince tarihinde ise bu dénem 218/833
yilinda Me’miin’un Bagdat’taki valisi Ishak b. Ibrahim’e mektup géndermesiyle baslayan,
kendisinden sonraki iki halife Mu ’tasim (218-227/833-842) ve Vasik (227-232/842-847)
donemlerinde de devam eden, Mutevekkil’in (232/846) yilinda halife olmasiyla tedrici olarak
son bulan “mihne donemi” seklinde adlandirilan donemdir (Glinay, 2016) . Halku’l-Kur’an
tartismalar1 Mihne hadisesi ile siyasi bir boyut kazanarak zirveye ulasmistir (Tural, 2017).
Mihne kelimesinin kokii Arapc¢a’daki me-ha-ne fiil kokiinden tiiretilmistir. Mihne kelime
olarak; denemek, sinamak, bir seyin hakikatini aragtirmak, inceliklerini diisiinmek, imtihan
etmek, sorusturmak, boyun egdirmek, eziyet etmek gibi anlamlara gelir. Kavram olarak ise,
genelde, yazgi/kader ve insan fiillerini sorusturma, yargilama belli bir inan¢ veya inang
sisteminin kabuliinii saglamak igin dini sorgulama anlamlarma gelir. Ozelde ise, Kur’an’in
yaratilmis oldugu goriisiinii iktidar giiciiyle benimsetmek amaciyla Halife Me’mun ve ondan
sonra gelen iki halefi Mu ‘tasim ve Vasik tarafindan resmi olarak uygulanan siirece isaret eder
(Umit, 2010). Me’mfin’'un mihneye basvurmasinda en onemli etkiyi mutezile mensuplari
yapmustir. Me’mun halife olunca Mu'tezileyi devletin resmi mezhebi yaparak onlara
meclislerinde devamli tartigmalar yaptirarak, onlarin fikirlerinden yararlanmistir. Boylece
Me'mun Halku'l-Kur’an konusundaki diisiincesini agiklama cesareti bulmustur. Daha sonra alt1
sene gibi bir miiddet daha bekleyerek bu fikrini olgunlastirmis, kamuoyunu olusturmaya
caligmistir. Son olarak da 61diigii yil olan 218/833 yilinda, fikrini insanlara zorla kabul ettirmek
icin mihne uygulamasina bagvurmustur. Me’miin el-Merisi, Stimame b. Esras, Ahmed b. Ebi
Duad olmak gibi Mu'tezililerin etkisinde kalarak ve onlarin tegvikiyle mihneye bagvurmustur
(Sakalli, 1990). Mihne uygulamalari siirecinde oncelikle kadilar Halku’l-Kur’an konusunda
sorgulamaya tabi tutulmustur. Kadilar mihne uygulamasini devam ettirenlerin basinda
gelmektedir. Abbasiler doneminde 6zellikle HarGniirresid ’in EbG Yusuf’u bas kadi olarak
atamasindan sonra kadilik gorevlerinde 6zellikle baskent Bagdat’ta Hanefi fakihlerin agirligi
gozle goriiliir bir sekilde artmistir. Bu demektir ki Mihne donemindeki kadilardan pek ¢ogu da
Hanefi’dir. Mihne siirecinde 6ne ¢ikan Mu’tezili isimler, bu uygulamanin yiiriitiiciisii olarak

baskadilik makaminda olan Ahmed b. Ebi Duad ve daha sonra mihne uygulamasini fikri yonden
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destekleyen Cahiz isimleridir. Mihne en aktif sekilde Abbasi hilafet merkezi Bagdat’ta
uygulanmigtir. Kaynaklarda Bagdat’a ek olarak Misir, Kiife, Basra, Sam, Mekke, Medine,
Tirmiz, Kayrevan ve Ifrikiyye’de de uygulandig: belirtilmistir. Bunun disinda Belh kadisinin,
Kur’an’in yaratilmis olduguna iliskin bir mihne mektubuna maruz kaldig1 kaydedilir (Umit,
2010).

Mihne uygulamalari, ilk defa halifenin Bagdat’taki vekili Ishak b. ibrahim’e yazdig
Halku’l-Kur’an konusuyla ilgili Kur’an’in mahlik olup olmadigi hususunda sorgulama
yapilmasina yonelik mektuplarla baslatilmistir. Bu siire¢ icerisinde Me’miin, dort ayri mektupla
emirlerini gondermis ve buna doniik uygulamalara bizzat yon vermistir. Ancak bu siire¢ devam
ederken, 218/833 tarihinde giiclii rakibi Bizans’a kars1 sefere ¢ikmis olan Halife vefat etmistir
(Yoldas, 2015). Me’mln, kardesi Mu’tasim’a (218— 227/833—-842) vasiyetinde Kur’an’in
mahliik oldugu fikrinden hi¢bir zaman vazge¢medigini, onun da bu yolda ayn1 sekilde devam
etmesi gerektigini ve halki da bu inanca davet etmesini sdylemistir (Temiz, 2015). Daha sonra
halife Miitevekkil iktidara gelince 234 (849) tarihinde bu goriisii benimsemeyi yasaklamistir.
Bu g¢ercevede Halife Miitevekkil, mihne siirecinde Mu’tezile’nin siyasal oOnciiliigiinde
gerceklestirilen tartigmalari, yayimladigi resmi bir talimatname ile kesin olarak yasaklamistir.
Bu tartigmalarin resmen yasaklanmasi ile Miitevekkil, halki yonetim lehine kazandiracak yeni
uygulamalara girismistir. Bu g¢ercevede halk ile yonetim arasindaki iliskileri saglamasi
beklenen hadis ulemasi rahatlatilarak, goniilleri kazanilmaya calisilmistir (Kaya A. , 2015)

Me'min, 218 (833) yil1 baharinda Bagdat Valisi Ishak b. ibrahim’e yazdig1 ilk mektubuna,
Allah’in halifeleri ve imamlar1 dinini korumakla gorevlendirdigini, peygamberlik mirasina
sahip kildigin1 ve “kendilerine emanet edilen bilgiyi yayma” goérevini verdigini ifade ederek
baslamistir. Bu sozler ile kastedilen Halife ve imamin mutlak otorite olmasiydi. Me’miin,
hilafetin mutlak dini otoritesini artirarak kendi din anlayisini evrensel kilmak istemistir
(Yoldas, 2015). Me’mun bu mektubunda “Emiru’l-mii’minin” sifatin1 kullanarak, kendisinin
Allah’1n dinini temsil etmek ve korumak i¢in vazifelendirilmis kisi olduguna vurgu yaparak
inan¢ noktasinda asil karar merciinin kendisi oldugunu vurgulamistir. Bagka bir ifade ile
Me’mun boylelikle kendisini en yliksek dini otorite olarak belirtmistir (Temiz, 2015). Bu birinci
mektup genel olarak Halife Me’miin’un Mihne konusu ile ilgili neler yapacagina dair bir 6n
hazirlik mahiyetindedir. Bu mektupta genel olarak bir ikna s6z konusudur. Kur’an’in mahlik
oldugunu kabul etmedikleri takdirde kadilar tarafindan sahitliklerinin kabul edilmeyecegi
disinda acik bir tehdit goriilmemektedir (Tural, 2017)

Me’min’un ikinci mektubuna dair metin literatiire yansimamistir. Me’mun ikinci
mektubunda ise Ehl-i Hadis’ten énde gelen Yahya b. Main (223/847), Ahmed b. Ibrahim ed-
Devraki (246/860), Muhammed b. Sa’d (230/814), Ziibeyr b. Harb Ebi Hayseme, Ebli Miislim,
Ismail b. Davud, Ismail b. Ebi Mes’ud gibi yedi ismin kendisine génderilmesini emretmistir.
Bu kimseleri Me’mun yanina geldiklerinde Kur’an’in mahlik olup olmadigi konusuyla ilgili
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sorguya cekmistir. Sorgu sonucunda bu kimseler Kur’an’in mahlik oldugu fikrini kabul
etmislerdir. Bunun {izerine Me mun onlar tekrar Bagdat’a génderdi. Bu defa Ishak b. Ibrahim
onlar1 evinde topladi ve Kur’an’in mahluk olduguna dair sdzlerini ileri gelen muhaddislerin
huzurunda teshir ve ilan etti, serbest birakt1 (Ibnii'l-Esir, 2008, s. 460).

Halife {iglincii mektubuna Allah’in halifeler iizerindeki haklarindan bahsederek baslar.
Allah’1n halifeler lizerindeki bu haklar1 ise Allah yolunda ¢aligmak, halka Allah i¢in nasihat
etmek, Allah’in kendilerine verdigi ilim ve bilgi sayesinde insanlar1 Allah’a yoneltmek, O’nun
dininden sapanlari ise dogru yola getirmektir. Hilafet kurumuna dini bir goriiniim kazandiran
bu gorevler, gelenekteki varsayima gore Allah tarafindan halifeye yiiklenmistir. Halife burada
gelenegin temsilcisidir ve gelenegi korudugu inancindadir. (Cinar, 2019, s. 309,310) . Ishak b.
Ibrahim fakih ve hadiscilerden meydana gelen bir toplulugu toplad: ve onlara Me’méin’un
ticiincii mektubunu iki defa okudu. Daha sonra alimleri sorgulamaya basladi. Bisr b. Velid’e
donerek; Kur’an hakkindaki goriisiinii sordu. Bisr su karsiligi verdi: “Ben Kur’an hakkindaki
goriislerimi daha 6nce defalarca Miiminlerin Emiri’ne bildirdim.” Bunun iizerine ishak: “Sizin
de gordiigiiniiz gibi Miiminlerin Emir’inin mektubunda degisiklik olmustur.” dedi. Aralarindaki
konusma sdylece devam etti. Bisr: “Allah her seyin yaraticisidir” Ishak: “Ben sana Kur’an
mahliik mu degil mi bunu soruyorum.” Bisr: “Sana sdyledigimden daha iyisini beceremiyorum.
Hem ben Miiminlerin Emiri’ne Kur’an konusunda konugsmamak i¢in séz verdim su an da size
soyledigimden baska sdyleyecegim bir sey yoktur.” Daha sonra Ishak b. Ibrahim eline bir kagit
ald1 ve bu kagid1 Bisr b. Velid’e okuyarak kagitta yazilanlar1 6grenmesini sagladi. Ve soyle
dedi: “Bir ve tek olan Allahtan baska ilah olmadigina ondan 6nce ve sonra hicbir seyin
bulunmadigina ve yarattiklarindan hicbir seyin herhangi bir mana ve yonden ona hicbir surette
benzemedigini saadet ederim.” Bisr Ishak’a: “Evet sdyledigin bu s6z dogrudur” cevabini verdi.
Bunun iizerine Ishak katiplerden Bisr in sdzlerini yazmasini istedi. ishak b. Ibrahim bu defa
Ali b. Ebi Mukatil’e dondii ve O’na Kur’an hakkinda ne diigiindiigiinii sordu. Bunun iizerine
Ali: “Miiminlerin Emir’i Kur’an hakkindaki gériistimii defalarca bildirdigimi duydunuz su anda
sOyleyecegim baska bir sey yoktur.” Karsihigini verdi. Ishak bu defa O’nu kagit parcasindaki
yaziyla imtihan etti. Ve Ali kagit icerisindeki yazilanlarin dogrulugunu ikrar etti sonra Ishak
Ali’ye donerek sordu: “Kur’an mahlik mudur?” Ali: “Kur’an Allah’in Kelamidir” diye cevap
verdi. Ishak: “Ben bunu sormuyorum” deyince de: “Kur’an Allah’m Kelamudir, eger
Miiminlerin Emiri bize bir sey emrederse kendisini dinler ve itaat ederiz.” dedi. Ishak, katipten
Ali’nin sozlerini yazmasini istedi. Daha sonra Ishak bu sorularin aynisi Zeyyal b. Heysem’e
yoneltti: Zeyyal’de Ali’ninkine yakin cevaplar verdi. Daha sonra Ishak Ebu Hassan Ez
Ziyadi’yi de ayn sekilde sorgulamistir. Ahmet b. Hanbel’e de ayni sorular1 sormustur. Ahmet
en son “Kur’an Allah’in Kelamidir ve ben bundan baska bir sey soylemem”. ishak bu defa O’nu
kagitta bulunan yazilarla imtihan etti. Ahmet “hi¢bir sey Allah’a benzemez” ciimlesine gelince
“O 1sitir ve goriir mealindeki bir ayetin son ciimlesini okudu ve: “Yarattiklarindan higbir seyin

herhangi bir mana ve yonden kendisine hi¢bir surette benzemedigi...” climlesine gelince durdu.
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Bu sirada ibn el-Bekka el-Asgar Ishak’a itiraz etti ve “Allah seni 1slah etsin! Ahmed: “Allah
gozle goriir kulakla isitir demek istedi” dedi. Bunun iizerine Ishak Ahmed’e: “O isitir ve goriir”
sOziinden neyi kastettigini sordu. Ahmed: “O kendisini nasil tavsif ettiyse dyledir.” Cevabini
verdi. Bu defa Ishak Ahmed’e bu sziiniin manasinin ne oldugunu sordu. Ahmed: “O kendisini
vasfettigi gibidir baska bir sey bilmiyorum.” karsiligini verdi (Ibnii'l-Esir, 2008, s. 461-463).

Me’mun {igiincii Mektubundan sonra Ishak b. ibrahim’e tavrimi daha da sertlestirdigi
dordiincii Mektubunu yazmistir. Bu mektubunda daha 6nce imtihanda sorguya gekilen biitiin
alimleri teker teker sayarak, onlar hakkindaki diisiincelerini anlatmigtir. Bu hadisgilerin
niyetlerini iyi bildigini hatirlatan Me'mun, Bagdat valisinden bunlar1 yeniden imtihan etmesini
istemis ve agik¢a Kur'an'in mahlik oldugunu sdylemelerini, aksi takdirde boyunlar1 vurulmak
iizere baglanarak kendisine gonderilmesini emretmistir. Bu emir iizerine yeniden harekete
gecen vali, daha Once imtihana ¢ekilenleri tekrar huzuruna ¢agirarak hepsini ayri ayr1 imtihan
etmistir (Sakalli, 1990). Sorgulanan alimlerden Ahmed b. Hanbel, Muhammed b. Nuh, Seccade
ve Kavarirl hari¢ ¢ogu Kur'an'in mahlik oldugu goriisiinii benimsedigini sdylemislerdir. Bu
dort alim ise Kur’an’in mahlik oldugu goriisiiniin aksini savunmuslardir. Ishak b. Ibrahim
bunun iizerine bu dort alimin zincire vurulmasini istedi. Ertesi giin Zincirli bir vaziyette tekrar
sorgulandilar. Seccade boyun egdi ve kabul etti. Ishak onlar1 daha sonra iigiincii defa sorguladi
ve el-Kavariri de kabul etti. Ahmed b. Hanbel ile Muhammed b. Nuh goriislerinde 1srar
ederlerken Seccade ve Kavarirl bu goriisii benimseyip kurtulmuslardir. Ahmed b. Hanbel ve
Muhammed b. Nuh ise zincire baglanmis bir sekilde Me'min'un bulundugu Tarsus'a
gonderilmislerdir. Fakat el-Me’m@n’un kulagma onlarin bunu korkudan ve baskidan kabul
etikleri bilgisi ulagti. EI-Me’mun buna ¢ok sinirlendi ve tekrar huzuruna getirilmesini istedi.
Ancak Me’mun 218 senesinin Recep ayindan (12 Agustos 883) geriye on iki giin kala sal1 giinii
Rum topraklarimin uglarindaki Bideydiin da vefat etti. Bedeni Tarsus’a nakledildi. Orada
topraga verildi (Suytti, 2016) .

Genel olarak bu dort mektuba bakildiginda ilk mektuptan son mektuba iknadan zorlamaya
dogru farkli asamalarda bir uygulama gerceklesmistir. Ilk mektupta ikna edilmeye ¢alisilan
isimler son mektupta dliimle tehdit edilmistir. Me’min baslarda ilme verdigi degerden dolay1
alimlerin goriiglerine saygili bir Halife iken son mektubunda ve son zamanlarinda fikirlerini
zorla kabul ettiren bir kisilige doniismiistiir. Kur’an’in yaratilmishgin artik ikna yoluyla degil
kili¢ zoruyla kabul ettirmeye ¢alismistir. Bu zorlama sonucunda ise istemeyerek de olsa cogu
Ehl-i hadis Kur’an’in yaratilmisligin1 kabul etmis sadece Ahmed b. Hanbel ve Muhammed b.
Nih kabul etmemigtir. Bunun sonucunda ise Onlarin Tarsus’a gonderilmesini emretmis ve
yoldayken Halife’ nin 6liim haberi gelmistir. Halife’nin 6liim haberinin gelmesiyle Me’miin’un
baglatmig oldugu alimleri sorgulama ve cezalandirma donemi gegici olarak son bulmustur.
Me’mun 6liimiinden sonra da vasiyeti olarak bu uygulamanin devam etmesini istemistir (Tural,
2017).
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Sonug

Sonug olarak Me’mun, Abbasi merkezi otoritesine muhalif olan gruplarin destegini alarak
iktidara ulasti. Bu gruplardan biri de Aliogullari’dir. Aliogullart Me’miin ‘un uyguladigi
politikalar sonucunda merkezi yonetimle barisik bir duruma geldiler. Me’min, Aliogullar her
ne kadar Abbasiler’e karsi bazi isyan hareketlerinde bulunmus olsalar dahi onlarla iyi
gecinmeyi istemistir. Bundan dolay1 Me’miin donemi, kendinden dnceki halifeler ile ayni siyasi
amagclar1 tagiyor olsa da farkli politikalarin izlendigi bir déonem olmustur. Me’m@n’un bu
politikalarindaki amaci, Aliogullari’nin merkezi otoriteye karst sorun ¢ikarmasini engelleyerek
Abbasi saltanatin1 saglam temeller {izerine oturtmaktir. Saltanatin saglam temeller iizerine
oturtulmas i¢in de Aliogullar ile merkezi otorite arasindaki iliskilerin iyi yonde ilerlemesine
onem gostermek gerekiyordu. Me’mun iktidara geldikten sonra Bagdat’tan ayrilarak
Aliogullar niifusunun fazla oldugu Merv sehrini baskent yapmistir. Me’mun daha 6nce drnegi
olmayan bir bagka uygulama olarak kendisinden sonrasi i¢in veliaht olarak Ali er-Riza’y1 tayin
etmistir. Me’min’un Ali bin Musa Riza’y1 veliaht olarak atamasinda Ondan gelebilecek bir
tehlikenin dniline gegmek, onu kendi sarayinda géz hapsinde tutarak disariyla baglantisini asgari
diizeyde tutmak ve O’na dair her tiirlii haberi de casuslar araciligiyla haber almak gibi belli
basli amagclar1 oldugunu sdyleyebiliriz. Halife Me’miin "un Merv’de bulundugu siire igerisinde
ortaya koydugu bir baska uygulamasi da Abbasilerin sembolii olan siyah rengin terk edilerek,
yerine Ali ogullarinin sembolii olan yesil rengin tercih edilmesidir. Fakat Halife’nin Bagdat’a
doniislinde, yolda Ali er-Riza’nin vefat ettigi, Halife’'nin de tekrar Abbasi rengi olan siyaha
dondigii bilinmektedir. Ancak bu durum, Me’min ‘un Ali ogullarina yonelik politikalariin
son buldugu anlamina gelmemektedir. Me’mun uygulamalarina yine devam etmistir. Me’mun
doneminde ortaya konan biitlin bu uygulamalar, amacina ulasarak Sii/Ali Ogullarin1 merkezi
yonetime yaklastirdigr gibi, Ali Ogullarindan gelen isyanlarin da Oniline geg¢mistir. Yani
Me’mun doneminde bu uygulamalarin ardindan Aliogullar1 herhangi bir isyan hareketine
girmediler. Bu da Me’mun doéneminde Ali Ogullarina yonelik politikalarin siyasal otorite adina
onemli neticeler dogurdugunu gostermektedir. Ancak bundan sonrasi i¢in Abbasilerin bu
durumu devam ettirmesi gerekiyordu. Bunun i¢in de Abbasi saltanatini saglam temeller iizerine
oturtmak gerekiyordu. Me’miin Bagdat’a geldiginde, bu amaca yonelik olarak ilim meclislerini
olusturmus ve burada farkli goriisteki alimler diisiincelerini tartismislardir. Bu ilim
meclislerinde Sii gruplarin diislincelerini akil ve mantik ¢ergevesinde anlatmalarina da olanak
saglanmistir. Bunun yaninda bu tartisma meclislerinde konusulan konularla devletin resmi
ideolojisi megrulastirilmaya calisilmigtir. Me’mun hilafetinin 14. Yilinda Mu’tezililigi resmen
mezhep ilan etmistir. Me’mun Mu’tezile mezhebini akla 6nem verdigi icin daha cok
desteklemistir. Mu’tezililerin Me’min’un diizenledigi ilim meclislerine katilarak orda temel
goriisleri olan Kur’an’in Yaratilmishig: fikrini savunmaya basladilar. ikna edici konusma
isluplar1 ile Me’mian’u etkilediler ve Me’min’un da bu fikri kabul etmesini sagladilar.

Mu’tezile imamlarmin Me’mln’un bu konuya tesvik etmekteki amaclart ise Me mun
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doneminden 6nce bu goriisleri sebebiyle g¢ektikleri sikintilarin intikamini almak ve resmi
mezheplerini resmi mezhep haline getirmek olabilir fakat amaclarina ulagamamislardir.
Me’mln donemine kadar bireysel diizeyde tartigma konusu edilen Halku’l-Kur’an sorunu,
Me’mln’un Hz. Ali’nin efdaliyeti ve Kur’an’in yaratilmishigi konusundaki goriislerini ilan
etmesiyle bu ilkeye inanma, devletin resmi politikasi haline getirilmistir. Kur’an’in
yaratilmighgini ifade eden, Halku’l-Kuran fikri halifenin otoritesinin kabulii anlamina
geliyordu. Kur’an mahliiksa onun yorumu halifenin iradesine bagli olacaktir. Boylelikle halife
dinin de dnderi olacaktir. Me’mun bu fikri benimsedikten sonra ilim meclislerinde alimlerin bu
konudaki goriislerini sorgulamigtir. Bunun sonucunda Halku’1l-Kuran kelimesinin Kur’an da ve
hadislerde gegmemesi lizerine bilmedikleri bir seyi Allah’la esit tutamayacaklarini sdylemisler
ve bu fikre karsi ¢cikmiglardir. Boyle olunca Me’mun ikna ugrasindan vazgecip bu fikri zorla
kabul ettirme yoluna giderek mihne siirecine girmistir. Miisliman iktidar sahiplerinin
basvurdugu en temel mesruiyet kaynagi Kur’an-1 Kerim oldugu i¢in Me’mun mihne déneminde
de Ishak b. ibrahim’e yazdig1 mektuplar ile Allah’mn kendilerini peygamberlik makamina varis
kildigin1 sdyleyerek hilafet anlayigini ilahi otoriteye dayandirmayi amaclamistir. Boylelikle
Halku’l-Kuran konusu mihne uygulamasi ile siyasal zemine taginarak devlet politikasina
donistiiriilmiistiir. Fiili olarak ise siyasallagma siirecine dahil edilen bir konu olmustur.
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Derman Iskender Over, 1980 kusagi sairlerindendir. Siirleri aykir1 séylem, liimpen dil, alt kiiltiir siiri
olarak adlandirilan “Yeralti edebiyati”, “Underground yazini” olarak isimlendirilen edebiyata aittir.
Yeralti edebiyati, lizerinde net bir kaniya varilmis, sekilleri ve kaliplari ¢ikarilmis bir tiir degildir. k.
Iskender’in kendi yasamu ve yaziniyla iliskilendirebilecegimiz, “Beat kiiltirti siiri”, “Yeralti
edebiyat1” arasinda birlikteligin izlerini siirmek miimkiindiir. Bu calismada k. Iskender’in siir
kitaplarindan biri olan Periler Oliirken Oziir Diler adli eseri “Yeralt: edebiyati ve Beat Kusag siiri”
acisindan incelemeye tabi tutulmugstur. Oncelikle bu tiiriin ne oldugu, nasi algilandigi érneklerle
verilmeye calisilmistir. Calismada J.Kristiva’nin “abject” tanimlamasi, Michael Foucault’'un ézne-
iktidar iliskisi, Mihail Bahtin’in “diyalojizm” kavrami, “Queer” edebiyati, “Miizik ve Baskaldir1”, argo
kullanimi ve Beat kusagi estetigi baglaminda ve bunlarin hepsiyle paralel olarak-k. Iskender’in
ozyasamoykiisii- temel alinmistir. Siirlerinde siklikla kullandigi; kriminolojik dili, plazma séylemi,
akiskanlarin estetigi ve gotik atmosferi géz éniinde bulundurularak, k. Iskender sanati ve kendi
sadylemiyle “art-genesis”i incelenmigtir.

Anahtar Kelimeler: k. [skender, Periler Oliirken Oziir Diler, Yeralt: edebiyati, Beat Kiiltiirti.

Abstract

Derman Iskender Over is one of the poets of 1980s generation. His poems belong to “Underground
Literature” and “Underground writing”, which are named contradictory discourse, lumpen
language, and subculture poetry, Underground Literature is not a genre on which a clear opinion
has been reached and its shapes and patterns have been specifield. It is possible to trace the unity
between “Beat culture poetry” and “Underground Literature”, which we can associate with k.
Iskender’s own life writing. In this study, one of k. Iskender poetry book, Periler Oliirken Oziir Diler,
was examind, in terms of “Underground Literature and Beat Generation Poetry”. It has been tried to
give examples of what this type is and how it is perceived. In this study, J. Kristiva’s ]. Kristiva’s
definition of “abject”, Micheal Foucault’s subject-power relationship, Mihail Bahtin’s concept of
“dialogism”, “Quer” literature, “Music and Revolt”, the use of slang and Beat genaration aesthetics
in the context and in paralel all of these, the autobiography of k. Iskender was taken as the basis.
Considering the criminological launguage, plasma discourse, aesthetics of fluids and gothic
atmosphere that he frequently used in his poems, the art of k. Iskender and his “art-genesis” with his
own discourse were examined.

Keywords: k. Iskender, Periler Oliirken Oziir Diler, Underground Literature, Beat Culture.

® Bu makalenin arastirma ve yayin stireci
“Arastirma ve Yayin Etigine” uygun
sekilde yiiriitiilmiistiir.
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Giris

Yeralt1 edebiyati, lizerinde anlasilmis sekilleri ve kaliplari ¢ikarilmis bir anlati mantigin
olusturmamaktadir. Yeralt1 edebiyati Tiirkiye’de kokleri 90’11 yillarin siirinde aranan ¢ok yeni
bir kategori olarak diisliniilmektedir. 2000’11 yillara gelindiginde yeralt1 olarak nitelendirilen
unsurlarin romana girdigi goriiliir. Diinyada koklerini “Beat Generation” siirinde gordiigiimiiz
Yeralt1 edebiyat1 olarak adlandirilan bu edebiyat; daha ¢ok yayimevlerince bir satis politikasi
olarak diislinlilmektedir. Yeralt1 siiri, Beat siiri gibi tanimlar birbirleriyle karigtirilarak
tartisilmaktadir. Nitekim bu karmasanin yerini Beat Siir’inin zaman igerisinde “Yeralti
edebiyat1” adlandirmasina biraktig1 ve hatta belli alanlarda bu terimlerin birbirlerinin yerini
doldurabilecek kadar yakin anlamlara geldigi goriilmektedir. Yeralt: siiri “Beat Generation”
siiriyle ayn1 damardan beslenen ama farkli olarak algilanan bir siirdir. Nofos dergisinde Yeralti
edebiyat1 baglig1 ile yapilan dosyada su bilgilere yer verilmektedir:
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“Beat, Pulp, Trangressive ve sayabilecegimiz bircok “tlir” bir market olarak
“underground” dahilinde satisa sunulabilir, ama Beat edebiyatin1 underground edebiyat olarak
zikretme hakkini ya da Amerikan Sapigi romanini underground edebiyat sinifina sokma hakkini
kimseye vermez. Zira zaten bunlar kendi tlir ve sekillerine sahiptir. Punk bir alt- kiiltiir
hareketidir, zaman1 gelince kars1 kiiltliriinde, kapitalizmin de i¢inde yerini almig-bulmustur,
simdi punk bir performans, sair yazar, “underground” olarak sadece pazarlanabilir” (Erdogan,

2011, s.28).

“Fanzinler ve yayinlanmamis, yaymlanmasi sakincali kitaplar; Yeralt1 edebiyatidir” goriisii
de ayni derecede yaygin bir goriistiir. Fanzinler ve tehlikeli olarak goriilmiis eserlerin bu tanima
daha ¢ok uyacagini diisiinmek aslinda o kadar yanlis degildir. Cilinkii bu isin i¢inde olanlar,
genel kaniya gore toplumdan itilmis kisilerdir. “Fahiseler, transsekstieller, homoseksiieller,
LGBTI/Q, politik suglular, terdristler” olarak adlandirilan; itilmis kisi veya gruplarin, hicbir
destek ve popiilerlik beklemeden yazdiklar1 sanat eserleridir. Alt kiiltiir olarak adlandirilan
“itilmig bireyler ve suglularin” basim ve yayim teknigini olusturan tiire de ayn1 zamanda Yeralti
edebiyati denmistir.

“Underground sadece ve sadece bir tekniktir, teknik derken bir yazim tekniginden
bahsetmiyorum. Teknik derken: baski, matbaa, kopyalama {initeleri, cogaltma sistemlerinden
bahsediyorum. Eski Rusya’da demir perde iilkelerinde, Iran Islami rejiminde “SAMIZDAT”
ismi verilen gizli kopyalama siireci (karbon kagidi, daktilo, elyazmasi1 vb.) hakli olarak bu
tarihin miladina konmaktadir. Aslinda Amerika’da yagsanan da bundan farkli bir sey degildir.
Bundan 60 y1l 6nce “Small Press” dedigimiz kii¢lik yayinevleri ve kiiciik yayincilar ve elbette
kiictik kitapevleri “self publishing” dedigimiz kendi kendisinin matbaasi ve yayimcisi olmasi
teknigiyle underground iiretim edebiyat noktastyla bulusturdular” (Erdogan, 2011, s. 29).
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Bu tiir Tiirk edebiyatina geviri faaliyetleri sonucunda girmistir. Yeralt1 edebiyati adi altinda
baglatilan g¢eviri faaliyetlerinden sonra okuyucu ile bu etiket altinda bulusmustur. Yeralt:
kategorisi adi1 altinda basilan bu kitaplarin ortak bir o6zelligi vardir. Bu kitaplarin giris
sayfalarinda su kelimeler yazmaktadir: “Asilerin, kaybedenlerin, hayalperestlerin,
kiifirbazlarin, gilinahkarlarin, beyaz zencilerin, asagi tirmananlarin, yola ¢ikmaktan
cekinmeyenlerin, ugurumdan atlayanlarin... dili, sesi, Yeralt1 edebiyati...” (Palahniuk, 2017,
s.1). Belirtilen niteliklerin bu kisilerin genel 6zelikleri olarak algilanmasi muhtemeldir.

Yeralt1 tanim itibariyle “yer” ve “alt” kelimelerinin birlesiminden olusmaktadir. Belirli bir
yilizeyin altinda kalan her sey basit anlamda yeraltina aittir. Bu bakimdan yer ve alt1 kendi
kurallar1 olan ve kendi sOylemlerini pervasizca dile getiren insanlarin metaforik yeridir. Bu
edebiyatin diinyada baslangi¢ noktalarindan biri Dostoyevski’nin Yeraltindan Notlar kitabidir.
Kitapta 6zet olarak, yeraltinda yasayan, isimsiz bir kahraman vardir. Bu eser daha ¢ok silik bir
karakterin -Dostoyevski’nin diinyasindan bakacak olursak- modern insan dramin1 yansitan bir
karakterin, i¢ diinyasini uzunca monologlarla anlatan bir eserdir. Burada isimsiz bir kahramanin
sivrilmek i¢in yaptig1 olaylar ve ayrica yasam ile miicadelesini gérmek gerekmektedir. Nitekim
bu karakter kendi diinyasimi “yeralti” olarak tanimladigi i¢in onemlidir. Dostoyevski’nin
kitabinda yaptig1 sembolik adlandirma yeralti metaforu ile modernizmin bireysellik ve
yabancilagma sorununu irdelemeye calistig1 asikardir.

Yeralti kavrami gilinlimiizde protest ve avangardist edebiyat akimlarindan tiireyen bir
kavramdir. Otekilesmis insan ve 6teki olarak konumlandirilan veya kendini “dteki” gibi
hisseden bireyin, sistemle hesaplasmasi ve sistemi yok saymasidir. Jean Paul Sartre, Edebiyat
Nedir? adli eserinde “Neden Yazilir?” boliimiinde edebiyatin “Otekinin sesi” ve “6tekinin
hissettigi bir ¢esit sanat” oldugundan bahseder. “Sanat yalnizca 6teki i¢in ve 6teki araciligryla
var olabilir” (Sartre, 2005, s.47). Yeralt1 edebiyati, bu protest tavri 6tekinin merkezilesmesi
anlaminda kendinde yonelerek var olabilmektedir. Merkezden kagan adeta merkeze (ana
akima) saldirircasina liimpen, 6teki ve ugta olanin edebiyatin1 ¢agristirir. Pornografiye yakin
dili, kaos ortam1 ve protest olan tavriyla kendini dista konumlandirmig bir edebiyattir. Yeralti
edebiyati; bir fon, bir kurgulama teknigi, daha ¢ok sdylemde kendini hissettiren bir yazim
tavridir. Altkiiltiir ve TUstkiiltiir ¢atismasinda kendini konumlandirdigi yer; altkiiltiirdiir.
“Mainstream”(Ana akim) olarak tanimlanan edebiyatta, iistkiiltiir kavraminin tam karsisinda
duran altkiiltiiriin kargiligidir.

Yeralt1 edebiyati; 6zgiinliigiinii konu, tema ve fon dinamikleri ¢ergevesinde gosterir.
Yeralt1 edebiyatinin tanimi i¢in arastirmacilar tarafindan kesin bir fikir birligi saglanmamus,
farkli tanimlamalar veya dinamikler ortaya atilmistir. Bu da Yeralt1 edebiyatinin ¢ok yeni ve
cok daha farkli bir yapisinin oldugunu gostermektedir. Arastirmacilar tarafindan yapilan bu
tanimlamalar genellikle bir veya birkag¢ dinamik iizerinden yapilmistir. Bu dinamikler kisaca su
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sekilde Ozetlenebilir; “limpen dil”, “pornografik icerik”, “Gteki olma durumu”, “saplantili
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cinsellik”, “etken maddeler veya alkolizm” vb. dinamiklerden birini veya birkacini barindiran
eserler Yeralt1 edebiyati kapsamina alinmistir. Bu durum ¢ok farkli eserlerin dahi bu tiir icinde
incelenmesine yol agmustir. “Otekililik halinin edebiyatin konusu héline gelmesinin nedenleri,
bu nedenlerin kiiltiirel temelleri, bu konunun standart dis1 dil ile desteklenip desteklenmedigi,
yeraltina ait oldugu diisiiniilen metinlerin basim-yayim asamasinda yaymevlerinin devreye
girdigi olagan prosediirlerin isletilip isletilmedigi sorular yanitlanmaya muhtagtir” (Celik-
Topcu, 2020, s.10). Bu tanimda Yeralt1 edebiyatin1 daha kapsamli bir ¢ergeveye oturtulmustur.
Oncelikle Yeralt1 edebiyati icin eserin hangi yonden 6teki oldugu, eser dtekilestirilirken hangi
dili esas aldig1 veya standart bir basim-yayim i¢in uygun olup olmadigi, sorulmasi gereken
baslica sorulardandir.

Deneysel veya serbest siirle de karistirilan Yeraltt edebiyatinin nitelikleri kimi
arastirmacilarca yedi maddede belirtilme ¢aligilmustir:

1. Kurgusal anlamda sahicilik: cinsellik ve siddet 6geleri yapittan soyutlanamaz.

2. Enug ve sira dis1 olaylar ele alinsa bile, yapitlarda fantastik veya da bozulmus gergeklik
degil, somut gerceklik s6z konusudur.

3. Dilin kullanimi son derece esnektir, argo ve kiiflir kullanimindan kacinilmaz.

. Yaprtlardaki karakter genellikle sira digidir.

4
5. Dil ve anlatimda kesinlikle didaktik dil kullanilmaz, dgreticilik vasfi igermez.
6. Etik ve estetik kurallar1 6nemsenmez ve kendi etigini ve estetigini olusturur.
7

. Insan psikolojisinin gizil kalmig yénlerine seslenir (Oktem, 2013).

Bu yedi dinamigin bir veya birkagin1 karsilayan eserler Yeralti edebiyati kapsamina
alinmustir.

Yeralt1 edebiyat1 Diinya edebiyatlarinda oldugu gibi Tiirk edebiyatinda da daha ¢ok “Beat
Kusag1” sair ve yazarlariyla anilmaktadir. 50°1i ve 60’11 yillarin Amerika’sinda “Mainstream”
kavramina kars1 olduklari i¢in bir yazim faaliyeti baslatan yazar ve sairler; bir ideal etrafinda
toplanmislardir. Bu ideal daha ¢ok, yasam tarzini tiimden degistirmek ve bunun sozciiliigiinii
edebi bir faaliyetle yapmaktir.

“1950’lerin sonlariyla ‘60’larin baslarinda Amerika’da gelisen “Beat Generation” hareketi
uclarda yasayanlarin diinyaya bakislari, kurallara kars1 ¢ikisi, yeraltini, isyankarligi, aykiriligi
temel alan alternatif bir yasam bi¢imi ve edebiyat anlayigini getirmistir. Baglangigta yasamda
ve edebiyatta ve siirde 6zgiirliikk olarak baslayan bu anlayis zamanla ¢6ziilmeye yol acarak
sozciiklerin hesapsiz, disiplinsiz, gelisigiizel kullanimi sonucunu dogurmustur” (Asiltiirk, 2017
s. 402-403).

Allen Ginsberg, Jack Kerouac, Charles Bukowski, William Burroughs, Jean Genet,
Antonin Artaud, “Beat Generation” ve “avangardist” sairleri ve yazarlaridir. Beat terimi

“beatnik” kelimesiyle kaliplasmis, Oxford Dictionaries’de su sekilde tanimlanmaktadir:
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“1950’ler ve 1960’larin sonunda siradan toplumun yasayis bi¢imini reddeden bir geng, bunu
pek cok insandan farkli giyinerek ve davranarak gosterdi”’(Oxford Dictionaries, 2020). Bu
tanimlamadan yola ¢ikarak, 1950 ve 1960’larin erken dénemlerinde bir¢ok geng bireyin siradan
hayatin izlerini davranislariyla kabul etmeyerek farkli yasam tarzlar1 ve giyinis formlar
gostermeleri sisteme kars1 bir ayaklanma olarak anlasilmaktadir. Amerikan yazar ve sairlerinin,
Yeralt1 edebiyat1 ile 6zdeslestirilen metinleri, bu kusak yazar ve sairlerinin bolca okunup
tilketilmesi, bu tarzin popiiler kiiltiir tarafindan satis politikasina doniistiiriilmesi olarak
diisiiniilebilir. “Beat Generation” sanat anlayis1 tamamen sistemin karsisinda olan, kars1 sistem
kuran ve sistem yikan bir anlayistir. Tarzin baglica 6zellikleri sistem karsitligi, geleneksel veya
kaliplasmis olan sistem unsurlarma saldir1 olarak tanimlanabilir. Sonradan, ilgi “Beat
Generation” edebiyat1 lizerinde toplaninca piyasa adiyla “kapitalist diizen” olarak anilan diizen
“Beat Generation” kavramina aykir1 olacak sekilde bu anlayisi paraya ¢evirmeye caligmistir.
Kolayca tiiketilen, pazar — market araciligiyla okura sunulan, metinlerin tiimiine Yeralti
edebiyat1 ismini vermek kolaylamigtir. Nitekim Yeralt1 edebiyatinin anlayisi1 bu durumun zidd:
olacakken, ayn1 zamanda kapitalist diizene rant saglamigtir.

Yeralt1 edebiyatina bir zemin hazirlamak ve belli bir ¢izgede incelemek ¢ogu zaman
miimkiin degildir. Yeralt1 edebiyatin1 agiklamak i¢in belli bagh kuramlar gerekmektedir. Bu
kuramlar1 su sekilde siralamak miimkiindiir: J. Kristiva’nin “abject” yani “zillet” kurami, M.
Foucault’un “iktidar(erk)” kavrami, Bahtin’in “karnaval bedenler” kurami. Nitekim Yeralti
edebiyati kapsaminda ele alinan birgok kavram; siraladigimiz kuramlarla agiklanabilir veya
desteklenebilir. Ek olarak “sadizm” veya sadizmden yola ¢ikarak “kara edebiyat” -tekin
olmayan veya iyinin tam karsinda duran kotii edebiyat- ile agiklanabilir. Bu ¢alismanin amaci
Yeralt1 edebiyatinin kokenleri ve dinamiklerini arasgtirmak olup Tiirk siirindeki yansimalari
gostermektir. kiigiik Iskender bu tiiriin siir kisminda 6ncii sayilabilecek bir isimdir. Yeralt:
edebiyat1 hakkinda veya Yeralti roman1 hakkinda ¢ok fazla makale veya yiiksek lisans tezleri
vardir. Tezler ve makaleler iceresinde kiiciik Iskender’e ait ¢ok az tez veya makale
bulunmaktadir. Bu tiiriin kiiciik Iskender’in siirlerindeki etkisi ¢ok fazladir. Bu calismada ilkin
Yeralti siiri ve Yeralt1 edebiyatinin beslendigi kaynaklar arastirilmigtir. Bunlarla paralel olarak
kiiiik Iskender’in Periler Oliirken Oziir Diler' adli kitabindaki Yeralt1 edebiyat: dinamikleri
incelenmigstir. Makalenin yontemi Yeralti edebiyati kaynaklarinin arastirilmast ve
incelenmesidir. Nitekim Yeralt1 edebiyati tanim veya kapsam baglaminda karmasiktir. kiigiik
Iskender bir ¢ok yénden Yeralt1 edebiyatinin ve Yeralt: siirinin baslica sairlerindedir. Yeralti
siirine yon veren bir sair olan kiiciik Iskender’in, siirindeki Yeralt1 edebiyati dinamikleri
yukarida siraladigimiz kuramlar kapsaminda incelenecektir.

1. Tiirk Siirinde Yeralti Anlayis1

! Bu ¢alismada eserin su baski kullanilmustir: Periler Oliirken Oziir Diler 2. Bastm Can Yayinlari, Istanbul, 2019
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Bu kusak edebiyatinin yansimalari, Tiirk edebiyatinda belli bagh birkac sair araciligiyla
goriilmektedir. Can Yiicel ve Ece Ayhan bu konuda 6ne ¢ikan sairlerdir. Can Yiicel’in ironiye
yaslanan siir dili ve siir 6znesi, Ece Ayhan’in nihilist ve dili sivillestirme ¢abalar1 siire “beatnik”
bir hava katmistir. “Siirin bir ruh ¢arpintisi, biling akisi, kuralsizlik olduguna inanan beatnikler
bizim siirimizde 1980’lerden 6nce Ece Ayhan’in ve Can Yiicel’in siirleri iizerinde etkili
olmustur” (Asiltiirk, 2017, s. 403). Tam anlamyla Tiirk siirinde bir Yeralti1 edebiyat1 veya Beat
Generation siiri k. Iskender’in siirleriyle kendi gdstermektedir. Tiirkiye’de Yeralti
edebiyatindan bahsedebilmek i¢in 12 Eyliil ve daha sonrasi isaret edilmektedir. Nitekim 12
Eyliil siireci toplumun hafizasina islemis hatta derin yaralar agmistir. Anarsizm ve siddetin
yogun olarak hissedildigi, metropol zihniyetinin sekillendigi bu donemde diinyada da yeni yeni
revacta olan bir edebiyat tiirii olarak Yeralt1 edebiyatindan bahsedilebilir. “12 Eyliil’lin yarattig1
travmayr 1990’11 yillardaki kiiresel kapitalizme eklemlenme siireciyle bastiran Tiirkiye;
cinselligi, hazzi, bireyselligi, marjinal yasamlari, argoyu, toplumsal bir boyuta varmayan kisisel
siddeti, yine toplumsallagsmayan kisisel anarsizmi aktaracagi bir kanal olarak Yeralt1 edebiyatin1
kesfeder” (Demir ve Kus, 2016, s.127). Nitekim 1980 darbesi sonrasinda Tiirkiye’nin neo-
liberal ekonomik yapisi ve kapitalizme tam olarak eklemlenmeyi deneme ¢abasi toplum ve
bireyler lizerinde degisikliklere sebebiyet vermistir. Bireylerin metropollerde kendi gelenek ve
yasayislarin1 yansitmalari, bu devrin daha ¢ok yeni ve anlasilamamis olmasinin insanlar
iizerindeki etkileri de yeni diislince bi¢imlerinin olusmasina ve sanat eserlerine yansimistir.
Anarsizm ve siddetin yogun olarak hissedildigi, metropol zihniyetinin sekillendigi bu donemde
diinyada heniiz revagta olan Yeralt1 edebiyatinin Tiirkiye’de de olugmaya basladigindan soz
edilebilir. “12 Eylil’iin yarattig1 travmay1 1990’1 yillardaki kiiresel kapitalizme eklemlenme
stireciyle bastiran Tiirkiye; cinselligi, hazzi, bireyselligi, marjinal yasamlari, argoyu, toplumsal
bir boyuta varmayan kisisel siddeti, yine toplumsallagsmayan kisisel anarsizmi aktaracagi bir
kanal olarak Yeralt1 edebiyatini kesfeder” (Demir ve Kus, 2016, s.127).

Yeralt1 edebiyat1 1980’lere gelene kadar, Tiirk siirinde kendini kismen gostermistir. 1980
donemi “sairlerinin kusak (...) olarak adlandirilmasi, edebiyat tarihi icerisinde yapilan
tasniflerde bir hareket olmasa da topluluk olarak kabul edilmelerinin nedenlerinden biri de
onlarin bireysel zellik goster’mesidir (Oner ve Balik, 2018, s. 178). 1980 Kusag: sairleri
arasinda k. Iskender’in siire yiikledigi anlam ve islev agisindan belirgin bir sekilde kusagindan
ayristigr goriliir. Bilhassa yukarida gercevesi ¢izildigi lizere, Yeralti edebiyati, 80 Kusagi
sairlerinden k. Iskender’in siirlerinde karsilik bulmustur. k. Iskender, yazin hayatinin her aninda
Yeralt1 edebiyatina, dolayli olarak “Beat Generation” siirine (onun adlandirmastyla rock sound)
yakin bir c¢izgide eserler vermistir. Sair Yeralt1 edebiyati c¢ercevesinde kendisini sOyle
konumlandirmaktadir.

“Son yirmi yilda bambagka bir Tiirk edebiyatinin kapilarini agtim; varolmayanla degil
varolmasina izin verilmeyenle yiizlestim (...) Olii kelimelerden beslendigim kadar bu ¢agmn
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kelimelerine de aldim edebiyata. Argoyu, pornografiyi, metropolii, teknolojiyi, jargonu,
alttakini, tibb1, Dicle ile Firat’ta cagdas tiirkiiyli, farkli cinsel kimliklerin deneyimlerini
ekledim. Asil anlamlariyla. Dikkat edin, ¢ogu kelimeyi de ilk ben kullanmigimdir Tiirkge siirde.
Cogu kavram i¢in de bu boyle. Nekrofili iizerine bana kadar bu konuda kim iiriin vermistir?!
Anakronizmi seksenlerde, doksanlarda kullanan kimdir? Yigidi dldiiriiyorsunuz hakkini da
vereceksiniz. Bu is bdyle. Rock sound’u siire bu denli Iskender’le girdi. Sonrasindaki kusak da
bunu begendi” (Erdogan, 2001).

k. Iskender de siirde “yeralt:” olarak adlandirilan bu fonu tam anlamiyla yakaladiginin
farkindadir. k. Iskender siirlerini dergilerde yayimlamaya 1985 yilinda baslamis, tavrindaki
tutarlilik g6z oniinde bulundurularak ¢agina Yeralt1 edebiyat1 baglaminda yon vermis kendi
sesini ve tavrini bu sekilde ifade etmistir.

1980- 1990 yillar1 arasinda siire yeni bir soluk olma maksadiyla baslayan sair, ilk kitab1
Gézlerim Sigmiyor Yiiziime (1988)’den son siirsel deneme kitabi, Ikinci Waliz (2018) adli
eserine kadar kirk bir tane siir kitab1 yayimlanmstir. Cok iiretken bir sair olan k. Iskender,
deneme, Gykii, an1 vb. tiirlerde otuzdan fazla eser vermistir. Kendi poetikasina sadik kalarak,
cizgisinden 6diin vermeden siirler yazmistir. Nitekim bu yilizden birgok siir odiilii almistir.
“2014 yilinda yedincisi verilen Erdal Oz Edebiyat 6diilii K. iskender’e verildi. Jiiri ddiiliin
gerekcesini “Tiirk Siir’ine getirdigi 6zgiin soluk ve siir dilinin gelistirilmesinin yani sira otuz
yil boyunca tavrindaki tutarlilik” olarak 6zetledi” (Cumhuriyet, 2013).

Bu makalenin konusu olan Periler Oliirken Oziir Diler 1994 yilinda yayimlanmustir. Siir
yasami boyunca “Beat Generation” siirine sadik kalan k. Iskender, genelde “marjinal, hir¢in
veya underground” gibi tabirlerle amilmistir. Nitekim Oray Egin, k. iskender ile 2002 yilinda
yaptig1 roportajda “marjinal, hir¢in, underground” nitelemeleriyle ilgili sorusuna soyle yanit
almistir:

“Benim hi¢ dyle bir kaygim yok ki, ben diigiindiiklerimi bir ¢ocuk edasiyla ¢ok rahat ifade
eden biriyim. Asik olursam yaziyorum, olmadan yaziyorum. Derdimi ifade ediyorum ve
sikintim neyse bunu bir {ickdgida baglamiyorum. Igten pazarlikli sikintim olursam, yazdigim
siiri nigin diislinmeye baslarsam tiraj kavgasi tasimaya baglarim. Ben tiraj degil, o insanlari
kaybetmeme kaygis1 tagtyorum. Hayatta kalmaya ¢alisiyoruz. Kan grubumuz birbirine uyuyor
ki hayattayiz. Benim diinyaya yayilmis benzerlerimin ¢cogu 6ldii gitti. Biz hayattayiz” (Egin,
2002).

Netice itibariyle k. Iskender, Tiirk siirinde Yeralt: edebiyat: i¢inde eserler vermistir. Yeralti
edebiyati, Beat Siir’i gibi tiirler k. Iskender’in siirlerinde kendine yer bulmustur.

2. Akiskan Bir Dil, Plazmalar Estetigi, “Abject”

Abject; “zillet” bedene yapismis kusur demektir. Bir sistemden veya viicuttan atilan
otekilesmis ve igrenglesmis olan akigkan sivilar veya kusurlardir. Abject 6tekilesmis nesnedir.
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Igdis edilmis olan veya bedende fazlalik olarak duran nesnenin yani “igren¢” olanin siir
Oznesiyle 6zdeslesmesidir. Edebi yapitlarda bu durum siir 6znesinin kendisini akiskanlar
sayesinde psikolojik bir durum hatta patolojik bir hal alarak ifade etmesidir. k. Iskender siirleri
icin digiiniildiigiinde ‘“abject” yani fazlalik olan veya igren¢ sayilan biitiin akiskanlarin
siirlerinde fazlaca yer aldig1 goriilmektedir. Saire gore edebiyat bir atim veya fazlaliklardan
kurtulma isidir. Siir, saire gore; patolojik bir yenilenme veya bagkasi i¢in atilan sivilardan veya
kusurlardan faydalanmak olarak tanimlanmaktadir. Edebiyat tanimi geregi daima iyi veya
hakikatin pesinden gitmistir. Bu durum sair i¢in tamamen farklidir. Edebiyat “kotii”niin
tanimin1 yapmali ve kotii olanin pesinden gitmelidir:

“Belki sairler hayatin demonik ve kirli yanina bakmay1 her zaman tercih ettiler. Kotiiciil
olani iyi ifade ederlerse, iyinin kiymetini daha da artacak. Belki bu iyiyi paylasan yazarlar
olacaktir. Sairler kotiiyii iyi tanimlayabilirse, bana gore biitiin edebiyat “kotlintin tanimi olmak
zorunda ¢linkii kotii dogal bir sey degil, ¢linkii dogal olsaydi dogada bulunabilirdi kazildig:
zaman. Bir ¢igek bulmak gibi, bir tohum gibi bu bizim yarattigimiz bir sey aslinda disa
biraktigimiz. Ciinkii icimizden ¢ikan seyler genellikle kullanip biraktigimiz seylerdir. Iste “bir
diski gibi bir sperm gibi” yani aslinda bir atma eylemidir. Edebiyatta bir atmadir. Sizin attiginiz
ve artik kullanmayacaginizi diisiindiigiiniiz bir seyi birtakim insanlar alip besleniyorlar. Burada
inanilmaz patolojik ve itici bir iliski var okur yazar ya da okur sair arasinda. Biz(sairler) bu
kotiiniin tanimimin bir tartismasini yapryoruz aslinda” (k.Iskender, 2013).

Ab-ject J. Kristiva’ya gore diglanmighigin veya psikolojik olarak bastirilmis olanin siirde
veya sanatta 6znenin (su-je) kendini konumlandirdig1 yerdir. Nitekim kendini 6teki hisseden
ozne bunu dil ile disavurumunda fazlaliklardan kurtulmak veya fazlaliklariyla kendini
0zdeslestirmek olarak diisiindiirmektedir. Psikolojik olarak bakildigi zaman igdis edilmis 6zne,
igrence yakin veya yatkin hissedebilir. (Ab-ject) neticede hem kusur hem de kusurlu bir uzuv
hem de igrengle 6zdeslesmis, Otekilesmis birey veya siir 6znesidir. Viicuttan atilan her sey
fazlalik veya gereksiz olarak diisliniilebilir. Hem sistemin digina itilen akigkanlar hem de
viicuttan atilmasi elzem olan akigkanlar veya katilar, ab-ject durumunu sembolik olarak ifade
etmektedir.(Kristiva, 2018, s. 28-30) Burada Sigmund Freud’un psikolojik acilimlari
incelendiginde igdis edilen veya anneden kopan bebegin annenin bedeninden atilmis olduguna
dair sikintilartyla eslestirilebilir. Abject kendini farkli diizlemler veya sekillerle gosterir. k.
Iskender poetikasi bu diizeylerden akiskanlar veya akiskan olanin estetigi diyebilecegimiz
irreal -akigkan diizey- kelimeler kullanarak ifade etmektedir. Yeralti edebiyati icin
bahsettigimiz sembolik olaydan yola ¢ikarsak, “ab-ject” siir 6znesinin bilingli olarak sectigi bu
tarz kelimeler vardr. Itilmis, dtekilesmis bireyin diliyle siirini yazan k. Iskender’in kelimelerini
abject estetigine dayanarak sectigi goriilmektedir.

“kiiciik Iskender, var olanlar i¢in ii¢ farkli diizey tanimlamaktadir: “reel”, “siirreal” ve
“irreal”. Dil i¢inde yaratilan ve zillet yoluyla tasinip gelen maddenin gecis haline “irreal”,
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konum denilebilir. Bu ayrim, Kristeva’nin zillet’i (abject), nesne (object), ve 6zne (subject)
arasinda bir geg¢isim araligina yerlestirmesiyle benzerlik tasir” (Safak vd. 2019: 24).

k.iskender, kendini toplumdan atilmus, itilmis zillet olarak gérmektedir. Bu yiizden, Periler
Oliirken Oziir Diler’de “yara, cerahat, tiimér, ur, zehir, nester bir i¢ akinti, AKMAYACAK,
b*klu sakiz, ur, regl”: (2019, s.25.30.54.77.94.100.105.112) gibi kelimeleri kullanir. Akinti,
akma, sperm ve digkiy1 siir diline getirir. Bu kullanim hem bedenden atilmas1 gereken, yara,
pislik ve kirli bir seyi hatirlatir hem de “itilmig” bireylerin toplum nezdinde sistemden atilmasi
gerektigini hatirlatmaktadir. “patlayarak akmaya baslar taze kanda yiizerken olii hiiziin” (2019,
s.104). “bagrsaklarim dokiiliiyor ag/acik agizdan iceri” (s.118).

“Abject” 6zne ile nesne arasindaki ilksel ayrima, heniiz ne 6zne ne nesne olabilen, bu
nedenle kiiltliriin disina itilen belirsizlik ve sikisma durumunu isaret etmektedir” (Safak vd.
2019: 135). k. Iskender’in siirlerindeki “ab-ject” drneklerinin yaninda “lanetli yazim tarz:”
olarak anilan Sade tarzi yazim goriilmektedir. Yeralt1 edebiyatinin kurucusu sayilan Marques
de Sade lanetli yazim tarzinin ilk orneklerini vermektedir. “Nekrofili, pedofili, saplantili
cinsellik” gibi konular isledigi icin Yeralti yazinim1 baglattigi disiiniilmektedir. 1800°1u
yillarda yazdigi eserlerde geleneklere karsi olmasi veya etik kurallarini hige saymasi genellikle
eserlerinin igerigini cinsel veya siddet icerikli konulardan se¢mesi, Yeralti yazin faaliyetinin
baslangici olarak diisiiniilmiistiir.

Periler Oliirken Oziir Diler adli kitabinda sadizm ve tiirlii nekrofili drneklerine rastlanr.
“olii dogmus sevgili, 6lii ele gecirilmis mektup, liti, sodom ve gomorrah halkina adanmistir,
Pier Paolo Pasolini” (2019: 5.25, 28.47.57). “[O]ldiirme eylemindeki artizanal, estetik taraftir.
Bu Sade’in yarattig1 panteondan beslenen bir 6ldiirme istegidir ve katili “hacimli” kilan bir
eylemdir. k. Iskender’in estetigi smirsiz bir insansevmezlikle beslenir, eline gegirdigini kendi
estetik malzemesi yapar” (Safak vd. 2019, s.51). k. Iskender’in siirlerinde “Sade” tarz1 yazimin
yaninda igreng olan veya igrenci vurgulayan temalar vardir. Nitekim Periler Oliirken Oziir
Diler adli siir kitabinda “Teoreme(5p) ” (2019, 5.28). Siirinde hem Marques de Sade’in ad1 geger
hem de tiirler-aras1 gdnderme yaparak sinemaya da deginir. Bu siirde iinlii yonetmen Pier Pablo
Passolini’den bahsetmektedir. Pier Pablo Passolini iinlii Italyan yonetmendir. Passolini filmleri
genellikle deneysel ve distopiktir. Yonetmenin yarattig1 distopyalarda sinirsiz cinsellik ve
sinirsiz igrencglik ve siddet 6geleri vardir. Passolini sinemaya Sade tarzi film ve abject 6geleriyle
yaklagmaktadir. Hedonist zevkler ve pornografik dgeler siklikla Passolini’nin filmlerine konu
olmustur. k. Iskender tiirler-aras1 génderim yaparak hem Sade hem de Passolini’nin filmlerini
siire konu etmistir. Iskender siirinde ydnetmeni motif olarak kullanmaktadir. Salo ya da
Solomun 120 Giinii adli filminde “Sade” tarzinda cinsellik vardir. Bu film ayrica Benito
Mussolini ve Ikinci Diinya Savasi’ndaki italya’y: anlatan filmdir. “Edward Said’in {inlii risalesi
Entelektiiel’e ilistirdigi alt baslikta miijdelendigi gibi, o da biiyiik 6l¢iide “siirgiin, marjinal ve
yabanc1” idi” (Safak vd.,2019:157) k. Iskender hem yasayis1 hem yazis tarzi olarak periferik
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bir sairdir. Bu yonden diisiiniildiiglinde Yeralt1 edebiyatinin sahicilik ve kurguya dayanmayan
dinamigine k. Iskender siirlerinde bolca rastlanmaktadir. Kurmaca bir anlatim yerine, sahici ve
Ozyasamoykiisel anlatim tarzini bilingli olarak se¢mistir.

3. iktidar Karsith ve Protest Tavir

Yeralt1 edebiyati dogusu, “Beat Generation” kokenli olup sisteme, politikaya, dine ve
cinsel kimligin baskilanmasi anlayisina protesto amaciyla cikmustir. Periler Oliirken Oziir Diler
adl1 kitapta k. Iskender “Beat Generation” sairlerinden; Allen Ginsberg’iin iinlii “Amerika”
siirini kendine ornek alip “#irkiye” (2019, s.149) adli bir siir yazarak Allen Ginsberg’e ithaf
etmistir. Ayni kitabin yiiz otuz dokuzuncu sayfasinda Allen Gingsberg’in “Uluma” adli siir
kitabina ithafen “birinci uluma” (2019, s.139). adl1 siiri mevcuttur. Diinyada Yeralt1 edebiyati
olarak anilan “underground” yazin “Beat Generation” yazini ile ayn1 kavramsal kodlari
kullanmaktadir. Beat Generation yazin1 Amerika’da ortaya ¢ikmistir. Bu yazin igerisinde
protesto ve politik erki sorgulayan hatta geleneksel kaidelere karsi ¢ikan bir anlayis
geligtirmistir.

“1950’1i yillar baslarken ABD’de goriilen insan profili, II. Diinya Savasi’nin etkilerini
biraz da olsa iizerinden atabilmis, sorgulayict ve bagkaldir1 ruhunu edinmeye baglamis
bireylerdir. Sistem kaynakli hosnutsuzluklarinin negatif enerjisini sanata aktaran Beat Kusagi
II. Diinya Savas1 sonrasi artik biiyiiklerine inanmayan, giivenmeyen bir gengligin temsilcisi
olmustur. Karsi-kiiltiir hareketinin Onciisii olan Beat’ler igin sistemin ahlak anlayisi, deger
yargilari, savas askerlik aile baglar1 gibi kavramlar, etkilerini genis Olclide
yitirmislerdir”(Giigyener, 2019: s.8).

Beat profili tam olarak k. Iskender’in siirlerine &nciilliik etmistir. Bu siirde sozgelimi k.
Iskender geleneksel olana ve politikaya hatta biitiin bir cografyaya kin kusmaktadir. Beatnik
sair ve yazarlar da protest olma, tavir alma ve diinyaya olan inanglarini yitirmislerdir. Bu
benzerlik dikkat cekicidir. k. Iskender de bilingli bir sekilde ironi diliyle bu durumu kendi
siirlerinde yansitmaktadir:

“Uyusukluklariyla iktidara peskes ¢cekip ¢aktirmadan sonnet’le-/riyle balad’lariyla (...)/
su azinliklar1 ne zaman kesip kizartacagiz, ¢ok aciktim Tiirkiye/ Allah’a inanmiyorum,
Osmanli’yim velhasil; akin edip Avrupa’ya/toplayip getiremesem de cillop gibi veletleri,
n’apalim, buradaki liimpen teen-ager’larla idare ediyorum,/ Bizi milletce sevmeyenlere ayar
oluyorum, agizlart burunlarim kirarak/ onlara medeniyet 6gretmek istiyorum Tiirkiye,/ ‘Uzak
Asya’dan gelip Akdeniz’e bir kisrak bast gibi uzunan/ bu memleket.. sizin! Afiyet olsun
efendiler! Demekten biktim, biktik, anlryor musun orada misin Tiirkiye,” (2019, s.150-151)

Sanat, kiibistler i¢in kaliplarin ve ahengin disinda, biling ve zihnin 6tesinde bir uyumdur.
Kiibistlerin bu anlayis1, sonralar1 “Pop-art” ve “avangardist” edebiyatt dogurmustur. “Kiibizm”
sanatinin en taninan ismi Pablo Picasso’dur. Picasso geleneksel ¢izgide yaptig1 resimlerden

vazgecerek, resmi seklen yapi-s6kiime ugratmistir. Beat tarzinin dinamikleri bu sanat
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tarzlarinin igerisindedir. Sanat daima iyiyi anlatamaz, bazen kotliyli bazen de smirlarin ve
kaliplarin disindaki konulardan bahsetmektedir. Bu durum Beat Generation sanat tarzinin
mirascist olan Yeralt1 edebiyati i¢in de aynidir.

Aristotales, Poetika adl1 eserinde “Katharsis™ nazariyesinden bahsetmektedir. “Katharsis”
trajik bir olay1 veya durumu sanatsal bir 6geyle birlestirip arinma methumunu anlatmaktadir.
“Iskender, bastirilmis ve yasaklanan cinsel itkilerini, arzularina imgelerle, riiyalarla, hayallerle,
yaratict bir eyleme, yani siire donistiiriir. Bu yaratict eylem, neden oldugu sagilmayla
Aristotales’in katharsis’iyle iligkilendirilebilir” (Safak vd. 2019, s.180). Edebiyat daima ve
genelde iyiyi anlatmaz, edebiyat olagan hayatin i¢inde yasanilan trajik unsurlari barindiran, iyi
karsit1 veya cirkin olani da yansitabilir. “Katharsis” sanat yoluyla arinma demektir. Bu arinma
gizil duygularin sanat eserlerindeki karsiligidir. Sanat bir arinma veya yenilenme isidir. Arinma
mefthumu siir de acimasizlik olarak karsimiza cikmaktadir. Bu durumda k. Iskender’in
siirlerinde bir vahget ortam1 goriilmektedir. Bu vahset arinan 6zne veya sisteme karsi tepki
gosteren 6zne de olabilir. Bu degiskenlik k. iskender’in siirlerinde mevcuttur. Bazen bir zillet
olan siir 6znesi bazen de acimasiz bir katil olabilirken bazen de merhamet gostermeyen 6zneye
evrilmektedir. k. Iskender periferik —u¢ olan, ucta olan- bir sairdir. Bunun nedeni cinsel
secimlerindeki farkliligin kabul gérmemesi veya tamamen yok sayilmasi olabilir. Baskilanan
siir 6znesi psikolojik bir kompleksi agma veya arinma durumuna yatkin olabilir. Baba figiiriiniin
baski yarattigi durumlarda k. iskender’in psikolojik agmazlar1 bir klinik hastas1 edasiyla
hissedilmektedir. Homosekstiel olan oOtelenmis veya baskilanmistir. Bu atmosfer siirlerde
kendini kars1 ¢ikma veya siddet eylemleri ile gostermektedir.

k. Iskender’in siirlerinde genellikle vahset, 6liim veya kan kelimeleri kullanilmaktadir.
“Jilet, kasatura, cinnet, cop, elektroliz, bicak, oldiirmek, siddet, 1sirmak, jilet, ceset” (2019,
19,47,49,74,79,84,86,96,113). k. Iskender siirlerinde genelde bdyle bir vahset aninin
tanimlamasini1 yapmaktadir. Vahset ve protest sdylem, siirinde bir fon olarak kullaniimaktadir.
“Anarsizm, bir politik tavirdir; acimasizlik, bir kisilik bozuklugudur; amma koétii her seyden
once estetik fenomenler i¢in karsit bir kriter olma biitiinliigii her zaman tasiyacaktir” (Erdogan,
2001).

Micheal Foucault’a gore erk kavrami, bedensellesmis, insanlarin arasinda yasayan bir hal
almistir. Baskinin nihai nedeni bu erkin kendi gibi olmayan hi¢bir seye riza géstermemesidir.
Bu dogrultuda k. iskender’de erke kars1 saldirisini siirle yapmaktadir. Onun siirleri kendisi igin
yarattig1 bir 6zglirliik alanidir. Bu 6zgiirliik alan1 erke kars1 verdigi miicadeleden kaynaklanir.
Ozyasamdykiisel agidan bakildiginda aldig: egitimleri yarida birakmis, daha ¢ok dzgiirliikgii
bir anlayisla siirlerini kaleme almustir. iktidar 6znesine kars1, homoseksiializmi siirlerinde agik
bir dille anlatmistir. Erk ve iktidar k. Iskender siirlerinde en ¢ok ele alinan mevzulardandir. Tip
egitimi almasina ragmen son senesinde birakip Istanbul Universitesi Sosyoloji boliimiine
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devam eder. Mesut Yar’in sunup yonettigi “Burada Laf Cok” adli programda kendisine
yoneltilen tip egitimini neden yarida biraktig1 yoniindeki soruyu su sekilde cevaplar:

“Benim amacim; para kazanayim, yuva kurayim, sistemin i¢ine gireyim, orada tutanayim,
- kotii anlamda demiyorum herkes bunu yapmak zorunda belki ama - benim ¢ok i¢ine girmek
istemedigim bir seydir. Disarda durmak istiyordum ama nasil duracagim? Bir seye uyum
saglamak zorundayim. Artik tibba girince ben de o kiyma makinasina dogru —The Wall’da-
oldugu gibi yiiriiyen ¢ocuklardan biri oldum.- Sonra bir anda kiryma makinesinden ¢ikacakken
—hop- diye atlayinca, her sey kayboldu gibi saniliyor. Ama tam tersi, ben patalojiyi 6grendim,
psikiyatriyi 6grendim, dahiliyeyi 6grendim, insan1 6grendim, var olmak nedir, 6liim nedir, siire
ne kadar biiyiik bir malzemeymis. Bence biitiin sairler, edebiyat fakiiltesine gitmekten 6te tip
fakiiltesine gitmeliler” (k. Iskender, 2012).

Pink Floyd rock tarzinda miizik yapan bir miizik grubudur. Bu grup isyankar tarzda
miizikler yapar ve k. Iskender’in siirlerini bu yonde etkilemistir. “The Wall” ayn1 zaman bu
miizik grubunun hayat hikdyesini konu edinen filmidir. k. iskender “The Wall” adl1 filimdeki
bir sahneden bahsetmektedir. Sahnede bir okuldaki despot miidiire karst 0Ogrenciler
ayaklanmaktadir. Ayn1 zamanda despot olan her seye karsi ¢ikma, filmde sahnelenmistir.
Okuldaki ¢ocuklar bir kesimhanede kiyma makinesine dogru ilerlemektedir. Burada alegorik
olarak sistemin insanlar1 aynilastirmasi ve insan gelisimi {izerindeki etkisi sembollerle ifade
edilmistir. Bu sembol bir kiyma makinesine dogru giden 6grenciler lizerinden yapilmistir. k.
Iskender bu goriisleriyle sistemin onu &tekilestirdigini kendine ait bir 6zgiirliik alanin1 ancak
siir ve sanatla yakalayabilecegini savunur. Erk ayn1 zamanda mesru kullanilan dildir, dil erkin
elindedir ve bu dil sistemi iginde bile insan 6zgiir degildir. “Dil kendi kendini var eder, dilin
ifade etme yetenegi, ancak ve ancak kendi kaliplari i¢indedir, bunun disinda dil higbir seyi
anlatmaya muktedir degildir.” J. Derida’nin bu goriisiiyle baglantili olarak Michel Foucault da
erk ve iktidar1 insanlar1 yipratan ve dillerini ydneten olgu olarak gérmiistiir. Ozgiir olmak ancak
erk ve sistemi ifade eden dilden uzaklasmak ve o dili alt-iist etmek demektir. k. Iskender hem
Ozyasamoykiisel hem de siirsel denemelerinde, dilin iktidarini elestirir ve yapt sokiime
ugratmay1 dener. k. Iskender’in siirleri iginde iyiyi barindirmayan kétiiyii cagristiran ve
arinmanin -“abject”- meselesinde oldugu gibi- zehrin disar1 atilmasini savunmaktadir. Periler
Oliirken Oziir Diler kitabinda “Teoreme (5p)” adl siirde bu anlayisin yansimalarmi gérmek
mimkiindiir: “eger ogrenmek istiyorsaniz sizler de bu b*ku/ aha, kalbim parcaliyor
givdirdiginiz deli gomlegini/ ve odiiyor zerre zerre/ parcaladik¢ca bedelini!/ alin iste geri
getirdim babamin bir damla spremiyle/ anamin osuruktan tayyare yumurtasini!/serbest birakin
artik ruhumu!/ serbest birakin artik, serbest!/ o tutsun birakin/ bulamadigr bedenin yasini!”
(2019, 5.30)

“Var olan sozciikler kendi anlamlariyla onun ifade etmek istedigi evren i¢in yetersizdir,
onlar1 birlestirir sonra ifade de iyice akiskanlasir sozctigli degistirir, yerine yenisini koyar.
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Sozclige bu bigimde miidahale etmek onun anlamani kendine 6zgii kilmaktir. Soézciiklerde
‘metonomik’ ve ‘metoforik’ diizeyde yapip etmeleri evreni stirekli degistirmesiyle devam eder”
(Safak vd. 2019:107). Akiskanlarin dili ile dil i¢inde kendine farkli alanlar ve farkli sistemler
yaratan k. Iskender daha ¢ok, siddet, kaotik ve akiskan igerikli sozciikleri secerek kendine yeni
bir dil kurma arayisina gider. Bu arayis dilde bir ¢atlak yaratma ve 6zgiirlik alan1 saglama
olarak diisiintilebilir.

4.Miizik ve Baskaldir

k. Iskender’de 6zellikle caz, blues ve arabesk tiirleri ile ilgilenmistir. k. iskender caz ve
rock kiiltiirline baghidir. Bu miizik tiirlerinin ¢ikis noktasi Amerika’daki siyahi ve beyaz
tartigmalarinin odaklandig1 yerdir. Bu yilizden Beat Generation ve avangard sayilan sair ve
yazarlar bu tarz miiziklerle ilgilenmisler hatta ilhamlarini rock ve caz kdékenli miizik tiirlerinde
aramiglardir.

“Yeraltindan ¢ikanlara bu kadar ¢cok 6rnek vermek zor. Jean Genet mesela: Hirsiz, escinsel,
mahkiim... Bambagka bir agidan Antonin Artaud: Bedeninin ve zihninin “yeraltinda” yasayan
“deli” (...) Bu kanattakiler yazmaktan ¢ok plastik sanatlarla veya miizikle ugrasirlar;
muhtemelen imge ve sesin dilsel niteliklerinden dolayi. Genet ve Artaud yazinin yeralti
yerlileridir...” (Uckan, 2001, s.40).

Caz miizik tiirii Afro-Amerikan kokenli bireylerin 6zgiirliik ve sistem karsithgini ifade
etme bi¢imlerini igermektedir. Caz ve blues tarzi miizikler politik bir durug sergiledigi icin
avangard edebi anlayiglarda da kullanilagelmis ve hatta ritim olarak 6rnek teskil etmislerdir.
Bunlarin hem fonda kullanildigi hem de bu tarz miiziklerin baskaldir1 ve sisteme kars1 politik
tavir sergiledikleri gdz 6niinde tutulacak olursa k. Iskender icin sézden énce ritmin geldigi
diistiniilmektedir. “Caz miizigi, ayn1t zamanda Beat Kusagi’nin olusumunda &nemli pay
sahibidir. Cazin yiikselisi, Afro-Amerikan miiziginin en etkin dallarindan biri olarak, 20.yy’in
ilk yarisinda insan yasamindaki kokli degisimleri yansitmistir” (Giigyener, 2019, s.57).

“teybimde elton john’dan sacrifice, kendimi blues zindanlarinda bogdurdum, rock-jazz ya
da new wawe kalbim, Chopin asagi Chopin yukari érnegin baris mango nun Kol Diigmeleri /
ajda pekkan’dan Ik Askim, erkin koray’dan Anma Arkadas ve Beyaz Kelebekler den biitiin
asklar tatl baglar, Artik Sevmeyecegim’i dinlermisgesine, aralik ayinda caz, adami kanser
eder, bach dinlemek, cazdi, blues’du, klasik kemandi, caz oglan, bir cazband soyliiyorum, kuru
caz” (2019:5.15,48,51,52,55,68,76,78,87,111,113).

k. Iskender, hem politik hem de protest tavrim siirlerinde, caz, blues, arabesk ve klasik
miizikle birlestirir. Cazin temsil ettigi degerler alt kiiltiiriin protestosu olarak algilanabilir. Caz
ve diger alt kiiltiir miiziklerinden beslenir, bu konumlandirma onun sisteme kars1 durusunu
belirtir. k. Iskender, Ozcan Erdogan ile yaptig1 sdyleside miizikten nasil beslendigini su sekilde
ifade etmistir:
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“Miiziksiz bir siir miimkiin mii? Kimi zaman atonal olmas1 bile miizikten kopamadiginin
kanit1. Elbette, cok besleniyorum; tininin sairin ya da nesir yazarinin ¢ok dnemli bir kilit noktasi
oldugu kanaatindeyim; ifadeden de 6nce geliyor tin1. Bir tiir durus bi¢imi (Erdogan, 2001).

Miizik k. Iskender i¢in bir bagkaldir1, ayn1 zamanda bir ritim ve ahenktir. k. Iskender miizik
ile birlestirdigi protestoyu sanat anlayisiyla birlestirir. Bu bagdastirma sairin siirlerine ritim
veya sdz dizimi olarak yansimistir. Netice itibariyle miizik ve k. Iskender siirleri hem anlays
hem de seklen yakinlik gostermektedir.

5. Karnaval Bedenler

Karnaval bedenler Mihail Bahtin’in kuramidir. Bahtin Karnavaldan Romana adli eserinde
diyalojik cesitlenmeden bahseder. Diyalojik ¢esitlilik bircok yapinin bir arada birliktelik
kazanmasi1 sonucu olusan biitlinsel yapidir. Tiirler 6zellikle roman, bir¢ok farkl: tiiriin tek bir
yapida toplanmasi sonucu dogmustur. Roman; sovalye hikayeleri, destanlar, kahramanlik
hikayeleri vb. gibi tiirlerin bir arada birliktelik olusturmasi sonucu ortaya ¢ikmistir. Bahtin’in
diyalojik ¢esitlilikten kast1 her yap1 taginin bir digerinin i¢inde ama birbirine karismadan bir
biitiin olusturma anlayisini ifade edilmektedir. Bahtin bu kavrami miizik terminolojisinden
odiing almigtir. Bu kavram “polifonik roman”dir. “Orkestralamak” teriminin tam da karsilig1
budur. Roman ¢ok seslidir. Cok dillidir. Bahtin roman i¢in “roman bir dénemin yagsaminin
ansiklopedisidir” (Bahtin, 2020, s.36) derken bu polifonik olma durumu ima etmektedir.
“Roman donemin tiim toplumsal seslerinin azami 6l¢iide eksiksiz kaydidir” (Bahtin, 2020,
s.37). Bedenler gittik¢e karnavallagabilir, buradaki manastyla karnaval —turistleri eglendirmek
icin yapilan eglence- degil cesitli ve “diyalojik” yapinin kendisini ifade etme seklidir.
Karnavallarda c¢esitlilik s6z konusudur. Polifonik olma durumu romana ait bir olgudur.
Bedenlere veya siir 6znesine ait durum ise diyalojizmdir. Polifonik 6zne bir¢ok duyuyu
barindirarak bu duyulardan bir sistem yaratir. k. Iskender siirlerinde farkli tonlarda veya farkli
konularda diyalojizm s6z konusudur. Bu tarz bedenler de c¢esitli duygulanim ve hisler bir
karnaval etkisi yaratir. Bedenin kendini disariya tamamen agmasi, savunmasiz birakmasi, yazan
6znenin kendisini siire mal etmesi diyalojik beden yaratma gabasidir. k. Iskender edebiyat: bir
“armma ve atma” edimi olarak gdrmektedir. Bir sinestezi olay olarak disiiniirsek, beden
kendini “diyalojik™ olarak tekrar iiretime sokar. Kendinden attig1 seylerle tepkimeye girer.
Viicudu bu karnaval i¢inde savunmasiz birakan edebiyatgi, hisleri bu karnaval ortaminda toplar.
Siirlerinde “diyalojik™ bir ¢esitlilikle tekrar tepkimeye sokar. “Diyalojik” cesitlilik her seyin
tamamen birbirine karismasinin smirlarinda durur. Karigima izin vermez, yerli yerinde
intizamh bir cesitlilik séz konusudur. Robert Stan’in goriislerini aktaran Ozgiir Taburoglu
karnavalesk tanimimi su sekilde aciklar: “Beden kendi smirlarini, ciftlesirken, gebelikte,
dogumda, sancilarda, yerken, igerken ve diskilarken asar” (Akt. Safak vd. 2019 s.40).

Buradan hareketle, k. Iskender’in siirlerinde kendi bedenini astif1 ve agmaya calistig
sOylenebilir. Erotik bir dil kullanir, kendi erotikligini siire dahil eder. Bu erotik yazma anlayis1
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sairin bedenini “diyalojik” cesitlemeye agtigini gdsterir. Siirlerde genital bolgeler, aktiflik
kazanir. Siirini, arzu sahnesi olarak kullanir. Helen Cixous, biseksiiel bedenlerin karnavalesk
olmaya daha agik bir 6zne olduklarini savunmaktadir. “[B]iseksiiel bedenler c¢oklu arzu
dagilimlar i¢in daha uygun yiizeyler acarlar. Bahtin’in cinsellik taniminda, bedenlerin bagka
bedenlere degmesiyle ortaya ¢ikan elektrolizde organizmanin kimyasi ve isaretlenmis cinsel
haz haritas1 ¢oziiliir’(Safak vd. 2019: 41). k. Iskender’in siirleri de sairin haz haritasidir,
atmosfer genellikle bir cinsel birlesme ve cinsel hazzin imgelerle anlatildig: siirlerdir.

“erkeklik orgamni almisim agzima havada/ karsilikli hoyrat kullanilmis bedenler/
tanrisiyla sevisen peygamberlere kitap iner/ ikincisi, ilk sertlestigim dirim, ah o melun ¢iglik,/
kimler icin Sevisilmis ve kimler adina Terk Edilinmistir/ biz seninle acidan elektroliz edilmis
iki saf elementiz/ ovdun ve oksadin beni/ ¢ikti icimdeki cin;/ ondan 6liimii diledin./ biitiin eski
sevgililerimden ince ince dokiildiim senin oldum/ biitiin otellerinde sevigerek bu sonrasiz kentin/
ruhlarimizin da c¢iiklerinin oldugu /dumaninin altinda kalanlarin malafati/ kalkmis yiiriimiis
bilgeye dgretiyor” (2019,13,16,41,49,51,64,76,78,96,99,101). Coklu duyulama bedensel
hazlarin agik sekilde kullanildigin1 gosterir. Sair bedeninin haz haritasin1 aslinda kelimeler
aracigtyla yaziya aktarir. k. iskender bedenini bu ¢oklu duyulama sistemine agarak siir yazar.
Bu durum sairin “diyalojik” olarak haz ve hedonist zevklerini siirine tagimasini géstermektedir.

6.Liimpen ve Pornografik Dil

Tiirk edebiyati, 12 Eyliil 1980 darbesi sonrasinda bir sivillesme hareketine dogru gider. Bu
sivillesmenin ilk adimin1 Can Yiicel ve Ece Ayhan siirlerinde géormek miimkiindiir. k.
Iskender’in siirleri sivil hayattan ve o hayatin dinamiklerinden beslendigi i¢in giinliik dil, argo,
kiiftir ve pornografiyi icermektedir. Hasan Biilent Kahraman, Bir Siirekli Cehennem adli
eserinde k. Iskender’in kendi tarzinda bir toplumcu ve bu toplumun dili ve sesi oldugunu
savunur. “Tirk toplumcu siir gelenegine yaslanan bir damardan tiiriiyor. Su yazida soziini
ettigim iki ana mecray1 imleyen iki ozanin yapiti iizerinde durmak istiyorum. k. iskender’in
Gozlerim Sigmuyor Yiiziime ve Emirhan Oguz’un Ates Hirsizlar: sdylencesi” (Kahraman, 2008,
173). k.Iskender ’in dili kent ve metropol diline dayanir, keza kendisini bir metropol sairi olarak
diisiinmektedir. Oteleneni, yok sayilani, dislanan goriiniir kilar, susturulana ses verir, suglanani
savunur, lanetleneni giizeller. Bir metropol sairi oldugunu séyleyen Iskender gettolari, barlari,
cikmaz karanlik sokaklari, gece yasamiyla biiyiilk kentin gdriinmeyen yiiziine ayna tutar”
(Ozmen, 2019, s.27). k. Iskender sehirde bir ayna gezdirircesine siitler yazar, bu siirlerin
karakterlerini ve bu karakterlerin dillerini kullanir. Odaklandig: yer —alt kiiltiir- dili ve yasay1s
sekilleridir. Bir ayna gezdiren sair bu kiiltiiriin her dinamigini siire tasimaya ¢alismistir.

“Ne Cemal Siireya kadar erotik, ne de divan sairleri kadar pornografigim; ben yalnizca
ortak sikintilar arz eden bir azmligin yasadigi, karsilastigi, maruz kaldigi cinsellige de yer
veriyorum yazdiklarimda; hepsi bu. (...) benim kafam, bedenim degil, yasadigim cografyadaki
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insanlarin ideolojileri ve paylasim anlayislar1 karisik; bu, ister istemez bana da hayatima da,
yazdiklarima da, her seyime yansiyor” (Erdogan, 2001).

k. Iskender siirlerinde alt-kiiltiiriin dilini yansitmaktadir. Bu dil daha ¢ok 6teki olan ana
akimin karsisinda duran, gettolar ve yeraltinin gizil sokak dili denilebilir. “Algak kiiltiir, tirettigi
siiri ‘dehsetin’ i¢inden derlerken ve bunu kendine 6zgii dilin disavurumculugundan tiiretirken,
icindedir” (Kahraman,2015: 462). Periler Oliirken Oziir Diler adli kitapta liimpen ve
pornografik dil siklikla siirlerde kendini gostermektedir. Buradaki kullanim, yeraltina itilmis,
cinselligi baskilanmis, 6zgiirliik alanlar1 kisitlanmis ve erk diline saldirgan bir tavir alan sairin,
yazdiklardir.

“canim, giizel abim!/ baglasana deli gomlegini/ se¢ilmis ruhun or***lugu/ eger ogrenmek
istiyorsaniz sizler de bu b*ku/ ah ulan tanri! Sensin bu isyanin nedeni/ ¢iinkii dogarken aglamaz
i*neler/ elden ele dolasan esrarli sigara gibiydi yalnizligimiz57/ alkoliin yalnizlikta son kez,
adina kirilmasidir/ b*ktu piisiirdii/ sahte barlarda asitli rakilar i¢iyordum/ dudaklarimda bir
geng kizi dogradilar i¢iyordum/ havalimaninda ug veren bir kus or**pusunun/, yakalamis seni
0 sokakta bigcak cekmis/  fahiselerle bir tasarlanmuig” (2019, 14-
22,30,32,49,70,78,81,91,95,120).

Siir dilinin sivillesmesi, pervasizlasmast, k. Iskender siirlerinin merkezini olusturmaktadir.
Bu nedenle sair dilini sokaktan alir. Bu dil liimpen olan, 6telenen, hakir goriilen alt kiiltiir
dilidir. k. Iskender’in siir znesi sokaktaki bu dili kullanan kisidir. Argo hayattan hayat argodan
soyutlanamaz. Argo ve limpen dil kendi estetigini i¢inde barindirir. Sair bu durumu sanat
anlayisinin bir dinamigi olarak kullanmistir. Sonug olarak sair, bir sokak siiri veya alt kiiltiir
sOylemi olusturmaktadir.

7. Kuir (Queer) Estetigi

Kuir kelimesi, “heteroseksiiel olmayan ve azinlikta kalan cinsiyet ve cinsel yonelimlerin
hepsini i¢ine alan semsiye bir terimdir” (Oxford Dictionaries, 2020) anlamina gelmektedir.
Modern siir dili bedenin bazi boliimlerine odaklanirken Tiirk siiri k. Iskender’le birlikte
bedensel siir yazma estetigiyle tanisir. Bu kirilma sairin tavrindaki tutarlilikla agiklanabilir.
Sairin homoseksiiel siir dilini kullanima sokmasi bu duruma 6rnek teskil etmektedir. Genel kani
olarak, siirin erotik ve cinsel olmasi kadin bedeni iizerinden klise mazmunlarla yapilird.
Nitekim k. Iskender siirde heteroseksiiel olan dili yikarak homoseksiiel bir dil kazandirmustir.
Quir dili ve estetigi sairin homoseksiiel karsit1 olan dili ve homofobik anlayis1 kokten sarsmaistir.
Quir semsiye terimi estetik anlayisi bakimindan, heteroseksiiel olmayan biitiin cinsel
yonelimleri kapsamaktadir. Queer estetigi, baglaminda k. Iskender’in aldig1 6diiller yaptig
konugmalar ve roportajlar1 6rnek gosterilebilir. Tiirk siirinde ilk olarak homoseksiiel yaklagimi
getiren sair, bu konuda bildiriler de sunmustur. “Queer sairler genel olarak yerlesik normatif,
ahlaki ve geleneksel yaklagimlarin giidiimiinde hareket etmeyen dolayisiyla hem kadin hem
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erkek sairlerin hemcinslerini ve ayrica dogrudan kendi bedenlerini de siirselin bedenine normun
disinda bigimlerle kattiklar1, bir pratik sergiler. Queer sairlerdeki bunun en radikal temsilcisi k.
Iskender’dir, erotik tahayyiil metaforlarinin ardina gizlenme geregi duymaz, bilakis metaforlar
yardimiyla daha aleniyet kazanmasi saglanir” (ilhan, 2021, s.33). Queer kelimesinin ilk
anlamlari, “tuhaflik, ilginglik, hafifmesreplik ve homoseksiiel” olsa da arttk mana
genislemesine ugrayarak, “cinsel cesitlilik, cinsel 6zgiirliik, iktidar karsitlig1” anlamlarina da
gelmistir. Bu estetik ayrica sanat araciligiyla hetero-iktidara ve homofobiye kars1 miicadele
vermektedir. “Escinsellik baglaminda kuir geleneginin bazi nedenlerden dolay1 19. ylizyilin
sonlarina kadar tamamen yer altinda gizli oldugu bir gergektir” (Safak vd., 2019: 68). Queer
anlayis1 politik anlamda escinselligin 6zgiirlesmesi ayn1 zamanda baskilanan cinsel kimlikleri
goriiniir kilmak ve muhafaza etmek anlayisidir. kiigiik Iskender’in Oray Egin ile yaptigi
sOyleside “homosekstiellik” kavrami hakkindaki goriisleri su sekildedir: “Biz bedenimizden
utanmiyoruz. Diisiindiigiimiiz seylerden de. Ahlak¢1 degiliz ama etigimiz var. Miizigin her
tirliistinii seviyorum ve hayatta kalmay1 bir eglenme ve paylasim olarak goriiyoruz. Buna kars1
cikacak olan biitlin baskici sistemi —devlet dahil- yok sayiyoruz. Bu ortak bir dildir” (Egin,
2019). Itilmis ve baskilanmus cinsel kimlikler yeraltinda yasamaktadir. Bu yiizden goriiniir
olma ugrasi bu tarz estetiklerin temelini olusturmaktadir. Yeraltina itilen her se¢ilim bu kavram
semsiyesi altinda bir protesto eylemine doniismektedir.

“Erkek olanlarmiz bilirler/ cesedimi yeryiiziine pesin odeyecek/ ¢iinkii dogarken hig
aglamadim ben!/ bunu soylemis olmaliyim!/ ¢iinkii dogarken hi¢ aglamaz ibneler!/ Hayal
sigortas1 yaptirmis dilsiz erkeklikleriyle/yarali bir hayvan gibi bogiiriirler yerlesik diizende/ ve
ilk gordiigiiniiz mor donmenin koynunda/ git ve sonsuz ilenmelere ortiil ey erkek omriim/ ve
kalbi delik desik bir melek sabahliyordu/ yeryiiziinde/ bir yeryiizii oznesi/ acit yeryiiziinii/
veryiizii aralanir/ yeryiizii aralanir ve / yer yiizii yar yiiziine girer/ gizIliyorsunbeni,
anladim: ne vakit seni diigiinsem, yeryiizii evinden kagiyor ¢iinkii;/ ne pornografi kiiresi ne de/
ath karincasi disa doniik mabet,/ YERYUZU/ aglat beni ozgiirliigiim, aglat! gozyaslarimla/
yikamirim  belki éyle baslar kim bilir/ gokyiiziinden yeryiiziine dogru” (Iskender,2019:
5.20,44,49,50,52,65,101,115,122,140,142,143,148). k. Iskender, homoseksiiel bir sairdir. Sair
homoseksiiel bazli imgeler ve metaforlar: siirlerinde siklikla kullanir. Siir heterosekstiel bir
yaklasimla kadin bedenini metaforlar iizerinden anlatmaya miisaittir. k. Iskender’in siir 6znesi
genellikle homosekstieldir. Bu 6zne sairin kendisidir. Tiirk siirinde homoseksiiel metaforlar
acik sekilde ilk kez kullanan sair k. Iskender’dir. Sonug olarak, k. Iskender “queer” estetigini
siirlerinde kullanir ve bu durumu dilsel olarak da degistirmeyi amagclar. Heteroseksiiel cinsellik
ve erotizm siir dilinde var olurken k. Iskender’in siirlerinde bu durumun tersi olarak
homoseksiiel siir dili goriilmektedir.
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Sonug

k. Iskender, gerek yasam tarzi gerekse eserlerindeki aykiri sdylem, protesto, vahset
limpenlik ve sahicilik bakimindan Yeralti1 edebiyati ile anilmistir. Yeralti edebiyat1 bir satig
politikasidir. Bu yiizden Beat Generation kusaginin yazini piyasaya sunulurken Yeralt1 yazini
olarak sunmaya meyilli yaymevleri bu durumu kendi lehlerine kullanarak kar elde etme amac1
giitmiistiir. Nitekim hem ceviri olsun hem de miistakil bir eser olsun, Yeralt1 dinamiklerinden
en az birini yakalayan her eser bu tarzda piyasaya sunulmustur. Yeralti edebiyatinin neyi
kapsadig1 veya kapsamadig1 hakkinda kaniya varilmamas, ¢esitli goriisler ve iddialar sunularak
tartismaya ag¢ilmigtir. Bu konu iizerinde detayli olarak durulmaya ¢ok miisaittir. Yeralti
edebiyatinin kapsami igerisinde degerlendirdigimiz k. iskender’in Periler Oliirken Oziir Diler
kitabinda yer alan siirleri tiiriin 6ne ¢ikan 6zelliklerine nesnel karsiliklar saglamaktadir. Yeraltt
edebiyatinin dinamikleri ve kapsami belirlenirken dikkat edilmesi gereken hususlar yukaridaki
basliklarda goriilmektedir. Bu durum birgok Yeralt1 edebiyat: iiriinii icin gecerlidir. “Igrenc”
olan, “protest” olan, “Beat Genretaion” kdkenli olan, “diyalojik” olan, “liimpen veya
pornografik” olan, “Queer” kavramini i¢inde barindiran birgok eser Yeraltt edebiyati
kapsaminda incelenebilmektedir. kiiciik Iskender’in poetikasi genellikle Yeralt1 edebiyati
icinde sekillenmistir. kiiciik Iskender hayat1 boyunca Yeralt1 edebiyati tarzini siirlerinin temasi
veya konusu haline getirmistir. Ozel olarak Periler Oliirken Oziir Diler adl kitabindan yola
¢ikarak kiigiik Iskender’in siir anlayisini ¢dziimlemek miimkiindiir. Yazin hayat1 boyunca farkl
kanallardan beslense de sabit olarak Yeralti edebiyati tarzin1 kendi duygu ve diislinceleriyle
sekillendirmistir. kiigiik Iskender siirleri abject, 6zne-iktidar iliskisi, miizik ve baskaldiri,
diyalojizm ve Quer estetifi gibi Yeralti edebiyatin1 olusturan bilesenler cergevesinde
yazilmistir. Bu minvalde k. Iskender’in siirleri periferi, marjinallik, protesto, bagkaldir1 vb. gibi
kavramlar etrafinda diisiiniildiigiinde Beatnik edebiyata yakin olmakla birlikte genel kan1 olarak
Yeralt1 edebiyatina dahil edilebilir. Netice itibariyle k. Iskender siire yeni soluklar getirerek
Tiirk siirinin gesitlenmesi ve farklilasmasinda etkili olmustur. k. Iskender poetika, yasays tarzi
ve istikrarli bir edebiyat anlayisiyla Yeralti edebiyatinin 6nde gelen sair ve yazarlarindan
olmustur.

Kaynak¢a

Asiltiirk, B. (2017). Tiirk Siirinde 1980 Kusag: Istanbul: Yap: Kredi Yayinlari

Bahtin, M. (2020). Karnavaldan Romana Edebiyat Teorisinden Dil Felsefesine Yazilar.
Cem Soydemir (Cev.). Istanbul: Ayrint1 Yayinlari

Cumhuriyet (2014. 13 Mart). 2014’iin Erdal Oz Odiilii kiigiik Iskender’in. Erisim Tarihi
(25 Mayis 2020) https://arkakapak.babil.com/2014un-erdal-oz-edebiyat-odulu-kucuk-
iskenderin/

Cenkgi, Z. (2019), Annenin Hayalinden Azade: kiiciik Iskender ile Siir Giicii Iktidara.

Halim Safak (Ed.), kii¢iik iskender Kitab1 icinde (s. 179-192) Ankara: Tkaros Yayinlar1.
229




k. iskender’in Periler Oliirken Oziir Diler Adli Eserinde
Yeralti1 Edebiyati ve Beat Kusagi Yansimalari - Cagri Kirenci

Celik Yalcin, D. S., Topeu, H. (Ed.) (2020). Tiirkiye de Yeralti Edebiyati. Istanbul: Hiper
Yayinlar.

Demir, F. ve Kus, Y. (2016). Tiirkiye’de Yeralt1 Edebiyati1 Tartismalar1: Kavram, Olgiit,
Tarihge. Turksih Studies International Periodical for the Languages, Literature and History of
Turksih or Turkic, 11/20, 119-140: doi: http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.10098

Dostoyevski, M. F. (2000). Yeraltindan Notlar. Cem Soydemir (Cev.). Istanbul: iletisim
Yayinlar.

Egin, O. (2019. 04 Temmuz). Tamdigim Kadaryla kiigiik Iskender.
https://www.haberturk.com/

Erdogan, O. (2001. 22 Mays). kii¢iik Iskender’le Gériisme.
http://www.siirpenceresi.com

Erdogan, S. (2011). Yerin Dibi!. Notos Oykii Dergisi. 29, 29.

Foucault, M. (1996). Cinselligin Tarihi. Hiilya Ugur Tanridver (Cev.). Istanbul: Ayrmti
Yayinlar.

[lhan, A. (2019), Queer Estetigi Baglaminda kiiciik Iskender. Halim Safak (Ed.), kiiciik
Iskender Kitabr icinde (s. 53-65) Ankara: Tkaros Yayinlar1.

Ilhan, A. (2021). Kiiciik Iskender’de Queer Beden ve Poetika. Anakara: Klaros Yayinlari.
Iskender, k. (2019). Periler Oliirken Oziir Diler. Istanbul: Can Sanat Yayinlari.
Kahraman, H. B. (2008). Bir Siirekli Cehennem. Istanbul: Agora Kitaplig1.

Kahraman, H. B. (2015). Tiirk Siiri Modernizm Siir. stanbul: Kap1 Yayinlari.

Kése, H. (2019), “Kara Kutu”, Karantinada Bir Hayat ve Kiiciik, Beyaz Bir Oliim. Halim
Safak (Ed.), kiiciik Iskender Kitabi i¢inde (s. 151- 161) Ankara: Tkaros Yayinlar1.

Kristiva, J. (2018). Korkunun Giigleri Igrenclik Uzerine Deneme. Nilgiin Tutal (Cev.).
Istanbul: Ayrmt1 Yayinlari.

Muhabbet Krali. (2011, 23 Mayis). YouTube i¢inde. Erisim adresi (22 Mayis 2020)
https://www.youtube.com/watch?v=SRc14qlFqZg&t=269s

Oxford Learner’s Dictionaries, (2020 24 Mayis). “Beatnik”.
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/american_english/beatnik
Oxford Learner’s Dictionaries, (2020 24 Mayis). “Queer”.

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/queer 1
Oktem, A. (2013. 12 Aralik). Yeralt1 Edebiyatmin Temel Ozellikleri ve Edebiyatimizda
Yeralt1 Edebiyati. https://oggito.com/

Oner, H. ve Balik, M. (2018). Gelenek ve 1980 Kusag1 Siiri. II. Uluslararasi Sosyal
Bilimler Kongresi, 30 Kasim-2 Aralik 2018, Bildiri Kitabi, Ankara: iksad Yaymevi, s. 176-182.

230



k. iskender’in Periler Oliirken Oziir Diler Adli Eserinde
Yeralti1 Edebiyati ve Beat Kusagi Yansimalari - Cagri Kirenci

Ozmen, G. (2020). Kendi Olma Ciireti kiiciik Iskender Siiri. Notos Oykii Dergisi, 81, 30.

Oziidogru, S. (2019), Akiskanlar Mekanigi. Halim Safak (Ed.), kiiciik iskender Kitab1
icinde (s. 101 — 111) Ankara: Ikaros Yaynlari.

Oziidogru, S. (2019), Bir Direnme Odagi Olarak kiiciik Iskender Fenomeni ve kiiciik
Iskender Siirlerinde Yurtlanmak. Halim Safak (Ed.), kii¢iik iskender Kitab1 iginde (s. 129-139)
Ankara: Tkaros Yayinlar1.

Sartre, J. P. (2005). Edebiyat Nedir?. Bertan Onaran (Cev.). Istanbul: Can Sanat Yayinlari.

Taburoglu, O. (2019), Yirtilan Plazma. Halim Safak (Ed.), kiiciik iskender Kitab1 icinde
(s. 23-53). Ankara: Ikaros Yayinlari.

Uckan, O. (2011). Bir ‘Eylem’ Olarak ‘Yeralt: Edebiyat1’. Notos Oykii Dergisi. 29. 40.

Burada Laf Cok. (2012. 31 Ocak). YouTube icinde. Erigsim Tarihi ( 23 Mayis 2020).
https://www.youtube.com/watch?v=0Q1nTJqtXcE

231



https://dergipark.org.tr/tr/pub/buefd

YIL: 2021
ciLT: 6
SAYIL: 2

MAKALE BILGisi

Gonderildigi Tarih: 15.11.2021
Kabul Tarihi: 22.11.2021
Yayimlanma Tarihi: 31.12.2021

ARTICLE INFO

Submitted date: 15.1.2021
Accepted date:22,11.2021
Published date: 31.12.2021

e-ISSN 2547-9865

® Bu makalenin arastirma ve yayin stireci
“Arastirma ve Yayin Etigine” uygun

sekilde yiiriitiilmiistiir.

EDEBIYAT FAKULTESI DERGISI
JOURNAL OF FACULTY OF LETTERS

Krizler Firsat Yaratir M1? Covid-19
Surecinde Akademik Kiutuphaneler,
Yenilenmis Bir Vizyon: "MEF

- *
Universitesi Kutuphanesi”

Do Crises Create Opportunities? Academic
Libraries in the Covid-19 Process, a
Renewed Vision: "MEF University Library"”

Bahar Bicen Aras

Teknik Hizmetler Birim Sorumlusu,
MEF Universitesi Kiitiiphanesi,
arasb@.mef.edu.tr,
0000-0002-2614-5529

Ramazan Celik

Bilisim ve iletisim Teknolojileri Sorumlusu,
MEF Universitesi Kiitiiphanesi,
celikr@mef.edu.tr,

0000-0002-6509-3071

ipek Yarar

Kullanic1 Hizmetleri Kiitiiphanecisi,
MEF Universitesi Kiitiiphanesi,
yarari@mef.edu.tr,
0000-0001-7939-3019

Oz

Akademik kiitiiphaneler pandemi déneminde imkanlari cercevesinde hizmetlerini vermeye
calistilar ve vermeye de devam etmektedirler. Diinya genelinde kapanmaya en hazir kiitliphane
tiiriintin akademik kiitliphaneler oldugu gértildii. Atlatilan sokun ardindan zaten var olan hazir
altyapr sistemleri sayesinde (VPN, uzaktan erisim, uzaktan egitim gibi) kesintisiz bir sekilde
hizmetlerini vermeye, bilimi, 6grenmeyi, arastirmayi ve arastirmaciy! desteklemeye devam ettiler.
Kiitiiphane kullanicilari ile iletisimlerini sosyal medya kanallari sayesinde kuvvetlendirir iken, talep
edilen basili kaynaklarinin kataloglama islemlerini evden yiirtiterek basili kaynaklarinin sayisini
arttirmaya calistilar. Bu calismada MEF Universitesi Kiitiiphanesi'nde pandemi déneminde e-
kaynaklar, sosyal medya ve kataloglama alanlarinda yapilmigs calismalar anlatilmaya calisiimigtir.
Anahtar Kelimeler: Akademik kiitiiphaneler; cevrim i¢i hizmetler; uzaktan hizmetler; uzaktan
calisma; COVID-19; MEF Universitesi Kiittiphanesi.

Abstract

Academic libraries started to be used during the pandemic period and continue to be used. It is seen
that the most kitchen library libraries that are closed in the world cuisine are the libraries. Thanks
to the already existing infrastructure systems (such as VPN, remote access, distance education) of
the shock, they were not able to support attendance, learning, research and researchers in the
scope of education in the world. The information obtained using the information about the library
can be used. In this study, it is a candidate for e-resources-based studies and studies in the MEF
Library during the pandemic period.

Keywords: Academic libraries; online services; remote services; remote work; COVID-19; MEF
University Library.

*: Bu makale calismasi MEF Universitesi Kiitiiphanesi 57. Kiitiiphane Haftas1 Etkinlikleri kapsaminda
1.4.2021 tarihinde “Krizler Firsat Yaratir M1? Covid-19 Siirecinde Akademik Kiitiiphaneler, Yenilenmis Bir
Vizyon: MEF Universitesi Kiitiiphanesi” baghkli cevrim i¢ci seminerin genisletilmis halidir.
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Giris

MEF Universitesi Ibrahim Arikan Egitim ve Bilimsel Arastirmalar1 Destekleme Vakfi
tarafindan kurulmustur. Egitim ve 6gretim dili agirhkli Ingilizce olmak iizere Ingilizce ve
Tiirkge’dir. Diinyada tiim béliimlerinde Flipped Learning (Tersyiiz Ogrenme) modelini
uygulayan ilk iiniversitedir. ! 23 MEF Universitesi Kiitiiphanesi, iiniversitenin egitime basladig1
ve ilk Ogrenci aldigi 2014-2015 egitim-6gretim doneminden itibaren hizmet vermeye
baglamistir. Kiitiiphane ana personeli 1 Direktor ve 3 kiitiiphaneciden olusmaktadir. Normal
calisma donemlerinde kiitliphane hizmetlerine bagl olarak ortaya ¢ikan personel ihtiyacina
gore yar1 zamanh kiitiiphaneciler ve asistan 0grenciler calistirilmaktadir. Kiitliphane dermesi
iiniversite egitim sistemini destekleyecek sekilde elektronik kaynak agirliklidir. Basili kaynak
sayist 18.830, elektronik kaynak sayisi ise 527.530°dur. 1.500 m? kapali alan1 ve 350 kisilik
oturma kapasitesine sahip olan kiitiiphanede 1 adet siiper sesiz ¢aligma alan1 ve 3 adet grup
calisma odas1 bulunmaktadir. Ayrica halkla iliskiler hizmeti olan sosyal medya platformlarini
Kasim 2014 tarihinden itibaren aktif olarak kullanmaktadir. MEF Universitesi Kiitiiphanesi
misyon ve vizyonuna uygun olarak akademisyen, 0grenci ve idari personele tam zamanli;
kiitiiphaneden yararlanmak isteyen dig kullanicilara ise randevu sistemiyle belirli donemlerde
hizmetlerini sunmaktadir.* Kiitiiphane aldig1 6nlemler sayesinde karsilastigi acil durumlara
hazir olarak hizmetlerini kesintisiz olarak siirdiirmektedir.

COVID-19 salgin1 ilk olarak Aralik 2019'da Cin'in Wuhan kentinde goriildiikten sonra
Diinya Saglik Orgiitii'ne (WHO) gore Diinya genelinde 11 Ocak 2020 tarihinde baslamigtir.’
Ulkemizde ise TUBITAK verilerine gére 10 Mart 2020 tarihi itibari ile salgin ilan edilmistir.°
7 Salgininin diinya ¢apinda hizli ilerleyisi ve Tirkiye’de ilk vakanin goriilmesi ile birlikte
altyapr hazirliklarmi yapmis olan MEF Universitesi 11 Mart 2020 tarihinde egitime ¢evrim igi
olarak devam edecegini ilan etmistir. Bu siirecte artan tedbirler, kisitlamalar, basili yayin erisim
sorunlar1 ve egitimin ¢evrim i¢i platformlarla yiiriitiilmeye baslanmasi e-kaynak taleplerinin
artmasina sebep olurken diinyanin birgok yerinde, bilgi ihtiyact ve bilgi arama davranisi
fizikselden dijital ortama kaymustir.

1 https://www.yok.gov.tr/universiteler/universitelerimiz
2 https://www.mef.edu.tr/tr/kurucu-vakif-hakkinda#gsc.tab=0
3 https://www.mef.edu.tr/tr/flipped-learning#gsc.tab=0

4 https://library.mef.edu.tr/tr/vizyonumuz
3 https://covid19.who.int/
6 https://ankos.org.tr/wp-content/uploads/2020/05/COVID-19-PANDEM%C4%B0-SONRASI-

%C3%9CN%C4%BOVERS%C4%B0OTE-K%C3%9CT%C3%9CPHANELER%C4%B0N%C4%BON-
YEN%C4%BODEN-H%C4%B0ZMETE-A%C3%87ILMASI-REHBER %C4%B0.pdf

7 https://covid19.tubitak.eov.tr/turkivede-durum
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COVID-19 salgini, ekonomi, egitim, isletme, saglik, is ve benzeri alanlarda tiim diinya
iizerinde trajik bir etki yaratmistir (Medawar & Tabet, 2020, s. 1). Bu siireci atlatmak ve
kayiplart en aza indirmek i¢in kurumlar teknolojinin yardimi ile sanal ortama gegerek ¢evrim
ici hizmetler sunmus ve sunmaya devam etmektedir. Salgin, diinya capinda esnek calisma
diizenlemeleri ve dijital ekip is birligi i¢in yeni bir ¢agin baslangic noktasi olabilir
(Waizenegger, McKenna, Cai, & Bendz, 2020, s. 439). Salgin basladiktan kisa bir siire sonra
kiitiiphaneler yeni duruma uyum saglamak icin harekete ge¢mistir. Kiitiiphanelerin ilk yaptigi
odiing verme, kiitliphaneler arasi 6diing verme, kataloglama ve referans hizmetleri gibi
geleneksel hizmetleri garanti altina almak oldu: 6diing verme siiresi uzatildi ve bazi durumlarda
evlere 6diing kitaplar gonderildi, ¢evrim i¢i kataloglama kolaylastirild1 ve kiitiiphaneler arasi
odiing verme sistemlerinde iyilestirmeler yapildi (Tammaro, 2020, s. 218). Teknolojinin
gelismesi ile birlikte referans hizmetlerinin i¢cinde sanal hizmetler de yer almaya baslamistir.
Sanal hizmetler; kiitiiphanecilerin, kullanicilari ile iletisimlerini saglarken, fiziksel anlamda
bulunamadiklar1 ortamlarda, teknolojiyi kullanarak, elektronik yollarla referans destegini
verdikleri bir kiitiiphanecilik hizmetidir (Bigen Aras & Colaklar, 2015). Sik¢a kullanilan
elektronik haberlesme araglari; e-posta, gevrim i¢i egitim materyalleri, sanal toplantilar, sosyal
medya araclar1 ve telefonu sanal hizmetler olarak siralayabiliriz. Akademik kiitliphanelerin
oncelikli hedef kitlesinin 6grenciler oldugu goéz onlinde bulunduruldugunda, geng kitlenin
cokca vakit geg¢irdigi bu platformlar, kiitiiphanelerin kullanic1 odakli olmasinda énemli bir
etkendir. Geng kullanicilar artik zamandan ve mekandan bagimsiz, ihtiyaci oldugu bilgiye
diledigi anda ve hizla erismek istemekte ve erisim ihtiyaglarini ise ikinci nesil teknolojileri ile
saglamaktadirlar (Khan & Zainab, 2015, s. 2). Kiitiiphaneler salgin siirecinde ya da bagka bir
deyimle yeni normalde hizmetlerini gelistirerek siirdiirmeye devam etmektedirler.

Kiitiiphane kaynaklarini erisilebilir hale getirme, bilisim teknolojileri hizmetleri ile
caligma, kullanicilari ile iletisim kurma ve kurumsal sinirlarin 6tesinde ¢alisma yollari tamamen
degisiyor (Temiz & Salelkar, 2020, s. 366). Krizler, firsat ve zorluklar1 beraberinde getirir.
Diinya ¢apinda etkili olan COVID-19 salgini her alanda oldugu gibi kiitiiphane hizmetlerinde
farkindalik yaratmayi ve yeni yontemler gelistirmeyi hizlandirmustir. Ozellikle iiniversite
kiitiiphaneleri, 1990'l1 yillarda giinliik hayatimizda, is ve islemlerde koklii degisimlere neden
olan bilgi teknolojisini hizmetlerinde kullanmaya baslamistir. Bilgi teknolojisinin sundugu
imkanlar kiitliphane hizmetlerinde “duvarsiz kiitiiphaneler” (Kurulgan, 2013) terimini
dogurmustur. Bu yaklasimla arastirmalarin belli zaman araliklari ile kisitlanmasina karsi ¢ikan
kiitiiphaneciler bu yondeki ¢aligmalarini her gecen giin artarak hizmetlerini elektronik ortamda
diizenlemisler ve 7/24 yaklasimi ile hizmete sunmuslardir. Bu ¢alismalar diinyay1 sarsan
COVID-19 salgm sirasinda kiitiiphanecilerin bu yondeki ¢aligmalarinin ne kadar degerli
oldugunu bir kez daha fark etmemizi saglamistir. Bu ¢alismada kiitiiphanecilerin salgin, afet
gibi durumlarda sorun ve zorluklarla nasil basa ¢ikabilecekleri ve dijital teknolojinin kullanimi

ile hizmetlerini gesitlendirerek nasil yiiriitebilecekleri MEF Universitesi Kiitiiphanesi érnekleri
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ile anlatilmaktadir. Salgin sonrasi yeni normal siirecte kiitiiphanelerin karsilasacagi sorunlar,
alinmasi gereken tedbirler, uygulamalarda teknolojik degisimler, edinilen tecriibelerle bilgi ve
teknoloji okuryazarligi kullanilarak krizlerin firsatlara doniistiiriilmesi konusunda yol gosterici
orneklere yer verilmektedir.

Bilisim Teknolojileri ve E-Kaynaklar

Bilginin elektronik formattaki gelisimi 1950'lerde bilgisayarin icadi ile baslamis, ilk
veritaban1 1960'larin baslarinda olusturulmus (Borah, Koc, & Kalita, 2020, s. 1078) ve 1990
yilindan sonra internet sayesinde elektronik igerikler her yerden erisilebilir olmustur. Bu
gelismeler, aragtirmacilar i¢in basili kaynaklara alternatif olanagi saglamigtir. Gliniimiizde her
iiniversite, enstitii, arastirma kiitliphanesi ve arsiv de dahil olmak iizere kaynaklarini dijitale
doniistiirmektedir.

Fiziksel kaynaklara erisim imkani olmadiginda veya kullanilabilirlik imkani smirh
oldugunda, e-kaynaklara erisim ve kullanim ihtiyaci dogal olarak artmistir (Mehta & Wang,
2020, s. 1083). Elektronik koleksiyonlar basili kaynaklarin aksine, zaman ve mekan engeli
olmadan sinirsiz sayida kaynaga erisim saglama kapasitesine sahiptir. E-Kaynaklar, kiiresel
salgin krizi dncesinde de bilgiye 7/24 erisimde onemli bir veri kaynagi olmustur; ancak
vazgec¢ilmezligi pandemi doneminde oOzellikle fark edilmistir (Borah vd., 2020, s. 1081).
Pandemi siirecinde elektronik kiitiiphane hizmetleri ile ilgili deneyimler ve goézlemler
yliksekogretimde ve yiiksekdgretimin ayrilmaz parcast olan kiitiiphanelerin hizmetlerini
elektronik olarak sunabilmeleri agisindan da bir devrim yaratmistir (Mehta & Wang, 2020, s.
1089).

Yayinevlerinin Ucretsiz Sundugu Veritabani Icerikleri + Deneme Veritaban Erisimleri

COVID-19 salgini ile birlikte tiim diinya adeta durma noktasina gelmistir ve bu durumdan
en cok etkilenen sektorlerden biri de egitim alani olmustur. Arastirmacilar agisindan
iiniversiteler ve kiitliphanelere erisim kisitlandik¢a basili kaynaklara erisimde de biiyiik sikinti
yasanmistir. Bu nedenle e-kaynaklara olan talep artmistir (Borah vd., 2020, s. 1084). Salgin
stirecinde arastirmada e-kaynaklarin onemi bir kez daha ortaya cikmistir. Kullanicilarin
kiitiiphane ortamini fiziksel olarak kullanamamasi elektronik kiitliphane hizmetlerinin
gelismesine 6nemli dl¢giide katki sunmustur.

Pandemi yayinevleri ve arastirmacilar arasinda diinya ¢apinda esi goriilmemis bir is
birligine yol agmistir. Bu siire¢ bilimsel arastirmalarda agik erisimin énemini bir kez daha
ortaya koymustur. Ote yandan bilim insanlar1 kendi tarihlerinde bir ilki gerceklestirerek, biiyiik
caphi kiiresel is birlikleri ortaya koymaya baslamislardir (Cimen, Gilirdal, Cuhadar, &
Akbaytiirk Canak, 2020, s. 178). Kriz baslar baglamaz, yaymevleri e-kaynak saglama hizmetleri
konusunda kiitiiphanelere yardimci olmak i¢in hizli davranarak kisa bir siire i¢in ¢ok cesitli
elektronik kaynaklari ticretsiz ve agik erisim olarak kullanima sundular (Huffman, 2020, ss.

322-323). Salgin 6ncesinde, yayinevleri 30 — 60 — 90 giinliik deneme erigimine agtiklar1 birgok
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veritabanini 6-12 aylik olarak sinirli veya sinirsiz olmak sureti ile erigsime acti. Hizli aksiyon
alan 30’dan fazla yayinevi ilk etapta COVID-19 igeriklerini (makale, dergi ve e-Kitaplar)
ardindan ise biitlin iceriklerini {icretsiz agtiklarii paylastilar. Ancak yaymevleri Kuzey
Amerika, Avrupa ve Avustralya’ya sunduklari igerikler ile diger cografyalara Asya, Ortadogu
ve Gliney Amerika’ya sagladiklari igeriklerin farkli olmasina ragmen deneme veritabanlari ile
kiitiiphane koleksiyonlar1 hi¢ olmadigi kadar ¢esitlenerek genisletildi. Koleksiyonlarin konu
alanlarinin genislemesi ve igeriklerin zenginlesmesi e-kaynak saglamada biiyiik rahatlik
yaratirken, kullanim ve indirmeler biiyiik artig gosterdi. Pandeminin ilk siireci ile birlikte sadece
COVID-19 igerikleri ya da biitiin iceriklerini erisime agan birgok yayinevi erisimleri
kapatmayarak bu siirece halen katki saglamaya devam etmektedirler.

Yaynevleri bu siirece bir yandan destek olurken diger yandan iiriinlerini tanitma firsatini
da yakalamiglardir. Destek amaci ile iicretsiz erisime agilan elektronik veri tabanlarina
erisimlerin kesilmesi kiitliphaneleri ve kiitiiphanecileri olumsuz etkileyecektir. Kullanicilar
erisimlerin kesilmesini takiben kiitiiphanelere erisim talebi isteyecek, biit¢esi kisitli olan ya da
yeteri kadar biitgesi olmayan kiitiiphaneler bu taleplere cevap veremeyeceklerdir. Buna bagh
olarak 1iyi girisim, kiitliphaneleri biitge bakimindan zorlasa da farkli bilgi kaynaklarini
kullanicilarina sunma ¢dziimii aramalar1 bakimindan ¢ok énemli goriilmektedir.

Ote yandan salgin siirecinde kullanim yogunlugu ve indirme oranlarinin artmasi nedeni ile
yaymcilar veri tabanlarinin kullanim sartlarii ve kisitlandirilmis politikalarint  gdzden
gecirmeye baglamistir. Bu durumun ilerleyen zamanlarda kiitiiphanelerin karsisina kaynaklara
erisim kisit1 ya da daha fazla abonelik iicreti olarak ¢ikmasi beklenmektedir.

e-Kaynak Saglamada Yeni Ulusal ve Uluslararast Girigimler

Kiitiiphane koleksiyonunda bulunmayan bilgi kaynaklarinin, diger kurumlardan bu
kurumlarin 6diing verme kurallarina bagli olarak saglanmasi kiitiiphaneler arast is birligi olarak
tanimlanabilir. Son zamanlarda kiitiiphanelerle ilgili Sivil Toplum Kuruluslarina bagh
konsorsiyumlar ortak c¢aligmalar yapmaktadir. Yapilan bu ¢alismalar ile beraber pandemi
stirecinde is birliginin gelistirilmesi i¢in yeni g¢aligsmalarin yapilmasinda tetikleyici bir rol
oynamustir. ANKOS Is Birligi Grubu tarafindan pandemi siirecinde kiitiiphanelerin bilgi
ihtiyacin1 karsilamalarma olanak saglamak icin ANKOS Imece Belge Saglama ad: ile bir
elektronik dokiiman paylagim hizmeti kullanima sunulmustur (Cimen vd., 2020, s. 175).
Kiitiiphanelerarasi Is Birligi (Interlibrary Loan (ILL)) hizmetlerinde ¢evrim igi ortamda yer alan
makale, kitap boliimii ve tez taleplerinin saglanmas1 “KIiTS, TUBESS, ANKOS imece” ile
ulusal diizeyde devam ederken, Resource Sharing During COVID-19 (IFLA-RSCVD) girigimi
ile iicretsiz e-kaynak saglama uluslararasi bir boyut kazanmastir.

Diinya genelinde ulusal ve uluslararasi olarak IFLA RSCVD aracilig1 ile 13.582 makale
talebinin 7.996’s1, 3.951 kitap boliimii talebinin 1.953’1 saglanmistir. Toplam e-kaynak talebi
17.533, saglanan ise 9.949’dur. Tiirkiye genelinde ise ulusal olarak ANKOS Imece araciligi ile
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336 makale, 207 kitap boliimii ve 7 tez saglanmustir (“Kiitiiphanelerarast Is birligi Takip Sistemi
(ILL)”, 2021).

ANKOS Imece e-kaynak talep ve saglama islemleri KIiTS platformu iizerinden
gerceklesmektedir. MEF Universitesi Kiitiiphanesi bugiine kadar ANKOS Imece girisimi igin
3 makale 1 adet kitap boliimii olmak {izere toplamda 4 adet e-kaynak saglarken diger
kurumlardan 1 adet makale temin edilmistir. Normal kosullarda KiTS istekleri kurum secilerek
yapilirken ANKOS Imece taleplerinin kayitl biitiin kurumlara diismesi nedeni ile saglama
stirecinde hiz kazanarak ulusal diizeyde e-kaynak saglama hizmetleri halen devam etmektedir.
ANKOS Imece ve IFLA RSCVD altinda yapilan kaynak saglama ve paylasim calismalar
ANKOS’un 18 Kasim 2020 tarihinde diizenledigi VI. Ulusal Online Akademik Kaynak
Paylasim Calistay1 - Panel 5’te ele alinmis, ayrintilart ile anlatilmistir (“ANKOS - VI. Ulusal
Online Akademik Kaynak Paylasim Calistay1 - Panel 5, 16-18 Kasim 2020, 2020).

IFLA Dokiiman Saglama ve Kaynak Paylasimi (Document Delivery and Resource Sharing
(DDRS)) Daimi Komitesi, COVID-19 salgini siiresince uluslararasi kaynak paylasim
faaliyetlerini kolaylastirmak i¢in 21 Nisan 2020 tarihinde baglattigi ve 31 Agustos 2020 tarihine
kadar siirecek yeni bir girisim olarak baslayan bu hizmeti sonlandirmadan devam etme karar1
almigtir. Olaganiistii COVID-19 kosullarinda kiitiiphaneler i¢in yeni kaynak paylasim hizmeti
goniilliiliik esasina gore yapilmakta olup 100’{in {izerinde kurumdan 130 goniillii kiitiiphaneci
tarafindan yiriitiilmekte olup, her gecen giin katki sunan kisi ve kurum sayis1 artmaktadir. Bu
girisim sayesinde ulusal ve uluslararasi alanda iicretsiz kaynak paylasimi gergeklesmektedir.
Bu girisimden yararlanmak igin igerik saglama ya da iiyelik kosulu aranmamaktadir. Sistem
iizerinden dileyen kiitiiphane ve kiitiiphaneci makale ve kitap bdoliimii talebinde
bulunabilmektedir. Makale istekleri https://rscvd.org, kitap bolimii istekleri ise
https://rscvd.org/book adresleri iizerinden yapilmaktadir. MEF Universitesi Kiitiiphanesi
IFLA- RSCVD girisimine (01 Mart 2020-31 Ekim 2021) tarihleri arasinda 1.622 e-kaynak
(makale ve kitap boliimii) saglamis ve bu sistem iizerinde kaynak saglayan 100’iin iizerinde
kurum arasinda ikinci sirada yerini halen korumaktadir (Celik, 2020). (Grafikl).
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IFLA RSCVD (Resource Sharing during COVID-19)
Saglanan e-Kaynak Sayisi
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Grafik 1. IFLA RSCVD (Resource Sharing during COVID-19) saglanan e-kaynak sayis1

Cevrim I¢i Egitimin Onemi, Kullanici Egitim Talepleri, Egitimin Kazanimlar, Degisim
ve Doniigiim

Geleneksel dgretme ve dgrenme siireci, bilgi ve iletisim teknolojisinin (BIT) gelismesi ve
internet hizmetlerinin artan kullanimindan bu yana degismektedir. Stire¢, artik simifin dort
duvari ile sinirh degildir. E-6grenimin insanlari, bilgileri, becerileri ve performansi doniistiirme
potansiyeline sahip oldugu diistiniilmektedir (Borah vd., 2020, s. 1077). Salgin nedeni ile egitim
politikasi, teknolojik altyapisi ve egitim materyallerinin ¢evrim i¢ine doniismesine sebep
olmustur. Normal kosullarda MEF Universitesi Kiitiiphanesindeki toplanti odalarinda, smifta
veya cevrim i¢i olarak gergeklestirilen kullanici egitimleri kisitlamalarla birlikte tamamen
cevrim i¢i egitim ortaminda verilmeye baslanmistir.

Bilgi okuryazarliginin 6nemi her alanda oldugu gibi akademik kurumlarda da artan bir
ihtiya¢ olarak karsimiza ¢ikmaktadir (Sukula, Ambedkar, & Babbar, 2020, ss. 5-6). Salgin
stirecinde bu eksikligin giderilebilmesi e-kaynak hizmetlerinin sorunsuz yiiriitiilebilmesi,
edinilen bilgilerin dogru yorumlanmasi i¢in bu alanda da egitim ve planlamalar yapilmistir.
Ayica g¢evrim ici egitim ve Ogretime uyum saglanirken MEF Universitesi Kiitiiphane
hizmetlerinin de nasil olacagi konusunda yeni diizenlemeler yapilmistir. Biitiin bu gelismelerle
birlikte kiitliphane hizmet ve olanaklarinin zaman ve mekan kavrami olmaksizin sorunsuz bir
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sekilde egitimlerle kullanici beklenti ve ihtiyaglarininin karsilanmasi, basili kaynak ihtiyacinin
en aza indirgenmesi ve bu nedenle e-kaynaklardan daha fazla yararlanabilmeleri i¢in kullanici
egitimlerinin yogunlastirilmasina karar verilmis ve bir eylem plani olusturulmustur. Gelen
egitim talepleri takvimlendirilmis ve egitimler bu takvime uygun olarak gergeklestirilmistir.
Egitim sayilarinin artmasina paralel olarak ulasilan kullanici sayis1 ve erisim saglanan e-kaynak
sayilarinda artig olmustur. Bu siiregte egitim iceriklerinin kullanicilarda 6nemli bir farkindalik
sagladig1 gézlemlenmistir.

Basar1 ve zorluklara ayak uydururken, etkin, giivenli ve kaliteli hizmetlere sahip olmak i¢in
egitim sektdriinde kiitliphane hizmetlerinin saglanmasina bilgi ve iletisim teknolojilerindeki
yenilikleri dahil etme ihtiyaci vardir (Mageto, 2021, s. 1). Kiitiiphanelerin degisen senaryosu,
salginin bir sonucudur (Sukula vd., 2020, s. 1). Pek ¢ok yerde, tim egitim kurumlarinin
(iniversiteler, kolejler, okullar ve hastaneler) 6grenim faaliyetleri ¢evrim i¢i bir foruma
aktarilmigtir. Bu degisen ortamda, elektronik kaynaklarin rolii daha da hayati hale gelmistir (Ali
vd., 2020, ss. 1-2). E-kaynak koleksiyonlarinin genislemesi ve ¢esitlenmesi, degisen egitim
kosullar1 ile birlikte e-kaynak kullanimina ihtiya¢ duyan kullanicilarin talepleri ¢esitli ortam ve
platformlar {izerinden (kiitiiphaneciye sor, e-posta, sosyal medya, is ve mobil telefon)
kiitiiphaneye iletilmistir. Gerek akademik personelin ders i¢i egitim talebi, gerekse 6grencilerin
birebir egitim talepleri planlanarak kullanicilarin bildigi, kullandig1 platformlar {izerinde
kullanic1 odakli bir yaklasimla egitimler gergeklestirilmektedir. Egitim sayis1 artig gosterirken
egitim konular1 ise her gegen giin cesitlenmeye baslamistir. MEF Universitesi Kiitiiphanesi’ne
gelen egitim talepleri gruplandiginda asagida yer alan konularda egitimlerin yogunlastigi
goriilmektedir:

e E-Kitap koleksiyonuna erigim ve kullanim

e Veritabanlari

e Kampiis disindan erigim

e Referans yonetim sistemleri

e Konu alanlarina gore dergi secimi / Dergi kalitesi (Q1-Q2-Q3-Q4) - (Etki degeri =
Impact factor)

e Arastirma projesi nasil hazirlanir?

e Yazar ID egitimi

e Intihal denetim egitimi

e Basili kitap koleksiyonuna erisim ve kullanim egitimi

e Bibliyometri ¢calismalar1 egitimi

e MEF Universitesi Kurumsal Akademik Arsiv Sistemi egitimi vb.
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Glintimiizde dijitallesmis bir diinyaya dogan ve bunu hayatinin her alaninda kullanan bir
kusak var. Ancak egitim siire¢lerinde ve sonrasinda gelen taleplerden bu kusagin teknoloji ve
sosyal medyay1 ¢ok iyi kullanabildigi, akademik igeriklere erisim i¢in ise kiitiiphane kullanici
egitimlerine ihtiyaci oldugu gozlenmistir.

E-kaynaklar, e-6grenmeyi ¢ok daha kolay bir siire¢ haline getirmis, arastirmada siiregleri
hizlandirarak kolaylastirmistir. Ancak kullanicilarin giivenli bilgiye erisim konusunda dikkatli
olmalar1 gerektigi ve egitime ihtiyaclart oldugu da ayr bir gergektir. Aragtirmanin kalitesini
artirmak icin MEF Universitesi Kiitiiphanesi e-kaynaklarm kullanimi ve giivenilir bilgi
kaynaklar1 konusunda kullanici egitimi vermeye baslamistir. Kullanici egitimin amaci; meveut
ve potansiyel kullanicilart mevcut bilgi kaynaklarindan haberdar etmek, bilgiye kars1 olumlu
davraniglar edinmelerini saglamak, bilgi kaynaklarini kullanmalari i¢in onlar1 yonlendirmek ve
bu kaynaklarin kullanabilmeleri i¢in gerekli becerileri kazandirmaktir (Cribb, 1981, s. 90).
Kullanic1 egitimlerinde gereksinimler tespit edilmekte, eksik olan ydnler tamamlanmakta,
kullanicilarin  bilinglendirilmesi ve gereksinim duyduklar1 kaynaklara kolayca erisim
saglayabilmeleri icin beceri kazandirilmaktadir (Ispir & Markus, 2017, s. 93). COVID-19
salgin1 nedeni ile insanlarin yasam bigimleri 6nemli dl¢lide degismistir. Salgin dyle bir durum
yaratmistir ki, insanlar uzun siire evlerinden ¢ikamamaistir. Boyle bir durum insanlarin hayatinin
her alaninda pek ¢ok degisikligi beraberinde getirmistir. Akademik amagli bilimsel bilgi arayisi,
ogrencileri bilgi almaya zorlamaktadir (Sukula vd., 2020, ss. 5-7). MEF Universitesi
Kiitiiphanesi’nde kullanicilarin  bilgiye erisimini kolaylastirmak ve kaynaklar1 verimli
kullandirmak i¢in gerceklestirilen egitimler sayesinde kullanicilar her yerden Kampiis Dis1
Erisim Sistemi’ni, kesif aracim1 kullanarak konu ve kaynak aramalarimi yapabilmekte, agik
erisim igeriklerinin giivenilirligi sorgulayabilen ve referans yonetim sistemlerinden (Mendeley,
Wizdom.ai, Zotero) biri ile kaynak¢ali 6devler hazirlayabilmektedirler. Salgin siirecinde
kisitlamalar, yeni sistemlere uyum, kullanic1 aligkanliklarinin degisme zorunlulugu ile birlikte
gerceklestirilen egitimler sonucunda kullanicilarin kazanimlari veya degisim ve doniisiim
durumlari asagida maddeler halinde siralanmistir:

e Ogrenci iletisim becerileri artmistr.

Cesitli iletisim kanallarin1 kullanarak kiitliphaneciye ulasabilen bir kitle olusmustur.

Egitim talep ve sorularinda artis olmustur.

e Soru sorma sekli ve soru igerikleri degismistir.

2 (13

e “Kampiis Disindan Erisim saglayamiyorum.”, “Sifrem nedir?”, gibi sorular olduk¢a
azalmstir.

e Veritabanlarinda tek tek arama yapmak yerine kesif araci ile aragtirma yapilmaya
baslanmig, kesif araci farkindaliginin ardindan hangi veritabanin1 kullanmaliyim sorusu
azalmstir.
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o Kesif araci filtreleme o6zelligi, arastirma yoOntemleri, yardimer ipuglart (Boolean
Operators vb.) ile aragtirmanin kolaylig1 anlasilir hale gelmistir.

e Acik kaynak ve acik bilim igeriklerinin farkina varilmistir.
e Giivenilir kaynak algis1 olusmus ve hakemli dergi icerikleri kullanilmaya baslanmistir.

e Bir {ist seviye arastirma yapilmaya baglanmistir (“Hakemli dergi” - "Dergi Kalitesi -
Ql, Q2, Q3, Q4” — “Etki Degeri” - “Journal Citation Report” — “Scimago Journal & Country
Rank”-"Web of Science”).

e Referans YoOnetim Sistemi (Mendeley, Wizdom.ai, Zotero) destekli ddevler
hazirlanmaya baglanmaistir.

e Intihal denetimi goz 6niinde bulundurulan ddevler hazirlanmaya baslanmustir.

e MEF Universitesi’nde Flipped Learning egitim sisteminin olmasi nedeni ile
kullanicilarin ¢evrim i¢i egitimlerde uyum sorunu yagamamasi, egitimlerin basarili olmasi ve
stirekliligini saglamistir.

e Salgin siirecinde (01 Mart 2020 - 31 Agustos 2021) tarihleri arasinda 111 Egitim
gerceklestirilmis, bireysel ve toplu olarak gerceklestirilen yiiz ylize ve ¢evrim i¢i egitimlerinde
ogrenci, 6gretim gorevlisi ve 6gretim iiyesi dahil 1.245 kisiye ulagilmistir.

e Bu egitimlerde bilgi okuryazarligi ve teknoloji okuryazarliginin 6nemi anlagilmus,
bununla birlikte igerik kullanimi uygulamalarla anlatilmigtir.

Kiitliphane deyince zihinlerde imgelenen, sekillenen ve i¢inde sadece kitap ve diger basili
kaynaklar1 barindiran bir kiitiiphane algis1 vardir. Ayrica insanin aklina kiitliphane deyince
kavram ve igerik olarak da olduk¢a geleneksel yapilar ve igerikler gelmektedir (Tonta, 2009, s.
321). Bu durum X ve dnceki kusaklar i¢in boyle olsa da Y - Z kusaklar i¢in kiitliphane kavrami
ve icerigi farklidir. Kullanicilar, pandemi siirecinin zorlu kosullar1 ve kiitliphane egitimleri
sayesinde kullanilan teknoloji, iletisim kanallari, degisen - gelisen kiitiiphane olanaklari, hizmet
stirecleri, farkli erisim sekillerinin uygulamali kullanimi sonucunda kiitliphane hizmet ve
olanaklarinin sadece basili veya elektronik makalelerden ibaret olmadiginin farkina
varmiglardir. Biitlin bunlarin yani sira kiitiiphane koleksiyonlarinda giinliik gazete, biilten,
kanun, igtihat - tiiziik, rapor, video, e-kitap vb. bir ¢ok icerigin yer aldigr goriilmiis ve
kullanmaya baslanmistir. Sonug olarak, hibrit koleksiyonlara sahip kiitiiphanelerin COVID-19
krizine iyi yanit verdigi rahatlikla sdylenebilir (Rafiq, Batool, Ali, & Ullah, 2021, ss. 5-6).

Pandemi oOncesi ve sonrasi donemde Ornek bir donem kiyaslamasi yapilarak
gerceklestirilen egitim ve erisilen kullanici istatistik verileri incelendiginde, verilen egitim
say1s1 ve egitimi alan kisi sayisindaki artis ile kullanicilarin kiitiiphane kaynaklarini daha dogru
ve daha fazla kullandiklar1 goriilmiistiir. Bu durum kiitliphane yonetimi tarafindan egitimin
kazanimlar1 ve doniisiimiiniin sonucu olarak degerlendirilmektedir. Bu kazanim durumlari
asagida tabloda verilmistir.
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Tablo 1.

Pandemi oncesi ve sonrasi donemde egitim sayilari, erisilen kisi sayilar

Egitim Alan Kisi
Egitim Donemi Egitim Sayis1 Sayisi

2019 Mart - 2020 Subat
(Pandemi Oncesi) 33 517

2020 Mart - 2021 Subat
(Pandemi Sonrast) 101 10.78

Pandemi siiresince oOzellikle sokaga c¢ikma yasagr ve kapanmalarin yogunlastig
donemlerde kullanici egitim ihtiyaglar1 artmistir. Sadece ders igerikli egitim yerine kullanici
ihtiyaclarma gore birebir ya da kiicliik gruplar halinde egitimler verilmistir. Bu egitimler
sayesinde kullanici tercih ve aliskanligina gore asagida detaylar1 yer alan farkli uzak erigim
programlari kullanilarak egitimler gerceklestirilmis iletisim kanallarinin ¢esitlenmesine olanak
saglanmustir.

Geleneksel iletisim kanallar1 yerine “kullanict odakli yaklasim”™ benimsenmis, kullanicinin
aligkanliklar1 ve bilgiye erigim tercihleri géz Oniine alinmig ve birebir iletisim kurularak ve
egitimler gerceklestirilmistir. Kullanicilarin bildigi, asina oldugu giincel iletisim kanallar1 ile
egitim veriliyor olmasi soru sormaktan ¢ekinen 6grenciye giiven olusturarak ayni 6grenci veya
ogrencilerin farkli 6dev ve konularda tekrar egitim talebinde bulunmasina sebep olmustur.
Kullanici egitimlerinde kullanilan iletisim araglart sunlardir: AnyDesk, Bb-Collaborate, Google
Meet, Microsoft Teams, TeamViewer ve ZOOM.

Kampiis Dis1 Erisim Sistemlerinin Yayginlasmasi ve Degisim Zorunlulugu

Pandemi siireci, egitim sistemini ve kullanicilar1 ne kadar etkilediyse kiitiiphanecileri ve
hizmet sekillerini de o kadar etkileyerek degisime zorlamistir. Kullanici egitimleri ile saglanan
farkindaliklar sonrasinda kullanicilarin saat farki gozetmeksizin gonderdigi e-posta ve
kiitliphaneciye sor mesajlari, yine saat farki gdzetmeksizin yanitlanmistir. Bu siirecte yogun ve
stiresiz bir mesai kavrami ortaya ¢ikmistir. Mevcut pandemi sadece yasam tarzimizi degil, ayni
zamanda 0grenme kaliplarini ve uygulamalarini da degistirmistir. Tiim sektorlerde oldugu gibi,
kiitiiphaneler de fizikselden dijitale dogru bir paradigma kaymas1 yasamaktadir (Rafiq vd.,
2021, s. 6). Yeni normal siirece gegiste kampiis disindan e-kaynaklara erigim ihtiyact her gegen
giin artmaktadir. MEF Universitesi Kiitiiphanesi Kampiis Dis1 Erisim Sistemi ve LDAP
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entegrasyonu ile kullanicilarina abonesi oldugu 42 veritabani igeriginin tamamina zaman ve
mekandan bagimsiz kampiis i¢i ve dis1 erisim hizmeti sunmaktadir.

E-Kaynak Kullaniminin Artmast (Kullanim Yonetimi ve Raporlanmasi)

Pandemi Oncesi ve sonrast donemlere ait veritabani kullanimlari detayli olarak
incelendiginde, bir 6nceki yila gore veritabani kullanim ve igerik indirme oranlarinda %60’a
varan bir artis oldugu tespit edilmistir. Bu oranlarin yiiksek olmasinin baglica sebepleri
sunlardir:

e Egitim ve erisilen kullanici sayilarinin fazla olmasi,

e Boliimlere gore veritabani duyurularinin Blackboard, e-posta, kiitiiphane web sayfasi ve
sosyal medya iizerinden yapilmasi,

e Kiitiiphane web sayfasi ve diger sunucularin MEF Universitesi Kiitiiphanesi Teknoloji
Birimi tarafindan yonetiliyor olmasi.

e Normal sartlarda kiitiiphaneyi hi¢ ziyaret etmeyen kullanicilarin kendi talebi veya
akademisyenin kiitliphane egitim talebi {izerine kiitliphane hizmet ve olanaklarinin farkina
varmasi,

e Kullanicinin aboneliginden haberdar olmadig1 ancak egitim esnasinda farkina vardigi
veritabanlariin kullanilmaya baslanmasi,

e Kampiis Dis1 Erisim Sistemi ile e-kaynaklara erisim engelinin olmadiginin goriilmesi.

Veritabani abonelikleri ve e-kaynak kullanimi ne kadar 6nemli ise istatistiklerin takibi ve
raporlanmast da bir o kadar onemlidir. Her alanda oldugu gibi o6l¢iillemeyen bir sey
yonetilemeyeceginden abone olunan veri tabanlarinin istatistiklerinin alinabiliyor, dl¢tilebiliyor
ve yonetilebiliyor olmasi gerekiyor. Veritabanlari raporlamasinin temel olarak kiitiiphanelere
getirileri asagidaki gibi siralanabilir:

e Olgebilmek,

e Diisiik kullanimu tespit edilen konu ve alanlar i¢in egitimler planlayabilmek,

e Degerlendirme ve se¢im kriterlerini belirlemek,

e Yeni donemde aboneligin devam edip etmeyecegi kararini vermek,

e Yeni abonelik ihtiyaglarini tespit etmek,

e Koleksiyonun igerik tespitini yaparak eksik konularin teminini saglamak,

e Kullanim performansini 6l¢gmek,

e Uygun fiyat modellerinin gelistirilmesi ve tanimlanmasini saglamak,

e Maliyet hesaplamasi yapabilmek.

MEF Universitesi Kiitiiphanesi’nde, bilgi okuryazarligi ve teknoloji okuryazarlig
becerileri ile yeni nesil raporlama yontemi olan Counter 5 kullanilarak pandemi Oncesi ve
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pandemi donemi raporlar1 karsilastirilmistir. Ornegin; bu karsilastirma sonucunda e-kaynak
kullanim sayilarina bakildiginda ciddi bir artis gdzlenmistir. Istatistikler detayl incelendiginde
bu artig savunma, teknoloji, miithendislik (STM) grubunda yiiksek oranda goriiliirken, sosyal
bilimlerin bazi alanlarda durumunu korumus, bazi konu ve alanlarda ise diisiis oldugu
gozlenmistir. Burada bahsedilen yeni raporlama sistemi Counter 5’e ait temel baz1 6zellikler
asagidaki gibidir:

e Kullanim istatistiklerinin yan1 sira analiz imkana,

e Kampiis i¢i ve kampiis dis1 erigim Ol¢limleri erisim kanallari,

e Acik erisim veya deneme erisimleri iceriklerine ait kullanim istatistiklerinin

alinabilmesi,

e Bir yaymevinin birden ¢ok platformuna ait kullanim istatistiklerinin tek bir rapor ile
alinabilmesi,

e Metrik raporlar alinabilmesi
e HTML, PDF, CSV ve Excel formatinda raporlama imkanidir.

Pandemi Oncesi ve sonrasi donemde ornek bir donem kiyaslamasi yapilarak e-kaynak
kullanim istatistikleri incelenmistir. iki donem arasindaki e-kaynak kullanim farki Grafik 2 ve
Grafik 3’te verilmistir.

Mart 2019 - Subat 2020
Egitim Donemi e-Kaynak Kullanimi

uuuuuu

103,669
100,000
20 000
60,000 56,991
35,418
20,000
272
492 2,030 b
I -
ndirilen Makale ndirilen Tez ndirilen Kitap Okunan Gazete Abstract, Rapor, TOPLAM
Derg Ansiklopedi,
Kanun-Tlzuk ve
Biblyograik
Erisimler

Grafik 2. Mart 2019 - Subat 2020 Egitim donemi e-kaynak kullanimi1
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Mart 2020 - Subat 2021
Egitim Donemi e-Kaynak Kullanimi

an Ann
180,000 167,366
160,000
140,000
S,
100,000
77,840
80,000
63,337
60,000
20,533
20,000
- |
indirilen Makale indirilen Tez indirilen Kitap  Okunan Gazete Abstract, Rapor, TOPLAM
Derg Ansiklopedi,
Kanun-Tuzlk ve
Bblyograik
Erisimler

Grafik 3. Mart 2020 - Subat 2021 Egitim donemi e-kaynak kullanimi1

Sosyal Medya

21. ylizyilin teknolojileri ile beraber yasanan teknolojik donilisgim ve gelisim
kiitiiphanelerin hizmetlerine de yansimistir. Geleneksel yontemler ile zaman ve mekéana bagl
olan kiitiiphane hizmetleri giinlimiizde hibrit olarak yiiriitilmektedir. Salgin nedeni ile zorunlu
olarak geleneksel hizmetlere ara verilen kiitliphanelerde kullanicilar ile saglikli bir iletisim
stirecini yonetmek icin sosyal medya platformlarina ve sosyal medya kiitiiphanecilerine biiyiik
rol diismektedir. Normalde MEF Universitesi Kiitiiphanesi sosyal medya faaliyetlerine énem
vermekte ve diizenli paylasimlarda bulunmaktadir. COVID-19 nedeni ile evlerine kapanmak
zorunda kalan kullanicilar i¢in diizenli paylasimlar yapmak, sosyal medya {izerinden bag
kurmak ve iletisimi devam ettirmek daha onemli bir hale gelmistir. MEF Universitesi
Kiitliiphanesi’nin sosyal medya platformlarin1 kullanma nedenleri sunlardir:

e Kurum icindeki paydaslari ile olan iletisimi saglamak ve geri doniisler almak.
e Mevcut kiitiiphane hizmet ve faaliyetlerinin tanitimini yapmak.

e Giindemi ve egilimleri takip ederek, kaynaklarinin tamitimimi ve farkindaligin
saglamak.

e Kiitiiphaneyi tanitict gorsel medya (fotograf, video, kisa video ve hareketli imaj)
paylasimi yapmak.
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Kiitiiphane basili kitap ve elektronik kaynak koleksiyonlarini tanitici bilgiler sunmak.

Kiitiiphane personelinin yapmis oldugu akademik faaliyetler hakkinda bilgi sunmak.

Kiitiiphane oryantasyonlarini tanitmak ve desteklemek.

Potansiyel kullanicilarla iletisime gegmek.
e Kurum dis1 paydaslar ile olan iletisimi saglamak ve geri doniis almak.

Kiitiiphanelerin kullanici ile iletisimlerini saglamak i¢in sosyal medyay: tercih etmelerinin
nedeni sosyal medyanin daha cok erisilebilir, kullanilabilir, yenilik¢i, 6zgiirliik¢li ve kalict
olmasidir (Bicen Aras, 2014, ss. 24-25).

Kullanic1 Hizmetleri Birimi’nin igeriklerini her ay basinda hazirladigi génderiler sosyal
medya hesaplarindan paylasilmaktadir. Hazirlanan gonderilerin igerik kontrolleri ve
diizeltmeleri  Kiitliphane Direktoriiniin  onayindan gectikten sonra paylagilmaktadir.
Paylagimlarin dili, bagli olunan kurum sosyal medya hesaplari ile paralellik gostermektedir.
Sosyal medya gonderileri, iiniversite Kurumsal Iliskiler Direktorliigii tarafindan yapilan
paylagimlarla desteklenmektedir. MEF Universitesi Kiitiiphanesi’nin kullandig1 sosyal medya
hesaplar1 ve takipgi sayilari: Twitter (1433), Facebook (723), Instagram (857), Spotify (113),
YouTube (60), Foursquare, Snapchat, Flickr ve Pinterest’tir. Sosyal medya platformlarinin
paylasim ve kullanim stratejisinde ylikselen veya diisen sosyal medya egilimleri dikkate
alinmaktadir. Aktif olarak kullanilan sosyal medya hesaplarina (YouTube, Twitter, Facebook,
Instagram ve Spotify) ait takip¢i sayilar1 Tablo 2’de verilmistir.

Tablo 2
Aktif olarak kullanilan sosyal medya hesaplart

YouTube Twitter Facebook Instagram Spotify

60 1433 723 857 113

MEF Universitesi Kiitiiphanesi sosyal medya hesaplarinda kurum destegi her zaman
hissedilmektedir. Kiitiiphane hesabindan paylasilan gonderiler her zaman {iniversitenin kurum
hesaplarindan da paylasilmaktadir (Sekil 1).
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11 MEF Universitesi Retweetledi

MEF Kutliphane @MEFKutuphane - 6 Nis
Ustalara Saygiyla Nisan 2021

@Muhammed__Sahin @MEFuniversitesi

USTALARA SAYGIYLA

»t A'...“_:,‘. *NE
o —ns o

Q) Tl 3 O n T 1

Sekil 1. MEF Universitesi tarafindan retweet edilmis MEF Universitesi Kiitiiphanesi Tweet

paylasimi

MEF Universitesi Kiitiiphanesi’nin etkili sosyal medya kullanimmin bir sonucu olarak
kullanicilart ile arasindaki etkilesim her gecen giin artarak devam etmektedir. Ornek olarak;
kiitiiphane Twitter hesabinda Mart 2019 - Mart 2020 arasinda toplam 468.600 kisiye erisilirken,
salgin donemi olan Mart 2020 - Mart 2021 arasinda 699.260 kisiye erisimin saglandig1 tespit
edilmistir. Bu erisim istatistigi salgin doneminde sosyal medya paylasim takviminde bir
degisiklik yapilmadan elde edilmistir.

Tablo 3

MEF Universitesi Kiitiiphanesi sosyal medya hesaplart pandemi éncesi ve sonrast yillik
paylasim sayilari

Paylasim Sayis1 Twitter
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2019 Mart - 2020 Mart (Pandemi Oncesi) 202

2020 Mart - 2021 Mart (Pandemi Sonrasi) 232

MEF Universitesi Kiitiiphane Sosyal Medya Paylasim Ornekleri

Salgin déneminde sosyal medya platformlar: {izerinden yapilan paylasimlar ile mevcut
takip¢i sayilarinin ¢ok {lizerinde kisiye erisilmis ve paylasimlar goriintiillenmistir. MEF
Universitesi Kiitiiphanesi’nin hesabmin bulundugu Instagram, Facebook ve Twitter’da yapilan
paylasim Ornekleri asagida yer almaktadir (Sekil 2, 3, 4). Instagram’da paylasilan Reels
videosunun erisimi 8.444, Twitter platformunda paylasilan bir tweetin erisim sayis1 40.719 ve
Facebook platformunda paylasilan bir gonderinin erisim sayist 1.107 olmustur. Bu
platformlardaki takip¢i sayilarina bakildiginda erisim sayilarinin ¢ok yiiksek oldugu
gbzlemlenmistir.
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Reels Videosu istatistikleri

Bu karantinayi klasiklesmis olan Harry Potter s...
1|"1 Sinfonia Harry Potter - Harry Potter

2 Mayis 2021 - Siire: 0:13

Bazi bolgelerdeki gizlilik kurallari nedeniyle
mesajlagmayla ilgili istatistikler (6rnegin paylagimlar ve
yanitlar) beklenenden diisiik olabilir. Daha Fazla Bilgi

Al

Kesif @

Erisilen Hesaplar -
Oynatimlar 8.445
Etkilegsimler ®

Begenmeler 73
Yorumlar 2
Paylagimlar -
Kaydetme 2

Sekil 2. MEF Universitesi Kiitiiphanesi Instagram Reels videosu istatistigi

M MEF Kitliphane @M EFKutuphane
MEF’liler bugln aragtirmalarini Tlrk Kahvesi esliginde

R = yapiyor. &
5 Aralik Dlnya Tlrk Kahvesi GUnt Kutlu Olsun!
pic.twitter.com/o7FGe6S09X
GOruntllenme sayisl 40.768

kullanicilarin bu Tweeti Twitter'da gérme sayisi
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Sekil 3. MEF Universitesi Kiitiiphanesi Tweet paylasim istatistigi

Gonderi Detaylari
ID: 2892984284114871

Gonderinin Performansi
Raporlanan istatistikler,
gonderilerde goriinenlere gore
gecikmeli olabilir.

Gonderinin Onizlemesi Eylemler «

., MEF Universitesi Kiitiiphanesi
23 Mart 2020 - ©
Covid-19 | Ucretsiz e-kaynaklar listesini sizin igin 1107

derledik. Link lizerinden erigebilirsiniz ¢ Erisilen Kisgiler
http://library.mef.edu.tr/tr/veritabanlari

27
ifadeler, Yorumlar ve Paylagimlar
COVID-19 | Ucretsiz Arastirma, e-Kitap
ve Klinik Bilgilerin Yer Aldig: Kaynak Listesine 21 0 0
MEF Kotuophane/Veritabanlari Web Sayfasindan © Begen 3 Inaniimag) Muhtesem
Erisebilirsiniz.
" * § o 0 0
S | & Hahaha = Uzgin @ Kizgin
™ + o o 6
2 Yorumlar Paylagimlar
T S
| N
H 20
] y Gonderi Tiklamalari
N N
| ) 0 14 6
. B Fotograf Baglanti  Diger

5

GorintiilemEldamalari Tiklamalar

Olumsuz Goriigler

__ MEF 0 0 0
Kutuph@ne el El TR T Spam
_ Gizle Gonderileri Olarak
Gizle Sikayet Et

1107 47

Erigilen Kigiler  Etkilesim  ERALCIOVIKSIIRGLCS 0
Sayfayl

© Muhammed Sahin ve Nevzat Ozkok 6 Paylagim Begenmekten
Vazge¢

o> Begen ( Yorum Yap ~ Paylag e-

Sekil 4. MEF Universitesi Kiitiiphanesi Facebook paylasim istatistigi

MEF Universitesi Kiitiiphanesi kullanicilarinin  zorlu gegen proje ddnemlerinde
motivasyonlarini arttirmak, onlarin her zaman yaninda oldugunu hissettirmek amact ile
paylagimlar yapmaktadir (Sekil 5, 6).
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Krizler Firsat Yaratir M1? Covid-19 Siirecinde Akademik Kiitiiphaneler, Yenilenmis Bir -

mefkutuphane
MEF Universitesi

mefkutuphane Kullanicilarimizin
sayfalarini gevirme sesi, projesini yazan
arastirmacinin tus sesleri, molaya ¢ikan
yorgun genglerin ayak sesleri... Bugiin
diinya ses glinii ama MEF Kiitliphane
sizsiz oldukga sessiz. )\ &

#dunyasesgunu #library
#meflniversitesi #mefkitliphane

6w

Qv N

. Liked by elifimou and 32 others

APRIL 16

@ Add a comment...

Sekil 5. MEF Universitesi Kiitiiphanesi Instagram paylasimi

MEF Kiitiiphane @MEFKutuphane - 1 Sub
Bu dénem projeler lizerinde ¢ok galistiniz. Ara donemdeyiz simdi glizelce
dinlenmenin tam vakti. Ovidius derki: “Dinlenin, dinlenen bir tarla bol
mahsiil verir” & &

MEF
i Kphene

Kaynak: MEF Kiitiiphane Basili Koleksiyonu / lyi Bir Uyku Cekmenin 101
Yolu (2019)

reig b uyku ozt

=i enjeksyonur.

Sekil 6. MEF Universitesi Kiitiiphanesi Tweet paylasimi
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- Krizler Firsat Yaratir M1? Covid-19 Siirecinde Akademik Kiitiiphaneler, Yenilenmis Bir -

Farkli sosyal medya platformlar1 iizerinden MEF Universitesi Kiitiiphanesi’ne ait olan

sosyal medya hesaplarinin tanitimi1 yapilmakta ve birbirleri ile biitlinlesmis bir yap1

olusturulmaktadir. Bu tiir paylagimlar kullaniciya kaynak tanitimi yapilirken ya da farkindalik

olusturmak amaciyla yapilmaktadir (Sekil 7, 8).

I

MEF

KUTUPHANE |

[
ARASTIR VE DINLE

7

MEF Kiitiiphane ile
Aragtir ve Dinle

mefkutuphane

Diganda hava mis gibi igeride ise aragtinimasi ve
caligimas gereken projeler var. Size bu giizel havalarda
eslik etmesi igin Dinya Caz Gini'ne 6zel "MEF
Katdphane ile Aragtir ve Dinle” mizik listemizi

éneriyoruz.
-

© spotify

Tenderly

Ben Webster - King Of The

Pa udy Van Gelder Remaster
Sc sartet « Tenor Madness
Tropical
Musicmusicmusic « In Technicolor

Someone To Watch Over Me
Siuffr

ee Konitz, Jimm Konitz Meet:
Sommarnattens Skeende

fenning Witsell  Sommarnattens Skeen
Summer's Waltz

eter Erskine, Alan F

Some Other Time

3ill Evans Trio - Waltz For Debby [Original Jazz Classics Remasters) (

West Indian Flower

Stephen Rile

mefkutuphane
MEF Universitesi

mefkutuphane Disarida hava mis gibi
iceride ise arastiriimasi ve galigiimasi
gereken projeler var. Size bu giizel
havalarda eslik etmesi igin Diinya Caz
Giinli'ne 6zel "MEF Kiitiphane ile
Arastir ve Dinle" mizik listemizi
Oneriyoruz.

2 A https://spoti.fi/3nymd8G
#diinyacazguinu #library #librarymusic

@ Liked by elifimou and 12 others

APRIL 30

@ Add a comment...

Sekil 7. MEF Universitesi Kiitiiphanesi Spotify hesabini tanitan Instagram paylasimi 1

MEF Kiitiiphane
@MEFKutuphane

Bilim kurgu kitaplariniz yakininizda mi?

Bugiin Bilim Kurgu giinii, bu giinii kitaplarinizi
okuyarak ve sizin i¢in hazirladigimiz muzik listesini

dinleyerek kutlayabilirsiniz.

#DinyaBilimKurguGuni

@Muhammed__Sahin @MEFuniversitesi

& Allin-tah-1-

00 11:50 - 2 Oca 2021 TweetDeck

2 Retweet 13 Begeni

Sekil 8. MEF Universitesi Kiitiiphanesi Spotify hesabini tanitan Instagram paylasimi 2
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Salgin siirecinde kullanicilar ile etkilesimde olmanin avantaji yasanmistir. Sosyal medya
tizerinden bildirimde bulunan kullanicilarin =~ 6zlemleri, kiitliphane hizmetlerinden
memnuniyetini belirten ve diger kullanicilara Onerileri olan gonderileri paylasilmistir.
Akademik ¢alismalara énemli katkilar suanan MEF Universitesi akademisyenlerini ve onlarin
yayinlarini, ilgili 6nemli glinlerde 6n plana ¢ikararak kullanici etkilesimi arttirilmistir. Artan
kullanic1 etkilesimleri MEF Universitesi Kiitiiphane personelini motive etmis, benzer
paylagimlarin yapilmasi konusunda ¢alismalar yapilmistir (Sekil 9, 10, 11).

11 MEF Kiitiiphane Retweetledi

Q TumerDemir @tumerdmr - 28 Eki 2020
B Hzlenen giinler... @MEFKutuphane @MEFuniversitesi

Sekil 9. MEF Universitesi Kiitiiphanesi kullanicilart Tweet paylagimi 1
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A Pelin Isintan
@superpel
Ogrenci arkadaslara hatirlatalim, evinize dénerken
yaniniza kanun almamig olabilirsiniz. lyi yapmigsiniz :)
¢cunku bunlarin hepsi online bulunabilir. Bunun

yaninda kitaba erigmek istiyorsaniz @V EFKutuphane
sayfasindan veritabanlarina ulasabilirsiniz.

OS 11:09 - 15 Nis 2020 - Twitter for iPhone

5 Retweet 1 Alinti Tweet 34 Begeni

Sekil 10. MEF Universitesi Kiitiiphanesi kullanicilar1 Tweet paylagimi 2

MEF Kutliphane @MEFKutuphane - 22 Mar

Diinya Su giiniinde MEF Universitesi Akademisyeni Prof. Dr. Aysegiil
Kibaroglu'nun ortak yazari oldugu "Turkey's water policy : national
frameworks and international cooperation" adli yayini inceleyebilirsiniz.
Su, hayat kurtarir. &

1. Turkey's water policy : national frameworks and international cooperation /
Aysegul Kibaroglu, Annika Kramer, Waltina Scheumann, editors.

>

01/01/2011 x0d, 407 pages ; 24 cm. Language: English, Veritabani: MEF University Library Catalog

Konular: Water resources development - Government policy - Turkey; Water-supply - Government policy - Turkey

* Publisher description * Table of contents Katalog Kaydinu GérUntile
Kita Konum Yer No. Durum
MEF University Library HD 1698 .T9 T87 2011 Avalable

Muhammed Sahin ve MEF Universitesi

O Tl 4 Q 17 ' 1]

Sekil 11. MEF Universitesi akademisyenlerini ve MEF Universitesi Kiitiiphane
koleksiyonlarini tanitan Tweet paylagimi

MEF Universitesi Kiitiiphanesi’nin yapmis oldugu is birligi ¢aligmalar1, ortakliklar1 ve
basarilar1 da sosyal medya hesaplar1 {izerinden paylasilmistir. Bu paylasimlar da biiytik
etkilesim almistir (Sekil 12, 13).
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MEF Universitesi ve diger 3 kisi

S

1

MEF Kiitiiphane @M EFKutuphane - 9 Mar
MEF Kiitliphane Direktori Ertugrul Gimen'in komite sekreteri oldugu
IFLA Document Delivery Resource Sharing Grubu, IFLA'nin kiiresel etki
saglayan ylksek kalitedeki faaliyetlere layik gordigu "IFLA Dynamic Unit
and Impact" 6dulini kazanmigtir. Ayrintilar: bit.ly/3bsnc5P

2020
IFLA Dynamic Unit

and Impact Award
Winner

Document Delivery
and Resource Sharing

(DDRS)

Q 9 0

Sekil 12. MEF Universitesi Kiitiiphanesi is birlikler
paylasimi 1

HERMES PROJECT

ERASMUS+

W HERMES

CONTEXT

In 2020 the COVID-19 situation forced academic libraries to
move exclusively to the Web. The closure highlighted some of
the issues the scientific community had to face

+ Unsvaisbilty of physical collction

o Lack of digitaisation of paper ssets

MAIN EXPECTED IMPACTS

appealing and fast digital resource

« Inadequacy of catalogues
1 Absence ofinformation on - books
J* and electronic resource avalabilty

o Lack of competencies in searching and
retieving digtal documents

To respond to the COVID emergency in the library field,
in April 2020 a group of librarians under the aegis of IFLA
created “Resource Sharing during COVID-19" (RSCVD):
the first experiment in free digital resource sharing worldwide
based on the voluntary contribution of a hundred librarians
around the world

OBJECTIVE

ing educational institutions high quality,

knowledge by ing capacity 1o
implement an within and beyond the European
educational comr 2 comprehensive vision and wide spread
competencies on resource sharing accompanied by an open
source system to support effecti forall.

5. in
RSCVD group in Europe and in the world

- --0--0-0---0----0

; NORTH  LATIN
wRore AICA Asw NORTH TN craacast

DURATION
From 1/5/2021 to 31/10/2022
BENEFICIARIES

Researchers, Students, Librarians.
COUNTRIES

italy, Lebanon, Netherlands, Spain, Turkey
PROJECT COORDINATOR

CNR Bologna Research Area Library
biblio-education@area bo.carit

PROJECT NUMBER

EXPECTED OUTPUTS

Collective pubblication
about Resource Sharing

. o
v

New open source software
for resource sharing management

PROJECT PARTNERS

cup
865F21000120006

niaiesfor
[e] professionalupdating
and publc dete

Training courses and
related training materials

QL & E v §§
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ve basarilar hakkindaki Tweet

O
O

@

mefkutuphane
MEF Universitesi

mefkutuphane MEF Kiitliphane'nin

proje ortagi oldugu HERMES Erasmus+
Projesinin ilk toplanti serisi tamamlandi.
MEF Kitliphane'nin egitim koordinatori

oldugu projede ilk calismalar basladi.

€ w

#library #mefkitlphane #meflibrary

#meflniversitesi #igbirligi
#erasmusplus #hermesproject
#universitylibrary #researchlibrary

3w

cimen.hacer Boyle bir projede yer
almaniz gurur verici. Tebrik ederim,
basarilar dilerim ¥ %

3w 1like Reply

® Qv

G Liked by cimen.hacer and 9 others

MAY 7

@ Add a comment...
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Sekil 13. MEF Universitesi Kiitiiphanesi is birlikler ve basarilar hakkindaki Tweet
paylasimi 2

Teknik Hizmetler Birimi

Uzaktan calisma diizenlemeleri tarihsel olarak teknik hizmetlerde c¢esitli nedenlerle
uygulanmigtir, ancak simdiye kadar kiiresel bir salgin bunlardan biri olmamistir (Craft, 2020,
s. 230). COVID-19 salgini nedeni ile MEF Universitesi egitime ¢evrim i¢i olarak devam etmeye
baslayinca Kiitliphane hizmetleri de ¢evrim i¢i verilmeye baslanmistir. Kiitiiphanenin mutfagi
olan Teknik Hizmetler Biriminde gorevli personel de satin alinan basili yayinlarin hizmete
sunulmast ve kayitlarin otomasyon programi iizerinde mesleki standartlara gore
olusturulabilmesi i¢in ¢aligmalarina uzaktan erigim aracilig ile devam etmistir.

Teknik Hizmetler Birimi kataloglama, siniflama ve saglama hizmetlerini yliriitmektedir.
Kaynak Tanimlama ve Erisim (Resource Description and Access (RDA)) Kataloglama
kurallarima uygun olarak katalog verilerini olusturmakta, Kongre Kiitiiphanesi Siniflama
Sistemi (Library of Congress Classification) (LCC)) ve Kongre Kiitiiphanesi Konu Bagliklarini
(Library of Congress Subject Headings (LCSH)) kullanmaktadir. Verilerin kaydedilmesini
saglamak amaci ile Sirsi Dynex Otomasyon programi kullanilmaktadir.

Pandemi ilan edilmeden 6nce Teknik Hizmetler Biriminde satin alinan yayinlarin katalog
kayitlarinin iiretilmesine yonelik standart is akis1 asagidaki gibidir:

e Satimn alinacak yayinlarin listesi olusturulur.
e Satm alma aracilif ile kitaplarin siparisi verilir.

e Siparisi verilen yaymnlarin excel dosyasinda hazirlanan gecici katalog kayitlari
kiitiiphane otomasyon sistemine aktarilir.

e Satimn alinan kitaplar kiitliphaneye gelir.

e Faturalardan kitaplarin kontrolii yapilir.

e Barkod etiketi yapistirilir.

e Miihiirleme islemleri yapilir.

e Manyetik bant takilir.

e Fatura bilgileri yazilir.

e Kitaplar kataloglanmak iizere depodaki raflara kaldirilir.
e Kitaplarin katalog kayitlari tiretilir.

Yukarida bahsedilen islemler ofis ortaminda yapilirken pandemi nedeni ile evlere taginmak
zorunda kalinmistir. MEF Universitesi Kiitiiphanesi Teknik Hizmetler Birimi pandeminin
ilanindan itibaren doniisiimlii calismaya baslamis, daha sonra haftada bir giin, bir kiitiiphane

personelinin kiitiiphaneye giderek acil yapilacak igleri yaptigi nobetlese calisma diizenine
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gecilmistir. Bu nedenle evden calisirken yapilan iglerin kesintiye ugramamasi igin bir
planlamaya gidilmesi gerekmistir. Teknik Hizmetler Birimi i¢in 6zellikle satin alinmis basili
kitaplarin vakit kaybetmeden kataloglanarak verilerin otomasyon programi iizerinde mesleki
standartlara gore olusturulmasi ve okuyucunun hizmetine sunulmasi ilk Oncelik olmustur.
Bunun nedeni satin alinan yayinlarin akademisyen, idari personel ve dgrenciler tarafindan satin
alinmasinin talep edilmis olmasidir.

Bir yol haritasinin belirlenmesi ve kataloglama islemlerine baglanabilmesi i¢in 06.04.2020
tarihinde “Hangouts” lizerinden bir toplant1 gerceklestirilmistir. Toplantida uzaktan erigim ile
program lizerinden katalog kayitlarinin nasil iiretilecegi goriisiilmiis ve kararlar alinmistir.
Toplantiya Teknik Hizmetler Birim Sorumlusu, Kiitiiphane Direktorii, Kiitiiphane Bilisim
[letisim Teknolojileri Birim Sorumlusu, gece vardiya kiitiiphanecileri ve yar1 zamanli asistan
kiitiiphaneciler katilmistir. Toplant1 sonrasinda gece vardiyas kiitiiphanecileri ve yar1 zamanli
kiitiiphanecilerin evden kataloglama calismalarina destek vermelerine karar verilmistir.
Boylece vardiyali ve sozlesmeli calisan kiitiiphanecilerin sdzlesmelerinin  devami ile
magduriyetlerinin dnlenmesi ve is giiciinden faydalanilmas1 hedeflenmistir. Ayrica personelin
evden calisirken donanim (bilgisayar), yazilim (program) ve erisim (internet) ihtiyaglar
belirlenmistir. Personelin kataloglama yapabilecegi kiitliphane otomasyon programi ve bu
programa erisimi saglayacak VPN (Virtual private network, Sanal 6zel ag) ayarlarinin
yapilabilmesi i¢in hem Kiitiiphane Bilisim Iletisim Teknolojileri Birimi hem de Universite Bilgi
Islem Direktorliigiiniin goriismeleri baglamis, gerekli destek alinarak personelin sorunsuz veri
girislerini yapmasi i¢in uygun altyap1 hazir edilmistir.

Kataloglama kiitliphanecilerinin ihtiyaglar1 karsilanirken islerin takibi igin bir planlama
yapilmistir. Satin alinacak kitaplarin Google E-Tablolar dosyasi iizerinde olusturulan listesi
Google Drive’da ortak ¢alisma i¢in kullanima agilmistir (Sekil 14). Bu dosya “ISBN”, “yazar”,

e 1Y % ¢C 2 ¢ 199 ¢

“ceviren”, “editdr”, “yaymn adi”, “yayin tarihi”, “basim bilgisi”, “satin alinan firma bilgisi”,
“kataloglamay1 yapan kiitiiphaneci bilgisi”, “ge¢ici demirbas numaras1” ve “katalog kaydi
tamamland1” bilgisi yer almaktadir. Kiitiiphaneciler isimlerinin karsisinda yer alan kitaplari
kataloglamiglar, ayrintili bilgiler i¢in kitabin basildigi yaymevi web sayfasindan
yararlanmislardir. Ayrintili bilgiler; icindekiler ve 6zet bilgisini igermektedir. Veri girisi yapan
kiitiiphaneciler smiflama, konu bashig belirleme ve otorite olusturma islemlerini
yapmamiglardir. Katalog kayitlarinin kontrolii, smiflama ve konu basligmin verilmesi ile
otoritelerin olusturulmasi islemleri Teknik Hizmetler Birim Sorumlusu tarafindan yapilmstir.
Kataloglama personeli veri girisini tamamladiktan sonra ortak calisma dosyasi iizerinde yer
alan “Kataloglama Kaydi Tamamlandr” kutucugunu isaretlemis ve bir sonraki kitabin

kataloglamasina ge¢mistir.
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A B c o € F o H v ™ N o P a
, Yayin Kopya Gegici Katalog Kayd
Sira [ISBN Yazar Geviren / Editor| Yayin Adi Yayinlayan Tarihi Basim [Dili | Sayisi| Firma Personel Demirbas No
2 |1 119 Mariana Ersavel|Yanginda Domingo Yayine{2017 Turkee| 1 | Gaglayan Hayriye GD0001 O
3 2 |9789750741180| Aziz Gokdemir Yangindan Sonra Can Yayinlan__|2019 1.bs. |Tirkge| 1 |Gaglayan Tugba GD0002 O
4 3 |9786051923154 Kimberly Belle |Mehmet Giirsel | Yanlis Rota Hep Kitap 2019 Turkee| 1 |Caglayan|  Tunahan GD0003 O
s | 4 an Yilmaz Yap Bi Babalik Inkilap Kitabevi [2017 Turkee| 1| Caglayan Yagmur GD0004 O
6 5 |9789750526831 Onur Eyliil Kara | Tanil Bora gimizi Yapmak lletisim Yayinlari[2019 Turkee| 1| Caglayan Zehra GD0005 O
76 Martha C. Somuncu Yaratmak lletisim Yayinlari[2018 Turkee| 1| Gaglayan Hayriye GD0006 O
s |7 319| Christophe Chat] Can Belge Yapayainiz lletisim Yayinlari[2019 Turkee| 1| Gaglayan Tugba GD0007 O
s 8 Kolektif Yapi Kredi Koleksiyonu'ndan Renkler Yapi Kredi Yayin| 2019 Turkee| 1 |Caglayan|  Tunahan GD0008 O
10 9 |9786059331708|Vefa Saiman Yaptiklarim Asi Kitap 2017 Turkee| 1| Gaglayan Yagmur GD0009 O
1 [ 10 David Eagl Ank Toz{ Yaratic: Tir: Fikirler Diinyayi Nasil Yeniden Yaratif Domingo Yayine{2019 Turkee| 1| Gaglayan Zehra GD0010 O
2 [1n Mirsel Gavus Yaratici Yazariik Deferi Yitik Ulke Yayinld 2019 Tirkee| 1| Gaglayan Hayriye GDOO11 O
1 [ 12 Rifat ligaz Yarenlik - Siirler 1943 Ginar Yaymlan_|2015 Turkee| 1 | Gaglayan Tugba GD0012 O
u 13 Omer Erdem Yanim Agaglar Everest Yayinlar{ 2019 Turkce| 1 |Caglayan|  Tunahan GD0013 O
s [ 14 Stefan Zweig__| Ahmet Cemal _| Yarinin Tarihi Can Yayinlan__|2019 1.bs. |Turkge| 1 |Gaglayan Yagmur GD0014. O
6 |15 |9786050966473|Harun Candan Yaninsiz DoganKitap | 2019 Turkee| 1| Caglayan Zehra GD0015 O
7 18 Rifat ligaz Yasadikga - Siirler 1948 Ginar Yaymlan_|2015 Turkee| 1| Gaglayan Hayriye GD0016 O
18 |17 9789750844744 Aslan Erdem / B{ Yasanmis Agir Bir Ezgi - Onat Kutlar Igin Bir Harit] Yapi Kredi Yayin| 2019 Turkee| 1| Gaglayan Tugba GD0017 O
9 |18 970]$. Siza Yilancioglu Yasar Kemal: Insani, Toplumu, Dinyay: Kucaklam Literatiir Yayinci 2019 Turkee| 1 |Caglayan|  Tunahan GD0018 O
2019 |9786054729388 | Mayis De Keran| Duygu Dalgakiral Yasayan: Onarmak Domingo Yayine{2015 Turkee| 1| Gaglayan Yagmur GD0019 O
120 Oktay Rifat Yasayip Olmek Ask ve Avarelik Ustiine Siirler | Yap Kredi Yayin| 2019 Tirkee| 1| Gaglayan Zehra GD0020 O
2 |2 Thierry Murat | Nazli Ekin Avci_| Yash Adam ve Deniz (Resimii Roman) Bilgi Yayinevi 2019 1bs. |Tirkee| 1 |Gaglayan Hayriye GD0021 O
2 22 David Whiteh Goger, Er Yatak Domingo Yayine{2011 Turkee| 1 | Gaglayan Tugba GD0022 O
a [ 23 7| Mehtap Erel Yatir Yitik Ulke Yayinld 2016 Tirkee| 1 |Caglayan|  Tunahan GD0023 O
24 Necdet Sarag Yavuz'un Akl (Idris- i Bitlisi) Asi Kitap 2015 Turkee| 1 | Gaglayan Yagmur GD0024 O
25 arrie Elks Merve Ozcan _|Yaz Gecesi Rilyasi Hep Kitap Turkce| 1 | Gaglayan Zehra GD0025 O

Sekil 14. Katalog kaydi iiretilecek yayn bilgileri

Calismanin kontrolii ve giinliik istatistik verilerinin sorunsuz toplanmasi ve bu verilere
erisilebilmesi i¢cin Google Drive, E-Tablolar’da agilan ortak c¢alisma dosyasinda istatistiki
veriler girilmistir (Sekil 15). Sozkonusu dosyada istenen bilgiler; demirbas numarasi,
kataloglama yapildi, i¢indekiler sayisi, i¢indekiler satir sayisi, veri girisi baglangic tarih, veri
girisi bitig tarihi, onay ve notlardir. Kataloglama islemlerinden sonra girilecek bu bilgilerden
notlar alaninda karsilagilan zorluklar ya da sorular iletilmis, kontrolii yapan Birim sorumlusu
tarafindan notlarin cevaplar1 anlik yazilarak gereksiz e-posta yazigsmalari yerine kisa siirede
¢Oziim Uretilmistir.

g i s e iy e weyes s s sy s s sy
o~ @ P O100% v YTL % 0 .00 123w  Arial - 9 - B I & L ¢ H Evlv|sy Yy o MY-~3-

A 8 c ) 3 F 6 H ! J K LM N 0 P

1 Yayin Kataloglama Igindekiler Igindekiler Teknik Hizmetlerin Veri Girlgi Verl Girigi Yayinin Teknik Hizmetlere Bahar Bigen Aras Galigma Saatleri Toplam
Demirbas Yapildi SayfaSayisi  SatrSayisi  YayiiVerdigi Tarh  Bagiangi Tarihl  Bitls Tarihi Teslim Te Yayin Sorunsuz Girildi Galigma Siresi

2 |1 m] O 0
3 2 0 O 0
a |3 (] (] ]
0 0 0
0 0 0
0 0 m)
8 (] 0 0
9 ] 0 0
10 0 0 0
n (] 0 m)
12 0 0 0

Sekil 15. Istatistiki veri giris ekrani

10 Nisan 2020, Cuma giinii Hangouts iizerinden gerceklestirilen ve son gelismelerin
degerlendirildigi toplanti yapilmis, ekibe kiitiiphanede asistan 6grenci olarak ¢aligan personelin
de kataloglama calismalarma katilmas: kararlagtirilmigtir. Toplam 5 personelin katalog
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verilerini olusturagi calismada herkesin yapacagi isler yeniden degerlendirilmistir. Her
personelin kullanacagi bilgisayar, internet baglantisi ve otomasyon programlar1 kontrol
edilmistir. Yapilan kontrollerde veri girisi i¢in uygun sartlarin saglandigi gozlenmis ve
10.04.2020, Cuma giinii 6gleden sonra veri girisleri baslatilmistir. Personelin RDA ile
kataloglama yapacagi g6z oOnilinde tutularak giinde 15-20 arasinda kitab1 kataloglamasi
ongorilmiistiir.

Veri girisi sirasinda uyulmasi gereken kurallar agagida belirtilmistir:

e RDA (Resource Description and Access = Kaynak tanimlama ve erisim)’ya gore katalog
kayitlarinin iiretilmesi

e Orijinal katalog kaydinin iiretilmesi

e MEF Universitesi Kiitiiphanesi kataloglama politikasina uygun kayitlarin iiretilmesi

e Giinliik olarak yapilan islerin istatistiki verilerinin Google Drive ortak dosyasina
girilmesi

e Iletisim icin Hangouts uygulamasinin kullanilmas:

e Her personelin ulasilabilir olmasi (telefon, e-posta, Hangouts vb.)

Katalog kayitlarinin kontrolinde neredeyse sifir hata ile kataloglama yapildig:
goriilmiistiir, bu sonucun 6nceden hazirlanan yol haritasinin tam olarak uygulanmasi ile elde
edildigi sOylenebilir. Calismanin kontrolii i¢in yapilan planlama su sekildedir:

e Haftalik ¢cevrim i¢i toplant1 (Sorunlar, 6neriler vb.)

e Haftalik rapor (Teknik Hizmetler Birim Sorumlusu tarafindan Kiitiiphane Direktoriine
haftalik rapor)

e Ihtiya¢ halinde cevrim ici bireysel goriismeler (Karsilasilan sorunlar igin bireysel
toplantilar)

e Hangouts’ta olusturulan grup iizerinden sorulara yanitlar (Farkli saatlerde calisan
personelin sorularina anlik yanit verilebilmesi i¢in olusturulmus olan Teknik Hizmetler Grubu
icinde bir ¢alisanin yazdigi1 soruya diger calisanlardan anlik yanit verilmesi, ¢oziilemeyen
sorunlara Birim Sorumlusunun miidahale etmesi ile e-posta ve telefon trafigi azaltilmistir.)

e Sadece is toplantis1 degil
-Kaygi
-Saglik problemleri

-Giincel konular hakkinda konusmalar’dir.
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[ ] [ ] SirsiDynix Symphony WorkFlows: Modify Title

File Edit Wizards Helpers Modules Preference Tools Window Help

culation | ILL | Offiine | Reports | Requests | Utility

Modify Title

Q% %X S
Call Number andfTe=
Yanginda kaybettiklerimiz / Enriquez, Mariana,
=1 .
fo: Label Designer
Control MARC Holdings  Call Number/Item  Bound-with
4 smartPort
@ Item Search and pi... ) Shadow title
(i Check item staty Rec_Type p Ieib_v m TypeCtrl Enc_Lvl
Help Desc i Entrd 200413 Dat_Tp s Datel 2017
X Date2 Cury w lllus. Audience
& print Repr Cont GovtPub ConfPub 0
Festschr 0 Indx 0 Fiction 1 Biog
les Lang tur Mod_Rec Source d
- . iv
& Add Title Tag  Ind. Contents
&& Wodify Title ~ 9786051980119|q(paperback)
. 3 3 ~] 040 TR-IsMEF|benglerda|cTR-ISMEF

@ Duplicate Title Tloa1 1 wrihspa
& Delete Title, Call]N... ~|o49 TR-ISMEF

d 050 00 PQ7798.15.N75|bA219 2017
Call Numbers an ~J100 1 Enriquez, Mariana, leauthor.
ﬁ o ~]240 10  Short stories. |kSelections.|Turkish

Ha d 245 10 Yanginda kaybettiklerimiz /|cMariana Enriquez ; ceviri Seda Ersavc ; kapak uygulama Betil Giizhan.

d{% Edit Item ~]264 1 istanbul :|bDomingo Yayinevi,|c2017.

~|300 208 pages ;|c21 cm.
.@ Global Item Modfi... = pages ;|

~]336 text|2rdacontent
,ﬁ Add Ordered Itefn... ~]337 unmediated|2rdamedia
B Global Call Numfle ~]338 volume|2rdacarrier

Ll 520 “Mutlaka okunmasi gereken bir yazar. Biyiliyor... - Dave Eggers - Mariana Enriquez’in drkdtiicii evreninde canavarlar yataklarin alunda saklanmiyor, ormanlarin icinde dolasmiyor.
‘ Item Group Edit Bu oykillerde canavar, biziz. 12 6ykii, 6limiun dokundugu 12 karakter. Perili olduguna inanilan metruk bir evde tutsak kalan tek kollu Adela, disleriyle tirnaklarini séken Marcela,
Kepcekulak Ufaklik lakapl cocuk seri katilin hayaletini goren Pablo ve kadina karsi siddeti protesto etmek icin kendilerini atese atan kadinlar... Toplumsal yozlasmay dogausti giiclerle
N karikaturize ederek anlatan Enriquez, berrak dili ve sanki her sey normalmis gibi bir tavirla kaleme aldigi 6ykiileriyle Julio Cortazar, Shirley Jackson ve Roberto Bolafio gibi isimlerle
Authorities 3 birlikte anilmaya aday. “Gergekgiligin keskin sinirlarinin miisade ettiginden ¢ok daha derin, daha rahatsiz edici bir gercegin pesinden gidiyor... Giiclii ve nefes kesici." -New York Times
, fazlrcnd T e riindh erici dal: ihnina_hi ihi hiir Zun icin. A e
Special
Return to Search Save Add Holdings Modify Holdings Delete(x) Close

Sekil 16. Otomasyon programi veri girig ekran 6rnegi 1

o0 e SirsiDynix Symphony WorkFlows: Modify Title
File Edit Wizards Helpers Modules Preference Tools Window Help @ sinsiDynix
M\ | ILL | Offline | Rey | Requests | Utility
Modify Title
Wi i (B
. Call Number and It... N . . N
Yanginda kaybettiklerimiz / Enriquez, Mariana,
Label Designer -
Control  Bibliographic  MARC Holdings |\l Bound-with
% smartPort
o v [= Yanginda kaybettiklerimiz - Enriqu “ulliion Holds
@ Item Search and Di... v il PQ 7798.15 .N75 A219 2017 m
@ O S [IP{GD0001 - 1 - BOOK - INPH Call number information
Help Call number:  pQ 7798.15 .N75 A219 2017 Class scheme: Library of Congress
& Pprint Call library: MEF University Library B
les @ Shadow call number
5 Add Title Date created: 13/4/2020 Item informftion
@ Modify Title Date last charged: Never Item ID: GD0001 Copy number: 1
Date due: none
& Duplicate Title Lastdischarged: Never Type: Book Item library: MEF University Library
% P TS @I Date inventoried: Never
elete Title, Call N... Times inventoried: 0 Lo - ion:
—_— lome B Current location:
Previous user ID: P In Process | | B In Process
Call Numbers and... :‘:_s;:::;”;yns' B‘EV" Item cat1: Purchased B Item cat2:
= Add ftem
& Item cat3: Tirkge Item cat4: Kiitiiphane
& editiem
Item cat5: ] Number of pieces:
& Global tem Modifi.. B P I
B Add Ordered kem... Media desk: B Price: rr().oo
l‘ Global Call Numbe... Total charges: |o Circulate
#) Item Group Editor
P Permanent
Authorities £2 Shadow item
Return to Search Save Add Holdings Modify Holdings Delete(x) Close

Sekil 17. Otomasyon programi veri girig ekran dérnegi 2

260




Krizler Firsat Yaratir M1? Covid-19 Siirecinde Akademik Kiitiiphaneler, Yenilenmis Bir
Vizyon: "MEF Universitesi Kiitiiphanesi" - Bahar Bicen Aras, Ramazan Celik, ipek Yarar

7 hafta boyunca evden calisan 5 personel ile veri girisi yapilmistir. Personelin uyum
saglamasi siireci sonrasinda veri girislerinde bir standarta ulagilmistir. Veri giris sayilarinda
personel arasinda farklar goriilmektedir. Bunun nedenleri; teknolojik kisitlamalar (internet
baglant1 problemi), katalog kayitlarinda standardin saglanmasi i¢in kayitlarin sik sik kontrolii,
kataloglanan kitaplarin tiirii nedeni ile kisa siirede kayit liretilmesi ya da i¢indekiler bilgisinin
genis olmasi nedeni ile uzun siirede kayit iiretilmesi ve girisi yapilacak yayinlarin bitmesi
iizerine dnceden katalog kayitlari iiretilen yayinlarin sadece i¢indekiler bilgisinin girilmesidir.
Ik 3 hafta sonunda (10.04.2020-30.4.2020) personelin olusturdugu katalog kaydi sayisi
toplamda 673, girilen i¢indekiler bilgi sayis1 7.382°dir (Grafik 4). Sonraki 4 hafta sonunda
(2.05.2020-31.05.2020) personelin olusturdugu katalog kaydi sayisi ise toplamda 794, girilen
icindekiler bilgi say1s1 21.509’dur (Grafik 5).

Katalog Girisi ve icindekiler Girigi
B Katalog Girisi [ Igindekiler Girigi
6000
5075

4000

2000

1434
234 195 873 314

10-17 Nisan 2020 18-24 Nisan 2020 25-30 Nisan 2020

Grafik 4. Nisan Ay toplam katalog girisi ve i¢indekiler girisi
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Katalog Girisi ve igindekiler Girigi
B Katalog Girisi [l Igindekiler Girigi

8000
7721

6000

4000 4351

2000

132 109

04-10 Mayis 2020 11-17 Mayis 2020 18-25 Mayis 2020 26-31 Mayis 2020

Grafik 5. Mayis Ay1 toplam katalog girisi ve i¢indekiler girigi

Ayrica kiitiiphane otomasyon programina erisimin olmadigi zamanlarda 6zellikle satin
alinmig akademik kitaplarin hizla kullanima sunulmasi amaci ile MARC Edit ve TextEdit
tizerinde MARC kayitlart iiretilmistir. Bu durum daha sonra kullanilan program i¢ine kayitlarin
aktarimlarinin yapilmasini kolaylastirmistir (Sekil 18, Sekil 19).
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‘ TextEdit File Edit Format View Window Help
[ ] [ ] MARC_JStor_EBA.txt
©85331cam a2200925Ii 4500
9923713782
0Col
20210601041007.7
LANSARTANT ANARNRNNN
crxen[[11]11]
15101752015\\\\| 2\\\\ob\\\\@01\0\eng\d
\\$z 2014037624
=040 \\$aEBLCP$beng$erda P$dN{dollar}
TSd(COstCL(F5dYDX$d0CLC0SdOCLCOSdTEFODSGCUS$GOCL(OSdLNl)sdUABSdCUV$dNRC$d0CLCOSdMERUCSdOTZSdONr $ EF$dOCLCQ$AWYU$dISTORSOCLCQ$dKMS$dPRUSAHS@$ALUNSITR-

\\$a919876389$29229725375a95809602552959423018$29846343455a210021511335a21038437068$a10433083755a21076567524$a1083941986521114611718$a1132690758521171039076$a1173413946$21196230913$a1197566352
\\$a9781400873548$q (electronic book)

\\$a1400873541$q(electronic book)

\\$29780691162751

\\$20691162751

\\$29780691178325

\\$20691178321

7\$a10.1515/978140087354852doi

=035

$a(0CoLC)923713782$2(0C0LC) 91987638952 (0CoLC) 92297253752 (0CoLC) 95809602552 (0CoLC) 95942301842 (0CoLC) 98463434552 (0CoLC) 1002151133$2 (0CoLC) 103843706852 (0CoLC) 104330837552 (0CoLC) 107656752452 (0CoLC) 10839419
BESz(OCoL()111451171551(DCOLC)113269075851(OCBL()117163967551(OCoLC)117341394651(DCOLC)119623891351(0(0LC)1197565352

\\$2825959$bMIL

\\$aC3EE9F95-633F-4827-9421-809619108D69sbOverDrive, Inc.$nhttp://www.overdrive.com

\\$a22573/ctvc640h6SbISTOR

\4%aGF21

\\$aMAIN

1\$aTsing, Anna L, upt, Seauthor.

14saThe mushroom end of the world :$bon the possibility of life in capitalist ruins /$cAnna Lowenhaupt Tsing.
\1$aPrinceton .sbPrlnceton University Press,$c2015.

\\$al online resource (xii, 331 pages) :$billustration,
\\sat xtszrdacontent

i

t version record.

O\saArts of noticing — Contamination as collaboration -- Some problems with scale — Interlude, smelling -- Working the edge -- Freedom ... — Open ticket, Oregon —- War stories —- What happened
to the state? Two kinds of Asian Americans — ... in translation — Between the dollar and the yen — From gifts to commodities-and back — Salvage rhythms : business in disturbance — Interlude,
tracking — The life of the forest —— Coming up among pines ... —- History —- Resurgence — Serendipity —- Ruin —- ... in gaps and patches — Science as translation -- Flying spores — Interlude,

e crusaders : waiting for fungal action —- Ordinary assets — Anti-ending : some people I met along the way —- Spore trail : the further adventures of a mushroom.
is the most valuable mushroom in the world - and a weed that grows in human-disturbed forests across the northern hemisphere. Through its ability to nurture trees,
daunting places. It is also an edible delicacy in Japan, where it sometimes commands astronomical prices. In all its contradictions, matsut.

mushrooms and addresses a crucial question: what manages to live in the ruins we have made?

\\saIncludes bibliographical references and index.
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Sekil 18. TextEdit MARC kayit 6rnegi
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Sekil 19. MarcEdit ekran goriintiisii

Sonug

Genel olarak bir degerlendirme yaptigimizda goriiyoruz ki salgin siireci ve yasaklar
kullanicilarin kiitiiphaneye gitmelerine engel olsa da kiitiiphane binasi kullanicilar i¢in hala cok
cekici bir yer olma 0Ozelligini korumakta, kiitliphane ortaminda ¢aligma yapmak isteyen
kullanicilar sik sik bu isteklerini ifade etmektedirler.

Uzaktan c¢alismaya uyum saglamakta sorun yasayan kiitliphaneler ve kiitiiphaneciler icin
uzaktan calisma ortamlar1 olusturulurken teknoloji bir engel olarak goriilmemelidir ¢linki

teknoloji uzaktan ¢aligma i¢in uygundur. Bu teknolojiler sunlari igerir:

e VPN istemcisi

e VOIP telefonu

e Diziistii bilgisayar

e Akilli telefon ve / veya tablet
e Web konferans yazilimi

e Anlik ileti (IM) yazilim1
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e E-posta (Rysavy & Michalak, 2020, s. 535)

Donanim, yazilim ve Internet baglantis1 dahil olmak iizere teknoloji erisimi, basarili bir
uzaktan ¢alisma i¢in kritik 6neme sahiptir. Kurumsal ortamlarda, genellikle personelin islerini
yerine getirmesini destekleyen teknolojilere erisimin organizasyonel olarak saglanmasi ve
kontrolii vardir. Uzaktan ¢aligma durumlarinda - 6zellikle personelin evlerinden veya ¢alismak
icin sectikleri diger ortamlarda calistigi durumlarda - kurulus, Internet baglantisi, diger
teknolojilerin kullanilabilirligi ve kalite sorunu yaratan ¢alisma alani1 kosullar1 {izerindeki
kontrolii biiyiik ol¢lide azaltmis olabilir (Bigen Aras & Colaklar, 2015, s. 230).

Kiitliphaneler aragtirmacilar i¢in veri toplama, saklama, analiz etme, yorumlama ve
kiitiiphane kullanicilar1 arasinda bilginin yayilmasinda hayati bir rol oynar. Kiitiiphane i¢inde
yer alan her birimde kiitiiphaneciler de giinceli yakalamali, kendini gelistirmelidir. Bunun igin
oncelikle kiitliphane yonetimi bu ortami saglamalidir. Geligim tek tarafli degildir. Teknoloji her
alanda oldugu gibi meslegimizde de olmazsa olmazimizdir. Kiitiiphane ydnetiminin
calisanlarina sundugu imkanlar c¢ercevesinde calisanlar uzaktan c¢alisabilir. Bilgisayari
olmayan, teknoloji ile aras1 iyi olmayan calisanlardan belli bir isi yapmasi beklenemez.

Uzaktan caligmanin uygulanmasi, isverenler agisindan maliyet tasarrufu icin baska
firsatlara da izin verebilir (Craft, 2020, s. 230). Ayrica kiitiiphanelerin pandemi kosullar1 nedeni
ile personelin uzaktan ¢aligmasina ne kadar siire devam edecegi de bilinmemektedir (Craft,
2020, ss. 230-231). Evden calisma, koklii degisime hazirlikli olmayan kiitiiphane personeli
icin ani bir karar olmustur. Evde caligmak, kullanima hazir bir bilgisayar ve altyap1 gerektirir.
MEF Universitesi’nin kiitiiphane y&netimine sundugu “biitce, teknoloji, motivasyon ve diger
olanaklar” sayesinde pandemi siirecinde zorluk yasanmamustir.

Horizon 2021 Raporu (“2021 EDUCAUSE Horizon Report Teaching and Learning
Edition, April 26, 20217, 2021) yeni normalde egitim alaninda 6 egilim 6n plana ¢ikmistir.
Bunlar;

® Yapay zeka,

e Karma/harmanlanmig ve hibrit ders modelleri,

e Ogrenme analitikleri,

e Mikrokrediler,

o Acik egitsel kaynaklar,

e Kaliteli ¢evrim i¢i 6grenmedir.

COVID-19 salgin siirecinde elektronik kaynaklarin, internet erisimi ve egitimin anahtari
olarak Oneminin arttig1 goriilmektedir. E-kaynak kullanimi her gecen giin artarak devam

etmistir. MEF Universitesi Kiitiiphanesi de bu krizi firsata déniistiirerek e-kaynak kullaniminda
%060 oraninda bir artig saglamistir.
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Bir¢ok kiitiiphane uzaktan ¢alismaya ge¢meden Once kapsamli planlama yapma firsati
bulamamistir. Ancak uzun yillardir kiitliphane hizmetlerinin 7/24 verilmesi yOniindeki
caligmalar, bu donemde 6nemli bir farkindalik yaratarak kullanicilarin magduriyetini 6nemli
oOlciide engellemistir (Craft, 2020, ss. 227-228).

Salginla birlikte ortaya ¢ikan yeni hizmet siirecinin sorunsuz stirdiiriilebilmesi yeni diizene
adaptasyon i¢in kurumsal olarak saglanan biit¢e, teknoloji ve motivasyonla birlikte MEF
Universitesi Kiitiiphanesi bu krizi firsata doniistiirmiistiir. Degisen egitim - dgretim sistemi,
telif haklari, basili yaymlara erisim sorunu ve kisitlamalar beraberinde kiitiiphane e-
kaynaklarmin artirilmast ve ¢esitlenmesi ihtiyacini dogurmustur. Abone veritabani sayisi
36°dan 42’ye yiikselirken ihtiyaglari karsilayacak c¢esitli e-kaynak koleksiyonlari satin alinarak
erigsim saglanan e-kitap sayisi da arttirilmigtir.

RSCVD sistemi tizerinden yiiksek oranda yayin talebi gelmektedir ve bu taleplerin
kargilanma orani %49 diizeyindedir. Kullanicilarda olusan memnuniyet {izerine RSCVD
sisteminin devamina karar verilmis, bu girisim i¢in Avrupa Birligi Proje bagvurusu yapilmis ve
bu bagvuru kabul edilmistir. Uluslararasi Kiitiiphane Dernekleri Federasyonu (IFLA) tarafindan
45'ten fazla alt birim arasindan sec¢ilen ve Federasyonun kiiresel hedeflerine katki saglayan,
aktif ¢aligmalar yiiriiten birimlere her y1l “Dinamik Birim ve Etki Odiilii” verilmektedir. Bu y1l
RSCVD girisimi IFLA Dokiiman Saglama ve Kaynak Paylagimi Komitesi “Dinamik Birim ve
Etki” odiiliine layik goriilmistiir (Celik, 2020).

Oneriler:

e Zorlugun {stesinden gelmek icin firsatlarin  kesfedilmesi, becerilerilerin
degerlendirmesi ve mevcut durumun 6l¢iilmesi dnemlidir.

e Vizyon olusturma dnemlidir.

e Yeni normal i¢in hazirlikli olunmalidir.

e Teknolojiye uyum saglanmali, iyi bir teknoloji okuryazart olunmalidir.

e Kiitiiphane personelinin evden c¢aligabilmesi i¢in uygun ortam hazir edilmelidir
(bilgisayar, internet vb.).

e Belgeler iizerinden ortak calisilabilecek platformlar kullanilmalidir (Google, Microsoft,
ortak takvim kullanimi vb.).

e Uzaktan erisime uygun kiitliphane otomasyon programlar1 kullanilmalidir.

e Az bilinen ya da bilinmeyen programlarin 6grenilmesi (Any Desk, Zoom, Google Meet
vb.) kullanicilar ile anlik etkilesimlerde 6nemli ve faydalidir.

e Kiitiiphane hizmet tanitiminin yapildig1 tasarimlarda kullanilmak iizere gerekli
programlar alinmalidir (Adobe Creative Cloud, Canva Premium, Offeo Premium vb.)

e Gerekli olan abonelikler (Classification Web, Adobe vb.) yapilmalidir.
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e Kiitiiphane igindeki diger birimler ile ortak calismalar yapilmalidir (Bilisim ve Iletisim
Teknoloji Birimi gibi).

e Universitenin diger birimleri ile ortak calisma 6nemlidir. Is birlikleri sorunlarin aninda
¢6ziimiinii saglamaktadir (Bilgi islem Direktorliigii, Fakiilte Sekreterlikleri, Ogrenci Dekanlig,
Ogrenci Isleri, Mali Isler Direktorliigii, Kurumsal Iliskiler Direktorliigii).

e Bilisim teknolojilerinden sorumlu bir personelin istihdam edilmesi ya da bu konuda
kendini gelistirmeye agik bir personelin gerekli egitimlerle desteklenmesi yararli olacaktir.

e Kiitiiphane kullanicilarina ulagsmanin yenilik¢i yollarinin bulunmasi faydali olacaktir.

e Kiitiiphane kaynak ve hizmetlerinin tanitim ve farkindalik yaratma faaliyetlerine agirlik
verilmesi yarar saglayacaktir.

e Kiitiiphaneler sosyal medya hesaplar1 agmalidir.

e Her kiitiiphanenin yazili bir sosyal medya politikasi olmalidir.

e Sosyal medya ile ilgilenen sosyal medya kiitiiphanecisi gorev almalidir.

e Siparis listelerinden kisaltilmis diizeyde kataloglama kayitlari olusturulabilir.

e Kurallara uygun katalog kayitlarinin iretilebilmesi icin MARCEdit ve TextEdit
kullanilmalidir.

e RDA ile katalog kayd tireten kiitliphaneler icin:
- satir satir bilgilerin girilmesi yerine i¢indekiler sayfalarinin taranip 856 alaninda gosterilecek
baglant1 izerinden bu bilgilere erisim (bunu yapan kiitiiphaneler mevcut) saglanmalidir.

e Standarta uygun hazir katalog kayitlarinin kullanilmasi (kopya katalog), kayitlarda
tekrar1 Onlemekte, vakit ve emek kaybinin dniine gegmektedir. Bu nedenle;

- Toplu katalog kullanimi, standartlara uygun toplu katalog olusturulmasi ¢aligmalari
onemlidir.

- Mesleki derneklerin dnciiliiglinde yayievleri ile is birlikleri (standartlara uygun katalog
kayitlarinin olusturulmasi) yapilmalidir.

- Mesleki dernekler aracilifi ile yaymevlerinin kiitiiphaneci istthdami ya da
kiitiiphanecilerin yaymevlerine danigmanlik yapmasi saglanmalidir.

Kiitiiphaneler COVID-19 gibi beklenmeyen acil durumlar i¢in bir acil eylem plani
gelistirmelidir. Bu planlarmi yazili hale doniistiirerek politikalar olugturmalidir. Politikalar
karsilasilan acil durumlarda kiitiiphane yonetimi ve personelinin etkin bir sekilde miidahalesini
kolaylastirir. Kiitiiphane i¢inde bulunan her hizmet i¢in ayrintili politikalarin hazirlanmasi hem
personel hem de kullanici i¢in faydali olacaktir (Bigen Aras, 2019). Bagli bulundugu
kurumlarin politikalarin1 baz alarak politikalar gelistiren ve o yonde adim atan kiitiiphaneler
salgin doneminde aldig1 dnlemler ve yaptig1 uygulamalar ile bu donemi rahat gecirmislerdir.
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Yilmaz Dascioglu’ndan Siir Uzerine: Bitmeyen Baslangiclar

ismail Turan®

Siir, edebi tiirler icerisinde en zor mevcudiyeti
saglayan tiir olmakla birlikte manevralarla menzili
bulan en etkili sairler sigmagidir. Clinkii siir, sairin
diizyazilarda dile getiremeyecegi mahremiyetlerini ve
catigmalarini keskin sozciiklerle dile getirme aracidir.
Siir, kimi sair i¢in bir siginakken kimisi igin de bir _ = °
kacis yoludur. Herkes kendi yolunu tercih eder siir ™ : BITMEYEN
vasitasiyla. Kimine gore hakikattir kimine gore BASLANCICLAR
cehennem. Her haliikdrda siir var olma kaygisidir '
sairler i¢in.

Yilmaz Das¢ioglu’nun Sule Yaymlarindan Ekim
2019°da cikan Bitmeyen Bagslangiclar: Siir Uzerine
Denemeler adl1 bu kitabi; sairin okurlari i¢cin merkez
kabul ettigi siirlerinin bitmeyen kavgasimi ve Tiirk
siirinin baglangicinin ve sonunun kestirilemedigi bir tiir

ile miicadelesini anlatiyor.

Sonsuz baslangi¢larin iiriinii olan bu kitapta yazar; Mehmet Akif’ten Ziya Gokalp’a, Yahya
Kemal’den Ahmet Hasim’e, Tanpinar’dan Necip Fazil’a, Cahit Zarifoglu’ndan Erdem Bayazit
ve Ebubekir Eroglu’na uzanan imgeler coskunluguna ve bu sairleri ululastiran siirlerindeki
kavramlara deginerek okurlar i¢in giizel bir eser ortaya ¢ikarmistir.

Yazar, sozlerine Mallarme’in su climlesiyle bagliyor: “Her sey sonunda bir kitaba varmak
icin.” Zaten her sey bizde de tek bir kitaba ulastirmak i¢in yazilmamali mi1? Kisinin diinya
gorlisline gore degisir bu soru. Ama asil 6nemli olan kitaptan hareketle kitaba yonelmek. Bu
kitapta da Dascioglu, “edebiyatimizda belli bir donemde siirleriyle etkili olmus isimler tizerine
yaptig1 degerlendirme ve yorumlar[1] zaman sirasi bakimindan eskiden yeniye dogru
diizenle[mis]” ve kitaptan kitaba yol alan bir diizen olusturmustur (Dascioglu, 2019, s. 8). Bu
sairlerin poetikalarindan hareketle yazar, son iki asrin siir gelisimini de ortaya ¢ikarmistir
dersek yanlis olmayiz.

" Kurklareli Universitesi Sosyal Bilim Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyati ABD Yiiksek Lisans Ogrencisi,
turan.ismail.tde@gmail.com ORCID: 0000-0003-4622-4301.
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Siirin zamansizl1g1 ve sairin okurla paylagmak istedigi “hep ayni biricikligin biiyiik insanlik
hikayesindeki yinelenip durusu”, dogasi geregi siiri ve miiellifi olan sairi baglangigsiz bir evren
diizenine yoneltiyor. Bu yonelme sirasinda da caresizligi ve evrenin yalnizlig1 iginde kimine
gore kaybolma kimine gore de kendini bulma denilen degisimin farkinda olmamizi saglayan
siirler mevcut olur.

Modern siirin bizdeki yansimalarina baktigimizda dinamik, baskalasan ve bunalim yasayan
bir birey ortaya ¢ikarmistir. Yazar, bu kitabinda bu mevzua da deginiyor. Bu kitaptaki yazilara
baktigimizda yazarin dipnot diistiigii kisimlarda farkli zamanlarda yazmis oldugu yazilar
topladigina ve agirlikli olarak Yahya Kemal, Ahmet Hasim ve Mehmet Akif’in siir
anlayislarina yer verdigine rastlanir. Bu sairlere daha ¢ok yer vermesini su sekilde savunuyor
yazar: “[Bu] sairlere doniik ilgimizin temel sebebi kuskusuz bu ii¢ sairin hem kendilerine 6zgii
bir giice sahip olmalari ama ayni1 zamanda siir tarihinin akisin1 degistirecek nitelikte birbirini
tamamlayici 6zellikler tasiyor olmalaridir” (Das¢ioglu, 2019, s. 9).

Modern siirimizin basat sorunlarindan biri olan “yeni sairin kendini kesfi’ne yazar da
deginiyor. Kececizade Izzet Molla’nin Mihnet-i Kesan adli eserindeki insanm kendiyle
karsilagmasina, kendini bulmasina firsat taniyan siiri konusuyor. Modern siirimizde kendini
anlama-bulma cabalarina ilk defa Hamid’in siirlerinde denk gelindigine ve artik “siiri yazan
Ozne ile siirde konusan 6zne” (Das¢ioglu, 2019, s. 15) arasindaki sinirlarin ortadan kalktigina
isaret ediyor. Yazar, bu degisimin ise Fransiz romantizminin yansimasindan kaynakli oldugunu
savunmustur. Ki ardindan modern siirimizdeki bu 6znenin kendini arama ¢abalarinin ne kadar
Fransiz romantizminin etkisine baglamis olsa da bunun toplumumuzun ge¢is siirecinde
olmasindan da dolay1 olabilecegini diistinmektedir.

Ozellikle “Istiklal Mars1”, “Biilbiil” ve “Canakkale Sehitleri” siirleriyle edebiyatimizda
kendine has bir yer edinen Mehmet Akif’in siir anlayisina parantez agan yazar, Akif’in
“siirlerinin arkasindaki bilincin, eseri olusturan teorik arka planin bu tek basinaligin en 6nemli
sebebi oldugunu iddia etmek, uygulamadaki basariy1 elbette gérmezden gelmeyi gerektirmez”
demektedir (Dascioglu, 2019, s. 19). Dascioglu, Akif’in kendine 6zgili poetikasiyla diger
sairlerden ayrildigina ve onlardan ayrilan en 6nemli yoniiniin ise samimiyet olduguna dikkatleri
cekmektedir.

Akif’in Tiirk edebiyati hakkindaki goriislerine de yer veren yazar, Tiirk edebiyatinin
taklitten ibaret oldugunu diisiindiiglinii ve bunun hakkinda da yazilar yazdigini sdylemektedir.
Ki Akif, edebiyatimizin taklitten ibaret oldugunu dile getirdikten sonra daha da ileri giderek bu
taklidi dahi beceremedigimiz diisiincesindedir. Eski edebiyat i¢in “insan1 ya miskin yapar ya
ahlaks1z” dedigine bile sahit oluruz Akif’in. Arap edebiyatinin daha iistiin oldugu konusunda
iddiada bulunur ve bu iddiasin1 da savunur. Akif, eski edebiyati begenmemekle kalmiyor,
yenilesme edebiyatimizin da edep dersi verebilecek bir edebiyat olmadigi konusunda israr
ediyor ve bundan dolayi elestiriyor. Bunun yaninda yazar Akif’in yeni edebiyatimiza yaptigi
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oneriyi de soyle dile getiriyor: “Akif’in yeni Tiirk edebiyatina onerisi, dogudan ve batidan
secilecek yazarlarin, benimsedikleri akimlardan ziyade hakikati sergilemekte gorecekleri
islevin dikkate alinmasi ile belirlenmesi gerektigidir” (Dasg¢ioglu, 2019, s. 22).

Yazar Akif’in siir anlayisiyla son olarak su ifadeleri kullaniyor: “Akif’in siirde kendi tartini
olusturmus, yazmayi1 amagladigr siir ile toplumla biitiinlesmeyi basarmis. (...) Kitlelerin
diisiinsel-estetik egitimine katkida bulunmay1 basarabilmistir. (...) Ornek gosterilecek kisilik
ozellikleri halkin gozlinde masals1 bir kahraman portresi olusturmustur (Dascioglu, 2019, s.
31).

“Edebiyatin ne i¢inde ne de biisbiitiin disinda” olan Ziya Gokalp’in ulus kavrami etrafinda
olusturdugu siirleri ve sairligi hakkinda yazdig1 yaziyla devam eden Dagg¢ioglu, onun “edebiyat
tarihindeki etkisi[nin], bir kirilma aninin akigini belirleyici nitelik tasi[digini]; bir yol agic1”
ozelliginin oldugunu ifade etmektedir (Dascioglu, 2019, s. 33). 19. yiizyil diinyasinda ulus
devlet ingasinin edebiyatimizdaki yansimalarinin 6nderi olarak sayabilecegimiz Ziya Gokalp’in
“tasidig1 dil, medeniyete ve kiiltiire ait unsurlardan olug[maktadir] (Das¢ioglu, 2019, s. 35).
Uluslasma cabalari, Mesrutiyet devrinden beri dile getirilmis olmasina ragmen daginik bir
halde oldugundan etkisini pek gosterememis fakat Ziya Gokalp ile “sistemli bir Tiirkgiilik
doktrini” halini almistir.

Yeni Lisan hareketiyle milli bir bilincin olusturulmasinda, milli bir edebiyatin meydana
getirilmesinde etkin rol oynamis olan Ziya Gokalp’in dil konusundaki goriislerini agiklayan
yazar, bu goriliglere kendisinin de metinlerinde her zaman uymadigina deginmektedir. Ziya
Gokalp’in edebiyatla ilgili dayanak noktalari da belirterek sairin poetikas1 hakkinda ayrintili
bilgiye sahip olmamiza yardimci olmaktadir. Dasgioglu, Ziya Gokalp’in “siirle bir mesaji
aktarma pesinde [oldugunu] ¢iinkii milli edebiyat akimi[nin] siirde siise [sanatli sOyleyise,
mazmunlarla siir olusturmaya] kars1” oldugunu dile getirmektedir (Dascioglu, 2019, s. 39).
Ziya Gokalp i¢in, mili bir edebiyatin yaninda bu edebiyati olusturacak milli bir “dilin, yeni
hayat1 ve ulusu olusturacak bir unsur olarak belirlenmesi” gerektigini ifade eden Das¢ioglu’na
gore, “onun Tiirk edebiyati igerisindeki faaliyetlerinin en onemlilerinden birisini tarihe ve
mitlere doniis olusturur” (Dascioglu, 2019, s. 41). Dascioglu, Sonug olarak milli bir kimlik
ingas1 icerisinde olan Ziya Gokalp’in kendine has bir siir anlayis1 sahip olmadigina kanaat
getirmektedir.

“Zaman Karsisinda Ug Sair: Mehmet Akif, Yahya Kemal, Ahmet Hasim” adli bir diger
yazisinda yazar, zaman kavramini ayrintili igledikten sonra kozmik zaman, aktiiel zaman ve
psikolojik zaman iliskisiyle degerlendirmektedir. Bu ayritili siir tahlilleri denemesinden sonra
bu ii¢ sairin siirleri hakkinda su sonuca ulasmaktadir:

“[Bu] {i¢ sairin siirlerinde birbirinden farkli ii¢ ayr1 tavrin ortaya ¢iktig1 goriiliiyor. Mehmet
Akif, toplumu istedigi yonde doniistirme amaciyla oOzellikle simdiki zaman {izerinde
yogunlasan ve bir gelecek perspektifi tasiyan siirler yazarken[;] Yahya Kemal herhangi bir
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toplumsal tasarim pesinde olmaksizin milli ve bireysel ge¢misin halin i¢inde temsil edildigi,
boylece olusun gelecegi kendiliginden kuracag: diisiincesini igeren siirler kaleme almustir. (...)
Ahmet Hasim’in ise ikisinden farkli olarak toplumsal ve tarihsel donem kosullarinin tamamen
disinda ‘sanal’ bir zaman iirettigini goriiyoruz. Bu sanal zaman algisi, mekandan soyutlanmis
oldugu i¢in ‘yok zaman’ olarak da adlandirilabilir” (Das¢ioglu, 2019, s. 52).

Yahya Kemal’in modern siirin olusumuna yaptig1 katkiyr da ayr1 bir yazi olarak ele
almakta, oncelikle modern siirin doniim noktasini olusturan saire -Hamid’e- deginmektedir.
Hamid’in yeni Tiirk siirine yaptig1 katkilar karsisinda birgok sairin saygili bir tutum iginde
oldugunu dile getirmektedir. Ardindan yazar, Namik Kemal’den Yahya Kemal’e kadar “vatan”
kavrami, Yahya Kemal’de vatan olarak Istanbul’a, Istanbul semtlerine ve hatta “6liilerle bir
arada yasanan, birinden Obiiriine kiilfetsizce gegilebilen iki alemin birlestigi bir imge”ye
doniistiiglini sdylemektedir (Dascioglu, 2019, s. 58). Ayrica Das¢ioglu’nun su ifadesi var ki
kendisine katilmamak miimkiin degildir: “[M]odernitenin iki belirgin tavri olan tarihin insasi
ve bireyin insasi i¢ i¢e gecmis olarak Yahya Kemal siirinin omurgasini olusturur” (Das¢ioglu,
2019, s. 58). Bundan da hareketle Yahya Kemal’i modern Tiirk siirinin doniim noktasi olarak
sayabiliriz.

Diger bir yazida da yine Yahya Kemal’in siir diinyasina deginmekte olan yazar, bu sefer
siirlerindeki “ritya” ve “hayal” metaforlari lizerinden yazisinin temelini atmigtir. Ve “siirlerinde
riiya, diig, hiilya ve hayal gibi sozciiklerin ve bunlarla iliskili imge ve kavramlarin sik sik
kullanildigi[na] dikkat ¢cek[mektedir]” (Dascioglu, 2019, s. 65).

“Havz-1 Hayal’de Hagim” adl1 yazisinda Hasim’in siirlerinde anlam1 ama¢ edinmedigini
sOylemektedir yazar. Cagdaslar1 arasinda toplumdan kagan bir sair olarak degerlendirirken,
gercek olan her seyden uzaklasarak kendine kurdugu siir evreninde oyalanmay1 se¢mistir. Fakat
dikkatli baktigimizda Hasim’in kacis1 aslinda bir rahatlamadir. Bu yoniinden hareketle
siirlerindeki imgeleri incelemistir yazar bu yazisinda.

“Tanpmnar Siirinin Bahtsizlig1, Acmazi ve imkan1 Uzerine Notlar” adli yazisinda yazar,
Tanpinar’in siirlerinin gayet iyi olduguna fakat donemdaslarinin seslerinin giir ¢ikmasindan
dolay1 siirde biraz daha geri planda kaldigina dikkatleri ¢ekmektedir. “Oysa o[nun] kendisini
hep once sair olarak gor[diiglinii] ve dyle goriilmek iste”’digini vurgulamaktadir (Daggioglu,
2019, s. 82). “Tanpinar, benligini siirde saklamak, toplumla iliskisini ise diizyazilar1 ile yapmak
istemistir” (Dasgioglu, 2019, s. 84). Tanpinar’in siirde yapmak istedigi seyleri aslinda nesirde
yaptigina sahit oluyoruz. Ve bireysel olana yonelmistir siirlerinde hep. Toplumsal olana
neredeyse denk gelmeyiz. Huzur’u, Saatleri Ayarlama Enstitiisii, Mahur Beste’yi
okudugumuzda siirselligin hakim oldugu bir dille yazildigin1 goriiyoruz. Yine bu yazisinda
Dasc¢ioglu, Tanpinar’in neden 90’lardan sonra ilgi odagi oldugunu, “Tanpinar’in kigkirtici nesir
dili, Tiirk modernlesmesinin muhafazakarlik ve gelenek ile temas noktalarinin 6zneli de igeren
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kapsayic1 yorumlari ve bu yorumlarin farkli toplumsal baki agilarini besleyecek nitelikte olusu
gibi aciklamalar gelir” ciimleleriyle aciklar (Dasgioglu, 2019, s. 82).

“Biiyiilic Bir Kelime: Cile” adli bir diger yazisinda Necip Fazil’m “siirinin, anlam
bakimindan, ana karakteri, 6nceleri dini olmayan mistik, sonralar1 tasavvufi ve ideolojik diye
tanimla”’ndigini sdylemektedir (Das¢ioglu, 2019, s. 86). Necip Fazil’in siirlerinin hi¢birinin tam
olarak tamamlanmamis olduguna deginmekte ve yayimlanmis siirlerinin ekseriyetinin
tekrardan degisiklige ugradigini sdylemektedir. Hatta “Sonsuzluk Kervani’nda yaptigi bazi
degisiklikler ¢ogu kisi tarafindan yadirganmis ve siirinin eski seklinin daha iyi oldugu
belirtilmistir” (Das¢1oglu, 2019, s. 87). Bunu mitkemmeliyet¢i olmasina m1 baglamaliy1z yoksa
tatminsizligine ya da siirindeki 6liimiine kadar siiren dinamizme mi? Bu konudaki methumlugu
birakirsak “Tirk siirine kazandirdigi yumusaklik, (...) siirini, dilimizde masallarin o giizel
kizin1 uyandiracak biiyiilii s6z’e ulastirmistir” (Dascioglu, 2019, s. 88).

Necip Fazil’la ilgili bagka bir yazisinda Necip Fazil’in siirindeki metafizigin Tiirk siirine
etkisi lizerine oldugunu saptiyoruz. Yazar, metafizigin ilk ¢ikis zamanina ve yerine degindikten
sonra hangi kavramlarla iligkili bir kavramlar biitiinliigli olusturduguna isaret etmektedir.
Felsefe, sanat ve dinle iliskisine ve “metafizik alan dedigimiz esyanin akilla kavranilmayan
yonii, gerek ruhsal [bu ifadeler i¢inde tinsel demek daha yerinde olacakti, 1. T.] durumlarin
kavranilmasi, siire ¢arpici imajlar saglamak bakimindan biiyiik bir kaynak olustur[duguna]”
deginmektedir (Dascioglu, 2019, s. 91). Necip Fazil’in siirinde rastlanilan saf siire, geleneksel
estetik ve fonetik unsurlara, tasavvufi motifler ve hikmetli diistincelere, sembolizmin izlerine,
bilingaltina ve varolusculuga dem vurmaktadir. Ve tabii ki de Fransiz edebiyatinin o biiyiik sairi
Baudelaire! Hatiralarinda dahi denk geldigimiz bu sair, Necip Fazil i¢in ¢ok Onemlidir.
“Kisacas1 onun siirini Tekke edebiyatinin bi¢imsel 6zellikleri ile Fransiz sembolizminin duyus
tarzinin kendi mizacinda yogrulmus bir sentezi kabul etmek miimkiindiir” (Dascioglu, 2019, s.
93).

Poetikasinda dile getirdigi baz1 keskin ifadeler elestiriye acik olsa da Necip Fazil, Tiirk
siirinin belli bir donemine damga vurmus, kendisiyle ayn1 donemde yazan sairleri ve sonrasinda
yetisenleri etkilemis (Enis Behi¢, Kemalettin Kamu, Yusuf Ziya, Orhan Seyfi, Akif Inan, Sezai
Karakog, Erdem Bayazit, Ebubekir Eroglu, Arif Ay vb.) o donemden bu yana etkisini hala
devam ettiren nadir sair ve yazarlarimizdan biridir. Siirleriyle i¢inde yer aldig1 “sembolistlerin
dindis1 mistisizminden farkli olarak Tanr1’ya yonelen, mitkemmeliyetg¢i bir siir gorlisiine sahip
oldugu[nu goriiyoruz]” (Das¢ioglu, 2019, s. 95).

Yilmaz Dasc¢ioglu, Tiirk siirinin Cumhuriyet sonrasinda en etkili kalemlerinden biri olan
Sezai Karakog iizerine yazdig1 “Sezai Karakog Siiri Ustiine Notlar” adl1 yazisinda, sairin Necip
Fazil’in Tiirk siirindeki dinamizmi ile Mehmet Akif’in durusuyla ve siirleriyle Cumhuriyet

3

oncesi ve sonrasina etki edisini kendi iizerinde birlestirdigini ve “...kendisine Ozgii

denilebilecek sentezlerle Cumhuriyet doneminin sembol adlarindan birisi haline gel[digini]”
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sOylemektedir (Das¢ioglu, 2019, s. 101). Hakikaten de baktigimizda kendi donemini
etkilemesinin yaninda sonraki kusaklara da biiyiik etkilerinin oldugu siiphesiz dogrudur. Ikinci
Yeni donemi igerisinde yer almis olmasina ragmen bu donem sairleriyle “birlesen ve ayrilan
yonleri” vardir ve bu benzerlik ve farkliliklara bakarak sairinin poetikasina ulasabiliriz. Bunun

3

yaninda Sezai Karakog siiri i¢in, “...hem malzeme hem de ifade konusunda uzun siiredir
zorlanan siirimize bir nefes getirmistir” demekte herhangi bir sakinca yoktur (Dasgioglu, 2019,
s. 105). Detayl bir inceleme yaptigimizda Karakog’un diislincelerini ifade ederken siirekli
konunun metafizikle birlestigini goriiriiz. Bundan hareketle diyebiliriz ki Necip Fazil etkisi
barizdir sairin poetikas1 iizerinde. Sezai Karako¢’un siirlerinde gelenegin izleri de hayli
fazladir. Das¢ioglu bunu soyle aciklamaktadir: “Sezai Karakog, tipki metafizik kavraminda
oldugu gibi gelenek kavrami ile olgusu konusunda da hem kendi siirinin nitelikleri bakimindan
hem de Tiirk edebiyatinin akisini etkileyecek/belirleyecek bicimde 6zgiin bir yaklagim gosterir.
Gelenek, onun siirinin temel dayanaklarindan birisini olugturur” (Das¢ioglu, 2019, s. 104). Son
kertede yazar, Karakog’u “Tiirk edebiyatinin kurucu ve yol gdsterici isimlerinden birisi olarak

anilmaya deger” biri olarak gérmektedir (Das¢ioglu, 2019, s. 104).

Bundan sonraki sayfalarda Cahit Zarifoglu’yla alakali iki yazi, Erdem Bayazit ve Ebubekir
Eroglu ile ilgili birer yaz1 mevcuttur. Zarifoglu ile alakali olan yazilarda yazar, 6ncelikle sairin
poetikasina deginmekte, arkasindan bir siirinde kullanmis oldugu “yedi giizel adam” imgesine
temas etmektedir.

Sairin siir anlayisiyla ilgili verdigi cevaba baktigimizda poetikasi hakkinda daha saglikli
bir sonuca varilmis olur: “Bilmiyorum, benim yazarken prensiplerim yoktur. Daha dogrusu
kendi sanatimin teorigini de yapmis degilim.” demekte ve Das¢ioglu ise, Zarifoglu igin, «...siir
esasini bilmedigimiz bir varlik olarak ‘perde’lerin, ‘duvar’larin arkasinda bulun[dugunu]” ve
““...slir bir var olus kaygisinin tezahiir alan1 haline gelece[gini] sOylemektedir (Dasgioglu, 2019,
s. 110-111). Ilhamsiz siirin ancak cesedinin yazilacagina ve ilhamin bir kader gibi siirde mevcut
olduguna da deginmektedir. Sonu¢ olarak Zarifoglu'nun poetikasiyla ilgili Das¢ioglu su
ifadeleri kullanmistir:

“[S]iir, agiklama yolu oldugu kadar, gizleme bicimidir de. O, sanat¢inin sdylemek
istediklerini, kimsenin bilmesini istemedigi seyleri anlatmanin yoludur. ‘Seslerin arkasindan
sesleri” aramak, ebedi olana hasret ¢cekmek, bu konuda kitaplar okumak ve fakat toprakla
cebellesmek, ondaki duygular ‘siddetlendiriyor ve aci veriyor’” (Dascioglu, 2019, s. 112).

“Fikret’in Haluk’u, Akif’in Asim’1, Nazim Hikmet’in Mehmed’i, Necip Fazil’in Mehmet’i,
Sezai Karako¢’un Taha’s1” nasil bu sairlerin siirlerinde kahramanlastirilmisgsa “yedi giizel
adam” da bu sekilde Zarifoglu’nun siirinde kahramanlastirilmistir. Bu siirle Zarifoglu “modern
Tiirk siirine yeni yiiceltilmis kisi/ler sunmus” fakat diger sairler gibi “tekil bir kahraman degil,
sifat1 giizel olan ‘adam’lar ciz[mistir]” (Dasg¢ioglu, 2019, s. 120). Nitekim Zarifoglu bazi
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siirlerinde birkag¢ yazara atiflar ve gondermelerde bulunmus olsa da sdyle bir gercege de isaret
etmektedir yazar:

““Yedi Gilizel Adam’in kesin bir bi¢imde aktiiel adlara gonderme yaptigini ileri siirmek
abartili olur. (...) [M]etin bize sayis1 kag olursa olsun ayr1 ayr1 adamlar sunmuyor. Bu, bagliktan
kaynaklanan bir yanilgidir. (...) Denilebilir ki aktiiel, tarihsel bir kisilik olarak merhum Cabhit
Zarifoglu’nda toplanan alt1 glizel adamin tamamu, sairin kendisini isaret ediyor olmalidir veya
zaman ve mekan dis1 tasavvufi, tarihsel motiflere gondermelerle oriilmiis ve yine hepsi ayni
ylice/yliceltilmis kisinin alt1 ayr1 destanidir okudugumuz” (Dascioglu, 2019, s. 121).

Erdem Bayazit’in siirlerindeki ses ve igerigin iliskisine degindigi bu yazisinda Das¢ioglu,
ilk olarak sesin fonetik gelisimine ve Tiirk siirindeki ge¢cmisten bugiine gelen etkisine
deginmektedir. Ardindan siirlerdeki icerikle uyumuna da deginen yazar, “Bayazit’ta yiiksek ses
bir blof havasi tasimadan ” siire girdigini ve bu durumun “onun kisiligi ve hayati ile ortlisen bir
tavir” olduguna dikkatleri ¢ekerken; Erdem Bayazit’in “siirinin en 6nemli 6zelligi[nin] eski
deyimle insada gel[digini]” ve “dolayisiyla onun siirlerindeki ses yiikii[niin], siir metinlerinde
zorlama olarak ortaya ¢ikan ve metinle sinirh bir 6zellik” olmadigini, bunun “sairin genel
tavrinin dogal bir uzantisi” oldugunu dile getirmektedir (Das¢ioglu, 2019, s. 125).

Yazar, Erdem Bayazit’in siirlerindeki nesnelerin O6znelerle iliskisine, kimi zaman
siirlerinde ses sanatlarina bagvurduguna, “Once kente, modernizme, maddeci diinya goriigiine
kars1 olarak topluma yonelen bir nara[nin sonradan] giderek toplumsal degismelerin de etkisiyle
ve belki de i¢ce doniisii gerektirecek bireysel yogunlasmalardan dolayr durgun bir sdyleyise
yoneldigi[ne]” dikkatleri gekmektedir (Dascioglu, 2019, s. 127-128).

Bu kitaptaki son yazi da Ebubekir Eroglu’nun siir anlayisiyla alakalidir. Yazar; Eroglu’nun
“sozliiglinde gelenek ve siir kavramlari tam olarak Ortiismezse de birbirinden ayri
goriilme”digini, onun siirinin “modern Tiirk edebiyatinda, tabiata yonelen duyarliligin en 6zgiin
orneklerinden biri” oldugunu, “tabiat motiflerinin yogun bir bi¢imde islendigi metinler” olarak
gordiigiinii ve “onun siirlerinde alisilmis veya beylik bir benzetmeye neredeyse hig
rastlanma”digin1; 6te yandan “pek ¢ok siirinde sesin her tiirliisii; 1slik, hisirt, ugultu, fisilti sikga
kullanilmis” oldugunu sdéylemektedir (Das¢ioglu, 2019, s. 133-138).

Sonug¢ olarak baktigimizda Dascioglu, bu kitabinda bahsi gecen sairlerin siirleriyle
olusturduklar1 etkiye ve seslerinin yiikseldigi zirveye, arkalarinda birakmis olduklari muazzam
bir cennete, Tiirk siirini zenginlestiren dgelerle yeni seslerin onlarin yolundan gidip pek ¢ok
etki biraktigina isaret etmektedir. Tiirk siirinin gelisimine etki eden sairlere yer vermesiyle
birlikte gergekten de nitelikli bir calisma oldugu su gétiirmez bir gercektir.
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YAYIN iLKELERI

1. 2016 yilinda yayin hayatina baslayan Bartin Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi,
Haziran ve Aralik aylar1 olmak iizere yilda iki say1 olarak yayinlanan hakemli bir dergidir.
Dergiye gonderilen yazilar Editor Kadrosu tarafindan derginin amacina, konusuna, icerigine ve
yazim-noktalama kurallarina uygunlugu agisindan incelenir. Derginin yazim ilkelerine uygun
bulunan makaleler yazar adlarn gizlenerek; bilimsel acidan degerlendirilmek {izere alaninda
uzmanlasmis iki (2) hakeme gonderilir. Hakemlerden gelen raporlara gore yazilarin yayimlanip
yayimlanmayacagina karar verilir.

2. Derginin dili Tiirkiye Tiirkcesidir. Ancak her sayida iki makaleyi gegmemek kaydiyla
diger Tiirk lehgeleri ile yabanci dillerde makalelere de yer verilebilir.

3. Bartin Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisinde yayimlanacak yazilarda daha énce higbir
yerde yayimlanmamis olma sarti aranir. Bilimsel bir toplantida sunulmus ve yayimlanmamis
bildiriler, bu durum belirtilmek sarti ile dergimizde yayimlanmak iizere kabul edilebilir.

4. Yazilarin her tiirld ilmi sorumlulugu yazarlarina aittir.

5. Editorliik Diizeltmeleri: Yayim asamasinda esasa yonelik olmayan kiiciik diizeltmeler
Editorliik birimi tarafindan yapilabilir. Bu diizeltmelerde Tiirk Dil Kurumunun Yazim Kilavuz ve
Sozliikleri esas alinir.

6. Yazilar, MS Word programina gore kagidin bir yliziine Cambria yaz1 karakteriyle, 11
punto, 1,2 satir araligi ile yazilmalhdir. Paragraf araligi “sonra 3 nk” olarak diizenlenmelidir.

Kagit Boyutu A4 Dikey
Ust Kenar Bosluk 2,5 cm
Alt Kenar Bosluk 2,5 cm
Sol Kenar Bosluk 3 cm

Sag Kenar Bosluk 2,5cm
Yaz Tipi Cambria
Yaz Tipi Stili Normal
Boyutu (normal metin) 11
Boyutu (dipnot metni) 9
Tablo-grafik 10
Paragraf Araligi sonra 3 nk
Satir Araligi 1,2

7. Baslik yazis1 ve yazar adlarindan hemen sonra Tiirkce 6zet yer alir ve biiyiik harflerle OZ
seklinde yazilir. Konunun Tiirkce 6zeti 100-250 kelime arasinda olmalidir. Oz icinde kaynak,
sekil, cizelge, nota vb. bulunmamaldir. Tiirkce 6zetten sonra ingilizce 6zete yer verilir. Her iki
ozetin altinda Anahtar Kelimeler-Keywords (3-8 kelime) yazilir. Makalenin Ingilizce bashg
Ingilizce 6zetten (ABSTRACT) once biiyiik harflerle yazilmahdir. Tiirkce ve Ingilizce ozet,
anahtar kelimeler, abstract ve keywords 9 punto ve tek satir aralif1 ile yazilmali; dipnotlar 9
punto olmaldir.
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8. Yazilar ii¢ niisha (iki nlishasinda isim, unvan ve g¢alistig1 kurum belirtilmeden) mail olarak

gonderilmelidir.

9. Yazilardaki paragraflarin ilk satir1 0.5 cm iceriden baslayacaktir. Ana baslik biiytik harfle
ve metin govdesini ortalayacak sekilde, sayfanin listiinden 4 satir asagida, alt baglklar ise
paragraf diizenine uygun olarak (0.5 cm iceriden) konulacaktir. Baslik yazisinin sag alt tarafina
yazar veya yazarlarin adlar1 alt alta yazilir. Yazar ad/adlar1 yazilirken herhangi bir akademik
unvan belirtilmez. Yazarin akademik unvani, ¢alistigi kurum (liniversite, fakiilte, boliim veya
diger) adlari ve elektronik posta adresi dipnot biciminde sayfanin altina yazilmahdir. Akademik
unvan disinda bagka unvan kullanilmaz.

10. Arastirma ve inceleme dalindaki yazilar Oz (Tiirkce ve Ingilizce) makale metni seklinde
diizenlenir. Yabanci dilde yazilan yazilarda yukaridaki boliimlerin yabanc dildeki karsiliklar:
kullanilir ve ayni diizenlemeye uyulur.

11. Metin i¢ci Kaynak Gosterme: Metin icinde (Korkmaz 2005: 9), yazarin aym yil
yayimlanan birden fazla eseri kaynak gdsterilmisse (Korkmaz, 2005a, Korkmaz 2005b...) birden
fazla kaynaga atifta bulunuluyorsa (Korkmaz 2005, Celik 2001, Demir 1999), cok yazarl
yayinlarda ilk yazar adi (Korkmaz vd. 2005), goriilemeyen bir yayin kaynak gdosteriliyorsa
(Eagleton 1996, Korkmaz 1999'dan) s6zli kaynak kullaniliyorsa kaynak kisi bilgileri Adi, Soyad,
Gorlisme Tarihi ve Yeri bilgilerini icermelidir.

12. Dipnotlarda izlenecek Yéntem: Bilimsel bir yazida kullanilan kaynaklarin kiinyesi
dipnot olarak sayfa altinda gosterilir. Dipnotlar 9 punto ile yazilmahdir. Yararlanilan kaynaklar
ilk gectikleri yerlerde ayrintili ve asagidaki 6rneklerde belirtilen siralamaya uygun olarak verilir:

a. Kitaplar: Yazar Adi Soyadi, Kitap Ad (italik), Yayinevi, Baski Sayisi, Yayin Yeri, Yili, Sayfa
Numarasi.

Ornek: Dilek Yalgin Celik, Yeni Tarihselcilik Kurami ve Tiirk Edebiyatinda Postmodern Tarih
Romanlari, Ak¢ag Yayinlari, 1. Baski, Ankara, 2005, s. 215.

Eger ikinci kez geciyorsa; D. Yal¢in-Celik, age., s. 217.

b. Makaleler: Yazar Adi Soyadi, Makale Adi (tirnak icinde), Dergi/Kitap Adi (italik), Cilt No,
Sayi, Yayin Yeri ve Yili, Sayfa Numarasi.

Ornek: Muhittin Eliagik, “Belagat Kitaplarinda Tecahiil-i Arifin Tarif ve Tasnifi”, Turkish
Studies, Volume 11/10, Ankara-Tiirkiye, 2016, s. 217-230.

Eger ikinci kez geciyorsa; M. Eliacik, agm., s. 220.

c. Dipnotlardaki bilgilerden sonra verilecek kaynaklarin parantez iginde verilip
verilmeyecegi yazarin takdirine birakilmistir.

13. Kaynakg¢ada Izlenecek Yéntem: Makale metninin sonunda, yazarlarin soyadina gore
alfabetik olarak yazilmaldir. Bir yazarin birden fazla yayini olmasi halinde, yayimlanis tarihine
gore, bir yazara ait ayn1 yi1lda basilmis yayinlar var ise (2005a, 2005b) seklinde gosterilmelidir.

Kitap: Gazete, dergi, ansiklopedi, antoloji, roman, oyun ve film gibi yapitlar ile 6ykii ve siir
kitaplar1 “uzun yapit” sayilir ve kiinyede egik yazi ile gosterilir. Basilmis tezler de bu kategoriye
girer.

Bir yazar: Tek yazara ait yapitlarin kiinyesi su sekilde gosterilir. Kullanilan kaynakta
yapitin yayimlandig1 sehir belirtilmiyorsa, kiinyede bu bilginin bulunmasi gereken
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yerde Yyy (yayim yeri yok), yayimlandig1 yer belirtiimemisse yy (yayimci yok), yayimlandig

tarihe iliskin bilgi yer almiyorsa ty (tarih yok) kisaltmalari kullanilir.

Emiroglu, Oztiirk. Cumhuriyet Dénemi Tiirk Edebiyatinda Hisar Toplulugu. Ankara: Akcag
Yayinlari, 2007.

Perec, Georges. Uyuyan Adam. Cev. Sosi Dolanoglu. istanbul: Metis Yayinlari, 2002.
iki (ya da ii¢) yazar: iki (ya da ii¢) yazara ait yapitlarin kiinyesi su sekilde gosterilir:

Best, Steven ve Douglas Kellner. Postmodern Teori. Cev. Mehmet Kiiciik. istanbul: Ayrinti
Yayinlari, 2011.

Ucten fazla yazar: Ucten fazla yazara ait bir kitabin kiinyesinde ya biitiin yazar adlari
kitaptaki sirasiyla verilir ya da ilk yazar adindan sonra ve diger. ifadesi kullanilir.

Korkmaz, Ramazan ve diger. Yeni Tiirk Edebiyati El Kitabi. Ankara: Grafiker Yayinlari, 2013.

Makale vd.: Tek tek siir, 6ykii, makale, kitap b6liimii, mektup, konferans, konusma, séylesi
ve kisisel goriisme “kisa yapit” sayilir ve basliklar1 cift tirnak icinde yazilir. Ansiklopedi
maddelerine yapilan gondermelerde madde adi ansiklopedide yer aldig1 gibi yazilir (6r.
“Cansever, Edip”). Soylesilerin ve yayimlanmamis tezlerin kiinye bilgileri asagidaki 6rneklerdeki
gibi verilir.

Argunsah, Hiilya. “Yakup Kadri Karaosmanoglu'nun Tiirk Edebiyati Uzerine Tenkidi
Fikirleri”. Yayimlanmamus yiiksek lisans tezi. Kayseri: Erciyes Universitesi, 1985.

Ayn1 Yazara Ait Birden Fazla Yapit: “Secilmis Bibliyografya”da ayni yazarin birden fazla
yapitina yer verildiginde yapit adlan tarih sirasina gore degil alfabetik siraya gore listelenir.
Boyle durumlarda yazar adi ve soyadi tekrar edilmez; bunun yerine (——. seklinde) yan yana iki
uzun c¢izgi ve bir nokta koyulur; ardindan yapit adi1 ve diger bilgiler verilir. Asagidaki 6rnek
izlenmelidir.

Emiroglu, Oztiirk. Cumhuriyet Dénemi Tiirk Edebiyatinda Hisar Toplulugu. Ankara: Akcag
Yayinlari, 2007.

. Tiirkiye’de Edebiyat Topluluklari. Ankara: Akc¢ag Yayinlari, 2014.

Elektronik Ortamdaki Metinler: Elektronik ortamdaki metinlerin kaynak olarak
gosterilmesinde, giivenirlik acisindan, yazari, bashgl ve yayim tarihi belirtilmis olanlar tercih
edilmelidir. Kiinye bilgileri su sirayi izler: yazar adi; metnin bashigi; varsa kaynagin tarihi; erisim
tarihi; sitenin adresi. Asagidaki 6rnek izlenmelidir.

Rasim, Ozdenoéren. “Yenilik de Hesaplasma Gerektirir” (26 Haziran 2016) 27 Haziran 2016.
< http://www.yenisafak.com.tr>

Ses ve Gorintii Kayitlar:: Ses ve goriintii kayitlarina yapilan géndermelerin kiinye bilgileri
yazilirken, katkisi 6ne c¢ikarilacak kisinin (yonetmen, senarist, oyuncu, yazar, besteci, sarkici, vb.)
soyadi ve adindan sonra yapitin bashgi, katkisi bulunan diger kisi ya da kurumlar, formati (plak,
videokaset, VCD, DVD, vb.) ve yayin ya da dagitim bilgileri verilir.

Crowe, Russell, yon. Son Umut. Sen. Andrew Knight ve Andrew Anastasio. Oyun. Russell
Crowe, Olga Kurylenko ve diger. DVD. As Sanat, 2015.

Yabanc1l Dillerdeki Yayinlar: Tiirkce disindaki kaynaklarin kiinyelerinde, editord,
cevirmeni, cilt ve baski sayisini gosteren ifadeler Tiirkgelestirilir. Sehir adlarinin Tiirkce
kullanimlarina yer vermeye 6zen gosterilir (6r. Paris).
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14. Gonderilen yazilara ait resim, sekil ve grafikler sayfa yazim alanini tasmayacak bicimde

net ve ofset baski teknigine uygun olmalidir. Bunlarin sira numarasi ve adi her seklin veya
grafigin altinda verilmelidir.

15. Derginin ayni sayisinda, ilk isim olarak bir yazarin birden fazla eseri yayimlanamaz.
16. Makalesi yayinlanan yazarlara iki adet dergi gonderilir.

17. Telif Hakki: Yayimlanan yazilarin telif hakki Bartin Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Dergisi'ne devredilmis sayilir. Yazilarin diislinsel ve bilimsel, ¢evirilerin ise hukuki sorumlulugu
yazarlarina/cevirmenlerine aittir. ki ve daha fazla yazarli yazilarda yazinin telif sorumlulugu
birinci yazara aittir. Dergide yayimlanan yazi ve fotograflar kaynak gosterilerek alintilanabilir.

18. Dergimizde basilmayan yazilar yazarlarina iade edilmez.

19. Yazilarin Gonderilmesi: Yukarida belirtilen ilkelere uygun olarak hazirlanan yazilar,
edebiyatdergi@bartin.edu.tr adresine gonderilir. Eger hakemler tarafindan diizeltme istenmis
ise, yazar diizeltmelerin yapildig1 yeni bicimi ayni adrese en ge¢ on bes (15) giin icinde gonderir.
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